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Z U  D IE S E M  H A N D B U C H

■  Lesen Sie diese Dokum entation vo r der Inbe 
triebnahm e durch. D ies ist V oraussetzung fur 
s icheres A rbe iten und s torungsfre ie  Handha- 
bung.

■  Beachten Sie die S icherhe its- und W arnh in - 
w eise in d iese r Dokum entation und a u f dem 
Produkt.

■  Diese Dokum entation ist pe rm anente r Be- 
standteil des beschriebenen P rodukts und 
soll bei VerauBerung dem  Kaufer m it uberge- 
ben werden.

Z e ic h e n e rk la ru n g

A
A C H TU N G !

G enaues Befo lgen d ieser W arnh inw eise 
kann Personen- und / oder Sachschaden 
verm eiden.

Spezie lle  H inweise zu r besseren Ver- 
s tand lichke it und Handhabung.

P R O D U K T B E S C H R E IB U N G

Diese Dokum entation beschre ib t eine handge-
fuhrte E lektrokettensage.

S y m b o le  am  G era t

A chtung! Besondere V ors icht 
bei de r Handhabung.

V or Inbetriebnahm e Betriebsan- 
le itung lesen!

G erat vo r Regen und Nasse 
schutzen

A ugen- und G ehorschutz  tra- 
gen.

S tecker sofort vom  Netz tren- 
nen, w enn das Verlangerungs- 
kabel beschadig t oder durch- 
trenn t wurde.

S ic h e rh e its -  u n d  S c h u tz e in r ic h tu n g e n  

S c h u tz s c h a lte r  fu r  M o to r

Die E lektrokettensage ist m it e inem  M otorschutz- 
scha lte r ausgesta tte t, de r bei U berlastung ab- 
scha lte t und hierbei aus der M asch inenverscha- 
lung heraustritt.

Nach e iner A bkuh lphase von ca. 15 M inuten kann 
der Scha lter w iede r e ingedruckt und die Elek- 
trokettensage e ingescha lte t werden.

A
G E FA H R !

V erle tzungsgefahr durch m anipulierte 
S icherheitse inrich tungen !

Das M anipulieren von S icherheitse in- 
rich tungen kann zu schw eren V erle tzun- 
gen fuhren!

Die S icherhe its- und S chutze in richtun- 
gen nicht auBer Kraft setzen .

K e tte n b re m s e

Die Kettensage hat eine m anuelle  Kettenbrem se, 
w e lche z. B. bei e inem  R uckschlag (K ickback) 
uber den H andschutz ausge lost wird.

Bei A us losung der Kettenbrem se w ird die Sage- 
kette sch lagartig  gestoppt und der M otor ausge- 
schalte t.

B e s tim m u n g s g e m a fte  V e rw e n d u n g

Die E lektrokettensage ist ausschlieB lich fu r die 
Verw endung im Haus-, H obby- und G artenbe- 
reich ausgelegt. In d iesem  Bere ich ist die Elek 
trokettensage fu r a llgem eine A rbe iten wie z.B.:
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P ro d u k tb e s c h re ib u n g

■  Schneiden von Schnittholz 1-5 M otorschutzscha lte r
■  Hecken ausschneiden

■  Brennholz sagen
1-6 H andgriff hinten

einzusetzen. Es da rf ausschlie lJ lich Holz gesagt 1-7 Kabelzugentlastung
w erden. Das G erat da rf nicht im gew erb lichen
E insatz betrieben w erden. Eine andere, da ruber 2-8 *terutmsgnuigstfeefB

h inausgehende Anw endung g ilt a ls  n icht bestim -
1-9 S ich tfenster Kettenoltank

m ungsgem ali.

W A R N U N G !

• V erle tzungsgefahr durch nicht bestim -

1-10 elbakssluhlcsn
<

1-11 pfonrkerpS

m ungsgem alie  Verw endung!
1-12 E in -Aus-Scha lte r

Verle tzungen konnen die Folge sein!

Das G erat n icht im gew erb lichen Einsatz 1-13 kntaolnte

&
betreiben.

1-14 tzuthcsdnaH

P R O D U K T U B E R S IC H T 1-15 Kra llenanschlag

Die P roduktubers ich ten (1, 2) geben einen Uber-
2-16 *

<Dburahrcsnnapsnte

&

b lick uber das Gerat.

1-1 Sagekette
1-17 Fuhrungsschiene

* gera tespezifisch  EKS 2000/35
1-2 Schnellspanne in rich tung **

1-3 Bugelgriff
** gera tespezifisch  EKI 2200/35 und EKS
2400/40

1-4 Abdeckung Kettenzahnrad

T E C H N IS C H E  D A T E N

T yp EK S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Art.-N r. 112 807 112 808 112 809

M otor 230 V  ~/50 Hz 230 V  ~ /50 Hz 230 V  ~/50 Hz

Leerlaufdrehzahl 7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 min ±10%

max. Leistung 2000 W 2400 W 2200W

Lange -  Fuhrungsschiene (O REG O N ) 14" (SD) 16" (SD) 16" (SD)

Nutzbare Sagelange 325 mm 375 mm 375 mm

Sagekette  (O REG O N ) 3/8 91 PJ 052X 3/8 91PJ056X 3/8 91P J056X

Treibg liedsta rke 1,27 mm 1,27 mm 1,27 mm

Teilung -  Kettenrad

čo3/ 3 /8 “ 3 /8“

Zahnezah l 6 z 6 z 6 z

Kettenbrem se Ja Ja Ja

max. K ettengeschw indigke it 13,5 m/s 13,5 m/s 13,5 m/s

Volum en-K etteno ltank 0,150 l 0 ,150 l 0 ,200 l
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T e c h n is c h e  D a ten ALKO
T yp EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

N ettogew icht ohne Kette und Fuh- 
rungsschiene

S cha llle is tungspegel LW A (2000/14/ 

EG)

5,8 kg 

110 dB(A)

6,0 kg 

110 dB(A)

5,96 kg 

108 dB(A)

Scha lldruckpegel LPA

max. Schw ingungsbesch leun igung 
avhw  (k=3)

96 dB(A) 

5 ,049 m /s2

95 dB(A) 

5,945 m/s2

94 dB(A) 

5,061 m/s2

A

A

A

Die angegebenen W erte sind nach ei
nem genorm ten P rufverfahren erm itte lt 
w orden und konnen ve rw endet werden, 
um versch iedene E lektrow erkzeuge mit- 
e inander zu verg le ichen.

Zudem  eignen sich diese W erte, um Be- 
lastungen fur den Benutzer, die durch 
V ib rationen entstehen, im V oraus ein- 
schatzen zu konnen.

W A R N U N G !

A bhangig  davon, w ie  das E lektrow erk- 
zeug e ingesetzt w ird, konnen die ta t- 
sach lichen V ib ra tionsw erte  von dem  an- 
gegebenen abweichen.

Ergre ifen Sie M aBnahm en, um sich ge- 
gen V ib ra tionsbe lastungen zu schutzen. 
Berucksich tigen Sie dabei den gesam - 
ten A rbe itsab lauf, a lso auch Zeitpunkte, 
zu denen das E lektrow erkzeug ohne 
Last arbeite t oder ausgescha lte t ist. 

G eeignete M aBnahm en um fassen un- 
te r anderem  eine regelm aB ige W artung 
und Pflege des E lektrow erkzeuges und 
der W erkzeugaufsatze , W arm ha lten der 
Hande, regelm aB ige Pausen sow ie eine 
gute P lanung der A rbe itsab laufe.

W A R N U N G !

G ehorschutz  tragen um G ehorschaden 
vorzubeugen.

A C H TU N G !

Lesen Sie alle S icherhe itsh inw eise  und 
Anw eisungen.

Versaum nisse bei de r E inhaltung der 
S icherheitsh inw eise und A nw eisungen 
konnen elektrischen Schlag, Brand und/ 
oder schw ere V erle tzungen verursa- 
chen.

A

A

AC H T U N G !

Bew ahren Sie alle S icherheitsh inw eise 
und A nw eisungen fu r die Zukun ft auf. 

Der in den S icherhe itsh inw eisen ver- 
w endete  Begriff "E lektrow erkzeug" be- 
z ieh t sich au f ne tzbetriebene Elektro- 
w erkzeuge (m it Netzkabel) und a u f ak- 
kubetriebene E lektrow erkzeuge (ohne 
Netzkabel).

A C H TU N G !

G erat nur in techn isch einw andfre iem  
Zustand benutzen!

Gerat, Kabel und S tecker vo r jedem  Ge- 
brauch a u f Beschad igungen prufen, be- 
schadigte Teile m ussen in e iner Fach- 
w erksta tt reparie rt oder e rse tz t werden.

A C H TU N G !

V e rle tz u n g s g e fa h r!

S icherhe its- und Schutze in richtungen 
durfen nicht auBer Kraft gesetz t werden.

A C H TU N G !

G e fa h r d u rc h  S tro m !

S tecker sofort vom  Netz trennen, wenn 
die Le itung beschadig t oder durch trennt 
w urde!

A L L G E M E IN E  S IC H E R H E IT S H IN W E IS E  

F U R  E L E K T R O W E R K Z E U G E

A rb e its p la tz s ic h e rh e it

■  H a lte n  S ie  Ih re n  A rb e its b e re ic h  s a u b e r 
u n d  g u t b e le u c h te t. U n o rd n u n g  o d e r  u n b e -  
le u c h te te  A rb e it s b e re ic h e  k o n n e n  z u  U n fa l-  
le n  fu h re n .

A

A
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A llg e m e in e  S ic h e rh e its h in w e is e  fu r  E le k tro w e rk z e u g e

■  A rb e ite n  S ie  m it de m  E le k tro w e rk z e u g  
n ic h t  in  e x p lo s io n s g e fa h rd e te r  U m g e- 
b u n g , in  d e r  s ic h  b re n n b a re  F lu s s ig k e ite n , 
G ase  o d e r  S ta u b e  b e fin d e n . E le k tro w e rk -  
z e u g e  e rz e u g e n  F u n k e n ,  d ie  d e n  S ta u b  o d e r  
d ie  D a m p fe  e n tz u n d e n  k o n n e n .

■  H a lte n  S ie  K in d e r  u n d  a n d e re  P e rso n e n  
w a h re n d  d e r B e n u tz u n g  d e s  E le k tro w e rk -  

ze u g s  fe rn . B e i A b le n k u n g  k o n n e n  S ie  d ie  
K o n tro lle  u b e r  d a s  G e ra t  v e r lie re n .

E le k tr is c h e  S ic h e rh e it

■  D e r A n s c h lu s s s te c k e r  d e s  E le k tro w e rk -  
z e u g e s  m u s s  in  d ie  S te c k d o s e  p a sse n . 
D e r S te c k e r d a r f  in  k e in e r W e ise  ve ra n - 
d e r t w e rd e n . V e rw e n d e n  S ie  k e in e  A d a p - 
te rs te c k e r  g e m e in s a m  m it  s c h u tz g e e rd e - 
te n  E le k tro w e rk z e u g e n . U n v e ra n d e r te  S te 

c k e r  u n d  p a s s e n d e  S te c k d o s e n  v e rr in g e rn  
d a s  R is ik o  e in e s  e le k tr is c h e n  S c h la g e s

■  V e rm e id e n  S ie  K o rp e rk o n ta k t m it  g e e rd e - 
te n  O b e rfla c h e n  w ie  v o n  R o h re n , H e izu n - 
g e n , H e rde n  u n d  K u h ls c h ra n k e n . E s  b e -  
s te h t  e in  e rh o h te s  R is ik o  d u rc h  e le k tr is c h e n  
S c h la g , w e n n  I h r  K o r p e r  g e e rd e t  is t.

■  H a lte n  S ie  E le k tro w e rk z e u g e  v o n  R egen 
o d e r  N a sse  fe rn . D a s  E in d r in g e n  v o n  W as- 
s e r  in  e in  E le k tro w e rk z e u g  e rh o h t  d a s  R is ik o  
e in e s  e le k tr is c h e n  S c h la g e s .

■  Z w e c k e n tfre m d e n  S ie  d a s  K ab e l n ic h t, 
u m  d a s  E le k tro w e rk z e u g  zu tra g e n , a u f-  
z u h a n g e n  o d e r  um  d e n  S te c k e r au s  d e r 
S te c k d o s e  zu  z ie h e n . H a lte n  S ie  d a s  K a 
be l fe rn  v o n  H itze , O l, s c h a rfe n  K a n te n  
o d e r  s ic h  b e w e g e n d e n  G e ra te te ile n . B e -  
s c h a d ig te  o d e r  v e rw ic k e lte  K a b e l e rh o h e n  
d a s  R is ik o  e in e s  e le k tr is c h e n  S c h la g e s .

■  W e n n  S ie  m it  e in e m  E le k tro w e rk z e u g  im  
F re ie n  a rb e ite n , v e rw e n d e n  S ie  n u r  V e r- 
la n g e ru n g s k a b e l, d ie  a u ch  fu r  d e n  A u fte n - 
b e re ic h  g e e ig n e t s in d . D ie  A n w e n d u n g  e i 

n e s  f u r  d e n  A u R e n b e re ic h  g e e ig n e te n  V e r- 
la n g e ru n g s k a b e ls  v e r r in g e r t  d a s  R is ik o  e in e s  
e le k tr is c h e n  S c h la g e s .

■  W e n n  d e r  B e tr ie b  d e s  E le k tro w e rk z e u - 
g e s  in  fe u c h te r  U m g e b u n g  n ic h t  v e rm e id -  
b a r is t, v e rw e n d e n  S ie  e in e n  F e h le rs tro m - 
s c h u tz s c h a lte r . D e r  E in s a tz  e in e s  F e h le r -  
s t ro m s c h u tz s c h a lte rs  v e rm in d e r t  d a s  R is ik o  
e in e s  e le k tr is c h e n  S c h la g e s .

S ic h e rh e it v o n  P e rso n e n

■  S e ien  S ie  a u fm e rk s a m , a c h te n  S ie  d a r- 
au f, w a s  S ie  tu n , un d  g e h e n  S ie  m it  V e r- 
n u n ft  an  d ie  A rb e it  m it  e in e m  E le k tro w e rk -  
zeu g . B e n u tze n  S ie  ke in  E le k tro w e rk z e u g , 
w e n n  S ie  m u d e  s in d  o d e r  u n te r  d e m  E in - 
f lu s s  vo n  D ro g e n , A lk o h o l o d e r  M ed ika - 
m e n te n  s te h e n . E in  M o m e n t  d e r  U n a c h t-  
s a m k e it  b e im  G e b ra u c h  d e s  E le k tro w e rk z e u -  
g e s  k a n n  z u  e rn s th a fte n  V e r le tz u n g e n  fu h -  
re n .

■  T ra g e n  S ie  g e e ig n e te  K le e id u n g . T ra - 
ge n  S ie  k e in e  w e ite  K le id u n g  o d e r 
S c h m u c k .H a lte n  S ie  H aare , K le id u n g  u n d  
H a n d s c h u h e  fe rn  v o n  s ic h  b e w e g e n d e n  
T e ile n . L o c k e re  K le id u n g , S c h m u c k  o d e r  
la n g e  H a a re  k o n n e n  v o n  b e w e g lic h e n  T e ile n  
e r fa s s t  w e rd e n .

■  T ra g e n  S ie  p e rs o n lic h e  S c h u tz a u s ru s - 
tu n g  u n d  im m e r e in e  S c h u tz b r il le .D a s  
T ra g e n  p e rs o n lic h e r  S c h u tz a u s ru s tu n g , w ie  
S ta u b m a s k e , ru ts c h fe s te  S ic h e rh e its s c h u h e ,  
S c h u tz h e lm  o d e r  G e h o rs c h u tz , je  n a c h  A r t  
u n d  E in s a tz  d e s  E le k tro w e rk z e u g e s , v e r r in 

g e r t  d a s  R is ik o  v o n  V e rle tz u n g e n .

■  V e rm e id e n  S ie  e in e  u n b e a b s ic h t ig te  In- 
b e tr ie b n a h m e . V e rg e w is s e rn  S ie  s ic h , 
d a s s  d a s  E le k tro w e rk z e u g  a u s g e s c h a l-  
te t is t, b e v o r  S ie  e s  an  d ie  S tro m v e r-  
s o rg u n g  a n s c h lie fte n , e s  a u fn e h m e n  o d e r 
t ra g e n .W e n n  S ie  b e im  T ra g e n  d e s  E le k tro -  
w e rk z e u g e s  d e n  F in g e r  a m  S c h a lte r  h a b e n  
o d e r  d a s  G e ra t  e in g e s c h a lte t  a n  d ie  S tro m -  
v e rs o rg u n g  a n s c h lie B e n ,  k a n n  d ie s  z u  U n fa l-  
le n  fu h re n .

■  E n tfe rn e n  S ie  E in s te llw e rk z e u g e  o d e r 
S c h ra u b e n s c h lu s s e l, b e v o r S ie  d a s  E le k- 
tro w e rk z e u g  e in s c h a lte n . E in  W e rk z e u g  
o d e r  S c h lu s s e l, d e r  s ic h  in  e in e m  d re h e n -  
d e n  G e ra te te il  b e fin d e t , k a n n  z u  V e rle tz u n 

g e n  fu h re n .

■  V e rm e id e n  S ie  e in e  a b n o rm a le  K o rp e rh a l-  
tu n g . S o rg e n  S ie  fu r  e in e n  s ic h e re n  S tan d  
u n d  h a lte n  S ie  je d e rz e it  d a s  G le ic h g e - 
w ic h t.  D a d u rc h  k o n n e n  S ie  d a s  E le k tro w e rk -  
z e u g  in  u n e rw a r te te n  S itu a t io n e n  b e s s e r k o n -  
tro ll ie re n .

■  W e n n  S ta u b a b s a u g - un d  -a u ffa n g e in r ic h -  
tu n g e n  m o n tie r t  w e rd e n  k o n n e n , v e rg e - 
w is s e rn  S ie  s ic h , d a s s  d ie s e  a n g e s c h lo s -  
se n  s in d  u n d  r ic h tig  v e rw e n d e t w e rd e n .
V e rw e n d u n g  e in e r  S ta u b a b s a u g u n g  k a n n  
G e fa h rd u n g e n  d u rc h  S ta u b  v e rr in g e rn .
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A llg e m e in e  S ic h e rh e its h in w e is e  fu r  E le k tro w e rk z e u g e ALKO
V e rw e n d u n g  u n d  B e h a n d lu n g  de s  E le k tro -

w e rk z e u g e s

■  U b e rla s te n  S ie  d a s  G e ra t n ic h t. V e rw e n - 
d e n  S ie  fu r  Ih re  A rb e it  d a s  d a fu r  be - 
s t im m te  E le k tro w e rk z e u g . M it  d e m  p a s -  
s e n d e n  E le k tro w e rk z e u g  a rb e ite n  S ie  b e s s e r  
u n d  s ic h e r e r  im  a n g e g e b e n e n  L e is tu n g s b e -  
re ic h .

■  B e n u tze n  S ie  ke in  E le k tro w e rk z e u g , d e s - 
se n  S c h a lte r  d e fe k t is t. E in  E le k tro w e rk -  
z e u g , d a s  s ic h  n ic h t  m e h r  e in - o d e r  a u s s c h a l-  
te n  la s s t,  is t  g e fa h r l ic h  u n d  m u s s  re p a r ie r t  
w e rd e n .

■  Z ie h e n  S ie  d en  S te c k e r a u s  d e r  S te c k d o s e  
u n d /o d e r e n tfe rn e n  S ie  d e n  A k k u , b e v o r 
S ie  G e ra te e in s te llu n g e n  v o rn e h m e n , Z u - 
b e h o rte ile  w e c h s e ln  o d e r  d a s  G e ra t w e g - 
le g e n . D ie s e  V o rs ic h ts m a R n a h m e  v e rh in d e r t  
d e n  u n b e a b s ic h t ig te n  S tra r t  d e s  E le k tro w e rk -  
z e u g e s .

■  B e w a h re n  S ie  u n b e n u tz te  E le k tro w e rk -  
ze u g e  a u fte rh a lb  d e r R e ic h w e ite  vo n  K in -  
d e rn  au f. L a sse n  S ie  P e rso n e n  d a s  G era t 
n ic h t b e n u tze n , d ie  m it  d ie s e m  n ic h t  ve r- 
t ra u t  s in d  o d e r  d ie s e  A n w e is u n g e n  n ic h t 
g e le se n  h a b e n . E le k tro w e rk z e u g e  s in d  g e 

fa h r lic h , w e n n  s ie  v o n  u n e r fa h re n e n  P e rs o 

n e n  b e n u tz t  w e rd e n .

■  P fle g e n  S ie  E le k tro w e rk z e u g e  m it  S o rg - 
fa lt .  K o n tro ll ie re n  S ie , o b  b e w e g lic h e  T e ile  
e in w a n d fre i fu n k tio n ie re n  u n d  n ic h t  k le m - 
m en , o b  T e ile  g e b ro c h e n  o d e r  s o  b e s c h a - 
d ig t  s in d , d a s s  d ie  F u n k tio n  d e s  E le k tro -  
w e rk z e u g e s  b e e in tra c h t ig t  is t. L a sse n  S ie  
b e s c h a d ig te  T e ile  v o r  d e m  E in s a tz  de s  
G e ra te s  re p a rie re n . V ie le  U n fa lle  h a b e n  ih re  
U rs a c h e  in  s c h le c h t  g e w a r te te n  E le k tro w e rk -  
z e u g e n .

■  H a lten  S ie  S c h n e id w e rk z e u g e  s c h a r f  u n d  
s a u b e r. S o rg fa lt ig  g e p f le g te  S c h n e id w e rk -  
z e u g e  m it  s c h a r fe n  S c h n e id k a n te n  v e rk le m -  
m e n  s ic h  w e n ig e r  u n d  s in d  le ic h te r  z u  fu h re n .

■  V e rw e n d e n  S ie  E le k tro w e rk z e u g , Z u b e - 
ho r, E in s a tz w e rk z e u g e  u sw . e n ts p re -  
ch e n d  d ie s e n  A n w e is u n g e n . B e ru c k s ic h -  
t ig e n  S ie  d a b e i d ie  A rb e its b e d in g u n g e n  
un d  d ie  a u s z u fu h re n d e  T a tig k e it.  D e r  G e- 
b ra u c h  v o n  E le k tro w e rk z e u g e n  f u r  a n d e re  a ls  
d ie  v o rg e s e h e n e n  A n w e n d u n g e n  k a n n  z u  g e -  
fa h r l ic h e n  S itu a t io n e n  fu h re n .

S e rv ic e

■  L a s s e n  S ie  Ih r E le k tro w e rk z e u g  zu ih re r  
S ic h e rh e it n u r  v o n  q u a lif iz ie r te m  F a ch p e r- 
so n a l u n d  m it  O rig in a l-E rs a tz te ile n  re p a 
r ie re n . D a m it  w ird  s ic h e rg e s te ll t,  d a s s  d ie  
S ic h e rh e it  d e s  E le k tro w e rk z e u g e s  e rh a lte n  
b le ib t .

S IC H E R H E IT S H IN W E IS E

Bediener:

■  Jugendliche unter 16 Jahren oder Personen, 
w e lche die B ed ienungsanle itung nicht ken- 
nen, durfen das G erat n icht benutzen.

■  G erat n icht un ter E in fluss von A lkoho l, Dro- 
gen oder M edikam enten bedienen.

Personliche S chutzausrustung:

■  Um V erle tzungen an Kop f und G liedm aUen, 
sow ie G ehorschaden zu verm e iden, ist vor- 
schriftsm aU ige K le idung und Schutzausrus- 
tung zu tragen.

■  Die K le idung m uss zweckm aU ig (enganlie- 
gend) sein und da rf n icht behindern. Bei lan- 
gen Haaren unbedingt H aarnetz tragen.

Die person liche S chutzausrustung ist:

■  Schutzhelm

■  G ehorschutz  (z.B. G ehorschu tzkapse ln )

■  Schutzbrille  oder G esich tsschutz des 
Schu tzhe lm es

■  Schutzhose m it Schn ittschutze in lage

■  feste  A rbe itshandschuhe

■  S icherheitsschuhe m it g riffig er Sohle 
und S tahlkappe

Arbe itsbere ich :

■  Im A rbe itsbere ich  der Sage durfen sich keine 
w e iteren Personen befinden. A u f K inder und 
au f T iere achten.

■  Der Benutzer ist fu r Unfalle  m it anderen Per
sonen und deren Eigen tum  verantw ortlich

■  Den A rbe itsbere ich  fre i von Sageschnitt-Te i- 
len und anderen G egenstanden halten -  Stol- 
pergefahr.

■  H a lte n  S ie  Ih re n  A rb e its b e re ic h  s a u b e r 
u n d  g u t b e le u c h te t. U n o rd n u n g  o d e r  u n b e -  
le u c h te te  A rb e it s b e re ic h e  k o n n e n  z u  U n fa l-  
le n  fu h re n .

■  Die Kettensage nicht in brand- oder explosi- 
onsge fahrdeter U m gebung benutzen.
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S ic h e rh e its h in w e is e

Betriebszeiten:

■  Landesspezifische Bestim m ungen fu r die Be- 
triebsze iten  beachten

■  Nur bei ausre ichendem  Tageslich t oder 
kunstlicher Beleuchtung arbeiten.

Betrieb:

A C H TU N G !

Das G erat da rf erst nach vo lls tand iger 
M ontage betrieben werden.

A
A C H TU N G !

V or Inbetriebnahm e im m er eine S icht- 
kontro lle durchfuhren.

Das G erat m uss sich in s icherem  Betriebszu- 
stand befinden.

N iem als a lle ine arbeiten.

Beschadigte oder abgenu tz te Teile sind so- 
fort auszuw echse ln .

E inste ll- und M ontagew erkzeuge vo r Inbe 
triebnahm e en tfe rnen.

Die Kettensage nicht zum  Hebeln oder Be- 
w egen von Holz einsetzen.

Das G erat nur im vom  Herste lle r vo rgeschrie - 
benen, techn ischen Zustand benutzen. 

Beachten Sie die G efahr e ines S trom - 
schlags. Verm eiden Sie die Beruhrung von 
M eta llgegenstanden, die sich in der Erde be- 
finden oder m it d ieser e lektrisch le itend ver- 
bunden sind.

Sagearbe iten nicht bei Regen, Schnee oder 
Sturm  durchfuhren. Benutzen Sie die Sage 
nicht in feuchter oder nasser Um gebung. 

S icherhe its- und S chu tze in richtungen nicht 
auBer Kraft setzen

Beim A rbe iten a u f s icheren Stand achten 

V e rm e id e n  S ie  e in e  a b n o rm a le  K o rp e rh a l-  
tu n g . S o rg e n  S ie  fu r  e in e n  s ic h e re n  S ta n d  
u n d  h a lte n  S ie  je d e rz e it  d a s  G le ic h g e - 
w ic h t.  D a d u rc h  k o n n e n  S ie  d a s  E le k tro w e rk -  
z e u g  in  u n e rw a r te te n  S itu a t io n e n  b e s s e r k o n -  
t ro ll ie re n .

V or A rbe itsbeg inn das S chn ittgut a u f Frem d- 
korper un tersuchen, um R uckschlage zu ver- 
m eiden.

Nur die laufende Sagekette  zum  Schnitt an- 
setzen, n iem als  m it au fgese tz te r Sagekette  
die M aschine einschalten .

Die Kettensage bei de r A rbe it im m er m it bei- 
den Handen festha lten.

■  Die Kettensage nicht uber Schu lterhohe ver- 
w enden, da eine sichere  H andhabung so 
nicht m ehr m oglich ist.

■  Nicht a u f e ine r Leiter, A rbe itsbuhne oder au f 
einem  Baum  stehend arbeiten.

■  Die Handgriffe m ussen sauber, trocken und 
frei von Ol sein.

■  S tam m e, die s ta rker s ind als die Schw ert- 
lange, durfen nur von Fachpersonal gesagt 
werden.

■  N iem als die Kettensage mit lau fender Sage- 
kette tragen und transportie ren.

■  Beim S tandortw echse l den M otor ausscha l- 
ten und Kettenschutz aufstecken.

■  Benutzen Sie das Netzkabe l ausschlieB lich 
fu r den vorgesehenen Zweck.

■  Die Kettensage d a rf n iem als  an Netzkabel 
angehoben oder ge tragen werden.

■  Z iehen Sie nie am  Netzkabel, um den Netz- 
s tecker aus  der S teckdose zu ziehen.

■  Das Netzkabel vo r B eschad igungen und Ver- 
schm utzungen schutzen.

■  Die Kettensage nur am  B uge lg riff transportie 
ren -  das K ettenschw ert ze ig t beim Transport 
nach hinten.

■  A u f n ichtbenutz te Kettensagen im m er den 
K ettenschutz aufstecken und vom  Netz tren- 
nen.

■  Verlangerungskabe l so legen, dass es w ah- 
rend des Sagens nicht erfasst w erden kann.

■  Kettensage sofort abscha lten , vom  Netz tren- 
nen und uberprufen w enn V eranderungen 
w ahrgenom m en werden.

■  Im m er einen V erbandskasten fu r eventue lle  
Unfalle  bere it ha lten.

■  D arau f achten, dass kein Sagekettenol ins 
Erdre ich ge langt.

■  Kettensage nur in ausgescha lte tem  Zustand 
ab legen.

■  M axim ale H andhabungsdauer und A rbe its- 
pausen uber den Schw ingungsw ert erm itte ln .

R u c k s c h la g g e fa h r

G E FA H R !

Lebensgefahr durch R uckschlag (K ick- 
back)!

Ein R uckschlag kann zu tod lichen Ver- 
le tzungen fuhren!

M aBnahm en zu r V erm eidung e ines 
Ruckschlags beachten.
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S ic h e rh e its h in w e is e ALKO
Beim Ruckschlag (K ickback) w ird  die Ketten- 
sage p lo tzlich und unkontro lliert zum  Bediener 
geschleudert. D ieser Fall tritt besonders dann 
ein, w enn die Kettensage w ahrend der A rbe it au f 
F rem dkorper stoUt oder m it de r Fuhrungsschie - 
nenspitze gesagt w ird.

Um einen R uckschlag zu verm e iden fo lgende 
Punkte beachten:

■  Sagegut a u f F rem dkorper (Nagel, M eta ll ...) 
un tersuchen und en tfe rnen.

■  Kettensage nur be idhandig  bedienen.

■  Kettensage nur bei lau fender Sagekette aus 
dem  Schnitt nehm en.

■  Beim A rbe iten m it de r Kettensage nicht zu 
w e it vorbeugen.

■  N iem als m ehrere Aste a u f e inm al absagen.

■  Nur m it rich tig gescharfte r und gespann te r 
Sagekette arbeiten.

■  Kettensage niem als  m it gestreckten A rm en 
be tre iben.

■  M it lau fender Sagekette  den Schn itt begin- 
nen und nur m it V o llgas sagen.

■  Nicht m it de r F uhrungsschienensp itze sagen.

■  F uhrungsschienensp itze im m er im Auge be- 
halten.

■  Beim Fortsetzen begonnener Schnitte m it er- 
hohter Vorsicht arbeiten.

■  Beim Schneiden von U nterholz und jungen 
Baum en mit e rhoh te r V ors ich t arbeiten.

■  Nicht a u f e ine r Le iter stehend oder uber 
Schu lterhohe sagen.

■  K ra llenanschlag fu r eine erhohte  S tab ilita t 
beim Sagen nutzen.

■  Beim Sagen a u f einen festen Stand achten.

■  H auptsachlich m it de r U nterseite des 
Schw ertes sagen. Beim Sagen m it de r O ber- 
seite des Schw ertes mit e rhoh te r V ors icht a r 
beiten.

M O N T A G E

A
W A R N U N G !

V erle tzungsgefahr durch Sagekette ! 

Scharfe Kanten konnen schw ere 
Schn ittw unden verursachen!

Bei M ontage der Sagekette und Fuh- 
rungssch iene geeignete S icherheits- 
handschuhe tragen und N etzstecker zie - 
hen.

F u h ru n g s s c h ie n e  m o n tie re n

EKS 2000/35

1. Kettensage a u f e ine stab ile  Unterlage legen.

2. Handschutz (3/1) in P fe ilrichtung ziehen da- 
m it die Kettenbrem se ge lost wird.

3. B e festigungsm utter (3/2) losen und die Zahn- 
radabdeckung abnehm en.

4. K ettenspannschraube (3 /3) nach links bis 
zum  A nsch lag drehen. Der Spannhaken (3/4) 
be findet s ich dann am  A nsch lagende, in Rich- 
tung Kettenzahnrad (4/3).

5. Fuhrungsschiene a u f den Fuhrungsbo lzen 
(4/1) setzen und so w e it in R ichtung Ketten 
zahnrad (4/3) sch ieben, bis der Spannhaken 
(3/4) in das Loch der Fuhrungsschiene (4/2) 
passt.

EKI 2200/40 u n d  EKS 2400/40

1. Handschutz (5/1) in P fe ilrichtung ziehen da- 
m it die Kettenbrem se ge lost wird.

2. K lem m m utte r (5/2) losen und die A bdeckung 
abnehm en.

3. K ettenspannscheibe a u f loser Fuhrungs 
schiene (6/2) ganz nach rechts drehen.

4. Fuhrungsschiene a u f den G ew indebo lzen 
(6/1) setzen.

5. K ettenspannscheibe so w e it w ie  m oglich 
nach links drehen, dam it die Fuhrungs- 
schiene (6/2) in R ichtung Kettenzahnrad (6/3) 
verschoben w ird.

S a g e ke tte  m o n tie re n

EKS 2000/35

Laufrichtung der Sagekette beachten. 
Die Schneiden d e r Sagezahne a u f der 
O berseite der Fuhrungsschiene ze igen 
nach vorne zu r Schienensp itze (4).

1. Sagekette  a u f das Kettenzahnrad (4/3) und in 
die Rille der Fuhrungsschiene ein legen.

2. AnschlieUend Sagekette um den Um lenks- 
tern der Fuhrungsschiene fuhren.

A
V O R S IC H T!

Verle tzungsgefahr durch unvollstand i- 
ges Gerat!

Unvollstand ige G erate konnen Verle t- 
zungen sow ie M asch inenschaden verur- 
sachen!

Das G erat e rst nach vo lls tand ig er Mon- 
tage betre iben.
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M o n ta g e

3. Die Sagekette  hangt an de r U nterseite der 
Fuhrungsschiene le icht durch.

4. K ettenspannschraube (7/1) ein w en ig  nach 
rechts drehen, bis die Sagekette an der Un 
te rse ite  de r F uhrungsschiene anliegt.

5. Zahnradabdeckung aufsetzen und die Befes- 
tigungsm utte r (3/2) handfest anziehen.

Beim A nziehen der Kettenspann 
schraube (7/1) da ra u f achten, dass der 
Spannhaken (3/4) n icht aus der Boh- 
rung (4/2) der Fuhrungsschiene heraus- 
rutscht.

EK I 2200/40 u n d  EKS 2400/40

1. Sagekette a u f das K ettenzahnrad (6/3) und in 
die Rille de r Fuhrungsschiene ein legen.

2. AnschlieUend Sagekette  um den U m lenks- 
tern der Fuhrungsschiene fuhren.

3. Die Sagekette  hangt an de r U nterseite der 
Fuhrungsschiene le icht durch.

4. Zahnradabdeckung aufsetzen und die 
K lem m m utte r (5/2) le icht anziehen.

S a g e ke tte  sp a n n e n

EK S  2000/35

1. Den Sitz de r Sagekette kontro llieren, dam it 
diese richtig a u f dem  Kettenzahnrad und in 
der Fuhrungsschiene liegt.

2. Fuhrungsschiene am U m lenkstern anheben 
und die K ettenspannschraube (7/1) nach 
rechts drehen, bis die Sagekette  an der 
Schienenunterse ite  anliegt.

3. Befestigungsm utter (3/2) fest anziehen.

Die Sagekette  ist richtig gespannt, wenn 
sie sich in der M itte der Fuhrungsschiene 
um ca. 3 -4  mm anheben und von Hand 
durchziehen lasst.

EK I 2200/40 u n d  EKS 2400/40

1. Den Sitz de r Sagekette kontro llieren, dam it 
diese richtig a u f dem  Kettenzahnrad und in 
der Fuhrungsschiene liegt.

2. Zum  Spannen der Kette den Spannring (8/2) 
nach rechts drehen.

3. Die K lem m m utte r (8/1) fest anziehen.

K e tte n s p a n n u n g  k o n tro ll ie re n

K ettenspannung haufig  kontro llie ren, da sich
neue Sageketten langen.

Die Sagekette ist richtig  gespannt, w enn sie:

■  an der Unterseite der Fuhrungsschiene an 
liegt und sich von Hand durchziehen lasst

■  sich in der M itte der Fuhrungsschiene um 3 - 
4 mm anheben lasst 

Bei Betriebstem pera tu r langt s ich die Sagekette 
und hangt durch.

A
V O R S IC H T!

V erle tzungsgefahr durch Abspringen der 
Sagekette !

U nsachgem aUes spannen der Sage- 
kette kann zu V erle tzungen fuhren!

Die T re ibg lieder durfen nicht aus der 
Rille an der U nterseite der Fuhrungs- 
schiene he raustre ten. Sagekette nach- 
spannen.

K e tte n b re m s e

Die Kettensage hat eine m anue lle  Kettenbrem se, 
we lche z. B. bei einem  R uckschlag (K ickback) 
uber den Handschutz ausge lost wird.

Bei Auslosung der Kettenbrem se w ird die Sage- 
kette sch lagartig  gestopp t und der M otor ausge- 
schaltet.

A

G E FA H R !

Lebensgefahr durch fahrlassigen Um- 
gang!

Schw erste V erle tzungen konnen die 
Folge sein!

Die Kettenbrem se hat den Zw eck  eine 
V erle tzung bei eventue llem  Ruckschlag 
zu m indern bzw. zu verh indern .

Die Kettensage s icherhe itsbew usst und 
hoch konzentriert betre iben.

G E FA H R !

Lebensgefahr durch beschadig te Ket
tenbrem se!

Schw erste V erle tzungen bis hin zum  Tod 
konnen die Folge sein!

V or jedem  A rbe itsbeg inn die Funktion 
der Kettenbrem se prufen.

F u n k t io n s te s t d e r  K e tte n b re m s e  be i 
a u s g e s c h a lte te m  M o to r

1. Zum  A usscha lten  der Kettenbrem se, den 
Handschutz in Rich tung (9) des Bugelgriffes 
z iehen. Die Sagekette  kann m it de r Hand 
durchgezogen werden.

2. Zum  E inschalten der Kettenbrem se, den 
Handschutz nach vorne drucken (10). Die Sa 
gekette  d a rf sich nicht durchziehen lassen.

F u n k t io n s te s t d e r  K e tte n b re m s e  be i 
e in g e s c h a lte te m  M o to r
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M o n ta g e ALKO
Vor jedem  A rbe itsbeg inn einen Funktionstest bei 
laufendem  M otor durchfuhren.

1. Kettensage sicher und fest am  Bugel- und 
Handgriff ha lten.

2. M otor starten.

3. Handschutz nach vorne drucken (10). Sage- 
kette und M otor m ussen sofort zum  S tills tand 
kom m en.

A
G E FA H R !

Lebensgefahr durch defekte Ketten- 
brem se!

Schw erste V erle tzungen bis zum  Tod 
konnen die Folge sein!

Bei de fekte r Kettenbrem se das G erat 
n icht in Betrieb nehm en. Kettensage in 
e ine r Kundend ienstw erksta tt uberprufen 
lassen.

V or jedem  E inschalten der Kettensage 
die Kettenbrem se losen.

A

A

G E FA H R !

Lebensgefahr durch unvorhergesehene 
Bew egung!

Durch unvorhergesehene Bew egungen 
konnen schw erste V erle tzungen entste- 
hen!

Beim Losen der Kettenbrem se keinen 
Scha lter drucken.

G E FA H R !

Lebensgefahr durch fahrlassigen Um- 
gang!

Schw erste V erle tzungen konnen die 
Folge se in !

Die Kettenbrem se hat den Zw eck eine 
Verle tzung bei eventue llem  Ruckschlag 
zu m indern bzw. zu verh indern .

Die Kettensage s icherhe itsbew usst und 
hoch konzen triert betre iben.

S a g e k e tte n o l

V or jedem  A rbe itsbeg inn O lstand prufen 
und fa lls notig Sagekettenol nachfu llen.

Die Sagekette und die Fuhrungsschiene w er- 
den durch ein au tom atisches O lersystem  w ah- 
rend des Betriebs kontinu ie rlich mit Ol versorgt. 
Das Sagekettenol schutzt vo r Korrosion und vor- 
ze itigem  Versch le iB .

Z u r Schm ierung der Sagekette und Fuhrungs- 
schiene nur um w eltschonendes b io log isch ab- 
baubares Q ua lita ts-S ageke tteno l verw enden und 
in zuge lassenen und gekennze ichneten Behal- 
te rn  transportie ren und lagern.

Um die Sagekette ausre ichend zu schm ieren, 
m uss im m er genugend Sagekettenol im Tank 
(11/1), (12/1) vorhanden sein. Der O lstand kann 
im S ich tfenster kontro llie rt werden. Die M arkie- 
rungen "M IN " (11/3), (12/3) und "M AX" (11/2), 
(12/2) durfen nicht un terschritten bzw. uberschrit- 
ten  werden.

A

A

A C H TU N G !

M asch inenschaden durch Verw endung 
von Altol!

Die Verw endung von A lto l kann M asch i- 
nenschaden veru rsachen und ist um- 
w e ltschad lich !

V O R S IC H T!

M asch inenschaden durch Ein trocknen 
des Sagekettenols!

V erk leben des S ageke tteno ls kann zu 
Schaden an o lfuhrenden Bauteilen oder 
der O lpum pe fuhren!

Sagekettenol vor je de r langeren Lage- 
rung aus dem  G erat entfernen.

IN B E T R IE B N A H M E

A
G E FA H R !

Verle tzungsgefahr durch beschadig te 
Bauteile!

Beschadigte Bauteile konnen zu schw e- 
ren Verle tzungen bis zum  Tod fuhren! 

V or Inbetriebnahm e eine S ichtkontro lle 
durchfuhren und Bauteile a u f Funktion 
prufen.

G E FA H R !

Lebensgefahr durch beschadig te Ket- 
tenbrem se!

Schw erste V erle tzungen bis hin zum  Tod 
konnen die Folge sein!

V or jedem  A rbe itsbeg inn die Funktion 
der Kettenbrem se prufen.

V or jedem  A rbe itsbeg inn O lstand prufen 
und fa lls  notig  Sagekettenol nachfu llen.

Landesspezifische Bestim m ungen fu r die Be- 
triebsze iten  beachten.

A
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■  Den hin teren S agegriff m it de r rechten 
(R echtshander) und den vorderen G riff m it 
de r linken Hand fest um fassen und festha l- 
ten.

■  Griffe n icht loslassen, so lange der M otor 
lauft.

■  V or Inbetriebnahm e der Kettensage die Ka- 
be lve rlangerung in die Zugentlas tung (13) 
e inhangen.

■  Sage nicht benutzen bei:

■  M udigkeit

■  Unwohlse in

■  A lkoho l-, M ed ikam enten- und D rogen- 
e in fluss

B E D IE N U N G  

M o to r e in s c h a lte n

H
V or jedem  E inschalten der Kettensage 
die Kettenbrem se losen.

1. S perrknopf (14/1) m it dem  Daum en drucken 
und gedruckt halten.

2. E in-Aus-Schalter (14/2) drucken und ge- 
druckt halten.

Es ist nicht notig den S perrknopf nach 
dem  S tart de r Kettensage gedruckt zu 
halten. Er soll ein ve rsehen tliches S tar 
ten der Kettensage verh indern .

M o to r a u s s c h a lte n

1. E in-Aus-Schalter (14/2) loslassen.

W A R T U N G  U N D  P F L E G E

Die Kettensage en tsprich t allen e insch lag igen Si- 
cherhe itsnorm en. Reperaturen durfen nur von 
qua lifizertem  Fachpersonal unter aussch lieU li- 
che r V erw endung von O rig ina l-E rsatzte ilen vor- 
genom m en w erden.

■  Nach jedem  G ebrauch Kettensage a u f Ver- 
sch le iB  uberprufen und gegebenen fa lls  be- 
schad ig te  Bauteile ersetzen.

■  G erat ke iner Nasse oder Feuchtigke it ausset- 
zen.

■  Keine R e in igungs- bzw . Losungsm itte l ver- 
w enden.

■  Nur vom  Herste lle r vorgeschriebene Ersatz- 
te ile  verw enden.

B e d ie n u n g

A
G E FA H R !

Lebensgefahr durch elektrischen Strom ! 

Bei Beruhrung m it spannungsfuhrenden 
Teilen besteht unm itte lbare Lebensge 
fah r durch S trom schlag!

V or allen W artungs- und Pflegem aUnah- 
men S chu tzhandschuhe tragen und das 
G erat vom  Netz trennen.

S a g e ke tte  s c h a rfe n

A
W A R N U N G !

V erle tzungsgefahr durch Sagekette ! 

Scharfe  Kanten konnen schw ere  
S chn ittw unden verursachen!

Beim Nachscharfen der Sagekette ge- 
e ignete S icherhe itshandschuhe tragen.

Fur den unerfahrenen Benutzer von Ket- 
tensagen w ird em pfohlen, die Sagekette  
von einem  Fachm ann des en tsprechen- 
den Kundend ienstes scharfen zu  lassen.

Um ein op tim ales Schne idergebn is  zu  erhalten 
m uss die Sagekette  in regelm aUigen A bstanden 
nachgesch liffen werden.

Eine richtig  gescharfte  Sagekette verm indert die 
Rucksch laggefahr und beugt hohem  Versch le iU  
vor.

Nicht m it s tum pfe r oder beschad ig ter Sage- 
kette arbeiten. S tarke korperliche Beanspru- 
chung, sch lech tes S chn itte rgebn is  und ein hoher 
Kettenverschle iU  sind die Folge.

Die Sagekette m uss nachgesch liffen werden, 
w enn beim  Schneiden Sagem ehl entstehen oder 
die Sage nur schw er durch das Holz geht.

1. Das G erat ausscha lten  und den N etzstecker 
ziehen.

2. Die Kettenspannung prufen und gegebenen 
fa lls nachstellen.

3. Zum  Scharfen nur gee igne tes W erkzeug ver- 
w enden:

■  Kettenfe ile  Rund 0  = 4,0 mm

■  Feilenfuhrung

■  Kettenm esslehre

■  Diese W erkzeuge sind im Fachhandel 
erhaltlich.

4. Die einze lnen Kettenglieder bestehen aus ei- 
nem Sageglied (15/3), Sagezahn (15/1) und 
e ine r B egrenzungsvorrichtung (15/2).
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W a rtu n g  u nd  P fle g e ALKO
5. Die Feile m it le ichtem  Druck und senkrecht 

(15) von der Innenseite zu r A u lie n se ite  des 
Schne idzahns fuhren. Um die Feile rich tig zu 
handhaben hilft eine Feilenfuhrung. Es genu- 
gen 2-3 Feilenstriche.

6. Beim Scharfen die W inke l (15) am  Schneid- 
zahn und die Hohe de r Begrenzungsvor- 
richtung (15/2) zu r Schneide einhalten . Dar- 
a u f achten, dass nach dem  Scharfen alle 
Schneidzahne der Kette g le ich lang und bre it 
sind.

7. Bei Verw endung der vorgeschriebenen W erk- 
zeuge und bei rich tige r Handhabung werden 
die vo rgeschriebenen W erte der W inke l auto- 
m atisch erzeugt. Die W erte konnen m it e iner 
Kettenm esslehre uberpruft werden.

8. Am  Schluss den vorderen Teil de r Begren- 
zungsvorrich tung (15/2) le icht abrunden.

9. Die Kette haufig scharfen und w enig  M ateria l 
abtragen.

10. Die Sagekette  austauschen sobald  die m in i- 
male Lange der S chneidzahne von 4 mm (15) 
erre ich t ist.

11. Die scharfe Sagekette erzeugt g ro lie  und 
lange Spane.

K e tte n ra d -In n e n ra u m  re in ig e n

Die Kettensage nach jedem  G ebrauch grund lich 
reinigen.

1. Kettensage vom  Netz trennen und a u f eine 
stab ile  Unterlage legen.

2. Zahnradabdeckung abschrauben.

3. Innenraum  mit einem  geeigne ten Pinsel reini- 
gen.

4. Sagekette  abnehm en und Fuhrungsschiene 
herausnehm en.

5. S chienennut und O le in trittsbohrung reinigen. 

F u h ru n g s s c h ie n e

Um eine einse itige A bnutzung zu verm eiden, Fuh 
rungssch iene nach jedem  Kettenscharfen und 
Kettenw echsel wenden.

Bei den M odellen EKI 2200/40 und 
EKS 2400/40 m uss vo r dem W enden 
die Schne llspanne in rich tung an der Fuh 
rungssch iene um gebaut werden. Siehe 
Schne llspanne in rich tung um bauen.

Fuhrungsschiene rege lm a liig  a u f Beschadigun- 
gen uberprufen. G egebenenfa lls  ubers tehenden 
G rat (16) entfernen.

1. S chienennut (16/1) und O le in trittsbohrung 
(16/2) so rg fa ltig  reinigen.

2. S chm ierbohrung (17/1) von be iden Seiten 
sorg fa ltig  reinigen.

3. M it e ine r geeigneten Fettp resse nacheinan- 
de r a u f be iden Seiten so v ie l Fett e inpres- 
sen, bis das Fett an den Spitzen des S tern ra- 
des g le ich m a liig  austritt. S ternrad dabei im- 
m er w iede r drehen.

S c h n e lls p a n n e in r ic h tu n g  u m b a u e n

1. K reuzschlitzschraube (18/1) herausschrau- 
ben.

2. Fuhrungsschiene abnehm en, w enden und 
m it de r K reuzschlitzschraube (18/1) w ieder 
festschrauben.

3. Uber den hervorstehenden Stift (18/2) w ird 
die rich tige Lage der Schnellspanne in rich tung 
festge legt. A u f richtigen Sitz achten.

L A G E R U N G

Nach jedem  G ebrauch Kettensage grund lich rei- 
nigen. An einem  trockenen , a b sch lie liba ren  Platz 
und au lie rh a lb  der Reichw eite  von Kindern  aufbe- 
wahren.

Bei Betriebspausen, die langer a ls  30 Tage dau- 
ern, fo lgende A rbe iten durchfuhren:

1. Das G erat ausscha lten und den Netzstecker 
ziehen.

2. O ltankdecke l abschrauben.

3. O ltank en tleeren.

4. E tw as M otoreno l e infullen.

5. Kettensage dam it e in ige Ze it be tre iben, um 
O lle itungen und O lpum pe durchzuspulen.

Nach 3- bis 4-m al e igenem  Scharfen 
die Sagekette von e ine r Fachw erkstatt 
nachscharfen lassen. Dabei w ird  auch 
der T ie fenbegrenzer nachgesch liffen.

V O R S IC H T!

! M asch inenschaden durch unsachgem a- 
lie s  Scharfen!

U ngle iche S chneidzahne verursachen 
einen rauen K etten lau f bis hin zum  Ket- 
tenriss!

Nach dem  Scharfen m ussen alle 
S chneidzahne gle ich lang und bre it sein.

A
G E FA H R !

Lebensgefahr durch R uckschlag!

Eine nicht rich tig gescharfte  Sageke tte  
kann zu schw ersten Verle tzungen fuh 
ren!

Sagekette sa ch g e m a li scharfen.

1
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6. Sagekette und Fuhrungsschiene abnehm en, 
re in igen und m it R ostschutzol e inspruhen.

7. Kettensage grundlich re in igen und in einem 
trockenen Raum  aufbew ahren.

A R B E IT S V E R H A L T E N  U N D  

A R B E IT S T E C H N IK

B a u m e  fa lle n

Bevor m it den Fallarbe iten begonnen werden
kann m ussen fo lgende M aBnahm en durchgefuhrt
w erden.

■  S icherste llen das sich keine andere Perso- 
nen, T iere oder G egenstande im G efahren- 
bereich befinden.

■  Der S icherheitsabstand zw ischen anderen 
Arbe itsp la tzen oder G egenstanden soll m in- 
destens 2 % Baum langen betragen.

■  A chten Sie auch a u f V ersorgungsle itungen 
und Frem des Eigentum . Benachrichtigen Sie 
gegebenen fa lls  das Energ ieversorgungsun- 
te rnehm en oder den E igentum er.

■  Die Fallrichtung des Baum es beurte ilen.

Fur die Fallrichtung des B aum es entscheiden
mit:

■ naturliche Ne igung des Baum es

■ Hohe des Baum es

■ einse itige Astb ildung

■ Ebene oder Hanglage

■ asym m etrischer W uchs, H o lzschaden

■ W indrich tung und W indgeschw ind igke it

■ Schnee last

■  Bei Hanglage im m er oberhalb  des zu fa llen- 
den Baum s arbeiten.

■  S ichers te llen das sich in dem  vorher fest- 
ge legten R uckw eichw eg keine H indern isse 
befinden. Der Ruckw eichw eg soll ca. 45° 
schrag ruckw arts der Fallrichtung verlau fen

(19).
■  Der S tam m  m uss frei von G estrupp, Asten 

und F rem dkorpern (z.B. Schm utz, Steine, 
lose Rinde, Nagel, K lam m ern, Draht usw.) 
sein.

Es sind zwei Kerbschnitte  und ein Fallschn itt zu
setzen um einen Baum  zu fallen.

1. Bei Fall- und Ab langschn itten  den K rallenan- 
schlag s icher am zu schneidenden Holz an- 
bringen.

2. Die Fallkerbe (20/C ) zuerst w aagrecht , dann 
schrag von oben in einem  W inke l von m in- 
destens 45° e insagen. Dadurch w ird das Ein- 
k lem m en der Kettensage beim  Setzen des 
zw eiten K erbschn ittes verm ieden. Die Fall
kerbe m uss m oglichst nah am  Boden und 
in der gew unschten Fallrichtung (20/E) ange- 
bracht werden. Die Kerb tiefe  soll ca. 1/4 des 
S tam m durchm essers betragen.

3. Den Fallschn itt (20/D ) gegenuber der Fall- 
kerbe exakt w aag rech t e insagen. Der Fall- 
schn itt m uss in e ine r Hohe von 3-5 cm  uber 
dem  w aagrechten Kerbschn itt e ingeschn itten 
w erden.

4. Den Fallschnitt (20/D ) so t ie f e insagen, dass 
eine B ruchle iste (20/F) von m indestens 1/10 
des S tam m durchm essers zw ischen Fallkerbe 
(20/C ) und Fallschn itt (20/D ) stehen bleibt. 
Diese Bruchle iste  verh indert, dass sich der 
Baum  dreht und in die fa lsche R ichtung fallt. 
Bei Annaherung des Fallschn itts  (20/D ) an die 
Bruchle iste  (20/F) so llte  de r Baum  zu fallen 
beginnen.

5. Fallt de r Baum  w ahrend der Sagearbeit:

Es werden regelm aBig Kurse im Um- 
gang mit Kettensagen sow ie Baum fall- 
kurse von den landw irtscha ftlichen Be- 
ru fsgenossenschaften angeboten.

A
G E FA H R !

V erle tzungsgefahr durch unzure ichen- 
des Fachw issen!

U nzure ichendes Fachw issen kann zu 
schw eren V erle tzungen bis hin zum  Tod 
fuhren!

Nur geschu lte  und erfahrene Personen 
durfen Baum e fa llen und entasten.

. G E FA H R !

■ Lebensgefahr durch gesp litte rtes  Holz! 

Durch m itgerissene H olzspane konnen 
schw erste V erle tzungen bis hin zum  Tod 
entstehen!

Lose Spane und H o lzsp litte r vom  zu sa- 
genden Teil entfe rnen.
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A rb e its v e rh a lte n  u n d  A rb e its te c h n ik ALKO
■  Fallt de r Baum  m oglicherw eise in die fal- 

sche Rich tung oder neigt sich zuruck 
und klem m t die Kettensage ein, den Fall- 
schn itt un terbrechen. Zum  O ffnen des 
Schn itts und zum  Um legen des Baum es 
in die gew unschte Falllin ie Keile e in tre i- 
ben.

■  Kettensage sofort aus dem  Schn itt z ie - 
hen, abscha lten und ab legen.

■  In den R uckw eichbere ich gehen.

■  A u f he runte rfa llende Aste und Zw eige 
achten.

6. Ble ibt de r Baum stehen, d iesen durch Ein tre i- 
ben von Keilen in den Fallschn itt kontro llie rt 
zu Fall bringen.

7. Nach Beenden der S agearbe it sofort den Ge- 
horschutz  abnehm en und au f S ignale oder 
W arnru fe  achten.

Bei d iese r A rbe it so llten fo lgende Punkte beach tet
werden:

■  Die Kettensage w ahrend der A rbe it am 
Baum stam m  abstutzen.

■  GroUere nach unten gerich te te  Aste, die den 
Baum stutzen vore rs t stehen lassen (21).

■  K le inere Aste m it einem  Schn itt trennen.

■  A u f un ter Spannung stehende Aste achten 
und diese von unten nach oben durchsagen, 
um ein Festklem m en der Kettensage zu ver- 
m eiden (21).

■  Fre ihangende Aste nicht von unten absagen.

■  E instech-, Langs- und Herzschnitte  so llten 
nur von erfahrenen oder geschu lten Perso 
nen durchgefuhrt werden.

B a u m  a b la n g e n

Bei d iese r A rbe it so llten fo lgende Punkte beachtet
werden:

■  Bei H anglage im m er oberhalb  des Baum - 
s tam m es arbeiten, da der Baum stam m  w eg- 
rollen kann (25).

■  Kettensage so fuhren, dass sich kein Korper- 
te il im verlangerten Schw enkbere ich der Sa- 
gekette  befindet.

■  Den Kra llenanschlag d irekt neben der 
Schn ittkante ansetzen und die Kettensage 
um diesen Punkt drehen lassen. Am  Ende 
des S chn itts  keinen D ruck ausuben.

■  D arau f achten, dass die Sagekette n icht den 
Boden beruhrt.

■  Nach beenden des S chn itts  den S tills tand der 
Sagekette  abwarten, bevor man die Ketten 
sage entfernt.

■  Den M otor der Kettensage im m er ausscha l- 
ten, bevor man zum  nachsten Baum  wech- 
selt.

G esam te Lange des Baum stam m es liegt g le ich-
maUig auf:

■  Baum stam m  von oben her durchsagen und 
nciht in den Boden sagen (22).

Baum stam m  liegt an einem  Ende auf:

■  Um ein E inklem m en der Kettensage und das 
Splitte rn von Holz zu verm e iden erst 1/3 des 
S tam m durchm essers von unten her sagen, 
dann den Rest von oben a u f Hohe des unte- 
ren Schn itts  durchsagen (23).

Es durfen nur Keile aus Holz, K unststo ff 
oder A lum in ium  verw endet werden.

G E FA H R !

Lebensgefahr durch fa llenden Baum!

Ist ein Zuruckw eichen nicht m oglich 
kann es zu schw eren V erle tzungen bis 
hin zum  Tod kom m en!

Erst m it de r Fallarbe it beginnen, wenn 
ein h indern isfre ies Zuruckw eichen von 
dem zu fa llenden Baum gew ahrle is te t 
ist.

G E FA H R !

• Lebensgefahr durch fa llenden Baum! 

Das unkontro llierte  Fallen e ines Baum es 
kann zu schw ersten V erle tzungen bis hin 
zum  Tod fuhren!

Bei W ind keine Fallarbe iten durchfuhren.

A
 G E FA H R !

Lebensgefahr durch unkontro lliert fa llen- 
den Baum!

U nkontro lliert fa llende Baum e konnen 
schw erste Verle tzungen bis hin zum  Tod 
verursachen!

Um das kontro llie rte  Fallen e ines Bau- 
m es zu garantieren eine Bruchle iste  zw i- 
schen der Fallkerbe und dem  Fallschn itt 
stehen lassen, die ca. 1/10 des S tam m - 
du rchm essers betragt.

E n ta s te n
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Baum stam m  liegt an beiden Enden auf:

■  Um ein E inklem m en de r Kettensage und das 
Splitte rn von Holz zu verm e iden erst 1/3 des 
S tam m durchm essers  von oben her sagen, 
dann den Rest von unten a u f Hohe des obe- 
ren S chn itts  durchsagen (24)

G E FA H R !

Lebensgefahr durch Ruckschlag (K ick- 
back)!

Ein R uckschlag kann zu tod lichen V er 
le tzungen fuhren!

M a linahm en zu r V erm eidung e ines 
R uckschlags beachten.

S c h n it th o lz  a b la n g e n

Bei d iese r A rbe it so llten fo lgende Punkte beachte t
w erden:

■  S ichere Schneidauflage verw enden (Sage- 
bock, Keile, Balken).

H IL F E  B E I S T O R U N G E N

■  A u f s icheren Stand und die g le ich m a liig e  
Verte ilung des K orpergew ichts achten.

■  R undholzer gegen Verdrehen sichern.

■  Nur die laufende Sagekette zum  Schn itt an- 
se tzen, n iem als  m it au fgese tz te r Sagekette 
die M aschine einschalten .

■  Das Holz nicht m it dem  F u li oder durch eine 
andere Person festha lten lassen.

E N T S O R G U N G

f
A u s g e d ie n te  G era te , B a tte r ie n  o d e r 
A k k u s  n ic h t  u b e r d e n  H a u s m u ll e n t- 
s o rg e n !

Verpackung, G era t und Z ubehor sind aus 
recycling fahigen M ateria lien hergeste llt 
und entsprechend zu entsorgen.

S to ru n g  M o g lic h e  U rsa ch e  L o s u n g

M otor lauft nicht Keine Netzspannung vorhanden

Keine Kettenschm ierung

M otorschutzscha lte r hat abge- 
scha lte t

Kettenbrem se ausge lost 

O ltank leer

Fuhrungsschiene verschm utzt

Verlangerungskabe l prufen, wenn 
notig neues verw enden. 
S icherungen / F I-Schutzscha lter 
prufen.
S trom versorgung von E lektro fach- 
kraft prufen lassen.

W arten, bis der M otorschutzscha l- 
te r die Kettensage w iede r ein- 
schaltet.

Kettenbrem se entriegeln .

O ltank a u f Beschad igungen uber- 
prufen.
O lstand uberpru fen ggf. Sageket- 
tenol einfu llen.

O le in trittsbohrung und O lfuhrungs- 
nut re in igen.

H
Bei S torungen, die n icht in d iese r Tabe lle  au fgefuhrt s ind oder die Sie nicht se lbst beheben 
konnen, w enden Sie sich bitte an unseren zustand igen Kundendienst.
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G A R A N T IE

Etwaige M ateria l- oder H erste llungsfeh ler am G erat beseitigen w ir w ahrend der gesetz lichen Verjah- 
rungsfris t fu r M ange lanspruche entsprechend unsere r W ahl durch R eparatur oder E rsatzlie ferung. Die 
V erjah rungsfris t bestim m t sich je w e ils  nach dem  Recht des Landes, in dem  das G erat gekauft wurde.

Unsere G arantiezusage gilt nur bei:

■  beachten d iese r Bed ienungsanle itung

■  sachgem aU er Behandlung

■  verw enden von O rig ina l-E rsatzte ilen

Die G arantie  erlischt bei:

■  e igenm achtigen R eparaturversuchen

■  e igenm achtigen techn ischen V eranderungen

■  nicht bestim m ungsgem aU er Verw endung

Von der G arantie  ausgeschlossen sind:

■  Lackschaden, die a u f norm ale Abnutzung zuruckzufuhren sind

■  Verschle iU te ile, die a u f der E rsatzte ilkarte  m it Rahm en [xxx xxx (x)] gekennze ichnet sind

■  V erb rennungsm oto ren (h ie r ge lten die G aran tiebestim m ungen der jew e iligen M otorenherste ller)

Die G arantieze it beginnt m it dem  K au f durch den ersten Endabnehm er. MaUgebend ist das Datum au f 
dem  Kaufbeleg. W enden Sie sich bitte m it d iese r Erklarung und dem  O rig ina l-Kaufbeleg an Ihren Hand- 
le r oder die nachste autoris ierte  Kundend ienstste lle . Die gesetz lichen M angelanspruche des Kaufers 
gegenuber dem  V erkau fe r ble iben durch diese Erklarung unberuhrt.

E G -K O N F O R M IT A T S E R K L A R U N G

H ie rm it  e rk la re n  w ir , d a s s  d ie s e s  P ro d u k t in d e r  v o n  u n s  in V e rk e h r  g e b ra c h te n  A u s fu h ru n g , d e n  A n fo rd e ru n g e n  d e r  h a rm o n is ie r te n  E U - 

R ic h tlin ie n , E U -S ic h e rh e its s ta n d a rd s  u n d  d e n  p ro d u k ts p e z if is c h e n  S ta n d a rd s  e n ts p r ic h t.

P r o d u k t

E le k tro -K e tte n s a g e

T y p

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

S e r i e n n u m m e r

G 4 1 0 4 1 0 5

S c h a l l l e i s t u n g s p e g e l

g e m e s s e n  /  g a ra n t ie r t  

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

B a u m u s t e r p r u f u n g  n a c h  G P S G  

§ 4  B M  1 0 2 7  M S R

E K S  2 0 0 0 /3 5  N r. B M  5 0 2 4 2 8 9 7  B e n a n n t e  S t e l l e

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  N r. B M

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e r t if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

H e r s t e l l e r

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

E U - R i c h t l i n i e n

2 0 0 6 /4 2 /E G

2 0 0 0 /1 4 /E G

2 0 0 5 /8 8 /E G

2 0 0 4 /1 0 8 /E G

B e v o l l m a c h t i g t e r

A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

H a r m o n i s i e r t e  N o r m e n

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt i-  

f ic a t io n  e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

K o n f o r m i t a t s b e w e r t u n g

2 0 0 0 /1 4 /E G  

A n h a n g  V

A n to n io  D e  F ilip p o  

M a n a g in g  D ire c to r  

K o tz , 1 5 .0 1 .2 0 1 3
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A B O U T  T H IS  H A N D B O O K

■  Read th is  docum entation before starting up 
the m ach ine. This  is a precondition for safe 
w ork ing  and flaw less operation.

■  O bserve the safe ty w a rn in gs in th is  do cu 
m enta tion and on the product.

■  Th is  docum entation is a perm anent integral 
part o f the product described and m ust be 
passed on to the new ow ner if  the product is 
sold.

E x p la n a tio n  o f  s y m b o ls

A
C A U TIO N !

Follow ing these sa fe ty  w a rn in gs care- 
fully  can prevent personal in jury and/or 
m ateria l dam age.

H
Special instructions fo r g rea te r ease o f 
unders tand ing and im proved handling.

P R O D U C T  D E S C R IP T IO N

Th is  docum entation describes a hand-operated
electric  chain saw.

S y m b o ls  o n  th e  m a c h in e

Im portant! Take particu lar care 
during handling.

Read the opera ting instructions 
before starting opera tion!

Protect the m ach ine against 
rain and m oisture

W ear protective g lasses and 
ear defenders.

Im m ediate ly d isconnect the plug 
from  the m ains if the extension 
cable has been dam aged or cut.

S a fe ty  an d  p ro te c tiv e  e q u ip m e n t 

M o to r p ro te c t io n  s w itc h

The e lectric  chain saw  is equipped w ith  a m otor 
pro tection sw itch w hich sw itches o ff in case o f 
overload; it pro jects  from  the m achine casing in 
th is  case.

The sw itch can be pushed back in again  a fte r a 
coo ling-dow n phase o f approx. 15 m inutes, and 
the e lec tric  chain saw  can be sw itched on.

A
D AN G ER !

Danger o f in jury if the safe ty devices are 
tam pered w ith !

Tam pering w ith  safe ty  dev ices can result 
in serious injuries!

Do not deactiva te  sa fe ty  and protective 
devices.

C h a in  b ra ke

The cha in  saw  has a m anual chain brake tha t is 
tr iggered by the hand guard, for exam ple if kick- 
back occurs.

W hen the chain brake is triggered, the saw  cha in 
is abruptly  stopped and the m otor sw itched off.

D e s ig n a te d  use

The e lectric  chain saw  is exclus ive ly  designed for 
dom estic, DIY and gardening applications. In th is  
area, the e lectric  cha in  saw  can be used for ge 
neral jo b s  such as:

■  Cutting up tim ber

■  Cutting down hedges

■  Saw ing firew ood
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P ro d u c t d e s c r ip tio n ALKO
einzusetzen. It is exclusive ly  a llow ed to be used 
for saw ing wood. The m achine is not a llow ed to 
be used in com m ercia l applications. A ny use not 
in accordance w ith th is  des ignated use sha ll be 
regarded as m isuse.

A
W A R N IN G !

Danger o f in jury if used o ther than accor- 
ding to the designated use!

This  can resu lt in injuries!

The m achine is not a llow ed to be used in 
com m ercia l applications.

P R O D U C T  O V E R V IE W

The product overv iew s (1, 2) provide an overv iew  
o f the m achine.

1-1 Saw  cha in

1-2 Q uick-tension chain w heel **

1-3 Handle

1-4 Chain sprocket cover

1-5 M otor pro tection sw itch

T E C H N IC A L  D A T A

1-6 Rear hand grip

1-7 Cable stra in re lie f

2-8 Fastening nut *

1-9 Chain oil tank v iew ing aperture

1-10 Connection cab le

1-11 Locking button

1-12 O n /o ff sw itch

1-13 Chain oil tank

1-14 Hand guard

1-15 B um per spike

2-16 Chain tens ion ing  screw  *

1-17 Chain bar

* Specific  to the EKS 2000/35 m achine

** Specific  to the EKI 2200/35 and EKS 
2400/40 m ach ines

T ype EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Art. no. 112 807 112 808 112 809

M otor 230 V~ / 50 Hz 230 V~ / 50 Hz 230 V~ / 50 Hz

Idling speed 7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 m in ±10%

Max. pow er 2000 W 2400 W 2200W

Length o f chain bar (O REG O N ) 14" (SD) 16" (SD) 16" (SD)

Usable saw  length 325 mm 375 mm 375 mm

Saw chain (O REG O N ) 3/8 91 PJ 052X 3/8 91P J056X 3/8 91PJ056X

Drive link th ickness 1.27 mm 1.27 mm 1.27 mm

Pitch -  chain sprocket 3/8" 3/8" 3/8"

Num ber o f teeth 6 t 6 t 6 t

Chain brake Y es Y es Y es

Max. chain speed 13.5 m/s 13.5 m/s 13.5 m/s

Volum e o f chain oil tank 0.150 l 0 .150 l 0.200 l

Net w e igh t w ithou t chain and chain bar 5.8 kg 6.0 kg 5.96 kg

440105 a 25



e n T e c h n ic a l d a ta

T yp e E K S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Sound pow er level LW A (2000/14/EC )

Sound pressure  level LPA

Max. v ib ra tion acce le ration avhw  (k=3)

110 dB(A) 

96 dB(A) 

5,049 m /s2

110 dB(A) 

95 dB(A) 

5,945 m/s2

108 dB(A) 

94 dB(A) 

5,061 m/s2

A

A

A

A

The specified va lues have been establis- 
hed based on a standard ised te s t pro- 
cess and can be used for com paring dif- 
ferent e lectrica l too ls  w ith  one another.

In addition, these va lues are suitable  for 
estim ating in advance the loads to  w h ich 
the user is exposed due to vibration.

W A R N IN G !

The actual v ib ration va lues m ay d iffe r 
from those specified, depend ing on w hat 
the electrica l too l is used for.

Take m easures to protect you rse lf 
against v ib ration loads. In do ing so, take 
account o f the entire w ork ing process,
i.e. a lso tim es during w h ich the e lectrica l 
too l is opera ting w ithou t load, o r is sw it- 
ched off.

Suitable m easures include regu lar m ain- 
tenance and care o f the electrica l too l 
and the too l attachm ents, keeping your 
hands warm , tak in g  regular breaks and 
planning the w ork ing sequences effec- 
tively.

W A R N IN G !

W ear ear de fenders to prevent im pair- 
m ent o f hearing.

C A U TIO N !

Read all sa fe ty  w a rn in gs  and all instruc- 
tions.

Failure to  fo llow  the  w arn in gs and in- 
s tructions m ay result in e lec tric  shock, 
fire and / o r serious injury.

C A U TIO N !

Save all w a rn in gs and instructions fo r fu 
ture reference.

The term  “pow er too l” in the w arn ings 
refers  to you r m ainsopera ted (corded) 
power too l or ba tte ry-operated (cord less) 
pow er tool.

A

A

A

C A U TIO N !

Use the equ ipm ent on ly  if it is in correct 
opera ting condition!

Before using, check the m ach ine, ca- 
ble and plug fo r dam age; any dam aged 
parts m ust be repaired o r rep laced at a 
specia lised repair centre .

C A U TIO N !

R is k  o f  in ju ry !

Safety and protective devices should  not 
be disab led.

C A U TIO N !

G e fa h r d u rc h  S tro m !

Im m edia te ly  d isconnect the plug from  
the m ains if the cable is dam aged or se- 
vered!

G E N E R A L  S A F E T Y  IN S T R U C IO N S  F O R  

E L E C T R IC A L  P O W E R  T O O L S

W o rk  a rea  s a fe ty

■  K ee p  w o rk  a rea  c le a n  an d  w e ll l it .  C lu tte re d  
a n d  d a rk  a re a s  in v ite  a c c id e n ts .

■  D o n o t w o rk  w ith  th e  p o w e r to o l in  a h a za r- 
d o u s  e n v iro n m e n t w h e re  a re  f la m m a b le  li-  
q u id s , g a s e s  o r  d u s ts . P o w e r  to o ls  c re a te  
s p a rk s  w h ic h  m a y  ig n ite  th e  d u s t  o r  fu m e s .

■  K ee p  c h ild re n  a n d  b y s ta n d e rs  a w a y  w h ile  
o p e ra tin g  a m a c h in e . D is tra c t io n s  c a n  
c a u s e  y o u  to  lo s e  c o n tro l.

E le c tr ic a l s a fe ty

■  P o w e r to o l p lu g s  m u s t m a tc h  th e  o u t-  
le t. N e ve r m o d ify th e  p lu g  in  a n y  w a y . 
D o n o t u se  a n y  a d a p te r  p lu g s  w ith e a r t-  
hed  (g ro u n d e d ) p o w e r to o ls .  U n m o d if ie d  
p lu g s  a n d m a tc h in g  o u t le ts  w ill  re d u c e  r is k  o f  
e le c t r ic  s h o c k .

■  A v o id  b o d y  c o n ta c t w ith  e a rth e d  o r  g ro u n 
de d  s u r fa c e s ,s u c h  a s  p ip e s , ra d ia to rs , 
ra n g e s  an d  re fr ig e ra to rs . T h e re  is  a n  in -  
c re a s e d  r is k  o f  e le c t r ic  s h o c k  i f  y o u r  b o d y  is e -  
a r th e d  o r  g ro u n d e d .
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G e n e ra l s a fe ty  in s tru c io n s  fo r  e le c tr ic a l p o w e r to o ls ALKO
■  D o n o t e x p o s e  p o w e r to o ls  to  ra in  o r  w e t 

c o n d it io n s . . W a te r  e n te r in g  a  p o w e r  to o l w il l 
in c re a s e  th e  r is k  o f  e le c tr ic s h o c k .

■  D o n o t a b u se  th e  c o rd . N e ve r u se  th e  
c o rd  fo r  c a r ry in g ,p u ll in g  o r  u n p lu g g in g  
th e  p o w e r to o l.  K ee p  c o rd  a w a y fro m  heat, 
o il, s h a rp  e d g e s  a n d  m o v in g  p a rts . D a m a -  
g e d o r  e n ta n g le d  c o rd s  in c re a s e  th e  r is k  o f  
e le c t r ic  s h o c k .

■  W h e n  o p e ra tin g  a p o w e r to o l o u td o o rs , 
use  an  e x te n s io n c o rd  s u ita b le  fo r  o u td o o r  
use . U se  o f  a  c o rd  s u i ta b le fo r  o u td o o r  u s e  re -  
d u c e s  th e  r is k  o f  e le c t r ic  s h o c k .

■  If o p e ra tin g  a p o w e r to o l in  a d a m p  lo c a - 
t io n  is  u n a v o id a b le ,u s e  a re s id u a l c u r re n t 
d e v ic e  (RCD) p ro te c te d s u p p ly .  U se  o f  a n  
R C D  re d u c e s  th e  r is k  o f  e le c tr ic  s h o c k .

P e rso n a l s a fe ty

■  S ta y  a le rt, w a tc h  w h a t y o u  a re  d o in g  
a n d  u se  c o m m o n s e n s e  w h e n  o p e ra tin g  a 
p o w e r to o l.  D o n o t u se  a p o w e r to o l w h ile  
y o u  a re  t ire d  o r  u n d e r th e  in flu e n c e  o f  
d ru g s ,a lc o h o l o r  m e d ic a tio n . A  m o m e n t  o f  
in a t te n t io n  w h ile  o p e r a t in g p o w e r  to o ls  m a y  
re s u lt  in  s e r io u s  p e rs o n a l in ju ry .

■  D re ss  p ro p e r ly . D o n o t w e a r lo o s e  c lo t-  
h in g  o r  je w e lle ry .K e e p  y o u r  h a ir , c lo th in g  
a n d  g lo v e s  a w a y  fro m m o v in g  p a rts . L o o s e  
c lo th e s , je w e l le r y  o r  lo n g  h a ir  c a n  b e c a u g h t  
in  m o v in g  p a rts .

■  U se p e rs o n a l p ro te c t iv e  e q u ip m e n t. A l-  
w a y s  w e a r e y e p ro te c tio n . P ro te c tiv e  e q u ip -  
m e n t  s u c h  a s  d u s t  m a s k ,n o n -s k id  s a fe ty  
s h o e s , h a r d  h a t, o r  h e a r in g  p ro te c t io n  u s e d  
f o r  a p p ro p r ia te  c o n d itio n s  w ill  re d u c e  p e rs o 

n a l in ju r ie s .

■  P re v e n t u n in te n t io n a l s ta r t in g . E n s u re  th e  
s w itc h  is  in th e  o f f -p o s it io n  b e fo re  c o n n e c - 
t in g  to  p o w e r s o u rc e a n d /o r  b a tte ry  pa ck , 
p ic k in g  u p  o r  c a rry in g  th e  to o l.  C a rry in g  
p o w e r  to o ls  w ith  y o u r  f in g e r  o n  th e  s w itc h  o r  
e n e rg is in g  p o w e r  to o ls  th a t  h a v e  th e  s w itc h  
o n  in v ite s  a c c id e n ts .

■  R e m o ve  a n y  a d ju s tin g  k e y  o r  w re n c h  b e 
fo re  tu rn in g th e  p o w e r to o l o n . R e m o v e  a n y  
a d ju s tin g  k e y  o r  w re n c h  b e fo re  tu rn in g th e  
p o w e r  to o l on .

■  D o n o t o v e rre a c h . K ee p  p ro p e r  fo o tin g  
a n d  b a la n c e  a ta ll t im e s . T h is  e n a b le s  b e t te r  
c o n tro l o f  th e  p o w e r  to o l in  u n e x p e c te d  s itu a -  
t io n s .

■  If d e v ic e s  a re  p ro v id e d  fo r  th e  c o n n e c - 
t io n  o f  d u s t e x tra c tio n a n d  c o lle c t io n  fa c i-  
l it ie s , e n s u re  th e s e  a re  c o n n e c te d a n d  p ro - 
p e r ly  use d . U s e  o f  d u s t  c o l le c t io n  c a n  re d u -  
c e d u s t- re la te d  h a z a rd s .

P o w e r to o l u se  a n d  ca re

■  D o n o t fo rc e  th e  p o w e r to o l.  U se th e  c o r-  
re c t p o w e r to o lfo r  y o u r  a p p lic a tio n . T he

c o r re c t  p o w e r  to o l w ill  d o  th e jo b  b e t te r  a n d  
s a fe r  a t  th e  ra te  fo r  w h ic h  i t  w a s  d e s ig n e d .

■  D o n o t u se  th e  p o w e r to o l i f  th e  s w itc h  
d o e s  n o t tu rn  ito n  a n d  o ff. A n y  p o w e r  to o l 
th a t  c a n n o t  b e  c o n tro lle d  w ith th e  s w itc h  is  
d a n g e ro u s  a n d  m u s t  b e  re p a ire d .

■  D is c o n n e c t th e  p lu g  fro m  th e  p o w e r 
s o u rc e  a n d /o r  th e b a tte ry  p a ck  fro m  th e  
p o w e r to o l b e fo re  m a k in g  a n y a d ju s t-  
m e n ts , c h a n g in g  a c c e s s o r ie s , o r  s to r in g  
p o w e r to o ls . S u c h  p re v e n tiv e  s a fe ty  m e a s u -  
re s  re d u c e  th e  r is k  o fs ta r t in g  th e  p o w e r  to o l 
a c c id e n ta lly .

■  S to re  id le  p o w e r to o ls  o u t o f  th e  rea ch  o f  
c h ild re n  a n d d o  n o t a llo w  p e rs o n s  u n fa m i-  
lia r  w ith  th e  p o w e r to o l o r th e s e  in s tru c -  
t io n s  to  o p e ra te  th e  p o w e r to o l.  P o w e r-  
to o ls  a re  d a n g e ro u s  in  th e  h a n d s  o f  u n t ra in e d  
u s e rs .

■  M a in ta in  p o w e r to o ls .  C h e c k  fo r  m is a lig n -  
m e n t o r  b in d in g o f  m o v in g  p a rts , b re a ka g e  
o f  p a rts  a n d  a n y  o th e rc o n d it io n  th a t m a y  
a ffe c t th e  p o w e r to o l ’s  o p e ra tio n . Ifd a m a - 
ge d , ha ve  th e  p o w e r to o l re p a ire d  b e fo re  
use . M a n y  a c c id e n ts  a re  c a u s e d  b y  p o o r ly  
m a in ta in e d  p o w e r to o ls .

■  K ee p  c u t t in g  to o ls  s h a rp  a n d  c le a n . P ro -  
p e r ly  m a in ta in e d c u t t in g  to o ls  w ith  s h a rp  c u t- 
t in g  e d g e s  a re  le s s  l ik e ly  to  b in d a n d  a re  e a - 
s ie r  to  c o n tro l.

■  U se th e  p o w e r to o l,  a c c e s s o r ie s  a n d  to o l 
b its  e tc . in  a c c o rd a n c e w ith  th e s e  in s tru c -  
t io n s , ta k in g  in to  a c c o u n tth e  w o rk in g  c o n 
d i t io n s  a n d  th e  w o rk  to  be p e rfo rm e d . U s e  
o f  th e  p o w e r  to o l fo r  o p e ra t io n s  d i f fe re n t  f ro m  
th o s e in te n d e d  c o u ld  re s u lt  in  a h a z a rd o u s  s i-  
tu a tio n .

S e rv ic e

■  H ave y o u r  p o w e r to o l s e rv ic e d  b y  a q u a li-  
f ie d  re p a ir  p e rs o n u s in g  o n ly  id e n tic a l re- 
p la c e m e n t p a rts . T h is  w ill  e n s u re th a t  th e  
s a fe ty  o f  th e  p o w e r  to o l is  m a in ta in e d .
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e n S a fe ty  in s tru c t io n s

S A F E T Y  IN S T R U C T IO N S

O perator:

■  Y oung people under 16 yea rs  o f age, and 
people w ho do not know the instructions for 
use, are not a llow ed to use the m achine.

■  The m ach ine m ust not be opera ted if  the o pe 
ra tor is under the in fluence o f a lcohol, drugs 
o r m edication.

Personal protective equipm ent:

■  W ear c lo th ing and protective equ ipm ent in 
accordance w ith the regu la tions in o rder to 
avo id  in ju ries to the head and lim bs, as well 
as  to avoid hearing im pairm ent.

■  The c lo th ing m ust be appropria te  (tightly  fit- 
ting) and m ust not restric t m ovem ents. If you 
have long hair, it is essentia l to w ear a ha ir 
net.

The personal protective equ ipm ent com pri- 
ses:

■  Protective he lm et

■  Hearing pro tection (e.g. ea r de fenders)

■  Protective g lasses o r face v iso r incorpo- 
rated in the protective he lm et

■  Protective trousers  w ith  cut pro tection in- 
lay

■  S turdy w ork ing boots

■  Safety boots w ith  h igh-grip  sole and steel 
toe caps

W orking  area:

■  No-one else is a llow ed to be in the w orking 
area o f the saw . Pay atten tion to ch ildren and 
an im als.

■  The user is responsib le  fo r accidents invol- 
v ing o ther people and the ir property.

■  Keep the w ork ing  area free from  o ff-cu ts  and 
o ther ob jects  -  danger o f s tum bling.

■  K e e p  w o rk  a rea  c le a n  a n d  w e ll lit .  C lu tte re d  
a n d  d a rk  a re a s  in v ite  a c c id e n ts .

■  Do not use the cha in  saw  in an area where 
the re  is a fire risk o r in a potentia lly  explosive 
atm osphere.

O pera ting tim es:

■  O bserve local o rd inances regard ing opera- 
ting  tim es.

■  W ork  only w hen there  is adequate  daylight or 
artific ia l lighting.

O peration:

A
C A U TIO N !

The m achine m ust not be put in ope ra 
tion before it has been assem bled com - 
pletely.

A
C A U TIO N !

A lw ays perform  a v isual check prio r to 
start-up.

■  The m ach ine m ust be in a safe opera ting con- 
dition.

■  N ever w o rk  alone.

■  Im m ediate ly renew dam aged or worn parts.

■  Rem ove setting and assem bly too ls  before 
starting operation.

■  Do not use the chain saw  fo r levering or mo- 
v ing wood.

■  O nly use the m achine if  it is in the technica l 
condition stipu la ted by the m anufacturer.

■  Pay atten tion to the risk o f an electric  shock. 
Avoid touch ing m etal ob jects  in the ground 
or w h ich are conductive ly  connected to the 
ground.

■  Do not undertake saw ing w ork  in the rain, 
snow  or storm y weather. Do not use the saw  
in w e t o r dam p surroundings.

■  Do not deactiva te  sa fe ty  and pro tection de- 
v ices

■  A lw ays ensure  stab ility  when w orking.

■  D o n o t o v e rre a c h . K ee p  p ro p e r  fo o tin g  
an d  b a la n ce  a ta ll t im e s . T h is  e n a b le s  b e t te r  
c o n tro l o f  th e  p o w e r  to o l in  u n e x p e c te d  s itu a -  
t io n s .

■  Before starting work, inspect the m ateria l to 
be saw n fo r foreign bodies, in o rder to prevent 
k ickback.

■  O nly start the cut once the saw  chain is run- 
ning, never sw itch on the m ach ine w ith  the 
saw  chain a lready in the kerf.

■  A lw ays hold the chain saw  firm ly in both 
hands w hen w orking.

■  Do not use the chain saw  above shou lder 
height, s ince safe handling is no longer pos- 
sib le in th is  way.

■  Do not w o rk  s tanding on a ladder, w ork ing 
platform  o r up a tree.

■  The hand grips  m ust be clean , dry  and free 
from  oil.
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S a fe ty  in s tru c t io n s ALKO
■  O nly specia lis t personnel are a llow ed to saw  

trunks tha t are th icke r than the length o f the 
chain bar.

■  Never carry and transport the chain saw  w ith  
the saw  chain running.

■  W hen chang ing position, sw itch o ff the m otor 
and put on the chain guard.

■  O nly use the m ains cable for the designated 
purpose.

■  Never lift or carry the chain saw  w ith  the 
m ains cable.

■  Do not pull the m ains cable in o rder to pull the 
m ains plug out o f the socket.

■  P rotect the m ains cable against dam age and 
dirt.

■  O nly transport the chain saw  by carrying it 
w ith the handle -  the chain bar m ust point 
backw ards during transport.

■  W hen chain saw s are not in use, a lw ays put 
on the chain guard and d isconnect from  the 
mains.

■  Route the extension cable so tha t it cannot 
becom e snagged during saw ing.

■  Im m ediate ly sw itch o ff the chain saw  and d is 
connect it from  the m ains if  you notice any 
changes.

■  A lw ays keep a first-a id kit to  hand in case o f 
accidents.

■  M ake sure tha t no saw  cha in  oil ge ts onto the 
ground.

■  Sw itch the chain saw  o ff before putting it 
down.

■  Determ ine the m axim um  handling period and 
set breaks in the w ork accord ing to the vib ra- 
tion value.

D a n g e r o f  k ic k b a c k

D AN G ER !

Danger o f fata l in jury due to kickback!

K ickback can lead to fatal injuries!

Take m easures to avoid kickback.

If k ickback occurs, the cha in  saw  is sudden ly  and 
uncontro llab ly flung back tow ards the operator. 
Th is  s ituation arises in particu la r if the chain saw  
encounters  foreign bodies during work, o r during 
saw ing w ith the tip o f the chain bar.

Note the fo llow ing po in ts  in o rder to avoid kick- 
back:

■  Inspect the m ateria l to be saw n fo r fore ign bo- 
d ies (nails, metal, etc .) and rem ove them .

■  O nly opera te  the chain saw  w ith  both hands.

■  Do not rem ove the chain saw  from  the cut un- 
less the saw  chain is running.

■  Do not bend too fa r forward  when working 
w ith  the chain saw.

■  Never cut o ff severa l branches at once.

■  Do not w o rk  un less the saw  cha in  is correctly 
sharpened and tensioned.

■  Never operate  the chain saw  w ith  ou tstre t- 
ched arm s.

■  S tart the cu t w ith  the saw  chain running, and 
on ly  saw  at full speed.

■  Do not saw  w ith  the tip  o f the chain bar.

■  A lw ays keep the tip  o f the chain bar in sight.

■  W ork w ith  increased caution w hen continu ing 
cuts tha t have already been started.

■  W ork w ith  increased caution w hen cutting un- 
dergrow th and young trees.

■  Do not saw  w hen standing on a ladder or 
above shou lder height.

■  Use the bum per sp ike fo r increased stab ility 
w hen saw ing.

■  Make sure you are standing secure ly when 
saw ing.

■  Chiefly  saw  w ith  the underside o f the bar. 
W ork w ith  increased caution w hen saw ing 
w ith  the top  o f the bar.

A S S E M B L Y

A
 C A U TIO N !

Danger o f in jury if the m achine is incom - 
plete!

Incom ple te  m ach ines can lead to in juries 
and dam age to the m ach ine!

Do not opera te  the m achine un less it has 
been fully assem bled.

A
W A R N IN G !

Danger o f in jury from  the saw  chain ! 

Sharp edges can cause serious lacera ti- 
ons!

W ear su itable  g loves and d isconnect the 
m ains p lug w hen insta lling the saw  cha in 
and chain bar.

In s ta llin g  th e  c h a in  b a r

EKS 2000/35
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e n A s s e m b ly

1. Place the cha in  saw  on a stab le base.

2. Pull hand guard (3/1) in the d irection o f the 
arrow  in o rder to re lease the cha in  brake.

3. Unscrew  fasten ing nut (3/2) and rem ove the 
sprocket cover.

4. Turn chain tension ing screw  (3/3) to  the left as 
far as the stop. Tension ing hook (3/4) is then 
located at the end o f the stop, in the direction 
o f chain sprocket (4/3).

5. Place the chain bar on guide pin (4/1) and 
push suffic ien tly  far in the direction o f chain 
sprocket (4/3) until tension ing hook (3/4) fits 
in the hole in chain bar (4/2).

EK I 2200/40 a n d  EK S  2400/40

1. Pull hand guard (5/1) in the d irection o f the 
arrow  in o rder to re lease the cha in  brake.

2. Unscrew  clam ping nut (5/2) and rem ove the 
cover.

3. Turn the  chain tens ion ing  d isc on the  loose 
chain bar (6/2) fu lly to the right.

4. Place the chain bar on the threaded pin (6/1).

5. Turn the  chain tens ion ing  d isc as far as possi- 
ble to the left so tha t chain bar (6/2) is m oved 
in the d irection o f cha in  sprocket (6/3).

In s ta llin g  th e  s a w  c h a in

EK S  2000/35

1. Place the saw  chain on chain sprocket (4/3) 
and in the groove o f the chain bar.

2. Follow ing this, gu ide the saw  chain around the 
reversing sprocket o f the chain bar.

3. The saw  chain hangs down slightly  on the un- 
derside o f the chain bar.

4. Turn chain tens ion ing screw  (7/1) a little to the 
right until the saw  chain m akes contact with 
the underside o f the chain bar.

5. Put on the sprocket cove r and tigh ten fas ten 
ing nut (3/2) until finger tigh t.

1. Place the saw  chain on chain sprocket (6/3) 
and in the groove o f the  chain bar.

2. Follow ing this, gu ide the saw  chain around the 
reversing sprocket o f the chain bar.

3. The saw  chain hangs down slightly  on the un- 
de rside o f the  chain bar.

4. Put on the sprocket cove r and tigh ten c lam 
ping nut (5/2) slightly.

T ig h te n in g  th e  s a w  ch a in  

EKS 2000/35

1. C heck the seat o f the saw  chain so tha t it 
s its correctly  on the chain sprocket and in the 
chain bar.

2. Lift the cha in  bar at the reversing sprocket and 
tu rn chain tension ing screw  (7/1) c lockw ise 
until the saw  chain is in contact w ith  the  un- 
de rside o f the  bar.

3. T ighten fasten ing nut (3/2).

The saw  chain has been tensioned cor- 
rectly  w hen it can be lifted by approx. 3 -  
4 mm in the middle o f the chain bar and 
can be pu lled though  by hand.

EKI 2200/40 an d  EKS 2400/40

1. C heck the seat o f the saw  chain so tha t it 
s its correctly  on the chain sprocket and in the 
chain bar.

2. Turn clam ping ring (8/2) to the right in order 
to  tens ion  the chain.

3. T ighten clam ping nut (8/1).

C h e c k in g  th e  c h a in  te n s io n

Frequently check the chain tension , because new 
saw  cha ins stretch.

The saw  chain has been tens ioned correctly  
when:

■  It is in contact w ith  the underside o f the cha in 
bar and can be pu lled th rough  by hand

■  It can be lifted by 3 -  4 mm in the m iddle o f 
the  chain bar

A t opera ting tem pera ture , the saw  cha in  s tre tches 
and hangs down.

A
 C A U TIO N !

Danger o f in jury due to the saw  cha in 
jum ping off!

Incorrect tension ing o f the saw  chain can 
lead to in juries!

Drive links are not a llow ed to com e out o f 
the groove on the underside o f the cha in 
bar. Re-tension the saw  chain.

C h a in  b ra ke

Note the running d irection o f the saw  
chain. The cu tte rs  o f the saw  teeth on 
the upper side o f the chain bar po in t for- 
w a rds  tow a rds  tip  o f bar (4).

W hen tigh ten ing  cha in  tens ion ing  screw  
(7/1), m ake sure tha t tension ing hook 
(3/4) does not s lide out o f hole (4/2) in 
the chain bar.

EK I 2200/40 a n d  EK S  2400/40

1
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A s s e m b ly ALKO
The cha in  saw  has a m anual chain brake tha t is 
triggered by the hand guard, fo r exam ple  if kick- 
back occurs.

W hen the chain brake is triggered, the saw  chain 
is abruptly  stopped and the m otor sw itched off.

A
 D AN G ER !

Danger o f fata l in jury due to negligence! 

This  can result in extrem e ly  serious inju- 
ries!

The purpose o f the chain brake is to re 
duce or avoid in jury in the event o f pos- 
sib le kickback.

Pay a tten tion to safe ty and w o rk  w ith a 
high level o f concen tra tion  when using 
the cha in  saw.

A
 D AN G ER !

Danger o f fa ta l in jury if  the cha in  brake 
is dam aged!

This  can lead to  extrem e ly  serious and 
even fa ta l injuries!

C heck the function o f the chain brake 
each tim e before starting work.

F u n c tio n  te s t  o f  th e  c h a in  b ra ke  w ith  th e  
m o to r  s w itc h e d  o f f

1. To sw itch o ff the chain brake, pull the hand 
guard in the d irection o f the handle (9). The 
saw  chain can be pu lled through by hand.

2. Push the hand guard fo rw ards to sw itch on 
the chain brake (10). It m ust not be possib le 
to pull the saw  chain through.

F u n c tio n  te s t  o f  th e  c h a in  b ra ke  w ith  th e  
m o to r  s w itc h e d  on

Each tim e before starting work, carry out a func- 
tion test w ith the m otor running.

1. Hold the chain saw  secure ly and firm ly by the 
handle and hand grip.

2. Start the motor.

3. Push the hand guard fo rw ards (10). The saw  
chain and m otor m ust stop im m edia te ly.

Release the chain brake each tim e be 
fore sw itch ing on the chain saw.

A
 D A N G E R !

D anger o f fata l in jury due to inadvertent 
m ovem ent!

Inadverten t m ovem ents  can lead to ex- 
trem ely serious in juries!

Do not press any sw itch when re leasing 
the chain brake.

A
 D A N G E R !

D anger o f fatal in jury due to negligence! 

This  can resu lt in extrem e ly  serious in ju- 
ries!

The purpose o f the chain brake is to re 
duce or avoid in jury in the event o f pos- 
sib le kickback.

Pay atten tion to sa fe ty  and w ork  w ith  a 
high level o f concentra tion w hen using 
the chain saw.

S aw  c h a in  o il

Each tim e before starting work, check 
the oil level and rep lenish saw  chain oil 
if necessary.

The saw  chain and the chain bar are continuously  
supplied w ith  oil during opera tion by m eans o f an 
au tom atic  o ile r system . The saw  cha in  oil pro tects 
against corrosion and prem ature wear.

To lubricate the saw  chain and the chain bar, 
on ly  use environm enta lly  friendly , b iodegradable , 
h igh-qua lity  saw  cha in  oil. Th is  oil m ust be trans- 
ported and stored in approved and appropria te ly  
labelled containers .

There m ust a lw ays be suffic ient saw  chain oil in 
the tank (11/1), (12/1) to lubrica te  the saw  cha in 
suffic iently. The oil level can be checked in the 
view ing aperture. The level m ust not be be low  the 
"M IN " m arking (11/3), (12/3) or above the "M AX" 
m arking (11/2), (12/2).

A

D AN G ER !

Danger o f fa ta l in jury if  the cha in  brake 
is defective!

This  can lead to  extrem e ly  serious and 
even fa ta l injuries!

Do not take the m ach ine into operation 
if the chain brake is defective. Have the 
chain saw  checked in a custom er service 
w orkshop.

A
C A U TIO N !

M ach ine dam age by using used oil! 

Using used oil can lead to m ach ine da- 
m age, and is harm fu l to the environm ent!
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A s s e m b lye n

A
C A U TIO N !

M ach ine dam age due to gum m ing o f the 
saw  chain oil!

G um m ing o f the saw  chain oil can lead to 
dam age to o il-channelling com ponents 
or the oil pump!

Rem ove the saw  chain oil from  the ma- 
chine before each extended period o f 
s torage.

S T A R T U P

A

A

D AN G ER !

D anger o f in jury from  dam aged com po 
nents!

Dam aged com ponents  can lead to se- 
rious and even fata l injuries!

Before tak ing  into opera tion, carry out a 
v isual inspection and check the com po- 
nents fo r function.

D AN G ER !

D anger o f fata l in jury if the chain brake 
is dam aged!

This  can lead to extrem ely  serious and 
even fata l in juries!

C heck the function o f the chain brake 
each tim e before starting work.

Each tim e before starting work, check 
the oil level and rep lenish saw  chain oil 
if necessary.

■  C om ply  w ith  w ork ing tim e regu la tions in force 
in you r country.

■  G rip the rear saw  grip  firm ly  w ith  you r right 
hand (right-handed opera to r) and the front 
grip  w ith  you r le ft hand, and hold them  tightly.

■  Do not re lease the grips fo r as long as the 
m otor is running.

■  Before tak ing  the chain saw  into operation, 
hook the extension cable into stra in re lie f 

(13).

■  Do not use the saw  if you are:

■  T ired

■  Unwell

■  Under the in fluence o f a lcohol, m ed ic i- 
nes and drugs

O P E R A T IO N  

S w itc h in g  o n  th e  m o to r

Release the chain brake each tim e be 
fore sw itch ing on the chain saw.

1. P ress and hold locking button (14/1) w ith  you r 
thumb.

2. P ress and hold on /o ff sw itch (14/2).

It is not necessary  to keep the locking 
button pressed once the chain saw  has 
started. It is in tended to prevent inadver- 
ten t starting o f the chain saw.

S w itc h in g  o f f  th e  m o to r

1. Re lease on /o ff sw itch (14/2).

M A IN T E N A N C E  A N D  C A R E

The chain saw  com p lies  w ith  all re levant safe ty  
standards. R epairs are only a llow ed to be perfor- 
med by qualified specia lists, and w ith  the exclu- 
sive use o f genu ine spare parts.

■  A fte r each use, check the chain saw  for w ear 
and renew  any dam aged com ponents.

■  Do not get the m achine w et o r expose it to 
m oisture.

■  Do not use any c lean ing agen ts  or solvents.

■  O nly use spare parts specified by the m anu- 
facturer.

D AN G ER !

Fatal e lec tric  shock hazard!

Touch ing live parts  represents an im m e- 
dia te  danger o f fatal in jury from  electric  
shock!

W ear protective g loves and d isconnect 
the m achine from  the m ains before all 
m aintenance and care jobs.

S h a rp e n in g  th e  sa w  c h a in

A
W A R N IN G !

Danger o f in jury from  the saw  chain ! 

Sharp edges can cause serious lacera ti- 
ons!

W ear su itab le safe ty  g loves when 
resharpening the saw  chain.

Inexperienced chain saw  opera to rs are 
recom m ended to have the saw  cha in 
sharpened by a specia lis t at the corre- 
spond ing custom er service.

To ach ieve an optim um  cu tting result, it is ne- 
cessary for the saw  cha in  to be resharpened at 
regular intervals.
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M a in te n a n c e  a n d  c a re ALKO
A correctly  sharpened saw  cha in  reduces the dan- 
ger o f k ickback and prevents  high leve ls  o f wear. 

Do not w o rk  w ith  a blunt or dam aged saw  chain. 
The consequences include physica l stra in , a poor 
cu tting result and high levels o f chain wear.

The saw  chain m ust be resharpened w hen saw- 
dust is produced during cutting, or if  the saw  has 
difficu lty cutting through the wood.

1. Sw itch o ff the m achine and d isconnect the 
m ains plug.

2. C heck the chain tension and ad just it if ne- 
cessary.

3. O nly use a su itab le too l fo r sharpening:

■  Round chain file 0  = 4.0 mm

■  File guide

■  Chain gauge

■  These too ls  are ava ilab le from  specia lis t 
reta ilers.

4. The indiv idual chain links consis t o f a saw  link 
(15/3), saw  tooth (15/1) and a depth lim iter 
(15/2).

5. Guide the file from  the inside to the outside 
o f the  cu tting too th , exerting s ligh t pressure 
and hold ing it pe rpend icu lar (15). A  file guide 
is he lp fu l fo r handling the file correctly. 2 -  3 
file s trokes are suffic ient.

6. W hen sharpening, m ain ta in  the ang les (15) 
on the cutting too th  and the he ight o f the depth 
lim ite r (15/2) in re la tion to the cutter. Make 
sure tha t all cu tting tee th  on the chain have 
equa lly  length and w id th  a fte r sharpening.

7. If using the  prescribed to o ls  and the correct 
handling, the specified angle  va lues w ill be 
obta ined autom atica lly . The va lues can be 
checked w ith  a cha in  gauge.

8. A t the end, s lightly  round o ff the front part o f 
the depth lim ite r (15/2).

9. Sharpen the chain frequently, w ithou t rem o- 
ving m uch materia l.

10. Renew the saw  chain as soon as the m in i
mum  cutting too th  length o f 4 mm (15) is re- 
ached.

11. W hen the saw  chain is sharp, it generates 
large and long chips.

A
 C A U TIO N !

Dam age to the m achine due to  incorrect 
sharpening!

Uneven cutting tee th  m ean tha t the chain 
runs rough ly and m ay even break!

A ll cutting teeth m ust have the sam e 
length and w id th  a fte r sharpening.

A
D A N G E R !

Danger o f fatal in jury due to kickback!

A  saw  chain tha t is not sharpened cor- 
rectly can lead to extrem e ly  serious in ju- 
ries!

Sharpen the saw  correctly .

C le a n in g  th e  in te r io r  o f  th e  c h a in  s p ro c k e t

Thorough ly  clean the cha in  saw  a fter each use.

1. D isconnect the chain saw  from the m ains and 
place it on a stab le base.

2. U nscrew  the sprocket cover.

3. Clean the inside w ith  a su itable  brush.

4. Rem ove the saw  chain and take out the cha in 
bar.

5. Clean the groove in the bar and the oil in let 
hole.

C h a in  b a r

Turn ove r the chain bar a fte r each cha in  sha rpe 
ning and chain change, in order to avo id  one-s i- 
ded wear.

In the EKI 2200/40 and EKS 2400/40 
m odels, it is necessary to change over 
the qu ick-tension  chain w hee l on the 
chain bar before turn ing . See Changing 
over the  qu ick-tension  chain w heel.

Regularly  check the gu ide rail fo r dam age. Re 
m ove any pro jecting burrs (16).

1. Carefu lly  c lean groove in bar (16/1) and oil in 
let hole (16/2).

2. Carefu lly  clean lubrica ting hole (17/1) from  
both sides.

3. Use a suitable  grease gun to pum p in su ffic i
en t grease from  both s ides in succession until 
the grease em erges evenly at the tip s  o f the 
sprocket. Keep turn ing the sprocket w hen do- 
ing this.

C h a n g in g  o v e r  th e  q u ic k - te n s io n  c h a in  w h e e l

1. U nscrew  and rem ove Phillips screw  (18/1).

2. Rem ove the  chain bar, tu rn  it and screw  it 
back on using Phillips screw  (18/1).

A fte r sharpening 3 to 4 tim es yourself, 
have the saw  chain resharpened by a 
specia lis t w orkshop. T h is  also invo lves 
resharpening the depth lim iter.
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3. P rojecting pin (18/2) de fines the correct posi- 
tion o f the qu ick-tension cha in  w heel. Make 
sure it is correctly  seated.

S T O R A G E

T horough ly  clean the chain saw  a fte r each use.
S tore  it in a dry, lockable place out o f the reach
o f ch ildren.

Carry out the fo llow ing jo b s  before in te rva ls in
w ork  lasting for longer than 30 days:

1. Sw itch o ff the m achine and d isconnect the 
m ains plug.

2. Unscrew  the oil tank cap.

3. Em pty the oil tank.

4. Fill w ith  som e engine oil.

5. Run the chain saw  w ith th is  for a short tim e in 
order to flush the oil lines and oil pump.

6. Rem ove the saw  chain and gu ide rail, clean it 
and spray it w ith  rust-proofing oil.

7. Thorough ly  clean the cha in  saw  and store it 
in a dry place.

W O R K IN G  B E H A V IO U R  A N D  W O R K IN G  

T E C H N IQ U E

F e llin g  tre e s

Take the fo llow ing m easures before starting fel- 
ling work.

■  Make sure tha t no o ther people, an im a ls  or 
ob jects  are in the danger area.

■  The safe d is tance from  o ther w o rkp la ces or 
ob jects  should  be at least 2% tree lengths.

■  W atch out fo r pow er lines and o ther peop le 's  
property. If necessary, notify the pow er sup- 
ply com pany o r the property ow ner.

■  Judge the fa lling direction o f the tree.

Factors in fluencing the fa lling d irection o f the 
tree:

■  Natural lean o f the tree

■  Height o f the tree

■  B ranches grow ing on one side

■  Level ground or slope

■  Asym m etrica l grow th, w ood dam age

■  W ind d irection and w ind speed

■  Snow load

■  W hen w ork ing  on a slope, a lw ays w ork  uphill 
o f the tree to be felled.

■  Establish you r escape route in advance, and 
m ake sure tha t there  are no obstacles in the 
way. The escape route should  be at an angle 
o f approx. 45° backw ards from  the fa lling d i 
rection (19).

■  The trunk m ust be free from  grow th, branches 
and foreign bodies (e.g. dirt, stones, loose 
bark, nails, stap les, w ire, etc.).

M ake two undercuts and one back cut in o rder to 
fell a tree.

1. During back cu ts  and cross-cuts, place the 
bum per spike firm ly  aga inst the wood to be 
cut.

2. Saw the firs t undercut (20/C ) horizontally, 
then the second undercut at an angle  o f at 
least 45° from  above. This  prevents  the cha in 
saw  becom ing trapped w hen you make the 
second undercut. The undercut m ust be as 
close as possib le to the ground and in the re- 
qu ired fe lling d irection (20/E). The depth o f 
the undercut should  be about 1/4 o f the dia- 
m eter o f the trunk.

3. Cut the back cut (20/D ) exactly  horizontally 
opposite to the undercut. The back cut must 
be m ade 3-5 cm  above the horizontal under- 
cut.

4. Saw in the back cut (20/D ) su ffic ien tly  deep 
so tha t a bridge (20/F) o f at least 1/10 the 
trunk d iam ete r rem ains be tween the undercut 
(20/C ) and the back cu t (20/D). Th is  bridge 
prevents  the tree from  tw is ting  and fa lling in 
the w rong d irection. The tree should  start to 
fall when the back cu t (20/D ) approaches the 
bridge (20/F).

C ourses in the use o f chain saw s and 
techn iques fo r fe lling trees are regularly 
held by va rious forestry organ isations.

D AN G ER !

Danger o f in jury due to inadequate tech- 
nical know ledge!

Inadequate technica l know ledge can re 
sult in serious and even fatal in juries! 

Only tra ined and experienced people are 
allow ed to fell trees and lop branches.

D AN G ER !

• Danger o f fatal in jury from  splin tered 
w ood!

W ood ch ips caught up in the chain can 
lead to extrem ely  serious and even fatal 
injuries!

Rem ove loose ch ips and wood sp lin te rs 
from  the part to be saw n.

H

A

34 EKS 2000/35 / EKI 2200/40 / EKS 2400/40



W o rk in g  b e h a v io u r  a n d  w o rk in g  te c h n iq u e ALKO
5. If the tree fa lls w h ils t you are saw ing:

■  Interrupt the back cut if  the tree does fall 
in the  w rong d irection or leans back and 
traps  the chain saw. To open the  cut and 
fell the tree, drive in w edges in the d irec 
tion o f the required fe lling line.

■  Im m ediate ly pull the chain saw  from  the 
cut, sw itch it o ff and put it down.

■  W alk  aw ay in the d irection o f the escape 
route.

■  W atch out fo r fa lling branches and tw igs.

6. If the tree rem a ins standing, drive w edges into 
the back cut in order to cause it to fall in a 
contro lled way.

7. A t the end o f saw ing work, im m edia te ly  re 
m ove you r ea r de fenders and listen out fo r si- 
gna ls or w arn ing calls.

Bear the fo llow ing po in ts in m ind during th is  work:

■  Support the cha in  saw  against the tree trunk 
during the work.

■  In the pre lim inary phase, leave larger, down- 
w ard-po in ting  branches that are supporting 
the tree (21).

■  Cut o ff sm a lle r branches w ith  one cut.

■  Pay atten tion to branches under tension, and 
saw  through these from  underneath upw ards 
in order to avoid the  chain saw  becom ing 
trapped (21).

■  Do not saw  o ff free-hanging branches from  
underneath.

■  O nly experienced or tra ined people should  
m ake plunge cuts, long itud ina l cuts and bo- 
ring cuts.

C ro s s -c u tt in g

Bear the fo llow ing po in ts  in m ind during th is  work:

■  W hen w orking on a s lope , a lw ays stand uphill 
from  the tree trunk, because it could roll away 
(25).

■  Guide the chain saw  so tha t there  is no part 
o f you r body in the extended sw eep arc  o f the 
saw  chain.

■  Position the bum per spike directly  ad jacent to 
the cut edge and a llow  the chain saw  to pivot 
about th is  point. Do not exert any pressure  at 
the end o f the cut.

■  Make sure tha t the saw  chain does not touch 
the  ground.

■  A t the end o f the cut, w a it fo r the saw  chain to 
com e to a halt before you rem ove the cha in 
saw.

■  A lw ays sw itch o ff the m otor o f the chain saw 
before you move to the next tree.

The entire length o f the tree trunk is in contact w ith
the  ground:

■  Saw through the tree trunk from  above, wi- 
thout cutting into the ground (22).

T ree trunk is lying raised at one end:

■  To prevent the chain saw  becom ing trapped 
and the w ood splintering, firs t saw  through 
1/3 o f the trunk  d iam e te r from  below, then 
saw  through the rem a inder from  above, down 
as far as the  cut m ade from  underneath (23).

T ree trunk  is lying raised at both ends:

■  To prevent the chain saw  becom ing trapped 
and the w ood splintering, firs t saw  through 
1/3 o f the trunk d iam e te r from  above , then 
saw  through the rem ainder from  underneath, 
up as fa r as the cut m ade from  above (24)

O nly use w edges m ade from  w ood, plas- 
tic  o r a lum in ium .

A

A

A

D AN G ER !

Danger o f fata l in jury  from  a fa lling tree! 

Having no escape route represents a 
danger o f serious and even fata l injuries! 

Do not start the fe lling w ork until you 
are sure the re  is an unobstructed escape 
route aw ay from  the tree to be felled.

D AN G ER !

Danger o f fata l in jury  from  a fa lling tree! 

U ncontro lled fa lling o f a tree can lead to 
extrem e ly  serious and even fa ta l injuries! 

Do not carry  out any fe lling w o rk  in w indy 
conditions.

D AN G ER !

Danger o f fata l in jury from  an uncontro ll- 
ably fa lling tree!

U ncontro lled fa lling trees  can lead to ex- 
trem ely serious and even fa ta l in juries!

In order to  guarantee contro lled fe lling o f 
a tree, leave a bridge between the un- 
dercut and the back cut. The length o f 
th is  bridge should  be approx. 1/10 o f the 
trunk d iam eter.

B ra n c h  lo p p in g
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D AN G ER !

Danger o f fata l in jury due to kickback! 

K ickback can lead to fata l injuries!

Take m easures to  avo id  kickback.

C u tt in g  c o n v e rte d  t im b e r

Bear the fo llow ing po in ts  in m ind during th is  work:

■  Use a secure cutting surface (saw ing trestle, 
wedges, beam s).

■  M ake sure you are standing secure ly and tha t 
you r bodyw eight is evenly  d is tributed.

■  Secure logs to prevent them  tw isting.

T R O U B L E S H O O T IN G

■  O nly start the cut once the saw  chain is run- 
ning, never sw itch on the m ach ine w ith  the 
saw  chain a lready in the kerf.

■  Do not secure the wood w ith  you r foot and do 
not get ano the r person to hold it.

D IS P O S A L

D o n o t d is p o s e  o f  o ld  
e q u ip m e n t,b a tte r ie s  o r  a c c u m u la to rs  
a s  h o u s e h o ld w a s te !
Product, packaging, and accessories 
w ere m ade w ith  recyclab le m ateria ls, and 
should  be disposed o f accord ing ly .

M a lfu n c tio n

M otor does not run

No chain lubrication

P o s s ib le  ca u se

No m ains pow er

M otor pro tection sw itch has sw it- 
ched o ff

Chain brake tripped 

Oil tan k  em pty

Chain bar contam inated

S o lu tio n

C heck the extension cable, use a 
new one if necessary.
C heck fuses / RCCB.
Have the pow er supply checked by 
a qualified electric ian.

W ait until the m otor pro tection 
sw itch sw itches the chain saw  
back on.

U nlock the chain brake.

C heck the oil tank for dam age. 
C heck the oil level and top up w ith  
saw  chain oil if necessary.

C lean the oil en try hole and oil 
gu ide groove.

In the case o f fau lts  tha t are not listed in th is  tab le, o r fau lts  tha t you cannot rectify  w ithout 
assis tance, please contact ou r custom er service departm ent.
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W A R R A N T Y

If any m ateria l o r m anufacturing de fects  are found during the s tatutory custom er pro tection period, we 
w ill e ither repair o r rep lace the equipm ent, w h ichever we cons ider the m ore appropria te . T h is  sta tutory 
period m ay vary accord ing to the leg is la tion in force in the country w here the equipm ent w a s purchased.

O ur w a rran ty  is va lid  only if: The w arranty is no longer va lid  if:

■  The equ ipm ent has been used properly  ■  The equ ipm ent has been tam pered w ith

■  The opera ting instructions have been fo llow ed Techn ica l m od ifica tions have been m ade

■  G enuine rep lacem ent parts  have been used The equipm ent w a s not used fo r its in tended
purpose

The fo llow ing are not covered by w arranty:

■  Paint dam age due to  norm al w e a r

■  W ear parts  identified by a border [xxx xxx (x)] on the spare parts  list

■  Com bustion m otors (these are covered by a separa te  w arranty  from  the m anufacture r concerned)

The w arranty  period beg ins on the purchase by the firs t end user. Decisive is the date on the receipt. 
To m ake a cla im  under w arranty, please take th is  sta tem ent o f w arranty  and p ro o f o f purchase to the 
nearest au thorised custom er service centre . T h is  w arranty does not a ffect the usual s ta tutory rights o f 
the custom er relative to the seller.

E U  D E C L A R A T IO N  O F  C O N F O R M IT Y

W e  h e re b y  d e c la re  th a t  th is  p ro d u c t in  th e  v e rs io n  in tro d u c e d  in to  t ra d e  b y  us, c o m p lie s  w ith  th e  re q u ir e m e n ts  o f  th e  h a rm o n is e d  E U  g u i- 

d e lin e s , E U  s a fe ty  s ta n d a rd s  a n d  th e  p ro d u c t-s p e c if ic  s ta n d a rd s .

P r o d u c t

E le c tr ic  c h a in  s a w  

T y p e

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

S e r i a l  n u m b e r

G 4 1 0 4 1 0 5

S o u n d  p r e s s u r e  le v e l

m e a s u re d  /  g u a ra n te e d  

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

T y p e  t e s t  a c c .  t o  G e r m a n  D e v i c e  

a n d  P r o d u c t  S a f e t y  A c t  ( G P S G )  

A r t .  4  B M  1 0 2 7  M S R

E K S  2 0 0 0 /3 5  no . B M  5 0 2 4 2 8 9 7  

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  no . B M  

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e r t if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b o u rg

N a m e d  p o s i t i o n

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt i-  

f ic a t io n  e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b o u rg

M a n u f a c t u r e r

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

E U  g u i d e l i n e s

2 0 0 6 /4 2 /E C

2 0 0 0 /1 4 /E C

2 0 0 5 /8 8 /E C

2 0 0 4 /1 0 8 /E C

C o n f o r m i t y  e v a l u a t i o n

2 0 0 0 /1 4 /E C  

A p p e n d ix  V

D u l y  a u t h o r i s e d  p e r s o n

A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

H a r m o n i s e d  s t a n d a r d s

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

A n to n io  D e  F ilip p o  

M a n a g in g  D ire c to r  

K o tz , 1 5 .0 1 .2 0 1 3
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O V E R  D IT  H A N D B O E K

■  Lees deze docum enta tie  voo r ingebru iknam e 
door. Dit is een voorw aarde voo r ve ilig  w er- 
ken en storingsvrij gebruik.

■  Neem  de ve ilighe idsvoorschriften  en w aar- 
schuw ingen in deze docum entatie  en op het 
product in acht.

■  Deze docum entatie  is pe rm anent onderdeel 
van het beschreven product en dien t bij ver- 
koop aan de koper te worden overgedragen.

Le g e n d a

A
 LE T  OP!

Het nauw keurig  in ach t nem en van deze 
w aarschuw ingen kan verw ond ingen en/ 
o f m aterie le schade voorkom en.

H
Specia le aanw ijz ingen voo r een beter 
begrip  en gebruik.

P R O D U C T B E S C H R IJ V IN G

Dit docum ent beschrijft het gebru ik  van een hand-
bediende, e lektrische kettingzaag.

S y m b o le n  o p  h e t a p p a ra a t

Let op! V ere is t extra voorz ich - 
tigheid tijdens gebruik.

V oor ingebru iknam e de gebru i- 
kershandle id ing doornem en!

A pparaat bescherm en tegen re- 
gen en voch t

Een ve ilighe idsbril en gehoorbe- 
scherm ing dragen.

S tekker m eteen uit s topcontact 
halen w a nneer verlengkabe l 
w erd beschadigd o f is doorges- 
neden.

V e ilig h e id s v o o rz ie n in g e n  

B e v e ilig in g s s c h a k e la a r  v o o r  m o to r

De e lektrische kettingzaag is u itgerust m et een 
m otorbeve ilig ingsschake laar die bij overbe las- 
ting u itschake lt en dan uit de m ach inebehu iz ing 
springt.

Na een afkoelfase van ca. 15 m inuten kan de 
schake laar w e e r w orden ingedrukt en de elektri- 
sche kettingzaag w orden ingeschakeld .

A
G E V A A R !

O ngevalsris ico bij onoordee lkund ig  ges- 
leutel aan beveilig ingen!

Het oordee lkund ig  w ijz igen van beveili- 
g ingen kan to t ernstig  letsel leiden!

De ve ilighe ids- en beve ilig ingsvoorz ie - 
n ingen nie t bu iten w erk ing ste llen.

K e tt in g re m

De kettingzaag is u itgerust met een handbe- 
diende kettingrem  die bijv. bij een te rugslag  (kick 
back) via  de handbescherm ing w ord t geactiveerd. 

Bij activering van de kettingrem  w ord t de zaagke t- 
ting onm idde llijk  gestopt en de m otor u itgescha- 
keld.

R e g le m e n ta ir  g e b ru ik

De e lektrische kettingzaag is u its lu itend bedoeld 
voo r particu lie r gebru ik  rond het hu is  en in hobby- 
tu inen. B innen d it toepassingsgeb ied kan de elek- 
trische kettingzaag voo r a lgem ene w erkzaam he- 
den zoals:
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P ro d u c tb e s c h r ijv in g ALKO
■  verzagen van snoeihout 1-5 M otorbeve ilig ingsschake laar
■  heggen w egkn ippen

■  zagen van brandhout
1-6 H andgreep achterz ijde

worden ingezet. De m achine mag uits lu itend hout 1-7 Kabeltrekontlasting
zagen. Het apparaat mag niet voo r bedrijfsm atig

2-8 Bevestig ingsm oer*gebru ik  ingezet w orden. Een andere, hiervan af-
w ijkende toepassing w ord t beschouw d a ls n iet-re- 
g lem enta ir.

1-9 K ijkglas ke ttingo lie reservo ir

W A A R S C H U W IN G !

• O ngevalsris ico bij n ie t-reg lem enta ir ge 

1-10 Aanslu itkabe l

1-11 B lokkeerknop
bruik!

Dit kan leiden to t ernstig  letsel!
1-12 A an/u it-schake laar

Het apparaat niet voo r bedrijfsm atig  ge  1-13 Kettingolie reservo ir
bru ik inzetten.

1-14 Handbescherm ing

P R O D U C T O V E R Z IC H T 1-15 A anslagkam

Het p roductoverz ich t (1, 2) biedt een overzich t 
van het apparaat.

2-16 Kettingspanschroef*

1-1 Zaagketting
1-17 Z aagblad

1-2 S ne lspanner zaagketting**
* apparaatspec ifie k  EKS 2000/35

1-3 Beugelgreep
** appa raatspec ifie k  EKI 2200/35 en EKS
2400/40

1-4 A fdekkap kettingw ie l

T E C H N IS C H E  G E G E V E N S

T ype EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Art.-N r. 112 807 112 808 112 809

M otor 230 V  ~/50 Hz 230 V  ~ /50 Hz 230 V  ~ /50 Hz

O nbelast toerenta l 7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 m in ±10%

M axim um verm ogen 2000 W 2400 W 2200W

Lengte - zaagb lad (O REG O N ) 14" (SD) 16" (SD) 16" (SD)

Nuttige zaaglengte 325 mm 375 mm 375 mm

Zaagketting (O REG O N ) 3/8 91 PJ 052X 3/8 91P J056X 3/8 91PJ056X

Dikte kettingschakel 1,27 mm 1,27 mm 1,27 mm

Steek -  ke ttingw ie l 3 /8“ 3 /8 “ 3 /8“

Aanta l tanden 6 tanden 6 tanden 6 tanden

Kettingrem Ja Ja Ja

M axim ale kettingsne lheid 13,5 m/s 13,5 m/s 13,5 m/s

Volum e kettingo lie reservo ir 0,150 l 0 ,150 l 0,200 l
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T yp e E K S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

N ettogew icht zonde r zaagke tting  en 
zaagb lad

G elu idsverm ogenn iveau LW A 
(2000/14/EG )

G elu idsdrukn iveau LPA

Max. v ib ra tieversne lling  avhw (k=3)

5,8 kg

110 dB(A)

96 dB(A) 

5,049 m /s2

6,0 kg

110 dB(A)

95 dB(A) 

5,945 m/s2

5,96 kg

108 dB(A)

94 dB(A) 

5,061 m/s2

H
De verm elde w aarden zijn  conform  een 
genorm eerde testprocedure  vastgeste ld  
en kunnen w orden gebru ik t om versch il- 
lende e lektron ische apparaten m et el- 
kaar te vergelijken.

Bovendien zijn  deze w aarden geschikt 
om belastingen voo r de gebru iker die 
door v ib ra tie s  ontstaan van te voren te 
kunnen inschatten.

W A A R S C H U W IN G !

■ A fhanke lijk  van de gebru ikssitua tie  kun- 
nen de daadw erke lijke vib ra tiew aarden 
van de verm elde w aarden afw ijken.

W ij adviseren u om  m aatrege len te tre f- 
fen w aarm ee u zich tegen de be lasting 
door v ib ratie  bescherm t. Neem  hierb ij 
het com ple te  w e rkproces  in acht, dus 
ook de tijdstippen w aarop het e lektron i- 
sche apparaat zonde r be lasting w erkt of 
is u itgeschake ld.

Tot geschikte  m aatrege len behoren on- 
der m eer een regelm atig  onderhoud van 
het e lektrische apparaat en de opzet- 
stukken, het w arm houden van uw han- 
den, regelm atige pauzes en een goede 
planning van het w erkproces.

A
W A A R S C H U W IN G !

Draag gehoorbescherm ing om  schade 
aan het gehoor te voorkom en.

A
 LE T  OP!

Lees alle ve ilighe ids ins tructie s  en aanw i- 
jz ingen.

W anneer de ve ilighe ids instructie s  en 
aanw ijz ingen niet w orden opgevolgd, 
kunnen er een elektrische schok, brand 
en /o f zw are verw ondingen optreden.

A
 LE T  OP!

Bew aar alle ve ilighe ids ins tructie s  en 
aanw ijz ingen voo r toekom stig  gebru ik. 

Het in de ve ilighe ids ins tructie s  gebru ikte  
begrip  ''e lektrisch gereedschap'' heeft 
be trekking op e lektrisch gereedschap 
dat via  stroom  w erkt (m et netw erkkabel) 
en op e lektrisch gereedschap dat via een 
accu w erkt (zonder ne twerkkabel).

A
 LE T  OP!

G ebru ik  het apparaat u its lu itend in onbe- 
schadigde toestand!

Apparaat, kabel en stekker voo r elk 
gebru ik  op beschadig ingen contro leren. 
Beschadigde onderde len m oeten door 
een specia lis t w orden gerepareerd  o f 
vervangen.

A
 LE T  OP!

G e va a r v o o r  le ts e l!

Ve ilighe idsin rich tingen en bescher- 
m ende com ponenten m ogen niet buiten 
w erk ing w orden gesteld.

A
 LE T  OP!

G e va a r d o o r  s tro o m !

Haal de stekker m eteen uit het s topcon- 
tact w anneer de kabel w erd beschadigd 
o f is doorgesneden!

A L G E M E N E  V E IL IG H E ID S IN S T R U C T IE S  

V O O R  E L E K T R IS C H  G E R E E D S C H A P

V e ilig h e id  o p  d e  w e rk p le k

■  Z o rg  v o o r  een  s c h o o n  en g o e d  v e r l ic h t 
w e rk b e re ik . R o tz o o i o f  e e n  g e b re k  a a n  
g o e d e  v e r l ic h t in g  k u n n e n  o n g e v a lle n  v e ro -  
o rz a k e n .
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■  W e rk  m e t h e t e le k tr is c h e  g e re e d s c h a p  

n ie t in  een e x p lo s ie g e v a a r li jk e  o m g e v in g  
m e t b ra n d b a re  v lo e is to ffe n , g a s s e n  o f  
s to ffe n . E le k tr is c h  g e re e d s c h a p  v e ro o rz a a k t  
v o n k e n , d ie  d e  s to f  o f  d a m p e n  k u n n e n  la te n  
o n tv la m m e n .

■  H o ud  k in d e re n  en  a n d e re  p e rs o n e n  t i j-  
d e n s  h e t g e b ru ik  va n  h e t e le k tr is c h  g e 
re e d s c h a p  u it  de  b u u rt.  W a n n e e r  u  w o rd t  
a fg e le id  k u n t  u  d e  c o n tro le  o v e r  h e t  a p p a ra a t  
v e rl ie z e n .

E le k tr is c h e  v e ilig h e id

■  De a a n s lu its te k k e r  va n  h e t e le k tr is c h  ge - 
re e d s c h a p  m o e t in  de  c o n ta c td o o s  pas- 
sen . De s te k k e r m ag  in  g e e n  g e v a l w o rd e n  
v e ra n d e rd . G e b ru ik  g e e n  a d a p te rs te k k e r 
in  c o m b in a tie  m e t e le k tr is c h  g e re e d s c h a p  
m e t ra n d a a rd in g . O n v e ra n d e rd e  s te k k e rs  
e n  p a s s e n d e  c o n ta c td o z e n  v e rm in d e re n  h e t  
r is ic o  o p  e e n  e le k tr is c h e  s c h o k .

■  V e rm ijd  lic h a a m s c o n ta c t m e t g e a a rd e  o p - 
p e rv la k k e n  z o a ls  b ij b u ize n , v e rw a rm in - 
ge n , fo rn u iz e n  en  k o e lk a s te n . E r  b e s ta a t  
e e n  v e rh o o g d  r is ic o  o p  e e n  e le k tr is c h e  s c h o k  
w a n n e e r  u w  lic h a a m  is  g e a a rd .

■  H o ud  e le k tr is c h  g e re e d s c h a p  u it  de  b u u r t 
va n  reg e n  o f  v o c h t.. W a n n e e r  e r  w a te r  in  
h e t  e le k tr is c h  g e re e d s c h a p  b in n e n d r in g t ,  v e r- 
h o o g t  d i t  d e  k a n s  o p  e e n  e le k tr is c h e  s c h o k .

■  G e b ru ik  d e  k a b e l n ie t v o o r  d o e le in d e n  
w a a rv o o r  deze n ie t is  b e d o e ld . De kab e l 
m ag  n ie t w o rd e n  g e b ru ik t  o m  h e t e le k - 
t r is c h  g e re e d s c h a p  te  d ra g e n , o p  te  han- 
g e n  o f  o m  de  s te k k e r u it  d e  c o n ta c td o o s  
te  tre k k e n . H o u d  de  ka b e l u it  d e  b u u r t 
va n  h itte , o lie , s c h e rp e  ra n d e n  o f  z ic h  be- 
w e g e n d e  a p p a ra a to n d e rd e le n . B ij  b e s c h a -  
d ig d e  o f  in  d e  k n o o p  g e ra a k te  k a b e ls  is  e r  e e n  
h o g e r  r is ic o  o p  e e n  e le k tr is c h e  s c h o k .

■  W a n n e e r u m e t een e le k tr is c h  g e re e d 
s c h a p  b u ite n  w e rk t, d ie n t u u its lu ite n d  een 
v e r le n g k a b e l te  g e b ru ik e n  d ie  o o k  v o o r  
b u ite n  g e s c h ik t  is . D o o r  h e t  g e b ru ik  v a n  e e n  
d e rg e li jk e  v e r le n g k a b e l n e e m t  h e t  r is ic o  o p  
e e n  e le k tr is c h e  s c h o k  af.

■  W a n n e e r h e t g e b ru ik  va n  e le k tr is c h  ge - 
re e d s c h a p  in  een v o c h t ig e  o m g e v in g  n ie t 
kan  w o rd e n  v o o rk o m e n , m a a k t u g e b ru ik  
va n  een a a rd le k s c h a k e la a r. H e t  g e b ru ik  
h ie rv a n  v e rm in d e r t  h e t  r is ic o  o p  e e n  e le k tr i 

s c h e  s c h o k .

V e ilig h e id  va n  p e rs o n e n

■  W e e s  o p le tte n d  en  v o e r  u w  h a n d e lin -  
g e n  b e w u s t u it. Ga v o o rz ic h tig  te  w e rk  
b ij h e t g e b ru ik  va n  h e t e le k tr is c h  ge - 
re e d s c h a p . G e b ru ik  g e e n  e le k tr is c h  ge- 
re e d s c h a p  w a n n e e r u m o e  b e n t o f  o n d e r 
in v lo e d  b e n t va n  d ru g s , a lc o h o l o f  m e- 
d ic ijn e n . W a n n e e r  u  e e n  m o m e n t  n ie t  o p 

le t, k a n  h e t  e le k tr is c h e  g e re e d s c h a p  e rn s tig e  
v e rw o n d in g e n  v e ro o rz a k e n .

■  D raag  g e s c h ik te  k le d in g . D raag  ge en  w i-  
jd e  k le d in g  o f  s ie ra d e n . H o u d  ha re n , k le - 
d in g  en  h a n d s c h o e n e n  u it  de  b u u r t  van  
b e w e g e n d e  o n d e rd e le n . L o s z it te n d e  k le 

d in g , s ie ra d e n  o f  la n g e  h a re n  k u n n e n  in  b e -  
w e g e n d e  o n d e rd e le n  te re c h t  k o m e n .

■  D raag  een  p e rs o o n lijk e  b e s c h e rm in g s u i-  
t ru s t in g  en  a lt i jd  een v e i lig h e id s b r il .H e t  
d ra g e n  v a n  e e n  p e rs o o n li jk e  b e s c h e rm in g -  
s u it ru s t in g  v e r la a g t  h e t  r is ic o  o p  v e rw o n d in -  
g e n .  T o t d e  u itr u s tin g  b e h o re n , a fh a n k e li jk  
v a n  h e t  ty p e  e le k tr is c h  g e re e d s c h a p  e n  d e  
to e p a s s in g  e rv a n , b ijv . e e n  s to fm a s k e r ,  ve i- 
l ig h e id s s c h o e n e n  m e t  g o e d e  g rip , e e n  v e ilig -  
h e id s h e lm  o f  g e h o o rb e s c h e rm in g .

■  V o o rk o m  d a t he t a p p a ra a t o n b e d o e ld  in  
g e b ru ik  w o rd t  g e n o m e n . C o n tro le e r  o f  he t 
e le k tr is c h  g e re e d s c h a p  is  u itg e s c h a k e ld  
v o o rd a t u h e t o p  de  s t ro o m v o o rz ie n in g  
a a n s lu it ,  h e t o p t i l t  o f  d ra a g t. W a n n e e r  u  b i j 
h e t  d ra g e n  v a n  h e t  e le k tr is c h  g e re e d s c h a p  
d e  v in g e r  o p  d e  s c h a k e la a r  h e b t  o f  h e t  a p p a 

r a a t  in g e s c h a k e ld  o p  d e  s t ro o m v o o rz ie n in g  
a a n s lu it,  k a n  d i t  to t  o n g e v a lle n  le id e n .

■  V e rw ijd e r  a fs te l-  o f  s c h ro e fg e re e d s c h a p  
v o o rd a t h e t e le k tr is c h  g e re e d s c h a p  w o rd t 
in g e s c h a k e ld . G e re e d s c h a p  o f  s le u te ls  d ie  
in  d e  d ra a ib a re  o n d e rd e le n  te re c h t  k o m e n , 
k u n n e n  v e rw o n d in g e n  v e ro o rz a k e n .

■  V o o rk o m  een a b n o rm a le  lic h a a m s h o u - 
d in g . Z o rg  e rv o o r  d a t u s te v ig  s ta a t en u w  
e v e n w ic h t k u n t b e w a re n . H ie rd o o r  k u n t  u  
h e t  e le k tr is c h  g e re e d s c h a p  in  o n v e rw a c h te  
s itu a t ie s  b e te r  c o n tro le re n .

■  W a n n e e r e r  s to fa fz u ig -  en o p v a n g v o o rz ie -  
n in g e n  k u n n e n  w o rd e n  g e m o n te e rd , d ie n t 
u te  c o n tro le re n  o f  deze a a n g e s lo te n  z ijn  
en  ju is t  w o rd e n  g e b ru ik t .  H e t  g e b ru ik  v a n  
e e n  s to fa fz u ig in g  k a n  g e v a a r  d o o r  s to f  v e r- 
k le in e n .
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G e b ru ik  en b e h a n d e lin g  va n  he t e le k tr is c h

g e re e d s c h a p

■  O v e rb e la s t h e t a p p a ra a t n ie t. G e b ru ik  
v o o r  u w  w e rk z a a m h e d e n  h e t ju is te  e le k - 
t r is c h e  g e re e d s c h a p . M e t h e t  p a s s e n d e  g e 

re e d s c h a p  w e rk t  u  b e te r  e n  v e i lig e r  in  h e t  b e -  
s c h re v e n  to e p a s s in g s g e b ie d .

■  G e b ru ik  h e t e le k tr is c h  g e re e d s c h a p  n ie t 
w a n n e e r de  s c h a k e la a r k a p o t is . E le k tr is c h  
g e re e d s c h a p  d a t  n ie t  m e e r  in -  o f  u itg e s c h a -  
k e ld  k a n  w o rd e n , is  g e v a a r li jk  e n  m o e t  w o r-  
d e n  g e re p a re e rd .

■  T re k  de  s te k k e r  u it  de  c o n ta c td o o s  e n /o f 
v e rw ijd e r  d e  a ccu  v o o rd a t u in s te llin g e n  
aan  h e t a p p a ra a t v e ra n d e rt, to e b e h o re n  
v e rv a n g t o f  h e t a p p a ra a t o p ru im t.  D e z e  
v e i lig h e id s m a a tre g e l v e rh in d e r t  d a t  h e t  e le k -  
t r is c h  g e re e d s c h a p  o n b e d o e ld  s ta rt.

■  B e w a a r o n g e b ru ik t  e le k tr is c h  g e re e d 
s c h a p  b u ite n  h e t b e re ik  va n  k in d e re n . H et 
a p p a ra a t m ag  n ie t g e b ru ik t  w o rd e n  d o o r  
p e rs o n e n  d ie  e r n ie t m ee  v e r tro u w d  z ijn  
o f  d ie  de  in s tru c tie s  n ie t h e b b e n  ge le ze n . 
E le k tr is c h  g e re e d s c h a p  is  g e v a a r li jk  w a n n e e r  
h e t  d o o r  o n e rv a re n  p e rs o n e n  w o rd t  g e b ru ik t.

■  O n d e rh o u d  e le k tr is c h  g e re e d s c h a p  z o rg -  
v u ld ig .  C o n tro le e r  o f  de  b e w e g e n d e  o n - 
d e rd e le n  g o e d  fu n c tio n e re n  en  n ie t k le m - 
m e n , o f  o n d e rd e le n  g e b ro k e n  o f  zo  be- 
s c h a d ig d  z ijn  d a t h e t g o e d  fu n c tio n e -  
ren  va n  h e t e le k tr is c h  g e re e d s c h a p  w o rd t 
b e le m m e rd . La a t b e s c h a d ig d e  o n d e rd e - 
le n  re p a re re n  v o o rd a t u he t a p p a ra a t g e 
b ru ik t .  V e e l o n g e v a lle n  w o rd e n  v e ro o rz a a k t  
d o o r  s le c h t  o n d e rh o u d e n  e le k tr is c h e  g e re e d -  
s c h a p p e n .

■  H o u d  h e t s n ijg e re e d s c h a p  s c h e rp  en 
s c h o o n . G o e d  o n d e rh o u d e n  s n i jg e re e d 

s c h a p  m e t  s c h e rp e  s n i jk a n te n  b l i j f t  m in d e r  
s n e l h a k e n  e n  is  g e m a k k e li jk e r  in  h e t  g e b ru ik .

■  G e b ru ik  h e t e le k tr is c h  g e re e d s c h a p , de 
to e b e h o re n , in z e tg e re e d s c h a p  e tc . c o n - 
fo rm  deze in s tru c tie s .  N eem  h ie rb ij de 
w e rk o m s ta n d ig h e d e n  en  d e  u it  te  v o e re n  
w e rk z a a m h e d e n  in  a c h t. H e t  g e b ru ik  v an  
e le k tr is c h  g e re e d s c h a p  v o o r  a n d e re  d a n  d o - 
e lm a t ig e  to e p a s s in g e n  k a n  to t  g e v a a r li jk e  s i-  
tu a t ie s  le id e n .

S e rv ice

■  La a t h e t e le k tr is c h  g e re e d s c h a p  v o o r  uw  
e ig e n  v e ilig h e id  a lle e n  d o o r  g e k w a lif ic e -  
e rd  p e rs o n e e l en  m e t o r ig in e le  re s e rv e o n - 
d e rd e le n  re p a re re n . Z o  w o rd t  g e g a ra n d e e rd  
d a t  d e  v e i lig h e id  v a n  h e t  e le k tr is c h  g e re e d 

s c h a p  b e h o u d e n  b l ijft.

V E IL IG H E ID S V O O R S C H R IF T E N

G ebruiker:

■  Jongeren onder de leeftijd van 16 ja a r en per 
sonen die de gebru ikershand le id ing  niet heb 
ben gelezen, m ogen het apparaat n ie t gebru i- 
ken.

■  De m ach ine niet bedienen onder invloed van 
alcohol, d rugs o f m edicatie.

Uitrusting voo r persoonlijke beveilig ing:

■  Om letsel aan hoofd en ledem aten evena ls  
gehoorschade te voorkom en, m oet verp lich t 
bescherm ende k leding en uitrusting worden 
gedragen.

■  De kleding m oet doelm atig  (nauw slu itend) 
zijn en m ag bij het gebru ik  n ie t h inderen. Bij 
lang haar beslis t een haarnetje  dragen. 

Uitrusting voo r persoonlijke ve ilighe id  om vat:

■  een ve ilighe idshelm

■  gehoorbescherm ing (zoa ls oordoppen)

■  ve ilighe idsbril o f gezich tsbescherm ing 
van ve ilighe idshelm

■  ve ilighe idsb roek m et inge legde sn ijbe- 
ve ilig ing

■  stevige w erkhandschoenen

■  ve ilighe idsschoenen met slipvaste zolen 
en stalen neuzen

In het w erkbere ik :

■  A ndere personen m oeten buiten het w erkbe- 
re ik van de ke ttingzaag blijven. Let m et name 
op kinderen en dieren.

■  De gebru ike r is veran tw oorde lijk  voo r onge 
va llen met andere m ensen en hun e igendom - 
men.

■  Het w e rkbe re ik  m oet vrij w orden gehouden 
van zaaga fva l en andere voorw erpen - risico 
op stru ike len.

■  Z o rg  v o o r  een  s c h o o n  en g o e d  v e r l ic h t 
w e rk b e re ik . R o tz o o i o f  e e n  g e b re k  a a n  
g o e d e  v e r l ic h t in g  k u n n e n  o n g e v a lle n  v e ro -  
o rz a k e n .

■  De ke ttingzaag m ag niet worden gebru ik t in 
een om geving m et brand- o f exp losiegevaar.
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W erktijden:

■  Neem  de specifieke voorschriften  voo r de ge- 
bru ikstijden in uw land in acht.

Gebruik:

A
LE T  OP!

Het apparaat mag pas na vo lled ige m on- 
tage w orden gebru ikt.

A
 LE T  OP!

Voor inbedrijfs te lling altijd een v isuele  in- 
spectie  u itvoeren.

■  Het apparaat m oet z ich in een ve ilige ge- 
bru iksconditie  bevinden.

■  Nooit alleen werken.

■  Beschadigde o f vers le ten  onderdelen direct 
vervangen.

■  Inste l- en m ontagegereedschap vo o ra f aan 
de ingebru iknam e verw ijderen.

■  De ke ttingzaag nie t gebru iken om hout te ver- 
plaatsen o f op te tillen.

■  Het apparaat a lleen gebru iken in de door de 
fabrikant voorgeschreven, techn ische condi- 
tie.

■  Rekening houden m et het risico op een 
e lektrische schok. A anraking verm ijden met 
eventue le  m eta len voorw erpen aanw ezig  in 
de grond o f verbonden aan een e lektrische 
leiding.

■  Niet zagen tijdens regen, sneeuw  o f een 
storm . De kettingzaag niet gebru iken in een 
vochtige o f natte om geving.

■  V e ilighe ids- en bescherm ingsvoorz ien ingen 
niet buiten w erk ing ste llen

■  Let bij het w erken op een zekere  stand.

■  V o o rk o m  een a b n o rm a le  lic h a a m s h o u - 
d in g . Z o rg  e rv o o r  d a t u s te v ig  s ta a t en  uw  
e v e n w ic h t k u n t b e w a re n . H ie r d o o r  k u n t  u  
h e t  e le k tr is c h  g e re e d s c h a p  in  o n v e rw a c h te  
s itu a t ie s  b e te r  c o n tro le re n .

■  A lvo rens te gaan w erken het te zagen ma- 
te riaa l contro le ren op vreem de voorw erpen, 
om te rugslag  te verm ijden.

■  De zaagke tting  alleen terw ijl deze loopt 
plaatsen voor een zaagsnede, de m achine 
nooit inschakelen m et stils taande, al op het 
hout geplaatste zaagketting.

■  De ke ttingzaag tijdens  het w erken steeds met 
beide handen vasthouden.

De kettingzaag niet boven schouderhoog te  
gebru iken, ve ilig  hanteren is zo  niet m eer mo- 
gelijk.

Niet staande op een ladder, s te ig er o f in een 
boom  werken.

De handgrepen m oeten schoon en droog zijn 
en vrij van olie.

A ls  een boom stam  d ikker is dan de lengte 
van het zaagb lad , deze door een vakm an la- 
ten om zagen.

De kettingzaag nooit met lopende zaagket- 
ting dragen en vervoeren.

Bij het veranderen van w erk loca tie  de m otor 
u itschake len en de ke ttingbescherm er aan- 
brengen.

De stroom kabe l u its lu itend gebru iken voor 
het beoogde doel.

De kettingzaag nooit op tillen o f dragen aan 
de stroom kabe l.

Nooit aan de s troom kabel trekken om  de 
s tekker los te halen uit het stopcontact.

De s troom kabel bescherm en tegen bescha- 
d ig ing o f vervu iling .

De kettingzaag u its lu itend aan de beugel- 
g reep verp laa tsen - het zaagb lad m oet bij de 
verp laats ing  naar achteren gerich t zijn.

Op een buiten gebru ik  zijnde ke ttingzaag a l 
tijd  de ke ttingbescherm er aanbrengen; de 
stroom kabe l dan losm aken van het lichtnet. 

De verlengkabe l zo neerleggen dat deze tij 
dens het zagen niet kan w orden gegrepen. 

De ke ttingzaag d irect u itschakelen, losm aken 
van het lichtnet en contro le ren zodra de wer- 
king lijkt te veranderen.

A ltijd  een EH BO -doos in de buurt houden 
voo r eventue le  ongevallen.

Voorkom en dat zaagke ttingo lie  in de bodem 
terechtkom t.

De ke ttingzaag alleen neerleggen nadat deze 
is u itgeschake ld.

M axim ale gebru iksduur en w erkpauzes vast- 
s te llen naargelang de trillingsw aarde.

e ru g s la g r is ic o

G E V A A R !

Levensgevaar bij te rugslag (k ickback)! 

Een terugslag  kan dode lijk  le tsel to t ge- 
vo lg hebben!

M aatrege len ter voorkom ing van een 
te rugslag  in acht nem en.
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Bij een te rugslag  (k ickback) s laat de kettingzaag 
p lo tse ling en ongecon tro leerd  te rug in de richt- 
ing van de gebru iker. Die kan m et nam e gebeu- 
ren w a nneer de kettingzaag tijdens zagen op een 
vreem d voorw erp stu it o f bij zagen met het uit- 
einde van het zaagblad.

Houd rekening m et de vo lgende punten om  een 
te rugslag  te voorkom en:

Het te zagen m ateriaa l contro le ren op 
v reem de voorw erpen (spijkers, m eta len ...) 
en deze verw ijderen.

De ke ttingzaag u its lu itend m et beide handen 
bedienen.

De ke ttingzaag u its lu itend bij lopende zaag- 
ketting uit de zaagsnede halen.

T ijdens het w erken m et de kettingzaag nie t te 
v e r vooroverbuigen.

Nooit m eerdere takken tege lijkertijd  afzagen. 

A ltijd  a lleen w erken m et een correct geslepen 
en gespannen zaagketting.

De ke ttingzaag nooit bedienen m et gestrekte  
arm en.

Beginnen met een zaagsnede te rw ijl de 
zaagke tting  loopt en alleen zagen met vo l- 
gas.

Nooit zagen m et het uite inde van het zaagb- 
lad.

A ltijd  op het uite inde van het zaagb lad blijven 
le tten.

Extra voorz ich tig  w erken bij het ve rder zagen 
van een al ee rde r begonnen zaagsnede. 

Extra voorz ich tig  zijn bij het snoeien van on- 
derbegroe iing  en boom scheuten.

Nooit boven schouderhoog te  zagen o f sta- 
ande op een ladder.

De aanslagkam  tijdens  het zagen gebru iken 
om  de stab ilite it te verhogen.

T ijdens het zagen een ve ilige w erkpositie  
aanhouden.

In hoofdzaak zagen m et de onderkant van het 
zaagb lad . Extra voorz ich tig  zijn  bij zagen met 
de bovenkant van het zaagb lad.

M O N T A G E

A

A

V O O R ZIC H TIG !

O ngevalsris ico bij onvoltoo ide m ontage 
van apparaat!

Een onvoltoo id  gem onteerd apparaat 
kan le tsel o f m ach ineschade vero- 
orzaken!

Het apparaat pas gebru iken na geheel 
vo ltoo ide  m ontage.

W A A R S C H U W IN G !

O ngevalsris ico door zaagketting!

De scherpe randen kunnen ernstige sni- 
jw onden  veroorzaken!

Bij de m ontage van de zaagke tting  en 
het zaagb lad geschikte  ve ilighe idshand- 
schoenen dragen en de kabe lstekker 
losha len.

Z a a g b la d  m o n te re n

EKS 2000/35

1. De kettingzaag neerleggen op een stab ie le  
ondergrond.

2. De handbescherm ing (3 /1) in de pijlrichting 
trekken om  zo de kettingrem  te lossen.

3. B evestig ingsm oer (3/2) losdraaien en de ket- 
tingw ie lkap e ra f nemen.

4. K e ttingspanschroef (3/3) naar links draaien, 
to t de aanslag. De spannerpa l (3/4) bevindt 
z ich dan bij het uite inde van de aanslag, naar 
het kettingw ie l (4/3) toe.

5. Het zaagb lad op de ge le ide rbout (4/1) 
plaatsen en zove r naar het kettingw ie l (4/3) 
toe schu iven to t de spannerpa l (3/4) in het gat 
in zaagb lad (4/2) valt.

EKI 2200/40 en  EK S  2400/40

1. De handbescherm ing (5/1) in de pijlrichting 
trekken om  zo de kettingrem  te lossen.

2. K lem m oer (5/2) losdraaien en de a fdekkap 
e ra f nemen.

3. De ke ttin gspansch ijf op het losse zaagb lad 
(6/2) he lem aal naar rechts draaien.

4. Het zaagb lad op het tapeind (6/1) plaatsen.

5. De ke ttin gspansch ijf zo  ve r m ogelijk  naar 
links draaien, zodat het zaagb lad (6 /2) naar 
het kettingw ie l toe (6/3) schu ift.

Z a a g k e ttin g  m o n te re n

EKS 2000/35
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Op de looprichting van de zaagketting 
letten. De sn ijkanten van de zaagtan- 
den aan de bovenkant van het zaagb lad 
m oeten naar voren gerich t zijn, naar het 
zaagb ladu ite inde (4).

1. De zaagke tting  op het ke ttingw ie l (4/3) en in 
de g ro e f van het zaagb lad aanbrengen.

2. De zaagke tting  ve rvo lg ens rondom  het om - 
keerw ie l op het zaagb lad heen halen.

3. De zaagke tting  zal aan de onderkant van het 
zaagb lad ie ts doorhangen.

4. De kettin gspansch roe f (7/1) ie ts rechtsom  
draaien tot de zaagke tting  aanlig t tegen de 
onderkant van het zaagblad.

5. De kettingw ie lkap p laatsen en de bevesti- 
g ingsm oer (3/2) handvast aandraaien.

1. De zaagke tting  op het ke ttingw ie l (6/3) en in 
de g ro e f van het zaagb lad aanbrengen.

2. De zaagke tting  ve rvo lg ens rondom  het om - 
keerw ie l op het zaagb lad heen halen.

3. De zaagke tting  zal aan de onderkant van het 
zaagb lad ie ts doorhangen.

4. De kettingw ie lkap p laatsen en de k lem m oer 
(5/2) handvast aandraaien.

Z a a g k e ttin g  sp a n n e n

EKS 2000/35

1. De ligging van de zaagke tting  contro le ren, 
deze m oet correct aanliggen in de zaagb lad- 
g ro e f en ove r het kettingw ie l.

2. Het zaagb lad bij het om keerw ie l op tillen en de 
kettin gspansch roe f (7/1) rechtsom  draaien tot 
de zaagke tting  aanlig t tegen de zaagb ladon- 
derkant.

3. De bevestig ingsm oer (3/2) stevig vastze tten .

1. De ligging van de zaagketting contro le ren, 
deze m oet correct aanliggen in de zaagb lad- 
g ro e f en ove r het kettingw ie l.

2. Om de ketting te spannen de spanring (8/2) 
rechtsom  draaien.

3. De k lem m oer (8/1) stevig  vastzetten. 

K e tt in g s p a n n in g  c o n tro le re n

De kettingspann ing vaak  contro le ren, om dat een 
nieuwe zaagke tting  van ze lf langer wordt.

De zaagketting is correct gespannen w anneer 
deze:

■  aan lig t tegen de onderkant van het zaagb lad 
en m et de hand kan w orden doorgetrokken

■  op het m idden van het zaagb lad ongevee r 3 
- 4  mm om hoog kan worden gehaald

Bij de bedrijfs tem pera tuur w ord t de zaagketting 
langer en hangt deze ie ts  door.

V O O R ZIC H TIG !

O ngevalsris ico door losspringen van 
zaagke tting !

Het oo rdeelkund ig  spannen van de 
zaagke tting  kan to t ernstig  le tsel le iden! 

De ke ttingschake ls m ogen aan de on- 
derkan t van het zaagb lad niet uit de 
g ro e f kom en, de zaagketting zou dan los 
kunnen schie ten. Zaagketting dan nas- 
pannen.

K e tt in g re m

De kettingzaag is u itgerust met een handbe- 
diende kettingrem  die bijv. bij een terugslag (kick- 
back) via  de handbescherm ing w ord t geactiveerd. 

Bij activering van de kettingrem  w ord t de zaagket- 
ting onm idde llijk  gestopt en de m otor u itgescha- 
keld.

A
 G E V A A R !

Levensgevaar bij ach te loos gebru ik!

Dit kan leiden to t zee r ernstig letsel!

De kettingrem  heeft tot doel om  licham e- 
lijk letsel bij eventue le  te rugslag te be- 
perken o f te verh inderen.

W ees bedacht op uw ve ilighe id  en w erk 
geconcen treerd  bij gebru ik  van de ket- 
tingzaag.

A
 G E V A A R !

Levensgevaar bij beschadigde kettin - 
grem !

Dit kan leiden to t zee r ernstig o f ze lfs  do- 
de lijk  letsel!

A lvo rens te gaan w erken s teeds de w er- 
king van de ke ttingrem  contro leren.

Bij aandraa ien van de kettings- 
pansch roe f (7/1) erop le tten dat de span- 
nerpal (3/4) niet uit de boring (4/2) in het 
zaagb lad glipt.

EKI 2200/40 en  EKS 2400/40

De zaagke tting  is correct gespannen 
w a nneer deze op het m idden van het 
zaagb lad nog ca. 3 to t 4  mm kan wor- 
den opgetild  en m et de hand kan w orden 
doorgetrokken.

EKI 2200/40 en  EKS 2400/40

1
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W e rk in g s te s t va n  k e tt in g re m  b ij
u itg e s c h a k e ld e  m o to r

1. De ke ttingrem  uitschake len door de handbe- 
scherm ing (9) naar de beugelg reep toe  te 
trekken. De zaagketting kan nu met de hand 
door w orden ge trokken.

2. De kettingrem  inschakelen door de handbe- 
scherm ing naar voren te drukken (10). De 
zaagketting kan nu niet worden doorgetrok- 
ken.

W e rk in g s te s t va n  k e tt in g re m  b ij lo p e n d e
m o to r

A lvo rens te  gaan w erken s teeds een w erk ingstest
bij lopende m otor u itvoeren.

1. De kettingzaag veilig  en stevig  beethouden bij 
de beugelg reep en de handgreep.

2. De m otor starten.

3. De handbescherm ing naar voren drukken 
(10). De zaagketting en de m otor m oeten di- 
rect to t stils tand kom en.

Z a a g k e tt in g o lie

A lvo rens te gaan werken altijd het o lien i- 
veau contro le ren en eventueel zaagke t- 
tingo lie  bijvu llen.

De zaagke tting  en het zaagb lad krijgen tijdens be- 
d rijf continu olie toegevoerd  vanu it een autom a- 
tisch o liesm eersysteem . De zaagke ttingo lie  be- 
scherm t tegen corrosie  en vroegtijd ige  slijtage. 

V oor sm ering van de zaagketting en het zaagb lad 
u its lu itend m ilieuvriende lijke, b io log isch afbreek- 
bare, hoogw aard ige zaagke ttingo lie  gebru iken en 
deze in van een aanduid ing voorz iene verpakkin- 
gen vervoeren en opslaan.

Om de zaagke tting  afdoende te sm eren m oet er 
s teeds vo ldoende zaagke ttingo lie  in het reservo ir 
(11/1), (12/1) aanw ezig  zijn. Het o lien iveau kan 
w orden gecontro leerd via het kijkg las. Het o lien i- 
veau mag niet boven o f beneden de aanduid in - 
gen "M IN " (11/3), (12/3) en "M AX" (11/2), (12/2) 
kom en.

A

H

A

A

G E V A A R !

Levensgevaar bij defecte  kettingrem !

Dit kan le iden to t zee r ernstig o f ze lfs  do- 
de lijk  letsel!

Het apparaat n iet gebru iken bij een de- 
fect aan de kettingrem . De kettingzaag 
laten contro le ren bij een klantenserv ice 
m et w erkplaats.

A lvo rens de ke ttingzaag in te schakelen 
a ltijd de ke ttingrem  vrijgeven.

G E V A A R !

Levensgevaar bij onvoorz iene bew egin- 
gen!

Een onvoorz iene beweging kan ernstig 
letsel veroorzaken!

Bij het vrijgeven van de kettingrem  geen 
schake laar indrukken.

G E V A A R !

Levensgevaar bij ach te loos gebru ik!

Dit kan le iden to t zee r ernstig letsel!

De kettingrem  heeft to t doel om  licham e- 
lijk le tsel bij eventue le  terugslag te be- 
perken o f te verh inderen.

W ees bedacht op uw veilighe id  en w erk 
geconcen treerd  bij gebru ik  van de ket- 
tingzaag.

A
LE T  OP!

M ach ineschade bij gebru ik  van verou- 
derde olie!

Het gebru ik  van oude olie kan m achi- 
neschade veroorzaken en is schade lijk  
voo r het m ilieu!

A
V O O R ZIC H TIG !

M ach ineschade bij indrogen van zaag- 
kettingolie!

P lakkerig  gew orden zaagke ttingo lie  kan 
le iden to t schade aan gesm eerde onder- 
de len o f aan de o liepom p!

V oo ra f aan langdurige opslag altijd de 
zaagke ttingo lie  uit het apparaat verw ij- 
deren.

IN B E D R IJ F S T E L L IN G

A
G E V A A R !

O ngevalsris ico bij beschadigde onder- 
delen!

Beschadigde onderdelen kunnen ernstig  
to t ze lfs  dode lijk  le tsel veroorzaken! 

V oo ra f aan de ingebru iknam e een vi- 
suele contro le  uitvoeren en de goede 
w erk ing van onderdelen contro le ren.
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A
G E V A A R !

Levensgevaar bij beschadigde kettin - 
grem !

Dit kan leiden to t zee r ernstig  o f ze lfs  do- 
de lijk  letsel!

A lvo rens te gaan w erken s teeds de wer- 
king van de kettingrem  contro le ren.

A lvo rens te  gaan w erken altijd het o lien i- 
veau contro le ren en eventueel zaagket- 
tingolie  bijvu llen.

■  De landspecifieke voorschriften  voo r de ge- 
b ru iksduur in ach t nemen.

■  De achterste handgreep aan de kettingzaag 
beetpakken m et de rechte rhand (rechtshan- 
dige m ensen) en de voorste  handgreep beet- 
pakken en vasthouden m et de linkerhand.

■  De handgrepen niet loslaten zo lang de m otor 
draait.

■  V oo ra f aan ingebru iknam e van de ketting 
zaag de verlengkabe l in de trekon tlas ting  (13) 
inhangen.

■  De zaag niet gebru iken bij:

■  Verm oeidhe id

■  O nw el zijn

■  O nder invloed van a lcohol, m edic ijnen o f 
drugs

B E D IE N IN G  

De m o to r  s ta rte n

1. De b lokkeerknop (14/1) m et de duim  indruk- 
ken en ingedrukt houden.

2. De aan /u it-schake laar (14/2) indrukken en in- 
gedrukt houden.

M o to r u its c h a k e le n

1. A an /u it-schake laar (14/2) loslaten.

O N D E R H O U D

De ke ttingzaag vo ldoet aan alle van toepassing 
zijnde ve ilighe idsnorm en. Reparaties m ogen al-

leen w orden u itgevoerd door deskundige, getra- 
inde vakm ensen en u its lu itend m et gebru ik  van de 
orig ine le reserveonderde len.

■  Na elk gebru ik  van de kettingzaag deze con- 
tro le ren op slijtage en beschadigde onderde- 
len eventueel vervangen.

■  Het apparaat niet b loo tste llen aan voch t en 
na ttigheid .

■  Geen schoonm aak- o f op losm iddelen gebru i- 
ken.

■  U its lu itend de door de fabrikant voorgeschre- 
ven reserveonderde len gebru iken.

G E V A A R !

Levensgevaar door e lektrische stroom !

Bij aanraking van stroom voerende on- 
derde len kan een elektrische schok le- 
vensgevaa rlijk  zijn!

Bij a lle w erkzaam heden voo r onderhoud 
en verzo rg ing  ve ilighe idshandschoenen 
dragen en het apparaat loshalen van het 
s troom net.

Z a a g k e tt in g  s li jp e n

A
W A A R S C H U W IN G !

O ngevalsris ico door zaagketting!

De scherpe randen kunnen ernstige sni- 
jw onden  veroorzaken!

G esch ikte ve ilighe idshandschoenen 
dragen bij het slijpen van de zaagketting.

O nervaren gebru ikers  van de ketting- 
zaag w ord t aanbevo len de zaagketting 
te laten s lijpen door een vakm an die be- 
sch ikt ove r een w erkp la a ts  voo r k lanten- 
service.

Voor een optim aa l zaagresu ltaa t m oet de zaag 
ketting met regelm atige tussenpozen worden 
geslepen.

Bij een correct geslepen zaagke tting  is er m inder 
risico op te rugslag  en w ord t de s lijtage beperkt. 

Niet gaan w erken m et een botte o f beschadigde 
zaagketting. Uw lichaam  w ord t dan zw aarder be- 
last, het zaagresu ltaa t vers lech te rt en de ketting 
zal sne lle r slijten.

De zaagke tting  m oet w orden geslepen w anneer 
e r tijdens het zagen alleen zaagse l m eekom t o f 
w a nn eer de zaag m oeilijk  door het hout komt.

1. Het apparaat u itschake len en de stekker 
losha len.

2. De ke ttingspann ing contro le ren en eventueel 
nastellen.

A lvo rens de kettingzaag in te schakelen 
altijd de kettingrem  vrijgeven.

De b lokkeerknop hoeft niet m eer inge 
drukt te b lijven nadat de kettingzaag 
loopt. Deze knop dien t om het onbedo- 
eld starten van de kettingzaag te verh in - 
deren.
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3. Bij het s lijpen uits lu itend gesch ikt gereed- 
schap gebru iken:

■  Rondvijl ke tting 0  = 4,0 mm

■  V ijlge le ider

■  Kettingm esm al

■  Dit ge reedschap is ve rkrijgbaa r in de 
vakhande l.

4. Elke afzonderlijke  kettingschakel bestaat uit 
een zaage lem ent (15/3), zaagtand (15/1) en 
een begrenzer (15/2).

5. De vijl onder lichte druk en in vertica le  richting 
(15) v a n a f de b innenkant naar de bu itenkant 
over de zaagtand halen. Een v ijlge le ide r kan 
helpen om  de vijl in de ju is te  stand te blijven 
houden. Twee o f drie halen m et de vijl m oeten 
afdoende zijn.

6. Bij het s lijpen de hoek (15) van de zaagtand 
en de hoogte van de begrenzer (15/2) voo r 
de sn ijkan t aanhouden. Na het s lijpen con tro 
leren o f a lle zaagtanden van de ketting even 
lang en breed zijn.

7. Bij gebru ik  van het voorgeschreven gereed- 
schap vo lgens de ju is te  positie  zu llen de voor- 
geschreven hoekw aarden autom atisch w or- 
den aangehouden. Deze w aarden kunnen 
w orden gecon tro leerd  met een kettingm es- 
mal.

8. Tot s lo t het voorste  gedeelte  van de begren 
ze r (15/2) ie ts  rond m aken.

9. De ketting d ikw ijls  s lijpen en daarb ij w ein ig  
m ateriaa l w egnem en.

10. De zaagke tting  vervangen zodra de snijtand 
de m in im um lengte van 4 mm (15) heeft be- 
reikt.

11. Een goed geslepen zaagke tting  m aakt grote 
en lange houtspaanders.

A
 G E V A A R !

Levensgevaar bij terugslag!

Een fou tie f zaagke tting  kan to t ernstig  
le tsel le iden!

Zaagketting  deskundig  slijpen.

K e t t in g w ie l/b in n e n ru im te  re in ig e n

De ke ttingzaag na elke gebru ik  grondig re in igen.

1. De kettingzaag losm aken van het s troom net 
en op een stab ie le  ondergrond neerleggen.

2. De kettingw ie lkap losschroeven.

3. De binnenru im te met een geschikt borste ltje 
schoonm aken.

4. De zaagke tting  loshalen en het zaagb lad af- 
nemen.

5. De zaagb ladm oer en de o lie toevoeropen ing 
reinigen.

Z a a g b la d

Het zaagb lad na elke kettingvervang ing o f ket- 
tings lijpbeurt om keren om  zo eenzijd ige s lijtage te 
voorkom en.

Bij de m odellen EKI 2200/40 en EKS 
2400/40 m oet voo r om keren de sne l- 
spanner w orden om gezet. Z ie de para- 
g ra a f S ne lspanner om zetten.

Het zaagb lad regelm atig  contro le ren op bescha- 
dig ing. Eventuele  bram en (16) verw ijderen.

1. De zaagb lad g ro e f (16/1) en o lie toevoer- 
open ing (16/2) zorgvuld ig  re in igen.

2. De boringen voo r o liesm ering (17/1) aan 
beide zijden zorgvuld ig  re in igen.

3. Met een gesch ikte  ve tspu it ach tereenvo lgens 
aan beide kanten zoveel ve t indrukken dat het 
ve t op het u ite inde van het om keerw ie l ge lijk- 
m atig naar buiten kom t. Het om keerw ie l daar- 
bij s teeds blijven draaien.

S n e ls p a n n e r o m ze tte n

1. De kru iskopschroe f (18/1) eru it draaien.

2. Het zaagb lad e ra f nem en, om keren en m et de 
kru iskopschroe f (18/1) w e e r vastze tten .

3. De uitstekende stift (18/2) zorg t da t de snel- 
spanner in de ju is te  positie kom t. Op de ju is te  
m ontagepositie  letten.

O P S L A G

De kettingzaag na e lk gebru ik  s teeds grond ig  rei- 
nigen. De m achine bewaren op een droge, a fslu it- 
bare plek en buiten het bere ik  van kinderen.

Na drie to t v ie r keer e igenhand ig  slijpen 
van de zaagke tting  deze in de w erk- 
p laa ts van een vakm an laten naslijpen. 
Daarbij w o rd t dan ook de d ieptebegren- 
ze r nageslepen.

V O O R ZIC H TIG !

■ M ach ineschade door ondeskund ig  sli- 
jpen!

O ngelijke zaagtanden veroorzaken een 
onrustige ke tting loop en kunnen ze lfs  
zorgen voo r kettingbreuk!

Na het s lijpen m oeten alle zaagtanden 
even lang en breed zijn.
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W e rk h o u d in g  en  w e rk te c h n ie k ALKO
Bij onderbrekingen in het gebru ik  van langer dan
30 dagen de vo lgende w erkzaam heden uitvoe-
ren:

1. Het apparaat u itschake len en de stekker 
losha len.

2. De dop op het o lie reservo ir losdraaien.

3. Het o lie reservo ir leegm aken.

4. Vullen m et een kle in beetje m otorolie .

5. De kettingzaag h ierm ee en ige tijd  laten 
draaien, om  o lie le id ingen en de o liepom p 
door te spoelen.

6. De zaagke tting  en het zaagb lad afnem en, rei- 
nigen en insm eren met corrosiew erende olie.

7. Kettingzaag grond ig  re in igen en bewaren in 
een droge ruim te.

W E R K H O U D IN G  E N  W E R K T E C H N IE K

B o m e n  kap p e n

V oordat m et de kapw erkzaam heden w ord t be- 
gonnen m oeten de vo lgende m aatrege len worden 
genom en:

■  C ontro leren dat z ich geen andere personen, 
d ieren o f voorw erpen in de gevarenzone be- 
vinden.

■  De ve ilige afs tand ten opzich te  van andere 
w erkp lekken o f voorw erpen dien t m instens 
tw ee en ha lf keer de boom lengte te bedragen.

■  Let ook op le id ingen voo r nu tsvoorz ien ingen 
en e igendom m en van derden. Eventuee l het 
nu tsbed rijf o f de e igenaar op de hoogte ste l- 
len.

■  De va lrichting van de boom  beoordelen. 

Bepalend voor de va lrichting van de boom  
zijn:

■  de natuurlijke stand van de boom

■  de hoogte van de boom

■  eenzijd ige groei van takken

■  horizontale o f he llende onderg rond

■  asym m etrische groei, houtschade

■  w indrich ting  en w indsne lhe id

■  sneeuw belasting

■  Op een he llende ondergrond altijd boven de 
va lrich ting  van de boom blijven werken.

■  C ontro leren dat z ich op de ee rde r bepaalde 
route voo r de v luchtw eg geen hindern issen 
bevinden. De v luchtw eg m oet ca. 45° schuin 
ach terw aarts  van de va lrich ting  lopen (19).

■  De stam  m oet vrij zijn van begroeiing, takken 
en vreem de voorw erpen (zoa ls  vervu iling , 
s tenen, losse boom schors, spijkers , klem- 
men, draad etc.).

Om een boom te  kappen m oeten er een va lkerf 
en een ve lsnede w orden aangebracht.

1. Bij zagen van de va lke rf en bij in s tukken za 
gen van de boom stam  de aanslagkam  veilig  
aanbrengen tegen het te  verzagen hout.

2. De va lke rf (20/C ) w ord t eerst horizontaal en 
ve rvo lg ens van boven a f schuin in een hoek 
van m instens 45° ingezaagd. H ie rdoor w ord t 
voorkom en dat de kettingzaag vastk lem t bij 
het u itzagen van de tw eede inkep ing. De val- 
kerf m oet zo  m ogelijk  nabij de bodem  en in 
de gew enste va lrich ting  (20/E ) w orden aan 
gebracht. De diepte  van de kerf m oet ca. 1/4 
van de stam dikte  bedragen.

3. De ve lsnede (20/D ) tegenover de va lke rf ex- 
act horizontaal inzagen. De ve lsnede m oet op 
een hoogte van 3-5 cm boven het horizonta le  
v la k  van de va lke rf w orden ingezaagd.

4. De ve lsnede (20/D ) zo diep inzagen dat er 
een breuklijs t (20/F) van m instens 1/10 van 
de stam dikte  tussen de va lke rf (20/C ) en de 
ve lsnede (20/D ) overblijft. Deze breuklijst vo- 
o rkom t dat de boom  gaat draaien en in de ver- 
keerde richting valt. Zodra  de ve lsnede (20/ 
D) de breuklijs t (20/F) nadert m oet de boom  
beginnen te vallen.

5. A ls  de boom  gaat va llen tijdens het zagen:

R egelm atig w orden door beroepsorgan i- 
saties cursussen aangeboden in de om - 
gang met ke ttingzagen en bom enkapt- 
echniek.

G E V A A R !

• O ngevalsris ico bij onvoldoende vakken- 
nis!

Een tekort aan vakkenn is  kan ernstig tot 
ze lfs  dode lijk  letsel veroorzaken! 

U its lu itend goed geschoolde en ervaren 
m ensen m ogen w orden be last m et het 
snoeien en kappen van bom en.

A
 G E V A A R !

Levensgevaar door versp lin te ring  van 
hout!

Los springende houtspaanders kunnen 
ernstig  o f ze lfs  dode lijk  le tsel ve ro 
o rzaken!

Losse spaanders en houtsp lin te rs verw i- 
jderen van het te verzagen gedeelte .

1
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■  A ls  de boom  m ogelijk  in de verkeerde 
richting za l va llen  o f te rug helt en de 
ke ttingzaag vastk lem t, m oet de velsnede 
worden afgebroken. Sla w iggen in om  de 
zaagsnede te  openen en de boom in de 
gew enste  richting te laten vallen.

■  De kettingzaag d irect uit de zaagsnede 
trekken, u itschake len en wegleggen.

■  W eglopen via de vluchtrou te .

■  O ple tten voo r neerva llende takken en 
tw ijgen.

6. A ls  de boom blijft staan deze door het inslaan 
van w iggen in de ve lsnede gecon tro leerd  ten 
va l brengen.

7. Na afloop van de zaagw erkzaam heden d irect 
de gehoorbescherm ing afnem en en letten op 
s ignalen o f w aarschuw end geroep.

Bij deze w erkzaam heden de vo lgende punten in
acht nemen:

■  De ke ttingzaag tijdens de w erkzaam heden 
tegen de boom stam  afsteunen.

■  G ro tere, naar beneden gerich te  takken die 
de boom ondersteunen voorlop ig  laten zitten 

(21).

■  Kle inere takken in een keer doorzagen.

■  O ple tten op onder spann ing staande takken; 
deze van onde ra f naar boven toe doorzagen 
om te  voorkom en da t de ke ttingzaag vast- 
klem t (21).

■  V rijhangende takken nie t van on de ra f afza- 
gen.

■  Insteek-, langs- en hartsneden m oeten alleen 
w orden uitgevoerd door ervaren o f opge le ide 
personen.

B o o m  in  s tu k k e n  zagen

Bij deze w erkzaam heden de vo lgende punten in
acht nemen:

■  Op een he llende locatie  a ltijd van bovena f ten 
opzichte  van de boom stam  w erken, om dat de 
boom stam  kan w egro llen  (25).

■  De kettingzaag zo hanteren dat er z ich geen 
lichaam sde len bevinden in de verlengde 
zw enkzone van de zaagketting.

■  De aanslagkam  pal naast de snijkant 
plaatsen en de kettingzaag rondom  dit punt 
draaien. Aan het einde van de zaagsnede 
niet langer druk uitoefenen.

■  Erop letten dat de zaagke tting  nie t tegen de 
bodem  komt.

■  Na het beeind igen van de zaagsnede w ach- 
ten to t de zaagke tting  stilstaat, a lvorens de 
kettingzaag te verw ijderen.

■  De m otor van de kettingzaag altijd u itschake- 
len a lvorens door te gaan naar de vo lgende 
boom.

De boom stam  w ord t ove r de hele lengte ge lijkm a-
tig ondersteund:

■  De boom stam  van bovena f doorzagen en niet 
in de bodem  zagen (22).

Boom stam  w ord t aan een uite inde ondersteund:

■  Om het vastk lem m en van de ke ttingzaag en 
het sp lijten van hout te voorkom en, eerst 1/3 
van de s tam diam e te r van on de ra f inzagen; 
vervo lg ens de rest van bovena f te r hoogte 
van de onderste  zaagsnede (23) doorzagen.

A

A

Uitslu itend w iggen van hout, kunsts to f o f 
alum in ium  gebru iken.

G E V A A R !

Levensgevaar door va llende boom ! 

W anneer w eglopen niet m ogelijk  is kan 
dit leiden to t ernstig  to t ze lfs  dode lijk  let- 
sel!

Pas m et de kapw erkzaam heden begin- 
nen nadat een hindern isvrije  v luchtrou te  
v a n a f de va llende boom  is gew aarborgd.

G E V A A R !

Levensgevaar door va llende boom !

Het ongecon tro lee rd  kappen van een 
boom kan ernstig  to t dode lijk  le tsel vero- 
orzaken!

Bij w ind geen kapw erkzaam heden uit-

A
G E V A A R !

Levensgevaar door ongecon tro leerd  val- 
lende boom !

Een ongecon tro lee rd  va llende boom kan 
ernstig o f dode lijk  letsel veroorzaken! 

Om te zorgen dat de boom  gecontro le - 
erd valt, m oet een breuklijs t blijven staan 
tussen de ve lsnede en de valkerf; de 
breedte hiervan m oet ca. 1/10 zijn  van 
de stam dikte .

T a kke n  a fza gen
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W e rk h o u d in g  en  w e rk te c h n ie k ALKO
De boom stam  w ord t op beide u ite inden onderste -
und:

■  Om het vastk lem m en van de ke ttingzaag en 
het sp lijten van hout te voorkom en, eerst 1/3 
van de stam diam ete r van boven a f inzagen; 
ve rvo lgens de rest van onde ra f te r hoogte 
van de bovenste zaagsnede (24) doorzagen.

G E V A A R !

Levensgevaar bij te rugslag (k ickback)! 

Een terugslag kan dode lijk  letsel to t ge- 
volg hebben!

M aatrege len te r voorkom ing van een 
terugslag in acht nem en.

Z a a g h o u t ve rza g e n

Bij deze w erkzaam heden de vo lgende punten in
acht nem en:

■  Een ve ilige ondersteun ing gebru iken (zaag- 
bok, w igvorm , balken).

H U L P  B IJ  S T O R IN G E N

■  Letten op een ve ilige w erkpositie  en een ge- 
lijkm atige verde ling  van het lichaam sgew icht.

■  R ondhout b lokkeren tegen verd raa ien.

■  De zaagketting alleen te rw ijl deze loopt 
plaatsen voo r een zaagsnede, de m achine 
nooit inschakelen m et stils taande, al op het 
hout geplaatste zaagketting.

■  Het hout niet met de voe t o f door een ander 
persoon laten tegenhouden.

A F V O E R E N

f
G e b ru ik te  a p p a ra te n , b a tte r ije n  o f  
a c c u 's  n ie t a fv o e re n  v ia  de  v u iln is o p -  
h a a ld ie n s t!

Verpakking, apparaat en accesso ires zijn 
gem aakt van recyclebare m ateria len en 
m oeten ook als zodan ig  w orden afgevo- 
erd.

S to r in g  M o g e lijk e  o o rz a a k  O p lo s s in g

M otor loopt n ie t Geen netspanning aanw ezig  V erlengkabel contro le ren, indien
nodig vervangen.
Zekeringen / F I-aard lekschake laar 
contro le ren.
De stroom voorzien ing  laten con tro 
leren door een deskundig  e lektro- 
technicus.

Geen kettingsm ering

M otorbeve ilig ingsschake laar ging 
over tot u itschakeling.

Kettingrem  geactiveerd 

O lie tank is leeg

Zaagblad vervu ild

W achten to t de m otorbeve ilig ings- 
schake laar de ke ttingzaag w eer 
inschakelt.

Kettingrem  vrijgeven.

Het o lie reservo ir contro le ren op 
beschadig ing.
O lie reservo ir contro le ren, even- 
tueel kettingzaago lie  bijvu llen.

O lie toevoeropen ing en o liege le ide- 
g ro e f reinigen.

Bij s toringen, die nie t in deze tabel w erden opgenom en o f die u niet z e lf kunt ve rhe lpen ,rich t u 
z ich to t de betrokken k lantendienst.
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G A R A N T IE

Eventuele  m ateriaa l- o f fab ricagefouten aan het apparaat verhe lpen we gedurende de w ette lijke  te rm ijn  
voo r garan tieaanspraken naar onze keuze door reparatie o f een vervangende levering. Deze garantie- 
te rm ijn  w ord t bepaald door de w e tgeving in het land, w aar het apparaat is gekocht.

O nze garan tie toezegg ing ge ld t enkel bij:

■  correcte  behandeling van het apparaat

■  inachtnem ing van de bed ien ingshandle id ing

■  gebru ik  van orig inele  reserveonderde len

De garantie  verva lt bij:

■  pogingen to t reparatie van het apparaat

■  techn ische w ijz ig ingen aan het apparaat

■  gebru ik  dat niet in overeenstem m ing is m et de 
bestem m ing

U itgeslo ten van de garantie  zijn:

■  lakschade die is ve roorzaakt door norm ale slijtage

■  slijtageonderde len , die op de kaart m et reserveonderde len zijn gekenm erkt m et de om kadering  [xxx 
xxx (x)]

■  ve rb rand ingsm oto ren (h ie rvoor ge lden de aparte garan tiebepa lingen van de betre ffende m otorfabri- 
kant)

De garan tieperiode begin t op de aankoop door de eerste  e indgebru iker. Bepalend is de datum  van het 
on tvangstbew ijs . Bij garan tieaanspraken kunt u z ich m et deze garantieverk la ring  en het aankoopbew ijs  
w enden to t de d is tribu teur o f de bevoegde k lantenserv ice bij u in de buurt. M et deze garan tie toezegg ing 
b lijven de w ette lijke  aanspraken bij gebreken van de koper teg eno ve r de verkope r onverkort van kracht.

C E -C O N F O R M IT E IT S V E R K L A R IN G

H ie rb ij v e rk la re n  w ij d a t  d it  p ro d u c t in  d e  d o o r  o n s  u itg e b ra c h te  u itv o e r in g  v o ld o e t  a a n  d e  e is e n  v a s tg e le g d  in d e  g e h a rm o n is e e rd e  E U - 

r ic h t li jn e n , d e  E U -v e ilig h e id s n o rm e n  e n  d e  s ta n d a a rd p ro d u c ts p e c if ic a t ie s .

P r o d u c t

E le k tr is c h e  k e tt in g z a a g  

T y p e

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

S e r i e n u m m e r

G 4 1 0 4 1 0 5

N i v e a u  g e l u i d s v e r m o g e n

g e m e te n  /  g e g a ra n d e e rd  

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

C o n s t r u c t i e t e c h n i s c h e  c o n t r o l e  

v o l g e n s  G P S G  § 4  B M  1 0 2 7  M S R

E K S  2 0 0 0 /3 5  N r. B M  5 0 2 4 2 8 9 7  B e o o r d e l e n d e  i n s t a n t i e

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  N r. B M

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

F a b r i k a n t

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

E U - r i c h t l i j n e n

2 0 0 6 /4 2 /E G

2 0 0 0 /1 4 /E G

2 0 0 5 /8 8 /E G

2 0 0 4 /1 0 8 /E G

G e v o l m a c h t i g d e

A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

G e h a r m o n i s e e r d e  n o r m e n

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt i-  

f ic a t io n  e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

B e o o r d e l i n g  v a n  c o n f o r m i t e i t

2 0 0 0 /1 4 /E G  

B ijla g e  V

A n to n io  D e  F il ip p o  

M a n a g in g  D ire c to r  

K o tz , 1 5 -1 -2 0 1 3
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IN F O R M A T IO N S  S U R  C E  M A N U E L

■  Veuillez lire cette docum enta tion avant la 
m ise en service. Ceci est indispensable  pour 
pouvo ir e ffectuer un trava il fiable et une ma- 
n ipu lation sans difficulte.

■  Veuillez respecter les rem arques relatives 
a la securite et les avertissem ents figurant 
dans cette docum enta tion et su r le produit.

■  Cette docum enta tion est partie in tegrante du 
produ it decrit et devra etre rem ise au client 
lors de la vente.

E x p lic a tio n  de s  s y m b o le s

S y m b o le s  s u r  l'a p p a re il

A
ATTE N TIO N !

Le respect de ces avertissem ents per- 
met d 'ev ite r des dom m ages corpore ls  
et / ou m aterie ls.

Rem arques specia les pour une meil- 
leure com prehension et m anipulation .

D E S C R IP T IO N  D U  P R O D U IT

La presente docum enta tion decrit une tronpon- 
neuse electrique a main.

A

( Q )

Attention ! Une prudence par- 
ticu lie re est requise lors de la 
m an ipula tion

Lire la presente notice 
d'u tilisa tion avant la m ise en 
serv ice !

P roteger l'appare il de la pluie et 
de l'hum idite

Porter une protection ocula ire  et 
auditive.

D ebrancher im m edia tem ent si 
le cable de ra llonge a ete en- 
dom m age ou sectionne.

D is p o s it ifs  de  s e c u r ite  e t de  p ro te c tio n  

D is jo n c te u r  p o u r  m o te u r

La tronponneuse electrique est equipee d'un dis 
joncteu r de protection m oteur qui se declenche en 
cas de surcharge en ressortant du carter de la ma- 
chine.

Apres une phase de re fro id issem ent d'env. 15 mi- 
nutes, le com m uta teur peut de nouveau etre ac- 
tionne et la tronponneuse com m utee.

A
DAN G ER !

Risque de blessure du a des dispositifs 
de securite m an ipu les !

La m anipula tion des d ispositifs de secu- 
rite peut entrarner des b lessures graves ! 

Ne pas m ettre hors service les dispositifs 
de securite et de protection.

F re in  de  cha tne

La tronponneuse est equipee d'un frein de charne 
manuel qui est declenche en cas de rebond (kick- 
back) via  le protege-m ain 

Lors du declenchem ent du frein de charne, la 
tronponneuse est arretee de m aniere soudaine et 
le m oteur coupe.

U til is a t io n  c o n fo rm e  a u x  f in s  p re vu e s

La tronponneuse electrique est exclusivem ent de- 
stinee a une utilisation dans la maison, pour les 
lo is irs et le ja rd in . Dans ce dom aine, la tronpon- 
neuse electrique est utilisee pour les travaux ge- 
neraux, te ls  que :
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f r D e s c rip tio n  du  p ro d u it

■  coupe de bois 1-4 C ouvercle de pignon de chaTne
■  coupe de ha ies

■  sciage de bo is  de chauffage
1-5 D is joncteur m oteur

. Elle ne doit etre utilisee que pour la coupe 1-6 Poignee arrie re
du bois. L'appareil n 'est pas destine a une uti-

T endeu r de cab lelisation pro fessionne lle . Toute autre utilisation 1-7

ou tou te  utilisation a llan t au-dela des conditi-
2-8 Ecrou de fixation *

ons d 'exp lo ita tion est considere com m e non con-
form e. 1-9 Regard reservo ir d 'hu ile

A V E R T IS S E M E N T!

• Risque de blessure en cas d 'u tilisa tion
1-10 Cable de raccordem ent

non conform e !. 1-11 Bouton de blocage

Les consequences peuvent etre des 1-12 C om m utateur m arche/arre t
dom m ages corpore ls  !

L'appareil n 'est pas destine a une utilisa- 1-13 Reservo ir d'hu ile de chaTne

tion pro fessionne lle.
1-14 Protection des m ains

A P E R Q U  P R O D U IT 1-15 Griffe

Les aperpus du produit (1, 2) donnent une vue 2-16 V is de tension de chaTne *
d 'ensem ble  sur l'appareil.

1-17 Coulisse de guidage
1-1 Type de chaTne

* specifique a l'appareil EKS 2000/35
1-2 D ispositif de tendeu r rap ide **

** specifique aux appare ils  EKI 2200/35
1-3 Poignee etrie r et EKI 2400/40

D O N N E E S  T E C H N IQ U E S

T yp e EK S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Code article 112 807 112 808 112 809

M oteur 230 V  ~/50 Hz 230 V  ~ /50 Hz 230 V  ~/50 Hz

Regim e a vide 7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 min ±10%

Puissance max. 2000 W 2400 W 2200W

Longueur guide-chaTne (O REG O N ) 14" (SD) 16" (SD) 16" (SD)

Longueur de sc iage utile 325 mm 375 mm 375 mm

ChaTne de coupe (O R EG O N ) 3/8 91 PJ 052X 3/8 91PJ056X 3/8 91P J056X

Epaisseur de l'e lem ent d'entraTnem ent 1,27 mm 1,27 mm 1,27 mm

Pas - pignon de chaTne 3/8“ 3 /8“ 3 /8“

Nom bre de dents 6 d 6 d 6 d

Frein de chaTne Oui Oui Oui

V itesse max. de chaTne 13,5 m/s 13,5 m/s 13,5 m/s

Volum e du reservo ir d 'huile de chaTne 0,150 l 0 ,150 l 0 ,200 l
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D o n n e e s  te c h n iq u e s ALKO
T ype EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Poids net sans charne ni gu ide-charne 5,8 kg 6,0 kg 5,96 kg

Niveau de puissance acoustique LW A 
(2000/14/C E)

110 dB(A) 110 dB(A) 108 dB(A)

Niveau de pression acoustique LPA 96 dB(A) 95 dB(A) 94 dB(A)

A ccelera tion de v ib ra tion  max. avhw  

(k=3)
5 ,049 m /s2 5,945 m/s2 5,061 m/s2

Les va leu rs  ind iquees ont ete etab lies 
se lon un procede de contro le  norm alise 
et peuvent etre utilisees pour la com - 
para ison de d iffe rents ou tils  e lectriques 
entre eux.

De plus, ces va leurs sont adap tees pour 
estim er prea lab lem ent les contra in tes 
pour l'u tilisa teur dues aux vibrations.

A V E R T IS S E M E N T!

! En fonction de l'u tilisation de cet outil 
e lectrique, les va leu rs  de v ib ra tion  effec- 
tives  peuvent v a rie r de ce lles  indiquees. 

Prenez des m esures pour vous proteger 
des con tra in tes dues aux v ib rations. Te- 
nez com pte  ici du derou lem ent du trava il, 
c 'est-a-d ire  des m om ents pendant les- 
que ls l'outil e lectrique fonctionne dans 
charge ou qu 'il est ete int.

Les m esures adap tees concernent 
no tam m ent une m aintenance et un 
entre tien regulie rs de l'outil e lectrique et 
de ses em bouts, de m ain ten ir les m ains 
au chaud, de faire des pauses regulie res 
et de bien p lan ifie r son trava il.

A V E R T IS S E M E N T !

Porte r une pro tection auditive pour pre- 
ven ir de tou t dom m age de l'ou ie.

A TTE N TIO N !

Lisez tou tes les consignes de securite et 
les instructions.

Les negligences dans le respect des 
consignes de securite  et des instructions 
peuvent etre a l'o rig ine de chocs elec- 
triques, bru lu res et/ou de b lessures gra- 
ves.

1 A

A

A TTE N TIO N !

Veu illez conserver l'ensem ble des con 
s ignes de securite et les instructions 
pour tou te  consu lta tion  ulterieure.

Le term e « Outil e lectrique » uti- 
lise dans les cons ig nes de secu- 
rite se rapporte aux ou tils  e lectri- 
ques fonctionnan t sur secteur (avec 
cable d 'a lim entation) et sur accum ula- 
teu r (sans cable d 'a lim entation).

A TTE N TIO N !

N 'utilisez que des appare ils  dans un eta t 
im peccable  !

C ontro le r avant chaque utilisation la pre- 
sence de dom m ages sur l'appare il, le 
cable et la prise ; les e lem ents endom - 
m ages do ivent etre repares ou rem pla- 
ces par un a te lie r specia lise.

A TTE N TIO N !

R is q u e  d e  b le s s u re !

Ne pas m ettre les d ispositifs  de securite  
et de pro tection hors  service.

A TTE N TIO N !

D a n g e r re la t if  au  c o u ra n t e le c tr iq u e  !

D ebrancher im m edia tem ent la prise du 
secteur si le cable est endom m age ou 
sectionne !

DIRECTIVES GENERALES 

DE s Ec u r it E POUR OUTILS 

El e c t r iq u e s

S e c u r ite  de  l'e s p a c e  d e  tra v a il

■  M a in te n ir  la  zo n e  d e  tra v a il d a n s  un  e ta t 
p ro p re  e t b ie n  e c la ire . L e  d e s o rd re  e t  le s  z o -

n e s  d e  t ra v a il m a l e c la ir e e s p e u v e n t  e n g e n d -  
r e r  d e s  a c c id e n ts .

A

A
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f r D ire c tiv e s  g e n e ra le s  d e  s e c u r ite  p o u r  o u t ils  e le c tr iq u e s

■  Ne t ra v a ille z  pa s  a ve c  v o tre  a p p a re il d a n s  
d e s  e n v iro n n e m e n ts  e x p lo s ifs  d a n s  le s - 
q u e ls  se  tro u v e  de s  liq u id e s , d e s  gaz ou  
d e s  p o u s s ie re s  in fla m m a b le s . L e s  o u t ils  
e le c t r iq u e s  p ro d u is e n t  d e s  e t in c e l le s  q u i p e u -  
v e n t  e n f la m m e r  la  p o u s s ie re  o u  le s  v a p e u rs .

■  T e n ir  le s  e n fa n ts  e t le s  t ie rc e s  p e rs o n n e s  
a l'e c a r t de  l 'a p p a re il e le c tr iq u e  p e n d a n t 
s o n  u t il is a t io n . S i v o tre  a tte n tio n  e s t  d e to u r -  
n e e , v o u s  p o u v e z  p e rd re  le  c o n tro le  d e  v o tre  
a p p a re il .

S e c u r ite  e le c tr iq u e

■  La  p r is e  m a le  d e  l 'o u ti l e le c tr iq u e  d o it  c o r -  
re s p o n d re  a la p r is e  fe m e lle  d u  se c te u r. 
La  p r is e  ne d o it  d 'a u c u n e  m a n ie re  e tre  
m o d if ie e . N 'u t il is e z  pa s  d 'a d a p ta te u r  p o u r  
l'a p p a re il en  m e m e  te m p s  q u e  d e s  a p p a - 
re ils  re lie s  a la  te rre . D e s  p r is e s  n o n  m o -  
d if ie e s  e t  a d a p te e s  re d u is e n t  le s  r is q u e s  de  
c h o c s  e le c t r iq u e s .

■  E v ite z  to u t  c o n ta c t c o rp o re l a ve c  d e s  s u r-  
fa c e s  re lie e s  a la  te r re  te lle s  q u e  d e s  tu -  
ya u x , d e s  ra d ia te u rs , d e s  fo u rs  e t d e s  re f-  
r ig e ra te u rs . I l  e x is te  u n  r is q u e  e le v e  d e  c h o c  
e le c tr iq u e  s i  v o t re  c o rp s  e s t  m is  a la  te rre .

■  P ro te g e z  le s  o u t ils  e le c tr iq u e s  d e  la  p lu ie  
o u  de  l'h u m id ite ..  L 'in fi lt ra t io n  d 'e a u  d a n s  un  
o u t il  e le c tr iq u e  a c c ro f t  le  r is q u e  d e  c h o c  e le c -  
tr iq u e .

■  Ne ja m a is  u t il is e r  le  c a b le  a d 'a u tre s  f in s  
q u e  c e lle  p re v u e s  p o u r  p o r te r  o u  s u s - 
p e n d re  l 'o u t i l e le c tr iq u e  ou  p o u r  d e b ra n - 
c h e r  la f ic h e  d e  la p r is e  de  c o u ra n t. T e n ir  
le  c a b le  a l'e c a r t de  la  c h a le u r, de  l'h u ile , 
d 'a re te s  v iv e s  ou  de  p ie c e s  en m o u v e m e n t 
d e  l'a p p a re il. U n  c a b le  e n d o m m a g e  o u  e m -  
m e le  a u g m e n te  le  r is q u e  d 'e le c tro c u tio n .

■  S i v o u s  t ra v a ille z  en p le in  a ir  a ve c  un  o u t il 
e le c tr iq u e , u t il is e z  u n iq u e m e n t d e s  ra llo n -  
g e s  e g a le m e n t a d a p te e s  p o u r  l'e x te r ie u r. 
L 'u t il is a t io n  d 'u n e  ra llo n g e  a d a p te e  p o u r  
l 'e x te r ie u r  r e d u it  le  r is q u e  d e  c h o c  e le c t r iq u e .

■  S i v o u s  e te s  c o n tra in t  d 'u t il is e r  l 'o u t i l  e le c - 
t r iq u e  d a n s  u n  e n v iro n n e m e n t h u m id e , 
e m p lo y e z  u n  d is jo n c te u r  a c o u ra n t de  de - 
fa u t. L 'u t il is a tio n  d 'u n  d is jo n c te u r  a c o u ra n t  
d e  d e fa u t  d im in u e  le  r is q u e  d e  c h o c  e le c tr i-  
q u e .

S e c u r ite  de s  p e rs o n n e s

■  S o ye z  a tte n tif,  fa tte s  a tte n tio n  a ce  q u e  
v o u s  fa tte s  e t fa tte s  p re u v e  de  ra is o n  e t de  
v ig ila n c e  en tra v a illa n t ave c  u n  o u t il e le c - 
tr iq u e . N 'u t il is e z  pa s  d 'o u t il e le c tr iq u e  s i 
v o u s  e te s  fa t ig u e  o u  s o u s  l'in f lu e n c e  de  
d ro g u e s , d 'a lc o o l ou  de  m e d ic a m e n ts . U n  
m o m e n t  d 'in a t te n t io n  lo r s  d e  l'u t il is a t io n  d e  
l 'o u t i l  p e u t  e n t ra fn e r  d e s  b le s s u re s  s e r ie u s e s .

■  P o rte z  de s  v e te m e n ts  a d a p te s . Ne p o rte z  
n i v e te m e n ts  f lo t ta n ts ,  n i b ijo u x . V e ille z  
a te n ir  les  ch e v e u x , v e te m e n ts  e t g a n ts  
a l'e c a rt de  p ie c e s  en m o u v e m e n t. L e s  
v e te m e n ts  a m p le s ,  le s  b i jo u x  o u  le s  c h e v e u x  
lo n g s  p e u v e n t  e tre  h a p p e s  p a r  le s  p ie c e s  e n  
m o u v e m e n t.

■  P o rte z  un  e q u ip e m e n t de  p ro te c t io n  p e r- 
s o n n e l e t p o rte z  to u jo u rs  d e s  lu n e tte s  de  
p ro te c t io n .P o r te r  u n  e q u ip e m e n t  d e  p ro te c 

t io n  p e rs o n n e l te l q u 'u n  m a s q u e  a n t i-p o u s -  
s ie re , d e s  c h a u s s u re s  d e  s e c u r ite  a n t i-d e ra -  
p a n te s , u n  c a s q u e  d e  p ro te c t io n  o u  u n e  p ro -  
te c t io n  a u d it iv e  s e lo n  le  ty p e  e t  l 'e m p lo i d e  
l 'o u t i l  e le c tr iq u e  d im in u e  le  r is q u e  d e  b le s s u -  
res .

■  E v ite z  to u te  m is e  en  m a rc h e  in te m p e s - 
t iv e . A s s u re z -v o u s  qu e  l 'o u t i l  e le c tr iq u e  
e s t h o rs  c ir c u it  a v a n t de  le  ra c c o rd e r  
a l 'a lim e n ta t io n  e le c tr iq u e , a v a n t de  le  
p re n d re  ou  de  le  p o r te r .L e  fa it  d e  p o r -  
t e r  l 'o u t i l  e le c tr iq u e  a v e c  le  d o ig t  p o s e  
s u r  l ' in te r ru p te u r  o u  d e  r a c c o rd e r  l 'a p p a re il  
lo r s q u 'i l e s t  m is  e n  m a rc h e  p e u t  c o n s t itu e r  
u n e  s o u rc e  d 'a c c id e n ts .

■  A v a n t de  m e ttre  en m a rc h e  l 'o u t i l e le c tr i-  
qu e , re tire z  le s  o u t ils  d e  re g la g e  o u  le s  
c le s  de  s e rra g e . U n  o u t il  o u  u n e  c le  re s te  s u r  
u n e  p a r t ie  ro ta t iv e  d e  le  l'a p p a re i l  p e u t  p ro v o -  
q u e r  d e s  b le s s u re s .

■  E v ite z  u n e  p o s it io n  a n o rm a le  d u  c o rp s  A s - 
s u re z  un  a p p u i s ta b le  e t v e ille z  a c o n s e r-  
v e r  l 'e q u ilib re  a to u t  m o m e n t. V o u s  p o u r re z  
a in s i, m e m e  d a n s  d e s  s itu a t io n s  in a t te n d u e s ,  
m ie u x  c o n tro le r  l ’a p p a re il  e le c t r iq u e .

■  S i de s  d is p o s it i fs  c o lle c te u rs  o u  d e s  d is -  
p o s it ifs  d 'a s p ira t io n  d e  p o u s s ie re s  pe u - 
v e n t e tre  m o n te s , a s s u re z -v o u s  q u 'i ls  
s o n t ra c c o rd e s  e t q u 'i ls  s o n t c o rre c te -  
m e n t u t il is e s . L 'u t il is a tio n  d 'u n  d is p o s it i f  
d 'a s p ir a tio n  d e  p o u s s ie re s  p e u t  d im in u e r  le  
r is q u e  p ro v o q u e  p a r  la  p o u s s ie re .

56 EKS 2000/35 / EKI 2200/40 / EKS 2400/40



D ire c tiv e s  g e n e ra le s  d e  s e c u r ite  p o u r  o u t ils  e le c tr iq u e s ALKO
U tilis a t io n  e t m a n ip u la tio n  de  l 'o u t i l e le c tr i-

que

■  Ne pa s  s u rc h a rg e r  l ’a p p a re il. U til is e z  
l 'o u t i l e le c tr iq u e  a d a p te  p o u r  v o tre  tra v a il.
E n  u t i l is a n t  l 'o u t i l  e le c tr iq u e  a d a p te ,  v o u s  t ra -  
v a ille z  m ie u x  e t  d e  fa g o n  p lu s  s u re  d a n s  le  
c a d re  d e  la  p la g e  d e  p e r fo rm a n c e  in d iq u e e .

■  N 'u t il is e z  a u c u n  o u t il e le c tr iq u e  d o n t le  
c o m m u ta te u r  e s t d e fe c tu e u x . U n  o u t il  e le c -  
t r iq u e  q u e  l'o n  n e  p e u t  p lu s  b r a n c h e r  o u  d e - 
b ra n c h e r , e s t  p o te n t ie l le m e n t  d a n g e re u x  e t  
d o it  e tre  re p a re .

■  R e tire z  la  f ic h e  d e  la  p r is e  d e  c o u ra n t e t/o u  
re tire z  l'a c c u  a v a n t de  p ro c e d e r a u x  re g - 
la g e s  d e s  a p p a re ils , de  re m p la c e r les  ac- 
c e s s o ire s  o u  de  p o s e r l'a p p a re il.  C e tte  m e -  
s u re  d e  s e c u r ite  e v i te  u n e  m is e  e n  m a rc h e  
in v o lo n ta ire  d e  l'o u til.

■  C o n s e rv e z  le s  o u t ils  e le c tr iq u e s  n o n  u ti-  
lis e s  h o rs  de  la  p o rte e  d 'e n fa n ts . Ne c o n - 
f ie z  pas l ’a p p a re il a de s  p e rs o n n e s  n ’e ta n t 
pa s  fa m ilia r is e e s  a ve c  sa  m a n ip u la tio n  
o u  n ’a y a n t pa s  lu  le s  p re s e n te s  in s tru c 
t io n s . L e s  o u t ils  e le c tr iq u e s  s o n t  d a n g e re u x  
lo r s q u ’i ls  s o n t  u t il is e s  p a r  d e s  p e rs o n n e s  in -  
e x p e r im e n te e s .

■  P ren ez  s o in  de  l 'o u t i l e le c tr iq u e . C o n tro -  
lez qu e  le s  e le m e n ts  ro ta t ifs  fo n c tio n n e n t 
p a rfa ite m e n t e t q u 'i ls  ne se c o in c e n t pas, 
q u e  le s  p ie c e s  ne s o n t pa s  ca s s e e s  o u  
e n d o m m a g e e s  de  s o r te  q u e  le  fo n c tio n -  
n e m e n t de  l 'o u t i l  e le c tr iq u e  en  s o it  a lte re . 
Fa ttes re p a re r le s  p ie c e s  e n d o m m a g e e s , 
a v a n t u t il is a t io n . B e a u c o u p  d 'a c c id e n ts  o n t  
p o u r  o r ig in e  u n  m a u v a is  e n tre t ie n  d e s  o u t ils  
e le c t r iq u e s .

■  V e ille r  a ce  q u e  le s  o u t i ls  d e  c o u p e  re s te n t 
a ce re s  e t p ro p re s . L e s  o u t ils  d e  c o u p e  m in u -  
t ie u s e m e n t  e n tre te n u s  e t  d is p o s a n t  d e  tra n -  
c h a n ts  a c e re s  s e  c o in c e n t  m o in s  e t  s o n t  p lu s  
fa c ile s  a d ir ig e r.

■  U til is e z  l 'o u t i l e le c tr iq u e , le s  a c c e s s o ire s , 
le s  o u t ils  d 'in s e r t io n  e tc . c o n fo rm e m e n t 
a u x  p re s e n te s  in s tru c tio n s .  T ene z  c o m p te  
d e s  c o n d it io n s  d 'u t il is a t io n  e t de  la  ta c h e  
a e ffe c tu e r. L 'u t il is a tio n  d 'o u t ils  e le c t r iq u e s  a 
d 'a u tre s  f in s  q u e  c e l le s  p re v u e s  p e u t  e n tra f-  
n e r  d e s  s itu a t io n s  d a n g e re u s e s .

S A V

■  P o u r v o tre  s e c u r ite , fa tte s  re p a re r v o tre  
a p p a re il u n iq u e m e n t p a r d u  p e rs o n n e l 
q u a lif ie  e t en u t il is a n t  e x c lu s iv e m e n t de s  
p ie c e s  d e  re c h a n g e  d 'o r ig in e . E n  p ro -  
c e d a n t  a in s i, le  m a in t ie n  d e  la  s e c u r ite  d e  
l 'a p p a re i l  e le c tr iq u e  e s t  g a ra n ti.

C O N S IG N E S  D E  S E C U R IT E

O perateur:

■  Les je un es  de m oins de 16 ans et les person 
nes ne pouvant m esurer les dangers  repre- 
sen tes par l'appare il ne do ivent pas utiliser 
l'appareil.

■  Ne pas m an ipu le r l'appare il sous l'in fluence 
de l'a lcool, de d rogues ou de m edicam ents.

E qu ipem ent de pro tection personnel :

■  Pour ev ite r les b lessures a la tete et aux 
m em bres, a insi que des les ions de l'ou ie , il 
convient de porte r des ve tem ents  et equipe- 
m ents de pro tection reg lem entaires.

■  Les ve tem ents  do ivent etre adap tes (m ou- 
lants) et ne do ivent pas gener. P roteger ob- 
liga to irem ent les cheveux longs par une re- 
sille.

Les equ ipem ents  personne ls de pro tection 
sont :

■  le casque

■  la pro tection auditive (par ex. des 
bouchons d 'o re ille )

■  les lunettes de pro tection ou la v is ie re de 
pro tection du casque

■  le panta lon de pro tection avec e lem ents 
de pro tection anti-coupure

■  des gants de travail rig ides

■  des chaussures de pro tection a sem elle  
an tiderapante et coque en acier

Zone de travail :

■  aucune autre personne ne doit se trouver 
dans le perim etre de travail de la tronpon- 
neuse. Faire atten tion aux en fants et aux ani- 
m aux

■  L 'u tilisa teur est responsable des accidents 
avec d 'au tres personnes et leurs biens.

■  Le perim etre  de trava il do it etre debarrasse 
des residus de coupe et autre ob je ts  - risque 
de chute.
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f r C o n s ig n e s  d e  s e c u r ite

■  M a in te n ir  la  zo n e  de  t ra v a il d a n s  un  e ta t 
p ro p re  e t b ie n  e c la ire . L e  d e s o rd re  e t  le s  z o -

n e s  d e  t ra v a il m a l e c la ir e e s  p e u v e n t  e n g e n d -  
r e r  d e s  a c c id e n ts .

■  Ne pas u tiliser la tronponneuse dans des en- 
v ironnem en ts  in flam m ables ou explosib les.

Duree de fonctionnem ent :

■  R especte r les d ispos itions na tionales concer- 
nant les hora ires d 'u tilisation.

■  Ne trava ille r qu 'a condition que la lum iere du 
jo u r ou l'ecla irage artific ie l so ient suffisants.

U tilisation :

■  Ne positionner la tronponneuse pour couper 
que lorsque la chaTne de coupe est en mar- 
che, ne dem arre r ja m a is  la m achine avec la 
chaTne de coupe posee su r le m ateriau.

■  Tou jours m ain ten ir la tronponneuse a deux 
m ains pendant le trava il.

■  La tronponneuse ne doit pas etre utilisee au 
dessus des epau les au risque sinon qu 'une 
tenue en main securisee ne soit p lus possi- 
ble.

■  Ne pas trava ille r debout sur une echelle, une 
pla teform e de travail ou un arbre.

■  Les po ignees do ivent etre propres, seches et 
non huileuses.

■  Les troncs dont l'epa isseur est superieure a 
celle du gu ide do ivent etre coupes par du per- 
sonnel specia lise.

■  Ne ja m a is  porte r ou transporte r la tronpon- 
neuse avec la charne de coupe en marche.

■  Lors du changem ent de lieu, coupe r le mo- 
teu r e t insere r la pro tection de charne.

A

A

ATTE N TIO N !

N 'u tiliser l'appareil que lorsqu 'il est com - 
p le tem ent assem ble.

ATTE N TIO N !

E ffectuer une inspection visue lle  avant 
toute m ise en service.

L'appareil do it etre dans un eta t de fonction- 
nem ent im peccable.

Ne ja m a is  trava ille r seul

R em placer im m edia tem ent les p ieces en-
dom m agees ou usees.

Retirer les ou tils  de reg lage et de m ontage 
avant la m ise en service.

Ne pas utiliser la tronponneuse pour le levage 
ou le dep lacem ent du bois.

N 'utiliser l'appareil que dans l'e ta t technique 
prescrit par le fabricant.

Tenez com pte  des risques de choc e lectri- 
que. Evitez les contact avec les ob je ts  m etal- 
liques qui se trouvent dans le sol ou qui sont 
raccordes e lectriquem ent avec la terre.

Ne pas e ffectue r de travaux de coupe lorsqu 'il 
pleu t, ne ige ou en cas de tem pete. N'utilisez 
pas la tronponneuse dans un environnem ent 
hum ide ou m ouille.

Ne pas mettre hors service les d ispositifs  de
securite  et de protection

Pendant le travail, ve ille r a une position sta-
ble.

E v ite z  u n e  p o s it io n  a n o rm a le  d u  c o rp s  A s -  
s u re z  u n  a p p u i s ta b le  e t v e ille z  a c o n s e r-  
v e r  l'e q u ilib re  a to u t  m o m e n t. V o u s  p o u r re z  
a in s i, m e m e  d a n s  d e s  s itu a t io n s  in a t te n d u e s ,  
m ie u x  c o n tro le r  l ’a p p a re il  e le c tr iq u e .

Avant de com m encer le travail, con tro le r la 
presence de corps etranger dans le bo is  a 
coupe r afin d 'ev ite r tou t rebond.

N 'utilisez le cable d 'a lim enta tion  que pour 
l'usage qui est prevu.

La tronponneuse ne doit ja m a is  etre soulevee 
ou portee par le cab le  d 'a lim entation .

Ne ja m a is  tire r su r le cab le  pour debrancher 
la fiche de la prise de courant.

Proteger le cable d 'a lim enta tion  contre les 
dom m ages et l'encrassem ent.

Ne porte r la tronponneuse que la poignee 
e trie r - le gu ide-charne etant dirige ve rs  
l'arriere.

Les tronponneuses non utilisees do ivent etre 
debranchees du secteur et leur pro tection de 
charne do it etre m ise.

P oser la ra llonge de cable de fapon a ce que 
celle-ci ne puisse pas etre touchee pendant 
la coupe.

Si des m od ifica tions sont constatees, mettre 
im m edia tem ent la tronponneuse hors ser- 
vice, deconnecte r du secteur et contro ler. 

A vo ir tou jou rs  a d isposition une trousse a 
pharm acie  en cas d 'accident eventuel.

Ve ille r a ce que l'hu ile  de chaTne de coupe ne 
tom be pas sur le sol.

Ne poser la tronponneuse que lorsque celle- 
ci est m ise hors service.

D ete rm iner la duree max. de prise en main et 
les pauses via la va leu r de v ibrations.

R is q u e  de  re b o n d
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C o n s ig n e s  d e  s e c u r ite ALKO
D AN G ER !

Danger de m ort du au rebond (kick- 
back) !

Un rebond peut causer des blessures 
m orte lles !

P rendre en considera tion  les m esures vi- 
sant a evite r les rebonds

M O N T A G E

A

A

M ISE EN G A R D E !

Risque de blessure du a un appare il in- 
com p le t !

Les appare ils  in com p le ts peut causer 
des b lessures et des dom m ages sur la 
m ach ine !

N 'utiliser l'appareil qu 'apres un m ontage 
com plet.

A V E R T IS S E M E N T!

Risque de b lessures du a la charne de 
coupe !

Les are tes coupantes peuvent entraTner 
des coupu res profondes.

Lors du m ontage de la charne de coupe 
et du guide-chaTne, porte r des gants de 
pro tection adap tes et debrancher la fiche 
secteur.

En cas de rebond (k ick-back), la tronponneuse 
est pro je tee souda inem ent et de fapon incontro lee 
ve rs  son utilisateur. Cela se produ it no tam m ent 
lo rsque la tronponneuse rencontre un corps etran- 
ge r pendant l'opera tion ou que la coupe est reali- 
see avec l'extrem ite  du guide-chaTne.

Pour ev ite r un rebond, tenez com pte des poin ts 
c i-apres :

■  rechercher les corps e trangers dans le m ate- 
riau de coupe (clou, m eta l...) et les retirer.

■  Ne m an ipu le r la tronponneuse qu 'avec les 
deux mains.

■  Retirer la tronponneuse du m ateriau de 
coupe qu 'avec la chaTne de coupe en mar- 
che.

■  Pendant le trava il avec la tronponneuse, evi- 
te r de trop  se pencher.

■  Ne ja m a is  coupe r p lus ieurs branches en une 
fois.

■  T ou jours  trava ille r avec une chaTne de coupe 
correctem ent a ffu tee et bien tendue.

■  Ne ja m a is  utiliser la tronponneuse les bras 
tendus.

■  C om m encer la coupe avec la chaTne en mar- 
che puis couper un iquem ent a ple in reg im e.

■  Ne pas coupe r avec l'extrem ite du gu ide- 
chaTne.

■  Surveillez tou jou rs  l'extrem ite du gu ide- 
chaTne.

■  Lors de la poursu ite d 'une coupe com m encee 
p lus tot, trava ille r avec une prudence accrue.

■  Lors de la coupe de broussa illes ou de je unes 
arbres, trava ille r avec une prudence accrue.

■  Ne pas couper debout sur une echelle ou au 
dessus des epaules.

■  U tiliser la griffe pour augm enter la stab ilite  
lo rs de la coupe.

■  V e ille r a avo ir une position assuree lors de la 
coupe.

■  C ouper princ ipa lem ent avec la parti in fe rieur 
du gu ide. Une prudence accrue est requise 
lo rs de la coupe avec la partie superieure du 
guide.

M o n te r le  g u id e -c h a tn e .

EKS 2000/35

1. Poser la tronponneuse su r un support stable.

2. T ire r le p ro tege-m ain  (3/1) dans le sens de la 
fleche afin de desserre r le fre in de chaTne.

3. Desserrer l'ecrou de fixation (3/2) et re tire r le 
couverc le  du pignon.

4. Tournez la v is  de serrage de la chaTne dans le 
sens antihora ire  ju squ 'a  la butee. Le crochet 
de serrage (3/4) se trouve en extrem ite  de bu- 
tee, en d irection du pignon de chaTne (4/3).

5. Positionner le guide-chaTne sur le boulon de 
gu idage (4/1) et pousser ve rs  le pignon de 
chaTne (4/3) ju squ 'a  ce que le crochet de ser- 
rage (3/4) entre dans le trou du guide-chaTne 
(4/2).

EKI 2200/40 e t E K I 2400/40

1. T ire r le p ro tege-m ain  (5/1) dans le sens de la 
fleche afin de desserre r le fre in de chaTne.

2. Desserrer l'ecrou de fixation (5/2) et re tire r le 
couvercle .

3. Tourner a fond la rondelle  de serrage de la 
chaTne dans le sens hora ire sur le gu ide- 
chaTne non serre.

4. Positionner le guide-chaTne sur le boulon fi 
lete (6/1).

5. Tourner aussi lo in que possib le dans le sens 
antihora ire  la rondelle  de serrage de la chaTne 
afin que le guide-chaTne (6/2) so it decale  en 
d irection du pignon de chaTne (6/3).

440105 a 59



f r M o n ta g e

M o n te r la  c h a tn e  d e  co u p e  

E K S  2000/35

H
Faire atten tion au sens de m arche de 
la chaTne de coupe. Les tranchan ts  des 
dents de coupe au niveau superieur du 
guide-chaTne po in tent ve rs  l'avant en d i
rection de l'extrem ite du gu ide (4).

1. Positionner la chaTne de coupe sur le pignon 
de chaTne (4/3) et dans la rainure du gu ide- 
chaTne.

2. Ensuite, passer la chaTne de coupe au tour du 
pignon de renvoi m obile  du guide-chaTne.

3. La chaTne de coupe pend legerem ent sur le 
cote in fe rieur du guide-chaTne.

4. Tourner un peu la v is  de tension de chaTne 
(7/1) dans le sens horaire jusqu 'a  ce que la 
chaTne de coupe soit positionnee au niveau 
in fe rieur du guide-chaTne.

5. Positionner le couverc le  du pignon de chaTne 
et serrer a la main l'ecrou de fixation (3/2).

V e ille r lo rs du serrage de la v is  de ten 
s ion de chaTne (7/1) a ce que le crochet 
de serrage (3/4) ne g lisse pas hors du 
trou (4/2) du guide-chaTne.

E K I 2200/40 e t EKI 2400/40

1. Positionner la chaTne de coupe sur le pignon 
de chaTne (6/3) et dans la rainure du gu ide- 
chaTne.

2. Ensuite, passer la chaTne de coupe au tour du 
pignon de renvoi m obile  du guide-chaTne.

3. La chaTne de coupe pend legerem ent sur le 
cote in fe rieur du guide-chaTne.

4. Positionner le couverc le  du pignon et serre r 
legerem ent l'ecrou de fixation (5/2).

T e n d re  la  c h a tn e  d e  co u p e

E K S  2000/35

1. C ontro ler le logem ent de la chaTne de coupe 
afin qu 'e lle soit bien placee sur le p ignon de 
chaTne et dans le guide-chaTne.

2. Lever le guide-chaTne au niveau du pignon de 
renvoi m obile  et tou rner legerem ent la v is  de 
tension de chaTne (7/1) dans le sens horaire 
jusqu 'a  ce que la chaTne de coupe se retrouve 
au niveau du guide-chaTne in ferieur.

3. Bien se rre r les v is  de fixation (3/2).

La chaTne de coupe est correctem ent 
tendue lo rsqu 'e lle  peut etre sou levee de 
3 - 4 mm au m ilieu du guide-chaTne et 
avancee a la main.

EKI 2200/40 e t EKI 2400/40

1. C ontro le r le logem ent de la chaTne de coupe 
afin qu 'e lle so it bien placee sur le pignon de 
chaTne et dans le guide-chaTne.

2. Tourner la bague de serrage (8/2) dans le 
sens horaire pour tendre la chaTne.

3. Bien serre r les ecrous de fixation (8/1). 

C o n tro le r  la  te n s io n  de  c h a tn e

C ontro le r souven t la tension de la chaTne car les 
chaTnes neuves s 'a llongent.

La chaTne n 'est pas correctem ent tendue lorsque :

■  elle se trouve au niveau in fe rieur du guide- 
chaTne et qu 'il est possib le de la fa ire avancer 
a la main.

■  qu 'il es t possib le de la lever de 3 ou 4 mm au 
centre du guide-chaTne

La chaTne de coupe s'a llonge a la tem pera ture  de 
fonctionnem ent et pend.

MISE EN G A R D E !

Risque de blessure du au saut de 
chaTne !

Une tension incorrecte peut occas ionner 
des blessures.

Les m aillons ne do ivent pas sortir de 
la ra inure du guide-chaTne in ferieur. Re- 
tendre la chaTne de coupe.

F re in  d e  ch a tn e

La tronponneuse est equipee d'un fre in de chaTne 
m anuel qui est declenche en cas de rebond (kick- 
back) via le protege-m ain 

Lors du dec lenchem ent du frein de chaTne, la 
tronponneuse est arretee de m aniere souda ine et 
le m oteur coupe.

A
D AN G ER !

Danger de m ort en cas de neg ligences ! 

Les consequences peuvent etre de gra - 
ves dom m ages corpore ls  !

Le frein de chaTne a pour ob je t de m in i- 
m iser ou d 'evite r une blessure  en cas de 
rebond eventuel.

U tiliser la tronponneuse en ayant consci- 
ence de la securite  et avec une pleine 
concentra tion .
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M o n ta g e ALKO

A
D AN G ER !

Danger de m ort du a un frein de chaTne 
endom m age !

Des b lessures graves pouvant entraTner 
la m ort peuvent en resu lte r !

C ontro ler le bon fonctionnem ent du frein 
de chaTne avant chaque utilisation.

T e s t d e  fo n c tio n n e m e n t d u  fre in  de  ch a tn e
ave c  le  m o te u r  a rre te

1. Pour desactive r le frein de chaTne, t ire r le pro- 
tege-m ain (9) en direction de la po ignee etrier. 
La chaTne de coupe peut etre avancee a la 
main.

2. Pour m ettre en m arche le fre in de chaTne, 
pousser le pro tege-m ain  ve rs  l'avant (10). La 
chaTne de coupe ne do it pas pouvo ir etre 
avancee.

T e s t d e  fo n c tio n n e m e n t d u  fre in  de  ch a tn e
avec  le  m o te u r  en  m a rc h e

A van t chaque utilisation, execu te r un tes t de fonc 
tionnem ent avec le m oteur en m arche

1. T en ir fe rm em ent la tronponneuse au niveau 
de la po ignee etrie r et de la poignee.

2. D em arrer le moteur.

3. Pousser le p ro tege-m ain  ve rs  l'avant (10). La 
chaTne de coupe et le m oteur do ivent s 'a rre ter 
im m edia tem ent.

A

A

A

D AN G ER !

Danger de m ort du a un frein de chaTne 
de fectueux !

Des b lessures graves pouvant entraTner 
la m ort peuvent en resu lte r !

Ne pas mettre en service l'appareil si le 
frein de chaTne est de fectueux. Faire ve- 
rifie r la tronponneuse dans un ate lie r du 
serv ice apres-vente.

A van t chaque m ise en route de la 
tronponneuse, desserre r le fre in de 
chaTne.

D AN G ER !

Danger de m ort du a un m ouvem ent im- 
prevu !

Des b lessures graves peuvent etre cau- 
sees par des m ouvem ents im prevus !

Au desserrage du fre in de chaTne, ne pas 
ac tionner de com m uta teur.

D A N G E R !

D anger de m ort en cas de negligences ! 

Les consequences peuvent etre de g ra 
ves dom m ages corpore ls  !

Le frein de chaTne a pour ob je t de min i- 
m iser ou d 'ev ite r une blessure en cas de 
rebond eventuel.

U tiliser la tronponneuse en ayant consci- 
ence de la securite et avec une pleine 
concentra tion .

H u ile  de  c h a tn e  de  co u p e

C ontro le r le niveau d 'hu ile avant chaque 
m ise en service et recom ple ter si neces- 
saire.

La chaTne de coupe et le guide-chaTne sont ali- 
m entes en continu avec de l'hu ile  par un system e 
de lubrifica tion au tom atique pendant le fonction 
nem ent. L'huile de chaTne de coupe pro tege de la 
corrosion et d'une usure precoce.

N 'utiliser pour la lubrifica tion de la chaTne de 
coupe et du guide-chaTne que de l'hu ile  de chaTne 
de coupe de qualite  b iodegradable  et eco log ique 
et la transporte r et la s tocke r dans des b idons ho- 
m ologues et identifies.

Pour lubrifie r convenab lem ent la chaTne de 
coupe, il fau t qu 'il y a it tou jou rs  suffisam m ent 
d 'hu ile de chaTne de coupe dans le reservo ir 
(11/1), (12/1). Le niveau d 'hu ile peut etre contro le 
par le regard. Les reperes "M IN " (11/3), (12/3) et 
"M AX" (11/2), (12/2) ne do ivent pas etre depas- 
ses.

A

A

A TTE N TIO N !

E ndom m agem ent de la m ach ine du a 
l'u tilisation d 'hu ile usagee.

L 'u tilisation d 'hu ile usagee peut occasi- 
onner des dom m ages sur la m achine et 
po llue l'environnem ent !

M ISE EN G A R D E !

D om m ages a la m ach ine dus au se- 
chage de l'hu ile de chaTne de coupe !

Le co llage de l'hu ile  de chaTne de coupe 
peut causer des dom m ages au niveau 
des com posants  de conduite d 'hu ile ou 
de la pom pe a huile !

V idanger l'hu ile  de chaTne de coupe 
avant chaque rem isage de longue duree 
de l'appareil.
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f r M is e  e n  s e rv ic e

M IS E  E N  S E R V IC E

A
 D AN G ER !

Risque de blessure du a des com po- 
san ts endom m ages !

Les com posants  endom m ages peuvent 
p rovoquer des b lessures graves pouvant 
entraTner la m ort !

P roceder a une contro le  v isuel avant la 
m ise en service et ve rifie r le bon fonc- 
tionnem ent des com posants.

D AN G ER !

■ Danger de m ort du a un fre in de chaTne 
endom m age !

Des b lessures graves pouvant entraTner 
la m ort peuvent en resu lte r !

C ontro le r le bon fonctionnem ent du frein 
de chaTne avant chaque utilisation.

C ontro le r le niveau d 'hu ile avant chaque 
mise en service et recom ple ter si neces- 
saire.

■  R especte r la reg lem entation specifique au 
pays en ce qui concerne les hora ires 
d 'exp lo ita tion.

■  S a is ir la po ignee arrie re avec la main droite 
(pour les dro itie rs) et la po ignee avant avec 
la main gauche et ten ir ferm em ent.

■  Ne pas lacher les po ignees tan t que le m oteur 
est en m arche.

■  A ccrocher la ra llonge de cable dans le ten - 
deur (13) avant la m ise en m arche de la 
tronponneuse.

■  Ne pas utiliser la tronponneuse en cas de :

■  fatigue

■  m ala ise

■  prise d 'a lcool, de m ed icam ents  ou de 
drogues

C O M M A N D E

M e ttre  le  m o te u r en ro u te

H
 A van t chaque m ise en route de la 

tronponneuse, desserre r le frein de 
chaTne.

1. A ppuye r sur le bouton de blocage (14/1) avec 
le pouce et m ain ten ir enfonce.

2. A ppuye r su r le com m uta teur m arche/arre t 
(14/2) et m ain ten ir enfonce.

Il n 'est pas necessa ire  apres le dem ar- 
rage de m ain ten ir en fonce le bouton de 
blocage de la tronponneuse. Il a pour but 
d 'ev ite r un dem arrage involonta ire  de la 
tronponneuse.

A r re te r  le  m o te u r.

1. R e lacher le com m uta teur m arche/arre t 
(14/2).

M A IN T E N A N C E  E T  E N T R E T IE N

La tronponneuse ne correspond pas a tou te s  les 
norm es de securite en v igueur. Les repara tions 
ne do ivent etre effec tuees que par du personnel 
specia lise qualifie et en utilisant que des p ieces 
de tachees orig inales.

■  A pres chaque utilisation de la tronponneuse 
ve rifie r l'usure et rem p lacer si necessa ire  les 
com posants  endom m ages.

■  Ne pas expose r l'appareil a l'eau ou a 
l'hum idite.

■  Ne pas utiliser de produ its de nettoyage ou 
de so lvants.

■  N 'u tiliser que les p ieces de rechange indi- 
quees par le fabricant.

D AN G ER !

Danger de m ort par tension e lectrique ! 

En cas de contact avec des p ieces sous 
tension, il existe un danger de m ort im- 
m edia t par e lectrocution.

Avan t chaque m esure de m aintenance 
et d 'en tretien , po rte r des gants de pro- 
tection  et debranche r l'appare il du sec- 
teur.

A f fu te r  la  ch a tn e  de  c o u p e

A
AV E R T IS S E M E N T !

Risque de b lessures du a la chaTne de 
coupe !

Les a re tes coupantes peuvent entraTner 
des coupures profondes.

Porter des gants de securite adaptes 
pour l'a ffutage de la chaTne de coupe.

Il est recom m ande a l'u tilisa teur no 
vice de tronponneuses de fa ire  a ffu te r la 
chaTne de coupe par un specia lis te  du 
service apres-vente com petent.

A fin  d 'ob ten ir un resu lta t op tim al, la chaTne de 
coupe doit etre reaffu tee a in te rva lles reguliers.
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M a in te n a n c e  e t e n tre tie n ALKO
Un chaTne de coupe bien affu tee perm et d 'ev ite r 
les risques de rebond et une usure elevee.

Ne pas trava ille r avec une chaTne de coupe 
em oussee ou endom m agee. Les consequences 
en sont une sollic ita tion corpore lle  im portante, un 
m auvais resu lta t de coupe et une usure elevee de 
la chaTne.

La chaTne de coupe doit etre reaffu tee en cas de 
production de sciure tres  fine a la coupe ou si la 
tronponneuse penetre d iffic ilem ent dans le bois.

1. M ettre l'appare il hors servie  et debrancher la 
fiche d 'a lim entation .

2. C ontro le r la tension de chaTne et re tendre au 
besoin.

3. U tiliser pour l'a ffutage que des ou tils  adaptes.

■  Lime a chaTne ronde 0  = 4,0 mm

■  D irection de la lime

■  G abarit de chaTne

■  Ces ou tils  sont d ispon ib les dans les 
com m erces specia lises.

4. Les m a illons ind iv iduels  de chaTne se com po- 
sent d 'un m aillon gouge (15/3), d 'une gouge 
(15/1) et d'un lim iteur de pro fondeur (15/2).

5. Passer la lim e en exerpant une legere pres- 
sion et ve rtica lem ent (15) de l'in te rieur vers 
l'exterieur du m aillon gouge. Un porte -lim e est 
utile pour une bonne prise en main de la lime.
2 ou 3 coups de lim e suffisent.

6. Lors de l'affutage, respecter l'angle (15) du 
m aillon gouge et la hauteur du lim iteur de pro- 
fondeur (15/2) par rapport au tranchant. Faire 
atten tion apres l'a ffutage a ce que tous les 
are tes aient la m em e longueur et largeur.

7. En cas d 'u tilisa tion des ou tils  prescrits  et une 
prise en m ain  correcte , les va leu rs  prescrites 
de ang les sont autom atiquem ent rea lisees. 
Les va leu rs  peuvent etre con tro lees a l'aide 
d'une jauge de m esure pour chaTne.

8. A  la fin, a rrond ir legerem ent la partie avant du 
lim iteur de pro fondeur (15/2).

9. A ffu te r regulie rem ent la chaTne, sans tou te - 
fo is  en lever trop  de m etal

10. Des que la longueur m in im ale  d 'arete de 4 
mm (15) est a tte in te , il faut a lors rem p lacer la 
chaTne.

11. La chaTne de coupe affutee produ it des 
copeaux grands et longs.

A

A

A pres  avo ir effectue so i-m em e l'affutage 
a 3 ou 4 reprises, faire a ffu te r la chaTne 
aupres d 'un ate lie r specia lise . Le lim iteur 
de pro fondeur y est ega lem ent reaffu te.

M ISE EN G A R D E !

Degats m ach ine pro voques par un affu- 
tage inapproprie  !

Des dents de coupe inegales provoquent 
une rotation irreguliere de la chaTne pou- 
vant a lle r jusqu 'a  la rupture !

A pres  affutage, les dents de coupe doiv- 
ent avo ir la m em e longueur et la mem e 
largeur.

D A N G E R !

Danger de m ort du au rebond !

Une chaTne de coupe m al affutee peut 
etre a l'orig ine de b lessures les p lus gra- 
ves !

A ffu te r la chaTne de coupe de maniere 
appropriee.

N e tto y e r l ' in te r ie u r  du  lo g e m e n t d e  p ig n o n  de  
ch a tn e

N ettoyer so igneusem ent la tronponneuse apres 
chaque utilisation.

1. D ebrancher la tronponneuse du secteur et la 
poser sur un support stab le.

2. D evisser le carte r du pignon dente.

3. N ettoyer l'in te rieur du logem ent a l'aide d'un 
pinceau approprie .

4. Enlever la chaTne de coupe et re tire r le gu ide- 
chaTne.

5. N ettoyer la gorge du rail et l'orifice d 'entree 
d'hu ile.

G u id e -c h a tn e  :

R etourner le guide-chaTne apres chaque affu- 
tage/rem placem ent de la chaTne afin d 'ev ite r une 
usure un ila tera le  de ce guide-chaTne.

Sur les m odeles EKI 2200/40 et EKS 
2400/40 le d ispos itif de tendeur rapide 
sur le guide-chaTne do it etre m odifie 
avant de retourner le guide-chaTne. Voir 
m od ifie r le d ispos itif de tendeu r rapide.

Verifiez regulie rem ent l'e ta t du guide-chaTne. le 
cas echeant, e lim in er les a re tes sa illan tes (16).

1. N ettoyer so igneusem ent la gorge du rail 
(16/1) et l'orifice d 'en tree d 'hu ile (16/2).
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2. Nettoyer so igneusem ent les deux co tes du 
gra isseur (17/1).

3. Faire en tre r la gra isse par pression sur les 
deux cotes, l'un apres l'autre, a l'aide d'une 
pom pe a gra isse adaptee et ju squ 'a  ce qu 'elle 
ressorte regu lie rem ent aux extrem ites du pi- 
gnon a eto ile . Pendant l'operation tou jours 
fa ire  tou rner le pignon a etoile.

M o d if ie r  le  d is p o s it i f  d e  te n d e u r ra p id e

1. D evisser la v is  a te te crucifo rm e (18/1).

2. Enlever le guide-chaTne, le re tourner pu is  re- 
v isse r a l'aide de la v is  a te te cruciform e 
(18/1).

3. La bonne position du d ispos itif de tendeur 
rap ide est de term inee grace a la broche 
saillante (18/2). S 'assure r de la bonne fixa- 
tion  !

S T O C K A G E

N ettoyer so igneusem ent la tronponneuse apres
chaque utilisation. C onserver dans un endro it sec,
ferm e et hors de portee des enfants.

Lors des periodes d 'a rre t de plus de 30 jours, ef-
fec tue r les travaux su ivan ts  :

1. Mettre l'appare il hors service et debranche r la 
fiche d 'a lim entation .

2. Devisser le bouchon de reservo ir a huile.

3. V idanger le reservo ir d 'huile

4. V erser un peu d 'hu ile moteur.

5. U tiliser quelque tem ps la tronponneuse afin 
de bien rincer les condu ites d 'hu ile ainsi que 
la pom pe a huile.

6. Enlever la chaTne de coupe et le gu ide- 
chaTne, ne ttoyer et enduire d 'huile de protec- 
tion  antirou ille.

7. N ettoyer m inutieusem ent la tronponneuse et 
la conserver dans un local sec.

A
 D AN G ER !

Risque de blessure par insuffisance de 
conna issances pro fessionne lles ! 

L 'insuffisance de conna issances profes- 
s ionne lles peut etre a l'orig ine de graves 
blessures pouvant a lle r ju squ 'a  la m ort ! 

Seu les les personnes form ees et expe- 
rim entees peuvent abattre et ebrancher 
les arbres.

A
 D AN G ER !

Danger de m ort du a des ecla ts de bo is  ! 

Des b lessures extrem em ent graves, 
jusqu 'a  la mort, peuvent etre provoquees 
par des copeaux de bois a rraches ! 

Enlever les copeaux et les de bris  de bois 
fendu de la partie a couper.

A b a ttre  le s  a rb re s

Avan t que les travaux d 'abattage ne puisse com -
m encer, les m esures su ivan tes do ivent etre pri-
ses.

■  S 'assure r que d 'au tres personnes, des ani- 
m aux ou des ob je ts  ne se trouvent pas dans 
la zone a risque.

■  La distance de securite par rapport aux au- 
tres  em p lacem ents  de travail, ou obje ts, do it 
etre au m oins egale  a 2 % la longueur de 
l'arbre.

■  Respectez ega lem ent les cana lisa tions 
d 'a lim entation ainsi que la proprie te d'autrui. 
Le cas echeant, avertissez la socie te fourn is- 
seuse d 'energ ie  ou le proprie ta ire .

■  D ete rm iner la d irection de chute de l'arbre. 

C oncernant la d irection de chute de l'arbre 
les e lem ents de term inants  sont :

■  l'inclina ison nature lle  de l'arbre

■  la hauteur de l'arbre

■  la pousse un ila tera le  des nouve lles bran- 
ches

C O M P O R T E M E N T  A U  T R A V A IL  E T  

T E C H N IQ U E  D E  T R A V A IL

Des cours sont regulie rem ent proposes 
par les groupem ents agrico les professi- 
onne ls  concernant la m an ipula tion des 
tronponneuses ainsi que l'abattage des 
arbres.

1

■  le terra in  plat ou en pente

■  la pousse asym etrique, les endom m age- 
m ents  du bois

■  la d irection et la force du vent

■  Charge de neige

■  Dans les s itua tions en pente, tou jou rs  trava il 
le r p lus haut que l'arbre a abattre.

■  S 'assure r que le chem in de repli prevu ne 
com porte pas d 'obstacles. Le chem in de repli 
prevu do it se trouve r a env. 45 ° a l'arriere de 
la d irection de chute (19).
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■  Le tronc doit etre exem pt de broussailles, 

branches et corps e trange rs  (par ex. sale tes, 
pierres, ecorce detachee, clous, pinces, fil 
etc.).

Deux en ta illes et une decoupe d 'abattage do ivent
etre fa ites sur l'arbre a abattre.

1. Lors des coupes d 'abattage et de tronpon- 
nage, fixer fe rm em ent les dents de prehen- 
sion sur le bois a couper.

2. Scier l'en ta ille (20/C ) d 'abord a l'horizontale , 
pu is en ob lique a partir du haut, a 45° m i
nim um . Le co incem ent de la tronponneuse 
sera ainsi evite lo rs de l'execution de la se- 
conde entaille . L'enta ille  doit etre pratiquee le 
p lus pres possib le du sol et dans la d irection 
de chute souha itee (20/E). La pro fondeur de 
l'enta ille  do it etre d'env. 1/4 du diam etre du 
tronc.

3. P ratiquer la decoupe d 'abattage (20/D) 
a l'oppose de l'enta ille  et exactem ent a 
l'horizonta le . La decoupe d 'abattage doit etre 
pratiquee a une hauteur de 3-5 cm  au dessus 
de l'enta ille  horizonta le .

4. La decoupe d 'abattage (20/D ) doit etre de 
pro fondeur te lle  qu 'une reserve de cassure 
(20/F), de 1/10 du diam etre du tronc, soit 
m ain tenue entre l'enta ille  (20/C ) et la decoupe 
d 'abattage (20/D). Cette reserve de cassure 
evite  la rotation du tronc  et la chute dans 
une m auvaise d irection. Lorsque la decoupe 
d 'abattage (20/D ) s 'approche de la reserve de 
cassure (20/F) l'arbre do it com m encer a tom - 
ber.

5. L'arbre tom be pendant le trava il de coupe :

■  In terrom pre la coupe d 'abattage si l'arbre 
tom be dans la m auva ise  d irection ou 
qu'il s 'incline et co ince la chaTne de 
coupe. Pour ouvrir l'en ta ille et coucher 
l'arbre dans la d irection souha itee , intro- 
du ire des coins.

■  Retirer im m edia tem ent la tronponneuse 
de l'en ta ille, la debrancher et la deposer.

■  A lle r dans la zone de repli.

■  Faire a tten tion aux branches et ram eaux 
qui tom bent.

6. Si l'arbre reste debout, p rovoquer une chute 
contro lee en in trodu isant des co ins dans la 
decoupe d 'abattage.

7. A pres achevem ent du trava il de coupe en- 
lever im m edia tem ent la pro tection auditive 
et prete r a tten tion aux signaux et appe ls 
d 'avertissem ent.

Les co ins a em p lo yer do ivent etre ex- 
c lus ivem ent en bois, p lastique ou alum i- 
nium.

D A N G E R !

• Danger de m ort par chute d 'arb re !

Si aucun repli n'est possib le, de gra- 
ves b lessures peuvent etre causees et 
m em e la m ort !

Ne com m encer le trava il d 'abattage que 
lo rsqu 'un repli, sans obstacles de la zone 
d 'abattage, est assure.

A
 D A N G E R !

Danger de m ort par chute d 'arbre !

La chute incontro lee d 'un arbre peut pro- 
voque r les b lessures les p lus graves et 
m em e la m ort !

Ne pas e ffec tue r de travaux d 'abattage 
lo rsqu 'il y a du vent.

A
 D A N G E R !

Danger de m ort par chute d 'arbre incon- 
tro lee !

Les chu tes incon tro lees d 'a rb res peu- 
ven t provoquer les b lessures les plus 
graves et m em e la m ort !

La isser une reserve de cassure d'env. 
1/10 du diam etre du tronc, au m in im um , 
entre  l'enta ille  et la decoupe d 'abattage, 
afin d 'assu re r la chute contro lee d'un 
arbre.

E b ra n ch a g e

Lors de ce travail, les po in ts  su ivan ts  do ivent etre 
respectes :

■  Pendant le travail, m ettre la tronponneuse en 
appui sur le tronc d'arbre.

■  La isser tou t d 'abord en place les grosses 
branches d irigees vers  le bas, e lles  soutien- 
nent l'arbre (21).

■  C ouper les branches les p lus petites.

■  Faire a tten tion aux branches sous tension et 
les coupe r de bas en haut afin d 'ev ite r de co- 
incer la tronponneuse (21).

■  Les branches libres ne do ivent pas etre cou- 
pees de bas en haut.

■  Les coupes p longeantes, long itud ina les et en 
pro fondeur ne do ivent etre executees que par 
des personnes experim entees ou form ees 
pour cela.
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R a c c o u rc ir  un  a rb re

Il convient de respecter les po in ts  su ivan ts  lo rs de
cette opera tion :

■  D ans les s itua tions en pente, tou jou rs  trava il- 
ler p lus haut que le tronc  d 'arbre car celui-ci 
peut rou le r (25).

■  M anreuvre r la tronponneuse de m aniere a ce 
qu 'aucune partie du corps ne se trouve dans 
le pro longem ent de la plage de p ivotem ent de 
la tronponneuse.

■  P lacer les dents de prehension jus te  a cote 
du bord de coupe et la isser tou rn e r la 
tronponneuse au tour de ce point. En fin de 
coupe, ne pas exe rcer de pression.

■  Ve illez a ce que la chaTne de coupe ne touche 
pas le sol.

■  A p re s  achevem ent de la coupe, attendre 
l'arre t com ple t avant de retire r la tronpon- 
neuse.

■  Tou jours arre te r le m oteur de la tronpon- 
neuse avant de se d irige r ve rs  l'arbre suivant.

Toute la longueur du tronc d 'arbre repose unifor-
m em ent :

■  C ouper le tronc  d 'a rbre a partir du haut et ne 
pas coupe r dans le sol (22).

Le tronc d 'arbre repose sur une extrem ite  :

■  C ouper d 'abord  1/3 du diam etre du tronc, a 
partir du bas, ensuite  le reste a partir du haut 
au niveau de la coupe du bas (23), ceci afin 
d 'ev ite r le co incem ent de la tronponneuse et 
l'ec la tem ent du bois.

Le tronc d 'arbre repose sur les deux extrem ites :

■  C ouper d 'abord  1/3 du diam etre du tronc, a 
partir du haut, ensuite  le reste a partir du bas 
au niveau de la coupe du haut (24), ceci afin 
d 'ev ite r le co incem ent de la tronponneuse et 
l'ec la tem ent du bois.

R E M E D E S  E N  C A S  D E  P A N N E S

D AN G ER !

Danger de m ort du au rebond (kick- 
back) !

Un rebond peut causer des blessures 
m orte lles !

P rendre en considera tion  les m esures vi- 
sant a evite r les rebonds

R a c c o u rc ir  b o is  de  co u p e

Il convien t de respecter les po in ts su ivan ts  lors de
cette opera tion :

■  U tilisez un support de coupe su r (etabli, cale, 
poutres).

■  Veillez a avo ir une bonne tenue et une repar- 
tition hom ogene du po ids du corps.

■  Securise r les bois ronds pour ev ite r qu 'ils  ne 
tournent.

■  Ne positionner la tronponneuse pour couper 
que lorsque la chaTne de coupe est en mar- 
che, ne dem arre r ja m a is  la m achine avec la 
chaTne de coupe posee su r le m ateriau.

■  Ne pas b loquer le bo is  avec le pied ou le fa ire 
ten ir par une tie rce personne.

E L IM IN A T IO N

f
Ne je te z  pa s  le s  a p p a re ils  u sa g e s , les  
p ile s  e t le s  a c c u m u la te u rs  a ve c  le s  d e - 
c h e ts  d o m e s tiq u e s  !

Le carton d ‘em ballage, l‘appare il et les 
accesso ires sont fab riques en m ateriaux 
recyclab les et do ivent etre e lim ines en 
consequence.

P an ne  C a u se s  p o s s ib le s  S o lu t io n

Le m oteur ne fonctionne Pas de tension secteur d isponib le  C ontro le r la ra llonge, en utiliser 
pas. une nouvelle  au besoin.

C ontro ler les fus ib les /  d is joncteurs  
FI
Faire con tro le r l'a lim entation elec- 
trique par un e lectric ien qualifie.
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P anne C a u se s  p o s s ib le s S o lu tio n

Le d is joncteur de protection m o 
teu r s 'est coupe

Veuillez attendre  que le d is jonc 
teu r de pro tection m oteur rem ette 
la tronponneuse en service.

Frein de chaTne declenche D everrou ille r le fre in de chaTne.

Pas de lubrifica tion de la 
chaTne

R eservoir a huile vide C ontro ler l'e ta t du reservo ir d'hu ile. 
C ontro ler le niveau d 'huile, ra jouter 
de l'hu ile  le cas echeant.

Guide-chaTne encrasse N ettoyer l'orifice de rem plissage 
d 'hu ile et la rainure de conduite 
d'hu ile.

En cas de panne non decrite  dans ce tab leau ou im possib le  a resoudre seul, s 'adresser au 
serv ice cliente le.

G A R A N T IE

Les de fauts m aterie ls  ou de fabrication eventue ls  sur l'appareil sont couverts  par notre garantie  pendant 
la periode de garantie  legale pour les rec lam ations et nous les corrigeons a notre gre par une reparation 
ou une livraison de rem placem ent. La periode de garantie  est de term inee selon la loi du pays ou l'appareil 
a ete achete.

Notre confirm ation de garantie  ne s 'app liquequ 'en La garantie  s 'e te in t en cas de:
cas de:

■  tra item ent correct de l'appareil

■  respect du m ode d ‘em plo i orig inal

■  utilisation de p ieces de rechange d 'orig ine

ten ta tives de reparation sur l'appareil 

m od ifica tions techn iq ues de l'appare il 

d 'u tilisa tion non conform e a l'usage prevu

Ne sont pas couverts par la garantie:

■  Les de terio ra tions de la pe in tu re dues a une usure norm ale

■  Les p ieces d 'usure sui figurent en encadre sur la carte des p ieces de rechange [xxx xxx (x)]

■  Les m oteurs a com bustion (ces dern iers  sont couverts par les presta tions de garantie  des fabrican ts  
de m oteur correspondants)

La periode de garantie  com m ence a l'achat par le prem ie r u tilisa teur final. D ecis if est la date du recepisse. 
Dans un cas im p liquant la garantie , veu illez-vous ad resse r avec cette carte de garantie et votre bon 
d 'achat a votre revendeur ou au centre de serv ice-apres vente agree le p lus proche. De par cet accord 
de garantie , les presta tions en garantie  lega les de l'acheteur v is  a v is  du ven de u r ne sont pas affectees.
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D E C L A R A T IO N  D E  C O N F O R M IT E  C E

N o u s  d e c la ro n s  p a r  la  p re s e n te  q u e  c e  p ro d u it,  d a n s  la  v e rs io n  q u e  n o u s  a v o n s  m is e  s u r  le  m a rc h e , re p o n d  a u x  e x ig e n c e s  d e s  d ire c t iv e s  

U E  h a rm o n is e e s , a u x  n o rm e s  s ta n d a rd s  d e  s e c u r ite  U E  e t  a u x  s ta n d a rd s  s p e c if iq u e s  a u  p ro d u it.

P r o d u i t

T ro n g o n n e u s e  e le c tr iq u e  

T y p e

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

F a b r i c a n t

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

F o n d e  d e  p o u v o i r

A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

N u m e r o  d e  s e r i e

G 4 1 0 4 1 0 5

N i v e a u  s o n o r e

m e s u re  /  g a ra n ti

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

C o n t r o l e  d e  t y p e  s e l o n  G P S G  § 4  

B M  1 0 2 7  M S R

E K S  2 0 0 0 /3 5  n ° B M  5 0 2 4 2 8 9 7  

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  n ° B M  

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b o u rg

D i r e c t i v e s  U E

2 0 0 6 /4 2 /C E

2 0 0 0 /1 4 /C E

2 0 0 5 /8 8 /C E

2 0 0 4 /1 0 8 /C E

O r g a n i s m e  n o t i f i e

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt i-  

f ic a t io n  e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b o u rg

E v a l u a t i o n  d e  la  c o n f o r m i t e

2 0 0 0 /1 4 /C E  

A n n e x e  V

N o r m e s  h a r m o n i s e e s

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

A n to n io  D e  F il ip p o  

M a n a g in g  D ire c to r  

K o tz , 1 5 .0 1 .2 0 1 3
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R E S P E C T O  A  E S T E  M A N U A L

■  LLea esta  docum entacion  an tes de proceder 
a la puesta en servic io . Es condic ion indis- 
pensable para traba ja r en cond ic iones de se- 
guridad y para un m anejo  optim o.

■  Respete las ind icaciones de seguridad y ad 
vertenc ia s que constan tan to  en la docum en- 
tacion com o en el equipo.

■  La presente docum entacion es un com po- 
nente m as del producto descrito y, por con- 
s iguiente, en caso de ser vendido o cedido 
tam bien debera entregarse la docum enta- 
cion.

Le yen da

A
jA T E N C IO N !

R espeta r al pie de la letra estas adver 
tenc ias para evita r les iones y/o  danos 
m ateria les.

A dve rtenc ias espec ia les  para una m ejor 
com prension y m anejo.

1

D E S C R IP C IO N  D E L  P R O D U C T O

La presente docum entacion  describe una sierra 
de cadena e lectrica m anual.

S im b o lo s  en  e l a p a ra to

jP recaucion ! T ener especia l 
cu idado m ientras utiliza el apa 
rato.

Leer el m anual de instrucciones 
an tes de la puesta en funciona- 
m iento.

P roteger el aparato  de la lluvia 
y la hum edad

Utilizar pro teccion para los o jos 
y los o ldos.

D esenchufa r el conector de la 
red inm edia tam ente si el cable 
de pro longacion se ha danado o 
cortado.

D is p o s it iv o s  d e  s e g u r id a d  y  de  p ro te c c io n  

G u a rd a m o to r

La sierra de cadena e lectrica esta equipada con 
un guardam otor, que salta hacia fuera y des- 
conecta el apara to  en caso de sobrecarga.

Tras una fase de en friam iento de 15 m inutos 
aprox., el in te rrup to r se puede vo lve r a pu lsa r y la 
sierra de cadena e lectrica se puede conectar.

A
jP E L IG R O !

Peligro de les iones por m an ipu la r los 
d ispos itivos de seguridad.

La m anipulacion de d ispos itivos de se- 
guridad puede causar graves lesiones. 

No desconecte los d ispositivos de pro- 
teccion y seguridad.

F re n o  de  ca d e n a

La sierra de cadena tiene un freno m anual que se 
activa con la proteccion de m anos, por e jem plo, 
en caso de rebote.

Al activarse el freno, la cadena se detiene de re- 
pente y el m otor se desconecta.

U so  a c o rd e  a lo s  f in e s  e s ta b le c id o s

La sierra de cadena electrica se ha d isenado ex- 
c lus ivam ente para utilizar en zonas de la casa y 
el ja rdfn. En estas zonas, la sierra se puede usar
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D e s c r ip c io n  d e l p ro d u c to

para realizar, en general, los s igu ie n tes traba jos, 
entre  otros:

■  C orta r m adera serrad iza

■  R ecortar setos

■  Serra r lena

einzusetzen. Se debe se rra r exclus ivam ente  m a 
dera. No esta  perm itido el uso com ercia l del apa- 
rato. C ualqu ier otro uso d istinto o fuera  de estos 
m argenes se considera no conform e a los pre- 
scrito.

A
jA D V E R T E N C IA !

Peligro por un uso no adecuado del apa- 
rato.

Se pueden p roduc ir les iones com o con- 
secuencia.

No esta perm itido el uso com ercia l del 
aparato.

V IS T A  G E N E R A L  D E  L A S  P IE Z A S

Las ilustraciones de con junto (1, 2) o frecen una 
v is ion genera l del aparato.

1-1 Cadena de sierra

1-2 D ispositivo tensor rapido **

1-3 Em punadura

D A T O S  T E C N IC O S

T ip o EK S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

N . a t. 112 807 112 808 112 809

M otor 230 V  ~/50 Hz 230 V  ~ /50 Hz 230 V  ~/50 Hz

V elocidad en vacio 7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 min ±10%

Potencia max. 2000 W 2400 W 2200W

Longitud de la gu la  (O REG O N ) 14" (SD) 16" (SD) 16" (SD)

Longitud util de corte 325 mm 375 mm 375 mm

C adena de sierra (O REG O N ) 3/8 91 PJ 052X 3/8 91PJ056X 3/8 91P J056X

E spesor del eslabon 1,27 mm 1,27 mm 1,27 mm

Separacion de la rueda dentada 3/8“ 3 /8“ 3 /8“

N um ero de d ien tes 6 z 6 z 6 z

Freno de cadena sl s l s i

V elocidad max. de la cadena 13,5 m/s 13,5 m/s 13,5 m/s

1-4 Cubierta  de la rueda dentada

1-5 G uardam oto r

1-6 M ango trasero

1-7 Descarga de traccion de cab le

2-8 —uerca de fijacion *

1-9 Ventana del deposito de ace ite  de la ca 
dena

1-10 nioxienocedleblaC

1-11 oeuqlobedntoot
C

Q

1-12 Interruptor de encendido y apagado

1-13 Deposito de ace ite  de la cadena

1-14

(AonamedniocicterotPr

1-15 sraargedepo—

2-16 *aneda
O

laedorsntelornior—

1-17 G ula

* de acuerdo a las especificaciones del 
aparato  EKS 2000/35

** de acuerdo a las especificaciones del 
aparato  EKI 2200 /35 y EKS 2400/40

e s
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D a to s  te c n ic o s ALKO
T ip o EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

C apacidad del deposito  de ace ite  de 
cadena

0,150 l 0 ,150 l 0,200 l

Peso neto sin cadena ni gu la 5,8 kg 6,0 kg 5,96 kg

Nivel de potencia  acustica LW A 
(2000/14/C E)

110 dB(A) 110 dB(A) 108 dB(A)

Nivel de in tensidad acustica LPA 96 dB(A) 95 dB(A) 94 dB(A)

A celeracion v ib ratoria  max. avhw  (k=3) 5 ,049 m/s2 5,945 m/s2 5,061 m/s2

A

Los va lores ind icados se han calculado 
m ediante un proced im iento de ensayo 
norm alizado y se pueden u tilizar para 
com para r d is tin tas herram ientas electri- 
cas entre si.

Adem as, estos va lo res sirven para esti- 
mar, de antem ano, la tension que produ- 
cen las v ib rac iones en el usuario.

jA D V E R T E N C IA !

Dependiendo de la ap licacion de la her- 
ram ienta e lectrica , los va lores rea les de 
la vib racion pueden d ife rir de los indica- 
dos.

Tom e m edidas de proteccion contra la 
tens ion por v ib raciones. Tenga en cu- 
enta el proceso de traba jo  com ple to , in- 
c luso los periodos de tiem po durante los 
cua les la herram ienta electrica funciona 
sin carga o esta apagada.

Entre las m ed idas aprop iadas se in- 
c luyen el m antenim iento  y cu idado pe- 
riodico de la herram ienta electrica y sus 
accesorios, m antener las m anos ca lien- 
tes, descansos regulares, as l com o una 
adecuada plan ificacion de los procesos 
de trabajo .

A

A

A

jA D V E R T E N C IA !

Utilice pro teccion auditiva para evita r 
danos en los oldos.

jA T E N C IO N !

Lea tod as  las advertenc ias e instruccio- 
nes de seguridad.

El incum plim iento de las advertenc ias e 
instrucciones de seguridad puede cau- 
sar descargas e lectricas, incendios y le- 
s iones graves.

A

jA T E N C IO N !

G uarde tod as  las advertenc ias e instruc- 
c iones de seguridad para un uso futuro. 

El te rm ino "herram ienta  e lectrica", em p- 
leado en las instrucciones de seguridad, 
hace referencia  a herram ientas electri- 
cas a lim en tadas por red (con cab le ) y a 
herram ientas e lectricas a lim en tadas por 
ba terla  (sin cable).

jA T E N C IO N !

El apara to  un icam ente se debe utilizar si 
se encuentra en perfecto estado tecnico. 

C om pruebe si el aparato , el cable y 
el enchufe  presentan algun dano antes 
de su uso. Las p iezas de fectuosas se 
deben sustitu ir o repara r en un ta lle r es- 
pecia lizado.

jA T E N C IO N ! 

jP e lig ro  d e  le s io n e s !

No se deben desactiva r los d ispositivos 
de seguridad y de proteccion.

jA T E N C IO N !

P e lig ro  d e  d e s c a rg a  e le c tr ic a .

D esenchufe el conector de la red inm e- 
dia tam ente si el cab le  se ha danado o 
cortado.

IN S T R U C C IO N E S  G E N E R A L E S  D E  

S E G U R ID A D  P A R A  H E R R A M IE N T A S  

E L E C T R IC A S

S e g u r id a d  en  e l lu g a r de  tra b a jo

■  M an te n g a  el a rea  d e  tra b a jo  lim p ia  y  b ien  
ilu m in a d a . L a s  a re a s  d e  t ra b a jo  d e s o rd e n a -  
d a s  y  s in  i lu m in a c io n  p u e d e n  c a u s a ra c c id e n -  
tes .

A

A
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e s In s tru c c io n e s  g e n e ra le s  d e  s e g u r id a d  p a ra  h e rra m ie n ta s  e le c tr ic a s

■  N o  u t il ic e  la  h e rra m ie n ta  e le c tr ic a  en  una 
zo n a  e x p u e s ta  a r ie s g o s  de  e x p lo s io n , en 
la  qu e  ha ya  p o lv o s , g a se s  o  liq u id o s  in - 
f la m a b le s . E s ta s  h e r ra m ie n ta s  o r ig in a n  c h i-  
s p a s  q u e  p u e d e n  in f la m a r  e l p o lv o  o lo s  g a 

s e s .

■  M an te n g a  a lo s  n in o s  y  a las  d e m a s  p e r- 
s o n a s  a le ja d a s  m ie n tra s  u til iz a  la  h e rra m i 
e n ta  e le c tr ic a . L a s  d is tr a c c io n e s  p u e d e n  h a -  
c e r le  p e r d e r  e l c o n tro l d e l a p a ra to .

S e g u r id a d  e le c tr ic a

■  E l e n c h u fe  d e  red  de  la  h e rra m ie n ta  
e le c tr ic a  d e b e  c o in c id ir  c o n  la to m a  
d e  c o rr ie n te . N o se pu e d e  c a m b ia r  e l 
e n c h u fe . N o u se  n in g u n  a d a p ta d o r co n  
la s  h e rra m ie n ta s  e le c tr ic a s  c o n e c ta d a s  a 
t ie r ra . L o s  e n c h u fe s  o r ig in a le s  y  la s  to m a s  de  
c o r r ie n te  a d e c u a d a s  d is m in u y e n  e l r ie s g o  de  
d e s c a rg a s  e le c t r ic a s .

■  E v ite  e l c o n ta c to  c o rp o ra l c o n  s u p e r f ic ie s  
p u e s ta s  a t ie r ra  ta le s  c o m o  tu b o s , ra d ia - 
d o re s , c o c in a s  y  n e ve ra s . E x is te  u n  a lto  
r ie s g o  d e  s u f r i r  u n a  d e s c a rg a  e le c tr ic a  s i  e l 
c u e rp o  e s ta  p u e s to  a tie rra .

■  M an te n g a  la s  h e rra m ie n ta s  e le c tr ic a s  a le 
ja d a s  de  la  llu v ia  y  la  h u m e d a d .. L a  p e n e -  
t ra c io n  d e  a g u a  e n  e l a p a ra to  e le c tr ic o  a u - 
m e n ta  e l r ie s g o  d e  d e s c a rg a  e le c t r ic a .

■  N o  use  el c a b le  pa ra  f in e s  e x tra n o s , pa ra  
lle v a r  e l a p a ra to , c o lg a r lo  o  t i r a r  d e  la  c la -  
v ija  d e l e n c h u fe . M a n te n g a  e l c a b le  a le - 
ja d o  d e l c a lo r , a ce ite , b o rd e s  a fila d o s  o 
p ie za s  m o v ile s  d e l a p a ra to . E l p e lig ro  de  
d e s c a rg a s  e le c t r ic a s  a u m e n ta  s i  e l c a b le  e s ta  
d a n a d o  o e n ro lla d o .

■  S i tra b a ja  c o n  un  a p a ra to  e le c tr ic o  al a ire  
lib re , u t il ic e  u n  a la rg a d o r q u e  ta m b ie n  sea 
a d e c u a d o  pa ra  el e x te r io r . E l u s o  d e  un  
a la rg a d o r  a d e c u a d o  p a ra  e l e x te r io r  re d u c e  
e l p e lig ro  d e  d e s c a rg a s  e le c tr ic a s .

■  S i n o  pu e d e  e v ita r  e l u s o  d e l a p a rto  en 
u n  a m b ie n te  h u m e d o , u t il ic e  un  in te r ru p -  
t o r  d ife re n c ia l.  E l u s o  d e  e s te  in te r ru p to r  
d ife re n c ia l e v ita  e l r ie s g o  d e  u n a  d e s c a rg a  
e le c tr ic a .

S e g u rid a d  de  p e rs o n a s

■  E s te  a te n to , p re s te  a te n c io n  a lo  q u e  ha ce  
y  p ro c e d a  c o n  s e n t id o  c o m u n  c u a n d o  tra -  
b a je  c o n  una  h e rra m ie n ta  e le c tr ic a . N o u ti-  
lic e  e l a p a ra to  e le c tr ic o  s i e s ta  c a n s a d o  o 
b a jo  la  in f lu e n c ia  de  d ro g a s , a lc o h o l o  m e - 
d ic a m e n to s . U n  m o m e n to  d e  d is tr a c c io n  e n  
e l u s o  d e l a p a ra to  p u e d e  c a u s a r  g ra v e s  le -  
s io n e s .

■  U til ic e  la  ro p a  a d e cu a d a . N o u se  ro p a  h o l-  
ga da  n i jo y a s . M an te ng a  el p e lo , la ro p a  y  
lo s  g u a n te s  a le ja d o s  de  la s  p ie za s  m o v i-  
le s . L a  ro p a  s u e lta , la s  jo y a s  o e l p e lo  la rg o  
p u e d e n  e n g a n c h a rs e  e n  la s  p ie z a s  m o v i le s .

■  U til ic e  e q u ip o  d e  p ro te c c io n  p e rs o n a l y  
s ie m p re  g a fa s  de  p ro te c c io n .E l u s o  d e  
e q u ip o  d e  p ro te c c io n  p e rs o n a l c o m o  m a s -  
c a ra  c o n tra  e l p o lv o , z a p a to s  d e  s e g u r id a d  
a n t id e s liz a n te s ,  c a s c o  d e  p ro te c c io n  o p r o 

te c c io n  d e  lo s  o fd o s , s e g u n  e l t ip o  y  a p lic a -  
c io n  d e l a p a ra to  e le c t r ic o , re d u c e  e l r ie s g o  d e  
le s io n e s .

■  E v ite  u n a  p u e s ta  en fu n c io n a m ie n to  in - 
v o lu n ta r ia . A s e g u re s e  d e  q u e  la h e rra - 
m ie n ta  e le c tr ic a  e s ta  d e s c o n e c ta d a  a n - 
te s  de  e n c h u fa r la  a la  red  e le c tr ic a  o 
t ra n s p o rta r la .S e  p u e d e n  p r o d u c ir  a c c id e n -  
te s  s i  e l d e d o  e s ta  e n  e l in te r ru p to r  o e l a p a -  
ra to  e s ta  c o n e c ta d o  a la  r e d  e le c tr ic a  m ie n -  
t ra s  lo  t ie n e  a g a rra d o .

■  R e tire  la s  lla v e s  de  a ju s te  a n te s  d e  c o n e c - 
ta r  e l a p a ra to . U n a  lla v e  o lv id a d a  e n  a lg u n a  
d e  la s  p ie z a s  g ira to r ia s  p u e d e  c a u s a r  le s io -  
n e s .

■  P ro c u re  m a n te n e r u n a  p o s tu ra  n o rm a l. 
M a n te n g a  u n a  p o s tu ra  f irm e  y  el e q u ilib r io  
en to d o  m o m e n to . E s to  p e rm ite  u n  m a y o r  
c o n tro l d e  la  h e r ra m ie n ta  e le c tr ic a  e n  s itu -  
a c io n e s  in e s p e ra d a s .

■  S i d is p o n e  de  d is p o s it iv o s  pa ra  la  e x tra c -  
c io n  y  re c o g id a  de  p o lv o , a s e g u re s e  de  
qu e  e s ta n  c o n e c ta d o s  y  de  q u e  se  u t i-  
liza n  c o rre c ta m e n te . E l u s o  d e  u n  d is p o s i-  
t iv o  a s p ira d o r  d e  p o lv o  p u e d e  r e d u c ir lo s  r ie s 

g o s  r e la c io n a d o s  c o n  e l p o lv o .

U so  y  m a n e jo  de  la  h e rra m ie n ta  e le c tr ic a

■  N o s o b re c a rg u e  el a p a ra to . U til ic e  la  h e r- 
ra m ie n ta  e le c tr ic a  a d e cu a d a  pa ra  re a liza r 
e l tra b a jo . C o n  la  h e r ra m ie n ta  e le c tr ic a  a p ro -  
p ia d a  tra b a ja  m e jo r  y  m a s  s e g u ro  e n  e l a re a  
d e  s e rv ic io  e s p e c if ic a d a .
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In s tru c c io n e s  g e n e ra le s  d e  s e g u r id a d  p a ra  h e rra m ie n ta s  e le c tr ic a s ALKO
■  N o u til ic e  u n a  h e rra m ie n ta  e le c tr ic a  c u y o  

in te r ru p to r  e s te  d e fe c tu o s o . U n  a p a ra to  
e le c tr ic o , q u e  n o  s e  p u e d e  e n c e n d e r  o a p a -  
g a r  m a s , e s  p e lig ro s o  y  s e  d e b e  re p a ra r .

■  S aq ue  e l c o n e c to r  d e l e n c h u fe  y /o  re t ire  la  
b a te r ia  a n te s  de  e fe c tu a r  lo s  a ju s te s  de l 
a p a ra to , c a m b ia r  lo s  a c c e s o r io s  o  a p a rta r  
e l a p a ra to . E s ta  m e d id a  d e  p re c a u c io n  im -  
p id e  e l a r ra n q u e  a c c id e n ta l d e l a p a ra to .

■  C o n s e rv e  e l a p a ra to  e le c tr ic o  q u e  n o  se  
u til ic e  fu e ra  d e l a lc a n c e  de  lo s  n in o s . No 
p e rm ita  q u e  la s  p e rs o n a s  q u e  n o  e s ta n  
fa m ilia r iz a d a s  c o n  e l a p a ra to  o  n o  ha yan  
le id o  e s ta s  in s tru c c io n e s  u t il ic e n  e l a p a 
ra to . L o s  a p a ra to s  e le c t r ic o s  s o n  p e lig ro s o s  
s i s o n  u t il iz a d o s  p o r  p e rs o n a s  s in  e x p e r ie n -  
c ia .

■  C o n s e rv e s e  c o n  c u id a d o  la  h e rra m ie n ta  
e le c tr ic a . C o n tro le  s i la s  p ie za s  m o v ile s  
d e l a p a ra to  fu n c io n a n  p e rfe c ta m e n te  y  n o  
se  a ta sca n , s i h a y  p ie za s  ro ta s  o  d a n a - 
d a s  q u e  p e r ju d iq u e n  e l fu n c io n a m ie n to  
d e l a p a ra to  e le c tr ic o . E n c a rg u e  la  rep a - 
ra c io n  de  las  p ie za s  d a n a d a s  a n te s  de l 
u s o  d e l a p a ra to  e le c tr ic o . M u c h o s  a c c id e n -  
te s  h a n  s id o  p ro v o c a d o s  p o r  h e r ra m ie n ta s  
e le c t r ic a s  in c o r re c ta m e n te  re p a ra d a s .

■  M a n te n g a  la s  h e rra m ie n ta s  d e  c o r te  a f il-  
a d a s  y  lim p ia s . L a s  h e r ra m ie n ta s  d e  c o r te  
c u id a d o s a m e n te  c o n s e rv a d a s  c o n  b o rd e s  d e  
c o r te  a f ila d o s  s e  a ta s c a n  m e n o s  y  s o n  m a s  
fa c ile s  d e  c o n tro la r.

■  U til ic e  la  h e rra m ie n ta  e le c tr ic a , lo s  ac- 
c e s o r io s , la s  h e rra m ie n ta s  d e  a p lic a c io n , 
e tc ., s e g u n  e s ta s  in d ic a c io n e s . T e n g a  en 
c u e n ta  la s  c o n d ic io n e s  d e l tra b a jo  y  la s  
a c tiv id a d e s  a re a liza r. E l u s o  d e  a p a ra to s  
e le c t r ic o s  p a ra  a p lic a c io n e s  d is tin ta s  a la s  
p re v is ta s  p u e d e  d a r  lu g a r  a s itu a c io n e s  d e  
p e lig ro .

S e rv ic io  te c n ic o

■  P e rm ita  s o lo  al p e rs o n a l e s p e c ia liz a d o  
c u a lif ic a d o  q u e  re p a re  el a p a ra to  y  s o lo  
c o n  p ie za s  d e  re p u e s to  o r ig in a le s . D e  e s te  
m o d o  s e  g a ra n tiz a  q u e  s e  m a n te n g a  la  s e g u -  
r id a d  d e  la  h e r ra m ie n ta  e le c tr ic a .

A D V E R T E N C IA S  D E  S E G U R ID A D

Usuario:

■  Los jovenes  m enores de 16 anos y las perso 
nas que no hayan le ido el presente  m anual 
de instrucciones no deben utilizar el aparato.

■  No usar el apara to  bajo la in fluencia de alco- 
hol, drogas o m edicam entos.

Equipo de pro teccion individual:

■  Se debe utilizar ropa y equipo de proteccion 
adecuado para evita r les iones en la cabeza, 
las extrem idades y los o ldos.

■  La ropa debe ser adecuada (a justada) y no 
debe estorbar. Debe utilizar una redecilla  si 
tiene el pelo largo.

El equipo de proteccion ind iv idual incluye los 
s igu ientes com ponentes:

■  Casco de seguridad

■  Proteccion para los o ldos (p. ej. ore jeras)

■  G afas pro tectoras o casco con pro- 
tecc ion  para la cara

■  Panta lones con revestim iento pro tector 
contra cortes

■  G uantes resistentes

■  C alzado de seguridad con sue la  antides- 
lizante y punta de m etal

A rea de trabajo :

■  No debe haber n inguna persona en el area 
donde traba ja  con la sierra. A segurese de 
que no hay ninos ni an im ales.

■  A segurese de que no haya p iezas cortadas 
ni o tros  ob je tos en el area de traba jo . Peligro 
de trop iezo.

■  M an te n g a  el a rea  d e  tra b a jo  lim p ia  y  b ien  
ilu m in a d a . L a s  a re a s  d e  t ra b a jo  d e s o rd e n a -  
d a s  y  s in  i lu m in a c io n  p u e d e n  c a u s a ra c c id e n -  
tes .

■  No utilice la sierra  de cadena en una zona 
expuesta  a riesgos de exp losion o incendio.

—iem po de funcionam iento:

■  —ener en cuenta las d isposic iones especifi- 
cas del pa ls  de la horas de servic io

Funcionam iento:

A
jA T E N C IO N !

El apara to  no debe func ionar hasta que 
se haya m ontado por com ple to .

jA T E N C IO N !

Realice una inspeccion v isual, an tes de 
la puesta en funcionam iento.

■  El aparato  debe esta r en un estado de fun 
c ionam iento  seguro.

■  Nunca traba je  solo.
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Las piezas danadas o desgastadas se deben 
sustitu ir inm edia tam ente.

Retire las herram ientas de m onta je y ajuste 
an tes de la puesta en funcionam iento.

No em plee la sierra de cadena para m over o 
levan ta r madera.

El aparato  so lam ente se puede u tilizar si su 
estado tecn ico corresponde al descrito por el 
fabricante .

Tenga en cuenta el riesgo de descarga 
e lectrica . Evite el contacto con ob je tos m eta- 
licos que se encuentren en el suelo o esten 
conectados m ediante un conducto r e lectrico. 

No utilice el apara to  si llueve, nieva o hay 
torm enta. No em plee la sierra en un entorno 
hum edo o m ojado.

Los d ispositivos de seguridad y pro teccion no 
deben inhabilitarse

Durante el traba jo  presta r atencion a estar 
b ien afianzado.

P ro c u re  m a n te n e r una  p o s tu ra  n o rm a l. 
M an te ng a  una  p o s tu ra  f irm e  y  e l e q u ilib r io  
en  to d o  m o m e n to . E s to  p e rm ite  u n  m a y o r  
c o n tro l d e  la  h e r ra m ie n ta  e le c tr ic a  e n  s itu -  
a c io n e s  in e s p e ra d a s .

A ntes  de com enza r a traba ja r, com pruebe si 
hay ob je tos extranos en el m ateria l que va a 
co rta r para evita r rebotes.

Solo com ience a corta r con la cadena en 
funcionam iento  y nunca co loque la cadena 
sobre el m ateria l que va a corta r an tes de en- 
cender la m aquina.

Sostenga s iem pre la s ierra de cadena con las 
dos manos.

No corte con la sierra  por encim a de la altura 
de l hom bro; en caso contrario , no se podra 
ga ran tiza r un m anejo  seguro.

No traba je  de pie en escaleras, p la taform as
o arboles.

Los m angos deben esta r lim pios, secos y li- 
b res de ace ite .

Solam ente el personal cua lificado puede 
co rta r troncos m as g ruesos que la longitud de 
la espada.

Nunca transporte  o lleve la sierra m ientras la 
cadena esta en funcionam iento.

D esconecte el m otor y co loque la proteccion 
de la cadena cuando cam bie  de ubicacion. 

Utilice el cable de alim entacion un icam ente 
para el fin previsto.

■  Nunca se debe transporta r o levanta r la s ierra 
de cadena por el cable de alim entacion.

■  Nunca tire del cable de a lim entacion para 
desconectar el enchufe  de la tom a de corri- 
ente.

■  Prote ja el cable de a lim entacion  contra  danos 
y suciedad.

■  Transporte la sierra de cadena solo  por la 
em punadura. La espada de la cadena queda 
boca abajo  durante  el transporte.

■  Siem pre co loque la pro teccion de la cadena 
y desenchufe  la sierra cuando no la este  uti- 
lizando.

■  T ienda el a la rgado r de m odo que no se en- 
ganche m ientras corta con la sierra.

■  Desconecte, desenchufe  y com pruebe inm e 
d ia tam ente la sierra si detecta a lte raciones.

■  Siem pre tenga a m ano un botiqu ln  de pri- 
m eros auxilios por si se produce algun acci- 
dente.

■  Tenga cu idado de que no ca iga al sue lo 
aceite  de la cadena.

■  U nicam ente apoye la sierra en el sue lo  si 
esta desconectada.

■  El va lo r de vib racion  determ ina el tiem po 
m axim o de uso y las pausas de trabajo .

P e lig ro  de  re b o te  

jP E L IG R O !

Peligro de m uerte por rebote.

Un rebote puede causar la muerte . 

Observe las m edidas para evita r un re 
bote.

Si se produce un rebote, la s ierra se lanza de re- 
pente y sin contro l hacia el usuario. Esto sucede, 
sobre todo, cuando la sierra  choca con algun cu- 
erpo extrano cuando esta en funcionam iento o 
cuando se utiliza la punta de la gu la  para cortar.

Tenga en cuenta las s igu ientes ind icaciones par 
evita r un rebote:

■  C om pruebe si el m ateria l que va a corta r 
tiene algun cuerpo extrano (clavos, m etal, 
etc.) y, en ta l caso, retire los.

■  M aneje  la sierra so lo  con las dos m anos.

■  Retire la sierra del corte un icam ente con la 
cadena en funcionam iento.

■  No incline la sierra dem asiado hacia de lante 
para cortar.

■  Nunca sierre va rias  ram as a la vez.

74 EKS 2000/35 / EKI 2200/40 / EKS 2400/40



M o n ta je ALKO
■  Solo traba je  con cadenas deb idam ente  afil- 

adas y tensadas.

■  Nunca m aneje la sierra con los brazos exten- 
didos.

■  C om ience a corta r con la cadena en funcio - 
nam iento y solo a m axim a ve locidad.

■  No corte con la punta de la gu la .

■  M antenga siem pre la punta de la gu la  con- 
tro lada.

■  T rabaje con extrem o cuidado al se rra r m ate- 
ria les que ya se han em pezado a corta r pre- 
v iam ente .

■  T rabaje con especia l cu idado al cortar ar- 
bustos y a rbo les jovenes.

■  No corte de pie sobre esca le ras o por encim a 
de la a ltura del hombro.

■  Utilice un tope de garras para m ejorar la es- 
tab ilidad m ientras corta.

■  M antenga una posic ion firm e m ientras tra- 
baja con la sierra.

■  Sierre princ ipa lm ente con la parte in fe rio r de 
la espada. Tenga especia l cu idado si corta 
con la parte superio r de la espada.

M O N T A J E

M o n ta je  de  la  g u ia

EKS 2000/35

1. Co loque la sierra sobre  una base estable.

2. T ire  de la proteccion de m anos (3/1) en el 
sentido de la flecha para so lta r el freno de la 
cadena.

3. Sue lte la tuerca (3/2) y retire la cub ie rta  de la 
rueda dentada.

4. G ire el torn illo  tensor de la cadena (3/3) a la 
izquie rda hasta el tope. El gancho de su jecion 
(3/4) se encuentra en el extrem o, en el sen 
tido de la rueda dentada (4/3).

5. C o loque la gu la  en el perno gu ia  (4/1) y des- 
place la en el sentido de la rueda dentada 
(4/3) hasta que el gancho de sujecion (3/4) 
encaje  en el agujero de la gu ia  (4/2).

EKI 2200/40 y  E KS  2400/40

1. T ire de la pro teccion de m anos (5/1) en el 
sentido de la flecha para so lta r el freno de la 
cadena.

2. Sue lte  la tuerca de aprie te  (5/2) y retire  la cu- 
bierta.

3. G ire la polea tensora  de la cadena en la gu ia 
sue lta  (6/2) a la derecha hasta el tope.

4. C o loque la gu ia  en el perno roscado (6/1).

5. G ire la polea tensora  de la cadena a la iz- 
qu ie rda hasta el tope para desp lazar la gu ia 
(6 /2) en la d ireccion de la rueda dentada (6/3).

M o n ta je  de  la  c a d e n a  d e  s ie rra

EKS 2000/35

Preste atencion al sentido de m archa de 
la cadena de sierra. Los bordes cortan- 
tes  de los d ien tes de sierra en la parte 
superio r de la gu ia  senalan hacia de- 
lante, en d ireccion a la punta de la gu ia 

(4).

1. Fije la cadena en la rueda dentada (4/3) y en 
la ranura  de la gu ia .

2. A  continuacion, co loque la cadena a lrededor 
de la rueda de desviacion de la guia.

3. La cadena cue lga ligeram ente por debajo de 
la gu ia .

4. G ire el to rn illo  tensor (7/1) un poco a la de 
recha hasta que la cadena de sierra se ajuste 
a la parte in fe rio r de la gu ia .

5. Ponga la cub ie rta  de la rueda dentada y 
aprie te  la tuerca (3/2) con la mano.

Asegurese de que el gancho de sujecion 
(3/4) no se sa lga del o rific io  (4/2) de la 
gu ia  m ientras aprie ta  el to rn illo  tensor 

(7/1).

EKI 2200/40 y  E KS  2400/40

1. Fije la cadena en la rueda dentada (6/3) y en 
la ranura de la gu ia .

2. A  continuacion, co loque la cadena a lrededor 
de la rueda de desviacion de la guia.

A

A

jP R E C A U C IO N !

Peligro de les iones por fa lta  de p iezas en 
el aparato.

Los apara tos incom ple tos pueden cau- 
sar les iones y danos en la m aquina. 

M onte el apara to  por com ple to  an tes de 
ponerlo en funcionam iento.

jA D V E R T E N C IA !

Peligro de les iones por la cadena de s i
erra.

Los bordes a filados pueden causar heri- 
das graves.

Utilice guan tes de seguridad adecuados 
y desenchufe  el conecto r de red para el 
m onta je de la cadena de sierra y la guia.

1

1
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3. La cadena cue lga ligeram ente  por deba jo  de 
la gu la .

4. Ponga la cub ie rta  de la rueda dentada y 
aprie te  ligeram ente  la tue rca  de aprie te  (5/2).

T e n s a r la  ca d e n a  de  s ie rra  

EK S  2000/35

1. C om pruebe si la cadena esta a justada cor- 
rectam ente en la rueda dentada y en la gu la .

2. Levante la gu la  por la rueda de desviacion y 
gire el to rn illo  ten so r (7/1) hacia la derecha 
hasta que la cadena se ajuste a la parte infe- 
rio r de la gu la .

3. Aprie te la tue rca  de fijacion (3/2).

La cadena estara correctam ente  
tensada cuando se pueda levanta r unos
3 - 4  mm por el centro de la gu la  y se 
pueda tira r de ella con la mano.

EK I 2200/40 y  EKS 2400/40

1. C om pruebe si la cadena esta a justada cor- 
rectam ente en la rueda dentada y en la gu la .

2. Gire el anillo tensor (8/2) a la derecha para 
tensar la cadena.

3. Aprie te la tue rca  de aprie te  (8/1). 

C o m p ro b a r  la  te n s io n  de  la  ca d e n a  

Controle  regularm ente  la tension de la cadena ya 
que las cadenas de sierra nuevas se alargan.

La cadena de sierra esta  tensada correctam ente  
cuando

■  esta a justada a la parte in fe rio r de la gu la  y 
se puede tira r de ella con la mano.

■  se puede levan ta r de 3 a 4 mm por el centro 
de la gu la .

La cadena de sierra se alarga y se tuerce con la 
tem peratura  de servic io.

A
jP R E C A U C IO N !

Peligro de les iones al solta rse la cadena 
de sierra.

Una cadena no tensada correctam ente  
puede causar lesiones.

Los eslabones de la cadena no deben 
sa lirse  de la ranura de la parte in fe rio r de 
la gu la . Vuelva a tensar la cadena.

Al activarse el freno, la cadena se detiene de re- 
pente y el m otor se desconecta.

A
jP E L IG R O !

Riesgo de m uerte por negligencia.

Se pueden producir les iones m uy gra - 
ves.

La funcion del freno de la cadena es dis- 
m inuir y evita r el riesgo de les iones en 
caso de un rebote.

El uso de la sierra requiere  la ap licacion 
de m edidas de seguridad y una alta con- 
centracion.

A
jP E L IG R O !

Riesgo de m uerte por danos en el freno 
de la cadena.

Se pueden p roduc ir les iones graves e in- 
c luso la muerte .

C om pruebe siem pre el funcionam iento 
del freno de la cadena cuando vaya a uti- 
lizar el aparato.

P ru e b a  de  fu n c io n a m ie n to  d e l f re n o  de  la 
cad e n a  c o n  e l m o to r  a p a g a d o

1. T ire de la proteccion de m anos en la d ireccion
(9) de la em punadura  para desconectar el 
freno de la cadena. Se puede tira r con la 
m ano de la cadena de sierra.

2. Em puje la pro teccion de m anos hacia de lante
(10) para conecta r el freno de la cadena. No 
se puede tira r de la cadena de sierra.

P rue ba  de  fu n c io n a m ie n to  d e l f re n o  de  la 
cad e n a  c o n  e l m o to r  e n c e n d id o

Realice siem pre una prueba de funcionam iento 
con el m otor en m archa cuando vaya a utilizar el 
aparato.

1. Sujete la sierra  con fuerza y seguridad por el 
m ango y la em punadura.

2. A rranque el motor.

3. Em puje la pro teccion de m anos hacia de lante 
(10). La cadena y el m otor deberan detenerse 
inm edia tam ente.

F re n o  d e  ca d e n a

La sierra  de cadena tiene un freno m anual que se 
activa con la proteccion de m anos, por ejem plo, 
en caso de rebote.
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A
PE LIG R O !

Riesgo de m uerte  por defecto del freno 
de la cadena.

Se pueden p roduc ir les iones graves e in- 
cluso la muerte .

No utilice el apara to  si el freno de la ca 
dena esta defectuoso. Encargue la com - 
probacion de la sierra de cadena a un 
ta lle r de servic io  tecnico.

Suelte  el freno de la cadena an tes de en- 
cender la sierra.

A
jP E L IG R O !

Riesgo de m uerte por un m ovim iento  in- 
esperado.

Los m ovim ien tos inesperados pueden 
causar g raves lesiones.

No pulse ningun in te rrup to r al so lta r el 
freno de la cadena.

A
PE LIG R O !

Riesgo de m uerte por negligencia .

Se pueden producir les iones m uy gra- 
ves.

La funcion de l freno de la cadena es d is- 
m inuir y ev ita r el riesgo de les iones en 
caso de un rebote.

El uso de la sierra requiere la ap licacion 
de m edidas de seguridad y una alta con- 
centracion.

A c e ite  de  ca d e n a  de  s ie rra

C om pruebe siem pre el nivel del ace ite  
an tes de com enzar a traba ja r y, en caso 
necesario, re llene el deposito .

Un s is tem a autom atico  de lubricacion se encarga 
de m antener la cadena de sierra y la gu la  lubri- 
cadas durante el funcionam iento  del aparato . El 
aceite  de la cadena protege contra la corrosion y 
el desgaste  prem aturo.

Lubrique la cadena y la gu la  un icam ente con 
aceite  para cadenas de sierra b iodegradable  de 
alta ca lidad. Este ace ite  se debe transporta r y al- 
m acenar en recip ientes hom ologados y previstos 
para este fin.

Para que la lubricacion de la cadena sea cor- 
recta, s iem pre debe haber sufic ien te  lubricante en 
el deposito  (11/1), (12/1). El nivel de ace ite  se 
puede com probar a traves la ventana. El nivel no 
debe quedar por debajo de la m arca "M IN " (11/3),

(12/3) ni sobrepasar la m arca "M AX" (11/2), 
(12/2).

jA T E N C IO N !

D anos en la m aquina debido a la utiliza- 
c ion de aceite  usado.

El em pleo de ace ite usado puede cau- 
sar danos en la m aquina y con tam in ar el 
m edio am biente.

A
jP R E C A U C IO N !

D anos en la m aquina por la adherencia  
del ace ite para cadenas.

La adherencia del ace ite  para cadenas 
puede causar danos en los com ponen- 
tes  que se deben lubricar o en la bom ba 
de aceite.

Extra iga el ace ite para cadenas del apa 
rato si no se va a utilizar durante un largo 
periodo de tiem po.

P U E S T A  E N  S E R V IC IO

A
jP E L IG R O !

Peligro de les iones por com ponentes de- 
fectuosos.

Los com ponentes de fectuosos pueden 
producir graves les iones e incluso la m u 
erte.

R ealice una inspeccion v isua l y com pru- 
ebe el funcionam iento  de los com ponen 
tes  an tes de la puesta en marcha.

A
jP E L IG R O !

Riesgo de m uerte por danos en el freno 
de la cadena.

Se pueden producir les iones graves e in 
c luso la m uerte.

C om pruebe siem pre el funcionam iento 
del freno de la cadena cuando vaya a uti- 
lizar el aparato.

C om pruebe siem pre el nivel del ace ite 
an tes de com enzar a traba ja r y, en caso 
necesario, re llene el deposito .

—enga en cuenta las d ispos ic io nes especifi- 
cas del pa is  sobre  hora rios de operacion. 

Sujete firm em ente el m ango posterio r con la 
m ano derecha (si es  d iestro) y el m ango de- 
lantero con la m ano izquierda.

No sue lte  los m angos m ientras el m otor este 
en marcha.
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■  A n tes  de la puesta en funcionam iento  de la 
sierra , enganche el a la rgador en el d isposi- 
tivo de descarga de tracc ion  (13).

■  No utilice la sierra si

■  esta  cansado

■  no se siente bien

■  esta  bajo la in fluencia de alcohol, drogas
o m edicam entos

O P E R A C IO N  Y  M A N E J O  

E n c e n d e r e l m o to r

A
jP E L IG R O !

Riesgo de m uerte por descarga 
electrica.

Existe pe ligro inm inente de m uerte por 
descarga e lectrica si se tocan com po- 
nentes bajo tension.

Utilice guan tes de proteccion y 
desenchufe  el aparato  an tes de rea lizar 
cua lqu ie r traba jo  de m antenim iento  o re- 
paracion.

A f ila d o  de  la ca d e n a  de  s ie rra

Suelte el freno de la cadena an tes de en- 
cender la sierra.

1. Pulse el boton de bloqueo (14/1) con el pu lgar 
y m antengalo  pu lsado.

2. Pulse el in te rrup to r de encend ido y apagado 
(14/2) y m antengalo pu lsado.

No es necesario m antener pu lsado el 
boton de bloqueo despues de arrancar 
la sierra. Este boton esta  d isenado para 
im ped ir el a rranque accidenta l de la si- 
erra.

jA D V E R T E N C IA !

Peligro de les iones por la cadena de si- 
erra.

Los bordes a filados pueden causar heri- 
das graves.

Utilice guan tes de seguridad adecuados 
para a fila r la cadena de sierra.

Se recom ienda al usuario  de s ie rras sin 
experiencia que encargue el a filado de la 
cadena a un experto de l serv ic io  tecn ico 
correspondiente .

D e s c o n e x io n  d e l m o to r

1. Suelte el in te rrupto r de encendido y apagado 
(14/2)

M A N T E N IM IE N T O  Y  C U ID A D O S

La sierra de cadena cum ple  todas las norm as 
de seguridad vigentes. Solo el personal especia- 
lizado cua lificado puede llevar a cabo las repara- 
c iones utilizando exclus ivam ente  p iezas de repu- 
esto  orig inales.

■  D espues de cada uso, com pruebe si la sierra 
esta  desgastada y, en caso necesario, susti- 
tuya los com ponentes de fectuosos.

■  No exponga el aparato  a la hum edad.

■  No utilice d iso lventes ni productos de lim - 
pieza.

■  Un icam ente utilice las p iezas de repuesto re- 
com endadas por el fabricante.

Para ob tene r un resultado de corte optim o, se 
debe a fila r la cadena con regularidad.

Una cadena bien afilada reduce el riesgo de re- 
bote y evita el desgaste.

No traba je  con una cadena defectuosa o desafi- 
lada. En caso contra rio , puede que aparezca can- 
sancio fls ico , se produzca un desgaste  excesivo 
de la cadena y se rea licen cortes erroneos.

La cadena se debe a fila r cuando se produce ser- 
rin o cuando es diflc il corta r la madera.

1. Desconecte el aparato  y desenchufe  el 
conecto r de red.

2. C om pruebe la tension de la cadena y, en 
caso necesario, ajustela .

3. Utilice so lam ente una herram ienta adecuada 
para afilar.

■  Lima de cadenas redonda 0  = 4,0 mm

■  G ula de lima

■  Ca lib re para cadenas

■  Estas herram ientas se pueden adqu irir 
en cua lqu ie r tienda especia lizada.

4. Cada eslabon de la cadena esta com puesto  
por un eslabon de corte (15/3), un dien te  de 
corte (15/1) y un lim itador (15/2).
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5. M ueva la lima vertica lm ente  desde el inte- 

rio r hacia el ex te rio r del d iente de corte e jer- 
ciendo una ligera presion (15). Una gu la  de 
lima ayuda a m anejar correctam ente  la lima. 
Es su fic ien te  con a fila r los d ien tes de 2 a 3 
veces.

6. Durante el a filado, se debe respetar el angulo 
(15) de l d iente de corte y la a ltu ra del lim itador 
(15/2) respecto al filo. D espues del afilado, 
asegurese de que todos  los d ien tes de corte 
de la cadena tienen el m ism o largo y el m ism o 
ancho.

7. Si se utilizan las herram ientas recom enda- 
das y se m anejan correctam ente , los va lores 
angu la res ind icados se a lcanzan au tom atica - 
m ente. Estos va lores se pueden com probar 
con un ca lib re para cadenas.

8. Redondee ligeram ente  la punta de la parte 
de lantera del lim itador (15/2).

9. A file  la cadena con frecuencia  e lim inando 
poco m aterial.

10. Cam bie la cadena de sierra cuando se al- 
cance la long itud m in im a de los d ien tes de 
corte (4 mm ) (15).

11. Una cadena afilada produce v iru tas grandes 
y largas.

L im p ie z a  d e l d e n ta d o  in te r io r

Limpie a fondo la sierra despues de cada uso.

1. D esenchufe la sierra y coloquela sobre una 
superfic ie  firme.

2. Desatorn ille  la cub ie rta  de la rueda dentada.

3. Lim pie el in te rio r con un pince l adecuado.

4. Quite  la cadena y extra iga la gula.

5. Lim pie la ranura de la gu la  y el orific io  de su- 
m in istro de ace ite .

G u ia

Para evita r el desgaste  en un solo lado, de la vu- 
elta a la gu la  despues de cada afilado y cam bio 
de cadena.

En los m odelos EKI 2200 /40 y EKS 
2400/40, se debe cam b ia r el m ecanism o 
de sujecion rapido de la gu la  an tes de 
darle  la vue lta . Vease el apartado Cam - 
bio del m ecanism o de sujecion rapido.

C om pruebe regularm ente  si la gu la  presenta 
danos. En caso necesario, re tire las rebabas que 
se hayan podido acum ula r (16).

1. Lim pie la ranura de la gu la  (16/1) y el orific io  
de sum in is tro  de ace ite  (16/2) con cuidado.

2. Lim pie con precaucion el orific io de lubrica - 
cion (17/1) por los dos lados.

3. Introduzca lubricante por am bos lados utiliz- 
ando una pisto la de engrasar adecuada hasta 
que sa lga de m anera uniform e por la punta de 
la espada. Vaya girando la rueda en estre lla 
al m ism o tiem po.

C a m b io  d e l m e c a n is m o  d e  s u je c io n  ra p id o

1. Desatorn ille  el to rn illo  en cruz (18/1).

2. Retire la gu la , dele la vue lta  y vue lva a ator- 
n illa r el to rn illo  en cruz (18/1).

3. Por el pasador que sobresa le  (18/2) se 
puede de term inar si el m ecanism o de su- 
jec ion  rapido esta co locado correctam ente . 
Asegurese de que esta bien m ontado.

A L M A C E N A M IE N T O

Lim pie a fondo la sierra despues de cada uso. 
G uarde la sierra  en un lugar seco y bajo llave, fu- 
era de l a lcance de los ninos.

Si no se ha utilizado el apara to  durante  m as de 
30  dias, lleve a cabo las s igu ien tes tareas:

1. Desconecte el apara to  y desenchufe  el 
conecto r de red.

2. Desatorn ille  la tapa del deposito  de aceite .

3. V ac ie  el deposito  de ace ite.

4. Rellene el deposito  con un poco de ace ite 
para motores.

5. Deje que la sierra funcione brevem ente para 
que el ace ite lim pie los tubos de ace ite  y la 
bomba.

A

A

Despues de a fila r usted m ism o la ca 
dena de 3 a 4 veces, encargue el afilado 
al servic io  tecn ico autorizado. A qu i tam - 
bien afila ran el lim itador de profundidad.

jP R E C A U C IO N !

D anos en la m aquina debido a un afilado 
incorrecto .

Los d ien tes de d is tinta longitud pueden 
causar el giro desigual de la cadena o su 
ruptura.

Todos los d ien tes de corte deben tener 
el m ism o largo y el m ism o ancho des- 
pues del afilado.

jP E L IG R O !

Riesgo de m uerte por rebote.

Una cadena de sierra mal afilada puede 
causar g raves lesiones.

A file  la cadena de la form a correcta .
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6. Desm onte la cadena y la gu la , lim p ie las y ro- 
c le las  con aceite anticorrosivo.

7. Limpie a fondo la sierra y a lm acenela en un 
lugar seco.

P R O C E S O  Y  T E C N IC A  D E  T R A B A J O

T a la  d e  a rb o le s

A ntes  de poder em pezar a ta lar, se deben llevar 
a cabo las s igu ien tes m edidas.

■  A segurese de que no hay ninguna persona, 
an im al u ob je to en la zona de peligro.

■  Se debe m antener una distancia de seguri- 
dad entre los dem as puestos de traba jo  u ob- 
je to s  de al m enos 2 arbo les y m edio.

■  —enga cu idado con las llneas e lectricas y con 
la propiedad ajena. En caso necesario, in- 
form e a la com pan la  electrica o al propie tario .

■  Estudie la d ireccion en la que debe cae r el 
arbol.

Para de term inar la d ireccion de la ca lda  del 
arbol se deben ten e r en cuenta los s igu ientes 
factores:

■  inc linacion natural del arbol

■  altura del arbol

■  vo lum en del ram aje en un solo  lado

■  ub icacion en llano o en pendiente

■  crecim iento  asim etrico, m adera danada

■  direccion y ve loc idad del v iento

■  carga de nieve

■  En pend ien tes siem pre debe colocarse por 
encim a del arbol que va  a talar.

■  Asegurese de que no hay ningun obstaculo  
en la zona pre fijada para retroceder. Se debe 
traza r una zona para re troceder de unos 45° 
en d iagona l y hacia a tras (19).

■  No debe haber m atorra les, ram as ni cuer- 
pos extranos (p. ej. suciedad, piedras, cor- 
teza suelta, c lavos, grapas, a lam bres, etc.) 
en el tronco.

Es necesario rea lizar dos cortes de direccion y un
corte de ta la  para ta la r un arbol.

1. Para ta la r y tronzar, fije de form a segura un 
tope de garras a la m adera que va  a cortar.

2. Realice el corte de ta la (20/C ) prim ero en ho 
rizonta l y despues ob licuam ente desde arriba 
form ando un angulo m in im o de 45°. De esta 
form a se evita que la sierra  se atasque al rea- 
lizar el segundo corte de d ireccion. El corte de 
direccion se rea lizara en la d ireccion de ca lda 
prevista  (20/E ) y tan cerca del suelo com o sea 
posib le. La pro fund idad de ranurado debe ser 
de aprox. 1/4 del d iam etro del tronco.

3. El corte de ta la  (20/D ) se rea lizara en hori
zon ta l y en el lado opuesto  al de l corte de di- 
reccion. Adem as, este corte se debe hacer a 
una altura de 3 a 5 cm por encim a del corte 
de direccion horizontal.

4. La pro fund idad del corte de ta la (20/D ) debe 
de ja r una separacion (20/F) de al m enos 1/10 
del d iam etro del tronco entre el corte de di- 
reccion (20/C ) y el corte de ta la  (20/D ). Esta 
separacion im pide que el arbol g ire y ca iga en 
la d ireccion equivocada. El arbol debe em pe- 
za r a cae r a m edida que el corte de ta la (20/ 
D) se acerca a la separacion (20/F).

5. Si el arbol cae m ientras esta  cortando:

■  Interrum pa el corte de ta la si el arbol 
puede cae r en la d ireccion equivocada
o si se inclina hacia atras y la s ierra se 
atasca. Para ab rir  el corte y de rriba r el 
arbol en la d ireccion de ca lda  deseada, 
in troduzca una cuna.

■  Retire la s ierra del corte inm edia ta- 
m ente, apague la  y pongala en el suelo.

■  D irijase a la zona prevista para retroce- 
der.

■  Preste atencion a las ram as que puedan 
caer.

6. Si el arbol perm anece en pie, de rribe lo  de 
form a contro lada in troduciendo cunas en el 
corte de tala.

Las asoc iac iones ag rlco las  suelen ofre- 
cer cursos de m anejo  de s ie rras de ca- 
dena y de ta lado de arboles.

A
jP E L IG R O !

Peligro de les iones por falta de conoci- 
m ientos.

La fa lta  de conoc im ien tos puede causar 
graves les iones e incluso la m uerte.

Solo las personas fo rm adas y con expe- 
riencia pueden desram ar y ta la r arboles.

A
jP E L IG R O !

Riesgo de m uerte por m adera astillada. 

Las v iru tas  de m adera a rrancadas pue 
den causar les iones graves e incluso la 
m uerte.

Retire las v iru tas  sue ltas y las astillas de 
la m adera que va a cortar.
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7. D espues de conc lu ir con el traba jo  de tala, 

qu ltese inm edia tam ente la proteccion de los 
o ldo s  y preste atencion a las sena les de ll- 
am ada o aviso.

D e s ra m a d o

Para desram ar se deben ten e r en cuenta los si-
gu ientes puntos:

■  Apoye la sierra contra el tronco durante  el 
desram ado.

■  Al princip io de jam os las ram as m as gran- 
des, o rien tadas hacia abajo, porque suje tan 
el tronco (21).

■  Quite las ram as m as pequenas con un corte.

■  Preste atencion a las ram as que estan bajo 
tension. C orte las de abajo  hacia arriba para 
evita r que la sierra se atasque (21).

■  No corte las ram as que cue lgan sue ltas 
desde abajo.

■  Unicam ente los usuarios cua lificados y ex- 
perim entados pueden rea liza r cortes de tron- 
zado, de corazon o longitudina les.

T ro n z a d o  d e l a rb o l

Para este  traba jo  se deben ten e r en cuenta los
sigu ientes puntos:

■  En pend ien tes siem pre se debe traba ja r por 
encim a del tronco del arbol ya que este 
puede sa lir rodando (25).

■  C o loque la sierra de m anera que ninguna 
parte del cuerpo se encuentre en la prolong- 
acion del radio de giro.

■  Ponga el tope de garras d irectam ente en el 
borde de corte y haga g ira r la s ierra  en este 
punto. No ejerza presion al final del corte.

■  A segurese de no toca r el suelo con la sierra.

■  D espues de te rm in ar de cortar, espere  a que 
se detenga la sierra an tes de apartarla .

■  S iem pre desconecte el m otor de la sierra an 
tes  de cam bia r de arbol.

La long itud to ta l de l tronco del arbol es un iform e:

■  Corte el tronco del arbol desde arriba sin lle- 
ga r al suelo (22).

El tronco del arbol se encuentra en un extrem o:

■  Para evita r que la sierra se atasque y la ma- 
dera se astille, corte prim ero 1/3 del d iam e- 
tro del tronco desde abajo  y despues el resto 
desde arriba a la a ltura del corte in fe rio r (23).

El tronco del arbol se encuentra en los dos extre-
mos:

■  Para evita r que la sierra se atasque y la ma- 
dera se astille, corte prim ero 1/3 del d iam e- 
tro del tronco desde arriba y despues el resto 
desde abajo  a la a ltura del corte superior 
(24).

jP E L IG R O !

Peligro de m uerte  por rebote.

Un rebote puede causar la m uerte.

O bserve las m edidas para ev ita r un re 
bote.

C o rta r  m a d e ra  ase rra d a

Para este  traba jo  se deben ten e r en cuenta los
sigu ientes puntos:

■  Utilice una base estable  para cortar (un ca- 
balle te, cunas o barras).

■  M antenga una postura firm e y procure una 
distribucion uniform e del peso corporal.

■  A segure  los troncos para que no se m uevan.

Solo se pueden usar cunas de madera, 
p lastico o alum in io .

A
 jP E L IG R O !

Riesgo de m uerte por la ca lda  de un ar- 
bol.

La im posib ilidad de re troceder puede 
causar les iones graves e incluso la m u 
erte.

No em piece a ta la r hasta que se asegure 
de poder re troceder a le jandose del arbol 
que va a cortar.

A
 jP E L IG R O !

Riesgo de m uerte por la ca lda  de un ar- 
bol.

La ca lda  sin contro l de un arbol puede 
causar les iones graves e incluso la m u 
erte.

No ta le si hay viento. 

jP E L IG R O !

Riesgo de m uerte  por la ca lda  sin contro l 
de un arbol.

La ca lda  sin contro l de un arbol puede 
causar les iones graves e incluso la m u 
erte.

Para ga ran tiza r el contro l de la ca lda  de 
un arbol, debe haber una separacion de 
aprox. 1/10 del d iam etro del tronco entre 
el corte de d ireccion y el de tala.
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E lim in a c io n  c o m o  d e s e c h o

■  Solo com ience a cortar con la cadena en 
funcionam iento  y nunca co loque la cadena 
sobre el m ateria l que va a corta r an tes de en- 
cender la m aquina.

■  No suje te  la m adera con el pie ni deje a otra 
persona que la sujete.

S O L U C IO N  E N  C A S O  D E  A N O M A L fA S

P ro b le m a  P o s ib le  ca u s a  S o lu c io n

El m otor no funciona. Falta tension en la red. C om probar el cable alargador, 
sustitu ir por uno nuevo en caso 
necesario .
C om probar los fus ib les/e l in te rrup- 
to r d ife rencia l residual.
Encargar la revis ion de la a lim en- 
tacion de corriente a un e lectric ista  
especia lizado.

El guardam oto r desconecto el apa  Esperar hasta que el guardam otor
rato. vue lva a encende r el aparato.

Se ha activado el freno de la ca 
dena.

D esb loquear el freno de la cadena.

La cadena no se lubrica. El deposito  de ace ite esta vacio C om probar si el deposito  de ace ite  
esta danado.
C om probar el nivel de ace ite y, en 
caso necesario, re llenar con ace ite  
para cadenas de sierra.

La gu la  esta sucia. Lim pia r el orific io  de sum in is tro  de 
aceite y la ranura -gu ia  de aceite .

En caso de fa llos no m encionados en esta  tab la o que no pueda subsanarlos  Ud. m ism o, s irvase 
dirig irse a nuestro respectivo servic io  de atencion al cliente.

1

E L IM IN A C IO N  C O M O  D E S E C H O

f
N o e lim in e  lo s  a p a ra to s , p ila s  o  ba te - 
r ia s  u s a d o s  c o n  lo s  re s id u o s  d o m e s ti-  
co s .

El em bala je , el aparato  y los acceso- 
rios estan fab ricados con m ateria les re- 
c ic lab les y deben elim inarse del modo 
adecuado.

e s
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G A R A N T IA

N osotros so luc ionam os los posib les fa llos del m ateria l o de fabricacion durante  el plazo legal de pre- 
scripc ion de derechos por de fic iencias segun nuestro criterio  m ediante reparacion o entrega suple toria. 
El plazo de prescripcion se determ inara con arreglo a la leg is lacion del pa ls  en el que se haya adqu irido 
el aparato.

Nuestra decla racion de ga ran tlaes  va lida un ica- La garan tia  se extingue cuando:

m ente en caso de: ■  se rea lizan in tentos de reparacion en el apara to

■  uso correcto  del aparato  ■  se rea lizan m od ificaciones tecn icas en el apa-

■  observancia  de las instrucciones de uso rato

■  utilizacion de p iezas de repuesto  o rig ina les ■  en caso de u tilizacion no conform e a la fina lidad
prevista

Q uedan exclu idos de la garantia :

■  los danos de lacado de rivados del desgaste norm al

■  las p iezas de desgaste que en la ficha de p iezas de repuesto estan iden tificadas con el m arco [xxx 
xxx (x)]

■  m otores de com bustion (para estos seran de ap licacion las regulaciones de garantia  propias del 
fabricante  de m otor en cuestion)

El periodo de garan tia  com ienza en la com pra por el p rim er usuario final. Lo decis ivo es la fecha en el 
recibo. En caso de p roceder la garantia , rogam os se dirija  con la presente decla racion de garan tia  y el 
com probante de com pra a su vendedor o al serv ic io  au torizado de postventa m as cercano. Los derechos 
lega les por de fic ienc ias del com prador frente al vendedo r no se ven a fectados por esta  decla racion de 
garantia .
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e s D e c la ra c ić n  d e  c o n fo rm id a d  C E

D E C L A R A C IO N  D E  C O N F O R M ID A D  C E

P o r  la  p re s e n te , d e c la ra m o s  q u e  e s te  p ro d u c to , e n  la  v e rs io n  q u e  h e m o s  c o m e rc ia liz a d o , c u m p le  lo s  re q u is ito s  d e  la s  d ire c t iv a s  e u ro - 

p e a s  a rm o n iz a d a s , lo s  e s ta n d a re s  e u ro p e o s  d e  s e g u r id a d  y  lo s  e s ta n d a re s  e s p e c if ic o s  d e l p ro d u c to .

P r o d u c t o

S ie r ra  d e  c a d e n a  e le c tr ic a  

T i p o

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

F a b r i c a n t e

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

8 9 3 5 9  K o tz  (A le m a n ia )

A p o d e r a d o

A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

8 9 3 5 9  K o tz  (A le m a n ia )

N u m e r o  d e  s e r i e

G 4 1 0 4 1 0 5

N i v e l  d e  p o t e n c i a  a c u s t i c a

m e d id o  /  g a ra n t iz a d o  

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A ) 

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

E x a m e n  d e  t i p o  c o n f o r m e  a  la  

l e y  a l e m a n a  G P S G  § 4  B M  1 0 2 7  

M S R

E K S  2 0 0 0 /3 5  n°. 5 0 2 4 2 8 9 7  

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  n°. 

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg o

D i r e c t i v a s  U E

2 0 0 6 /4 2 /C E

2 0 0 0 /1 4 /C E

2 0 0 5 /8 8 /C E

2 0 0 4 /1 0 8 /C E

O r g a n i s m o  n o t i f i c a d o

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt i-  

f ic a t io n  e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg o

E v a l u a c i o n  d e  c o n f o r m i d a d

2 0 0 0 /1 4 /C E  

a n e x o  V

N o r m a s  a r m o n i z a d a s

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

A n to n io  D e  F il ip p o  

M a n a g in g  D ire c to r  

K o tz , 1 5 /0 1 /2 0 1 3
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R IG U A R D O  Q U E S T O  M A N U A L E

■  Leggere la presente docum entazione prima 
de lla messa in funzione. Cio e indispensabile 
per garantire  il funzionam ento  sicuro  e l'uso 
corretto.

■  A ttenersi alle indicazioni di s icurezza e alle 
avvertenze contenute in questa docum enta- 
zione e presenti sul prodotto.

■  La presente docum entazione e parte inte- 
grante del prodotto descritto  e in caso di ces- 
sione deve essere consegnata all'acquirente .

S p ie g a z io n e  d e i s im b o li

A
A TTE N ZIO N E !

Seguire a tten tam ente queste  avver- 
tenze per ev ita re  dann i a persone e / o 
materiali.

Ind icazioni specia li per m aggiore chia- 
rezza e fac ilita  d'uso.

D E S C R IZ IO N E  D E L  P R O D O T T O

Questa docum entazione descrive una m otosega
ele ttrica manuale.

1

S im b o li s u ll 'a p p a re c c h io

A ttenzione! M anipola re  con es- 
trem a cautela.

Prima di m ettere in funzione 
leggere il libretto di istruzioni!

Proteggere l'apparecchio da 
pioggia e umidita

Indossare una protezione per 
occhi e udito.

Estrarre im m edia tam ente il con- 
nettore dalla rete qualora il cavo 
di pro lunga venga danneggiato
o tag lia to .

D is p o s it iv i d i s icu re zza  e p ro te z io n e  

In te rru tto re  d i p ro te z io n e  m o to re

La m otosega elettrica e dotata di un in terruttore 
salvam otore che scatta  in caso di sovraccarico, 
sporgendo dalla scocca de lla m acchina.

Dopo una fase di raffreddam ento  di circa 15 m i
nuti e possib ile ria ttivare  l'in te rruttore  e accendere 
la m otosega elettrica.

PER IC O LO !

Pericolo di in fortunio dovuto alla m anipo- 
lazione dei dispositiv i di sicurezza!

La m an ipolazione dei dispositiv i di s icu 
rezza puo causare gravi in fortuni!

Non m ettere fuori uso i dispositiv i di si- 
curezza e di protezione.

F re n o  m o to re

La m otosega dispone di un freno m anuale della 
catena che viene fatto scattare  dal param ano, ad 
es. in caso di contraccolpo ("kickback").

In caso di scatto del freno la catena viene ar- 
restata di co lpo e il m otore viene spento.

Im p ie g o  c o n fo rm e  a g li u s i p re v is ti

La m otosega elettrica e progettata per l'uso es- 
clusivo in am bito dom estico, hobbistico e del giar- 
d inaggio. In questo settore la m otosega elettrica 
deve essere utilizzata per lavori com e, ad es.:

■  tag lia re ceppi di legna

■  tag lia re siepi

■  segare legna da ardere
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D e s c r iz io n e  d e l p ro d o tto

. Puo essere segato esclusivam ente  legno. 
L 'apparecch io  non puo essere utilizzato in am bito  
pro fessionale. Un utilizzo d iffe rente che esula da 
quanto  specifica to  sopra non v iene considerato 
conform e alla destinazione.

A
A V V IS O !

Pericolo di in fortunio  a causa di un uso 
non conform e alla destinazione! 

Possono consegu irne  in fortuni! 

L 'apparecchio non puo essere utilizzato 
in am bito  professionale .

P A N O R A M IC A  P R O D O T T O

Le panoram iche prodotto (1, 2) offrono uno 
sguardo d 'insiem e sull'apparecchio.

1-1 Catena

1-2 D ispositivo  di tensionam ento  rapido **

1-3 Im pugnatura a staffa

1-4 C arte r p ignone catena

1-5 Interruttore sa lvam oto re

D A T I T E C N IC I

1-6 Im pugnatura  posterio re

1-7 Portacavo

2-8 Dado di fissaggio *

1-9 F inestra di ispezione serbato io  dell'o lio  
catena

1-10 Cavo di co llegam ento

1-11 Pulsante di b loccaggio

1-12 In terruttore di A rresto di Em ergenza

1-13 Serbatoio  olio catena

1-14 Param ano

1-15 Battuta dentata

2-16 V ite tend ica tena *

1-17 Barra di guida

* specifica per EKS 2000/35

** specifica per EKI 2200/35 e EKS 
2400/40

T ip o

Cod. art.

M otore

Num ero di giri m in im o 

Potenza max.

Lunghezza -  barra di gu ida (O R E 
GON)

Lunghezza utile m otosega 

Catena per m otosega (O REG O N ) 

Spessore m aglia  motrice 

Passo -  p ignone catena 

Num ero denti 

Freno de lla  catena 

Max. ve loc ita  catena 

Volum e serbatoio  olio catena

EK S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

112 807 112 808 112 809

230 V  ~/50 Hz 230 V  ~ /50 Hz 230 V  ~/50 Hz

7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 min ±10%

2000 W 2400 W 2200W

14" (SD) 16" (SD) 16" (SD)

325 mm 375 mm 375 mm

3/8 91 PJ 052X 3/8 91PJ056X 3/8 91P J056X

1,27 mm 1,27 mm 1,27 mm

3/8" 3/8" 3/8"

6 z 6 z 6 z

si si si

13,5 m/s 13,5 m/s 13,5 m/s

0,150 l 0 ,150 l 0 ,200 l
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D ati te c n ic i ALKO
T ip o EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Peso netto senza catena e barra di 
guida

5,8 kg 6,0 kg 5,96 kg

Rum orosita  LW A (2000/14/C E) 110 dB(A) 110 dB(A) 108 dB(A)

Livello di pressione acustica LPA 96 dB(A) 95 dB(A) 94 dB(A)

Max. acce le razione di v ib razione avhw  

(k=3)
5 ,049 m /s2 5,945 m/s2 5,061 m/s2

A

A

A

I va lori indica ti sono stati rileva ti in con- 
form ita a una procedura di prova stan- 
dard izzata e possono essere utilizzati 
per confrontare d iversi apparecch i elett- 
rici tra loro.

Inoltre, questi va lori sono indicati per 
poter va lu tare  in antic ipo i carichi per 
l'u tente generati da lle  v ibrazioni.

A V V IS O !

A  seconda di com e viene utilizzato 
l'apparecchio ele ttrico, i va lori di v ibra- 
z ione effettiv i possono discostars i da 
quelli indica ti.

A dotta re m isure per pro teggersi dalle 
so llec itaz ion i da vib razione. Nel far 
questo tenere  in considerazione l'intero 
ciclo di lavoro, qu ind i anche i m om enti in 
cui l'apparecchio  e lettrico lavora senza 
carico oppure e spento.

M isure adeguate  includono, tra l'altro, 
una m anutenzione e cura regolari 
de ll'apparecch io  e lettrico e dei relativi 
accessori, tenere ca lde le m ani, pause 
regolari e una buona pian ificazione dei 
processi di lavoro.

A V V IS O !

Indossare  una pro tezione per preven ire 
danni a ll'udito.

A T TE N ZIO N E !

Leggere tu tte  le ind icazion i di s icurezza 
e le istruzioni.

O m ission i nel rispetto  de lle  indicazioni 
di s icu rezza e de lle  is truzion i possono 
causare fo lgorazione, incendio e/o gravi 
infortuni.

A

A

A TTE N ZIO N E !

C onservare  tutte  le ind icazioni di s icu 
rezza e le is truzion i per futuro riferi- 
m ento.

Il te rm ine utilizzato nelle  ind icazioni di s i
curezza "A ttrezzo e le ttrico" si riferisce ad 
attrezzi e le ttric i collegati a lla rete di a li- 
m entazione (con cavo di re te) e ad a tt 
rezzi e le ttric i a batteria  (senza cavo di 
rete).

A TTE N ZIO N E !

U tilizzare  l'apparecchio solo se in stato 
tecn ico ineccepib ile !

Prim a di ogni utilizzo verificare  che ap- 
parecchio, cavo e connettore non pre- 
sentino danni; le parti danneggia te  de- 
vono essere riparate o sostitu ite  a cura 
di un 'o ffic ina specia lizzata .

A TTE N ZIO N E !

P e r ic o lo  d i in fo r tu n i!

Non disattivare i d ispositiv i di s icurezza 
e di protezione.

A TTE N ZIO N E !

P e r ic o lo  d i fo lg o ra z io n e !

Q ualora il cavo sia danneggia to  o sia 
sta to  tag lia to , separa re im m edia tam ente  
il connettore da lla  rete!

IN D IC A Z IO N I D I S IC U R E Z Z A  G E N E R A L I  

P E R  A T T R E Z Z I E L E T T R IC I

S icu re zza  s u l p o s to  d i la v o ro

■  M an te n e re  p u lita  e ben  il lu m in a ta  la  p ro - 
p r ia  zo n a  d i la v o ro . L a  m a n c a n z a  d i o r- 
d in e  o z o n e  d i la v o ro  n o n  il lu m in a te  p o s s o n o  
c a u s a re  in c id e n t i.

A

A
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it In d ic a z io n i d i s ic u re z z a  g e n e ra li p e r  a ttre z z i e le ttr ic i

■  N o n  la v o ra re  c o n  l'a ttre z z o  e le t tr ic o  in  am - 
b ie n ti a r is c h io  d i e s p lo s io n e , in  c u i s i t r o 
v a n o  l iq u id i,  g a s  o  p o lv e r i in fia m m a b ili.  G li

a t t re z z i e le t t r ic i g e n e ra n o  s c in ti lle  c h e  p o s s -  
o n o  in n e s c a re  la  p o lv e re  o i  v a p o ri.

■  D u ra n te  l 'u s o  te n e re  i b a m b in i e le  a ltre  
p e rs o n e  lo n ta n o  d a ll'a ttre z z o  e le t tr ic o . In

c a s o  d i d e v ia z io n e  s i  p u o  p e rd e re  i l  c o n tro llo  
s u ll'a p p a re c c h io .

S icu re z z a  e le ttr ic a

■  Il c o n n e tto re  d e ll'a ttre z z o  e le t tr ic o  deve  
e s s e re  a d a tto  a lla  p re sa . Il c o n n e tto re  no n  
d e ve  e sse re  m o d if ic a to  in  a lc u n  m o d o . 
N o n  u til iz z a re  u n  a d a tta to re  c o n  a p p a re c - 
c h i e le t t r ic i d o ta t i d i p ro te z io n e  d i te rra . 
C o n n e t to r i n o n  m o d if ic a t i e p re s e  a d a tte  r id u -  
c o n o  i l  r is c h io  d i fo lg o ra z io n e

■  E v ita re  il c o n ta tto  d e l c o rp o  c o n  s u p e r-  
f ic i c o lle g a te  a lla  te rra  c o m e  tu b i,  r is c a ld a -  
m e n ti, fo rn e ll i o  f r ig o r ife r i.  Q u a n d o  i l  p ro -  
p r io  c o rp o  e c o l le g a to  a lla  te rra  e s is te  u n  e le -  
v a to  r is c h io  d i fo lg o ra z io n e .

■  T en e re  g li a p p a re c c h i e le t tr ic i lo n ta n i da 
p io g g ia  o  u m id ita . L a  p e n e tra z io n e  d i a c q u a  
in  u n  a t t re z z o  e le t t r ic o  a u m e n ta  i l  r is c h io  d i 
fo lg o ra z io n e .

■  N o n  u til iz z a re  il c a v o  p e r p o rta re  l'a ttre z z o  
e le ttr ic o , pe r a p p e n d e r lo  o p p u re  p e r s f i-  
la re  il c o n n e tto re  d a lla  p re sa . Tene re  il 
c a v o  lo n ta n o  d a  ca lo re , o lio , s p ig o li ta g li-  
e n ti o  p a rti m o b ili d e ll'a p p a re c c h io . C a v i 
d a n n e g g ia t i o  a n n o d a t i a u m e n ta n o  i l  r is c h io  
d i fo lg o ra z io n e .

■  Q u a n d o  s i la v o ra  a ll'a p e r to  c o n  un  a tt-  
rezzo  e le t tr ic o  u t il iz z a re  s o lo  c a v i d i p ro -  
lu n g a  ch e  s ia n o  a d a tt i a n ch e  p e r u s o  e s - 
te rn o . L 'u t il iz z o  d i u n  c a v o  d i p ro lu n g a  a d a t to  
p e r  l'e s te rn o  r id u c e  i l  r is c h io  d i fo lg o ra z io n e .

■  Se l'u t i l iz z o  d e ll'a ttre z z o  e le t tr ic o  in  a m b i- 
e n te  u m id o  n o n  e e v ita b ile , u t il iz z a re  un  
in te r ru tto re  d iffe re n z ia le . L 'u s o  d i u n  in te r -  
ru t to re  d iffe re n z ia le  r id u c e  i l  r is c h io  d i fo lg o -  
ra z io n e .

S icu re z z a  d i p e rs o n e

■  Q u a n d o  s i la v o ra  c o n  un  a ttre z z o  e le tt-  
r ic o  s i ra c c o m a n d a  d i p ro c e d e re  c o n  c a u - 
te la , a tte n z io n e  e g iu d iz io .  N on u tiliz z a re  
u n  a ttre z z o  e le t tr ic o  se  s i e s ta n c h i o  s o t to  
l ' in f lu s s o  d i d ro g h e , a lc o l o  m e d ic in a li.  
U n  m o m e n to  d i d is a t te n z io n e  d u ra n te  l'u s o  
d e ll 'a tt re z z o  e le t t r ic o  p u o  a v e re  c o m e  c o n s e -  
g u e n z a  in fo r tu n i g ra v i.

■  In d o s s a re  a b it i a d a tti. N on in d o s s a re  a b it i 
a m p i o  g io ie ll i.  T en e re  c a p e lli,  a b it i e g u - 
a n ti lo n ta n o  d a lle  p a rti in  m o v im e n to . A b it i 
la rg h i,  g io ie ll i o  c a p e lli  lu n g h i p o s s o n o  r im a -  
n e re  c a t tu ra t i d a lle  p a r t i  in  m o v im e n to .

■  In d o s s a re  e q u ip a g g ia m e n to  d i p ro te - 
z io n e  p e rs o n a le  e s e m p re  d e g li o c -  
c h ia li p ro te t t iv i . In d o s s a re  u n  e q u ip a g g ia -  
m e n to  p ro te t t iv o  p e rs o n a le ,  c o m e  m a s c h e ra  
a n tip o lv e re , s c a rp e  d i s ic u re z z a  a n tis c iv o lo , 
c a s c h e tto  o p ro te z io n e  p e r  l'u d ito , a s e c o n d a  
d e ll'u s o  d e ll 'a tt re z z o  e le t tr ic o ,  r id u c e  i l  r is c h io  
d i le s io n i.

■  E v ita re  d i m e tte re  in  fu n z io n e  
l'a p p a re c c h io  in v o lo n ta r ia m e n te . A c -  
c e r ta rs i c h e  l 'a ttre z z o  e le t tr ic o  s ia  s p e n to  
p r im a  d i c o lle g a r lo  a ll 'a lim e n ta z io n e  e le tt-  
r ica , d i im b ra c c ia r lo  o  d i tra s p o r ta r lo .S e  
t ra s p o rta n d o  l 'a t t re z z o  e le t t r ic o  s i  t ie n e  
i l  d ito  s u l l' in te r ru t to re  o p p u re  s i  c o lle g a  
l 'a p p a re c c h io  a c c e s o  a ll 'a lim e n ta z io n e  d i c o r-  
re n te  p o s s o n o  v e r if ic a rs i d e g li in c id e n t i.

■  P rim a  d i a c c e n d e re  l'a ttre z z o  e le t tr ic o  
r im u o v e re  g li a ttre z z i d i re g o la z io n e  o 
la  c h ia v e  in g le s e . U n  a t t re z z o  o u n a  
c h ia v e  c h e  s i  tro v in o  in  u n a  p a r te  ro ta n te  
d e ll'a p p a re c c h io  p o s s o n o  p o r ta re  a in fo r tu n i.

■  E v ita re  u n a  p o s tu ra  a n o m a la . A s s i-  
c u ra rs i una p o s iz io n e  s ta b ile  e m a n te - 
ne re  l 'e q u i lib r io  in  q u a ls ia s i m o m e n to . In  
q u e s to  m o d o  e p o s s ib ile  c o n tro lla re  m e g lio  
l 'a t t re z z o  e le t t r ic o  in  s itu a z io n i in a s p e tta te .

■  Se p o s s o n o  e s s e re  m o n ta ti d is p o s it iv i 
d i a s p ira z io n e  p o lv e r i e d i ra c c o lta , a c - 
c e r ta rs i ch e  q u e s ti s ia n o  c o lle g a t i e ch e  
v e n g a n o  u til iz z a ti c o rre tta m e n te . L 'u t il iz z o  
d i u n 'a s p ira to re  p u o  r id u r re  i  r is c h i d o v u t i a lla  
p o lv e re .

U tiliz z o  e m a n ip o la z io n e  d i un  a ttre z z o  e le tt-

r ic o

■  N on s o v ra c c a r ic a re  l'a ttre z z o . P e r la v o r 
a re  u tiliz z a re  l'a ttre z z o  e le t t r ic o  s p e c if i-  
ca m e n te  p re v is to . C o n  l 'a t t re z z o  e le tt r ic o  
g iu s to  s i  la v o ra  m e g lio  e in  m o d o  p iu  s ic u ro  
n e l c a m p o  d i p re s ta z io n i s p e c if ic a to .

■  N on u til iz z a re  u n  a ttre z z o  e le t tr ic o  c h e  a b - 
b ia  l ' in te r ru t to re  g u a s to . U n  a t t re z z o  e le t t 

r ic o  c h e  n o n  e p iu  p o s s ib ile  a c c e n d e re  o 
s p e g n e re  e p e r ic o lo s o  e d e v e  e s s e re  r ip a -  
ra to .
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In d ic a z io n i d i s ic u re z z a  g e n e ra li p e r  a ttre z z i e le ttr ic i ALKO
■  S fila re  il c o n n e tto re  d a lla  p re sa  e /o  

r im u o v e re  la b a tte r ia  p r im a  d i e ffe t-  
tu a re  im p o s ta z io n i d e ll'a p p a re c c h io , d i 
s o s t itu ire  a c c e s s o r i o p p u re  d i r ip o r re  
l'a p p a re c c h io . Q u e s ta  m is u ra  p re c a u z io -  
n a le  p re v ie n e  l'a v v io  in v o lo n ta r io  d e ll 'a tt re z z o  
e le tt r ic o .

■  C o n s e rv a re  g li a ttre z z i e le t t r ic i no n  u t il iz -  
za ti fu o r i d e lla  p o rta ta  d e i b a m b in i. N on 
c o n s e n tire  d i u sa re  l'a p p a re c c h io  a pe r- 
s o n e  ch e  no n  ne  c o n o s c a n o  l 'u t i l iz z o  o 
ch e  no n  a b b ia n o  le tto  le  is tru z io n i.  G li a tt- 
re z z i e le t t r ic i s o n o  p e r ic o lo s i s e  v e n g o n o  u ti- 
li z z a t i  d a  p e rs o n e  in e s p e r te .

■  T ene re  c o n  c u ra  g li a ttre zz i e le t tr ic i.  C o n - 
tro lla re  se  le  p a rti m o b ili fu n z io n a n o  c o r-  
re tta m e n te  e n o n  s i b lo c c a n o , se  c i s o n o  
p a rti ro tte  o  d a n n e g g ia te  ch e  c o m p ro m e t-  
to n o  il fu n z io n a m e n to  d e ll'a ttre z z o  e le tt-  
r ic o . P rim a  d i u t il iz z a re  l'a p p a re c c h io  fa r  
r ip a ra re  le  p a rti d a n n e g g ia te . M o lt i in c id e n t i 
h a n n o  la  p ro p r ia  c a u s a  in  a t t re z z i e le t t r ic i s o t-  
to p o s t i a  u n a  s c a rs a  m a n u te n z io n e .

■  M an te n e re  i ta g lie n t i a f f i la t i e p u lit i.  A tt-  
re z z i d i ta g lio  s o t to p o s t i a  u n a  c u ra  m e t ic o -  
lo s a  c o n  b o rd i ta g lie n t i a f f ila t i s i in c e p p a n o  
m e n o  e s o n o  p iu  fa c il i d a  g u id a re .

■  U tiliz z a re  a ttre z z i e le t tr ic i,  a c c e s s o r i,  a t t 
rezz i a in n e s to , e cc . in  ba se  a q u e s te  is t r u 
z io n i. N e l fa r  q u e s to  te n e re  in  c o n s id e ra -  
z io n e  le  c o n d iz io n i d i la v o ro  e l'a t t iv ita  da  
s v o lg e re . L 'u s o  d i a t t re z z i e le t t r ic i p e r  s c o p i 
d iv e rs i d a lle  a p p lic a z io n i p re v is te  p u o  p o r ta re  
a s itu a z io n i p e r ic o lo s e .

S e rv ic e

■  P er la  p ro p r ia  s ic u re z z a  fa r  r ip a ra re  
l'a p p a re c c h io  e le t tr ic o  s o lo  da  p e rs o n a le  
te c n ic o  q u a lif ic a to  e c o n  r ic a m b i o r ig in a li.
In  q u e s to  m o d o  s i  g a ra n tis c e  c h e  la  s ic u -  
re z z a  d e ll'a p p a re c c h io  e le t t r ic o  r im a n g a  c o n -  
s e rv a ta .

IN D IC A Z IO N I D I S IC U R E Z Z A

Operatore:

■  Divieto di utilizzo de ll'apparecch io  a m inori di 
16 anni o persone che non abbiano letto il 
m anuale d'uso.

■  Non utilizzare l'apparecchio sotto l'e ffetto di 
a lcoo l, droghe o m edicinali.

D ispositiv i di pro tezione personale :

■  Per evita re  ferite alla testa, ag li arti e danni 
a ll'ud ito v iene im posto l'uso di abbig liam ento 
ed equipagg iam ento  antin fortun is tico .

■  L 'abbig liam ento deve essere adatto (ade- 
rente) e non deve essere d 'im paccio . In caso 
di capelli lunghi e obbliga to rio  indossare una 
retina.

L 'equipaggiam ento di pro tezione personale 
consis te in:

■  casco

■  pro tezione per l 'udito (es. tappi per gli 
orecchi)

■  occh ia li prote ttivi o pro tezione per il v iso 
del casco

■  pantalon i an tin fortun is tic i con inserto an- 
titag lio

■  guanti da lavoro resistenti

■  ca lzature antin fortun is tiche con suo la 
antisc ivo lo  e puntale d 'accia io

Spazio di lavoro:

■  nessuno deve in tra tteners i nello spazio  di la 
voro de lla  m otosega. Prestare attenzione a 
bam bin i e anim ali.

■  L 'u tilizza to re e responsabile  degli eventuali 
incidenti con altre persone e con gli oggetti di 
loro proprie ta.

■  —enere lo spazio  di lavoro libero da pezzi di 
segato e altri oggetti -  perico lo di inciam po.

■  M an te n e re  p u lita  e ben  il lu m in a ta  la  p ro 
p r ia  zo n a  d i la v o ro . L a  m a n c a n z a  d i o r- 
d in e  o z o n e  d i la v o ro  n o n  il lu m in a te  p o s s o n o  
c a u s a re  in c id e n t i.

■  Non utilizzare  la m otosega in am bienti a ri- 
sch io di incendio o esp losione.

O rari d'uso:

■  R ispettare le norm e locali su i tem pi di funzio- 
nam ento

■  Lavorare esclus ivam ente  in presenza di luce 
solare  o illum inazione artific ia le  suffic ienti.

Uso:

A
A TTE N ZIO N E !

- L 'apparecch io  puo essere m esso in fun- 
z ione solo quando e sta to  com ple ta - 
m ente montato.

A. A T TE N ZIO N E !

- Prim a de lla  m essa in funzionam ento 
esegu ire sem pre un contro llo vis ivo.
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it In d ic a z io n i d i s ic u re z z a

■  l'apparecchio deve trovars i in uno stato 
d 'eserc iz io  sicuro.

■  Non lavorare m ai da soli.

■  Le parti danneggia te  o usurate devono es- 
sere im m edia tam ente  sostitu ite .

■  Prim a della  m essa in funzione rim uovere gli 
a ttrezzi u tilizzati per la regolazione e il m on- 
taggio .

■  Non utilizzare la m otosega per so llevare o 
spostare de l legno.

■  U tilizzare l'apparecchio solo nello  sta to  tec- 
nico prescritto dal costruttore.

■  Prestare attenzione al rischio di fo lgorazione. 
Evitare di ven ire  in contatto  con oggetti m e- 
ta llic i in terrati oppure che presentino un col- 
legam ento sotto tensione con ta li oggetti.

■  Non svolgere lavori con la m otosega in caso 
di pioggia, neve o tem pora le. Non utilizzare 
la m otosega in am biente um ido o bagnato.

■  Non disattivare i d ispositiv i di s icurezza e di 
pro tezione

■  Durante il lavoro non perdere mai l'equilib rio .

■  E v ita re  un a  p o s tu ra  a n o m a la . A s s i-  
c u ra rs i un a  p o s iz io n e  s ta b ile  e m a n te - 
ne re  l 'e q u ilib r io  in  q u a ls ia s i m o m e n to . In

q u e s to  m o d o  e p o s s ib ile  c o n tro lla re  m e g lio  
l 'a t t re z z o  e le t t r ic o  in  s itu a z io n i in a s p e tta te .

■  Prim a di in iz ia re a lavorare, al fine di evitare 
con tracco lp i verificare  che nel m ateria le da 
tag lia re  non siano presenti corp i estranei.

■  Iniziare il tag lio  solo a m otosega in funzione; 
non accendere mai la m acchina con la lama 
appoggiata.

■  Durante il lavoro tra ttenere sem pre la m oto 
sega con entram be le mani.

■  Non utilizzare la m otosega a un 'a ltezza su- 
periore a quella de lle  spa lle , d iversam ente 
non e possib ile  garantire  una gestione sicura 
de ll'a ttrezzo.

■  Non lavorare stando su una scala, una piat- 
ta fo rm a di lavoro o un albero.

■  Le im pugnature devono essere pulite, asci- 
utte ed esenti da olio.

■  I rami piu spessi de lla  lunghezza della  barra 
possono essere segati solo da personale  tec- 
nico.

■  Non portare o trasportare mai la m otosega 
con la catena in funzione.

■  Q uando si cam bia sede, spegnere il motore 
e applicare la pro tezione per la catena.

■  U tilizzare il cavo di rete esclusivam ente  per
lo scopo previsto.

■  La m otosega non deve mai essere  sollevata
o trasportata per il cavo di rete.

■  Non tirare mai il cavo di rete per sfilare il con- 
nettore da lla  presa.

■  Proteggere il cavo di rete da danneggiam enti 
e sporcizia .

■  T rasporta re la m otosega esclusivam ente  per 
l'im pugnatura a sta ffa  -  durante il trasporto la 
barra deve essere rivo lta  a ll'ind ie tro .

■  Se la m otosega non v iene utilizzata , inserire  
sem pre la pro tezione ca tena e separa re dalla 
rete di a lim entazione.

■  D isporre il cavo di pro lunga in m odo che du 
rante i lavori rim anga fuori portata.

■  Q ualora si percep iscano dei cam biam enti, 
spegnere im m edia tam ente  la m otosega, se- 
pararla da lla  rete e verificare la situazione.

■  Tenere sem pre pronta una va lige tta  di pronto 
soccorso per eventua li incidenti.

■  Assicu rars i che l'olio della  ca tena non vada a 
im pregnare il suolo.

■  Deporre la m otosega solo una vo lta  spenta.

■  D eterm inare la durata m assim a di lavoro e le 
pause attraverso il valore de lle  vibrazioni.

P e r ic o lo  d i c o n tra c c o lp o  

PE R IC O LO !

Pericolo di m orte dovuto a contraccolpo 
(kickback)!

Un con tracco lpo puo causare lesioni 
m orta li!

A tteners i alle m isure specifiche per ev it 
are i contraccolp i.

In caso di contraccolpo (k ickback) la m otosega 
viene scag lia ta  verso l'u tilizzatore a ll'im provviso e 
in modo incontro lla to . Questo caso si verifica in 
partico la re quando la m otosega urta un corpo es- 
traneo durante  il lavoro oppure quando si sega 
con la punta della barra di guida.

Per prevenire un contraccolpo atteners i ai pas- 
saggi che seguono:

■  verificare che il m ateria le da segare  non con- 
tenga corp i estranei (ch iodi, m e ta llo ...) ed 
eventua lm ente rim uoverli.

■  U tilizzare la m otosega sem pre con entram be 
le mani.

■  Toglie re  la m otosega dal solco solo a catena 
in funzione.
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M o n ta g g io ALKO
■  Lavorando con la m otosega non piegarsi 

troppo in avanti.

■  Non segare mai piu rami tu tti in una volta.

■  Lavorare solo con una catena corre ttam ente 
affila ta  e tesa.

■  Non utilizzare  mai la m otosega tenendo le 
braccia distese.

■  Iniziare il tag lio  con la catena in funzione e 
segare solo quando l'apparecchio raggiunge 
il pieno reg im e.

■  Non segare  con la punta de lla  barra di guida.

■  —enere sem pre sott'occhio la punta della 
barra di guida.

■  Se si proseguono tag li gia in izia ti lavorare con 
la m assim a caute la .

■  —agliando sottobosco e alberi g iovani lavor 
are con grande cautela.

■  Non utilizzare la m otosega stando su una 
scala o o ltre l'altezza de lle  spalle .

■  Per una m aggiore stab ilita , durante  il lavoro 
con la m otosega utilizzare la ba ttu ta  dentata.

■  M entre si utilizza la m otosega accerta rs i di 
m antenere la m assim a stab ilita .

■  In genera le  segare con il lato in fe rio re della  
barra. Se si sega con il lato superiore della  
barra lavorare con la m assim a cautela.

M O N T A G G IO

3. A llen ta re il dado di fissaggio (3 /2) e rim uovere  
il carter del pignone.

4. Ruotare la vite di tend ica tena (3/3) verso 
s in istra fino a ll'a rresto. Il gancio  di fissag- 
gio (3/4) si trova qu indi in corrispondenza 
de ll'estrem ita  de ll'a rresto, in d irez ione del pi- 
gnone (4/3).

5. C o llocare la barra di gu ida sui perni (4/1) e far 
scorrere in d irezione del p ignone (4/3) fino a 
che il gancio di fissaggio (3/4) entra nel foro 
de lla  barra di gu ida (4/2).

EKI 2200/40 e E KS  2400/40

1. —irare il param ano (5/1) in d irezione della 
freccia  in m odo da sbloccare  il freno de lla  ca- 
tena.

2. A llen ta re il dado di fissaggio (5/2) e rim uovere 
il carter.

3. Ruotare com p le tam ente verso destra la ruota 
tend ica tena su lla barra di gu ida allen tata
(6/2).

4. C o llocare la barra di gu ida sui perni file tta ti 

(6/1).

5. Ruotare la ruota tend ica tena il piu possib ile  
verso  sin istra, in m odo che la barra di guida 
(6/2) venga  spin ta  in d irezione de lla  ruota 
dentata (6/3).

M o n ta re  la ca te na

EKS 2000/35

A
 C A U T E L A !!

Perico lo di in fortunio  se si utilizza 
l'apparecchio non com ple to !

Gli apparecchi incom pleti possono 
causare lesion i e danni alla m acchina! 

U tilizzare l'apparecchio solo dopo 
averne com ple ta to  il m ontaggio.

A
A V V IS O !

Perico lo di in fortunio  dovuto alla catena!

I bordi affila ti possono causare gravi fe- 
rite da tag lio !

Per il m ontagg io  de lla  catena e della 
barra di gu ida indossare guanti di s icu- 
rezza adatti e sfila re il connettore di rete.

M o n ta re  la  b a rra  d i g u id a

EKS 2000/35

1. C o llocare la m otosega su una base stab ile .

2. —irare il param ano (3/1) in d irezione della 
freccia in m odo da sbloccare  il freno della  ca 
tena.

A ttenzione al senso di ro tazione della  ca 
tena. I tag lienti dei denti di sega su l lato 
superiore de lla  barra di gu ida sono rivolti 
in avanti verso la punta della  gu ida (4).

1. Inserire la ca tena sul p ignone (4/3) e nella 
scanalatura de lla  barra di guida.

2. Q uindi condurre  la catena attorno alla stella 
di rinvio de lla  barra di gu ida.

3. La catena pende leggerm ente  sul lato infe- 
riore de lla  barra di guida.

4. Ruotare un poco verso  destra  la v ite  tend ica - 
tena (7/1), fino a che la ca tena appogg ia  al 
lato in fe riore de lla  barra di guida.

5. A pp licare  il carte r del p ignone e stringere a 
m ano il dado di fissaggio (3/2).

Nel serrare  la vite tend ica tena (7/1) as- 
s icura rs i che il gancio di fissaggio (3/4) 
non scivo li fuori da foro (4/2) de lla  barra 
di guida.

EKI 2200/40 e E KS  2400/40
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M o n ta g g io

1. Inserire la ca tena sul p ignone (6/3) e nella 
scanalatura de lla  barra di guida.

2. Quindi condurre la catena a ttorno alla stella 
di rinvio della  barra di guida.

3. La catena pende leggerm ente  sul lato infe- 
riore de lla  barra di guida.

4. A pp licare il carter de l p ignone e stringere leg 
germ ente  il dado di serragg io  (5/2).

T e n d e re  la  ca te na  

EK S  2000/35

1. C ontrollare la sede de lla  catena in m odo che 
appogg i corre ttam ente sul p ignone e nella 
barra di guida.

2. Sollevare la barra di gu ida in corrispondenza 
della ste lla di rinvio e ruotare la v ite  tend ica - 
tena (7/1) verso destra fino a che la catena 
appogg ia al lato in fe rio re de lla  barra di guida.

3. S tringere sa ldam ente il dado di fissaggio  

(3/2).

La ca tena e tesa corre ttam ente quando 
al centro della  barra di gu ida puo essere 
so lleva ta o tira ta  di circa 3 -4  mm.

EK I 2200/40 e EKS 2400/40

1. C ontrollare la sede de lla  catena in m odo che 
appogg i corre ttam ente sul p ignone e nella 
barra di guida.

2. Per tendere la catena ruotare verso destra 
l'anello tend ito re  (8/2).

3. S tringere sa ldam ente il dado di bloccaggio  

(8/1).

C o n tro lla re  la  te n s io n e  ca te na

Contro lla re  spesso la tensione della  catena dal 
m om ento che da nuova tende ad allungarsi.

La ca tena della  m otosega e corre ttam ente tesa 
quando:

■  appogg ia  sul lato in fe riore de lla  barra e con- 
sente di essere tirata a mano

■  consente  di essere so lleva ta di 3-4 mm a 
m eta della  barra

A lla tem pera tura  d 'eserc iz io  la ca tena della  m oto- 
sega si a llunga e pende.

A
C A U T E L A !!

Pericolo di in fortuni dovuto a possibili 
salti de lla  catena!

Una tensione scorre tta  de lla  catena puo 
portare a in fortuni!

Le m aglie  motric i non devono sporgere 
da lla  scanalatura sul lato in fe riore della  
barra. Correggere  la tensione de lla  ca 
tena.

F re n o  m o to re

La m otosega d ispone di un freno m anuale della  
catena che viene fatto scattare dal param ano, ad 
es. in caso di con tra cco lpo ("k ickback").

In caso di scatto del freno la ca tena viene ar- 
restata di colpo e il m otore viene spento.

A

A

PE R IC O LO !

Pericolo di morte in caso di utilizzo negli- 
gente!

Possono conseguirne in fortuni g ravis- 
sim i!

Il freno della  catena ha lo scopo di ridurre
o prevenire in fo rtun i in caso di contrac- 
colpo.

U tilizzare la m otosega in m odo consa- 
pevole  e con un alto livello  di concen tra - 
zione .

PE R IC O LO !

Pericolo di m orte qualora il freno della 
catena fosse danneggia to !

La conseguenza possono essere ferite 
graviss im e o addirittu ra m orta li!

Prima di in iz iare qualsiasi lavoro  verifi- 
care il funzionam ento del freno de lla  ca 
tena.

P ro va  d i fu n z io n a m e n to  d e l fre n o  c a te n a  a 
m o to re  s p e n to

1. Per d isattivare il freno de lla  catena tira re  il 
param ano in d irez ione (9) de ll'im pugnatu ra a 
staffa. La ca tena puo essere tirata m anual- 
mente.

2. Per attivare  il freno della  catena, prem ere in 
avanti il param ano (10). La catena de lla  m o 
tosega non deve lasciarsi tirare.

P ro va  d i fu n z io n a m e n to  d e l fre n o  d e lla  
ca te n a  a m o to re  a c ce so

Prima di in iz iare qualsiasi lavoro svolgere un test 
del funzionam ento a m otore acceso.
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M o n ta g g io ALKO
1. Im pugnare la m otosega in modo s icuro e ben 

sa ldo per la staffa  e l'im pugnatura.

2. Avvia re il m otore.

3. P rem ere il param ano in avanti (10). Catena 
e m otore devono arrivare im m edia tam ente  
all'arresto.

A

A

P E R IC O LO !

Perico lo di m orte in caso di freno della 
catena d ife ttoso!

La conseguenza possono essere in for 
tun i g ravissim i, anche m orta li!

In caso di freno della  catena dife ttoso 
l'apparecchio non deve essere m esso in 
funzione. Far contro llare la m otosega in 
un 'o ffic ina di assis tenza.

Prima di ogni attivazione de lla  m oto 
sega, sbloccare il freno della  catena.

P E R IC O LO !

Perico lo di m orte dovuto a m ovim ento 
im previsto!

M ovim enti im previs ti possono essere la 
causa di lesion i g ravissim e!

Sbloccando il freno della  catena non p re 
mere nessun in terruttore.

P E R IC O LO !

Perico lo di m orte in caso di utilizzo negli- 
gente!

Possono conseguirne in fortuni gravis- 
s im i!

Il freno de lla  catena ha lo scopo di ridurre
o preven ire in fortuni in caso di contrac- 
colpo.

U tilizzare la m otosega in m odo consa- 
pevo le  e con un alto livello  di concentra- 
zione .

O lio  p e r ca te na

Prima di in iz ia re  qualsiasi lavoro verifi- 
care il livello de ll'o lio  e, se necessario, 
rabboccare.

M entre sono in funzione la catena e la barra ven- 
gono alim entate con tinuam ente di olio m ediante 
un s istem a di lubrificazione autom atico . L'olio pro- 
tegge la ca tena dalla corrosione e da ll'usura pre- 
matura.

Per la lubrificazione della catena e della  barra uti- 
lizzare solo olio di qualita  b iodegradabile  a basso

A

im patto  am bienta le ; inoltre, trasportare  e stoccare 
solo in contenito ri appositam ente contradd is tin ti. 

Per una corretta lubrificazione de lla  catena nel 
serbato io  deve sem pre essere  presente olio 
per ca tena a suffic ienza (11/1), (12/1). Il livello 
de ll'o lio  puo essere contro lla to  da lla  finestra  di 
ispezione. A tteners i ai live lli indicati da lle  tacche 
"M IN " (11/3), (12/3) e "M AX" (11/2), (12/2).

A TTE N ZIO N E !

Danni a lla m acchina se si utilizza olio ve- 
cchio!

L'uso di olio vecch io  puo causare  danni 
a lla m acchina ed e nocivo all'am biente !

A
C A U T E L A !!

Danni alla m acchina dovuti 
a ll'essiccam ento  de ll'o lio  per ca tena!

Se l'olio per catena fa aderenza puo 
causare danni alle condutture o alla 
pom pa!

Prim a di un rim essagg io  pro lun- 
gato rim uovere l'olio per catena 
da ll'apparecch io .

M E S S A  IN  F U N Z IO N E

A

A

P E R IC O LO !

Pericolo di in fortunio  dovuto a com po- 
nenti danneggia ti!

Com ponenti danneggia ti possono port- 
are a in fortuni gravi o addirittu ra m orta li! 

Prim a de lla  messa in funzione svolgere  
un contro llo v is ivo e verificare il funzio - 
nam ento dei com ponenti.

P E R IC O LO !

Pericolo di m orte qualora il freno della 
ca tena fosse danneggia to !

La conseguenza possono essere  ferite 
graviss im e o addirittu ra m orta li!

Prim a di in iz iare qualsiasi lavoro verifi- 
care il funzionam ento del freno de lla  ca 
tena.

Prim a di in iz ia re qualsiasi lavoro verifi- 
care il livello  de ll'o lio  e, se necessario, 
rabboccare.

A tteners i alle d isposiz ion i specifiche di paese 
per quanto  riguarda i tem pi operativ i.
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it O p e ra z io n e

■  A ffe rrare  sa ldam ente e tra ttenere 
l'im pugnatura posterio re con la m ano destra 
(pe r persone destre ) e l'im pugnatura ante- 
riore con la m ano sin istra.

■  F intanto che il m otore e in funzione non la- 
scia re andare le im pugnature.

■  Prim a di m ettere in funzione la m otosega ag- 
ganciare il cavo di pro lunga nel portacavo 

(13).

■  Non utilizzare la m otosega in caso di:

■  stanchezza

■  m alessere

■  in flusso di alcol, m edic ina li o droghe

O P E R A Z IO N E

A c c e n d e re  il m o to re

Prima di ogni a ttivazione della  m oto 
sega, sbloccare il freno de lla  catena.

1. P rem ere il tasto di b locco (14/1) con il pollice 
e tenerlo  prem uto.

2. P rem ere l'in te rru tto re di A rresto di Em er- 
genza (14/2) e tenerlo  prem uto.

Non e necessario tenere prem uto il tasto  
di b locco dopo l'avviam ento della  m oto 
sega, in quanto serve a preven ire un av- 
v iam ento  invo lontario  de lla  m otosega.

S p e g n e re  il m o to re

1. R ilasciare l'in te rru tto re di A rresto di Em er- 
genza (14/2).

M A N U T E N Z IO N E  E  C U R A

La m otosega soddis fa  tutte  le norm e di s icurezza 
in m ateria. Le riparazion i possono essere svolte 
esclus ivam ente  da personale tecn ico qualificato 
utilizzando solo ricam bi orig inali.

■  Dopo ogni utilizzo verificare lo stato di usura 
de lla  m otosega ed eventua lm ente sostitu ire  i 
com ponenti danneggia ti.

■  Non esporre l'apparecchio a um id ita  o ba- 
gnato.

■  Non utilizzare detergenti o solventi.

■  U tilizzare solo i ricam bi prescritti dal costrut- 
tore.

1

A
 P E R IC O LO !

Pericolo di m orte dovuto a corrente e le tt 
rica!

In caso di contatto  con com ponenti sotto 
tensione sussis te  il perico lo im m edia to  di 
m orte per fo lgorazione!

Prima degli in te rventi di m anutenzione e 
cura, indossare  guanti prote ttiv i e scolle- 
gare l'apparecchio da lla  rete.

A ff i la re  la  c a te n a

A
A V V IS O !

Pericolo di in fortunio  dovuto alla catena!

I bordi affila ti possono causare gravi fe- 
rite da tag lio !

Nel re ttificare la m otosega indossare gu- 
anti prote ttiv i adatti.

Agli utenti inesperti di m otoseghe si con- 
sig lia  di fa r affila re la catena a cura di un 
tecn ico de ll'assis tenza com petente .

Per ottenere un risu ltato  di tag lio  o ttim ale  e ne- 
cessario correggere l'a ffila tu ra de lla  catena a in- 
te rva lli regolari.

Una catena affila ta  corre ttam ente riduce il peri
colo di contraccolpo e previene un livello  ecces- 
sivo di usura.

Non lavorare con una catena senza filo o dan- 
neggiata . Ne possono derivare  una forte so llecita - 
zione fisica, un cattivo esito di tag lio  o un 'e levata 
usura della  catena.

La catena deve essere ria ffila ta  quando si form a 
segatura m olto sottile  durante il tag lio  oppure la 
m otosega ha grande d iffico lta a passare attra - 
verso il legno.

1. Spegnere l'apparecchio e s fila re  il connettore.

2. Verificare la tensione della  catena ed eventu- 
alm ente  correggerla .

3. Per l'a ffila tu ra utilizzare solo  un attrezzo 
adatto:

■  lima sferica per catena 0  = 4,0 mm

■  Guida lima

■  Ca lib ro catena

■  Q uesti a ttrezzi sono disponib ili presso i 
rivenditori specia lizza ti.

4. Le s ingo le m aglie  della  catena consis tono di 
m aglia  (15/3), dente (15/1) e di un d ispositivo 
lim itatore (15/2).
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5. Condurre la lim a con una leggera pressione 

in vertica le  (15), da ll'in terno verso l'esterno 
del dente di tag lio . Per m aneggia re corre t- 
tam ente  la lima e utile u tilizzare un 'apposita 
guida. Bastano 2-3 passate di lima.

6. Durante l'a ffila tu ra rispetta re l'angolo (15) del 
dente di tag lio  e l'a ltezza del d ispositivo lim i- 
ta tore (15/2) rispetto al tag liente. Assicu rars i 
che dopo l'a ffila tu ra tu tti i denti di tag lio  della  
catena presentino la m edesim a lunghezza e 
la rghezza.

7. In caso di utilizzo degli a ttrezzi p rescritti e 
data la corretta m anipolazione, i va lo ri pre- 
scritti generano au tom aticam ente  l'angolo. I 
va lo ri possono essere verifica ti con un calibro 
per catene.

8. In ch iusura de lla  parte an terio re del d is- 
positivo  lim itatore (15/2) arro tondare legger- 
m ente.

9. A ffila re di frequente  la catena e asportare 
poco m ateriale.

10. Sostitu ire la catena non appena si raggiunge 
la lunghezza m in im a dei denti di tag lio  di 4 
mm (15).

11. La catena affila ta  genera truc io li grossi e 
lunghi.

P u lire  il v a n o  in te rn o  d e l p ig n o n e

Pulire a fondo la m otosega dopo ogni utilizzo.

1. Separare la m otosega da lla  rete e co llocarla  
su un sostrato stabile .

2. Svitare il carte r de l p ignone.

3. Pulire il vano in terno con un pennello  adatto.

4. R im uovere  la catena e sfilare  la barra.

5. Pulire il dado della  gu ida e il foro di ingresso 
de ll'o lio .

B a rra  d i g u id a

Per evita re l'usura da un solo lato, dopo ogni affi- 
la tura o cam bio  de lla  catena g irare la barra.

Nei m odelli EKI 2200/40 e EKS 2400/40 
prim a di g irare  la barra e necessario  mo- 
d ificare il d ispositivo di tensionam ento 
rap ido in corrispondenza de lla  barra. Ve- 
dere M odificare il d ispositivo di tens iona 
m ento rapido.

Verificare regolarm ente  se la barra presenta  dei 
danni. Eventualm ente  rim uovere la sbavatura 
sporgente (16).

1. Pulire con cura il dado da lla  gu ida (16/1) e il 
foro di ingresso olio (16/2).

2. Pulire con cura il foro di lubrificazione (17/1) 
su entram bi i lati.

3. Con un ingrassatore adatto in trodurre  grasso 
su entram bi i lati fino a che fuoriesce in m odo 
om ogeneo dalle  punte de lla  ruota a s te lla. Nel 
fa r questo continuare  a girare la ruota a stella.

M o d if ic a re  il d is p o s it iv o  d i te n s io n a m e n to  
ra p id o

1. Svitare la v ite  con in taglio a croce (18/1).

2. R im uovere  la barra, g irarla e avvita rla  nuova- 
m ente con la vite  con in taglio a croce (18/1).

3. M ed iante il perno sporgente (18/2) viene defi- 
nita la posiz ione corre tta  del d ispositivo di ten 
s ionam ento rapido. A ttenzione alla posizione 
corretta .

C O N S E R V A Z IO N E

Dopo ogni u tilizzo pu lire a fondo la m otosega a 
catena. C onservare in un luogo asciutto  do tato di 
lucchetto e al di fuori de lla  porta ta dei bam bini. 

D urante pause dall'uso che durano piu di 30 giorni 
svo lgere le seguenti attivita :

1. spegnere l'apparecchio e sfila re  il connettore.

2. Svitare il tappo del serbato io  de ll'o lio .

3. Svuotare  il serbatoio  de ll'o lio .

4. Riem pire con un po' di olio m otore.

Dopo 3-4  affila ture  e ffe ttuate per- 
sonalm ente far correggere l'a ffila tura 
de lla  catena da un 'o ffic ina specia liz- 
za ta . C ontem poraneam ente  viene cor 
retta l'a ffila tu ra anche del lim ita tore di 
profond ita.

C A U T E L A !!

Danni a lla m acchina dovuti a 
un 'a ffila tura scorre tta !

Denti di tag lio  irregolari generano un an- 
dam ento  faticoso de lla  catena, fino alla 
rottura!

Dopo l'affila tu ra tu tti i denti di tag lio  de- 
vono presenta re  la stessa lunghezza e 
la rghezza.

1
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5. Far funzionare la m otosega in questo modo 
per un po' di tem po per risciacquare le con- 
duttu re e la pom pa de ll'o lio .

6. Rim uovere la catena e la barra, pulire e spruz- 
zare  con olio an tiruggine.

7. Pulire a fondo la m otosega e conservarla  in 
un locale asciutto.

C O M P O R T A M E N T O  E  T E C N IC A  D I 

L A V O R O

A b b a tte re  a lb e r i

Prim a di po ter in iz iare con i lavori di abbattim ento
e necessario  adottare i seguenti provvedim enti.

■  Ass icu rars i che nella zona di perico lo non 
siano presenti altre persone, an im ali o cose.

■  La d istanza di s icurezza da lle  altre postazioni 
di lavoro od oggetti deve corrispondere ad al- 
m eno 2,5 volte  la lunghezza de ll'a lbero.

■  Prestare attenzione anche alle linee di ali- 
m entazione e alla proprie ta di terz i. Eventu- 
a lm ente  in fo rm are le aziende di erogazione 
de ll'energ ia  o i proprie tari.

■  Valutare la d irez ione di caduta de ll'a lbero.

Per la d irez ione di caduta dell'a lbero risu ltano 
decisivi:

■  l'inclinazione natura le  de ll'a lbero

■  l'a ltezza dell'a lbero

■  la fo rm azione un ila tera le  di rami

■  la posiz ione in piano o in pendenza

■  crescita asim m etrica, danni al legno

■  d irezione e ve loc ita  del vento

■  carico di neve

■  In caso di pendenza, lavorare sem pre al di 
sopra de ll'a lbero da abbattere.

■  Assicu rars i che nel percorso di em ergenza 
precedentem ente defin ito  non siano presenti 
ostacoli. Il percorso di em ergenza deve cor- 
rere di circa 45° ob liquo a ll'ind ie tro  rispetto la 
senso di caduta (19).

■  Il tronco deve essere  esente da sterpaglia, 
rami e corp i estranei (es. sporciz ia , pietre, 
corteccia  sem istaccata, chiod i, graffe , filo 
m etallico, ecc.).

Per abba ttere un albero  e necessario defin ire due 
intagli a cuneo e un tag lio  di abbattim ento.

1. Per i tag li di abbattim ento e rid im ensiona- 
m ento applicare la ba ttu ta  dentata in sicu - 
rezza al legno da tag lia re.

2. Praticare la tacca d ireziona le  (20/C) 
dapprim a in orizzonta le , poi ob liqua da sopra 
ad un angolo di a lm eno 45°. In questo modo 
si evita  che la m otosega rim anga b loccata al 
m om ento di e ffe ttuare il secondo in taglio a cu- 
neo. La tacca d irez iona le  deve essere prati- 
cata il piu v ic ino possib ile  al te rreno e nella 
posiz ione in cui si desidera che l'a lbero cada 
(20/E). La pro fond ita  de lla  tacca deve cor- 
rispondere a circa 1/4 del d iam etro del tronco.

3. Praticare il tag lio  di abbattim ento (20/D ) esat- 
tam ente  orizzonta le  rispetto alla tacca d irezio - 
nale. Il tag lio  di abbattim ento deve essere pra- 
tica to  a un 'a ltezza di 3-5 cm sopra a ll'in tag lio  
a cuneo orizzonta le.

4. Praticare il tag lio  di abbattim ento (20/D ) a una 
pro fond ita  ta le che possa rim anere una stri- 
scia di legno-cern ie ra (20/F) di alm eno 1/10 
del d iam etro del tronco tra la tacca direziona le  
(20/C ) e il tag lio  di abbattim ento (20/D ). Il le- 
gno-cern ie ra im ped isce che l'a lbero si giri e 
cada nella d irez ione sbagliata. M ano a mano 
che il tag lio  di abba ttim ento  (20/D ) si avvic ina 
alla cern ie ra  (20/F) l'albero dovrebbe com in- 
cia re a cadere.

5. Se l'a lbero cade durante il lavoro di segatura :

□
A

A

Le associazion i pro fessionali agrico le 
propongono regolarm ente  corsi per l'uso 
delle seghe a catena e corsi di abbatti- 
m ento alberi.

PER IC O LO !

Pericolo di in fortunio  per m ancanza di 
conoscenze tecn iche !

Conoscenze tecn iche insuffic ienti poss 
ono causare in fortuni gravi o anche fatali! 

Solo persone addestra te  ed esperte 
possono abbattere e sram are alberi.

PER IC O LO !

Pericolo di m orte dovuto a legno scheg- 
giato!

I trucio li di legno strappati possono 
causare lesioni g ravissim e, anche fatali! 

Rim uovere truc io li e schegge di legno 
scio lti da lla  parte da segare.
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■  se dovesse cap itare che l'a lbero cada 

nella d irezione sbaglia ta  o si inclin i indie- 
tro e blocchi la m otosega, in te rrom pere il 
tag lio  di abbattim ento. Per aprire il tag lio  
e per fa r cadere l'a lbero inserire dei cunei 
nella linea di abbattim ento desiderata.

■  Togliere sub ito  la m otosega dal tag lio , 
spegnerla  e deporla .

■  Portarsi nella  zona della  via di fuga.

■  P restare attenzione ai ram i e alle fronde 
che cadono.

6. Se l'a lbero rim ane in piedi, indurne la caduta 
contro lla ta  m ediante inserim ento di cunei nel 
tag lio  di abbattim ento.

7. Dopo aver te rm inato  il lavoro di sega, tog lie re 
im m edia tam ente  la pro tezione per l'ud ito  e 
prestare attenzione a segna li o gridi di avver- 
tim ento.

A
 P E R IC O LO !

Pericolo di m orte dovuto alla caduta in- 
contro lla ta  di alberi!

A lberi che cadono in m odo incontro lla to  
possono causare  incidenti graviss im i e 
anche fatali!

Per garantire  la caduta contro lla ta  di un 
albero lasciare una striscia di legno-cer- 
niera tra  la tacca direziona le  e il tag lio  di 
abbattim ento che corrisponda a ca. 1/10 
del d iam etro del tronco.

S g o m b e ro  d e i ram i

Per questo lavoro a tteners i ai seguenti punti:

■  punte llare la m otosega durante il lavoro sul 
tronco de ll'a lbero.

■  In un prim o m om ento lasciare  i ram i piu 
grandi rivolti verso il basso che punte llano 
l'a lbero (21).

■  R im uovere i rami piu piccoli con un tag lio .

■  A ttenzione ai rami che si trovano in tensione; 
segarli dal basso verso l'alto per evita re  che 
la m otosega rim anga b loccata (21).

■  Non segare i ram i sospesi da sotto.

■  I tag li dal centro , long itud ina li e a cuore dov- 
rebbero essere e ffe ttuati solo da persone es- 
perte o qualificate.

T ro n c a re  a m is u ra  l'a lb e ro

Per questo lavoro a tteners i ai seguenti punti:

■  in pendenza lavora re sem pre  al di sopra del 
tronco dell'a lbero, dato che potrebbe roto lare 
via (25).

■  Condurre la m otosega in modo che nessuna 
parte del corpo venga a trovars i nel suo rag- 
gio d 'azione esteso.

■  A pp licare la battu ta dentata d ire ttam ente  ac- 
canto al bordo di tag lio  e lasciare g irare la m o 
tosega attorno a ta le punto. A l te rm ine del ta 
glio non eserc itare alcuna pressione.

■  Ass icu rars i che la catena non tocch i il suolo.

■  Dopo ave r term inato il tag lio  a ttendere  
l'arresto de lla  ca tena prim a di rim uovere  la 
m otosega.

■  Spegnere sem pre il m otore della m otosega 
prim a di passare a ll'a lbero  successivo.

L'intera lunghezza del tronco de ll'a lbero appogg ia
in m odo uniform e:

■  segare il tronco dell'a lbero da sopra  e non 
toccare  il suolo con la m otosega (22).

A

A

Possono essere u tilizzati solo  cunei di le- 
gno, p lastica o allum in io.

P E R IC O LO !

Pericolo di m orte dovuto alla caduta di 
alberi!

Se non e possib ile  accedere alla via  di 
fuga possono verificars i in fortuni gravi o 
anche fatali!

In iz iare con il lavoro di abba ttim ento  solo 
una vo lta  che sia garantita  una via di fuga 
senza ostacoli da ll'a lbero in caduta.

P E R IC O LO !

Pericolo di m orte dovuto alla caduta di 
alberi!

La caduta incontro lla ta  di un albero puo 
causare incidenti graviss im i e anche fa- 
tali!

In presenza di vento non svolgere lavori 
di abbattim ento.

440105 a 97



C o m p o rta m e n to  e  te c n ic a  d i la v o ro

Il tronco appogg ia  su un 'estrem ita :

■  per evita re il blocco de lla  m otosega e la 
schegg ia tu ra  del legno segare solo 1/3 del 
d iam etro del tronco partendo dal basso, 
qu ind i il resto da ll'a lto a ll'a ltezza del tag lio  in- 
ferio re  (23).

Il tronco e appogg ia to su entram be le estrem ita:

■  per evita re il blocco de lla  m otosega e la 
schegg ia tu ra  del legno segare solo 1/3 del 
d iam etro del tronco partendo dall'a lto, quindi 
il resto dal basso a ll'a ltezza del tag lio  supe- 
riore (24)

PER IC O LO !

Pericolo di morte dovuto a contraccolpo 
(k ickback)!

Un contraccolpo puo causare lesioni 
m orta li!

A tteners i alle m isure specifiche per ev it 
are i contraccolp i.

R IM E D I IN  C A S O  D I G U A S T O

T a g lia re  a m is u ra  i c e p p i

Per questo lavoro atteners i ai seguenti punti:

■  utilizzare una base di tag lio  s icura (cavalle tto , 
cunei, trave).

■  A ssicu rare  una perfe tta  stab ilita e una distri- 
buzione om ogenea del peso corporeo.

■  A ssicu rare  i ceppi a sezione c irco lare in modo 
che non possano rotolare.

■  In iziare il tag lio  solo a m otosega in funzione; 
non accendere m ai la m acchina con la lama 
appoggiata.

■  Non tra ttenere  il legno con il piede o con 
l'aiuto di un 'a ltra persona.

S M A L T IM E N T O

N on s m a ltire  g l i a p p a re c c h i, le  b a tte - 
r ie  e g li a c c u m u la to r i e s a u s ti tra  i r if i-  
u ti d o m e s tic i!
Im ballaggio , m acchina e accessori sono 
prodotti con m ateria li ric ic lab ili e devono 
essere  sm altiti di conseguenza.

A n o m a lia

Il m otore non parte

M anca la lubrificazione 
della  catena

P o s s ib ile  ca u sa

Non e presente  tensione di rete

L 'in te rruttore sa lvam oto re ha 
spento

Freno catena scattato  

Serbatoio  de ll'o lio  vuoto

Barra di gu ida sporca

S o lu z io n e

C ontrollare  il cavo di pro lunga, se 
necessario utilizzarne uno nuovo. 
C ontrollare  i fusib ili /  l'in te rru tto re  
d ifferenzia le .
Far contro llare l'a lim entazione 
e lettrica da un e le ttric is ta  specia liz- 
zato.

A ttendere  fino a che l'in te rru tto re  
sa lvam oto re riaccende la m oto- 
sega.

Sbloccare  il freno catena.

Verificare che il se rbato io  dell'o lio  
non presenti dann i.
Verificare il livello de ll'o lio , event. 
riem pire con olio per catena.

Pulire il foro di ingresso olio e la 
scanalatura  olio.

In caso di guasti non contem plati in questa tabella  o che vi sia im possib ile riparare, contatta re 
nostro serv iz io  clienti.
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G A R A N Z IA

Q ualsiasi d ife tto  del m ateria le o di fabbricazione sara elim inato durante  il periodo di garanzia  previsto 
da lla  legge, a nostra scelta, tram ite  riparazione o sostituz ione. Il periodo di garanzia  dipende dalle leggi 
del paese, in cui viene acquista ta  la m acch ina.

La nostra garanzia  e va lida solo nei seguenti casi: La garanzia  decade nei seguenti casi:

■  utilizzo corre tto de lla  m acchina ■  ten ta tiv i di riparazione sulla m acchina

■  rispetto de lle  is truzion i pe r l'uso ■  m odifiche tecn iche alla m acchina

■  im piego di ricam bi orig ina li ■  im piego non conform e alle prescriz ioni

Sono esclusi da lla  garanzia:

■  danni a lla vern ice riconducib ili alla norm ale usura

■  particolari soggetti a usura, che sulla scheda ricam bi siano con trassegnati da [xxx xxx (x)]

■  m otori a com bustione (Per questi va lgono le norm e di garanzia  del produttore del m otore)

Il periodo di garanzia  decorre da lla  acquisto  da parte del prim o utente fina le . Decisiva e la data sulla 
ricevuta. Per rich iedere una prestazione in garanzia  rivo lgersi - con questa d ich ia razione e lo scontrino 
de ll'acquisto  - al rivend itore o al Centro assistenza autorizzato  piu v ic ino.La presente garanzia  lascia 
invaria te  le rivend icazion i di garanzia  lega li de ll'acqu iren te  nei riguard i del vendito re.

D IC H IA R A Z IO N E  D I C O N F O R M IT A  C E

A  q u e s to  m e z z o  d ic h ia r ia m o  c h e  q u e s to  p ro d o tto , n e lla  v e rs io n e  d a  n o i m e s s a  in c irc o la z io n e , s o d d is fa  i re q u is iti d e lle  d ire t t iv e  U E  a rm o - 

n iz z a te , d e lle  n o rm e  d i s ic u re z z a  U E  e  d e g li s ta n d a rd  s p e c if ic i d i p ro d o tto .

P r o d o t t o

M o to s e g a  e le t t r ic a  

T i p o

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

C o s t r u t t o r e

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

P r o c u r a t o r e

A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

N u m e r o  s e r i a l e

G 4 1 0 4 1 0 5

R u m o r o s i t a

m is u ra ta  /  g a ra n t ita

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

P r o v a  d i  e s a m e  d e l  t i p o  s e c o n d o  

G P S G  a r t .  4  B M  1 0 2 7  M S R

E K S  2 0 0 0 /3 5  N r. B M  5 0 2 4 2 8 9 7  C e n t r o  n o m i n a t o

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  N r. B M

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e r t if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a t io n

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

D i r e t t i v e  U E

2 0 0 6 /4 2 /E G

2 0 0 0 /1 4 /E G

2 0 0 5 /8 8 /E G

2 0 0 4 /1 0 8 /E G

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt i-  

f ic a t io n  e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

V a l u t a z i o n e  d e l l a  c o n f o r m i t a

2 0 0 0 /1 4 /E G  

A p p e n d ic e  V

N o r m e  a r m o n i z z a t e

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

A n to n io  D e  F ilip p o  

M a n a g in g  D ire c to r  

K o tz , 2 5 .0 4 .2 0 1 2
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S P R E M N A  B E S E D A  K  P R IR O Č N IK U

■  Pred zagonom  preberite to dokum entacijo. 
To je predpogoj za varno delo in nem oteno 
uporabo.

■  Upoštevajte va rnostne in opozorilne napotke, 
ki so navedeni v tej dokum entaciji ali na na 
pravi.

■  Ta dokum entacija je tra jn i sestavni del opisa 
izdelka in se jo m ora predati kupcu.

P o ja s n ilo  ozn a k

A
 PO ZO R!

Ravnanje strogo v skladu s tem i opozorili 
lahko prepreči poškodbe oseb in m ateri 
alno škodo.

Posebna navodila za bo ljše razum e 
van je  in rokovanje.

O P IS  IZ D E L K A

Ta dokum entacija op isu je ročno vodeno e lek 
trično verižno žago.

O znake  na n a p ra v i

Pozor! Pri ravnan ju bodite pose 
bej previdni.

Pred zagonom  preberite navo 
dila za uporabo!

Napravo zaščitite  pred dežjem  
in vlago

Nosite zaščito  za oči in sluh.

V tič tako j odklopite iz om režja, 
če je poda ljševaln i kabel poško 
dovan ali pretrgan.

V a rn o s tn e  in  z a š č itn e  n a p ra ve  

Z a š č itn o  s t ik a lo  za m o to r

E lektrična verižna žaga je  oprem ljena z zaščitn im  
stikalom  za motor, ki se v prim eru preobrem enitve 
izklopi in pri tem  izide iz oh išja stroja .

Po pribl. 15-m inutnem  prem oru za oh la jan je  lahko 
ponovno vtisnete  stikalo in vklopite električno ve 
rižno žago.

A
 N EVAR N O ST!

Nevarnost te lesn ih  poškodb zaradi m a 
n ipulacije  z varnostn im i napravam i! 

M an ipulacija z varnostn im i napravam i 
lahko privede do težkih te lesn ih poš 
kodb!

De lovanja varnostn ih  naprav in zaščite 
ne sm ete onem ogočiti.

Z a vo ra  v e rig e

Verižna žaga ima ročno zavoro verige, ki se sproži 
npr. pri povratnem  udarcu preko ščitn ika rok.

Pri sprožitv i zavore verige se veriga žage sunko 
v ito ustavi in m otor izklopi.

U p o ra b a  v  s k la d u  z d o lo č ili

E lektrična verižna žaga je nam enjena izključno za 
uporabo v hiši in vrtu. V  tem  področju je treba e lek 
trično verižno žago uporabljati za splošna dela, 
kot so npr.:

■  rezanje žaganega lesa

■  izrezovanje ž ivih mej

■  žagan je
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O p is  iz d e lk a ALKO
drv. Izključno je  treba žagati les. Naprave ne 1-7 Držalo za razbrem enitev v leka kab la
sm ete uporabljati v kom erc ia lne nam ene. Dru 
gačna uporaba izven teh okvirov ve lja  za ne- 2-8 Pritrd ilna m atica *
nam ensko.

1-9 Kontrolno okence rezervoarja  olja za ve 
O P O Z O R ILO !

• N evarnost te lesn ih  poškodb zaradi ne 

rigo

1-10nam enske uporabe! N apaja ln i kabel

Posled ica so lahko te lesne poškodbe! 1-11 G um b za blokado

Naprave ne uporablja jte  v kom ercia lne 
namene. 1-12 Stikalo  za vk lop  in izklop

1-13 R ezervoar o lja za verigo
P R E G L E D  IZ D E L K A

Pregleda izdelka (1, 2) nudita pregled naprave.
1-14 Zaščita  za roke

1-1 Verižna žaga
1-15 Klinasti om ejeva ln ik

1-2 H itrovpenja lna naprava **
2-16 V ijak  za napenjanje verige  *

1-17 Vodilo
1-3 Nosiln i ročaj

1-4 Pokrov verižn ika
* specifično za napravo EKS 2000/35

1-5 Zaščitno stikalo  m otorja
** specifično za napravo EKI 2200/35 in
EKS 2400/40

1-6 Ročaj zadaj

T E H N IČ N I P O D A T K I

T ip EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Št. izdelka 112 807 112 808 112 809

M otor 230 V  ~/50 Hz 230 V  ~ /50 Hz 230 V  ~ /50 Hz

Število vrtlja jev v prostem  teku 7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 m in ±10%

maks. m oč 2000 W 2400 W 2200W

Dolžina - vod ilo  (O REG O N ) 14" (SD) 16" (SD) 16" (SD)

Koristna do lž ina žage 325 mm 375 mm 375 mm

Veriga žage (O REG O N ) 3/8 91 PJ 052X 3/8 91P J056X 3/8 91PJ056X

Debelina pogonskega člena 1,27 mm 1,27 mm 1,27 mm

Razdelitev -  verižn ik 3 /8“ 3 /8 “ 3 /8“

Število zobeh 6 z 6 z 6 z

Zavora verige Da Da Da

maks. h itrost verige 13,5 m/s 13,5 m/s 13,5 m/s

prosto rn ina rezervoarja  o lja za verigo 0,150 l 0 ,150 l 0,200 l

neto teža brez verige in vod ila 5,8 kg 6,0 kg 5,96 kg
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T ip EK S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

raven zvočne m oči LW A (2000/14/ES)

raven zvočnega tlaka LPA

m aks. pospešitev vib racij avhw  (k=3)

110 dB(A) 

96 dB(A) 

5,049 m /s2

110 dB(A) 

95 dB(A) 

5,945 m/s2

108 dB(A) 

94  dB(A) 

5,061 m/s2

A

A

A

A

Navedene vrednosti so bile pridobljene 
s standard iz iran im  postopkom  pre iz 
kušanja  in jih  je  dovoljeno uporabiti za 
prim erjanje  različnih  e lektričn ih  orodij. 

Hkrati so te vrednosti prim erne za 
predhodno ocen jevan je  obrem enitev, ki 
za uporabnika nastanejo zaradi v ibracij.

O P O ZO R ILO !

Glede na uporabo e lektričnega orodja 
lahko de janske vrednosti v ib rac ij odsto 
pajo od navedenih vrednosti vibracij. 

Spre jm ite ukrepe za zaščito  pred obre 
m enitvam i zaradi v ib racij. Pri tem  upoš 
teva jte  ce lo ten potek dela, torej tud i tre 
nutke, ko električno orodje  de la brez ob 
rem enitve ali je  izklopljeno.

Prim erni ukrepi med drugim  vključuje jo  
tud i redno vzdrževan je  in nego e lektrič 
nega orodja  in nastavkov orodja , oh ran 
jan je  top lih  rok, redne prem ore in dobro 
načrtovanje po teka dela.

O P O ZO R ILO !

Nosite zaščito  za sluh, da preprečite  poš 
kodbe sluha.

PO ZO R!

Preberite vse varnostne napotke in na 
vodila .

V  prim eru neupoštevanja  varnostn ih  
napotkov in navodil lahko pride do e lek 
tričnega udara, požara in/ali hudih poš 
kodb.

PO ZO R!

Vse varnostne napotke in navodila  sh ra 
nite za uporabo v prihodnje.

Izraz "e lektrično orodje", ki se uporablja 
v varnostn ih  napotkih , se nanaša na 
električno orodje  z om režnim  napa jan 
jem  (z om režnim  kablom ) in na e lek 
trično orodje  z akum ula torsk im  napa jan 
jem  (brez om režnega kabla).

A

A

A

PO ZO R!

Napravo uporablja jte  sam o v tehnično 
brezhibnem  stanju!

Napravo, kabel in v tič  pred vsako upor 
abo pregle jte glede poškodb, poškodo 
vane dele m ora popraviti ali zam enjati 
s trokovna delavnica.

PO ZO R!

N e v a rn o s t p o š k o d b !

V arnostn ih  in zaščitn ih  naprav ne sm ete 
onesposobiti.

PO ZO R!

N e v a rn o s t za ra d i to k a !

Če je  kabel poškodovan ali pre trgan , v tič  
tako j odklopite iz om režja !

S P L O S N I V A R N O S T N I N A P O T K I Z A  

E L E K T R IČ N A  O R O D J A

V a rn o s t na d e lo v n e m  m e s tu

■  Z a g o to v ite , da  b o  d e lo v n o  o b m o č je  č is to  
in  d o b ro  p re z ra če n o . Z a ra d i n e re d a  a l i n e 

o s v e t lje n ih  d e lo v n ih  o b m o č ij la h k o  p r id e  d o  
n e s re č .

■  E le k tr ič n e g a  o ro d ja  ne u p o ra b lja jte  v  e k s 
p lo z ijs k o  o g ro ž e n e m  o b m o č ju , v  k a te re m  
s o  g o r lj iv e  te k o č in e , p l in i a li p ra h . E le k 

t r ič n a  o ro d ja  p ro iz v a ja jo  is k re , z a ra d i k a te r ih  
s e  la h k o  p ra h  a l i h la p i v n a m e jo .

■  M ed u p o ra b o  e le k tr ič n e g a  o ro d ja  se  v  
b l iž in i ne s m e jo  n a h a ja ti o t ro c i in  d ru g e  
o se b e . V  p r im e ru  m o te n j la h k o  iz g u b ite  n a d 

z o r  n a d  n a p ra v o .

E le k tr ič n a  v a rn o s t

■  P r ik l ju č n i v t ič  e le k tr ič n e g a  o ro d ja  se  m o ra  
p r ile g a ti v  v t ič n ic o . V tič a  n i d o v o lje n o  
s p re m in ja t i.  Z  v a rn o s tn o  o z e m lje n im  e le k 
t r ič n im  o ro d je m  ne u p o ra b lja jte  a d a p - 
te rs k ih  v tič e v . N e s p re m e n je n i v t ič i in  p r i 

m e rn e  v tič n ic e  z m a n jš a jo  tv e g a n e  e le k tr ič 

n e g a  u d a ra
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S p lo š n i v a rn o s tn i n a p o tk i z a  e le k tr ič n a  o ro d ja ALKO
■  Iz o g ib a jte  se  s t ik u  z o z e m lje n im i p o v rš in 

am i, k o t s o  c e v i, g re ln ik i,  p e č i a li h la d il 
n ik i.  Č e  je  v a š e  te lo  o z e m lje n o , o b s ta ja  p o 

v e č a n o  tv e g a n ja  e le k tr ič n e g a  u d a ra .

■  E le k tr ič n ih  o ro d ij ne iz p o s ta v lja jte  d e ž ju  
a li v la g i. V d o r  v o d e  v  e le k tr ič n o  o ro d je  p o 

v e č a  tv e g a n je  e le k tr ič n e g a  u d a ra .

■  K a b la  ne  u p o ra b lja jte  za d ru g e  na m ene, 
na  p r im e r  za n o š e n je  e le k tr ič n e g a  o ro d ja , 
o b e š a n je  a li za v le č e n je  v t ič a  iz  v t ič n ic e . 
N a p ra ve  ne iz p o s ta v lja jte  to p lo t i,  o lju , o s 
t r im  ro b o v o m  a li p re m ik a jo č im  se  d e lo m  
na p ra ve . P o š k o d o v a n i a l i z a v o z la n i k a b li  p o 

v e č a jo  tv e g a n je  e le k tr ič n e g a  u d a ra .

■  Če z e le k tr ič n im  o ro d je m  d e la te  na p ro s 
te m , u p o ra b ite  s a m o  p o d a ljš k e , k i s o  p r i 
m e rn i za  u p o ra b o  na  p ro s te m . Z  u p o ra b o  
p o d a ljš k a , k i  j e  p r im e re n  z a  u p o ra b o  n a  p ro s 

tem , s e  z m a n jš a  tv e g a n je  e le k tr ič n e g a  u d a ra .

■  Če se  u p o ra b i e le k tr ič n e g a  o ro d ja  v  v la ž 
ne m  o k o lju  ne  m o re te  iz o g n it i,  u p o ra b ite  
z a š č itn o  s t ik a lo  za o k v a rn i to k . Z  u p o ra b o  
z a š č itn e g a  s t ik a la  z a  o k v a rn i to k  s e  z m a n jš a  
tv e g a n je  e le k tr ič n e g a  u d a ra .

V a rn o s t o se b

■  B o d ite  p o z o rn i,  p a z ljiv i in  p r i d e lu  z e le k 
t r ič n im  o ro d je m  ra v n a jte  ra zu m n o . E le k 
t r ič n e g a  o ro d ja  ne u p o ra b lja jte , če  s te  u t 
ru je n i a li p o d  v p liv o m  d ro g , a lk o h o la  a li 
z d ra v il.  V  tre n u tk u  n e p a z lj iv o s t i p r i  u p o ra b i 
e le k tr ič n e g a  o ro d ja  la h k o  p r id e  d o  re s n ih  p o š 

k o d b .

■  N o s ite  p r im e rn a  o b la č ila . Ne n o s ite  š ir o 
k ih  o b la č il a li n a k ita . Las, o b la č il in  ro k a 
v ic  ne p r ib liž u jte  g ib l j iv im  se  d e lo m . O h l 

a p n a  o b la č ila , n a k it  a l i d o lg i la s je  s e  la h k o  z a 

p le te jo  v  g ib lj iv e  s e  d e le .

■  N o s ite  o s e b n o  z a š č itn o  o p re m o  in  v e d n o  
n o s ite  z a š č itn a  o č a la .Z  n o š e n je m  o s e b n e  
z a š č itn e  o p re m e , k o t  s o  m a s k a  z a  p ra h ,  n e -  
d rs n i v a rn o s tn i č e v lji, v a rn o s tn a  č e la d a  a li 
z a š č ita  z a  s lu h , g le d e  n a  v rs to  in  n a m e n  u p o r 

a b e  e le k tr ič n e g a  o ro d ja , s e  z m a n jš a  tv e g a n je  
p o š k o d b .

■  P re p re č ite  n e n a m e rn i za g o n  na p ra ve . P re 
d e n  e le k tr ič n o  o ro d je  p r ik lju č ite  na n a 
p a ja n je  in  p re d e n  g a  d v ig n e te  a li n o s ite , 
se  p re p r ič a jte , da  je  e le k tr ič n o  o ro d je  
iz k lo p lje n o .Č e  im a te  p r i  n o š e n ju  e le k t r ič 

n e g a  o ro d ja  p r s t  n a  s t ik a lu  a l i p a  n a  o m re ž je  
p r ik lju č ite  v k lo p lje n o  o ro d je ,  la h k o  p r id e  d o  
n e s re č e .

■  P re d e n  v k lo p ite  e le k tr ič n o  o ro d je , o d 
s tra n ite  n a s ta v itv e n a  o ro d ja  a li iz v ija če .
O ro d je  a l i k lju č , k i  s e  n a h a ja  v  v r t ljiv e m  s e  
d e lu  n a p ra v e , la h k o  p o v z ro č i p o š k o d b e .

■  Iz o g ib a jte  se  n e n a ra v n i d rž i te le sa . P o s 
k rb ite  za  v a rn o  in  s ta b iln o  s to jiš č e  te r  p a 
z ite  na ra v n o te ž je . T a k o  b o s te  v  n e p r ič a k o 

v a n ih  s itu a c ija h  la h k o  b o lje  n a d z o ro v a li e le k 

tr ič n o  o ro d je .

■  Če la h k o  m o n tira te  s e s a ln e  in  z b ira ln e  
n a p ra ve  za p ra h , se  p re p r ič a jte , da  so  
te  p r ik lju č e n e  in  se  p ra v iln o  u p o ra b lja jo . 
Z  u p o ra b o  s e s a ln e  n a p ra v e  z a  p ra h  la h k o  
z m a n jš a te  n e v a rn o s t i,  k i la h k o  n a s ta n e jo  z a 

ra d i p ra h u .

U p o ra b a  in  ra v n a n je  z e le k tr ič n im  o ro d je m

■  N a p ra ve  ne p re o b re m e n ite . Za s v o je  d e lo  
u p o ra b ite  e le k tr ič n o  o ro d je , k i je  p re d v i 
d e n o  za ta  na m en . Z  u s tre z n im  e le k tr ič n im  
o ro d je m  b o s te  v  n a v e d e n e m  o b m o č ju  z m o g l 

j i v o s t i  d e la li  b o lje  in  b o l j  v a rn o .

■  E le k tr ič n e g a  o ro d ja  ne u p o ra b lja jte , če  je  
s t ik a lo  p o k v a r je n o . E le k tr ič n o  o ro d je , k i  g a  
v e č  n i  m o g o č e  v k lo p it i a l i iz k lo p it i,  j e  n e v a rn o  
in  g a  je  t re b a  p o p ra v it i.

■  P red  iz v a ja n je m  n a s ta v ite v  n a p ra ve , za 
m e n ja v o  d e lo v  o p re m e  a li o d la g a n je m  n a 
p ra ve  iz v le c ite  v t ič  iz  v t ič n ic e  in /a li o d s tra 
n ite  a k u m u la to rs k o  b a te r ijo . S  te m  v a rn o s t 

n im  u k re p o m  p re p re č ite ,  d a  b i s e  e le k tr ič n o  
o ro d je  n e n a m e rn o  v k lo p ilo .

■  E le k tr ič n a  o ro d ja , k i j ih  ne  u p o ra b lja te , 
s h ra n ite  izve n  d o s e g a  o tro k . Ne d o v o lite , 
da  b i n a p ra v o  u p o ra b lja le  o se b e , k i n a 
p ra ve  ne p o z n a jo  in  k i n is o  p re b ra le  te h  
n a v o d il.  E le k tr ič n a  o ro d ja  s o  n e v a rn a ,  č e  j ih  
u p o ra b lja jo  n e iz k u š e n e  o s e b e .

■  E le k tr ič n a  o ro d ja  s k rb n o  n e g u jte . P re ve 
r ite , a li v r te č i se  d e li d e lu je jo  b re z h ib n o  
in  se  ne  z a tik a jo , a li s o  d e li z lo m lje n i a li 
ta k o  m o č n o  p o š k o d o v a n i, da  je  d e lo v a n je  
e le k tr ič n e g a  o ro d ja  o v ira n o . Z a g o to v ite , 
da  b o d o  p o š k o d o v a n i d e li p re d  u p o ra b o  
n a p ra ve  p o p ra v lje n i.  V z ro k  z a  v e l ik o  n e s re č  
j e  s la b o  v z d rž e v a n o  e le k tr ič n o  o ro d je .

■  R eza ln a  o ro d ja  na j b o d o  v e d n o  č is ta  in  n a 
o s tre n a . S k rb n o  n e g o v a n a  re z a ln a  o ro d ja  z  
o s tr im i re z i l i  s e  re d k e je  z a t ik a jo  in  j i h  je  m o 

g o č e  la ž je  v o d iti.

440105 a 103



s l S p lo š n i v a rn o s tn i n a p o tk i z a  e le k tr ič n a  o ro d ja

■  E le k tr ič n o  o ro d je , d o d a tn i p r ib o r, 
p r ik lju č n a  o ro d ja  itd . u p o ra b lja jte  v  s k la d u  
s  te m i n a v o d ili.  P ri te m  u p o š te v a jte  d e l 
o v n e  p o g o je  in  d e lo , k i ga  b o s te  o p ra v lja li.
Č e  e le k tr ič n o  o ro d je  u p o ra b lja te  z a  d ru g e  n a 

m e n e ,  k i  n is o  p re d v id e n i,  la h k o  p r id e  d o  n e 

v a rn ih  s itu a c i j.

S e rv is

■  Za v a š o  v a rn o s t na j va še  e le k tr ič n o  o ro d je  
p o p ra v lja  s a m o  k v a lif ic ira n o  s tro k o v n o  
o s e b je  in  s a m o  z u p o ra b o  o r ig in a ln ih  n a 
d o m e s tn ih  d e lo v . T a k o  z a g o to v i te , d a  b o  
v a rn o s t  e le k tr ič n e g a  o ro d ja  o s ta la  n e s p re 

m e n je n a .

V A R N O S T N A  O P O Z O R IL A

Uporabnik:

■  M lado letnik i, m la jši od 16 let, ali osebe, ki 
niso seznan jene z navodili za  uporabo, na 
prave ne sm ejo uporabljati.

■  Naprave ne uporablja jte , kadar ste pod vp li 
vom  a lkohola , drog ali zdravil.

O sebna zaščitna  oprem a:

■  Da preprečite  poškodbe na g lavi in okončinah 
te r poškodbe sluha, je  potrebno nositi pred 
pisana ob lačila  in zaščitno  oprem o.

■  O blačila  m orajo biti nam enska (tesno se pri
lega joča) in vas ne sm ejo ovirati. Pri dolg ih 
laseh obvezno nosite m režo za lase.

O sebna zaščitna  oprem a je:

■  zaščitna  če lada

■  zašč ita  za  sluh (npr. g lušnik i)

■  zaščitna  očala ali ščitn ik zaščitne čelade 
za obraz

■  zaščitne  hlače z vstavkom  za zaščito 
pred rezanjem

■  trde de lovne rokavice

■  varnostn i čevlji z oprijem ljiv im  podplatom  
in jek leno kapo

Delovno obm očje:

■  Nihče se ne sm e nahajati v de lovnem  ob 
m očju žage. Pazite na otroke in živali.

■  U porabnik je  odgovoren za nezgode, ki jih  
povzroči drugim  osebam  ali n jihovi lastn ini

■  Delovno obm očje  osvobodite  odžaganih 
de lov in drugih  predm etov -  nevarnost spo ti
kanja.

■  Z a g o to v ite , da  b o  d e lo v n o  o b m o č je  č is to  
in  d o b ro  p re z ra če n o . Z a ra d i n e re d a  a l i n e 

o s v e t lje n ih  d e lo v n ih  o b m o č ij la h k o  p r id e  d o  
n e s re č .

■  Verižne žage ne uporablja jte  v okolju , ki je  
ogroženo s požarom  ali eksplozijo .

O bra tovaln i časi:

■  Upoštevajte predpise o času uporabe, ki ve l 
ja jo  za  državo

■  Delajte  le ob zadostn i dnevn i svetlob i ali um 
etn i osvetlitv i

O bratovanje :

A
 PO ZO R!

Napravo sm ete uporabljati šele po us 
pešno izvedeni m ontaži.

PO ZO R!

Pred zagonom  opravite  vedno kontro ln i 
pregled.

■  Naprava se mora nahajati v varnem  obra to 
va lnem  stan ju.

■  Nikoli ne de la jte sam i.

■  Poškodovane ali obrab ljene dele je  treba ta 
koj zam enja ti.

■  Pred zagonom  odstran ite  nastavitvena in 
m ontažna orodja.

■  Verižne žage ne uporablja jte  za  dvigovanje 
ali prem ikan je  lesa.

■  Napravo uporablja jte le v tehn ičnem  stanju, 
ki ga je  predpisal pro izva ja lec.

■  Upoštevajte nevarnost tokovnega udara. Izo 
giba jte se dotiku  kovinskih predm etov, ki se 
nahaja jo  v tleh ali ki so s njim i e lektrično po 
vezana.

■  Žaganja ne izva ja jte po dežju, snegu ali v pri 
m eru nevihte. Žage ne uporablja jte v v lažnem  
ali m okrem  okolju .

■  Ne izk laplja jte varnostn ih  in zaščitn ih  naprav

■  Pri delu poskrb ite  za  stab ilen položaj.

■  Iz o g ib a jte  se  n e n a ra v n i d rž i te le sa . P o s 
k rb ite  za v a rn o  in  s ta b iln o  s to jiš č e  te r  p a 
z ite  na  ra v n o te ž je . T a k o  b o s te  v  n e p r ič a k o 

v a n ih  s itu a c ija h  la h k o  b o lje  n a d z o ro v a li e le k 

t r ič n o  o ro d je .

■  Pred zače tkom  dela pregle jte m ateria l za 
žagan je  glede tujk, da preprečite  povratne 
udarce.
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V a rn o s tn a  o p o z o r ila ALKO
■  Za rezanje  uporablja jte  le vk lop ljeno verigo 

žage, stro ja niko li ne vk lop ite  s po loženo ve 
rigo žage.

■  Verižno žago med de lom  vedno držite z 
obem a rokama.

■  Verižne žage ne uporablja jte  nad v iš ino ra 
men, ker varno rokovanje ni več m ogoče.

■  Nikoli ne de la jte sto je na lestvah, de lovnem  
odru ali na steblu.

■  Ročaji m orajo biti čis ti, suhi in prosti olja.

■  Hlode, debe le jš i od do lž ine meča, sme žagati 
le s trokovno osebje.

■  Verižne žage niko li ne nosite  niti ne transpor 
tira jte  z vk lop ljeno verigo žage.

■  Pri sprem em bi lokacije izklopite m otor in na 
takn ite šč itn ik  verige.

■  O m režni kabel uporablja jte  izključno za pred 
videne nam ene.

■  Verižne žage ne sm ete nikoli dvigovati ali no 
siti za om režni kabel.

■  Nikoli ne vlec ite  za om režni kabel, da bi om 
režn i v tič  izvlekli iz vtičnice.

■  O m režni kabel zaščitite  pred poškodbam i in 
um azanijo .

■  Verižno žago transportira jte  le za nosiln i ročaj
-  m eč žage kaže med transportom  nazaj.

■  Na neuporab ljene verižne žage vedno nata 
knite šč itn ik  verige in jih odklop ite  iz om režja.

■  Podaljševa ln i kabel po ložite tako, da se ga 
med žagan jem  ne m ore zajeti.

■  Verižno žago tako j izklopite , odklop ite  iz om 
režja in preverite , če opazite  sprem em be.

■  Vedno prip ravite  škatlo  za prvo pom oč v pri
meru nezgod.

■  Pazite na to, da olje za verigo  žage ne dospe 
v tla.

■  Verižno žago od ložite le v izklopljenem  
stan ju.

■  M aksim alno tra jan je rokovanja in de lovne 
prem ore določite preko vrednosti v ibracij.

N e v a rn o s t p o v ra tn e g a  u d a rca

Pri povratnem  udarcu se verižna žaga nenadom a 
in nekontro lirano odvrže pro ti uporabniku. Do tega 
prim era pride, če verižna žaga med delom  udari 
ob  tu je k  ali se žaga s kon ico vod ila .

Da preprečite povratn i udarec, upošteva jte  nas 
lednje točke:

■  pregle jte  m ateria l za žagan je  glede tu jk  (že 
blji, kovina, ...) in jih  odstranite .

■  Verižno žago uporablja jte le z obem a rok 
ama.

■  Verižno žago odstran ite  iz reza le pri vk lo 
pljeni verig i žage.

■  Med de lom  z verižno žago se ne sklanja jte 
preda leč.

■  Od enkrat nikoli ne žagajte  več vej.

■  Delajte sam o s pravilno naostreno in napeto 
verigo žage.

■  Verižne žage nikoli ne uporablja jte  z iz tegn 
jen im a rokam a.

■  Rez začn ite  z vk lop ljeno verigo žage in žaga 
jte  s po ln im  plinom .

■  Ne žagajte  s konico vod ila .

■  Konice vod ila  niko li ne izgubite iz oči.

■  Pri nada ljevan ju  začetih  rezov de la jte  s po 
večano previdnostjo .

■  Pri rezanju podrasta in m ladih stebel de la jte  
s povečano previdnostjo .

■  Ne žagajte  sto je na lestvah ali nad v iš ino ra 
men.

■  Za povečano stab ilnost pri žagan ju  upor
ab lja jte klinasti om ejevaln ik.

■  Pri žagan ju  pazite na trdno stojo.

■  Pretežno žagajte  s spodn jo stran jo meča. Pri 
žagan ju  z zgorn jo stran jo m eča de la jte s po 
večano previdnostjo .

M O N T A Ž A

A
PR EVID N O !

Nevarnost poškodb z nepopolno na 
pravo!

Nepopolne naprave lahko povzročijo te 
lesne poškodbe te r poškodbe stroja. 

Napravo zažen ite  šele, ko je  popolnom a 
sestavljena.

N E V A R N O S T!

Ž iv ljen jska nevarnost povratnega 
udarca!

Povratn i udarec lahko privede do sm rtn ih 
te lesn ih  poškodb!

Upoštevajte ukrepe za preprečevan je  
povratnega udarca.
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O P O ZO R ILO !

■ Nevarnost poškodb z verigo žage!

Ostri robovi lahko povzročijo  težke v rez 
nine!

Pri m ontaži verige  žage in vod ila  nosite 
ustrezne varnostne rokavice  in izvlecite 
om režni vtič.

M on ta ža  v o d ila

E K S  2000/35

1. Položite  verižno žago na stab ilno podlago.

2. Povlecite  šč itn ik  rok (3/1) v sm eri puščice, da 
sprostite  zavoro verige.

3. O dvijte pritrd ilno m atico (3/2) in snem ite po 
krov verižnika.

4. O brnite v ijak  za napenjanje  verige (3/3) do 
konca na levo. Vpenja ln i kavelj (3/4) se potem  
nahaja na koncu om ejevaln ika v  sm eri veriž - 
nika (4/3).

5. Postavite  vod ilo  na vod iln i so rn ik  (4/1) in ga 
po tiskajte v sm eri ve rižn ika  (4/3), dok le r vp e n 
ja ln i kave lj (3/4) ne zadene v luknjo vodila  
(4/2).

EK I 2200/40 in  EKS 2400/40

1. Ščitn ik  rok (5/1) povlecite v sm eri puščice, da 
sprostite  zavoro verige.

2. O dvijte vpenja lno m atico (5/2) in snem ite po 
krov.

3. O brnite kolut za napenjanje verige na 
sproščenem  vod ilu  (6/2) do konca na desno.

4. Postavite  vod ilo  na navojn i sorn ik  (6/1).

5. Kolut za napenjanje ve rige  obrn ite  ko likor je 
m ogoče na levo, da se vod ilo  (6/2) potisne v 
sm eri verižn ika  (6/3).

M on ta ža  v e r ig e  žage

EK S  2000/35

1. Verigo žage položite  na verižn ik  (4/3) in vs ta 
v ite v utor vod ila .

2. Zatem  verigo  žage speljite  okoli obrača lne 
zvezde vodila .

3. Veriga žaga se na spodn ji strani vod ila  nez 
natno povesi.

4. V ijak za napenjanje  verige (7/1) obrnite neko 
liko na desno, dokle r veriga  žage na bo nale- 
gala na spodn ji strani vod ila .

5. Postavite pokrov verižn ika  in pritrd ilno matico 
(3/2) zategnite  z roko.

Pri zategnitv i v ijaka za napenjanje v e 
rige (7/1) pazite na to, da vpenja ln i kavelj 
(3/4) ne zdrsne iz vrtine (4/2) vodila .

EKI 2200/40 in  EKS 2400/40

1. Položite verigo žage na verižn ik  (6/3) in vs ta 
v ite  v  utor vod ila .

2. Zatem  verigo žage speljite  oko li obrača lne 
zvezde vodila .

3. Veriga žaga se na spodn ji strani vod ila  nez 
na tno povesi.

4. Postavite pokrov verižn ika  in neznatno za teg 
nite vpen ja lno  m atico (5/2).

N a p e n ja n je  ve rig e

EKS 2000/35

1. Kontro lira jte dosedan je  verige , da bi se ta pra 
v ilno  prilegala  na ve rižn ik  in v  vod ilo .

2. Dvignite vod ilo  na zobniku in v ijak  za napen 
jan je  verige (7/1) obrača jte  na desno, dokle r 
se ve riga  ne bo prilegala  na spodn ji strani v o 
dila.

3. Trdno za tegn ite  pritrd ilno m atico (3/2).

Veriga je  pravilno napeta, če jo  lahko na 
sred in i vod ila  dvignete za  pribl. 3-4 mm 
in jo  lahko povlečete z roko.

EKI 2200/40 in  EKS 2400/40

1. Kontro lira jte dosedan je  verige, da bo ta pra 
v ilno  ležala na verižn iku  in v  vodilu .

2. Za napenjanje verige  obrn ite vpenja ln i prstan 
(8/2) na desno.

3. Trdno za tegn ite  vpen ja lno  m atico (8/1).

K o n tro la  n a p e to s ti v e r ig e

Pogosto kontro lira jte  napetost verige, saj se nove
verige raztegnejo.

Veriga je  pravilno napeta, če:

■  se prilega na spodn jo stran vod ila  in se lahko 
povleče z roko

■  se v sredin i vod ila  lahko dvigne za 3 - 4 mm

Pri obratova ln i tem peraturi se veriga podaljša in
povesi.

Upoštevajte sm er poteka verige žage. 
Rezila žag in ih  zobeh na zgorn ji strani vo 
dila kažejo naprej proti kon ici vod ila  (4).

1

1
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M o n ta ž a ALKO
PR EVID N O !

• N evarnost te lesnih poškodb zarad i izsto 
panja verige!

Nestrokovno napenjanje verige lahko 
privede do te lesnih poškodb!

Pogonski členi verige ne sm ejo  izstopati 
iz utora na spodnji s tran i vodila . Napnite 
verigo.

Z a vo ra  v e r ig e

Verižna žaga ima ročno zavoro  verige , ki se sproži 
npr. pri povratnem  udarcu preko ščitn ika rok.

Pri sprožitv i zavore  verige  se veriga žage sunko 
v ito  ustavi in m otor izklopi.

P re v e rja n je  d e lo v a n ja  z a vo re  v e r ig e  o b
iz k lo p lje n e m  m o to r ju

1. Za izklop zavore verige  povlecite šč itn ik  rok 
v sm eri (9) nosilnega ročaja. Veriga se lahko 
povleče z roko.

2. Za vk lo p  zavore verige potisnite šč itn ik  rok v 
sm eri naprej (10). Verige v tem  prim eru ne bi 
sm elo biti m ogoče povleči.

P re v e rja n je  d e lo v a n ja  z a vo re  v e r ig e  o b
v k lo p lje n e m  m o to r ju

Pred vsakim  začetkom  dela preverite de lovanje
pri vklop ljenem  motorju .

1. Verižno žago varno in trdno držite za  nosilni 
ročaj in navadni ročaj.

2. Z ažen ite  m otor.

3. Potisnite šč itn ik  rok pro ti naprej (10). Veriga 
in m otor se m orata tako j ustaviti.

O lje  za v e r ig o

Pred vsakim  zače tkom  dela preverite 
nivo olja in po potrebi do lijte  o lje za ve 
rigo.

V eriga in vod ilo  se s sam odejn im  sis tem om  ma- 
za lke m ed obra tovan jem  tra jno oskrbu je ta  z o l 
jem . Olje za verigo ščiti pred korozijo  in predčasno 
obrabo.

Za m azanje  verige in vod ila  uporablja jte  le eko 
loško b io loški razgrad ljivo kakovostno olje za ve 
rige in transportira jte  te r sklad išč ite  v dovoljen ih  in 
označenih  posodah.

Da verigo  zadostno nam ažete, m ora v rezervo 
arju  (11/1), (12/1) vedno biti prisotno dovolj o lja za 
ve rigo . Nivo olja lahko kontro lira te v kontro lnem  
okencu. Nivo olja ne sm e segati pod oz. nad oz 
naki "M IN " (11/3), (12/3) in "M AX" (11/2), (12/2).

A
N E V A R N O S T!

Ž iv ljen jska nevarnost zarad i pokvarjene 
zavore  verige !

Posled ica so lahko hude te lesne poš 
kodbe te r tud i sm rt!

Naprave ne poganja jte, če je  zavora  ve 
rige pokvarjena. Naj verižno žago preveri 
strokovna servisna delavnica.

Pred vsakim  vklopom  verižne žage spro 
stite  zavoro  verige.

A

A

N E V A R N O S T!

Ž iv ljen jska nevarnost zaradi m alom ar 
nega ravnanja!

Posled ica so lahko hude te lesne poš 
kodbe!

Zavora verige je  nam enjena za zm an 
jševan je  oz. preprečevan je  te lesnih poš
kodb v prim eru m orebitnega povratnega 
udarca.

V erižno žago uporablja jte  zaveda joč  se 
varnosti in z v isoko koncentracijo .

N E V A R N O S T!

Ž iv ljen jska nevarnost zarad i poškodo 
vane zavore  verige!

Posled ica so lahko hude te lesne poš 
kodbe te r tud i sm rt!

Pred vsakim  začetkom  dela preverite 
de lovanje zavore  verige.

A

A

N E V A R N O S T!

Ž iv ljen jska nevarnost zaradi nepredv ide 
nega prem ika!

Zarad i nepredviden ih  prem ikov lahko 
pride do hudih te lesnih poškodb!

Pri sproščan ju  zavore verige ne pritiska 
jte  nobenih stikal.

N E V A R N O S T!

Ž iv ljen jska nevarnost zarad i m alom ar 
nega ravnanja!

Posled ica so lahko hude te lesne poš 
kodbe!

Zavora verige  je  nam enjena za zm an 
jševan je  oz. preprečevan je  te lesnih poš 
kodb v prim eru m orebitnega povratnega 
udarca.

Verižno žago uporablja jte  zaveda joč se 
varnosti in z v isoko koncentracijo .

1
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A

A

PO ZO R!

Poškodbe stro ja z uporabo starega olja! 

Uporaba starega olja lahko povzroči poš 
kodbe stro ja in je  škod ljiva za oko lje !

PR EVID N O !

Poškodbe stro ja zarad i izsušitve olja za 
verigo!

Z lep itev  olja za verigo  lahko privede do 
poškodb na kom ponentah za voden je 
olja ali črpa lk i za olje!

Olje za  verigo pred vsakim  daljš im  sk la 
d iščen jem  odstran ite  iz naprave.

U P R A V L J A N J E  

V k lo p  m o to r ja

Pred vsakim  vklopom  verižne žage spro 
stite zavoro  verige.

1. P ritisnite gum b za blokado (14/1) s pa lcem  in 
ga držite .

2. P ritisnite in drž ite  stika lo za vk lop  in izklop 
(14/2).

1

G um ba za blokado po zagonu verižne 
žage ni potrebo držati pritisn jenega. M o 
ral bi preprečiti nehoteni zagon verižne 
žage.

Z A G O N

A
 N E V A R N O S T!

N evarnost te lesnih poškodb s poškodo 
vanim i sestavnim i deli!

P oškodovani sestavni de li lahko prive 
dejo do hudih te lesnih poškodb te r tud i 
do sm rti!

Pred zagonom  izvedite v izua lno kontro lo 
in preverite de lovanje sestavnih  delov.

A
 N E V A R N O S T!

Ž iv ljen jska nevarnost zarad i poškodo 
vane zavore  verige!

Posled ica so lahko hude te lesne poš 
kodbe te r tud i sm rt!

Pred vsakim  začetkom  dela preverite 
de lovanje zavore  verige.

H
Pred vsakim  začetkom  dela preverite 
nivo olja in po potrebi do lijte  olje za ve 
rigo.

■  U pošteva jte lokalne predpise glede časov 
obratovanja .

■  Zadn ji ročaj žage trdno ob jem ite in držite z 
desno (desničarji) in spredn ji ročaj z levo 
roko.

■  Ročajev ne pustite , dok le r m otor dela.

■  Pred zagonom  verižne žage obesite  poda l
jše k  kab la v drža lo za razbrem enitev vleka 

(13).

■  Žage ne uporablja jte  v prim eru:

■  utru jenosti

■  s labega počutja

■  vp liva a lkohola , zdravil in drog

Iz k lo p  m o to r ja

1. Pustite stikalo  za vk lop  in izklop (14/2).

N E G A  IN  V Z D R Ž E V A N J E

Verižna žaga ustreza vsem  zadevn im  varnostn im  
standardom . Popravila sm e opravlja ti le kva lific i
rano strokovno osebje  ob izključn i uporabi o rig i
naln ih nadom estn ih  delov.

■  Po vsaki uporabi preverite ob rab ljenost ve r 
ižne žage in po potrebi zam enja jte  poškodo 
vane sestavne dele.

■  Naprave ne izpostavlja jte  m okroti ali v lagi.

■  Ne uporablja jte čistil oz. top il.

■  U porablja jte nadom estne dele, ki jih je  pred 
pisal pro izva ja lec.

A
 N E V A R N O S T!

Ž iv ljen jska nevarnost zarad i e lektrič 
nega toka!

Pri dotiku s prevodnim i deli obsta ja 
neposredna ž iv ljen jska nevarnost toko v 
nega udara!

Pred vsem i vzdrževa ln im i in negovaln im i 
ukrepi nosite  zaščitne  rokavice in odk lo 
pite napravo iz om režja.

O s tre n je  v e rig e

A
 O P O ZO R ILO !

N evarnost poškodb z verigo žage!

Ostri robovi lahko povzročijo  težke v rez 
nine!

Pri ostren ju  verige nosite  ustrezne va r 
nostne rokavice.
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N e g a  in v z d rž e v a n je ALKO
Za ne izkušenega uporabnika verižn ih  
žag priporočam o, da verigo naostri s tro 
kovn jak ustrezne serv isne službe.

A
 PR EVID N O !

Poškodbe stro ja zarad i nestrokovnega 
ostren ja !

Neenaki reza ln i zob je  povzročijo  ne ra 
ven potek verige te r tud i pokanje verige ! 

Po ostren ju  m ora jo vsi rezaln i zob je  biti 
enako dolg i in široki.

A
 N E V A R N O S T!

Ž iv ljen jska nevarnost povra tnega 
udarca!

N epravilno naostrena veriga  lahko pri
vede do hudih poškodb!

Verigo ostrite strokovno.

Da dobite  optim aln i rezu lta t rezanja , se m ora ve 
riga ostriti v rednih časovnih obdobjih.

P ravilno naostrena veriga zm anjša nevarnost 
povratnega udarca in preprečuje  v isoko obrabo. 

Ne de la jte  s togo  ali poškodovano verigo . Posle 
dica so m očna te lesna obrem enitev, s lab rezultat 
rezanja in visoka obraba verige.

Verigo je  potrebno naostriti, kadar pri rezanju  nas 
ta ja  žagovina ali žaga težko predira skozi les.

1. Izklopite napravo in izvlecite om režni vtič.

2. Preverite  napetost verige in jo  po potrebi nas 
tavite.

3. Za ostren je  uporablja jte le ustrezno orodje:

■  okroglo  pilo za verigo 0  = 4,0 mm

■  vod ilo  pile

■  m erilo verige

■  Ta orodja  lahko dobite  v strokovn i trgo 
vin i.

4. Posam ezni č leni verige  sesto je  iz enega re 
za lnega člena (15/3), reza lnega zoba (15/1) 
in om ejevaln ika (15/2).

5. Pilo z lahkim  pritiskom  in navpično (15) vo 
dite od notranje  proti zunan ji s tran i rezalnega 
zoba. Da s pilo pravilno de la te , vam  pom aga 
vod ilo  pile. Zadošča jo  2-3 poteze s pilo.

6. Pri ostren ju  ohran ite  vogale (15) na rezalnem  
zobu in v iš ino om ejevaln ika (15/2) ob rezilu. 
Pazite na to, da pri ostren ju  vs i rezaln i zob je  
verige ostanejo  enako dolg i in široki.

7. Pri uporabi predp isanega orodja  in pravilnem  
ravnanju se predp isane vrednosti voga lov sa 
m odejno ustvarijo . V rednosti lahko preverite 
z m erilom  za verigo .

8. Na koncu neznatno zaob lite  spredn ji del om e- 
jeva ln ika  (15/2).

9. Verigo pogosto ostrite in snem ite nekaj m ate 
riala.

10. Verigo zam enja jte  tako j, ko se doseže m in i
m alna do lž ina rezaln ih zobeh 4 mm (15).

11. O stra veriga ustvarja ve like in do lge ostružke.

Č iš č e n je  n o tra n jo s t i v e r iž n ik a

V erižno žago tem eljito  očis tite  po vsaki uporabi.

1. Verižno žago odklop ite  iz om režja  in položite  
na stab ilno podlago.

2. O dvijte pokrov zobnika.

3. O čistite notran jost z ustreznim  čopičem .

4. Snem ite verigo in odstran ite  vodilo .

5. O čistite u to r vod ila  in vrtino za vhod olja.

V o d ilo

Da preprečite  enostransko obrabo, obrnite vod ilo
po vsakem  ostren ju  in vsaki zam enjavi verige.

Pri m odelih EKI 2200/40 in EKS 2400/40 
je  pred obračanjem  treba  predelati na 
pravo za hitro napenjanje  na vodilu . G le 
jte  Predelava naprave za hitro napen 
janje .

Vodilo redno preverja jte glede poškodb. Po pot
rebi odstran ite  m oleče grebene (16).

1. Skrbno očis tite  utor vod ila  (16/1) in vrtino za 
vhod olja (16/2).

2. M aza lno vrtino (17/1) skrbno očis tite  z obeh 
straneh.

3. Z  ustrezno tlač ilko za m ast zaporedom a na 
obeh straneh vtisn ite  to liko masti, dok le r m ast 
ne začne enakom erno izhajati na kon icah 
obrača ln ika. O brača ln ik  pri tem  vedno po 
novno obrnite .

P re d e la va  n a p ra ve  za h it ro  n a p e n ja n je

1. O dvijte križni v ijak  (18/1).

2. Snem ite vodilo , obrn ite  in ponovno privijte  
križni v ijak  (18/1).

3. Preko m olečega zatiča (18/2) se ugotavlja 
pravilna lega naprave za hitro napenjanje . Pa 
z ite  na pravilen dosed.

Po 3. ali 4. lastnem  ostren ju  naj verigo 
naostri serv isna de lavnica . Pri tem  se o s 
tri tud i om e jeva ln ik  globine.
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s l S k la d iš č e n je

S K L A D IŠ Č E N J E

Po vsaki uporabi tem eljito  očis tite  verižno žago. 
Hranite jo  na suhem  mestu z m ožnostjo  zak le 
panja in zuna j dostopa otrok.

Pri ob ratova ln ih  prem orih , ki tra ja jo  dlje kot 30 dni, 
izvedite naslednja  dela:

1. Izklopite napravo in izvlecite om režni vtič.

2. O dvijte pokrov rezervoarja  olja

3. Izpraznite rezervoar olja.

4. Napo lnite nekaj m otornega olja.

5. Z  n jim  poganja jte verižno žago nekaj časa, da 
splaknete oljne vode in črpa lko za olje.

6. Snem ite verigo in vodilo , očis tite  in poškropite  
z o ljem  za zaščito  pred rjo.

7. Verižno žago tem eljito  očis tite  in hranite v su 
hem prostoru.

O B N A Š A N J E  P R I D E L U  IN  D E L O V N A  

T E H N IK A

S e čn ja  s te b e l

Pred zače tkom  sečn je  m orate izvesti naslednje
ukrepe:

■  Poskrbite, da se v področju nevarnosti ne 
nahaja jo  druge osebe, ž iva li ali predm eti.

■  V arnostna razdalja m ed drugim i de lovnim i 
m esti ali predm eti mora znašati na jm anj 2 % 
do lž in i stebla.

■  Pazite tud i na napa ja lne vode in tu jo last 
nino. Po potrebi obvestite e lektrod is tribuci- 
jsko  podje tje ali lastn ika .

■  O cenite  sm er padanja stebla.

Za sm er padanja steb la so odločiln i:

■  naravni nagib  stebla

■  v iš ina steb la

■  enostranska rast vej

■  ravna ali strm a lega

■  asim etrična rast, poškodbe drevesa

■  sm er in h itrost vetra

■  obrem enjenost s snegom

■  Pri strm i legi vedno de la jte nad steb lom , ki ga 
boste podirali.

■  Poskrb ite, da se na predhodno ugotovljen i 
poti um ikanja ne nahaja jo  ovire. Pot um ikanja 
m ora potekati oko li 45° poševno nazaj od 
sm eri padanja (19).

■  Hlod m ora biti prost grm ovja , ve j in tu jk  (npr. 
um azanije , kam nov, m ajave skorje , žebljev, 
sponk, žice , itd.).

Za sečn jo  steb la  je  treba narediti dva zaseka in 
en podira ln i rez.

1. Pri podira ln ih in skra jševa ln ih  rezih postavite  
klinasti om e jeva ln ik  varno ob les, ki ga boste 
rezali.

2. Z asek (20/C ) na jprej vrežite  vodoravno, po 
tem  poševno od zgora j pod kotom  od naj
manj 45°. S tem  se prepreči zagozd itev  ve r 
ižne žage pri izdelovan ju  drugega zaseka. Z a 
sek se mora postaviti kar b ližje tlem i in že len i 
sm eri padanja (20/E). G lobina zaseka m ora 
znašati oko li 1/4 prečnika stebla.

3. Podira ln i rez (20/D ) vrežite  točno vodoravno 
nasproti zaseka. Podira lni rez se mora vrezati 
na viš in i 3-5 cm  nad vodoravn im  zasekom .

4. Podira ln i rez (20/D ) vrežite  tako globoko, da 
med zasekom  (20/C ) in podira ln im  rezom 
(20/D ) ostane sklep  (20/F) na jm anj 1/10 pre 
mera debla . Ta sk lep preprečuje , da se steb lo 
obrne in pade v napačni sm eri. Pri prib ližanju 
podira lnega reza (20/D ) sklepu (20/F) bi s te 
blo m oralo začeti padati.

5. Če steb lo pada m ed žagan jem :

■  Če steb lo m orda pada v napačni sm eri ali 
se nagiba nazaj in zagozd i verižno žago, 
prekin ite podira ln i rez. Za odpiran je  reza 
in podiranje  steb la  v že len i črti padca 
zab ijte  zagozdo.

■  Verižno žago tako j izvlecite  iz reza, izk lo 
pite in od ložite .

■  Pojdite v področje umika.

■  Pazite na padajoče veje.

Km etijska strokovna združen ja  redno 
ponuja jo  teča je  iz ravnanja z verižn im i 
žagam i te r sečn je  stebel.

N E V A R N O S T!

Nevarnost te lesn ih  poškodb zaradi ne 
zadostnega s trokovnega znanja ! 

Nezadostno strokovno znanje lahko pri
vede do hudih poškodb te r do sm rti! 

Stebla sm ejo  podirati in obvejevati le us 
posobljene in izkušene osebe.

N E V A R N O S T!

• Ž iv ljen jskega nevarnost zarad i razkla 
nega lesa!

Zarad i potegn jen ih  ostružkov lahko pride 
do hudih poškodb te r do sm rti!

M ajavi ostružki in lesni d rob ir odstran ite  
od dela, ki ga boste žagali.

H

A
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O b n a š a n je  p ri d e lu  in d e lo v n a  te h n ik a ALKO
6. Če steb lo ostane stati, ga z zab ijan jem  za 

gozd v podira ln i rez kontro lirano privedite do 
padca.

7. Po zak ljučku žagan ja  tako j snem ite g lušnike 
in pazite na s ignale ali opozorilne klice.

O b v e je va n je

Pri tem  de lu je  treba upoštevati naslednje  točke:

■  Verižno žago med de lom  oprite ob hlod.

■  Večje, navzdol usm erjene veje, ki podpira jo  
steb lo, sprva pustite (21).

■  M anjše ve je odrežite  z en im  rezom .

■  Pazite na napete veje in jih  odrežite  od spo 
daj navzgor, da preprečite  zagozd itev verižne 
žage (21).

■  Prosto v isečih  ve j ne režite  od spodaj.

■  Vbodne, vzdo lžne reze in reze v jedro naj iz 
va ja jo  izkušene ali usposobljene osebe.

S k ra jš e v a n je  s te b la

Pri tem  delu je  treba upoštevati naslednje točke :

■  Pri strm i legi vedno de la jte  nad deblom , ker 
se deblo  lahko odkota li (25).

■  Verižno žago vod ite  tako, da se v poda ljša 
nem obrača lnem  obm očju verige ne nahaja 
noben del te lesa.

■  Klinasti om e je va ln ik  postavite d irektno poleg 
reza lnega roba in pustite , da se verižna žaga 
obrača oko li te točke. Na koncu reza ne izva 
ja jte  pritiska.

■  Pazite na to, da se veriga ne dotika tal.

■  Preden odstran ite  verižno žago, počaka jte , 
da se veriga po zak ljučku reza ustavi.

■  M otor verižne žage vedno izklopite, preden 
pre idete na drugo steblo.

Ce lotna do lž ina debla  se prilega enakom erno:

■  Deblo prerežite od zgora j in ne režite  v tla 
(22).

Deblo se prilega na enem  koncu:

■  Da preprečite zagozd itev verižne žage in d ro 
b ljen je lesa, na jprej žagajte  1/3 prem era de 
bla od spodaj, potem  pa ostanek prerežite od 
zgora j na v iš ino spodn jega reza (23).

Deblo se prilega na obeh koncih:

■  Da preprečite zagozd itev verižne žage in d ro 
b ljen je lesa, na jprej žagajte  1/3 prem era de 
bla od zgora j, potem  pa ostanek prežagajte 
od spoda j na v iš ino zgorn jega reza (24)

N E V A R N O S T!

Ž iv ljen jska nevarnost povratnega 
udarca!

Povratn i udarec lahko privede do sm rtnih 
te lesn ih  poškodb!

Upošteva jte  ukrepe za preprečevanje 
povratnega udarca.

S k ra jš e v a n je  žag an eg a  lesa

Pri tem  delu je  treba  upoštevati naslednje točke:

■  Uporabite  varno rezalno podlago (kozo za ža 
ganje , zagozde, grede).

■  Pazite na varno sto jo in enakom erno poraz 
de litev te lesne teže.

■  O blovino zavaru jte  pred obračanjem .

■  Za rezanje  uporablja jte  le vk lop ljeno verigo, 
stro ja nikoli ne vk lop ite  s postavljeno verigo.

■  Lesa ne držite  z nogo ali s pom očjo  druge 
osebe.

A

Sm ejo se uporablja ti le lesene, p lastične 
ali a lum in ijaste  zagozde.

N E V A R N O S T!

• Ž iv ljen jska nevarnost zaradi padanja 
steb la!

Če um ikanje ni m ogoče, lahko pride do 
hudih te lesnih poškodb te r tud i do sm rti! 

S podiranjem  začn ite  šele, ko je  zago 
tov ljeno um ikanje do steb la, ki ga boste 
podira li, brez ovir.

A
N E V A R N O S T!

- Ž iv ljen jska nevarnost zaradi padanja 
steb la!

Nekontro lirano padanje steb la lahko pri
vede do hudih te lesnih poškodb te r tudi 
do sm rti!

Podiranja ne izva ja jte po vetru.

A
N E V A R N O S T!

- Ž iv ljen jska nevarnost zaradi nekon tro li 
ranega padanja steb la!

Nekontro lirano padanje  stebel lahko 
povzroči hude te lesne poškodbe te r tudi 
sm rt!

Da garantira te kontro lirano padanje ste 
bla, pustite med zasekom  in podira ln im  
rezom  sklep, ki znaša okoli 1/10 prem era 
hloda.
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s l O d s tra n je v a n je

O D S T R A N J E V A N J E

O d s lu ž e n ih  n a p ra v , b a te r ij in  a k u m u la 
to r je v  ne o d la g a jte  m ed  g o s p o d in js k e  
o d p a d k e !
Em balaža, naprava in oprem a so izdelani 
iz m ateria lov, prim ern ih za recikliranje . 
O dstran ju jte  jih  v  sk ladu s predp isi.

P O M O Č  V  P R IM E R U  M O T E N J

Težava M ožn i v z ro k R e š ite v

M otor se ne zažene Ni om režnega napajanja .

Zašč itno  stikalo  m otorja  je  izklopilo 
napravo.

Zavora  verige  sprožena

Preverite poda ljševaln i kabel, po 
potrebi uporabite novega.
Preverite varovalke / zaščitno FI- 
stikalo.
Napajanje naj preveri e lektro s tro 
kovnjak.

Počakajte , da zaščitno stikalo  m o 
torja  znova vk lop i verižno žago.

Sprostite zavoro  verige.

Ni m azanja  verige R ezervoar za olje je  prazen 

M eč je  um azan

Preverite rezervoar o lja glede poš 
kodb.
Preverite nivo olja, po potrebi do li 
jte  olje za  verigo.

O čistite vrtino za vhod olja in utor 
za voden je  olja.

Pri m otnjah, ki v te j tabeli niso navedene ali ki jih  ne m orete sam i odpraviti, se obrn ite  na našo 
pris to jno s lužbo za stranke.
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G a ra n c ija ALKO
G A R A N C IJ A

G arancija ve lja  za  napake na m ateria lu ali napake pri izdelavi v okviru  zakonsko določenih zasta ra ln ih  
rokih; popravilo  izvedem o po lastn i preso ji in izb iri s popravilom  izdelka ali zam enjavo. Zastara ln i roki se 
do ločajo po zakon ih  države, v kateri je  bila kupljena naprava.

Naša garancija  ve lja  sam o v prim eru:

■  Upoštevanja teh navodil za uporabo

■  Pravilne uporabe

■  Uporabe orig ina ln ih  nadom estn ih  delov

G arancije ne priznam o v prim eru:

■  Če sam ovoljno popravlja te  napravo

■  V  prim eru nedovoljen ih  tehn ičn ih  sprem em b na 
napravi

■  Pri nepraviln i uporabi

G arancija ne ve lja  za:

■  Poškodbe lakiran ja , posledice ob iča jne obrabe

■  O brabne dele, ki so na seznam u nadom estn ih  de lov označeni v okvirju  [xxx xxx (x)]

■  M otor z notranjim  izgorevanjem  (tu ve lja jo  garancijska  do ločila  konkretnega pro izva ja lca m otorja)

G arancijski čas se prične z datum om  nakupa naprave, ki ga izvede končn i uporabnik . O dločilen podatek 
je datum  na računu. S to po jasnitv ijo in orig ina ln im  računom  se obrnite na vašega prodaja lca ali na na jb 
ližje serv isno m esto. S to  po jasnitv ijo ostanejo  nedotakljive zakonske zahteve o napakah, ki se nanašajo 
na prodaja lce v relaciji do kupca.

IZ J A V A  E S  O  S K L A D N O S T I

S  to  iz ja v o  p o tr ju je m o , d a  iz d e le k , ki g a  d a je m o  v  p ro m e t, u s tre z a  z a h te v a m  u s k la je n ih  d ire k t iv  E U , v a rn o s tn ih  s ta n d a rd o v  E U  in s p e c if ič 

n ih  s ta n d a rd o v , ki v e lja jo  z a  ta  iz d e le k .

I z d e l e k

E le k tr ič n a  v e r iž n a  ž a g a  

T i p

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

S e r i j s k a  š t e v i l k a

G 4 1 0 4 1 0 5

R a v e n  z v o č n e  m o č i

iz m e r je n a /z a g o to v lje n a  

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

P r e v e r j a n j e  v z o r c a  v  s k l a d u  z  

G P S G  č l .  4  B M  1 0 2 7  M S R

E K S  2 0 0 0 /3 5  št. B M  5 0 2 4 2 8 9 7  

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  š t. B M  

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e r t if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

P r o i z v a j a l e c

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

D i r e k t i v e  E U

2 0 0 6 /4 2 /E S

2 0 0 0 /1 4 /E S

2 0 0 5 /8 8 /E S

2 0 0 4 /1 0 8 /E S

P o o b l a š č e n i  z a s t o p n i k

A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

U s k l a j e n i  s t a n d a r d i

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

P r i g l a š e n i  o r g a n

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt i-  

f ic a t io n  e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

U g o t a v l j a n j e  s k l a d n o s t i

2 0 0 0 /1 4 /E S  

P r ilo g a  V

A n to n io  D e  F ilip p o  

D ire k to r  d ru ž b e  

K o tz , 1 5 .1 .2 0 1 3
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h r O rig in a ln e  u p u te  z a  u p o ra b u

O R IG IN A L N E  U P U T E  Z A  U P O R A B U
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Uz ovaj p riručn ik .............................................. 114

O pis p ro izvoda ..................................................114

Preg led p ro izvo da ............................................ 115

Tehnički podac i.................................................115

Opće sigurnosne napom ene za električne
a la te ......................................................... 116
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Ponašanje pri radu i radna teh n ika ................ 124
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Ja m stvo ............................................................. 127
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U Z  O V A J  P R IR U Č N IK

■  Pročita jte ove upute za uporabu prije puš 
tan ja  u rad. To je  preduvje t za siguran rad i 
rukovanje bez sm etnji.

■  O bratite pozornost na sigurnosne napom ene 
i napom ene upozorenja  u ovoj dokum entaciji 
i na uređa ju.

■  Sačuvajte  upute za  rukovanje za kasniju 
uporabu i preda jte  ih s ljedećem  korisniku .

O b ja š n je n je  zn a ko va

A
 PO ZO R!

Točnim  slijeđen jem  ovih napom ena upo 
zo renja m ogu se izbjeći šte te  po ljude i/
ili m aterija lne štete.

Specija lne napom ene za bolje razum ije 
van je  i rukovanje.

O P IS  P R O IZ V O D A

Ova dokum entacija  op isu je ručno vođenu e lek 
tričnu lančanu pilu.

S im b o li na  u re đ a ju

Pozor! Poseban oprez pri ruko- 
/  ■ \  vanju .

Prije puštanja  u pogon pročita jte 
upute za uporabu!

Uređaj zaštitite  od kiše i vlage

Nosite zaštitu  za  oči i sluh.

Utikač odm ah odvojite od m reže 
ako je  produžni kabel oštećen ili 
prerezan.

S ig u rn o s n e  i z a š titn e  n a p ra ve  

Z a š titn a  s k lo p k a  za  m o to r

E lektrična lančana pila oprem ljena je  zaštitnom  
sklopkom  m otora koja se pri p reopte rećenju  is 
k ljučuje i pritom  izlazi iz op la te stroja.

Nakon faze hlađenja  od oko 15 m inuta sklopka 
se može ponovno utisnuti i e lektrična lančana pila 
uključiti.

A
 O P A S N O S T!

O pasnost od ozljeda zbog izm ijen jenih 
s igurnosnih uređa ja!

Izm jena sigurnosnih uređa ja m ože dove 
sti do teških  ozljeda!

S igurnosne i zaštitne  uređaje ne s tav lja 
jte  izvan snage.

K o č n ic a  la nca

Lančana pila ima ručnu kočn icu lanca koja se npr. 
u s lučaju povratnog udarca aktiv ira preko štitn ika 
ruku.

Kod aktiv iran ja  kočnice lanca lanac pile se naglo 
zaustavlja  i isk ljuču je se motor.

N a m je n ska  u p o ra b a

Električna lančana pila isključivo je  konstru irana 
za uporabu u kući i vrtu. U tim  područjim a e lek 
tričnu lančanu pilu treba koristiti za  opće radove 
poput npr.:

■  rezanja  p iljenog drveta

■  iz rezivan ja  živ ica

■  piljenja drveta
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O p is  p ro iz v o d a ALKO
za ogrjev. Sm ije se piliti isključivo drvo. Uređa j se 1-7 Raste rećenje  povlačenja  kabela
ne sm ije koristiti u pro fesionalne svrhe. Drugačija
uporaba izvan tih okvira sm atra se nenam jens  2-8 Pričvrsna m atica *
kom.

1-9 Kontroln i prozorč ić  sprem nika ulja za la 
U P O ZO R E N JE !

• O pasnost od ozljeda zbog nenam jenske

nac

1-10 Priključn i kabeluporabe!

Posljedica m ogu biti ozljede! 1-11 G um b za blokadu

Uređaj ne koristite u pro fesionalne svrhe.
1-12 Sklopka za uključ ivan je /isk ljuč ivan je

P R E G L E D  P R O IZ V O D A 1-13 Sprem nik ulja za  lanac

Preg ledi pro izvoda (1, 2) daju pregled uređa ja.
1-14 Štitn ik  za ruke

1-1 Lanac pile 1-15 Klinasti gran ičn ik

1-2 Uređa j za brzo zatezan je  ** 2-16 V ijak  za zatezan je  lanca *

1-3 Ručka 1-17 Vodilica

1-4 Pokrov lančanika * specifično za uređa j EKS 2000/35

1-5 Zaštitna  sk lopka motora ** specifično za uređa j EKI 2200/35 i EKS

1-6 Rukohvat straga
2400/40

T E H N IČ K I P O D A C I

T ip EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Br. art. 112 807 112 808 112 809

M otor 230 V  ~/50 Hz 230 V  ~ /50 Hz 230 V  ~ /50 Hz

Broj okre ta ja  u slobodnom  hodu 7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 min ±10%

maks. snaga 2000 W 2400 W 2200W

Duljina vod ilice (O REG O N ) 14" (SD) 16" (SD) 16" (SD)

Korisna du ljina vod ilice 325 mm 375 mm 375 mm

Lanac pile (O REG O N ) 3/8 91 PJ 052X 3/8 91P J056X 3/8 91PJ056X

Debljina pogonskog članka 1,27 mm 1,27 mm 1,27 mm

R aspodje la -  lančanik 3 /8“ 3 /8 “ 3 /8“

Broj zubaca 6 z 6 z 6 z

Kočnica lanca Da Da Da

maks. brz ina lanca 13,5 m/s 13,5 m/s 13,5 m/s

Zaprem ina sprem nika ulja za lanac 0,150 l 0 ,150 l 0,200 l

Neto tež ina bez lanca i vodilice 5,8 kg 6,0 kg 5,96 kg
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h r T e h n ič k i p o d a c i

T ip E K S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

R azina zvučne snage LW A (2000/14/ 

EZ)

R azina zvučnog tlaka LPA 

m aks. ubrzan je  vib racija  avhw  (k=3)

110 dB(A)

96 dB(A) 

5,049 m /s2

110 dB(A)

95 dB(A) 

5,945 m/s2

108 dB(A)

94 dB(A) 

5,061 m/s2

A

A

A

A

Navedene vrijednosti utvrđene su prem a 
norm iranom  isp itnom  ponašanju i mogu 
se koristiti za  m eđusobno uspoređivanje  
različ itih e lektričn ih  alata.

Te su vrijednosti uz to prik ladne za pre 
thodnu procjenu opte rećen ja  za koris 
nika koje nasta ju vib racijam a.

U P O ZO R E N JE !

O visno o prim jeni e lektričnog alata 
stvarne vrijednosti v ib racija  m ogu odstu 
pati od navedenih.

Poduzm ite m jere kako biste se zaštitili 
od v ib rac ijsk ih  op terećenja . Pritom im a 
jte  na umu c je lokupn i tije k  rada, dakle 
također trenutke u kojim a električn i alat 
radi bez op terećenja  ili je  isključen. 

P rik ladne m jere izm eđu osta loga obuh 
vaća ju  redovito održavan je  i njegu e lek 
tričnog ala ta  i alatn ih  nastavaka, od rža 
van je  top line ruku, redovite  stanke kao i 
dobro p lan iran je tijeka rada.

U P O ZO R E N JE !

Nosite zaštitu  za sluh kako biste spriječili 
oštećenja sluha.

PO ZO R!

Pročita jte sve sigurnosne napom ene i 
upute.

Propusti pri poštovanju s igurnosnih na 
pom ena i uputa m ogu prouzročiti e lek 
tričn i udar, požar i/ili teške ozljede.

PO ZO R!

Sve sigurnosne napom ene i upute saču 
va jte  za  buduću uporabu.

Pojam „e lektričn i a la t“ upotrijeb ljen u s i
gurnosnim  napom enam a odnosi se na 
m režne električne alate (s m režnim  ka 
be lom ) i akum ula torske električne alate 
(bez m režnog kabela).

A

A

A

PO ZO R!

Uređaj koristite  sam o u tehničk i besprije 
kornom  stanju!

Prije svake uporabe povje rite  m ožebitna 
oštećenja uređa ja, kabela  i utikača, o š 
tećeni d ije lov i m oraju se popraviti ili z a 
m ijen iti u serv isno j radionici.

PO ZO R!

O p a s n o s t o d  p o v re d a !

S igurnosne i zaštitne naprave ne sm iju 
se staviti izvan snage.

PO ZO R!

O p a s n o s t o d  e le k tr ič n e  s tru je !

U tikač odm ah odvojite  od m reže ako je 
vod oštećen ili prerezan!

O P C E  S IG U R N O S N E  N A P O M E N E  Z A  

E L E K T R IČ N E  A L A T E

S ig u rn o s t na  ra d n o m e  m je s tu

■  S vo je  ra d n o  p o d ru č je  d rž ite  č is t im  i d o b ro  
o s v ije t l je n im . N e re d  i l i  n e o s v i je t lje n a  ra d n a  
p o d ru č ja  m o g u  d o v e s t i d o  n e s re ć a .

■  Ne ra d ite  s  e le k tr ič n im  a la to m  u o k ru ž ju  
u g ro ž e n o m  e k s p lo z ijo m  u ko je m  se  na la ze  
z a p a ljiv e  te k u ć in e , p l in o v i i l i  p ra š in e . E le k 

t r ič n i a la t i s tv a ra ju  is k re  k o je  m o g u  z a p a lit i 
p ra š in u  i l i  p a re .

■  D je cu  i d ru g e  o s o b e  u d a ljite  t ije k o m  
k o r iš te n ja  e le k tr ič n o g  a la ta . U  s lu č a ju  
o d v la č e n ja  p o z o rn o s t i m o ž e te  iz g u b it i  k o n 

t ro lu  n a d  u re đ a je m .

E le k tr ič n a  s ig u rn o s t

■  P r ik l ju č n i u t ik a č  e le k tr ič n o g a  a la ta  m o ra  
p r is ta ja t i u u t ič n ic u . U tik a č  se  n i u k o 
je m  s lu č a ju  ne s m ije  p re in a č a v a ti. A d a p - 
te rs k e  u tik a č e  ne u p o tre b lja v a jte  za je d n o  
s  u z e m lje n im  e le k tr ič n im  a la tim a . N e p re in -  
a č e n i u t ik a č i i  p r ik la d n e  u t ič n ic e  s m a n ju ju  r i 

z ik  o d  e le k tr ič n o g  u d a ra .
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O p ć e  s ig u rn o s n e  n a p o m e n e  z a  e le k tr ič n e  a la te ALKO
■  Izb je g a v a jte  k o n ta k t t i je la  s  u z e m lje n im  

p o v rš in a m a  p o p u t c ije v i,  ra d ija to ra , š te d 
n ja ka  i h la d n ja k a . P o s to ji  p o v e ć a n i r iz ik  
o d  e le k tr ič n o g  u d a ra  a k o  je  V a š e  t ije lo  
u z e m lje n o .

■  D rž ite  e le k tr ič n e  a la te  d a lje  o d  k iš e  il i 
v la ge . P ro d ir a n je  v o d e  u  e le k t r ič n i a la t  p o 

v e ć a v a  o p a s n o s t  o d  e le k tr ič n o g  u d a ra .

■  Ne z lo ra b ite  k a b e l za n o še n je , v je š a n je  
e le k tr ič n o g  a la ta  il i  iz v la č e n je  u t ik a č a  iz 
u t ič n ic e . D rž ite  ka b e l d a lje  o d  v ru ć in e , 
u lja , o š tr ih  b r id o v a  il i p o k re t lj iv ih  d ije lo v a  
u re đ a ja . O š te ć e n i i l i  p re p le te n i k a b e l i  p o 

v e ć a v a ju  o p a s n o s t  o d  e le k tr ič n o g  u d a ra .

■  A k o  s  e le k tr ič n im  a la to m  ra d ite  na o tv o r 
e n o m , u p o tre b lja v a jte  s a m o  p ro d u ž n e  k a 
be le  k o ji su  ta k o đ e r  p r ik la d n i za v a n js k o  
p o d ru č je . P r im je n a  p ro d u ž n o g  k a b e la  p r ik 

la d n o g  z a  v a n js k o  p o d ru č je  s m a n ju je  o p a s 

n o s t  o d  e le k tr ič n o g  u d a ra .

■  A k o  se  rad  e le k tr ič n o g  a la ta  u v la ž n o m  
o k ru ž ju  ne m o že  iz b je ć i, u p o tre b lja v a jte  
s k lo p k u  za z a š titu  o d  s tru je  kva ra . P r im 

je n a  s k lo p k e  z a  z a š t itu  o d  s tru je  k v a ra  s m a n 

ju je  o p a s n o s t  o d  e le k tr ič n o g  u d a ra .

S ig u rn o s t l ju d i

■  B u d ite  p o z o rn i,  p a z ite  na o n o  š to  ra d it i i 
s  e le k tr ič n im  a la to m  ra d ite  ra zu m n o . E le k 
t r ič n i a la t ne u p o tre b lja v a jte  a ko  s te  u m 
o rn i il i se  n a la z ite  p o d  u tje c a je m  d ro g a , 
a lk o h o la  il i  li je k o v a . T re n u ta k  n e p a ž n je  p r i  
u p o ra b i e le k tr ič n o g  a la ta  m o ž e  d o v e s t i d o  o z 

b i ljn ih  o z l je d a .

■  N o s ite  p r ik la d n u  o d je ć u . Ne n o s ite  š iro k u  
o d je ć u  il i n a k it. K o su , o d je ć u  i ru k a v ic e  
d rž ite  d a lje  o d  p o k re t lj iv ih  d ije lo v a . L a b a v a  
o d je ć a ,  n a k it  i l i  d u g a č k a  k o s a  m o g u  s e  z a h 

v a t it i p o k re t lj iv im  d ije lo v im a .

■  N o s ite  o s o b n u  z a š titn u  o p re m u  i u v ije k  
z a š titn e  n a o č a le .N o š e n je  o s o b n e  z a š t itn e  
o p re m e  p o p u t  m a s k e  z a  p ra š in u , n e s k liz u ć ih  
s ig u rn o s n ih  c ip e la , s ig u rn o s n e  k a c ig e  i l i  š t it 

n ik a  z a  u š i o v is n o  o v rs ti i  p r im je n i e le k tr ič n o g  
a la ta  s m a n ju je  o p a s n o s t  o d  o z lje d a .

■  S p r ije č ite  n e h o tič n o  s ta v lja n je  u p o g o n . 
U v je r ite  se  da  je  e le k tr ič n i a la t is k lju č e n  
p r ije  n e g o  š to  ga  u k lju č ite  na o p s k rb u  
e le k tr ič n o m  e n e rg ijo m , uzm e te  u ru k e  il i 
n o s ite .A ko  t ije k o m  n o š e n ja  e le k tr ič n o g  a la ta  
im a te  p r s t  n a  s k lo p k i i l i  u re đ a j u k lju č e n  
p r ik lju č u je te  n a  o p s k rb u  e le k tr ič n o m  e n e rg i 

jo m ,  m o ž e  d o ć i d o  n e s re ć a .

■  U k lo n ite  a la te  za n a m je š ta n je  il i f ra n c u s k i 
k lju č  p r ije  u k lju č iv a n ja  e le k tr ič n o g  a la ta .
A la t  i l i  k lju č  k o j i s e  n a la z e  n a  ro ta c i js k o m  d i 

je lu  u re đ a ja  m o g u  d o v e s t i d o  o z l je d a .

■  Izb je g a v a jte  n e u o b ič a je n  p o lo ž a j t ije la . 
P o b r in ite  se  za s ig u rn o  u p o r iš te  i u v ije k  
o d rž a v a jte  ra v n o te ž u . T im e  e le k t r ič n i a la t  
m o ž e te  b o lje  k o n tro li ra t i u  n e o č e k iv a n im  s itu 

a c i ja m a .

■  A k o  se  m o g u  m o tira t i u re đ a ji za u s is a 
v a n je  i p r ik u p lja n je  p ra š in e , u v je r ite  se  
da  s u  p r ik lju č e n i i da  se  p ra v iln o  k o r is te .
U p o ra b a  u s is iv a č a  p ra š in e  m o ž e  s m a n ji t i 
o p a s n o s t i u z ro k o v a n e  p ra š in o m .

U p o ra b a  i p o s tu p a n je  s  e le k tr ič n im  a la to m

■  Ne p re o p te re ć u jte  u re đ a j. Za s v o j rad 
u p o tre b lja v a jte  za  to  n a m ije n je n  e le k tr ič n i 
u re đ a j. P r ik la d n im  e le k tr ič n im  a la to m  ra d it  
ć e te  b o lje  i  s ig u rn ije  u  n a v e d e n o m  p o d ru č ju  
s n a g e .

■  Ne u p o tre b lja v a jte  e le k tr ič n i a la t č ija  
s k lo p k a  je  o š te ć e n a . E le k tr ič n i a la t  k o j i  s e  
v iš e  n e  d a  u k l ju č it i i l i  is k l ju č i t i  o p a s a n  j e  i  m o ra  
s e  p o p ra v it i.

■  Iz v u c ite  u t ik a č  iz  u t ič n ic e  i/ il i u k lo n ite  a k u 
m u la to r  p r ije  n a m je š ta n ja  u re đ a ja , za m 
je n e  d ije lo v a  p r ib o ra  il i o d la g a n ja  u re đ a ja .
Ta p re v e n tiv n a  m je ra  s p r je č a v a  n e h o tič n o  
p o k re ta n je  e le k tr ič n o g  u re đ a ja .

■  N e u p o tr ije b lje n e  e le k tr ič n e  a la te  č u v a jte  
izva n  d o h v a ta  d je c e . Ne d o p u s tite  u p o r 
ab u  u re đ a ja  o s o b a m a  ko je  s  n jim e  n is u  
u p o z n a te  il i ko je  n is u  p ro č ita le  o ve  up u te . 
E le k tr ič n i a la t i o p a s n i s u  a k o  ih  k o r is te  n e is 

k u s n e  o s o b e .

■  B r iž l j iv o  o d rž a v a jte  e le k tr ič n e  a la te . K o n 
t ro l i ra jte  fu n k c io n ira ju  li p o k re t lj iv i d i 
je lo v i b e s p r i je k o rn i i n is u  li z a g la v lje n i, 
n is u  li d i je lo v i p u k n u ti il i o š te ć e n i ta k o  da 
se  n a ru š a v a  fu n k c io n ira n je  e le k tr ič n o g a  
a la ta . O š te će n e  d ije lo v e  d a jte  na p o p ra v a k  
p r ije  u p o ra b e  u re đ a ja . U z ro k  m n o g im  n e s 

re ć a m a  s u  lo š e  o d rž a v a n i e le k t r ič n i a la ti.

■  R ezne a la te  d rž ite  o š tr im  i č is t im . B r iž lj iv o  
o d rž a v a n i re z n i a la t i s  o š tr im  s je č iv im a  m a n je  
s e  z a g la v lju ju  i  la k š i s u  z a  v o đ e n je .

■  U p o tre b lja v a jte  e le k tr ič n i a la t, p r ib o r, 
u g ra d b e n e  a la te  itd . s u k la d n o  o v im  u p u t 
am a. P r ito m  u z m ite  u o b z ir  ra d n e  u v je te  i 
d je la tn o s t k o ju  v a lja  iz v e s ti. U p o ra b a  e le k 

tr ič n ih  a la ta  z a  d ru g a č ije  a p lik a c ije  o d  p re d 

v iđ e n ih  m o ž e  d o v e s t i d o  o p a s n ih  s itu a c i ja .
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h r O p ć e  s ig u rn o s n e  n a p o m e n e  z a  e le k tr ič n e  a la te

S e rv is

■  P o p ra v a k  s v o je g a  e le k tr ič n o g  a la ta  zb o g  
s v o je  s ig u rn o s t i p re p u s tite  s a m o  k v a l if i 
c ira n o m e  s tru č n o m  o s o b lju  s  o r ig in a ln im  
z a m je n s k im  d ije lo v im a . T im e  s e  o s ig u ra v a  
o d rž a v a n je  s ig u rn o s t i e le k tr ič n o g a  a la ta .

S IG U R N O S N E  N A P O M E N E

Korisnik:

■  O sobe m lađe od 16 godina ili osobe koje nisu 
upoznate s uputam a za uporabu ne sm iju ko 
ristiti uređaj.

■  Uređa j ne koristite pod utjecajem  a lkohola , 
droga ili lijekova.

O sobna zaštitna  oprem a:

■  Da biste izb jeg li oz ljede na glavi i udovim a 
kao i oštećenja sluha , potrebno je  nositi pro 
pisanu od jeću i zaštitnu oprem u.

■  O djeća m ora biti nam jenska (usko pris ta ja ti) 
i ne sm ije Vas om eta ti pri radu. Kod dugačke 
kose obvezno nosite  m režu za kosu.

O sobna zaštitna  oprem a je:

■  zaštitna  kaciga

■  zaštita  za  sluh (npr. zaštitne s lušalice za 
sluh)

■  zaštitne  naočale ili š titn ik  za lice zaštitne 
kacige

■  zaštitne  hlače s um etkom  za zaštitu  od 
porezotina

■  čvrste radne rukavice

■  sigurnosne cipele s hrapavim  potp latom
i če ličnom  kapom

Radno područje:

■  Nitko se ne sm ije zadržava ti u radom e po 
dručju  pile. Pazite na djecu i ž ivo tin je .

■  Radno područje  oslobodite  od odrezanih  d i 
je lova  i drugih  predm eta -  opasnost od spo 
tican ja .

■  S v o je  ra d n o  p o d ru č je  d rž ite  č is t im  i d o b ro  
o s v ije t l je n im . N e re d  i l i  n e o s v i je t lje n a  ra d n a  
p o d ru č ja  m o g u  d o v e s t i d o  n e s re ć a .

■  Lanac pile ne koristite  u okružju  ugroženom  
požaru ili eksplozijom .

Radna vrem ena:

■  P rid ržava jte se lokaln ih odredbi o radnom 
vrem enu.

■  Radite sam o ako ima dovoljno prirodne ili um 
je tne  svje tlosti.

Rad:

A
 PO ZO R!

Uređaj se sm ije staviti u pogon tek nakon 
što je  do kraja m ontiran.

A
 PO ZO R!

Uvijek obavite  vizua ln i pregled prije puš 
tan ja  u rad.

■  Uređa j se m ora nalaziti u s igurnom  radnom  
stanju.

■  Nikada ne radite  sami.

■  O štećene ili istrošene dije love treba odm ah 
zam ijen iti.

■  A la te  za nam ještanje  i m ontažu uklon ite  prije 
puštanja  u pogon.

■  Lanac pile ne koristite  za  podizanje  ili pom i
can je drveta.

■  Uređa j koris tite  sam o u tehn ičkom  stan ju  koje 
je  propisao pro izvođač.

■  Vodite računa o opasnosti od stru jnog udara. 
Izbjegavajte dodirivan je  m eta ln ih  predm eta 
koji se nalaze u zem lji ili su s n jom e e lektrično 
povezani.

■  Radove na rezanju  ne izvodite na kiši, sn i 
jegu ili prilikom  oluje. Pilu ne upotreb ljava jte  
u vlažnom  ili m okrom  okružju.

■  Nem ojte dezaktiv ira ti s igurnosne i zaštitne 
naprave

■  Prilikom  rada pripazite  na sigurnu udaljenost 
od uređa ja.

■  Izb je g a v a jte  n e u o b ič a je n  p o lo ž a j t ije la . 
P o b r in ite  se za s ig u rn o  u p o r iš te  i u v ije k  
o d rž a v a jte  ra v n o te ž u . T im e  e le k t r ič n i a la t  
m o ž e te  b o lje  k o n tro li ra t i u  n e o č e k iv a n im  s itu 

a c ija m a .

■  Prije početka rada pregleda jte na laze li se u 
m aterija lu  za rezanje  strana tije la  kako biste 
izbjegli povratne udarce.

■  Za rezanje  prim jen ju jte  sam o uključeni lanac 
pile, stro j nikada ne uključu jte s postavljenim  
lancem  pile.

■  Lančanu pilu prilikom  rada uvijek čvrsto drž ite  
obim  rukam a.

■  Lančanu pilu ne upotreb ljava jte  iznad v is ine 
ram ena je r u tom  s lučaju sigurno rukovanje 
više nije m oguće.

■  Ne radite sto jeći na ljestvam a, radnoj p la t 
form i ili na stab lu.

■  Rukohvati m oraju biti čisti, suhi i s lobodni od 
ulja.
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S ig u rn o s n e  n a p o m e n e ALKO
■  Debla koja su deblja od du ljine vod ilice  sm ije 

rezati sam o stručno osoblje.

■  Lančanu pilu nikada ne nosite i ne transporti
rajte s uključenim  lancem  pile.

■  Pri prom jen i lokacije isključite  m otor i na ta 
knite š titn ik  lanca.

■  M režn i kabel upotreb ljava jte  isključivo u 
predviđene svrhe.

■  Lančana pila nikada se ne sm ije podizati ili 
nositi za m režni kabel.

■  Nikada ne povlačite kabel da biste m režni uti 
kač izvukli iz utičn ice .

■  M režn i kabel zaštitite  od oštećenja i 
onečišćenja .

■  Lančanu pilu prenosite sam o za ručku -  m ač 
lanca prilikom  transporta  pokazuje unatrag.

■  Na nekorištene lančane pile uv ijek nataknite 
štitn ik  lanca i odvojite ih od m reže.

■  Produžni kabel po ložite  tako da se tijekom  re 
zan ja  ne m ože zahvatiti.

■  Lančanu pilu odm ah isključite , odvojite od 
m reže i provje rite  ako ustanovite  prom jene.

■  Uvijek držite  prip ravn im  kutiju za  prvu pom oć 
u s lučaju  m ožebitn ih  nezgoda.

■  Pazite na to da ulje za lanac pile ne prodre 
u tlo .

■  Lančanu pilu od ložite  sam o kada je  is 
ključena.

■  Utvrdite m aksim alno tra jan je  rukovanja i 
radne stanke preko vrijednosti vib racija .

O p a s n o s t o d  p o v ra tn o g  u d a rca  

O P A S N O S T!

O pasnost po ž ivo t od povratnog udarca! 

Povra tn i udarac m ože dovesti do sm rtn ih 
ozljeda!

Pridržavajte se m jera za izb jegavanje  
povratnog udarca.

Kod povratnog udarca lanac pile neočekivano i 
nekontro lirano isklizne prem a korisniku. Taj se 
s lučaj po javlju je  posebice ako lančana pila t ije 
kom rada udari o strano tije lo  ili se reže vrhom  v o 
dilice.

Da biste izbjegli povra tn i udarac, vod ite  računa o 
sljedećim  točkam a:

■  P regledajte i uklon ite strana tije la  (čavle, m e 
tal ...) iz m aterija la  za  rezanje.

■  Lančanom  pilom  radite sam o s ob im  rukam a.

■  Lančanu pilu vad ite  iz reza sam o pri radu 
lanca pile.

■  Pri radu s lančanom  pilom  ne sag in jite  se pre 
jako.

■  Nikada od jednom  ne režite više grana.

■  Radite sam o s pravilno naoštren im  i za tegnu 
tim  lancem  pile.

■  Lančanom  pilom  nikada ne radite  s 
ispruženim  rukam a.

■  Rezanje počn ite  s uključenim  lancem  pile i 
režite sam o s punim  gasom .

■  Nikada ne režite  vrhom  vodilice.

■  Vrh vod ilice  uvijek imajte  na oku.

■  Kod nastavka započe tog rezanja radite s po 
većan im  oprezom .

■  Pri rezanju  š ib lja  i m ladih stabala  radite s po 
većan im  oprezom .

■  Ne režite sto jeći na ljestvam a ili iznad v is ine 
ram ena.

■  Za povećanu s tab ilnost pri rezanju  koristite 
klinasti graničnik.

■  Kod rezanja pazite  na čvrsto  uporište.

■  Ug lavnom  režite  donjom  stranom  mača. Kod 
rezanja  gorn jom  stranom  m ača radite  uz po 
većan i oprez.

M O N T A Ž A

A
 O PR EZ!

O pasnost od ozljeda zbog nepotpunog 
uređa ja!

N epotpuni uređa ji m ogu uzrokovati 
oz ljede kao i oštećenja stro ja !

Uređa j pokrećite  te k  nakon potpune 
m ontaže.

A
 U P O ZO R E N JE !

O pasnost od ozljeda lancem  pile!

Oštri bridovi m ogu uzrokovati teške po- 
rezotine!

Pri m ontaži lanca pile i vod ilice  nosite 
prik ladne sigurnosne rukavice i izvucite 
m režni utikač.

M on ta ža  v o d ilic e

EKS 2000/35

1. Položite  lanac pile na stab ilnu podlogu.

2. Povucite š titn ik  ruku (3/1) u sm jeru  stre lice  
kako bi se aktiv ira la  kočnica lanca.

3. O dvrn ite  pričvrsnu m aticu (3/2) i skin ite po 
krov zupčan ika.
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4. O krenite  v ijak za  zatezan je  lanca (3/3) u li
jevo do graničn ika . Z atezna kuka (3/4) tada 
se nalazi na kraju graničn ika u sm jeru lanča 
nika (4/3).

5. Postavite  vod ilicu  na vodeći svorn jak (4/1) i 
po tisnite  je  u sm jeru lančanika (4/3) to liko  da 
zatezna kuka (3/4) pris tane u rupu vod ilice 
(4/2).

EK I 2200/40 i EK S  2400/40

1. Povucite štitn ik  ruku (5/1) u sm jeru stre lice 
kako bi se aktiv ira la  kočnica lanca.

2. O dvrnite  pričvrsnu m aticu (5/2) i skin ite po 
krov.

3. Disk za zatezan je  lanca na labavoj vod ilic i 
(6/2) okrenite  do kraja udesno.

4. Postavite  vod ilicu na navojn i svorn jak (6/1).

5. Disk za zatezan je  lanca okrenite  što je  m o 
guće v iše ulijevo kako bi se vod ilica (6/2) po 
tisnu la u sm jeru lančanika (6/3).

M on ta ža  la n c a  p ile

EK S  2000/35

1. Lanac pile po ložite  na zupčan ik  (4/3) i um et
nite u uto r vodilice.

2. Zatim  lanac pile proved ite oko prekretne zv i 
je zde vodilice.

3. Lanac pile ima lagan provjes na donjoj strani 
vod ilice.

4. V ijak za  zatezan je  lanca (71/) neznatno okre 
nite udesno dok lanac pile ne nalegne na 
donju  stranu vodilice.

5. Postavite  pokrov zupčan ika  i pričvrsnu m aticu 
(3/2) za tegn ite  rukom .

EK I 2200/40 i EK S  2400/40

1. Lanac pile po ložite  na zupčan ik  (6/3) i um et
nite u uto r vodilice.

2. Zatim  lanac pile proved ite oko prekretne zv i 
je zde vodilice.

3. Lanac pile ima lagan provjes na donjoj strani 
vod ilice.

4. Postavite pokrov zupčan ika i lagano zategnite  
steznu m aticu (5/2).

Z a te za n je  la n ca  p ile  

EKS 2000/35

1. Kontro lira jte dosjed lanca pile kako bi pravilno 
ležao na lančaniku i u vodilici.

2. Podignite vod ilicu  na prekretno j zv ijezd i i v ijak 
za zatezan je  lanca (7/1) okrećite udesno dok 
lanac pile ne nalegne na donju  s tranu vodilice.

3. Čvrsto za tegn ite  pričvrsnu m aticu (3/2).

Lanac pile pravilno je  za tegnu t kada se 
u sred in i vod ilice m ože nadignuti za  oko
3-4  mm i lagano provući rukom .

EKI 2200/40 i EKS 2400/40

1. Kontro lira jte dosjed lanca pile kako bi pravilno 
ležao na lančaniku i u vodilici.

2. Za zatezan je  lanca okrenite  zatezni prsten 
(8/2) udesno.

3. Čvrsto za tegn ite  steznu m aticu (8/1). 

K o n tro la  z a te g n u to s ti la nca

Često kontro lira jte za tegnu tost lanca je r se novi 
lanci pile istežu.

Lanac pile pravilno je  za tegnu t ako:

■  se naliježe na donju  stranu vod ilice i m ože se 
provući rukom

■  se u sred in i vod ilice m ože podignuti za  oko 3
- 4 mm

Kod radne tem perature  lanac pile se produlju je i 
ovjesi.

A
 O PR EZ!

O pasnost od ozljeda zbog iskakanja 
lanca pile!

Nestručno zatezan je  lanca pile m ože do 
vesti do ozljeda!

Pogonski č lanci ne sm iju stršati iz utora 
na donjo j strani vod ilice. Dodatno za te g 
nite lanac pile

K o č n ic a  lanca

Lančana pila ima ručnu kočn icu lanca koja se npr. 
u s lučaju povratnog udarca aktiv ira preko štitn ika 
ruku.

Kod aktiv iran ja  kočnice lanca lanac pile se naglo 
zaustavlja  i isk ljuču je se m otor.

Pridržavajte se sm jera kretan ja lanca 
pile. S ječiva zubaca pile na gorn jo j strani 
vod ilice pokazuju prem a gore u sm jeru 
vrha vod ilice (4).

H
Pri zatezan ju  v ijka za zatezan je  lanca 
(7/1) vod ite  računa o tom e da zatezna 
kuka (3/4) ne isklizne iz provrta (4/2) vo 
dilice.

1
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A

A

O P A S N O S T!

O pasnost po ž ivo t zbog nem arnog ruko 
van ja !

Posljedica m ogu biti na jteže ozljede! 

Kočnica lanca nam ijen jena je  za sm an 
jivan je  odn sprječavan je  m ogućnosti 
oz ljeda u s lučaju m ožebitnog povratnog 
udarca.

Lančanom  pilom  radite svjesni s igurnosti
i v isoko koncentrirani.

O P A S N O S T!

O pasnost po ž ivo t zbog oštećene koč 
nice lanca!

Posljedica m ogu biti na jteže ozljede pa 
čak i sm rt!

Prije svakoga početka rada provjerite 
funkcion iran je  kočnice lanca.

T e s tira n je  d je lo v a n ja  k o č n ic e  la n ca  p ri 
is k l ju č e n o m  m o to ru

1. Za isk ljuč ivan je  kočnica lanca povucite štitn ik 
ruku u sm jeru (9) ručke. Lanac pile m ože se 
provući rukom .

2. Za uključivanje kočn ice lanca potisnite štitn ik 
pile prem a naprijed (10). Lanac pile ne sm ije 
se dati provući.

T e s tira n je  d je lo v a n ja  k o č n ic e  la n ca  p ri 
u k lju č e n o m  m o to ru

Prije svakoga početka rada provedite  testiran je  
dje lovan ja  pri uključenom  m otoru.

1. Lančanu pilu s igurno i čvrsto držite za ručku
i rukohvat.

2. Pokrenite motor.

3. Š titn ik  ruku potisn ite prem a naprijed (10). La 
nac pile i m otor m oraju se odm ah zaustaviti.

A

A
O P A S N O S T!

O pasnost po ž ivo t zbog pokvarene koč 
nice lanca!

Posljedica m ogu biti na jteže ozljede pa 
čak i sm rt!

Ako je  kočn ica lanca pokvarena, ne po 
krećite  uređaj! Neka lančanu pilu provjeri 
s tručna serv isna radionica.

A

O P A S N O S T!

O pasnost po ž ivo t zbog nepredviđenog 
kretan ja !

Zbog nepredviđen ih  kre tan ja m ogu nas 
tati na jteže ozljede!

Pri otpuštanju kočn ice lanca ne pritisku- 
jte  n ijednu sklopku.

O P A S N O S T!

O pasnost po ž ivo t zbog nem arnog ruko 
vanja !

P osljedica m ogu biti na jteže ozljede! 

Kočnica lanca nam ijen jena je  za  sm an 
jivan je  odn sprječavanje m ogućnosti 
oz ljeda u s lučaju m ožebitnog povratnog 
udarca.

Lančanom  pilom  radite  svjesni s igurnosti
i v isoko koncentrirani.

U lje  za  la n a c  p ile

Prije svakoga početka rada provje rite  ra 
z inu ulja i u s lučaju potrebe do lijte  ulje za 
lanac pile.

Lanac pile i vod ilica se pom oću au tom atskog sus 
tava podm azivača tijekom  rada kontinu irano ops 
krb lju ju  uljem . Ulje za lanac pile štiti od korozije  i 
prijevrem enog habanja.

Za podm azivan je  lanca pile i vod ilice  upotreb lja 
va jte  sam o eko loško biološki razgradljivo kvali 
te tno ulje za lanac pile i transportira jte  ga te skla- 
d iš tite  u dopuštenim  i označenim  posudam a.

Da biste lanac pile dostatno podm azali, u sprem 
niku (11/1), (12/1) uvijek m ora biti prisutno dovo l
jno  ulja za lanac pile. Razina ulja m ože se kontro 
lirati u kontro lnom  prozorčiću . Razina ne sm ije  se- 
zati ispod odn. iznad oznaka "M IN " (11/3), (12/3)
i "M AX" (11/2), (12/2).

A
PO ZO R !

M oguća su oštećenja stro ja zbog upor 
abe staroga ulja!

U poraba staroga ulja m ože uzrokovati 
oštećenja stro ja i šte tna je  za oko liš!

Prije svakog uključivanja lančane pile ot 
pustite  kočnicu lanca.
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A
O PREZ!

O štećenja stro ja zbog zasuš ivan ja  ulja 
za lanac pile!

S ljep ljivan je  ulja za lanac pile m ože do 
vesti do oštećenja na sastavnim  d ije lov 
ima koji vode ulje ili crpki za ulje!

Ulje za lanac pile prije svakog du ljeg 
sklad iš ten ja  uklon ite iz uređa ja.

P U S T A N J E  U R A D

A
O P A S N O S T!

O pasnost od ozljeda zbog oštećenih  
sastavnih  dije lova!

O štećeni sastavni d ije lov i m ogu dovesti 
do teških  ozljeda pa čak i sm rti!

Prije puštanja  u pogon proved ite v izu 
a lnu kontro lu i provjerite d je lovan je  sas 
tavn ih  d ijelova.

O P A S N O S T!

O pasnost po ž ivo t zbog oštećene koč 
nice lanca!

Posljedica m ogu biti na jteže ozljede pa 
čak i sm rt!

Prije svakoga početka rada provjerite  
funkcion iran je  kočnice lanca.

Prije svakoga početka rada provjerite  ra 
zinu ulja i u s lučaju potrebe do lijte  ulje za 
lanac pile.

P rid ržava jte se loka lno specifičn ih  odredbi o 
vrem enu rada.

Stražnju ručku pile čvrsto  obuhvatite  i drž ite 
desnom  (dešnjaci), a predn ju ruku lijevom  ru 
kom.

Ručke ne puštajte sve dok m otor radi.

Prije puštanja  lančane pile u pogon objesite  
produžetak kabela u rasterećen je  (13).

Pilu ne koristite u slučaju:

■  um ora

■  utjecaja  alkohola , lijekova i droga

O P E R A C IJ A  

U k lju č iv a n je  m o to ra

1. P ritisnite  gum b za blokadu (14/1) pa lcem  i 
držite  ga pritisnutim .

2. P ritisnite sklopku za uključ ivan je /isk ljuč ivan je  
(14/2) i držite  je  pritisnutom .

G um b za blokadu nije potrebno držati 
pritisnutim  nakon pokretan ja  lančane 
pile. On treba spriječiti nehotično pokre 
tan je  lančane pile.

Is k lju č iv a n je  m o to ra

1. Pustite sk lopku za uključ ivan je /isk ljuč ivan je  
(14/2).

O D R Ž A V A N J E  I N J E G A

Lančana pila udovo ljava sve postojeće s igur 
nosne norm e. Popravljan ja  sm ije obavlja ti sam o
kvalific irano stručno osoblje uz isključivu uporabu
orig ina ln ih  zam jenskih  dije lova.

■  Nakon svake uporabe provjerite  is trošenost 
lančane pile i po potrebi zam ijen ite  oštećene 
dijelove.

■  Uređa j ne iz lažite vlazi.

■  Ne upotreb ljava jte  sredstva za čišćenje  odn. 
otapala.

■  Upotreb ljava jte  zam jenske d ije love koje je  
propisao pro izvođač.

A

□ Prije svakog uključivan ja  lančane pile o t 
pustite  kočnicu lanca.

O P A S N O S T!

O pasnost po ž ivo t od električne stru je! 

Pri dodiru s provod ljiv im  dije lov im a pos 
to ji neposredna opasnost po ž ivo t od 
stru jnog udara!

Prije svih m jera održavanja  i njege no 
site zaštitne rukavice  i uređa j odvojite od 
mreže.

O š tre n je  la n ca  p ile

A
 U P O ZO R E N JE !

O pasnost od ozljeda lancem  pile!

Oštri bridovi m ogu uzrokovati teške po- 
rezotine!

Kod dodatnog oštren ja  lanca pile nosite 
prik ladne sigurnosne rukavice .

Za ne iskusnog korisnika lančanih pila 
preporučujem o da lanac pile naoštri 
s tručn jak odgovara juće serv isne službe.

Da biste dobili op tim alan rezu lta t rezanja, lanac 
pile m ora se dodatno naoštriti u redovitim  razdo 
bljima.
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Pravilno naoštren i lanac pile sm anju je  opasnost 
od povratnog udarca i sprječava visoko habanje. 

Ne radite s tup im  ili oštećenim  lancem  pile. Poslje 
dica su jako tje lesno opterećenje , loš rezu lta t re 
zan ja  i v isoko habanje lanca.

Lanac pila m ora se naoštriti ako pri rezanju  nas 
ta je  p iljevina ili pila teško pro lazi kroz drvo.

1. Isključite  uređa j i izvucite m režn i utikač.

2. Provjerite za tegnu tost lanca i po potrebi je  
nam jestite .

3. Za oštren je  koristite sam o prik ladan alat:

■  okruglu  tu rp iju  za lanac 0  = 4,0 mm

■  vod ilicu turpije

■  m jerilo lanca

■  Ti a la ti m ogu se dobiti u stručno j trgovin i.

4. Pojed inačne karike lanca sasto je se od rez- 
nog č lanka (15/3), reznog zupca (15/1) i ur 
eđaja  za ogran ičavanje (15/2).

5. Turpiju vod ite  uz lagani pritisak i okom ito (15) 
od unutarn je prem a van jsko j strani reznoga 
zupca. Da biste turp ijom  pravilno rukovali, po 
m aže Vam  vod ilica  tu rp ije . Dostatna su 2-3 
poteza turp ijom .

6. Pri oštren ju  ug lova (15) na reznom e zupcu
i v is ine držite ogran ičavač (15/2) prem a 
sječivu. Pazite na to da nakon oštren ja  svi 
rezni zupci lanca budu jedako dugački i široki.

7. Pri uorabi propisanih  ala ta  i pravilnom  ruko 
van ju  autom atski se stvara ju  propisane kutne 
vrijednosti. V rijednosti m ožete provje riti m je 
rilom  lanca.

8. Na kraju lagano zaoblite  predn ji dio ogran ič i- 
vača (15/2).

9. Lanac često oštrite  i skin ite malo m aterija la .

10. Lanac pile zam ijen ite  čim se postigne m in i
m alna du ljina reznih zubaca od 4 mm (15).

11. Oštri lanac pile stvara veliku i dugačku s tru 
gotinu.

O P A S N O S T!

O pasnost po ž ivo t od povratnog udarca! 

Nepravilno naoštren i lanac pile m ože do 
vesti do najtežih  ozljeda!

Lanac pile oštrite stručno.

Č iš ć e n je  u n u tra š n jo s t i la n č a n ik a

Lančanu pilu tem eljito  očis tite  nakon svake upor 
abe.

1. Lančanu pilu odvojite  od m reže i po ložite na 
stab ilnu podlogu.

2. O dvrn ite  pokrov lančanika .

3. U nutrašn jost oč istite  prik ladnim  kistom .

4. Skin ite lanac pile i izvadite vodilicu.

5. O čistite u to r vod ilice  i provrt za ulaženje ulja. 

V o d ilic a

Da biste spriječili jednostrano trošen je , vod ilicu 
preokrenite  nakon svakog oštren ja  i svake zam 
jene  lanca.

Kod m odela  EKI 2200/40 i EKS 2400/40 
prije preokre tanja  se mora pre inačiti ur 
eđaj za brzo zatezan je  na vod ilic i. Vid i 
Pre inaka uređaja za  brzo zatezanje .

Redovito provje ravajte  m ožebitna oštećenja vod i
lice. Po potrebi uklon ite  stršeći obrub (16).

1. Briž ljivo očis tite  utor vod ilice  (16/2) i provrt za 
ulaženje ulja (16/2).

2. Provrt za podm azivan je  (17/1) briž ljivo očistite 
s ob je strane.

3. P rik ladnim  tijeskom  za m ast usporedno na 
obje strane utisnite  to liko  m asti da počne rav 
nom jerno izlaziti na vrhovim a zvjezdastog ko 
tača . Zvjezdasti kotač pritom  uvijek okrećite.

P re in a ka  u re đ a ja  za  b rz o  za te zan je

1. O dvrn ite  križni v ijak  (18/1).

2. Skin ite  vodilicu, preokrenite  je  i ponovno 
pričvrstite  križnim  v ijkom  (18/1).

3. Preko stršećeg zatika (18/2) utvrđuje se pra 
v ilan po loža j uređa ja za  brzo za tezanje. Vo 
dite računa o pravilnom  dosjedu.

S K L A D IŠ T E N J E

Nakon svake uporaba tem eljito  očis tite  lančanu 
pilu. Čuvajte je  na suhom  m jestu s m ogućnošću 
zak ljučavan ja  i izvan dohvata  djece.

Kod radnih stanki koje tra ju  du lje  od 30 sati pro 
ved ite sljedeće radove:

1. Isključite uređa j i izvucite  m režni utikač.

2. O dvrn ite  pokrov sprem nika ulja.

A

Nakon 3. do 4. v lastitog oštren ja  neka la 
nac pile naoštri stručna serv isna rad io 
nica. Pritom  se također oštri ogran ičavač 
dubine.

O PR EZ!

O štećenja stro ja zbog nestručnog oš 
tren ja!

N ejednaki rezni zupci uzrokuju  grubi hod 
lanca, pa čak i pucanje lanca!

Nakon oštren ja  svi rezni zupci m ora ju biti 
jednako dugački i široki.

1
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3. Ispraznite sprem nik  ulja.

4. Napunite nešto m otornog ulja.

5. Lančanu pilu zatim  pokrenite neko vrijem e 
kako biste isp rali uljne vodove i crpku za ulje.

6. Skin ite  lanac pile i vod ilicu, očis tite  i poprska 
jte uljem  za zaštitu  od hrđe.

7. Lančanu pilu tem eljito  očis tite  i čuvajte u suhoj 
prostoriji.

P O N A Š A N J E  P R I R A D U  I R A D N A  

T E H N IK A

S je ča  s ta b a la

Prije početka sječe m orate provesti s ljedeće
mjere.

■  Pobrin ite  se da se u području opasnosti ne 
na laze druge osobe, živo tin je  ili predm eti.

■  S igurnosna udaljenost izm eđu drugih  radnih 
m jesta ili predm eta treba iznositi na jm anje  2 
% du ljine stab la.

■  T akođer vod ite  računa o opskrbn im  vod ov 
ima i tuđem  vlasniš tvu . Po potrebi obav ijes 
tite  poduzeće za distribuciju  e lektrične ener 
g ije ili vlasnika.

■  Procijen ite  sm je r pada stabla.

Za sm je r pada stab la od lučujući su:

■  prirodni nagib  stabla

■  v is ina stab la

■  jednostran i rast grana

■  ravnina ili padina

■  asim etričan rast, oštećenja stab la

■  sm je r i brzina vje tra

■  opterećenje  sn ijegom

■  Pri po ložaju na padin i uvijek radite iznad 
stab la koje ćete sjeći.

■  Pobrin ite  se da se na prije utvrđenom  evaku- 
acijskom  putu ne na laze prepreke. Evakuaci- 
jsk i put treba tež i oko 45° koso unatrag od 
sm jera pada (19).

■  Deblo m ora biti s lobodno od grm lja, grana
i stranih  tije la  (npr. prljavštine, kam enja , la 
bave kore, čavala, stega, ž ice , itd.).

Za sječu stab la treba napraviti dva zasjeka i jedan 
osnovni rez.

1. Kod obaranja  i skraćivan ja  klinasti gran ičn ik  
sigurno postavite uz drvo za  rezanje.

2. Usjek (20/C ) na jprije  urežite  vodoravno, za 
tim  koso odozgo pod kutom od na jm anje 45°. 
Tim e se sprječava zag lav ljivan je  lančane pile 
kod postavljan ja  drugog zasjeka. Usjek m o 
rate postaviti što bliže tlu i u že ljenom  sm jeru 
pada (20/E). Dubina usjeka treba la  bi iznositi 
oko 1/4 prom jera debla.

3. O snovni rez (20/D ) urežite  točno vodoravno 
nasuprot usjeku. O snovni rez m ora se urezati 
na v is in i od 3-5 cm  iznad vodoravnog zasjeka.

4. O snovni rez (20/D ) urežite tako duboko da 
izm eđu usjeka (20/C ) i osnovnog reza (20/ 
D) ostane sta ja ti spo jn ica (20/F) ve lič ine  na 
jm an je  1/10 prom jera stabla. Ta spojn ica 
sprječava okre tanje stab la i padanje u krivom 
sm jeru. Pri prib ližavanju  osnovnog reza (20/ 
D) spojn ic i (20/F) stab lo  bi treba lo  početi pa 
dati.

5. Ako stab lo pada tijekom  piljenja:

■  Ako stab lo  eventua lno pada u krivom 
sm jeru ili se nagin je unatrag i zag lavlju je  
lančanu pilu, prekin ite osnovn i rez. Za o t 
varanje reza i podm etanje stab la zabijte 
klin u že ljenoj liniji pada.

■  Lančanu pilu odm ah izvucite iz reza, is 
k ljuč ite i od ložite .

■  Otiđite u evakuacijsko područje.

■  Pazite na padajuće grane.

6. O stane li stab lo sta ja ti, zab ijan jem  klinova u 
osnovni rez kontro lirano ga doved ite  do pada.

H

A

A

Strukovne po ljoprivredne udruge redo 
v ito nude teča jeve o rukovanju lančanim  
pilam a kao i teča jeve o rezanju stabala .

O P A S N O S T!

O pasnost od ozljeda zbog nedovoljnog 
stručnog znanja !

Nedovoljno stručno znan je  m ože dovesti 
to teških  ozljeda pa čak i sm rti!

Stabla sm iju rušiti i obreziva ti sam o ško 
lovane i iskusne osobe.

O P A S N O S T!

O pasnost po ž ivo t od ivera!

Zbog povučene p iljevine m ože doći do 
na jtežih  ozljeda pa čak i sm rti!

Piljevinu i ivere uklon ite s d ijela koji ćete 
rezati.
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7. Nakon završe tka  p iljenja  odm ah skin ite 

zaštitu  za sluh i pazite  na s igna le  ili upozora- 
va juće pozive.

U k la n ja n je  g ra n a

Kod toga rada va lja  vod iti računa o sljedećim  to č 
kama:

■  Lančanu pilu poduprite tijekom  rada na deblu.

■  Najprije ostavite veće prem a dolje usm jerene 
grane koje podupiru stab lo  (21).

■  M anje grane odvojite je dn im  rezom .

■  Pazite na napete grane i njih prepilite odozdo 
prem a gore kako biste spriječili zag lavljivan je  
lančane pile (21).

■  G rane koje s lobodno vise ne pilite odozdo.

■  Ubodne, uzdužne rezove i rezove u jezgru  
treba ju  izvoditi sam o iskusne ili osposobljene 
osobe.

S k ra ć iv a n je  s ta b la

Kod toga rada va lja  vod iti računa o sljedećim  toč 
kama:

■  Kod po ložaja na padini uv ijek radite iznad de 
bla je r se deblo  m ože otkotrlja ti (25).

■  Lančanu pilu vod ite  tako da se u produ lje 
nom okre tnom  području lanca ne nalazi n ije 
dan dio tijela.

■  Klinasti g ran ičn ik  postavite neposredno uz 
rub reza i pustite da se lančana pila okreće 
oko te točke. Na kraju reza ne izvodite pri
tisak.

■  Pazite na to da lanac ne dodiru je  tlo.

■  Nakon završe tka  reza prije uk lan jan ja 
lančane pile pričekajte dok se lanac pile ne 
zaustavi.

■  M otor lančane pile uv ijek isključite  prije nego 
što prijeđete na sljedeće stablo.

Ukupna du ljina debla  na liježe ravnom jerno:

■  Deblo prepilite  odozgo i ne režite  u tlo  (22).

Deblo na liježe na jednom  kraju:

■  Da spriječ ite  zag lavljivan je  lančane pile i c ije 
panje drveta, na jprije  odozdo režite 1/3 p rom 
je ra  debla, a zatim  osta tak odozgo prepilite 
na v is inu  donjeg reza (23).

Deblo na liježe na oba kraja:

■  Da spriječ ite  zag lavljivan je  lančane pile i c ije 
panje drveta, na jprije  odozdo režite 1/3 p rom 
je ra  debla, a zatim  osta tak odozgo prepilite 
na v is inu gornjeg reza (24).

O P A S N O S T!

O pasnost po ž ivo t od povratnog udarca! 

Povratn i udarac m ože dovesti do sm rtnih 
ozljeda!

Prid ržava jte  se m jera za izb jegavanje  
povratnog udarca.

S k ra ć iv a n je  re za n o g  d rv e ta

Kod toga rada va lja  voditi računa o s ljedećim  toč 
kam a:

■  Upotreb ljava jte  sigurnu podlogu za rezanje 
(nogari za sječen je  drveta , klinovi, grede).

■  Pazite na sigurno uporiš te i ravnom jernu ras 
podje lu težine tije la.

■  O kruglo  drve osigura jte  od okre tanja .

■  Za rezanje  prim jen ju jte  sam o uključeni lanac 
pile, stroj nikada ne uključu jte s postavljenim  
lancem  pile.

■  Drvo ne prid ržavajte nogom  ili uz pom oć 
druge osobe.

A

A

A

Sm iju se koristiti sam i drveni, p lastičn i ili 
alum in ijsk i klinovi.

O P A S N O S T!

O pasnost po ž ivo t od padajućeg stab la! 

Ako povlačenje  nije m oguće, m ože doći 
do teških  ozljeda pa čak i sm rti!

Sa sječom  počnite tek  kada je  osigurano 
povlačenje  od padajućeg stab la  bez p re 
preka.

O P A S N O S T!

O pasnost po ž ivo t od padajućeg stab la! 

Nekontro lirano padanje stab la m ože do 
vesti do na jtežih  ozljeda pa čak i sm rti! 

Sječu ne provodite pri vje tru .

O P A S N O S T!

O pasnost po ž ivo t od nekontro liranog 
padanja stab la!

Nekontro lirano padanje stabala  može 
uzrokovati na jteže ozljede pa čak i sm rt! 

Da za jam čite  kontro lirano padanje 
stab la, izm eđu usjeka i osnovnog reza 
ostavite spo jn icu koja iznosi oko 1/10 
prom jera debla.
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Z B R IN J A V A N J E

Is tro š e n e  u re đ a je , b a te r ije  i a k u m u la - 
K Š f  to re  ne z b r in ja v a jte  k ro z  k u ć n o  sm e će !

Pakiran je, uređa j i dodatna oprem a iz 
rađen i su od m aterija la  koji se mogu re 
c ik lirati i m ora ju se propisno zbrinuti.

P O M O Ć  K O D  S M E T N J I

S m e tn ja M o g u ć i u z ro k R je še n je

M otor ne radi Nem a m režnog napona Provjerite  produžni kabel, u slučaju 
potrebe upotrijebite novi.
Provjerite  os igurače / zaštitnu FI- 
sklopku.
Neka e lektriča r provjeri napajanje 
strujom .

Zaštitna  sklopka m otora se is- P ričekajte dok zaštitna sklopka
ključila m otora ponovno ne uključi lančanu 

pilu.

Kočnica lanca aktiv irana O dbravite kočnicu lanca.

Nem a podm azivan ja  lanca Sprem nik ulja prazan Provjerite oštećenja sprem nika 
ulja.
Provjerite  razinu ulja, po potrebi 
do lijte  ulje za  lanac pile.

V od ilica zaprljana O čistite  provrt za ulaz ulja i utor za 
vođen je  ulja.

Nasta lu li ne ispravnosti koje ne m ožete ispraviti pom oću ove tab lice ili koje ne m ožete sami
ispraviti, obratite  se našem  ovlaštenom  tehničkom  servisu
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J A M S T V O

Eventualne pogreške u m aterija lu  ili izradi uređaja uklon it ćem o unutar zakonskog roka zastare  za pod 
nošenje zahtjeva za uklan jan jem  nedosta taka po našem  izboru u vidu popravka ili u v idu isporuke zam 
jenskog uređa ja. Rok zasta re  ovis i o zakon im a zem lje  u kojoj je  uređa j kup ljen.

Naše jam stvo  vrijed i sam o: Jam stvo presta je vrijed iti:

■  ako se pridržavate ovih uputa za rukovanje ■  ako sam i na svoju ruku pokušate  popraviti ur-

■  ako stručno rukuje te uređajem  eđaj

■  ako upotreb ljavate orig ina lne zam jenske dije l- ako sam i na svoju ruku napravite  tehničke 
ove izm jene

■  ako uređa j ne koristite u sk ladu s nam jenom

Jam stvo ne pokriva:

■  oštećenja laka prouzročena norm alnom  istrošenošću

■  habajuće dije love koji su na popisu zam jenskih  d ije lova označeni okvirom  [xxx xxx (x)]

■  m otore s unutarn jim  izgaranjem  (za njih vrijede ja m stvene  odredbe pro izvođača konkretnih  motora)

Jam stven i rok počin je teći u trenu tku kada prvi krajn ji korisn ik  kupi uređaj. M je rodavan je  datum  na 
dokum entu kojim  se dokazu je  kupnja. Ponesite ovo ob jašnjen je i orig ina lan dokaz o kupnji i s tim e se 
obratite vašem  trgovcu ili na jb ližem  ovlaštenom  servisu. Ovo ob jašnjen je ne utječe na zakonsko pravo 
kupca da prodavaču podnese zah tjev  za uklan jan jem  nedosta taka.

IZ J A V A  E Z  O  S U K L A D N O S T I

O v im e  iz ja v lju je m o  d a  o v a j p ro iz v o d  u iz v e d b i k o ju  s m o  s ta v i l i u p ro m e t is p u n ja v a  z a h t je v e  u s k la đ e n ih  E U  d ire k t iv a ,  E U  s ig u rn o s n ih  s ta n 

d a rd a  i s ta n d a rd a  s p e c if ič n ih  z a  p ro iz v o d .

P r o i z v o d

E le k tr ič n a  la n č a n a  p ila  

T i p

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

S e r i j s k i  b r o j

G 4 1 0 4 1 0 5

R a z i n a  z v u č n e  s n a g e

m je re n o  /  z a ja m č e n o  

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

I s p i t i v a n j e  u z o r k a  p r e m a  g P S G  

č l .  4  B M  1 0 2 7  M S R

E K S  2 0 0 0 /3 5  br. B M  5 0 2 4 2 8 9 7  

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  br. B M  

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e r t if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

P r o i z v o đ a č

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

D i r e k t i v e  E U

2 0 0 6 /4 2 /E Z

2 0 0 0 /1 4 /E Z

2 0 0 5 /8 8 /E Z

2 0 0 4 /1 0 8 /E Z

I m e n o v a n o  m j e s t o

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt i-  

f ic a t io n  e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

O c j e n a  s u k l a d n o s t i

2 0 0 0 /1 4 /E Z  

P r ilo g  V

P o v j e r e n i k

A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

U s k l a đ e n e  n o r m e

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

A n to n io  D e  F ilip p o  

g e n e ra ln i d ire k to r  

K o tz , 1 5 .1 .2 0 1 3 .
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S p is  tre š c i

O tym  po d r^czn iku ........................................... 128

O pis p roduktu ....................................................128

Zestaw ien ie  produkto w ....................................129

Dane tech n iczn e .............................................. 129

Ogolne w skazow ki bezpieczenstw a dla narz^dzi 
e lek trycznych.......................................... 131

W skazow ki bezp ieczenstw a............................ 132

M on ta ž................................................................134

U ruchom ien ie ....................................................137

O bstuga............................................................. 137

P rzeg l^dy i konserw acja ................................. 138

S ktadow anie ...................................................... 139
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U ty lizac ja ........................................................... 142
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G w aranc ja ......................................................... 143

Deklaracja zgodnosci W E ............................... 143

O  T Y M  P O D R ^ C Z N IK U

■  Przed p rzyst^p ien iem  do uruchom ien ia  na- 
ležy p rzeczytać n in ie jsz^ d o ku m e n ta c ja  Jest 
to  w arunkiem  zagw arantow an ia  bezpiecznej 
pracy i bezusterkow ego užytkowania.

■  P rzestrzegać w skazow ek bezpieczenstw a i 
ostrzežen zaw artych w  n in ie jsze j dokum en- 
tac ji oraz na urz^dzeniu .

■  N in ie jsza dokum entacja  stanow i n ieodzow n^ 
cz^šć  op isyw anego produktu i pow inna być 
p rzekazana nabyw cy razem  z urz^dzeniem .

W y ja š n ie n ie  z n a k o w

S y m b o le  u m ie s z c z o n e  na  u rza d ze n iu

A
U W A G A !

S tosow ać s i^  doktadnie do znakow  ost- 
rzegaw czych, aby un ikn^ć  szkod osobo- 
w ych lub m ienia.

Specja lne w skazow ki w  celu  lepszego 
zrozum ien ia  i obstugi.

O P IS  P R O D U K T U

Nin ie jsza dokum entacja  op isu je r^czn ^  elek- 
tryczn ^  pit^ tancuchow ^.

A
U waga! Podczas obstugi u rz^d - 
zen ia  na ležy zachow ać szcze- 
go lnq ostrožnosć.

Przed uruchom ien iem  naležy 
zapoznać s i^  z trešc i^  instrukcji 
obstugi!

C hron ić  urz^dzen ie  przed desz- 
czem  i w ilgoci^ .

S tosow ać srodki ochrony oczu 
i stuchu.

Jesli kabel p rzedtuža j^cy zosta t 
uszkodzony lub przeci^ty , 
w tyczk^ naležy natychm iast 
od t^czyć od sieci.

U rza dze n ia  za b e zp ie cza ja ce  i o c h ro n n e  

S a m o c z y n n y  w y la c z n ik  o c h ro n n y  s iln ik a

E lektryczna pita tancuchow a w yposažona je s t 
w  sam oczynny w yt^czn ik  siln ikow y, ktory  w yt^cza 
siln ik  w  przypadku p rzeci^žen ia  i w ysuw a si$ 
w tedy z obudow y m aszyny.

Po fazie ochtodzenia  trw a j^ce j ok. 15 m inut 
m ožna ponownie  w t^czyć  e lek tryczn^ pit^ tan- 
cuch ow ^ po w c isn i^c iu  w yt^czn ika .

A
N IE B E Z P IE C ZE N S T W O !

M anipulow an ie  u rz^dzen iam i bezpiec- 
zenstw a grozi ka lectwem !

Podczas m anipulow an ia  urz^dzen iam i 
bezpieczenstw a m ože do jsć do c i^žk ich  
obražen c ie lesnych!

Nie dezaktyw ow ać u rz^dzen ochron- 
nych ani zabezp iecza j^cych.

H a m u le c  la n c u c h a

ta n c u c h  pity posiada r^czn ^  b lokad^, ktorej zad- 
zia tanie  nast^pu je  np. w  przypadku w yst^p ie n ia  
odrzutu (odbic ia) oddz ia tu j^cego na oston^ dtoni. 

W  m om encie zadzia tan ia  b lokady tancucha pita 
tancuchow a je s t na tychm iast za trzym yw ana, a s il 
nik -  w yt^czany.

U ž y tk o w a n ie  z g o d n e  z p rze zn a cze n ie m

Elektryczna pita tancuchow a je s t przeznaczona 
w yt^czn ie  do stosow ania  w  gospodars tw ie dom o- 
wym , do m ajste rkow ania oraz prac w  ogrodzie. 
M ožna j^  s tosow ać do na jcz^šcie j w ykonyw anych 
prac, m.in.:
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O p is  p ro d u k tu ALKO
■  c i^c ia  drewna,

■  przycinania  žywoptotow ,

■  pitowania drew na na opat. 

e inzusetzen. D opuszczalne jes t pitowanie 
w yt^czn ie  m ateria tow  drzew nych. U rz^dzen ie  nie 
m ože być w yko rzystyw ane do ce low  kom er- 
cy jnych. Inne, w ykracza j^ce  poza w ym ien ione 
wyže j zastosow anie  uznaje  s i^  za n iezgodne 
z przeznaczeniem .

A
O S TR ZEZEN IE !

S tosow anie  produktu niezgodne z jego 
przeznaczeniem  grozi ka lectwem ! 

Skutk iem  takiego w ykorzystyw ania  
m og^ być powažne obraženia ! 

U rz^dzen ie  nie može być w ykorzysty- 
wane do ce low  kom ercyjnych.

Z E S T A W IE N IE  P R O D U K T O W

Schem aty ogolne produktu (1, 2) zaw ie ra j^  wykaz 
jego e lem entow .

1/-1 ta n c u c h  pity

1/-2 U rz^dzen ie  do szybkiego m ontažu**

1/-3 Pat^kow aty uchwyt

D A N E  T E C H N IC Z N E

1/-4 Ostona z^ba tego  kota tancuchow ego

1/-5 Sam oczynny w yt^czn ik  siln ikow y

1/-6 Tylny uchwyt r^czny

1/-7 Uchwyt przewodu zas ila j^cego

2/-8 N akr^tka  zabezp iecza j^ca*

1/-9 W zie rn ik  zb iorn ika  ole ju do sm arow ania  
tancucha

1/-10 Kabel podt^czeniow y

1/-11 P rzycisk b lokady

1/-12 W t^czn ik /w y t^czn ik

1/-13 Z b io rn ik  o le ju do sm arow ania  tancucha

1/-14 Ostona dtoni

1/-15 Z ^b  oporowy

2/-16 Šruba m echan izm u napinania tancucha* 

1/-17 Prow adnica

* do tyczy EKS 2000/35

** do tyczy EKI 2200/35 i EKS 2400/40

T yp EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Nr art. 112 807 112 808 112 809

Siln ik 230 V  ~/50 Hz 230 V  ~ /50 Hz 230 V  ~ /50 Hz

P r^dkošć obro tow a na biegu ja tow ym  7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 min ±10%

Maks. m oc 2000 W 2400 W 2200W

Dtugosć -  prow adnica (O REG O N ) 14" (SD) 16" (SD) 16" (SD)

Dtugosć užyteczna pity 325 mm 375 mm 375 mm

ta n c u c h  pity (O REG O N ) 3/8 91 PJ 052X 3/8 91 PJ 056X 3/8 91 PJ 056X

G rubosć ogniw  nap^dow ych 1,27 mm 1,27 mm 1,27 mm

Podziat -  koto tancuchow e 3/8“ 3 /8 “ 3 /8“

Liczba z^b ow 6 z 6 z 6 z

H am ulec tancucha Tak Tak Tak

Maks. p r^dkošć tancucha 13,5 m/s 13,5 m/s 13,5 m/s
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T yp E K S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

P ojem nošć zb iorn ika  ole ju do sm aro- 
w an ia  tancucha

0 ,150 l 0 ,150 l 0 ,200 l

M asa netto bez tancucha i prow adnicy 5,8 kg 6,0 kg 5,96 kg

Poziom  m ocy akustycznej LW A 
(2000/14/W E)

110 dB(A) 110 dB(A) 108 dB(A)

Poziom  cišn ien ia  akustycznego LPA 96 dB(A) 95 dB(A) 94 dB(A)

P rzyspieszenie  w  ruchu drga j^cym  
avhw  (k = 3)

5,049 m /s2 5,945 m/s2 5,061 m/s2

A

A

Podane w artošci zostaty  okrešlone za 
pom oc^ znorm alizow anych m etod ba- 
daw czych i m ožna je  s tosow ać w  celu 
porow nania m i^dzy so b ^  rožnego typu 
narz^dzi e lektrycznych.

Dodatkowo, wartošci te m og^ być przy- 
datne do oszacow ania przed rozpoc- 
z^c iem  pracy w yw otanych w ibracjam i 
obc i^žen dla užytkownika.

O S TR ZEŽEN IE !

W  za ležnošc i od tego, w  jaki sposob b^d- 
zie užytkow ane narz^dz ie  elektryczne, 
rzeczyw iste w artošci w ibracji m og^ od- 
b iegać od podanych .

Naležy pod j^ć  dzia tan ia w  celu ochrony 
przed obc i^žen iam i w yw otanym i przez 
w ibracje. Naležy przy tym  uw zg l^dn ić  
caty czas trw an ia  pracy, a w i^c  takže 
m om enty, w  ktorych narz^dz ie  elek- 
tryczne pracuje  bez obc i^žen ia  lub je s t 
wyt^czone.

W tašciw e dzia tan ia o b e j m j  m iedzy in- 
nym i regularna k o n s e r w a j  i utrzym y- 
wanie  narz^dz ia  oraz nasadek do nar- 
z^dz ia  w  dobrym  stan ie  technicznym , ut- 
rzym yw anie  dtoni w  stan ie rozgrzanym , 
regularne przerw y oraz dobre zap lano- 
wanie  przebiegu pracy.

O S TR ZEŽEN IE !

Naležy nosić ochronnik i stuchu, aby za- 
pobiec uszkodzeniu  stuchu.

A

A

A

A

U W A G A !

Naležy p rzeczytać w szystk ie  w skazow ki 
bezpieczenstw a i pozostate instrukcje. 

Zan iedban ie  przestrzegania  w skazow ek 
bezpieczenstw a oraz pozostatych in- 
s trukcji može spow odow ać poraženie 
pr^dem  elektrycznym , požar i/lub pows- 
tan ie  pow ažnych obražen ciata.

U W A G A !

W szystk ie  w skazow ki bezpieczenstw a 
oraz pozostate instrukcje naležy 
p rzechow yw ać w  razie po trzeby skor- 
zystan ia  z nich w  przysztošci.

Užyte we w skazow kach bezpieczenstw a 
po j^c ie  „na rz^dz ie  e lektryczne” odnosi 
s i^  do narz^dz i e lektrycznych zasi- 
lanych z sieci e lektryczne j (za po- 
m oc^ przewodu zas ila j^cego) oraz nar- 
z^d z i e lektrycznych zasilanych akum u- 
la torowo (bez przewodu zas ila j^cego).

U W A G A !

U rz^dzen ie  užytkow ać ty lko w  n ienagan- 
nym stan ie  technicznym !

Przed každym  užyciem  urz^dzenie , 
przewod i w tyczk$ naležy skon tro lo - 
w a ć  pod k^tem  uszkodzen. Uszkodzone 
cz^šc i na ležy napraw ić  lub w ym ien ić  w 
specja lis tycznym  w arsztacie .

U W A G A !

N ie b e z p ie c z e n s tw o  u ra zu !

Insta lacje zab ezp iecza j^ce  nie m og^ 
być w yt^czane .
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A
U W A G A !

Z a g ro ž e n ie  w y w o la n e  p ra d e m  e le k - 
t ry c z n y m !

W tyczk$ na ležy natychm iast od t^czyć 
od sieci zas ila j^ce j, gdy przewod zasila - 
j^ c y  zosta t uszkodzony lub przeci^ ty !

o g O l n e  w s k a z Ow k i 

BEZPIECZENSTWA DLA NARZ^DZI 
ELEKTRYCZNYCH

B e z p ie c z e n s tw o  na  s ta n o w is k u  p ra c y

■  S ta n o w is k o  p ra c y  n a le žy  u trz y m y w a ć  w  

c z y s to s c i i z a p e w n ić  d o b re  o š w ie tle n ie .
N ie p o rz q d e k  lu b  n ie d o s ta te c z n e  o š w ie t le n ie  
s ta n o w is k a  p r a c y  m o ž e  d o p ro w a d z ić  d o  w y -  
p a d k u .

■  N a rzed z ia  e le k try c z n e g o  n ie  w o ln o  u žy - 

w a ć  w  o b s z a ra c h  z a g ro ž o n y c h  w y b u -  
ch e m , w  k to ry m  zn a jd u ja  s ie  p a ln e  c ie cze , 
g a zy  lu b  py ty . N a rz ^ d z ie  e le k try c z n e  p o d c -  
z a s  p r a c y  w y tw a rz a  is k ry , k td re  m o g q  d o p ro -  
w a d z ić  d o  z a p to n u  p y to w  lu b  o p a ro w .

■  N a ležy  trz y m a ć  d z ie c i i in n e  o s o b y  z 
d a la  o d  na rze d z ia  e le k try c z n e g o  p o d c z a s  
je g o  p ra cy . W  p rz y p a d k u  o d w ro c e n ia  u w a g i 
m o ž n a  s t ra c ić  k o n tro l§  n a d  u rz q d z e n ie m .

B e z p ie c z e n s tw o  e le k try c z n e

■  W ty c z k a  p o d la c z e n io w a  m u s i p a s o w a ć  d o  
g n ia z d a  z a s ila n ia . W ty c z k i w  ža d n y m  w y - 
pa d ku  n ie  w o ln o  m o d y fik o w a ć . N ie w o ln o  
s to s o w a ć  ž a d n y c h  a d a p te ro w  w ty c z k i ra - 
zem  z n a rze d z ia m i e le k try c z n y m i p o s ia d a - 
ja c y m i u z ie m ie n ie  o c h ro n n e . N ie z m o d y f i-  
k o w a n a  w ty c z k a  o ra z  o d p o w ie d n ie  g n ia z d o  
z a s ila n ia  z m n ie js z a jq  ry z y k o  p o ra ž e n ia  p rq -  
d e m  e le k try c z n y m

■  N a ležy  u n ik a ć  k o n ta k tu  c z e s c i c ia ta  z uz ie - 
m io n y m i p o w ie rz c h n ia m i, ta k im i ja k  ru ry , 
e le m e n ty  g rze w cze , p ie c y k i i lo d o w k i. Is t-  
n ie je  z w i§ k s z o n e  ry z y k o  p o ra ž e n ia  c ia ta  p rq -  
d e m  e le k try c z n y m , g d y  c ia to  je s t  u z ie m io n e .

■  N a rzed z ie  e le k try c z n e  n a le žy  c h ro n ić  
p rze d  d e szcze m  lu b  w ilg o tn y m  s ro d o w is -  
k ie m .. P rz e n ik n i^ c ie  w o d y  d o  w n § trz a  n a r-  
z § d z ia  e le k try c z n e g o  z w i§ k s z a  ry z y k o  p o r -  
a ž e n ia  p rq d e m  e le k try c z n y m .

■  N ie w o ln o  w y k o rz y s ty w a ć  p rz e w o d u  n ie z 
g o d n e  z je g o  p rz e zn a cze n ie m : d o  p rze n o - 
szen ia  u rza d ze n ia  e le k try c z n e g o , za w ie s - 
za n ia  g o  za je g o  p o m o c a  lu b  w  c e lu  w y - 
c ia g n ie c ia  w ty c z k i z g n ia z d a  z a s ila n ia . 
P rze w o d  n a le žy  c h ro n ić  p rze d  d z ia ta n ie m  
w y s o k ic h  te m p e ra tu r , o le ju , o s try c h  k ra - 
w e d z i lu b  ru c h o m y c h  c z e s c i u rza d ze n ia . 
U s z k o d z o n y  lu b  s p lq ta n y  p rz e w o d  z w i§ k s z a  
ry z y k o  p o ra ž e n ia  p rq d e m  e le k try c z n y m .

■  Je ž e li p ra ca  z n a rze d z ie m  e le k try c z n y m  
o d b y w a  s ie  na  w o ln y m  p o w ie trz u , w o ln o  
u žyw a ć  ty lk o  p rz e w o d u  p rz e d lu ž a ja c e g o  
ro w n ie ž  d o s to s o w a n e g o  d o  p ra c y  na 
w o ln y m  p o w ie trz u . Z a s to s o w a n ie  p rz e -  
d tu ž a c z a  p rz y s to s o w a n e g o  d o  p r a c y  n a  
w o ln y m  p o w ie t rz u  z m n ie js z a  ry z y k o  p o ra ž e -  
n ia  p rq d e m  e le k t ry c z n y m ,

■  Je ž e li n ie  m o žn a  u n ik n q ć  p ra c y  n a r 
zed z ia  e le k try c z n e g o  w  w ilg o tn y m  s ro -  
d o w is k u , n a le žy  z a s to s o w a ć  w y la c z - 
n ik  o c h ro n n y  ro ž n ic o w y . Z a s to s o w a n ie  
w y tq c z n ik a  o c h ro n n e g o  ro ž n ic o w e g o  z m n ie -  
js z a  ry z y k o  p o ra ž e n ia  p rq d e m  e le k try c z n y m .

B e z p ie c z e n s tw o  o s o b

■  N a ležy  b y ć  u w a žn ym , zw ra c a ć  u w a g e  na 
to , c o  s ie  ro b i i p o s te p o w a ć  ro z s a d n ie  
p o d c z a s  p ra c y  z n a rze d z ie m  e le k try c z -  
n ym . N ie w o ln o  u žyw a ć  na rze d z ia  e le k - 
t ry c z n e g o  g d y  je s t  s ie  zm e c z o n y m , p o d  
w p ty w e m  n a rk o ty k o w , a lk o h o lu  lu b  le ko w . 
C h w ila  n ie u w a g i p o d c z a s  u ž y w a n ia  n a rz § d -  
z ia  e le k try c z n e g o  m o ž e  s p o w o d o w a ć  n a -  
p ra w d §  p o w a ž n e  o b ra ž e n ia .

■  N a ležy  n o s ić  o d p o w ie d n iq  o d z ie ž . Nie 
w o ln o  n o s ić  lu žn e j o d z ie ž y  lu b  b iž u te r ii.  
W lo s y , o d z ie ž  i re k a w ic e  n a le ž y  c h ro n ić  
p rze d  k o n ta k te m  z n a rze d z ie m  e le k try c z -  
n ym . L u ž n a  o d z ie ž , b iž u te r ia  lu b  d tu g ie  w to s y  
m o g q  z o s ta ć  p o c h w y c o n e  p rz e z  ru c h o m e  
c z § š c i u rz q d z e n ia .

■  N a ležy  n o s ić  o s o b is te  w y p o s a ž e n ie  
o c h ro n n e  i zaw sze  s to s o w a ć  o k u la ry  
o c h ro n n e .N o s z e n ie  o s o b is te g o  w y p o s a ž e -  
n ia  o c h ro n n e g o , ta k ie g o  ja k  m a s k a  p rz e c iw -  
p y to w a , a n ty p o š liz g o w e g o  o b u w ia  b e z p ie c -  
z e n s tw a , k a s k u  o c h ro n n e g o  lu b  o c h ro n n ik o w  
s tu c h u , w  z a le ž n o š c i o d  ro d z a ju  i  s p o s o b u  
z a s to s o w a n ia  n a rz e d z ia  e le k try c z n e g o  z m -  
n ie js z a  ry z y k o  p o w s ta n ia  o b ra ž e n .
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■  N a ležy  u n ik a ć  n ie z a m ie rz o n e g o  u ru c h o -  
m ie n ia  u rza d ze n ia . N a ležy  s ie  u p e w n ić , 
že  n a rze d z ie  e le k try c z n e  je s t  w y la c z o n e , 
za n im  z o s ta n ie  p o d la c z o n e  d o  z a s ila n ia , 
be d z ie  p rz e n o s z o n e  lu b  z a w ie sza n e .J e z e li  
w  tra k c ie  p rz e n o s z e n ia  n a rz e d z ia  e le k try c z -  
n e g o  p a lc e  z n a jd u je  s i§  n a  w fq c z n ik u , lu b  u r- 
z q d z e n ie  je s t  w fq c z o n e  w  m o m e n c ie  p o d fq c -  
z a n ia  d o  z a s ila n ia , m o z e  to  d o p ro w a d z ić  do  
w y p a d k u .

■  N a rzed z ia  re g u lu ja c e  lu b  k lu c z e  m a s - 
z y n o w e  n a le žy  u s u n a ć  z b e z p o š re d - 
n ie g o  o to c z e n ia  u rza d ze n ia  e le k try c z -  
n e g o , za n im  z o s ta n ie  o n o  w la c z o n e . N a r-  
z q d z ie  lu b  k lu c z ,  k to ry  z n a jd z ie  s i§  w  p o b liz u  
o b ra c a jq c e j s i§  c z § š c i u rz q d z e n ia  m o z e  d o - 
p ro w a d z ić  d o  p o w s ta n ia  o b ra z e n  c ia fa .

■  N a ležy  u n ik a ć  n ie p ra w id lo w e j p o s ta w y  c i-  
a la . N a ležy  za d b a ć  o  s ta b iln o š ć  p o s ta w y  
i za w sze  u trz y m y w a ć  ro w n o w a g e . W  ten  
s p o s o b  m o z n a  u z y s k a ć  le p s z q  k o n tro l§ n a d  
n a rz q d z ie m  e le k try c z n y m  w  n ie o c z e k iw a n e j 
s y tu a c ji.

■  Je ž e li z a m o n to w a n e  sa  u rza d ze n ia  o d - 
p y la ja c e  i zb ie ra ja ce , n a le žy  s ie  u p e w - 
n ić , že sa o n e  p o d la c z o n e  i p ra w id lo w o  
u ž y tk o w a n e . U z y c ie  u rz q d z e n ia  o d p y la -  
jq c e g o  m o z e  z m n ie js z y ć  z a g ro z e n ia  w y -  
w o fa n e  p rz e z  p y fy .

U ž y tk o w a n ie  i o b s lu g a  n a rze d z ia  e le k try c z -

n e g o

■  N ie  p rze c ia ža ć  u rza d ze n ia . D o o k re š lo n e j 
p ra c y  n a le žy  u žyw a ć  na rze d z ia  e le k try c z -  
n e g o , k to re  je s t  d o  n ie j p rze zn a czo n e . Z a

p o m o c q  o d p o w ie d n ie g o  n a rz e d z ia  e le k try c z -  
n e g o  p ra c u je  s i§  le p ie j i  b e z p ie c z n ie j w  p o -  
d a n y m  z a k re s ie  w y d a jn o š c i.

■  N ie  u ž yw a ć  n a rze d z ia  e le k try c z n e g o  z 
u s z k o d z o n y m  w la c z n ik ie m . U rz q d z e n ie  
e le k try c z n e , k to re g o  n ie  d a  s i§  k ilk a k ro tn ie  
w fq c z y ć  i  w y fq c z y ć  je s t  n ie b e z p ie c z n e  i  m u s i 
b y ć  n a p ra w io n e .

■  W y c ia g n a ć  w ty c z k e  z g n ia z d a  z a s ila n ia  i/ 
lu b  w y m o n to w a ć  a k u m u la to r , za n im  d o 
k o n a  s ie  re g u la c ji u rza d ze n ia , w y m ia n y  
a k c e s o r io w  lu b  o d lo ž e n ia  u rza d ze n ia . T a- 
k ie  d z ia fa n ia  z a p o b ie g a jq  n ie z a m ie rz o n e m u  
u ru c h o m ie n iu  n a rz e d z ia  e le k try c z n e g o .

■  N ie u žyw a n e  n a rze d z ie  e le k try c z n e  n a le žy  
p rz e c h o w y w a ć  z da la  o d  d z ie c i. N ie  p o - 
zw a la ć  na p ra ce  za p o m o c a  u rza d ze n ia  
o s o b o m , k to re  n ie  sa  o b e zn a n e  z je g o  o b - 
s lu g a  lu b  n ie  p rz e c z y ta ly  n in ie js z y c h  in - 
s t ru k c ji.  N a rz e d z ia  e le k try c z n e  s q  n ie b e z 

p ie c z n e , je z e l i  s q  o b s fu g iw a n e  p rz e z  o s o b y  
n ie o b e z n a n e  z  ic h  o b s fu g q .

■  N a rzed z ie  e le k try c z n e  n a le ž y  u trz y m y - 
w a ć  w  d o b ry m  s ta n ie  te c h n ic z n y m . Na- 
le žy  k o n tro lo w a ć , c z y  ru c h o m e  c z e š c i 

fu n k c jo n u ja  s p ra w n ie  i n ie  z a c in a ja  s ie , 
c z y  n ie  sa  p e k n ie te  lu b  u s z k o d z o n e  ta k , 
že z a k lo c a  to  d z ia la n ie  n a rze d z ia  e le k - 
try c z n e g o . P rzed  u ž y c ie m  u rza d ze n ia  na- 
le žy  z le c ić  n a p ra w e  u s z k o d z o n y c h  cze šc i. 
W ie le  w y p a d k o w  m a  s w o je  ž ro d fo  w  n ie p ra -  
w id fo w e j k o n s e rw a c ji  n a r z ^ d z i e le k try c z n y c h .

■  N a rzed z ia  tn a c e  n a le žy  u trz y m y w a ć  w  
c z y s to š c i i o s tro š c i.  N a rz e d z ia  tn q c e  u t rz y -  
m y w a n e  w  d o b ry m  s ta n ie  te c h n ic z n y m  o ra z  
o d p o w ie d n io  o s tre  rz a d k o  s i§  z a c in a jq  i  s q  
fa tw ie js z e  d o  p ro w a d z e n ia .

■  N a rzed z ia  e le k try c z n e g o , a k c e s o r io w , 
n a rze d z i u ž y tk o w y c h  itp . n a le žy  u žyw a ć  
z z a s to s o w a n ie m  s ie  d o  p o d a n y c h  tu  in - 
s tru k c ji.  N a le žy  p rz y  ty m  u w z g le d n ić  w a - 
ru n k i na s ta n o w is k u  p ra c y  o ra z  ro d za j 
w y k o n y w a n e j c z y n n o š c i. U z y c ie  n a r z ^ d z i 
e le k try c z n y c h  d o  in n y c h  c e lo w , n iz  p rz e w id -  
z ia n e  m o z e  d o p ro w a d z ić  d o  n ie b e z p ie c z n y c h  
s y tu a c ji.

S e rw is

■  D la w la s n e g o  b e z p ie c z e n s tw a  n a p ra w e  
na rze d z ia  e le k try c z n e g o  n a le ž y  z le ca ć  
s p e c ja lis ty c z n y m  w a rs z ta to m , ty lk o  p rz y  
u ž y c iu  o ry g in a ln y c h  c z e š c i z a m ie n n y c h .
N a le z y  p r z y  ty m  z a g w a ra n to w a ć , z e  z a -  
c h o w a n e  z o s ta n ie  b e z p ie c z e n s tw o  n a rz § d -  
z ia  e le k try c z n e g o .

w s k a z ć w k i b e z p ie c z e Ns t w a

Operator:

■  O soby ponižej 16. roku žycia  oraz n iezazna- 
jom ione z instrukcja  obstugi nie m oga užyw ać 
urzadzenia .

■  U rzadzenia nie obstug iw ać pod wptyw em  a l
koholu, s rodkow  odurza jacych lub lekow.
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Šrodki ochrony osobis te j:

■  Aby un ikn^ć  u razćw  gtowy i konczyn oraz 
uszkodzenia  stuchu, na ležy nosić na sobie 
przew idziane przepisam i odziež i w yposaže- 
nie ochronne.

■  O dziež m usi c iasno przylegać do ciata i nie 
m ože przeszkadzać w  pracy. Dtugie wtosy 
na ležy zabezp ieczyć sia tk^.

Šrodki ochrony osobiste j to:

■  kask ochronny

■  ochronnik i stuchu (np. za tyczki do uszu)

■  okulary ochronne lub ochronnik i oczu 
w budow ane w  kask ochronny

■  spodn ie  ochronne odporne na p rzeci^c ie

■  m ocne r^kaw ice robocze

■  obuw ie ochronne z podeszw ^ antypoš- 
lizgow ^ i sta low ym  podnoskiem

O bszar roboczy:

■  W  obszarze roboczym  pity nie pow inny zna- 
jdow a ć s i^  inne osoby. Z w racać uw ag^ na 
obecnošć dzieci i zw ierz^t.

■  O czyszczać obszar roboczy z e lem entćw  
c i^ tych  p it^ oraz innych przedm io tćw  ze w z- 
g l^du  na ryzyko po tkn i^c ia  si^ .

■  S ta n o w is k o  p ra c y  n a le žy  u trz y m y w a ć  w  
c z y s to š c i i z a p e w n ić  d o b re  o š w ie tle n ie . 
N ie p o rz q d e k  lu b  n ie d o s ta te c z n e  o š w ie t le n ie  
s ta n o w is k a  p r a c y  m o ž e  d o p ro w a d z ić  d o  w y -  
p a d k u .

■  Nie užyw ać pity tancuchow ej w  obszarze za- 
grožonym  požarem  lub wybuchem .

Czas pracy:

■  Naležy przestrzegać lokalnych p rzep isćw  do- 
tycz^cych  pćr, w  czasie  ktćrych m ožna užyt- 
kow ać urz^dzenie .

■  P racować tylko przy w ysta rcza j^cym  šw ie tle  
dziennym  lub sztucznym .

Praca:

■  Przed przyst^p ien iem  do pracy u rz^dzen ie  
musi być odpow iedn io  zabezp ieczone.

■  N igdy nie na ležy pode jm ow ać pracy w  poje- 
dynk^.

■  E lem enty uszkodzone lub zužyte na ležy na- 
tychm ia st w ym ien iać na nowe.

■  Przed uruchom ien iem  naležy usu n^ć  w sze l- 
kie p rzyrz^dy nastawcze i m ontažow e.

■  Nie užyw ać pity tancuchow ej do unoszenia 
lub przem ieszczania drewna.

■  U žyw ać w yt^czn ie  urz^dzen ia  zna jd u j^cego  
s i^  w  stan ie technicznym  zalecanym  przez 
producenta .

■  Zw racać uw ag^ na n iebezpieczenstw o por- 
aženia  predem  elektrycznym . Unikać kon 
taktu urz^dzen ia  z p rzedm io tam i m etalow ym i 
zna jd u j^cym i s i^  na z iem i lub p rzew odz^cym i 
prqd e lektryczny.

■  Nie w ykonyw ać ja k ichko lw iek  prac przy užy- 
ciu pity podczas deszczu, opadćw  šniegu lub 
burzy. Nie užyw ać pity w  m okrym  b^dž  w il- 
go tnym  otoczeniu .

■  Nie usuw ać insta lacji bezpieczenstw a i ur- 
z^d zen  ochronnych

■  Podczas pracy zw rćc ić  uw ag^ na pewne 
oparcie.

■  N a ležy  u n ik a ć  n ie p ra w id to w e j p o s ta w y  c i 
ata. N a le žy  za d b a ć  o  s ta b iln o š ć  p o s ta w y  
i za w sze  u trz y m y w a ć  ro w n o w a g e . W  te n

s p o s o b  m o ž n a  u z y s k a ć  le p s z q  k o n tro l§ n a d  
n a rz q d z ie m  e le k try c z n y m  w  n ie o c z e k iw a n e j 
s y tu a c j i.

■  Przed rozpocz^c iem  pracy spraw dzić  c i^ ty  
m ateria t pod k^tem  obecnošci ciat obcych, 
aby un ikn ^ć  z jaw iska odrzutu.

■  ta n c u c h  pity w  m om encie w prow adzan ia  
w  c i^ ty  m ateria t pow in ien być w  ruchu; nie 
w t^cza ć  nigdy m aszyny, je š li je j tancuch tkw i 
w  m ateriale.

■  Podczas pracy trzym ać m ocno pit^ tan- 
cuch ow ^ ob iem a rekam i.

■  Podczas pracy nie trzym ać pity tancuchow ej 
powyžej ram ion, poniew až uniem ožliw ia  to je j 
bezp ieczn^ obstug^.

■  Podczas pracy nie m ožna stać na drabinie, 
pom ošcie  ani drzewie.

■  Uchwyty m usz^ być czyste, suche i w o lne od 
oleju.

■  Pnie, ktćrych grubošć je s t w i^ksza  od dtugo- 
šci brzeszczotu pity, pow inny być pitowane 
przez odpow iedn io  w yszko lone osoby.

■  Noszenie b^dž transportow an ie  pity tan- 
cuchow ej, ktćre j tancuch je s t w  ruchu, je s t be- 
zw zg l^dn ie  zabron ione.

A

A

U W A G A !

U rz^dzen ie  m ožna uruchom ić  dopiero 
po catkow itym  ztoženiu .

U W A G A !

Przed rozpocz^c iem  užytkow ania  na- 
ležy zaw sze przeprow adzać kontro l^  
w zrokow ^.
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■  Przed zm ia n ^  stanow iska pracy w yt^czyć  s il 
nik i zatožyć oston^ na tancuch.

■  U žyw ać przewodu sieciow ego w yt^czn ie  
zgodn ie  z przeznaczeniem .

■  Nie unosić ani nie džw igać pity tancuchowej, 
trzym a j^c  j^  za kabel s ieciow y.

■  O d t^cza j^c  w tyk  od gn iazda s ieciow ego, 
nigdy nie c i^g n ^ć  za kabel.

■  C hron ić  kabel s iec iow y przed uszkodzeniam i 
i zan ieczyszczeniem .

■  Do n iesienia  pity tancuchow ej užyw ać 
w yt^czn ie  pa t^kow atego uchwytu, przy czym  
brzeszczot pity musi być sk ie row any do tytu.

■  Naležy zaw sze zaktadać oston^ tancucha na 
nieužyw ane pity tancuchow e oraz od t^czać je 
od sieci zasila j^ce j.

■  Uktadać kabel p rzedtuža j^cy w  tak i sposob, 
aby podczas c i^c ia  nie zosta t pochw ycony.

■  W  przypadku zaobserw ow an ia  zm ian 
w  pracy pity tancuchow ej na ležy j^  na tychm i- 
ast w yt^czyć, od t^czyć od sieci i spraw dzić  jej 
stan.

■  Naležy caty czas nosić ze  so b ^  ap teczk^ 
w  razie w ypadkow .

■  Z w racać  uw ag^, aby ole j do sm arow ania  tan- 
cucha nie przedostaw at s i^  do gleby.

■  Nie pozostaw iać w t^czone j pity tancuchowej 
po zakonczeniu  pracy.

■  O kreslić  m aksym alny czas pracy oraz 
cz^s to tliw o šć  przerw  na podstaw ie w ielkosci 
w ys t^p u j^cych  drgan.

N ie b e z p ie c z e n s tw o  o d rz u tu

O drzut (odbic ie) pow oduje nagte i n iekontro lo - 
w ane skie row anie  pity w  s tron^ opera to ra. Dzieje 
s i^  tak zw taszcza w tedy, gdy p racu j^ca  pita tan- 
cuchow a natra fia  na obce przedm io ty lub gdy do 
c i^c ia  užyw ana je s t koncow ka prowadnicy.

A by un ikn ^ć  odrzutu, naležy:

■  Skon tro low ać c i^ ty  m ateria t pod k^tem  obec- 
nosci przedm io tow  obcych (gw oždzi, metalu 
itp.); w  razie potrzeby usu n^ć  je.

■  Pit^ tancuchow ^ naležy obstugiw ać w yt^cz- 
nie ob iem a rekam i.

■  W yjm ow ać pit^ tancuchow ^ z nac i^c ia  tylko 
w tedy, gdy je j tancuch pracuje.

■  Podczas pracy przy užyciu pity tancuchow ej 
nie przechylać s i^  za  da leko do przodu.

■  Nigdy nie obcinać kilku ga t^z i naraz.

■  Pracow ać ty lko z praw id towo naostrzonym  
i napr^žonym  tancuchem  tn^cym .

■  Podczas pracy nie trzym ać pity, m a j^c  catko- 
w ic ie w yprostow ane ram iona.

■  Po uruchom ien iu  tancucha tn^ce go  rozpoc- 
z ^ć  c i^c ie ; dopiero po w ykonan iu  te j czyn- 
nosci zw i^kszyć  m aksym aln ie  p r^dkošć ur- 
z^dzen ia .

■  Nigdy nie p itować przy užyciu koncow ki pro- 
wadnicy.

■  Caty czas obserw ow ać koncow k^ prowad- 
nicy.

■  K on tynuu j^c  rozpocz^te  naci^c ia , na ležy za- 
chow yw ać szczego ln^ ostrožnosć.

■  Podczas c i^c ia  poszycia lasu i m todych drze- 
w ek na ležy zachow yw ać szczego ln^ ostrož- 
nosć.

■  Podczas pitowania nie stać na drabin ie  ani 
nie trzym ać pity powyžej ram ion.

■  Celem  zw i^kszen ia  stab ilnosci podczas pito- 
wania  stosow ać z ^b  oporowy.

■  Podczas pitowania zw racać uw ag^ na stab il- 
nosć pozycji roboczej.

■  Pitować gtownie przy užyciu do lnej czesci 
brzeszczotu. Podczas c i^c ia  przy užyciu gor- 
nej czesci b rzeszczotu zachow yw ać szcze- 
go lnq ostrožnosć.

M O N T A Ž

A
 P R ZE S TR O G A !

Stosow anie  n iekom ple tnego urzadzenia 
može być przyczyn^ obražen! 

S tosow anie  n iekom ple tnych urz^dzen 
može pow odow ać obraženia  c ie lesne 
b^dž  stra ty m ateria lne!

U rz^dzen ie  m ožna w praw iać w  ruch do 
piero po jego catkow itym  zm ontow aniu .

N IEB E ZP IE C ZE N S TW O !

W yst^p ie n ie  odrzutu (odbic ia) grozi 
šm ie rc i^ !

O drzut može pow odow ać rany sm ier- 
te lne!

Naležy pode jm ow ać dzia tan ia zapob ie - 
ga j^ce w ys t^p ie n iu  odrzutu.
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N aležy zw racać  uw ag^ na kie runek 
pracy tancucha tn^cego . K raw ^dzie  
tn^ce  z ^b ć w  pity zna jd u j^cych  s i^  w  gor- 
nej cz^šc i prow adnicy sk ie row ane s^  do 
przodu w  s tron^ koncow ki prow adnicy 

(4).

O S TR ZEŽEN IE !

• Ryzyko odniesien ia obražen ciata 
spow odow anych przez tancuch tn^cy ! 

Ostre k raw ^dz ie  m og^ spow odow ać 
powažne rany c i^ te !

Przed przyst^p ien iem  do m ontažu tan- 
cucha tn^ce go  i prow adnicy naležy 
zatožyć odpow iedn ie  r^kaw ice ochronne 
oraz od t^czyć w tyk  s iec iow y od žrodta 
zasilan ia .

M o n ta ž  p ro w a d n ic y

EKS 2000/35

1. U staw ić pit^ tancuchow ^ na stab ilnym  po- 
dtožu.

2. P o c i^g n ^ć  oston^ dtoni (3/1) w  kierunku 
w skazyw anym  przez strzatk^, aby zw o ln ić 
b lokad^ tancucha.

3. O dkr^c ić  na kr^ tk^  zab e zp ie cza j^c^  (3/2) 
i z d j^ć  oston^ kota z^batego.

4. O brćc ić  w  lewo do oporu šrub^ m echa- 
nizm u napinania tancucha (3/3). Hak m echa- 
nizm u napinania (3/4) zna jdzie  s i^  w ćw czas  
przy koncu ogran iczn ika  i b^dz ie  sk ie row any 
w  s tron^ z^ba tego  kota tancuchow ego (4/3).

5. O sadzić  prow adnic$ na kotku p row adz^cym  
(4/1) i p rze sun ^ć  w  s tron^ z^ba tego  kota tan- 
cuchow ego (4/3) w  taki sposćb, aby hak me- 
chanizm u napinania (3/4) trafit doktadnie w  ot- 
w ć r prow adnicy (4/2).

EKI 2200/40 i EKS 2400/40

1. P o c i^g n ^ć  oston^ dtoni (5/1) w  kie runku 
w skazyw anym  przez strzatk^, aby zw o ln ić 
b lokad^ tancucha.

2. O dkr^c ić  na kr^ tk^  zab e zp ie cza j^c^  (5/2) 
i z d j^ć  oston^.

3. O brćc ić  w  prawo do oporu ta rcz^ m echa- 
nizm u napinania tancucha na lužne j prowad- 
nicy (6/2).

4. O sadzić  prow adnic$ na kotkach gw into- 
w anych (6/1).

5. O brćc ić  ta rcz^  m echan izm u napinania tancu- 
cha w  lewo do oporu, aby p rzesun^ć  pro- 
w a dn ic^  (6 /2) w  k ie runku z^ba tego  kota tan- 
cuchow ego (6/3).

M o n ta ž  ta n c u c h a  tn ^ c e g o

EKS 2000/35

1. Zatožyć tancuch tn ^cy  na z ib a te  koto tan- 
cuchow e (4/3) oraz w  row ek prowadnicy.

2. N ast^pn ie  poprow adzić  tancuch tn ^cy  w okćt 
rolki zw ro tne j prowadnicy.

3. ta n c u c h  tn^cy  zaw iesza s i^  z ta tw ošc i^  na 
do lne j cz^šc i prowadnicy.

4. P rzekr^c ić  lekko w  prawo š rub^ m echanizm u 
napinania tancucha (7/1), aby tancuch tn^cy  
ze tkn ^t s i^  cat^ d tugošc i^ z do ln ^  cz^šc i^  pro- 
w adn icy.

5. Zatožyć oston^ kota z^ba tego , po czym  do- 
k r^c ić  r^czn ie  do oporu na kr^ tk^  zabezp iec- 
z a j^c ^  (3/2).

Podczas dokr^can ia  šruby m echanizm u 
napinania tancucha (7/1) na ležy zw racać 
uw ag$ na to, aby hak (3/4) nie w ysun^t 
s i^  z otw oru (4/2) prowadnicy.

EKI 2200/40 i EKS 2400/40

1. Zatožyć tancuch tn ^cy  na z ib a te  koto tan- 
cuchow e (6/3) oraz w  row ek prowadnicy.

2. N ast^pn ie  poprow adzić  tancuch tn ^cy  w okćt 
rolki zw ro tne j prowadnicy.

3. ta n c u c h  tn^cy  zaw iesza s i^  z ta tw ošc i^  na 
do lne j cz^šc i prowadnicy.

4. Zatožyć oston^ kota z^ba tego , po czym  do- 
k r^c ić  lekko na k r^ tk^  zac iskow ^ (5/2).

N a p re ža n ie  ta n c u c h a  tn ^ c e g o

EKS 2000/35

1. W  celu spra w dzen ia  tancucha naležy go 
nieco p rze c i^g n ^ć  r^k^ , aby upew nić  s i^ , že 
je s t w tašciw ie utožony na kole z^ba tym  i pro- 
w adn icy.

2. Uniešć prow adnic$ przy rolce zw rotnej, po 
czym  ob rćc ić  š rub^ m echan izm u napinania 
tancucha (7/1) w  prawo, aby tancuch tn^cy  
ze tkn ^t s i^  cat^ d tugošc i^ z do ln ^  cz^šc i^  pro- 
w adn icy.

3. D okr^c ić  do oporu na kr^ tk^  zac iskow ^ (3/2).

ta n c u c h  tn ^cy  je s t w tašciw ie  napr^žony, 
ježe li pošrodku prow adnicy m ožna go 
un iešć na ok. 3 -  4  mm i lekko p rzec i^g- 
n^ć  r^k^ .
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1. W  celu spraw dzen ia  tancucha naležy go 

nieco przeciagnać r^ka, aby upew nić  s i^ , že 
je s t w tašciw ie utožony na kole z^ba tym  i pro- 
w adn icy.

2. W  celu napr^žen ia  tancucha obrocić 
p ierscien napr^ža ja cy (8/2) w  prawo.

3. D okr^c ić  do oporu (8/1) n a kr^ tk^  zaciskow a.

K o n tro la  n a p re že n ia  la n c u c h a

C z^sto  kon tro low ać napr^žen ie  tancucha, ponie-
w až nowe tancuchy tnace m aja  tendencje  do w y-
dtužania  si^ .

ta n c u c h  tnacy jes t praw id towo napr^žony, ježeli:

■  przylega do do lne j cz^šc i prow adnicy 
i m ožna go przeciagnać r^ka

■  na šrodku prow adnicy m ožna go podn iešć o 3
-  4  mm

W  tem peraturze roboczej tancuch tnacy wydtuža
s i^  i zw isa.

H a m u le c  la n c u c h a

ta n c u c h  pity posiada r^czna  b lokad^, ktorej zad- 
z ia tanie  nast^pu je  np. w  przypadku wystap ien ia  
odrzutu (odbic ia) oddzia tu jacego na oston^ dtoni. 

W  m om encie zadzia tan ia  b lokady tancucha pita 
tancuchow a je s t na tychm iast za trzym yw ana, a s il 
n ik  -  wytaczany.

A
N IE B E ZP IE C ZE N S TW O !

Zagrožen ie  žycia  w  razie uszkodzenia  
blokady tancucha!

Skutk iem  m oga być powažne obraženia  
ciata, a nawet sm ierć!

Przed przystap ien iem  do pracy zaw sze 
spraw dzić  dzia tan ie b lokady tancucha.

K o n tro la  d z ia la n ia  b lo k a d y  la n c u c h a  p rzy
w y la c z o n y m  s iln ik u

1. W  celu wytaczenia b lokady tancucha pociag- 
nać oston^ dtoni w  kie runku (9) uchwytu pata- 
kowego. ta n c u c h  tnacy m ožna teraz prze 

c iagnać r^cznie .

2. W  celu w taczenia  b lokady tancucha nacisnać 
oston^ dtoni do przodu (10). P rzeciagn i^c ie  
tancucha pow inno być teraz niem ožliw e.

K o n tro la  d z ia la n ia  b lo k a d y  la n c u c h a  p rzy
w la c z o n y m  s iln ik u

Przed przystap ien iem  do pracy zaw sze przepro -
w adz ić  kon tro l^  dz ia tan ia przy w taczonym  silniku.

1. Mocno i s tab iln ie  p rzytrzym ać pit^ tan- 
cuchow a za uchw yt pa takow y i r^ko ješć.

2. U ruchom ić silnik.

3. N acisnać oston^ dtoni do przodu (10). Pita 
tancuchow a i s iln ik  m usza na tychm iast s i^  za- 
trzym ać.

A
P R ZE S TR O G A !

Ryzyko odniesien ia obražen w sku tek 
odskoczenia  tancucha tnacego! 

Niepraw id towe napr^žen ie  tancucha 
tnacego m ože spow odow ać obraženia ! 

O gniwa nap^dow e tancucha tnacego nie 
m oga w ystaw ać z row ka w  do lne j cz^šci 
prowadnicy. N apr^žyć tancuch tnacy.

A
N IE B E Z P IE C ZE N S T W O !

Zagrožen ie  žycia  w  razie uszkodzenia  
b lokady tancucha!

Skutk iem  m oga być powažne obraženia  
ciata, a nawet šm ierć!

W  razie uszkodzenia  b lokady tancu- 
cha nie w o lno urucham iać urzadze- 
nia. O ddać pit^ tancuchow a do kontro li 
w  w arsztacie  obstugi serw isow ej.

Przed každym  w taczeniem  pity tan- 
cuchow ej zw o ln ić  b lokad^ tancucha.

A
N IE B E ZP IE C ZE N S TW O !

Zagrožen ie  žycia w sku tek n iespodzie- 
w anego ruchu!

N iespodziew any ruch pity m ože spow o- 
dow ać powažne obraženia  ciata! 

Podczas zw a ln ian ia  b lokady tancucha 
nie naciskać žadnego w tacznika.

NIEBEZPIECZENs TWO!

■ Zagrožen ie  žycia  w sku tek n ieostrožnej 
obstugi!

Skutk iem  m oga być powažne obraženia ! 

Celem  b lokady tancucha je s t zm in im ali- 
zow anie  obražen ciata w  razie ew entual- 
nego odbic ia wzgl. zapob iežen ie  im.

Pit^ tancuchow a naležy obstugiw ać, 
p rzestrzega jac zasad bezpieczenstw a 
i w  petnym  skupieniu .
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A
N IE B E ZP IE C ZE N S TW O !

Zagrožen ie  žycia  w sku tek n ieostrožnej 
obstugi!

Skutk iem  m og^ być powažne obraženia ! 

Celem  b lokady tancucha jes t zm in im ali- 
zow an ie  obražen ciata w  razie ew entual- 
nego odbic ia w zgl. zapob iežen ie  im.

Pit^ tancuchow ^ na ležy obstugiw ać, 
p rzestrzega j^c  zasad bezpieczenstw a 
i w  petnym  skupieniu .

O le j d o  ta n c u c h a  tn q c e g o

Przed p rzyst^p ien iem  do pracy zaw sze 
spraw dzić  poziom  oleju i w  razie 
po trzeby uzupetn ić o le j do tancucha 
tn^cego .

ta n c u c h  tn ^cy  i prow adnica s^  w  trakcie  pracy 
sta le zaopa tryw ane w  olej przez autom atyczny 
system  o liw i^cy. Olej do tancucha tn^ce go  chroni 
przed ko roz j^  i przedw czesnym  zužyciem .

Do sm arow ania  tancucha tn^ce go  i prowad- 
nicy na ležy užyw ać w yt^czn ie  w ysokie j jakosci 
eko log icznego, b iodegradow alnego ole ju do tan- 
cuchow  tn^cych . O lej ten naležy transportow ać 
i p rzechow yw ać ty lko w  dopuszczonych do tego 
i odpow iedn io  oznakow anych po jem nikach.

Aby zapew n ić  w ys ta rcza j^ce  sm arow anie  tan- 
cucha tn^cego , w  zb iorn iku  (11/1), (12/1) musi 
zaw sze zna jdow ać s i^  w ys ta rcza j^ca  ilosć ole ju 
do tancucha. Poziom  oleju m ožna spraw dzić  
przez wziern ik. Poziom  ole ju nie m ože spasć po- 
n ižej oznaczenia  „M IN ” (11/3), (12/3) ani tež prze- 
kraczać oznaczenia  „m Ax ” (11/2), (12/2).

U R U C H O M IE N IE

A

A

A

U W A G A !

U szkodzenie m aszyny w sku tek užyw a- 
nia starego oleju!

Užyw anie  starego ole ju m ože spow odo- 
w ać uszkodzenia  m aszyny i s tanow i za- 
grožen ie  dla srodow iska!

P R ZE S TR O G A !

U szkodzenie m aszyny w sku tek zasch- 
n i^c ia  ole ju do tancucha tn^cego ! 

P rzykle jen ie s i^  o le ju m ože doprow adzić  
do uszkodzenia  cz^sci, przez ktore olej 
przeptyw a, lub pom py ole jow ej!

Przed w yt^czen iem  urz^dzen ia  z užytku 
na dtužszy czas zaw sze usun^ć olej.

A

N IEB E ZP IE C ZE N S TW O !

Ryzyko odniesien ia obražen z powodu 
uszkodzonych cz^sci!

Uszkodzone czesci m og^ doprow adzić  
do pow ažnych obražen, a naw et sm ierc i! 

Przed uruchom ien iem  dokonać og l^dzin  
i spraw dzić  dzia tan ie poszczegolnych 
cz^sci.

N IEB E ZP IE C ZE N S TW O !

Zagrožen ie  žycia w  razie uszkodzenia 
b lokady tancucha!

Skutk iem  m og^ być powažne obraženia 
ciata, a naw et sm ierć!

Przed przyst^p ien iem  do pracy zaw sze 
spraw dzić  dzia tan ie blokady tancucha.

Przed przyst^p ien iem  do pracy zaw sze 
spraw dzić  poziom  oleju i w  razie 
po trzeby uzupetn ić olej do tancucha 
tn^cego .

■  P rzestrzegać przepisow  krajowych do tycz^- 
cych czasu eksploatacji.

■  P raw ^ dtoniq (osoby praw or^czne ) m ocno 
chw ycić  i p rzytrzym ać ty lny uchw yt pity, lew ^ 
zas -  przedni uchwyt.

■  Dopoki s iln ik  pracuje , nie puszczać uchwy- 
tow .

■  Przed uruchom ien iem  pity tancuchow ej zac- 
zep ić  kabel p rzedtuža j^cy w  uchwycie 
od c i^ža j^cym  (13).

■  Nie užyw ać pity:

■  w  stan ie  zm ^czen ia

■  w  przypadku ztego sam opoczucia

■  pod wptyw em  alkoholu , lekow  lub narko- 
tykow

O B S L U G A

W ta cze n ie  s iln ik a

Przed každym  w t^czen iem  pity tan- 
cuchow ej zw o ln ić  b lokad^ tancucha.

1. Kciukiem  na c isn ^ć  i p rzytrzym ać przycisk blo- 
kady (14/1).

2. N a c isn^ć i p rzytrzym ać w t^czn ik /w yt^czn ik  
(14/2).
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H
 Po uruchom ien iu  si$ pity tancuchow ej 

nie trzeba p rzytrzym yw ać w c išn i^ tego  
przycisku blokady. P rzycisk ten zapo- 
biega przypadkow em u w taczeniu  pity.

W y la c z e n ie  s iln ik a

1. Z w o ln ić  w taczn ik /w ytaczn ik  (14/2).

P R Z E G L A D Y  I K O N S E R W A C J A

Pita tancuchow a spetnia w ym agan ia  w szystkich 
odnošnych norm  bezpieczenstw a. Naprawy 
m oga być w ykonyw ane wytaczn ie  przez w ykw a- 
lifikow anych spec ja lis tow  przy w ykorzystaniu 
wytaczn ie  oryg ina lnych cz^šc i zam iennych.

■  Po každym  užyciu pit^ tancuchow a naležy 
spraw dzić  pod katem  uszkodzen i w  razie po- 
trzeby w ym ien ić  uszkodzone cz^šci.

■  Nie w ystaw iać urzadzenia  na dzia tan ie w il- 
goci lub m okrego otoczenia .

■  Nie stosow ać žadnych šrodkow  czyszcza- 
cych ani rozpuszcza ln ikow .

■  U žyw ać ty lko cz^šc i zam iennych za lecanych 
przez producenta .

O s trz e n ie  la n c u c h a  tn a c e g o

W  celu  uzyskania  optym a lnych e fektow  c i^c ia  tan- 
cuch m usi być ostrzony w  regularnych odst^pach 
czasu.

Praw idtowe naostrzen ie  tancucha tnacego zm nie- 
jsza  ryzyko odbic ia i zapob iega nadm iernem u zu- 
žyciu.

Nie užyw ać s t^p ionego lub uszkodzonego tancu- 
cha tnacego. Skutku je to nadm iernym  wysitkiem  
fizycznym , stabym i efektam i c i^c ia  i w ysokim  zu- 
žyciem  tancucha.

Konieczne jes t naostrzenie tancucha tnacego, 
ježe li podczas przecinania powstaje  m aczka 
drzewna lub ježe li pita z trudnošc ia  przechodzi 
przez drewno.

1. W ytaczyć urzadzenie i w y jać  w tyczk^ sie- 
ciowa.

2. S praw dzić  i ew en tua ln ie  w yregu low ać na- 
p r^žen ie  tancucha.

3. Do ostrzen ia  užyw ać w ytaczn ie  odpow iedn ich 
narz^dzi:

■  p iln ik  do tancucha okragty 0  = 4,0 mm

■  prow adnik pilnika

■  suw m iarka do tancuchow

■  Narzedzia te  sa dostopne w  specja lis- 
tycznych sklepach.

4. Pojedyncze ogniw a tancuchow e sktadaja si^  
z ogniw a tnacego (15/3), z^ba  tnacego (15/1) 
i e lem entu ogran icza jacego (15/2).

5. P rzesuw ać p iln ik  z lekkim naciskiem  prostop- 
adle (15) od strony w e w n^trzne j do strony 
zew n^trzne j z^b a  tnacego. P raw idtowe užy- 
wanie  p ilnika utatwia p row adnik pilnika. W ys- 
ta rcza 2 -  3 poc ia gn i^c ia  piln ik iem .

6. Podczas ostrzen ia  przestrzegać katow  (15) 
z^b a  tnacego i w ysokošci e lem entu og ran ic 
za jacego (15/2) od ostrza. Z w roc ić  uwag$, 
aby po naostrzen iu  w szystk ie  z ^b y  tnace tan- 
cucha m iaty row na dtugošć i szerokošć.

7. Przy zastosow aniu  za lecanych narz^dzi i pra- 
w id tow ym  ich užyciu podane w artošci katow 
uzyskuje s i^  au tom atycznie. W artošci m ožna 
spraw dzić  za  pom oca suw m iark i do tan- 
cuchow .

8. Na kon iec lekko zaokrag lić  przedn ia  cz^šć  
elem entu ogran icza jacego (15/2).

9. C z^sto  ostrzyć tancuch, usuw ajac n iew ie lka 
ilošć materiatu.

10. W ym ien ić  tancuch tnacy, gdy ty lko osiagn i^ ta  
zostanie  m in im alna dtugošć z^b o w  tnacych 
w ynoszaca 4 mm (15).

11. Gdy tancuch tnacy je s t ostry, pow sta ja  duže 
i dtugie wiory.

A
N IEB E ZP IE C ZE N S TW O !

Zagrožen ie  žycia spow odow ane pradem  
elektrycznym !

W  razie do tkn i^c ia  cz^šc i zna jdu jacych 
s i^  pod nap i^c iem  w ys t^p u je  bezpošred- 
nie ryzyko poraženia  pradem !

Przed przystap ien iem  do w sze lk ich  prac 

zw iazanych z konserw acja  i p ie l^gnac ja  
urzadzenia zatožyć r^kaw ice  ochronne 
i od taczyć urzadzenie  od sieci.

. O S TR ZEŽEN IE !

■ Ryzyko odniesien ia obražen ciata 
spow odow anych przez tancuch tnacy! 

Ostre kraw ^dzie  m oga spow odow ać 
powažne rany c i^ te !

Podczas ostrzen ia  tancucha tnacego no 
sić  odpow iedn ie  r^kaw ice ochronne.

N iedošw iadczonym  užytkow nikom  pit 
tancuchow ych za leca s i^  poproszenie
o naostrzenie tancucha tnacego spec- 
ja lis ty  w  odpow iedn im  punkcie  serw iso- 
wym .
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A

A

Po 3- do 4-kro tnym  sam odzie lnym  
ostrzen iu  z le c ić  naostrzenie tancucha 
w  specja lis tycznym  warsztacie . W yko- 
nane zostanie  tam  row niež sz lifowanie 
og ran icznika gt^bokošci.

P R ZE S TR O G A !

Ryzyko uszkodzenia  m aszyny w sku tek 
n ieodpow iedn iego ostrzenia !

N ierćw ne z ^b y  tn^ce  pow odu j^ zaktćce- 
nia biegu tancucha i m og^ spow odow ać 
jego zerw an ie !

Po naostrzen iu  w szystk ie  z ^b y  tn^ce  
m usz^ m ieć t^  sam ^ dtugošć i szero- 
košć!

N IE B E ZP IE C ZE N S TW O !

Zagrožen ie  žycia w  razie odbicia! 

N iedostateczn ie  naostrzony tancuch 
tn ^cy  m ože doprow adzić  do powažnych 
obražen!

Praw idtowo ostrzyć tancuch tn^cy !

C zyszcze n ie  w n e trz a  ko ta  ta n c u c h o w e g o

Po každym  užyciu doktadnie czyšc ić  pit^ tan- 
cuchow ^.

1. O d t^czyć pit^ tancuchow ^ od sieci i potožyć 
na stab ilnym  podtožu.

2. O dkr^c ić  oston^ kota z^batego.

3. O czyšcić  w n ^trze  odpow iedn im  p^dze lk iem .

4. Z d j^ć  tancuch tn ^cy  i w y j^ć  prowadnic$.

5. O czyšcić  row ek prow adnicy i o tw ćr w lotow y 
oleju.

P ro w a d n ic a

Aby un ikn ^ć  jednostronnego zužycia, prow adn ic^ 
na ležy obracać po každym  ostrzen iu  i každej w y- 
m ianie tancucha.

W  przypadku m odeli EKI 2200/40 i EKS 
2400/40 przed obroceniem  konieczne 
jes t p rzem ontow anie  uchwytu szybko- 
m ocu j^cego na prowadnicy. Zobacz 
punkt „P rzem ontow anie  uchwytu szyb- 
kom ocu j^cego” .

Regularn ie kon tro low ać prow adn ic^ pod k^tem  
uszkodzen. W  razie potrzeby usu n^ć  w ysta j^ce  
kraw ^dzie  (16).

1. Doktadnie oczyšcić row ek prow adnicy (16/1) 
i o tw ć r w lo tow y ole ju (16/2).

2. Doktadnie oczyšcić o tw ćr sm arow y (17/1) 
z obu stron.

3. Za pom oc^ odpow iedn ie j praski sm arow ej ko- 
lejno w ttoczyć z obu stron ta k^  ilošć sm aru, 
až b^dzie on rćw nom ie rn ie  w yp tyw ać na 
czubkach kota gw iazdow ego. Przez caty czas 
obracać przy tym  koto gw iazdow e.

P rz e m o n to w a n ie  u c h w y tu  
s z y b k o m o c u ja c e g o

1. W ykr^c ić  šrub^ z row kiem  krzyžow ym  (18/1).

2. Z d j^ć  prow adn ic^, ob rćc ić  i ponownie  przy- 
k r^c ić  š rub ^ z row kiem  krzyžow ym  (18/1).

3. W ysta j^cy  kotek (18/2) um ožliw ia  usta le- 
nie praw id towego potoženia uchwytu szybko- 
m ocu j^cego . Z w rćc ić  uw ag^ na praw idtowe 
utoženie.

S K L A D O W A N IE

Po každym  užyciu doktadnie oczyšc ić  pit^ tan- 
cuchow ^. P rzechow yw ać w  suchym , zam ykanym  
pom ieszczeniu n iedost^pnym  dla dzieci.

W  przypadku przerw  w  eksp loatacji trw a j^cych  
dtužej niž 30 dni w ykonać nas t^pu j^ce  czynnošci:

1. W yt^czyć  u rz^dzen ie  i w y j^ć  w tyczk^ sie- 
c iow ^.

2. O dkr^c ić  pokryw ^ zb iorn ika  oleju.

3. O prćžn ić  zb io rn ik  oleju.

4. W lać  n iew ie lk^ ilošć ole ju siln ikow ego.

5. P rzez pew ien czas eksp loatow ać pit^ tan- 
cuchow ^, aby przeptukać przew ody ole ju 
i pom p^ oleju.

6. Z d j^ć  tancuch tn ^cy  i p row adn ic^, oczyšcić 
i spryskać ole jem  antykorozyjnym .

7. Doktadn ie oczyšcić pit^ tancuchow ^ 
i p rzechow yw ać w  suchym  pom ieszczeniu .

N A W Y K I I T E C H N IK A  P R A C Y

R olnicze s tow arzyszen ia  zaw odow e re 
gu la rn ie  p row adz^ kursy obstugi pit tan- 
cuchow ych i šcinki drzew.

A
N IEB E ZP IE C ZE N S TW O !

Ryzyko odniesien ia obražen w  razie nie- 
dosta teczne j w iedzy specja lis tyczne j! 

N iedostateczna w iedza specja lis tyczna 
m ože doprow adzić  do powažnych 
obražen, a naw et šm ierci!

Šcinan iem  i okrzesyw aniem  d rzew  m og^ 
za jm ow ać s i^  tylko odpow iedn io  przesz- 
ko lone i došw iadczone osoby.
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N IEB E ZP IE C ZE N S TW O !

■ Zagrožen ie  žycia  z pow odu odtam kow 
drewna!

Porw ane przez pit^ w iory m og^ spowo- 
dow ać powažne obraženia , a nawet 
sm ierć!

U sun^ć lužne w iory i odtam ki drewna 
z e lem entow  przeznaczonych do ci^c ia .

S c in a n ie  d rze w

Przed przyst^p ien iem  do scinan ia  na ležy pod j^ć  
n a s t^pu j^ce  dziatania.

■  U pew nić  si^ , že  w  obszarze zagrožen ia  nie 
zn a jd u j^  si$ žadne inne osoby, zw ie rz^ta  lub 
przedm ioty.

■  Naležy zachow ać bezpieczny odstop od in- 
nych s tanow isk pracy lub przedm io tow  rowny 
2%  dtugosci drzewa.

■  Uw ažać na przew ody zas ila j^ce  i cudze mi- 
enie. W  razie po trzeby zaw iadom ić p rzeds i^- 
b iorstwo energetyczne lub w tascic ie la .

■  O szacow ać k ie runek upadku drzewa. 

Czynnik i decydu j^ce  o kie runku upadku 
drzew a to:

■  natura lne nachylenie  drzewa

■  w ysokosć drzewa

■  je dnos tronny  rozrost gat^zi

■  row ny te ren lub zbocze

■  n iesym etryczny rozrost, uszkodzenia 
drzewa

■  k ie runek i p r^dko sć  w ia tru

■  obc i^žen ie  sn ieg iem

■  W  przypadku pracy na zboczu zaw sze stać 
powyžej scinanego drzewa.

■  U pew nić  s i^ , že  na usta lonej uprzednio 
drodze w yco fyw an ia  s i^  nie zna jd u j^  s i^  
žadne przeszkody. Droga w yco fyw an ia  si^  
pow inna p rzeb iegać w  linii b iegn^ce j pod k^- 
tem  ok. 45° w zg l^d em  linii p rzeciw nej do k ie 
runku upadku drzew a (19).

■  Pien m usi być oczyszczony z krzakow, gat^zi
i ciat obcych (np. zan ieczyszczen, kam ieni, 
lužne j kory, gw oždzi, klam er, dru tow  itd.).

Aby sc i^ć  drzewo, na ležy w ykonać dw a naci^cia
i jedno c i^c ie  oba la j^ce .

1. Przy c i^c iach  ob a la j^cych  i przerzynaniu 
pewnie d o c isn ^ć  z ^b  oporow y do przecina- 
nego drzewa.

2. N aci^c ie  po stron ie upadku drzew a (20/ 
C) w ykonać na jp ie rw  poziom o, a nast^p- 
nie ukosnie  od gory pod k^tem  co na jm nie j 
45°. Pozwala to un ikn^ć  zakleszczen ia  pity 
tancuchow ej podczas w ykonyw ania  drugiego 
naci^c ia . N aci^c ie  naležy w ykonać m ožliw ie  
na jb liže j ziem i, od strony, na k to r^  ma upasć 
drzew o (20/E). G t^bokosć nac i^c ia  pow inna 
w ynos ić  ok. 1/4 srednicy pnia.

3. C i^c ie  oba la j^ce  (20/D ) po stron ie przeciw - 
nej do nac i^c ia  w ykonać doktadnie poziom o. 
C i^c ie  oba la j^ce  na ležy w ykonać na w yso- 
kosci 3 -  5 cm powyžej poziom ego naci^c ia  
po przeciw nej stronie.

4. C i^c ie  oba la j^ce  (20/D ) w ykonać na ta k^  
g t^bokosć, aby pozostaw ić  przegub (20/F) 
pom i^dzy naci^c iem  (20/C ) a c i^c iem  obala- 
j^cym  (20/D ) o grubosci rownej co na jm nie j 
1/10 srednicy drzewa. P rzegub ten zapob iega 
obroceniu  s i^  drzew a i upadkow i w  ztym  k ie 
runku. Przy zb ližan iu  si$ c i^c ia  oba la j^cego  
(20/D ) do przegubu (20/F) drzew o pow inno 
za cz^ć  upadać.

5. Ježeli drzew o upada w  trakcie  pitowania:

■  Ježeli drzew o upada w  ztym  kie runku 
lub pochyla  s i^  i zakleszcza pit^ tan- 
cuchow %  naležy prze rw ać w ykonyw a- 
nie c i^c ia  oba la j^cego. W  celu rozw ar- 
cia nac i^c ia  oba la j^cego  i nakie row ania  
drzew a zgodn ie  z k ie runkiem  upadku na- 
ležy w b ić  kliny.

■  N atychm iast w y j^ć  pit^ tancuchow ^ z na- 
c i^c ia , w y t^czyć  i odtožyć.

■  Przejsć do obszaru w yco fyw an ia  si$.

■  U w ažać na spada j^ce  ga t^zie .

6. Ježeli drzew o nie przew raca si^ , naležy je  
w  sposob kontro low any obalić, w b ija j^c  kliny 
w  nac i^c ie  obala j^ce.

7. Po zakonczen iu  pitowania na tychm iast z d j^ć  
ochronnik i stuchu i nastuchiw ać sygnatow
i okrzykow  ostrzegaw czych.

M ožna užyw ać w yt^czn ie  k linow  w yko- 
nanych z drew na, tw orzyw a sztucznego 
lub a lum in ium .
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N a w y k i i te c h n ik a  p ra c y ALKO

A
N IE B E ZP IE C ZE N S TW O !

Zagrožen ie  žycia  w  razie uderzenia 
przez upadajace drzewo!

Ježeli w ycofanie s i^  nie b^dz ie  možliwe, 
m ože do jšć do pow ažnych obražen c i
ata, a nawet šm ierci!

Do šcinania drzew a m ožna przystap ić  
dopiero w ow czas, gdy zapew niona jest 
m ožliw ošć bezpiecznego w yco fan ia  si^  
od upadajacego drzewa.

N IE B E ZP IE C ZE N S TW O !

- Zagrožen ie  žycia  w  razie uderzenia 
przez upadajace drzewo! 

N iekontro low any upadek drzew a može 
doprow adzić  do pow ažnych obražen, 
a nawet šm ierci!

Nie šc inać drzew, gdy w ie je  w ia tr.

A

A
N IE B E ZP IE C ZE N S TW O !

Zagrožen ie  žycia  w  razie n iekontro low a- 
nego upadku drzewa!

N iekontro low any upadek drzew a može 
spow odow ać powažne obraženia , a na- 
w et šm ierć!

A by zapew n ić  kontro low any upadek 
drzewa, pozostaw ić  klin o grubošci row- 
nej ok. 1/10 šrednicy pnia pom i^dzy 
naci^c iem  po stron ie upadku drzewa 
a c i^c iem  obala jacym .

O k rz e s y w a n ie

Podczas tej czynnošci na ležy przestrzegać nas-
t^pu ja cych  punktow:

■  W  trakcie  pracy op ie rać pit^ tancuchow a
o pien drzewa.

■  Na poczatku pozostaw ić  w i^ksze  gat^z ie  ski- 
erow ane na dot, ktore podp ie ra ja  drzewo 

(21).

■  M nie jsze gat^z ie  odc iać jednym  ci^c iem .

■  Z w roc ić  uw ag$ na napr^žone gat^z ie  i prze- 
c inać je  od dotu do gory, aby un iknać zakles- 
zczen ia  pity tancuchow ej (21).

■  Sw obodnie  w iszacych ga t^z i nie odcinać od 
dotu.

■  N aci^c ia  w g t^bne  i w zdtužne oraz dodat- 
kowe naci^c ia  klina po stron ie upadku 
drzew a m oga być w ykonyw ane ty lko  przez 
došw iadczone lub odpow iedn io  przeszko- 
lone osoby.

P rz y c in a n ie  d rze w a  na d lu g o š ć

Podczas te j czynnošci na ležy przestrzegać nas- 
t^pu ja cych  punktow :

■  W  przypadku pracy na zboczu zaw sze stać 
powyžej pnia drzewa, poniew až može on s i^  
s toczyć (25).

■  Pit^ tancuchow a p row adzić  w  tak i sposob, 
aby žadna cz^šć  ciata nie znalazta  s i^  
w  zas i^g u  pracy tancucha tnacego.

■  Przytožyć zab oporow y bezpošredn io  obok 

kraw ^dz i c i^c ia  i ob racać pit^ tancuchow a 
w okot tego punktu. Pod kon iec c i^c ia  nie wy- 
w ie rać  ja k iegoko lw iek nacisku.

■  Zw racać uw ag^ na to, aby tancuch tnacy nie 
stykat s i^  z podtožem.

■  Po zakonczeniu  c i^c ia  na ležy odczekać, až 
tancuch tnacy za trzym a s i^ ; dopiero potem  
m ožna go zdem ontow ać.

■  Przed rozpocz^c iem  c i^c ia  nast^pnego 
drzew a naležy zaw sze w ytaczyć siln ik  pity 
tancuchowej.

Pien drzew a ležy cata dtugošcia row nom iern ie  na 
podtožu:

■  P rzepitow ać pien drzew a od s trony gornej, 
nie w b ija ja c pity w  g leb^ (22).

Pien drzew a w sp ie ra  s i^  o podtože jednym  
koncem :

■  A by un iknać zakleszczen ia  s i^  tancucha 
tnacego i rozszczepienia drewna, naležy 
przepitow ać pien drzew a od strony do lnej 
na 1/3 je go  šrednicy, a nast^pn ie  pozostata 
cz^šć  od strony gorne j na w ysokošci c i^c ia  
do lnego (23).

Pien drzew a w sp ie ra  s i^  o podtože obydw om a 
koncam i:

■  A by un iknać zakleszczen ia  s i^  tancucha 
tnacego i rozszczepienia drewna, naležy 
przepitow ać pien drzew a od strony gornej 
na 1/3 je go  šrednicy, a nast^pn ie  pozostata 
cz^šć  od strony do lne j na w ysokošci c i^c ia  
gornego (24).

N IEB E ZP IE C ZE N S TW O !

W ystap ien ie  odrzutu (odbic ia) grozi 

šm iercia!

O drzut m ože pow odow ać rany šm ie r- 
te lne!

Naležy pode jm ow ać dzia tan ia zapob ie - 
ga jace w ystap ien iu  odrzutu.

P rz y c in a n ie  d re w n a  na  d lu g o š ć
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pl N a w y k i i te c h n ik a  p ra c y

Podczas te j czynnošci na ležy przestrzegać nas-
t^p u j^cych  punktćw :

■  S tosow ać odpow iedn ie  zabezp ieczen ia  (ko- 
zty do pitowania, kliny, belki).

■  Z w racać  uw ag$ na bezpieczne potožen ie
i rćw nom ie rny rozktad m asy ciata.

■  Z abezp ieczyć okr^gte kloce drew na przed 
toczen iem  si$.

■  ta n c u c h  pity w  m om encie w prow adzania  
w  c i^ ty  m ateria t pow in ien być w  ruchu; nie 
w t^cza ć  nigdy m aszyny, ješ li je j tancuch tkw i 
w  m ateriale.

U S T E R K I I IC H  U S U W A N IE

■  Nie dopušc ić  do przytrzym yw ania  drewna 
w tasn^ nog^ b^dž  przez in n^ osob^.

U T Y L IZ A C J A

W y s tu ž o n y c h  u rza d ze n , b a te r ii lu b  
a k u m u la to ro w  n ie  n a le ž y  w y rz u c a ć  d o  
o d p a d o w  z g o s p o d a rs tw  d o m o w y c h !
O pakowanie , u rz^dzen ie  i w yposaženie 
s ^  w ykonane z m ateria tćw  pod lega j^cych 
recyklingow i i na ležy je  utylizować.

U s te rka

S iln ik nie dziata

B rak sm arow ania  tancu- 
cha

M o ž liw a  p rzy c z y n a

Brak nap i^c ia  siec iow ego

W yt^czn ik  sam oczynny siln ikow y 
w yt^czyt silnik.

Zadziatan ie  b lokady tancucha 

Z b io rn ik  ole ju pusty

P row adnica zan ieczyszczona

R o zw ia za n ie

Skon tro low ać przew ćd przedtuža- 
j^cy ; je š li to konieczne, zastoso- 
w ać nowy.
S praw dzić  bezp ieczn ik i/w yt^czn ik  
rćžn icow o-pr^dow y.
Z lec ić  specja lišc ie -e lektrykow i kon- 
tro l^  zasilan ia  e n e rg ij e lektryczn^.

O dczekać, až sam oczynny w yt^cz- 
nik s iln ikow y ponownie  w t^czy pit^ 
tancuchow ^.

Zw o ln ić  b lokad^ tancucha.

S praw dzić  zb io rn ik  o le ju pod k^- 
tem  uszkodzen.
S praw dzić  stan oleju; w  razie po- 
trzeby do lać ole ju do sm arow ania  
tancucha pity.

O czyšcić  o tw ć r w lew ow y oleju 
oraz row ek, przez ktćry ptynie olej.

H
W  przypadku zaktćcen n ieu j^ tych  w  nin ie jsze j tabeli lub zaktćcen, k tćrych nie m ožna usun^ć 
sam odzie ln ie , na ležy s i^  zw rćc ić  do w tašciw ego serw isu naszej firm y.
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G w a ra n c ja ALKO
G W A R A N C J A

W szystk ie  w ady m ateria tow e lub produkcyjne urzadzenia  usuw am y w  czasie  obow iazyw ania  okresu 
gw arancyjnego poprzez napraw$ lub w ym ian^ na nowe urzadzenie  wedtug naszego uznania. O kres 
obow iazyw ania  gw arancji za ležny jes t od ustaw odaw stw a danego kraju, w  ktorym  urzadzenie  zostato 
zakupione.

Nasze zobow iazan ie  udzie len ia gw arancji 
w iazuje ty lko w  przypadku:

■  przestrzegania  instrukcji obstugi

■  praw id towej obstugi

obo- G warancja  w ygasa w  przypadku:

■  sam ow olnych prob naprawy urzadzenia

■  sam ow olnych zm ian technicznych

■  zastosow ania  niezgodnego z przeznaczeniem
■  s tosow ania  oryg ina lnych cz^šc i zam iennych 

G warancja  nie obejm uje :

■  uszkodzen lakieru  b^dacych w yn ik iem  norm alnego zužycia

■  cz^šc i zužyw alnych, ktore na lišcie cz^šc i zam iennych zosta ty oznakow ane ram ka [xxx xxx (x)]

■  siln ikow  spa linow ych (obow iazu ja  tu przepisy gw arancyjne odpow iedn ich pro ducentow  s iln ikow )

O kres gw arancyjny rozpoczyna s i^  w raz z data zakupu przez pierw szego odb io rc^ koncow ego. Decy- 
duje data na dow odzie  zakupu. P rosz^ zw roc ić  s i^  w raz z nin ie jsza dek la rac ja  oraz oryg inatem  dowodu 
zakupu do sprzedaw cy lub najb ližszego punktu obstugi klienta. N in ie jsza dekla racja  nie narusza usta- 
w ow ych roszczen Kupujacego z tytutu w ad w  stosunku do Sprzedajacego.

D E K L A R A C J A  Z G O D N O S C I  W E

N in ie js z y m  o š w ia d c z a m y , ž e  p ro d u k t w e  w p ro w a d z o n e j p rz e z  n a s  d o  o b ro tu  w e rs ji o d p o w ia d a  w y m a g a n io m  z h a rm o n iz o w a n y m  d y re k ty -  

w o m  U E , s ta n d a rd o m  b e z p ie c z e n s tw a  U E  o ra z  s p e c y f ic z n y m  s ta n d a rd o m  o b o w ia z u ja c y m  d la  d a n e g o  p ro d u k tu .

P r o d u k t

E le k try c z n a  p ita  ta n c u c h o w a  

T y p

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

N u m e r  s e r y j n y

G 4 1 0 4 1 0 5

P o z i o m  m o c y  a k u s t y c z n e j

z m ie rz o n y  /  g w a ra n to w a n y  

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A ) 

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

P r o b y  p r o t o t y p u  w g  G P S G  § 4  

B M  1 0 2 7  M S R

E K S  2 0 0 0 /3 5  n r B M  5 0 2 4 2 8 9 7  

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  n r B M  

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e r t if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u k s e m b u rg

P r o d u c e n t

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

D y r e k t y w y  U E

2 0 0 6 /4 2 /W E

2 0 0 0 /1 4 /W E

2 0 0 5 /8 8 /W E

2 0 0 4 /1 0 8 /W E

P e t n o m o c n i k

A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

N o r m y  z h a r m o n i z o w a n e

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

W y z n a c z o n a  j e d n o s t k a  O c e n a  z g o d n o s c i

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt i-  

f ic a t io n  e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u k s e m b u rg

2 0 0 0 /1 4 /W E  

Z a ta c z n ik  V

A n to n io  D e  F ilip p o  

M a n a g in g  D ire c to r  

K o tz , 2 0 1 3 -0 1 -1 5
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K TETO PRJr UČCE
■  Pred uvedenim  do provozu si prečte te tuto 

dokum entaci. To je  predpokladem  bezpečne 
prace a bezporuchove m anipulace.

■  D održujte bezpečnostn l a vystražne pokyny 
z te to dokum entace a na zarizen i.

■  Tato dokum entace je  trva lou současti pop- 
saneho vyrobku a v pripade jeho prodeje by 
mela byt predana kupu jic im u.

V y s v e t iv k y  k s y m b o lu m

A
 PO ZO R!

Presne dodržovan i techto  vystražnych 
upozornen i zabranuje  škodam  na zdrav i 
osob a / nebo vecnym  škodam .

Specia ln i upozornen i pro snadne jš i po- 
chopen i a m anipulaci s pris tro jem .

P O P IS  V Y R O B K U

Tato dokum entace popisuje ručne ovladanou
elektrickou retezovou pilu.

S y m b o ly  na p r^s tro ji

Pozor! Z v laš tn i opatrnost pri 
m anipulaci.

Pred uvedenim  do provozu si 
prečte te navod k obsluze!

Chrante pristro j pred deštem  a 
v lhkem

Noste ochranu oč i a sluchu.

Pokud je  p rod lužovac i kabel 
poškozeny nebo prodreny, vy- 
tahnete  zastrčku okam žite  ze 
zasuvky.

B e z p e č n o s tn l a o c h ra n n a  za rize n i 

O c h ra n n y  v y p in a č  m o to ru

E lektricka retezova pila je  vybaven ochrannym  vy- 
p inačem  m otoru, ktery v pripade p re tižen i vypne 
a tim  se vysune z krytu pris tro je.

Po och la zen i po dobu asi 15 m inut je  m ožne 
sp inač opet za tla č it a e lektrickou re tezovou pilu 
zapnout.

A
N E B E ZP E Č I!

N ebezpeči z ran en i v pripade m an ipu 
lace s bezpečnostn im i za rizen im i! 

M an ipulace s bezpečnostn im i 
za rizen im i m uže vest k važnym  
z ranen im !

Bezpečnostn l a ochranna za rize n i nikdy 
nevyrazu jte  z provozu.

R e te zo va  b rzd a

Retezova pila ma m anua ln i re tezovou brzdu, 
ktera se spus ti napr. pri zpetnem  razu (kickback) 
pres ochranu rukou.

Pri spuš ten i re tezove brzdy se pilovy retez nahle 
zas ta v i a vypne se motor.

Použit^ v  s o u la d u  s  u rč e n im

Elektricka re tezova pila je  konstruovana vyhr- 
adne pro použ iti v dom acnosti a na zahrade. 
Zde je  m ožne použit e lektrickou re tezovou pilu k 
obecnym  pracim , jako napr.:
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P o p is  v y ro b k u ALKO
■  rezan i dreva

■  vyrezavan l plotu

■  rezan i pa livoveho dreva

1-5

1-6

O chranny sp inač  motoru 

R uko je f vzadu

. S m i se s n i rezat vyhradne drevo. Prlstroj nesm i 
byt použivan ke kom erčn im  učelum ! Jine, toto 
p resahu jic i po už ivan i p la ti jako  neod po v ida jic i 
s tanovenem u učelu.

1-7

2-8 

1-9

Držak na od le hčen i kabelu 

U pevnovac i m atice *

P ruh led itko nadrže retezoveho ole je 

P ripo jovac i kabel 

B lokovaci tlač itko

VARO VANM

• N ebezpeči zran en i kvuli použ iti k jinem u 
než s tanovenem u učelu!

1-10

1-11

Dusledkem  m ohou byt zranen i!

Prlstroj nepouž ive jte  ke kom erčnim  
učelum.

1-12

1-13

S pinač zapnu to /vypnu to  

Nadrž re tezoveho oleje

P R E H L E D  V Y R O B K U
1-14 O chrana rukou

Prehledy vyrobku (1, 2) udava ji p rehled o prfstroji. 1-15 Z achyco vac i zub

1-1 Retez 2-16 Šroub pro napnuti retezu *

1-2 R ych loup inac i za rize n i ** 1-17 V od ic i lišta

1-3 Držadlo * specificky podle pris tro je  EKS 2000/35

1-4 Kryt re tezoveho ozubeneho kola ** specificky podle pris tro je  EKI 2200/35 a 
EKS 2400/40

T E C H N IC K E  U D A J E

T yp EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Obj. č. 112 807 112 808 112 809

M otor 230 V  ~/50 Hz 230 V  ~ /50 Hz 230 V  ~ /50 Hz

O tačky na vo lnobeh 7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 m in ±10%

max. vykon 2000 W 2400 W 2200W

Delka - vo d ic i lišta (O REG O N ) 14" (SD) 16" (SD) 16" (SD)

U žitečna de lka pily 325 mm 375 mm 375 mm

Pilovy retez (O REG O N ) 3/8 91 PJ 052X 3/8 91P J056X 3/8 91PJ056X

T loušfka  vo d ic i patky 1,27 mm 1,27 mm 1,27 mm

D elen i - re tezove kolo 3 /8“ 3 /8 “ 3 /8“

Počet zubu 6 z 6 z 6 z

Retezova brzda Ano Ano Ano

max. rych lost retezu 13,5 m/s 13,5 m/s 13,5 m/s

Objem  - nadrž retezoveho oleje 0,150 l 0 ,150 l 0,200 l
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c s T e c h n ic k e  u d a je

T yp EK S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Hm otnost netto bez retezu a vod ic i 
lišty

5,8 kg 6,0 kg 5,96 kg

H ladina akustickeho vykonu LW A 
(2000/14/ES)

110 dB(A) 110 dB(A) 108 dB(A)

H ladina akustickeho tlaku LPA 96 dB(A) 95 dB(A) 94dB(A)

max. km itave zrych len l avhw  (k=3) 5,049 m /s2 5,945 m/s2 5,061 m/s2

H

A

A

A

Uvedene hodnoty byly z jiš teny norm o- 
vanym  zkušebn lm  postupem  a lze je  
použlt ke vza jem nem u s rovnan l ruzneho 
elektrickeho naradl.

Krom e toho se ty to  hodnoty hodi k tom u, 
aby bylo m ožne predem  odhadnout za- 
t lže n l pro uživatele, ktere vznika v dus- 
ledku v ib rac l.

VARO VANM

V zavis losti na tom , ja k  je  e lektricke 
narad l použlvano, se skutečne hodnoty 
v ib rac l m ohou od uvedenych hodnot lišit. 

Prijm ete opa tren i na ochranu pro ti zat- 
iž e n i v ib racem i. Pritom  vezm ete  v uvahu 
cely prubeh prace, tedy i dobu, kdy e lek 
tricke na rad l pracu je  bez zateže nebo je 
vypnute.

Vhodna opa tren i zah rnu jl m imo jine 
pravidelnou udržbu a oše trovan l e lek 
trickeho na rad l a jeho nastavcu, udržo- 
van i rukou v tep le, pravidelne prestavky 
a dobre p lanovan i prubehu prace.

VARO VANM

Abyste predešli poškozen i s luchu, noste 
ochranu sluchu.

PO ZO R!

Prečtete si všechny bezpečnostn l upoz- 
o rnen i a pokyny.

O pom enuti pri dodržovan i bezpečnost- 
n ich upozo rnen i a pokynu m ohou zpuso- 
bit uder e lektrickym  proudem , požar a/ 
nebo važna zranen i.

A

A

PO ZO R!

Všechna bezpečnostn l upozornen i a po- 
kyny si uschove jte  pro budoucnost. 

Pojem  „e lektricke na rad l“ , použ lvany v 
bezpečnostn lch  upozornen ich , se vz ta- 
huje na e lektricke na rad l pripo jene k siti 
(se s lfo vym  kabelem ) a e lektricke  narad l 
fun g u jlc l na akum u la to r (bez s ifoveho  
kabelu).

PO ZO R!

Prlstro j použ lve jte  pouze v technicky 
bezvadnem  stavu !

Prlstroj, kabel a zastrčku pred každym  
použitim  zkon tro lu jte , zda ne jsou poško- 
zene, poškozene časti m usi opravit nebo 
vym en it v odborne dllne.

PO ZO R!

N e b e zp e č i p o ra n e m !

Bezpečnostn l a ochranna za rizen i 
nesm l byt zrušena.

PO ZO R!

Nebezpeč^ o d  e le k tr ic k e h o  p ro u d u !

Pokud je  veden l poškozene nebo pro- 
drene, vytahnete  zastrčku okam žite  ze 
zasuvky!

VSEOBECNA BEZPECNOSTNI 
UPOZORNENI PRO ELEKTRICKE 

n A r a d i

B e z p e č n o s t na p ra c o v iš t i

■  P ra co vm  o b la s t u d rž u jte  č is to u  a d o b re  
o s v e tle n o u . N e p o ra d e k  n e b o  n e o s v e tle n a  
p ra c o v n f  o b la s t  m o h o u  v e s t  k  u ra z u m .

A

A
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V š e o b e c n a  b e z p e č n o s tn i u p o z o rn e n i p ro  e le k tr ic k e  n a ra d i ALKO
■  S e le k tr ic k y m  n a ra d im  n e p ra c u jte  ve  

v y b u š n e m  p ro s tre d i, kd e  se n a ch a ze ji 
h o r la v e  k a p a lin y , p ly n y  n e b o  p ra ch . E le k 

tr ič k e  n a r a d  v y tv a n  j is k ry ,  k te re  m o h o u  z a 

p a l i t  p ra c h  n e b o  v y p a ry .

■  B e h e m  p o u ž iv a n i e le k tr ic k e h o  n a ra d i 
d rž te  d e ti a j in e  o s o b y  s tra n o u . V  p f fp a d e  
ro z p ty le n ^  m u ž e te  z t ra t i t  k o n t ro lu  n a d  p f fs tro -  
je m .

B e z p e č n o s t e le k tr ic k y c h  s o u č a s ti

■  P n p o jn a  z a s trč k a  e le k tr ic k e h o  n a ra d i 
m u s i d o b re  p a d n o u t d o  z a s u v k y . Z a s trč k u  
nem  v  ža d n e m  p r ip a d e  m o žn e  m e n it. 
S p o lu  s  e le k tr ic k y m  n a ra d im  s  o c h ra n n y m  
u ze m n e n im  n e p o u ž iv e jte  z a s trč k u  a d a p - 
te ru . N e z m e n e n e  z a s t r č k y  a v h o d n e  z a s u v k y  
s n iž u j^  r iz ik o  u ra z u  e le k tr ic k y m  p ro u d e m .

■  Z a b ra n te  k o n ta k tu  te la  s  u z e m n e n y m i p o - 
v rc h y  ja k o  js o u  t ru b k y , to p e m , s p o ra k y  
a c h la d n ič k y . H ro z ^  z d e  z v y š e n e  r iz ik o  
u ra z u  e le k tr ic k y m  p ro u d e m , k d y ž  je  V a š e  te lo  
u z e m n e n e .

■  E le k tr ic k e  n a ra d i c h ra n te  p re d  d e š te m  
n e b o  v lh k e m . V n ik n u t i v o d y  d o  e le k tr ic k e h o  
n a ra d ^  z v y š u je  r iz ik o  u ra z u  e le k tr ic k y m  p ro u 

d e m .

■  K a b e l n e p o u ž iv e jte  k n e se n i e le k tr ic k e h o  
n a ra d i, je h o  za ve še m  n e b o  k vy ta že m  
z a s trč k y  ze z a s u v k y . K a b e l d rž te  s tra n o u  
o d  z d ro ju  te p la , o le ju , o s try c h  h ra n  n e b o  
p o h y b u jic ic h  se  č a s t i p r is tro je .  P o š k o z e n e  
n e b o  p re k ro u c e n e  k a b e ly  z v y š u j^  r iz ik o  u ra z u  
e le k tr ic k y m  p ro u d e m .

■  P o ku d  s  e le k tr ic k y m  n a ra d im  p ra c u je te  
v e n k u , p o u ž iv e jte  p o u ze  p ro d lu ž o v a c i k a 
be l, k te ry  je  v h o d n y  d o  v e n k o v m h o  p ro 
s tre d i. P o u ž it i  p r o d lu ž o v a c h o  k a b e lu  v h o d -  
n e h o  d o  v e n k o v n h o  p ro s tre d ^  s n iž u je  r iz ik o  
u ra z u  e le k tr ic k y m  p ro u d e m .

■  P o ku d  se  ne lze  v y h n o u t p o u ž iv a n i e le k 
t r ic k e h o  n a ra d i ve  v lh k e m  p ro s tre d i, 
p o u ž ijte  o c h ra n n y  v y p in a č  p ro ti c h y b - 
ne m u p ro u d u . P o u ž it i  o c h ra n n e h o  v y p n a č e  
p ro t i  c h y b n e m u  p ro u d u  s n iž u je  r iz ik o  u ra z u  
e le k tr ic k y m  p ro u d e m .

B e z p e č n o s t o s o b

■  B u d te  o p a trn i,  d a v e jte  p o z o r  na to , co  
d e la te , a p r i p ra c i s  e le k tr ic k y m  n a ra d im  
se  c h o v e jte  ro zu m n e . E le k tr ic k e  na ra d i 
n e p o u ž iv e jte , p o k u d  js te  u n a v e n i ne b o  
p o d  v liv e m  d ro g , a lk o h o lu  n e b o  leku . 
O k a m ž ik  n e p o z o rn o s t i p r i  p o už ^v a n ^  e le k 

t r ic k e h o  n a ra d ^  m u ž e  v e s t  k  v e l ic e  v a ž n y m  
u ra z u m .

■  N o s te  v h o d n y  o d e v . N e n o s te  š iro k y  o d e v  
n e b o  š p e rk y . V la s y , o d e v  a ru k a v ic e  d rž te  
s tra n o u  o d  p o h y b liv y c h  d ilu . V o ln y  o de v , 
š p e rk y  n e b o  d lo u h e  v la s y  m o h o u  p o h y b liv e  
dH y z a c h y tit .

■  N o s te  o s o b n i o c h ra n n e  v y b a v e m  a v ž d y  
p o u ž iv e jte  o c h ra n n e  b ry le .N o še n / o s o b -  
n h o  o c h ra n n e h o  v y b a v e n  ja k o  je  m a s k a  
p ro t i  p ra c h u , p ro tis k lu z o v a  b e z p e č n o s tn ^  
o b u v , o c h ra n n a  p r i lb a  n e b o  o c h ra n a  s lu -  
c hu , p o d le  d ru h u  p o u ž i t i  e le k tr ic k e h o  na rad^, 
s n iž u je  r iz ik o  z ra n en ^.

■  Z a b ra n te  n e u m y s ln e m u  z a p n u ti.  U jis te te  
se , že e le k tr ic k e  n a ra d i je  v y p n u te , než 
h o  p r ip o jite  k e le k tr ic k e  s it i,  u c h o p ite  ho  
n e b o  n e se te .P o ku d  m a te  p r i  n o š e n ^  e le k 

t r ic k e h o  n a ra d ^  p r s t  n a  s p ^ n a č i n e b o  p r ip o jt te  
p f fs t r o j  z a p n u ty  k  e le k tr ic k e  s fti, m u ž e  to  v e s t  
k  u ra z u m .

■  N ež e le k tr ic k e  n a ra d i zap n e te , o d s tra n te  
s e r iz o v a c i n a ra d i n e b o  š ro u b o v y  k lič .
N a ra d ^  n e b o  k ič ,  p o k u d  s e  n a c h a z ^  v  o ta č e -  
j^c^ s e  č a s t i p f fs tro je ,  m u ž e  z p u s o b it  z ran en ^.

■  V y h n e te  se  a b n o rm a ln im u  p o s to ji.  D b e jte  
na b e z p e č n y  p o s to j a s ta le  u d rž u jte  ro v -  
n o v a h u . T a k  m u ž e te  e le k tr ic k e  n a ra d ^  le p e  
k o n tro lo v a t  v  n e o č e k a v a n y c h  s itu a c c h .

■  P o ku d  je  m o žn e  n a m o n to v a t za r iz e n i o d - 
s a v a jic i a z a c h y c u jic i p ra ch , u jis te te  se , že 
ta to  js o u  p r ip o je n a  a s p ra v n e  p o u ž iva n a . 
P o u ž it f  o d s a v a n ^  p ra c h u  m u ž e  s n ^ž it o h - 
ro ž e n ^  z p u s o b e n e  p ra c h e m .

P o u ž iv a n i e le k tr ic k e h o  n a ra d i a je h o  o š e tro -
va n i

■  P n s tro j n e p re te ž u jte . P ro  p ra c i p o u ž ijte  
v h o d n e  e le k tr ic k e  n a ra d i. S v h o d n y m  e le k -  
tr ic k y m  n a r a d m  p ra c u je te  le p e  a b e z p e č n e ji  
ve  s ta n o v e n e m  ro z s a h u  v y k o n u .

■  N e p o u ž iv e jte  e le k tr ic k e  n a ra d i, je h o ž  s p i 
na č  je  v a d n y . E le k tr ic k e  na rad^, k te re  n e n^  
m o ž n e  z a p n o u t  n e b o  v y p n o u t, je  n e b e z -  
p e č n e  a m u s ^  s e  o p ra v it.
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c s V š e o b e c n a  b e z p e č n o s tn i u p o z o rn e m  p ro  e le k tr ic k e  narad^

■  N ež p ro v e d e te  n a s ta v e n i p r is tro je ,  
v y m e n u  p r is lu š e n s tv i n e b o  p n s tro j o d 
lo ž ite , v y ta h n e te  z a s trč k u  ze z a s u v k y  a/ 

n e b o  v y jm e te  a k u m u la to r . T o to  p r e v e n t iv n i 
o p a tre n f  b ra n i n e c h te n e m u  s p u š te n i e le k 

t r ic k e h o  n a ra d i.

■  N e p o u ž iva n e  e le k tr ic k e  narad^ u c h o v a - 
v e jte  m im o  d o s a h  d e ti. N e n e ch te  p n s tro j 
p o u ž iv a t o s o b y , k te re  n e js o u  s  je h o  
p o u ž iv a n im  se z n a m e n y  n e b o  k te re  s i ne - 
p re č e t ly  ty to  p o k y n y . E le k tr ič k e  n a ra d i je  
n e b e z p e č n e , p o k u d  h o  p o u ž fv a j f  n e z k u š e n e  
o s o b y .

■  E le k tr ic k e  n a ra d i p e č liv e  o š e tru jte . K o n - 
t ro lu jte ,  zda  p o h y b liv e  č a s t i b e zva d n e  fu n -  
g u ji a n e z a se ka va ji se , zda  d i ly  n e js o u  
z lo m e n e  n e b o  n a to lik  p o š ko ze n e , že by 
b y la  o v liv n e n a  fu n k c e  e le k tr ic k e h o  n a ra d i. 
P o š ko ze n e  d ily  n e c h te  p re d  p o u ž it im  
p r is tro je  o p ra v it.  P r fč in o u  m n o h a  n e h o d  je  
š p a tn a  u d rž b a  e le k tr ic k e h o  n a ra d i.

■  R ezne n a s tro je  u d rž u jte  o s tre  a č is te . P e č -  
l iv e  o š e tro v a n e  re z n e  n a s tro je  s  o s t ry m i re z -  
n y m i h ra n a m i s e  m e n e  z a s e k a v a ji  a s n a z e  se  
v e d o u .

■  E le k tr ic k e  n a ra d i, p r is lu š e n s tv i,  n a h ra d n i 
n a s tro je  a td . p o u ž iv e jte  p o d le  te c h to  p o - 
k y n u . Z o h le d n e te  p r ito m  p ra c o v m  p o d - 
m in k y  a p ro v a d e n o u  č in n o s t.  P o u ž it f  e le k 

t r ic k e h o  n a ra d i k  j in e m u  n e ž  u v e d e n e m u  
u č e lu  m u ž e  v e s t  k  n e b e z p e č n y m  s itu a c fm .

SERVIS

■  P ro  s v o u  b e z p e č n o s t n e c h te  e le k tr ic k e  
n a ra d i o p ra v o v a t je n  k v a lif ik o v a n y m  o d - 
b o rn y m  p e rs o n a le m  a za p o m o c i o r i-  
g in a ln ic h  n a h ra d n ic h  d ilu . T a k  b u d e  z a -  
ji š te n o ,  ž e  b e z p e č n o s t  e le k tr ic k e h o  n a ra d i 
z u s ta n e  z a c h o v a n a .

B E Z P E Č N O S T N I  U P O Z O R N E M

O bsluha :

■  M la d is tv l pod 16 let nebo osoby, ktere ne j
sou seznam eny s navodem  k obsluze, nes- 
m eji pris tro j použivat.

■  Z a rize n i neobsluhujte  pod v livem  a lkoholu , 
drog nebo leku.

O sobn i ochranne vybaven i:

■  A by se predešlo z ran en i h lavy a končetin , ja - 
kož i poškozen i s luchu, je  treba nosit odev a 
ochranne vyba ven i podle predp isu.

■  O dev m usi byt učelny (tesne p rileha jic i) a 
nesm i n ijak om ezovat. U dlouhych v lasu se 
m usi povinne nosit v lasova s ifka .

O sobn i ochranne vyba ven i je:

■  ochranna prilba

■  ochrana s luchu (napr. s luchatka)

■  ochranne bryle nebo ochrana ob liče je u 
ochranne prilby

■  ochranne ka lhoty s v ložkou ch ra n ic i proti 
porezani

■  pevna pracovn i obuv

■  bezpečnostn i obuv s drsnou podražkou 
a ocelovou špičkou

Pracovn i oblast:

■  V  p racovn i ob lasti pily se nesm eji nachazet 
žadne da lš i osoby. Davejte  pozor na deti a 
zv ira ta .

■  Uživate l je  zodpovedny za nehody zah rnu jic i 
jine lidi a je jich  majetek.

■  Pracovn i ob last udržujte bez odrezanych 
kusu a jinych predm etu - nebezpeči zakop- 
nuti.

■  P ra co vm  o b la s t u d rž u jte  č is to u  a d o b re  
o s v e tle n o u . N e p o ra d e k  n e b o  n e o s v e tle n a  
p ra c o v n i o b la s t  m o h o u  v e s t  k  u ra z u m .

■  Retezovou pilu nepouž ive jte  v p rostred i s ne- 
bezpečim  požaru nebo vybuchu.

P rovozn i doba:

■  Dodržu jte predp isy oh ledne pracovn ich dob 
pla tnych ve vaš i zem i.

■  Pracu jte  jen  za  dostatečneho denn iho svetla  
nebo um eleho osvetlen i.

Provoz:

PO ZO R!

Pristro j je  dovoleno provozovat až po 
skončen i cele m ontaže.

PO ZO R!

Pred uveden im  do provozu vždy pro- 
veđ te  v izua ln i kontro lu.

■  P ristro j se m usi nachazet v bezpečnem  pro 
vozn im  stavu.

■  Nikdy nepracujte  sam i.

■  Poškozene nebo opotrebene d ily  se m usi 
okam žite  vym enit.

■  S erizovac i a m on tažn i nastro je pred uve 
den im  do provozu odstrante.
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B e z p e č n o s tn l u p o z o rn e n i ALKO
Retezovou pilu nepouž lve jte  ke zdv ihan i 
nebo presouvan i dreva.

P rlstro j použlve jte  pouze v techn ickem  stavu 
predepsanem  vyrobcem .

M ejte na pam eti nebezpečl urazu e lektrickym  
proudem . Zabrante dotyku s kovovym i pred- 
m ety, ktere se nachaze ji v zem i nebo jsou s 
nim i spo jeny elektricky vodive.

Praci neprovade jte  za dešte, snehu nebo za 
bourky. Pilu nepoužlve jte  ve v lhkem  nebo 
m okrem  prostred l.

Bezpečnostn l a ochranna za rize n i nesm l byt
vyrazena z provozu

Pri praci dbejte na bezpečny postoj.

V y h n e te  se  a b n o rm a lm m u  p o s to ji.  D b e jte  
na  b e z p e č n y  p o s to j a s ta le  u d rž u jte  ro v -  
n o v a h u . T a k  m u ž e te  e le k tr ic k e  n a r a d f  le p e  
k o n tro lo v a t  v  n e o č e k a v a n y c h  s itu a c fc h .

Pred začatkem  prace zkon tro lu jte  rezany m a 
teria l, zda neobsahuje  c iz i te lesa, abyste pre- 
dešli zpe tnem u razu.

K rezan i nasazujte pouze bež ic i pilu, prls tro j 
nikdy nezap lne jte  s nasazenym  retezem . 

Retezovou pilu pri praci vždy držte obem a ru 
kama.

Retezovou pilu nepoužlve jte  nad v yš i ram en, 
ne bo f tak  již  nen l za jiš tena bezpečna m ani- 
pulace.

Nepracujte , když sto jite  na žebrlku , p racovn l 
plošine nebo na strom e.

Rukojeti m usi byt č iste, suche a bez oleje. 

Kmeny, ktere jsou silnejš f než de lka pily, sm l 
rezat pouze odborny personal.

Retezovou pilu n ikdy nenoste a neprepravu- 
jte  s bež ic im  pilovym  retezem .

Pri zm ene m lsta  vypnete m otor a nasadte  
ochranu retezu.

S ifo vy  kabel použlve jte  vyhradne ke stano- 
venem u učelu.

Retezovou pilu nesm lte nikdy za s ifo vy  kabel 
zdviha t nebo nosit.

Za s ifo v y  kabel n ikdy netahejte, abyste vy- 
tah li s lfo vo u  zastrčku ze zasuvky.

S ifo vy  kabel chrante pred poškozen lm  a 
znečiš ten im .

Retezovou pilu prenašejte jen  na ob louko- 
vou ruko je f - pri preprave sm eru je  rezacl lišta 
dolu.

Na nepouživane retezove pily vždy nasadte  
ochranu retezu a odpo jte  je  od site.

■  P rod lužovacl kabel ved te  tak, aby ho behem  
rezan i nebylo m ožne zachytit.

■  Retezovou pilu okam žite  vypnete, odpo jte  od 
site  a zkontro lu jte , pokud byly zaznam enany 
zm eny.

■  Pro prlpad urazu m ejte sta le pripravenou v 
pohotovosti lekarn ičku.

■  Dbejte na to, aby se ole j na pilovy retez ne- 
dosta l do pudy.

■  Retezovou pilu odkladejte  jen  vypnutou.

■  Z jis te te m axim a ln i dobu m anipulace a pra- 
covn lch  prestavek podle hodnot v ib racl.

N e b e zp e č i z p e tn e h o  razu  

N E B E Z P E Č i!

O hrožen l ž ivo ta  zpetnym  razem  (kick- 
back)!

Zpetny raz m uže vest ke sm rtelnym  
z ranen im !

Dodržujte  opa tren i pro zab ran en i zpet- 
neho razu.

V  pripade zpe tneho razu je  re tezova pila nahle 
a nekontro lovane vym rštena sm erem  k obsluze. 
K tom u dochaz i ze jm ena tehdy, pokud re tezova 
pila behem  prace na raz i na c iz i te leso nebo po 
kud režete šp ic i vod ic i lišty.

A by se predešlo  zpetnem u razu, je  treba dodržo- 
va t nas ledu jic i body:

■  Rezany m ateria l zkontro lu jte , zda neobsa 
hu je c iz i te lesa (hrebiky, kov ...) a odstrante

je.
■  Retezovou pilu obsluhujte  pouze obem a ruk 

ama.

■  Retezovou pilu vytahu jte  z rezu jen  s bežic im  
pilovym  retezem .

■  Pri praci s re tezovou pilou se nikdy priliš  ne- 
predklanejte.

■  Nikdy najednou neodrezave jte  v ice  vetvi.

■  P racujte  jen  se spravne nabroušenym  a 
napnutym  pilovym  retezem .

■  S re tezovou pilou nikdy nepracujte  s nata- 
ženym a rukam a.

■  Rez zač ine jte  s bežic im  pilovy retezem  a 
režte pouze na plny plyn.

■  Nerežte šp ic i vod ic i lišty.

■  Špici vo d ic i lišty m ejte sta le na očich.

■  Pri pokračovan i zača teho rezu pracujte  se 
zvyšenou opatrnosti.

■  Pri rezan i podrostu a m ladych strom u pracu 
jte  se zvyšenou opatrnosti.
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Nerežte, když sto jite  na žeb riku  nebo nad 
v yš i ramen.

Pro zvyšenou stab ilitu pri rezan i použijte  za- 
chycovac i zub.

Pri rezan i dbejte  na pevny postoj.

Režte predevšim  spodn i čas ti lišty. Pri rezan i 
ho rn i čas ti liš ty pracujte  se zvyšenou opa- 
trnosti.

M O N T A Ž

A

A

U PO ZO R N EN I!

N ebezpeči z ran en i neuplnym  pris tro jem ! 

Neuplne pris tro je  m ohou zpusob it 
z ranen i a poškozen i pris tro je !

P ristro j použive jte  až po up lnem  sm on- 
tovani.

V A R O V A N I!

N ebezpeči z ran en i p ilovy retezem !

Ostre hrany m ohou zpusob it važna 
rezna poraneni!

Pri m ontaži piloveho retezu a vo d ic i lišty 
noste vhodne ochranne rukavice a vy- 
tahnete s ifo vo u  zastrčku.

M o n ta ž  v o d ir i  l iš ty

E K S  2000/35

1. Retezovou pilu po ložte na s tab iln i podložku.

2. O chranu rukou (3/1) vytahnete  ve sm eru 
šipky, tim  se uvo ln i re tezova brzda.

3. Uvolnete upevnovac i m atici (3/2) a sejm ete 
kryt ozubeneho kola.

4. O točte nap inacim  šroubem  retezu (3/3) do- 
leva až na doraz. N ap in ac i hak (3/4) se tak 
nachazi na konci dorazu, ve sm eru retezo- 
veho ozubeneho kola (4/3).

5. V od ic i lištu nasad’te na vo d ic i ko lik  (4/1) a po- 
sunte ji ve sm eru ozubeneho retezoveho kola 
(4/3) tak  da leko, až nap inac i hak (3/4) padne 
do otvoru vod ic i liš ty (4/2).

E K I 2200/40 a EKS 2400/40

1. O chranu rukou (5/1) vytahnete  ve  sm eru 
šipky, tim  se uvo ln i re tezova brzda.

2. Uvolnete sverac i m atici (5 /2) a se jm ete kryt.

3. P ritlačny ko touč retezu na vo lne vod ic i lište 
(6/2) otočte uplne doprava.

4. Na zav itovy ko lik  (6/1) nasad’te vo d ic i lištu.

5. P ritlačny ko touč otočte co m ožna ne jv ice do- 
leva, aby se vod ic i lišta (6/2) posunula sm e 
rem k re tezovem u ozubenem u kolu (6/3).

M o n ta ž  p ilo v e h o  re tezu

EKS 2000/35

Dodržujte  sm er pohybu p iloveho retezu. 
Brity p ilovych zubu na ho rn i strane vod ic i 
lišty ukazu ji dopredu ke špic i liš ty (4).

1. Pilovy retez v ložte  na re tezove ozubene kolo 
(4/3) a do dražky vo d ic i lišty.

2. Pote ved te  p ilovy retez kolem  vratne hvezdy 
vo d ic i lišty.

3. Pilovy retez se na spodn i s trane vo d ic i lišty 
m irne provešuje.

4. N ap in ac i šroub retezu (7/1) trochu otočte  do- 
prava, až pilovy retez na spodn i strane prileha 
k vod ic i lište.

5. N asadte kryt ozubeneho kola a rukou 
utahnete upevnovac i m atic i (3/2).

Pri u tahovan i na p inac iho  šroubu retezu 
(7/1) dbejte na to, aby na p inac i hak (3/4) 
nevyklouzl z otvoru (4/2) vo d ic i lišty.

EKI 2200/40 a EKS 2400/40

1. Pilovy retez v ložte  na retezove ozubene kolo 
(6/3) a do dražky vo d ic i lišty.

2. Pote ved te  p ilovy retez kolem  vratne hvezdy 
vo d ic i lišty.

3. Pilovy retez se na spodn i s trane vo d ic i lišty 
m irne provešuje.

4. N asadte kryt ozubeneho kola a lehce 
utahnete sverac i m atici (5/2).

N a p n u ti p i lo v e h o  re tezu

EKS 2000/35

1. Zkontro lu jte  usazen i piloveho retezu, aby 
spravne na lehal na retezove ozubene kolo a 
do vod ic i lišty.

2. V od ic i lištu nadzdvihnete na vratne hvezde a 
nap inac i šroub retezu (7/1) otočte  doprava, 
až p ilovy retez na spodn i strane liš ty do leha.

3. Pevne utahnete upevnovac i m atic i (3/2).

Pilovy retez je  spravne napnuty, když je 
ho ve stredu vod ic i liš ty m ožne nadzdvih - 
nout o cca 3 -4  mm a rukou lehce pro tah- 
nout.

EKI 2200/40 a EKS 2400/40

1. Zkontro lu jte  usazen i piloveho retezu, aby 
spravne na lehal na retezove ozubene kolo a 
do vod ic i lišty.
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M o n ta ž ALKO
2. Pro napnuti retezu otočte  up in ac i kroužek 

(8/2) doprava.

3. Pevne utahnete  sve ra c i m atic i (8/1). 

K o n tro la  n a p n u ti re tezu

Často kontro lu jte napnuti retezu, nove pilove re- 
tezy se prodlužujl.

Pilovy retez je  spravne napnuty, když:

■  na spodn i strane prileha k vod ic i lište a je  
m ožne ho rukou pro tahnout

■  je  ho m ožne uprostred vo d ic i lišty nadzdvih- 
nout o 3 - 4  mm

Pri p rovozn i tep lo te se pilovy retez prodlužuje a 
provešu je.

N ebezpeči z ran en i pri odskočen i pilo- 
veho retezu!

Nespravne napnuti p iloveho retezu 
m uže vest ke zranen i!

V od ic i patky nesm eji vystupovat z 
dražky na spodn i strane vo d ic i lišty. Do- 
tahnete p ilovy retez.

R e te zova  b rzd a

Retezova pila ma m anua ln i re tezovou brzdu, 
ktera se spus ti napr. pri zpetnem  razu (kickback) 
pres ochranu rukou.

Pri spuš ten i re tezove brzdy se p ilovy retez nahle 
zas ta v i a vypne se m otor.

A
N E BEZPEČ I!

O hrožen i ž ivo ta  pri nedbalem  za- 
chazen i!

Dusledkem  m ohou byt ta ne jtežši 
zranen i!

Retezova brzda ma za ukol zm ir- 
nit z ran en i v pripade zpetneho razu, 
p ripadne mu zabran it.

Retezovou pilu použive jte  s vedom im  
bezpečnosti a s plnym  soustreden im .

N E BEZPEČ I!

O hrožen i ž ivo ta  kvuli poškozene re- 
tezove brzde!

Dusledkem  m ohou byt ne jtežši z ranen i 
až sm rt!

Pred zača tkem  prace vždy zkontro lu jte  
funkci re tezove brzdy.

1. Pro vyp n u ti re tezove brzdy za tahne te  och- 
ranu rukou ve sm eru (9) ob loukove rukojeti. 
Pilovy retez je  m ožne pro tahnout rukou.

2. Pro zap nu ti re tezove brzdy zatlačte ochranu 
rukou dopredu (10). P ilovy re tez nesm i byt 
m ožne protahnout.

F u n k č n i te s t  re te zo ve  b rz d y  se  z a p n u ty m
m o to re m

Pred zača tkem  prace vždy proved te  funkčn i test
s bež ic im  m otorem .

1. Retezovou pilu držte bezpečne a pevne za 
ob loukovou ruko je f a držadlo.

2. N astartu jte m otor.

3. Zatlačte ochranu rukou sm erem  dopredu 
(10). Pilovy retez a m otor se m usi okam žite 
zastavit.

A
N E B E ZP E Č I!

O hrožen i ž ivo ta  kvuli vadne retezove 
brzde!

Dusledkem  m ohou byt ne jtežš i z ranen i 
až sm rt!

V  pripade vadne re tezove brzdy prls tro j 
nepoužive jte . Nechte retezovou pilu 
zkon tro lo va t v dflne zakazn ickeho ser 
visu.

Pred každym  zapnu tim  re tezove pily 
uvo lnete re tezovou brzdu.

A

A

N E B E ZP E Č I!

O hrožen i ž ivo ta  v dusledku nepredv ida- 
neho pohybu!

V  dusledku nepredv idanych pohybu 
m uže do jit k tem  ne jtežšim  zranen im !

Pri uvo lnen i re tezove brzdy netisknete 
žadny sp inač.

N E B E Z P E Č i!

O hrožen i ž ivo ta  pri nedbalem  za- 
chazen i!

Dusledkem  m ohou byt ta ne jtežši 
zranen i!

Retezova brzda ma za ukol zm ir- 
nit z ran en i v pripade zpe tneho razu, 
pripadne mu zabran it.

Retezovou pilu použive jte  s vedom im  
bezpečnosti a s plnym  soustredenim .

F u n k č n i te s t  f e te zo ve  b rz d y  s  v y p n u ty m  o le j na  p ilo v e  re te zy
m o to re m
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Vždy pred zača tkem  prace zkontro lu jte  
stav ole je a v pripade po treby dopln te  
olej na pilove retezy.

P ilovy re tez a vo d ic i lišta jsou pres autom aticky 
m azac i system  behem  provozu plynu le zasobo- 
vany ole jem . O lej na pilove re tezy ch ra n i pred ko- 
roz i a predčasnym  opotreben im .

K m azan i piloveho retezu a vo d ic i liš ty použive jte  
jen  eko log icky b io log icky rozlož ite lny kva litn i olej 
na pilove re tezy a prepravujte  a uchovavejte  ho 
jen  ve schva lenych a označenych nadobach.

Pro dostatečne m azan i piloveho retezu m usi 
byt v nadrži (11/1), (12/1) dostatečne m nožstv i 
ole je na pilove retezy. Stav ole je je  m ožne kon- 
tro lovat v pruhledftku. N esm i byt prekročeny, 
popr. nedosaženy značky „M IN “ (11/3), (12/3) a 
„M A X “ (11/2), (12/2).

A

A

PO ZO R!

Poškozen i stro je pri použ iti stareho 
oleje!

Použiti stareho ole je m uže zpusob it poš 
kozen i stro je a škod i ž ivo tn im u pros- 
tred i!

U PO ZO R N EN I!

Poškozen i stro je kvuli vyschnu ti o le je na 
pilove retezy!

S lepen i ole je na pilove retezy m uže vest 
k poškozen i d llu  vedouc ich  ole j nebo 
o le joveho čerpad la!

Pred de lš im  skladovan im  olej na pilove 
retezy z pris tro je  odstrante.

U V E D E N I D O  P R O V O Z U

A
N E B EZPEČ I!

N ebezpeči z ran en i poškozenym i d ily! 

Poškozene d ily  m ohou zpusob it važna 
z ranen i či sm rt!

Pred uveden im  do provozu proved te  v i 
zua ln i kontro lu a d ily  zkontro lu jte , zda 
funguji.

N E B E ZP E Č i!

O hrožen i ž ivo ta  kvuli poškozene 
tezove brzde!

Dusledkem  m ohou byt ne jtežš i z ranen i 
až sm rt!

Pred začatkem  prace vždy zkontro lu jte  
funkci re tezove brzdy.

Vždy pred začatkem  prace zkontro lu jte  
stav ole je a v pripade potreby dopln te  
olej na pilove  retezy.

■  Dodržu jte ustanoven i pro provozn i dobu spe- 
cificka pro danou zem i

■  Z adn i ruko je f pily pevne uchopte pravou 
rukou (pravaci) a predn i ruko je f levou a 
pevne držte.

■  Pokud m otor beži, ruko je ti nepouštejte .

■  Pred uveden im  re tezove pily do provozu za 
veste p rod loužen i kabelu do od lehčen i tahu 

(13).

■  Pilu nepoužlve jte  v pripade

■  unavy

■  nevo lnosti

■  v livu a lkoholu , leku a drog

O B S L U H A  

Z a p n u ti m o to ru

Pred každym  zapnu tim  retezove pily 
uvolnete re tezovou brzdu.

1. B lokovaci tla č itko  (14/1) stisknete palci a 
držte stisknute.

2. S tisknete sp ina č  zapnu to /vypnu to  (14/2) a 
držte ho stisknuty.

Po startu re tezove pily nen i treba držet 
b lokovaci tla č itko  stisknute. Ma zabran it 
nahodnem u nastartovan i re tezove pily.

V y p n u t i m o to ru

1. Uvolnete sp inač zapnu to /vypnu to  (14/2). 

P E Č E  A  U D R Ž B A

Retezova pila sp lnu je všechny pris lušne bezpeč- 
nostn i norm y. O pravy sm i provadet pouze kvalifi- 
kovany odborny personal vyhradne za použ iti ori- 
g ina ln ich  nahradn ich  dllu.

■  Po každem  použ iti zkon tro lu jte  re tezovou 
pilu, zda nen i opotrebena a pripadne opotre- 
bene d ily  vym ente .

■  P ristro j nevystavujte  m okru nebo vlhkosti.

■  N epoužlve jte  č is tic i prostredky, popr. roz- 
pouštedla.

■  Použive jte  pouze vyrobcem  predepsane 
nahradn i dily.
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A
N E BEZPEČ I!

O hrožen l ž ivo ta  elektrickym  proudem !

Pri dotyku s d lly  vedouc lm i proudu 
hroz l bezprostredn l oh rože n l ž ivo ta  kvuli 
urazu elektrickym  proudem !

Pred ja kym ko li zasahy udržby nebo oše- 
tren i noste ochranne rukavice a pris tro j 
odpo jte  od site.

B ro u š e n i p i lo v e h o  re tezu

A
 V A R O V A N I!

N ebezpeči z ran en i pilovy re tezem !

Ostre hrany m ohou zpusob it važna 
rezna poraneni!

Pri b roušen i p iloveho retezu noste 
vhodne bezpečnostn i rukavice.

N ezkušenym  uživate lum  retezovych pil 
doporučujem e, aby si p ilovy retez 
nechali nabrousit u odborn ika  v pris luš- 
nem zakazn ickem  servisu.

Pro d osažen i op tim a ln iho  vysledku rezan i je  treba 
pilovy retez v pravide lnych in te rvalech brousit. 

Spravne nabroušeny p ilovy re tez snižuje nebez 
peči zpe tneho razu a p redchaz i vysokem u opo- 
trebeni.

Nepracujte  s tupym  nebo poškozenym  pilovym  re- 
tezem . Dusledkem  je  silne nam ahan i tela, špatny 
vys le dek rezan i a vysoke opo treben i retezu. 

Pilovy retez se m usi nabrousit, pokud pri rezan i 
vzn ika drevena m oučka nebo pila p rochaz i dre- 
vem  jen  težko.

1. P ristro j vypnete a vytahnete  s ifo vo u  zastrčku.

2. Z kontro lu jte  napnuti retezu a pripadne nas- 
tavte.

3. K b roušen i použijte  vhodny nastroj:

■  p iln ik  na retezy kulaty 0  = 4,0 mm

■  V eden i p iln iku

■  M eritko na retez

■  Toto narad i lze zakoup it v odbornych 
prodejnach.

4. Jednotlive č lanky retezu se sk lada ji z pilo- 
veho č lanku (15/3), p iloveho zubu (15/1) a 
om ezovac iho za rize n i (15/2).

5. P iln ik  ved te  lehkym  tlakem  a kolm o (15) z 
vn itrn i s trany rezaciho zubu sm erem  ven. Ke 
spravne m anipulaci s p iln ikem  pom aha ve 
den i p iln iku. S tači 2-3 tahy piln ikem .

6. Pri b roušen i dodržu jte uhly (15) na rezacim  
zubu a vyšku om ezovac iho za rize n i (15/2) k 
britu. Dbejte na to, aby po nabroušen i byly 
všechny rezaci zuby retezu ste jne dlouhe a 
široke.

7. Pri použ iti predepsaneho narad i a pri spravne 
m anipulaci se au tom aticky dosahne predep- 
sanych hodnot uhlu. H odnoty je  m ožne zkon- 
tro lovat pom oci m eritka  na retez.

8. Na zave r lehce zaoblete predn i čast om ezo 
vac iho  za rize n i (15/2).

9. Retez bruste často a odeb ire jte  jen m alo m a 
teria lu .

10. Pilovy retez vym ente , jakm ile  je  dosaženo m i
n im aln i de lky rezacich zubu 4 mm (15).

11. O stry pilovy retez vy tva ri ve lke a dlouhe hob- 
liny.

Po 3 až 4 v la s tn ich  broušen ich  nechte 
pilovy retez nabrousit v odborne dllne. 
Pritom  bude nabroušen i om ezovač 
hloubky.

A

A

U PO ZO R N EN I!

Poškozen i pris tro je  kvuli nespravnem u 
broušeni!

Neste jne rezaci zuby zpusobu ji nerovny 
chod retezu až po je ho  roztržen i!

Po broušen i m usi byt všechny rezaci 
zuby ste jne dlouhe a široke.

N E B E ZP E Č I!

O hrožen i ž ivo ta  zpetnym  razem! 

Nespravne nabroušeny pilovy retez 
m uže zpusob it ta ne jtežš i zranen i!

Pilovy retez spravne nabruste.

Č iš te n i v n itrn ih o  p ro s to ru  re te z o v e h o  k o la

Retezovou pilu po každem  použ iti dukladne očis- 
tete.

1. Retezovou pilu odpojte  od site  a po ložte ji na 
s tab iln i podložku.

2. O dšroubu jte  kryt ozubeneho kola.

3. V n itrn i p rosto r vyčis te te vhodnym  štetcem .

4. Sejm ete pilovy retez a vy jm ete  vo d ic i lištu.

5. Vyčis te te dražku liš ty a o tvo r pro vystup oleje. 

V o d ic i liš ta

A by se predešlo jednostrannem u opotreben i, vo 
d ic i lištu po každem  broušen i a vym ene retezu 
otočte.
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H
U m odelu EKI 2200/40 a EKS 2400/40 
se m usi pred o točen lm  prestavit 
rych loup ln ac l za rize n i na vod ic i lište. Viz 
P restaven! rych loup ln ac lh o  zarlzen l.

A

A

N E B E ZP E Č I!

N ebezpeči z ran en i kvuli nedosta tečnym  
odbornym  zna lostem !

Nedosta tečne odborne zna losti m ohou 
vest k važnym  zranen im  či sm rti!

Kacet a odvetvova t strom y sm e ji pouze 
vyško lene a zkušene osoby.

N E B E ZP E Č I!

O hrožen i ž ivo ta  roztriš tenym  drevem ! 

Vytržene drevene trisky  m ohou zpusob it 
važna zran en i až sm rt!

Z  rezane časti odstrante vo lne trisky  a 
odštepky dreva.

V od ic i lištu pravide lne kontro lu jte , zda neni poš- 
kozena. P ripadne odstrante ostriny (16).

1. Pečlive očis te te dražku liš ty (16/1) a o tvo r pro 
vystup ole je (16/2).

2. M azac i o tvo r (17/1) pečlive očis te te z obou 
stran.

3. Vhodnym  m azacim  lisem  naneste postupne 
na obe strany to lik  tuku , až tuk rovnom erne 
vystupuje  na šp ic ich  hvezdicoveho kola. 
Hvezdicovym  kolem  pritom  opakovane o tače- 

jte.

P re s ta v e n i r y c h lo u p in a c ih o  za rize n i

1. Vyšroubu jte  šroub s križovou dražkou (18/1).

2. Sejm ete vo d ic i lištu, o točte  ji a pom oci šroubu 
s križovou dražkou (18/1) opet našroubujte .

3. Pres p re čn iva jic i ko lik  (18/2) se urč i spravna 
poloha rych loup in ac ih o  zarizen i. Dbejte na 
spravne usazeni.

U L O Ž E N I

Po každem  použiti re tezovou pilu dukladne oč is 
te te. U chovavejte na suchem , uzam ykate lnem  
m iste a m im o dosah deti.

Pri p restavkach de lš ich  než 30 dn i proved te  nas- 
le du jic i prace:

1. Prlstroj vypnete a vytahnete  s ifo vo u  zastrčku.

2. O dšroubu jte  v iko  o le jove nadrže.

3. Vyprazdnete o le jovou nadrž.

4. Naplnte trochu m otoroveho oleje.

5. Re tezovou pilu s n im  nechte chvili bežet, aby 
se proplachla o le jova po trub i a o le jove čer- 
padlo.

6. Sejm ete pilovy retez a vod ic i lištu, vyč is te te  a 
postrike jte  o le jem  na ochranu proti korozi.

7. Re tezovou pilu dukladne vyčis te te a uscho- 
vejte  v suche m istnosti.

C H O V A N I P R I P R A C I A  P R A C O V N I  

T E C H N IK A

K a ce n i s tro m u

Než je  m ožne zač it s kacenim , je  treba provest 
nas ledu jic i opatren i.

■  Zajis te te , aby se v nebezpečne ob lasti nez- 
d ržovaly žadne osoby, zv ira ta  a nenachazely  
se tam  žadne predm ety.

■  Bezpečnostn i vzda lenost k jinym  pracoviš tim  
nebo predm etum  ma byt m in im alne 2 % de lky 
strom u.

■  Davejte  pozor na p rivod n i ved en i a c iz i ma- 
je tek. P ripadne in fo rm ujte  rozvodny zavod 
nebo v lastn ika .

■  Určete sm er, kterym  bude strom  padat.

O sm eru padu strom u rozhoduje :

■  prirozeny sklon strom u

■  vyška strom u

■  jednostranna tvorba ve tv i

■  rovina nebo po loha na svahu

■  asym etricky rust, poškozen i dreva

■  sm er vetru a je ho  rychlost

■  snehova zatež

■  Pri po loze ve svahu vždy pracujte  nad ka- 
cenym  strom em .

■  Zajis te te , aby se na predem  vytyčene uni- 
kove ceste nenachazely  žadne prekažky. 
Unikova cesta ma vest cca 45° š ikm o zpet od 
sm eru padu (19).

■  Kmen m usi byt bez chrasti, ve tv i a ciz ich te 
les (napr. nečistoty, kam eny, vo lna kura, hre- 
biky, skoby, dra ty atd.).

K pokacen i s trom u se provedou dva zarezy a je 
den h lavn i rez.

1. U h lavn ich  a kra tic ich rezu um iste te  do reza- 
neho dreva bezpečne zachycovac i zub.

Zem edelska pro fesn i sd ružen i pravi- 
de lne n a b ize ji kurzy zachazen i s retezo- 
vym i pilam i a kurzy kacen i strom u.
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C h o v a n i p ri p ra c i a  p ra c o v n i te c h n ik a ALKO
2. Zarez (20/C ) ne jprve režte vodorovne, po 

tom  š ikm o shora pod uhlem  m in im alne 45°. 
T im  se zab ran i za k lin e n i re tezove pily pri re 
z a n i d ruheho zarezu. Z arez m usi byt um isten 
co m ožne ne jb liže k zem i a v požadovanem  
sm eru kacen i (20/E). H loubka zarezu by mela 
byt cca 1/4 prum eru km enu.

3. H lavni rez (20/D ) režte presne vodorovne 
proti zarezu. H lavni rez se m usi na riznout ve 
vyšce 3-5  cm nad vodorovnym  zarezem .

4. H lavni rez (20/D ) režte tak hluboko, aby mezi 
zarezem  (20/C ) a hlavn im  rezem  (20/D ) zus- 
ta l nedorez (20/F) m in im alne 1/10 prum eru 
km enu. Tento nedorez b ran i tom u, aby se 
strom  otočil a spadl špatnym  sm erem . Když 
se h lavn i rez (20/D ) p rib liž i k nedorezu (20/ 
F), mel by strom  zač it padat.

5. Pokud strom  pada behem  rezani:

■  Pokud strom  pada špatnym  sm erem  
nebo se nak lan i zpe t a skripe  retezo- 
vou pilu, h lavn i rez prerušte. K o tevren i 
rezu a nak lonen i strom u do požadova- 
neho sm eru padu zarazte  kliny.

■  Retezovou pilu okam žite  vytahnete  z 
rezu, vypnete a odložte.

■  Jdete na un ikovou cestu.

■  Davejte  pozor na pada jic i vetve.

6. Pokud strom  zustane stat, za ražen im  klinu ve 
sm eru h lavn iho rezu ho kontro lovane ved te  k 
padu.

7. Po skončen i rezan i okam žite  se jm ete och 
ranu s luchu a davejte  pozor na s igna ly  nebo 
vystražna vo lan i.

N E B E ZP E Č I!

O hrožen i ž ivo ta  nekontro lovane pada- 
jic im  strom em !

N ekontro lovane pada jic i strom y m ohou 
zpusob it važna z ran en i až sm rt!

Aby byl za jiš ten  kontro lovany pad strom , 
ponechte mezi zarezem  a h lavnim  
rezem  nedorez, ktery č in i cca 1/10 
prum eru km enu.

O d v e tv o v a n i

Pri teto praci je  treba dodržovat na s le du jic i body:

■  Retezovou pilu si behem  prace oprete o 
km en strom u.

■  Vetš i, do lu sm eru jic i vetve, ktere strom  pod 
p ira j!, nechte ne jprve na m iste (21).

■  M enši vetve odde lte  je dn im  rezem.

■  Davejte  pozor na vetve pod napetim  a tyto 
režte zdo la  nahoru, aby se predešlo zak line n i 
re tezove pily (21).

■  Volne v is ic i vetve neodrezave jte  zdola .

■  Zap ichovac i, podelne a tangenc ia ln i rezy by 
m ely provadet jen  zkušene nebo vyškolene 
osoby.

Z k ra c o v a n i s tro m u

Pri teto praci je  treba dodržovat na s le du jic i body:

■  Pri poloze ve svahu vždy pracujte  nad km e- 
nem strom u, ne bo f km en strom u se m uže od- 
kuta le t (25).

■  Retezovou pilu ved te  tak, aby se v prod- 
loužene ob lasti pohybu piloveho retezu nen- 
achaze la  žadna čast tela.

■  Z achyco vac i zub zasad te  hned ved le  hrany 
rezu a re tezovou pilu nechte ko lem  tohoto 
bodu otačet. Na konci rezu nevyvije jte  tlak.

■  Dbejte na to, aby se p ilovy re tez nedotkl 
zem e.

■  Po skončen i rezu vyčkejte , až pilovy retez 
zastav i, než re tezovou pilu vyjm ete.

■  M otor re tezove pily vždy vyp ine jte , než prej- 
dete k nas le du jic im u strom u.

Cela de lka km enu le ž i rovnom erne:

■  km en režte odshora a nerežte do zem e (22).

Km en le ž i na jednom  konci:

■  aby se predešlo za k lin e n i re tezove pily a roz- 
tr iš te n i dreva, ne jprve odriznete  1/3 prum eru 
km enu zdo la, pak zbytek shora na vyšku 
do ln iho  rezu (23).

A

A

S m eji se použ it pouze k liny ze dreva, 
plastu nebo h lin iku.

N E BEZPEČ I!

O hrožen i ž ivo ta  pada jic im  strom em ! 

Pokud nen i m ožny unik, m uže do jit k 
težkem u zran en i či dokonce k um rti!

S kacenim  zač ine jte  až tehdy, pokud je 
od kaceneho strom u zaručena unikova 
cesta bez prekažek.

N E BEZPEČ I!

O hrožen i ž ivo ta  pada jic im  strom em ! 

N ekontro lovany pad strom u m uže vest k 
važnym  zranen im  až sm rti!

Nekace jte za vetru.
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c s C h o v a n i p ri p ra c i a  p ra c o v n i te c h n ik a

Kmen lež i na obou konclch:

■  aby se predešlo  z a k lin e n i re tezove pily a roz- 
tr iš te n i dreva, ne jprve odrizne te  1/3 prum eru 
km enu shora, pak zbytek zdo la  na vyšku 
horn lho rezu (24).

N E B EZPEČ I!

O hrožen l ž ivo ta  zpetnym  razem  (kick- 
back)!

Zpetny raz m uže vest ke sm rtelnym  
zranen im !

Dodržu jte  opa tren l pro zab ran en i zpet- 
neho razu.

Z k ra c o v a n i rez iva

Pri te to praci je  treba dodržovat nas ledu jic i body:

■  Použive jte  bezpečnou podperu pro rezan i 
(koza, k liny, tram ).

P O R U C H Y  A  J E J IC H  O D S T R A N O V A N

■  Dbejte na bezpečny postoj a rovnom erne roz- 
ložen i te lesne hm otnosti.

■  Kulatinu za jis te te  proti o točeni.

■  K rezan i nasazu jte  pouze bež ic i pilu, pristro j 
n ikdy nezap ine jte  s nasazenym  retezem.

■  Drevo nepridržu jte  nohou nebo za pom oci 
jine osoby.

L IK V ID A C E

V y s lo u ž ile  p r is tro je ,  b a te r ie  n e b o  a k u 

m u la t o r  n e lik v id u jte  s  d o m o v n im  o d 
p a de m !
Obal, pristro j a p ris lušenstv i jsou vyro- 
beny z recyklova te lneho am teria lu  a likvi- 
du ji se od po v ida jic im  zpusobem .

P o ru c h a

M otor nebeži

R etez neni mazan

M ožna  p r^č ina

N eni k d ispozic i s ifo ve  nape ti

R ešen i

Zkontro lu jte  pro d lužovac i kabel, v 
pripade potreby použijte novy. 
Zkontro lu jte  po jis tky / jističe.
Nechte zkon tro lovat napa jen i prou- 
dem  odbornym  elektrikarem .

O chranny sp ina č  m otoru se vypnul Počkejte , dokud ochranny sp inač
m otoru re tezovou pilu opet ne- 
zapne.

O dblokujte re tezovou brzdu.

Zkontro lu jte  o le jovou nadrž, zda 
neni poškozena.
Zkontro lu jte  stav ole je a pripadne 
dopln te  ole j na pilove retezy.

Vyčistete o tvo r pro vystup ole je a 
vo d ic i dražku oleje.

Spustila re tezova brzda 

O le jova nadrž je  prazdna

V od ic i lišta znečištena

H
U poruch, ktere ne jsou uvedeny v teto tabulce nebo ktere nedokažete  odstra n it sam i, se laskave 
ob ra fte  na naš pris lušny zakazn icky servis.
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Z a ru k a ALKO
Z A R U K A

Pripadne vady m ateria lu nebo vady vyrob n i povahy u pris tro je  odstran im e behem  zakonne za ru čn i doby 
pro p redk ladan i naroku v pripade vad podle naši vo lby bud’ opravou nebo nahradn i dodavkou. Z aručn i 
lhuta je  určena vždy pravem  daneho statu, v nemž bylo za rize n i zakoupeno.

Naš p ris lib  garance p la ti pouze v pripade:

■  respektovan i tohoto navodu k obsluze

■  odborneho zachazen i

■  po už ivan i o rig ina ln ich  nahradnich dllu

Zaruka zanika pri:

■  svevo lnych pokusech o opravu

■  svevo lne provedenych techn ickych zm enach

■  použiti, je ž  neodpovida puvodn im u u rčen i stroje

Ze zaruky jsou vyloučeny:

■  Poškozen i laku, ktera jsou zpusobena norm aln im  použ ivan im  a opotreben im

■  Dily pod leha jic i opotreben i, ktere jsou na karte nahradnich dflu označeny ram ečkem  [xxx xxx (x)]

■  S pa lovac i m otory (zde p la ti za ru čn i podm inky pris lušnych vyrobcu m otoru)

Doba zaruky zač ina  zakoupen im  prvn im  koncovym  uživatelem . R o zhodu jic i je  datum  na dokladu o koupi. 
S tim to  prohlašen im  a orig ina ln im  dokladem  o koupi se ob ra fte  na sveho prodejce nebo na ne jb ližš i 
au torizovane pracoviš te  zakazn ickych služeb. T im to proh lašen im  zus ta va ji zakonne naroky kupu jic iho  
na odstranen i zavad vuči p rodava jic im u nedotčeny.

P R O H L A Š E N I O  S H O D E  E S

T im to  p ro h la š u je m e , ž e  te n to  v y ro b e k , k te ry  b y l n a m i u v e d e n y  d o  o b e h u , o d p o v id a  p ro v e d e n i p o d le  p o ž a d a v k u  h a rm o n iz o v a n y c h  s m e r 

n ic  E U , b e z p e č n o s tn ic h  n o re m  E U  a  p ro d u k to v y c h  s ta n d a rd u .

V y r o b e k

E le k tr ic k a  re te z o v a  p ila  

T y p

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

S e r i o v e  č i s l o

G 4 1 0 4 1 0 5

H l a d i n a  a k u s t i c k e h o  v y k o n u

n a m e re n a  /  g a ra n to v a n a  

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

Z k o u š k a  p r o t o t y p u  p o d l e  G P S G  

§ 4  B M  1 0 2 7  M S R

E K S  2 0 0 0 /3 5  č. B M  5 0 2 4 2 8 9 7  

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  č. B M  

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e r t if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

V y r o b c e

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

S m e r n i c e  E U

2 0 0 6 /4 2 /E S

2 0 0 0 /1 4 /E S

2 0 0 5 /8 8 /E S

2 0 0 4 /1 0 8 /E S

O d p o v e d n y  z a s t u p c e

A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

H a r m o n i z o v a n e  n o r m y

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

O z n a m e n y  s u b j e k t

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt i-  

f ic a t io n  e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

H o d n o c e n i  s h o d y

2 0 0 0 /1 4 /E S  

P r ilo h a  V

A n to n io  D e  F ilip p o  

M a n a g in g  D ire c to r  

K o tz  d n e  1 5 .1 .2 0 1 3
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O  T O M T O  N A V O D E

■  Pred uvedenim  do prevadzky prečita jte  tuto 
dokum entaciu . Toto je predpokladom  pre 
bezpečnu pracu a m anipulaciu bez poruch.

■  D održiavajte bezpečnostne a vystražne po- 
kyny uvedene v te jto dokum entacii a na 
prfstroji.

■  Tato dokum entacia  je trvalou sučasfou  op is - 
aneho vyrobku a pri preda ji sa ma odovzda f 
kupujucem u spolu  s vyrobkom .

V y s v e tle n ie  zna č ie k

S y m b o ly  na p r is tro ji

A
PO ZO R!

Presnym dodrž iavan im  tychto  
vystražnych pokynov m ožete zab ran if 
ub liženiu na zd ra v i a / alebo vecnym  ško 
dam.

Špecia lne pokyny pre lepšiu zrozum ite l’- 
nosf a m anipulaciu.

P O P IS  V Y R O B K U

Tato dokum entacia  popisuje ručnu elektricku

A
Pozor! Budte m im oriadne opa- 
trny pri m anipulacii.

Pred uvedenim  do prevadzky si 
p rečita jte  navod na obsluhu!

Pris troj chrante pred daždom  a 
m okrom

Noste ochranu oč i a sluchu.

A k je  p red lžovaci kabel poš- 
kodeny alebo prerezany, vy- 
tiahnite  zastrčku okam žite zo 
zasuvky.

B e zp e č n o s tn e  a o c h ra n n e  za ria d e n ia  

O c h ra n n y  v y p in a č  m o to ra

Elektricka re fazova pila je  vybavena ochrannym  
vypinačom  motora, ktory sa pri p re fažen i vypne a 
vystup i pritom  z op laštenia  stroja.

Po faze ochladenia  v trvan i cca 15 m inut sa može 
vyp inač o p a f za tla č if a e lektricka re fazova pila sa 
može zapnuf.

A
NEBEZPEČ EN STVO !

Nebezpečenstvo zranenia  v dosledku 
m anipulovanych bezpečnostnych zaria- 
deni!

M anipulacia s bezpečnostnym i zariade- 
niami može v ie s f k fažkym  zranen iam ! 

Tieto bezpečnostne a ochranne zariade- 
nia neodpa jajte .

B rzd a  re fa ze

R efazova pila ma m anualnu brzdu re faze, ktora 
sa aktivu je  napr. pri spatnom  raze (k ickback) pro- 
stredn ic tvom  ochrany ruk.

Pri aktivacii brzdy re faze sa p ilova re faz nahle 
zastav i a m otor sa vypne.

P o u ž itie  v  s u la d e  s  u rč e n im

Elektricka re fazova pila je d im enzovana vylučne 
na použitie  v ob lasti domu, hobby a zahrady. V  te - 
jto ob lasti sa može elektricka re fazova pila  použ if 
na všeobecne prace ako napr.:

re fazovu pilu.
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P o p is  v y ro b k u ALKO
rezanie reziva

■  prerezavanie husteho krovia

■  p ilen ie pa livoveho dreva.

einzusetzen. P ilif sa sm ie vy lučne drevo. Pristroj 
sa sm ie p revadzkova f v p riem yselnom  nasadenl. 
Ine alebo rozsiah le jš ie  použivanie sa považuje za 
použivanie v rozpore s určenym  učelom .

A
V A R O V A N IE !

N ebezpečenstvo zranen ia  v dosledku 
použitia  v rozpore s určenim !

Dosledkom  m ožu b y f zranen ia !

P ristro j neprevadzku jte  v priem yselnom  
nasadenl.

P R E H L A D  P R O D U K T U

Prehl’ady o vyrobku (1, 2) davaju  prehTad o 
pris tro ji.

1/-1 R efaz

1/-2 R ych loupinacie  zariaden ie  **

1/-3 O blukova rukova f

1/-5 O chranny vyp ina č  motora 

1/-6 R ukova f vzadu 

1/-7 D ržiak na odTahčenie kabla 

2/-8  U pevnovacia  m atica *

1/-9 P riezor nadrže re fazoveho  ole ja 

1/-10 P ripo jovac i kabel 

1/-11 B lokovaci gom bik  

1/-12 S p inač zapnu te -vypnute  

1/-13 Nadrž re fazoveho  oleja 

1/-14 O chrana ruk 

1/-15 O zubeny doraz 

2/-16 Skrutka na napinan ie  re faze  *

1/-17 Vod iaca lišta

* špecificke pre pris tro j EKS 2000/35 

** špecificke pre pris tro j EKI 2200/35 a

1/-4 Kryt re fazoveho  ozubeneho kolesa 

T E C H N IC K E  U D A J E

EKS 2400/40

T yp EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Č is lo vyrobku 112 807 112 808 112 809

M otor 230 V  ~/50 Hz 230 V  ~ /50 Hz 230 V  ~ /50 Hz

Počet o tačok voTnobehu 7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 m in ±10%

Max. vykon 2000 W 2400 W 2200W

Dižka vod iace j lišty (O REG O N ) 14" (SD) 16" (SD) 16" (SD)

Užitočna d ižka pily 325 mm 375 mm 375 mm

Pilova re faz  (O REG O N ) 3/8 91 PJ 052X 3/8 91P J056X 3/8 91PJ056X

Hrubka vod iace j patky 1,27 mm 1,27 mm 1,27 mm

Delenie re fazoveho kolesa 3/8“ 3 /8 “ 3 /8“

Počet zubov 6 z 6 z 6 z

Brzda refaze Ano Ano Ano

Max. rych los f re faze 13,5 m/s 13,5 m/s 13,5 m/s

Objem  ole jovej nadrže 0,150 l 0 ,150 l 0,200 l
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s k T e c h n ic k e  u d a je

T yp EK S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Č ista hm o tnosf bez re faze a vod iacej 
lišty

5,8 kg 6,0 kg 5,96 kg

H ladina akustickeho vykonu LW A 
(2000/14/ES)

110 dB(A) 110 dB(A) 108 dB(A)

H ladina akustickeho tlaku LPA 96 dB(A) 95 dB(A) 94 dB(A)

Max. zrychlen ie  vib racif avhw  (k=3) 5,049 m /s2 5,945 m/s2 5,061 m/s2

H

A

A

A

Uvedene hodnoty boli stanovene podl’a 
norm ovanej skušobnej m etody a možu 
b y f použite  na vza jom ne porovnanie roz- 
nych e lektrickych naradi.

O krem  toho sa tie to  hodnoty hodia na to, 
aby sa dali dopredu od ha dn u f za fa že - 
nia pre použiva te l’a, ktore vzn ika ju  v dos- 
ledku vibracif.

V A R O V A N IE !

V  zavis losti od toho, ako sa bude elek- 
tricke naradie použ iva f, sa m ožu skuto- 
čne hodnoty v ib rac if o d lišo va f od uve- 
denych.

Vykonajte  opatren ia  na ochranu pred 
za fa žen im  v dosledku vibracif. Zoh l’ad- 
nite pritom  celkovy priebeh prace, teda 
aj okam ih, kedy pracuje e lektricke nara- 
die bez za fa že  alebo ked  je  vypnute. 

Vhodne opatren ia  zahrna ju  okrem  ineho 
pravidelnu udržbu a ošetrovan ie  elek- 
trickeho naradia a nastavcov narad ia, 
udržiavanie  tep lo ty  ruk, pravide lne pres- 
tavky, ako aj dobre p lanovanie pracov- 
nych postupov.

V A R O V A N IE !

Noste ochranu sluchu, aby ste predišli 
poškoden iam  sluchu.

PO ZO R!

Prečita jte  si všetky bezpečnostne upoz- 
ornenia a pokyny.

Zanedban ia  pri dodrž iavan i bezpeč- 
nostnych upozornen i a pokynov možu 
za p rič in if zasah elektrickym  prudom , 
požia r a/a lebo fažke  poranenia.

A

A

PO ZO R!

Všetky bezpečnostne upozornen ia  a po- 
kyny uschovajte pre buducnosf.

Pojem  „E lektricke narad ie “ použivany v 
bezpečnostnych upozornen iach sa vz fa - 
huje na e lektricke naradie pohanane zo 
sie te (so s ie fovym  kablom ) a na e lek- 
tricke naradie pohanane akum ulatorom  
(bez s ie foveho  kabla).

PO ZO R!

Pristro j použiva jte  len v techn icky bez- 
chybnom  stave!

Prfstroj, kabel a zastrčku pred každym  
použitim  skontro lu jte  na poškodenia, 
poškodene die ly  sa m usia o p ra v if v od- 
bornej d ie ln i alebo vym en if.

PO ZO R!

N e b e z p e č e n s tv o  p o ra n e n ia !

Bezpečnostne a ochranne zariaden ia  sa 
nesm u vyp ina f.

PO ZO R!

N e b e z p e č e n s tv o  v  d o s le d k u  e le k 
t r ic k e h o  p ru d u !

A k je  kabel poškodeny alebo pre rezany, 
vytiahnite  zastrčku okam žite zo zasuvky!

V Š E O B E C N E  B E Z P E Č N O S T N E  

P O K Y N Y  P R E  E L E K T R IC K E  N A R A D IE

B e z p e č n o s f p ra c o v n e h o  m ie s ta

■  U d rž ia v a jte  va še  p ra c o v n e  p ro s tre d ie  
č is te  a d o b re  o s v e tle n e . N e p o r ia d o k  a le b o  
n e o s v e tle n e  p ra c o v n e  o b la s t i m o ž u  v ie s f  k  
n e h o d a m .

A

A
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V š e o b e c n e  b e z p e č n o s tn e  p o k y n y  p re  e le k tr ic k e  n a ra d ie ALKO
■  S e le k tr ic k y m  n a ra d im  n e p ra c u jte  p ro -  

s tre d i o h ro z e n o m  v y b u c h o m , v  k to ro m  
sa n a ch a d z a ju  h o r la v e  k v a p a lin y , p ly n y  

a le b o  p ra c h y . E le k tr ic k e  n a ra d ie  v y tv a ra  is -  
k ry , k to re  b y  m o h li  z a p a l i t  p ra c h  a le b o  p a ry .

■  P o ča s  p o u ž iv a n ia  e le k tr ic k e h o  n a ra d ia  
d b a jte  na b e zp e čn u  v z d ia le n o s f  d e ti a in - 
y c h  o s o b . P r i r o z p ty le n i m o ž e te  s t r a t i t  k o n 

t ro lu  n a d  p r fs tro jo m .

B e z p e č n o s f e le k tr ic k y c h  s u č a s ti

■  P r ip a ja c ia  z a s trč k a  e le k tr ic k e h o  n a ra d ia  
sa  m u s i h o d it ' d o  z a s u v k y . Z a s trč k a  sa  
n e s m ie  ž ia d n y m  s p o s o b o m  m e n it .  Ne- 
p o u ž iv a jte  z a s trč k y  a d a p te ru  s p o lu  s 
e le k tr ic k y m  n a ra d im  s  o c h ra n n y m  uze m - 
n e n im . N e z m e n e n e  z a s t r č k y  a v h o d n e  z a -  
s u v k y  z n iž u ju  r iz ik o  z a s a h u  e le k tr ic k y m  
p ru d o m .

■  V y h y b a jte  sa  te le s n e m u  k o n ta k tu  s  uze m - 
n e n y m i p o v rc h m i a k o  su  ru ry , k u re n ia , 
s p o ra k y  a c h la d n ič k y . E x is tu je  z v y š e n e  r i 

z ik o  z a s a h u  e le k tr ic k y m  p ru d o m , k e d ’je  v a š e  
te lo  u z e m n e n e .

■  S e le k tr ic k y m  n a ra d im  sa v y h y b a jte  
d a ž d u  a v lh k u . V n ik n u tie  v o d y  d o  e le k -  
t r ic k e h o  n a ra d ia  z v y š u je  r iz ik o  z a s a h u  e le k -  
t r ic k y m  p ru d o m .

■  K a b e l n e p o u ž iv a jte  v  ro z p o re  s  u rč e n im , 
na  n o s e n ie  e le k tr ic k e h o  n a ra d ia , v e š a n ie  
a le b o  na v y t ia h n u tie  z a s trč k y  zo  za s u v k y . 
K a b e l d rž te  v  b e zp e čn e j v z d ia le n o s ti o d  
h o ru č a v y , o le ja , o s try c h  h ra n  a le b o  p o - 
h y b u ju c ic h  sa  č a s ti p r is tro ja .  P o š k o d e n e  
a le b o  z a m o ta n e  k a b le  z v y š u ju c  r iz ik o  z a s a h u  
e le k tr ic k y m  p ru d o m .

A k  s  e le k tr ic k y m  n a ra d im  p ra c u je te  
v o n k u , p o u ž iv a jte  len  ta k e  p re d lž o v a c ie  
kab le , k to re  su  v h o d n e  a j d o  v o n k a jš ie h o  
p ro s tre d ia . P o u ž it ie  p re d lž o v a c ie h o  k a b la  
v h o d n e h o  d o  v o n k a jš ie h o  p ro s tre d ia  z n iž u je  
r iz ik o  z a s a h u  e le k tr ic k y m  p ru d o m .

■  A k  sa  n e d a  z a b ra n it  p re va d zke  e le k - 
t r ic k e h o  n a ra d ia  v o  v lh k o m  p ro s tre d i, 
p o u ž ite  o c h ra n n y  v y p in a č  p ro ti c h y b n e m u  
p ru d u . P o u ž it ie  o c h ra n n e h o  v y p fn a č a  p ro t i  
c h y b n e m u  p ru d u  z n iž u je  r iz ik o  z a s a h u  e le k -  
t r ic k y m  p ru d o m .

B e z p e č n o s t o s o b

■  B u d te  o p a trn y , d a v a jte  p o z o r na to ,č o  ro 
b ite , a p ra c u jte  s  e le k tr ic k y m  n a ra d im  s  ro - 
zu m o m . N e p o u ž iv a jte  e le k tr ic k e  na ra d ie , 
k e d  s te  u n a v e n y  a le b o  p o d  v p ly v o m  d ro g , 
a lk o h o lu  a le b o  lie k o v . M o m e n t  n e p o z o rn o 

s t i  p r i  p o u ž fv a n f  e le k tr ic k e h o  n a ra d ia  m o ž e  
v ie s t  k  v a ž n y m  p o ra n e n ia m .

■  N o s te  v h o d n y  o d e v . N e n o s te  v o l’n y  o d e v  
a le b o  š p e rk y . V la s y , o b le č e n ie  a ru k a 
v ic e  u d rž u jte  v  b e zp e čn e j v z d ia le n o s ti od  
p o h y b u ju c ic h  sa  d ie lo v . V o ln e  o b le č e n ie , 
š p e rk y  a le b o  d lh e  v la s y  m o ž u  b y t  z a c h y te n e  
p o h y b u ju c im i s a  d ie lm i.

■  N o s te  o s o b n e  o c h ra n n e  v y b a v e n ie  a v ž d y  
n o s te  o c h ra n n e  o ku lia re .N o se n ie  o s o b -  
n e h o  o c h ra n n e h o  v y b a v e n ia , a k o  p ra c h o v a  
m a s k a , p ro tiš m y k o v a  b e z p e č n o s tn a  o bu v , 
o c h ra n n a  p r i lb a  a le b o  o c h ra n a  s lu c h u , p o d la  
d ru h u  a p o u ž itia  e le k tr ic k e h o  n a ra d ia , z n iž u je  
r iz ik o  z ra n e n i.

■  V y h y b a jte  sa  n e u m y s e ln e m u  u v e d e n iu  d o  
p re v a d z k y . U b e zp e č te  sa , že  je  e le k tr ic k e  
n a ra d ie  v y p n u te , s k o r  než  h o  p r ip o jite  k 
z d ro ju  p ru d u , než  h o  z o d v ih n e te  a le b o  b u 
d e te  n ie s t .^ k  m a te  p r i  n e s e n i e le k tr ic k e h o  
n a ra d ia  p r s t  n a  s p in a č i a le b o  a k  p r ip a ja te  
p r is t r o j  z  z d ro ju  p ru d u  z a p n u ty , m o ž e  to  v ie s t  
k n e h o d a m .

■  O d s tra n te  n a s ta v o v a c ie  n a s tro je  a le b o  s k - 
ru tk o v a č e  s k o r, než  e le k tr ic k e  n a ra d ie  
zap n e te . N a s tro j a le b o  k lu č , k to ry  s a  n a c h -  
a d z a  v  to č ia c e j s a  č a s t i p r is tr o ja ,  m o ž e  v ie s t  
k  z ra n e n ia m .

■  V y h y b a jte  sa  a b n o rm a ln e m u  d rž a n iu  te la . 
P o s ta ra jte  sa o  b e z p e č n y  p o s to j a u d rž ia - 
v a jte  v ž d y  ro v n o v a h u . T y m  m o ž e te  e le k 

tr ic k e  n a ra d ie  v n e o č a k a v a n y c h  s itu a c ia c h  le -  
p š ie  k o n tro lo v a t.

■  A k  sa  d a ju  n a m o n to v a f  za r ia d e n ia  na 
o d s a v a n ia  a z a c h y ta v a n ie  p ra c h u , u b ez- 
p e č te  sa, že  su  p r ip o je n e  a že sa 
p o u ž iv a ju  s p ra v n e . P o u ž iv a n ie  o d s a v a n ia  
p ra c h u  m o ž e  z n iž i t  o h ro z e n ie  s p o s o b e n e  
p ra c h o m .

P o u ž iv a n ie  a za o b c h a d z a n ie  s  e le k tr ic k y m

n a ra d im

■  P r is tro j n e p re fa ž u jte . Na s v o ju  p ra cu  
p o u ž iv a jte  e le k tr ic k e  n a ra d ie  na to  u rče n e .
S v h o d n y m  e le k tr ic k y m  n a ra d im  b u d e te  p ra -  
c o v a t  le p š ie  a b e z p e č n e jš ie  v  u v e d e n o m  ro z -  
s a h u  v y k o n u .
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s k V š e o b e c n e  b e z p e č n o s tn e  p o k y n y  p re  e le k tr ic k e  n a ra d ie

■  N e p o u ž iv a jte  e le k tr ic k e  n a ra d ie , k to re h o  
sp in a č  je  p o ka ze n y . E le k tr ic k e  n a ra d ie , 
k to re  s a  n e d a  z a p n u t  a le b o  v y p n u t,  je  n e b e z -  
p e č n e  a m u s i s a  o p ra v it.

■  V y t ia h n ite  z a s trč k u  zo  z a s u v k y  a /a le b o  
o d s tra n te  a k u m u la to r , p re d ty m  než v y -  
ko n a te  n a s ta v e n ia  p r is tro ja ,  v y m e n fte  
n a h ra d n e  d ie ly  a le b o  p r is tro j o d lo ž ite . 
T o to  b e z p e č n o s tn e  o p a tre n ie  z a b ra n u jte  
n e u m y s e ln e m u  s p u s te n iu  e le k tr ic k e h o  n a ra -  
d ia .

■  N e p o u ž iva n e  e le k tr ič k e  n a ra d ie  u c h o - 
v a v a jte  m im o  d o s a h u  d e ti. N e n e ch a jte  
p r is tro j o b s lu h o v a t ’ o s o b a m i, k to re  s  n im  
n ie  su  o b o z n a m e n e  a n e č ita li te n to  n a vo d .
E le k tr ic k e  n a ra d ie  j e  n e b e z p e č n e , k e d ’ h o  
p o u ž fv a ju  n e s k u s e n e  o s o b y .

■  E le k tr ič k e  n a ra d ie  o š e tru jte  s ta ro s t liv o . 
K o n tro lu jte ,  č i p o h y b liv e  č a s ti b e z ch yb n e  
fu n g u ju  a n e za se ka va ju  sa , č i n ie  su  
n ie k to re  d ie ly  z lo m e n e  a le b o  p o š k o d e n e  
ta k , že  b y  to  n e g a tiv n e  o v p ly v n ilo  fu n k č -  
n o s t  e le k tr ic k e h o  n a ra d ia . N e ch a jte  p o š - 
k o d e n e  d ie ly  p re d  p o u ž itim  p r is tro ja  o p ra 
v i t .  M n o h o  u ra z o v  m a  p r fč in u  v  n e s p ra v n e  
v y k o n a n e j u d rž b e  e le k tr ic k e h o  n a ra d ia .

■  R e zac ie  n a s tro je  u d rž ia v a jte  o s tre  a č is te . 
S ta ro s tl iv o  o š e tro v a n e  re z a c ie  n a s tro je  s  o s t 

r i m i  re z n y m i h ra n a m i s a  m e n e j z a s e k a v a ju  a 
d a ju  s a  fa h š ie  v ie s f.

■  E le k tr ic k e  n a ra d ie , p r is lu š e n s tv o , v lo že n e  
n a s tro je  a td ’. p o d la  ty c h to  p o k y n o v . 
Z o h l'a d n ite  p r i to m  p ra c o v n e  p o d m ie n k a  
a č in n o s t ,  k to ra  sa  m a  v y k o n a t .  P o u ž it ie  
e le k tr ic k e h o  n a ra d ia  n a  in e  p o u ž itie  a k o  je  u r- 
č e n e , m o ž e  v ie s t  k  n e b e z p e č n y m  s itu a c ia m .

P o d p o ra  p re d a ja

■  E le k tr ic k e  n a ra d ie  s i p re  s v o ju  b e z p e č 
n o s t ’ n e c h a jte  o p r a v i t  len  o d  k v a lif ik o v a -  
n e h o  o d b o rn ik a  a s  o r ig in a ln y m i n a h ra d - 

n y m i d ie lm i. T y m  s a  z a b e z p e č f,  ž e  b e z 

p e č n o s t  e le k tr ic k e h o  n a ra d ia  z o s ta n e  z a c h o -  
v a n a .

B E Z P E Č N O S T N E  P O K Y N Y

O bsluha:

■  M la d is tv i m ladš i ako 16 rokov alebo osoby, 
ktore nie su oboznam ene s navodom  na 
obsluhu, pristro j nesm u použ iva f.

■  P ris tro j nepouživa jte  pod vplyvom  alkoholu , 
drog a liekov.

O sobne ochranne prostriedky:

■  A by sa prediš lo zranen iam  hlavy a končatin , 
ako aj poškoden iam  sluchu, m usi sa nos if 
p redp isany odev a ochranne prostriedky.

■  O dev m usi b y f uče lny (prilieha juci) a nesm ie 
zavadza f. Pri d lhych vlasoch noste bezpod- 
m ienečne s ie fku  na vlasy.

O sobne ochranne prostriedky su:

■  ochranna prilba

■  ochrana s luchu (napr. s luchad love chra- 
niče)

■  ochranne oku lia re alebo ochrana tvare 
ochrannej prilby

■  ochranne nohavice s v ložkou proti prere- 
zaniu

■  pevne pracovne rukavice

■  bezpečnostna obuv s drsnou podražkou 
a oceTovou tuž inkou

Pracovna ob lasf:

■  V  pracovnej ob lasti p ily  sa nesm u nachadza f 
žiadne da lš ie  osoby. Davajte pozor na deti a 
zvierata .

■  Pracovnu o b la s f udržiavajte  bez čas ti reziva 
a inych predm etov - nebezpečenstvo zakop- 
nutia.

■  U d rž ia v a jte  va še  p ra c o v n e  p ro s tre d ie  
č is te  a d o b re  o s v e tle n e . N e p o r ia d o k  a le b o  
n e o s v e tle n e  p ra c o v n e  o b la s t i m o ž u  v ie s t  k  
n e h o d a m .

■  R efazovu pilu nepouživa jte  v prostred i ohro- 
zenom  požiarom  alebo exploziou.

P revadzkove časy:

■  Rešpektu jte ustanovenia pre prevadzkove 
časy konkretnych krajin.

■  Pracu jte  iba pri dostatočnom  dennom  svetle  
alebo um elom  osvetlen i.

Prevadzka:

A
 PO ZO R!

Zariaden ie  sa sm ie p revadzkova f až po 
kom ple tnej m ontaži.

A
 PO ZO R!

Pred uvedenim  do prevadzky vždy vyko- 
najte vizua lnu kontrolu.

■  P ristro j sa m usi na cha dza f v prevadzkovo 
bezpečnom  stave.

■  Nikdy nepracujte  sam i.

■  Poškodene alebo opotrebovane die ly  sa mu- 
sia okam žite vym en if.
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N astavovacie a m ontažne nastro je pred uve 
den im  do prevadzky odstrante.

R e fazovu p ilu  nepouživa jte  na dvihan ie  
alebo pohybovanie  s drevom .

P rlstro j použiva jte  len v techn ickom  stave 
p redp isanom  vyrobcom .

N ezabudnite na nebezpečenstvo zasahu 
elektrickym  prudom . V yhybajte  sa dotyku ko- 
vovych predm etov, ktore sa nachadza ju  v 
zem i alebo ktore su s nou e lektricky vodivo 
spojene.

P ilen ie nevykonava jte  pri daždi, snežen i a 
burke. Pilu nepouž iva jte  vo v lhkom  a m okrom  
prostredi.

Bezpečnostne a ochranne zariaden ia  nevy- 
radujte  z prevadzky

Pri praci davajte  pozor na bezpečny postoj. 

V y h y b a jte  sa  a b n o rm a ln e m u  d rž a n iu  te la . 
P o s ta ra jte  sa  o  b e z p e č n y  p o s to j a u d rž ia - 
v a jte  v ž d y  ro v n o v a h u . T y m  m o ž e te  e le k 

tr ič k e  n a ra d ie  v n e o č a k a v a n y c h  s itu a c ia c h  le -  
p š ie  k o n tro lo v a f .

Pred začia tkom  prac prehliadnite  rezivo, či 
neobsahuje cudzie te lesa, aby ste sa vyhli 
spatnym  razom .

Rez zač ina jte  vždy s bežiacou p ilovou re fa - 
zou, n ikdy nezap ina jte  stro j pri priloženej p il- 
ovej re fazi.

R e fazovu pilu držte pri praci vždy dvom a ru- 
kami.

R e fazovu pilu nepouž iva jte  nad vyškou ra- 
m ien, lebo potom  už nie je  m ožna bezpečna 
m anipulacia.

Nepracujte  postaveny na rebriku, pracovnej 
plošine alebo na strom e.

Rukova te m usia b y f čiste, suche a bez oleja. 

Km ene, ktore su hrubšie  ako je  d ižka lišty, 
m ožu p ilif  len odborn ic i.

R e fazovu pilu n ikdy nenoste a neprepravu jte  
so zapnu tou p ilovou re fazou.

Pri zm ene s tanov iš fa  vypn ite  m otor a na- 
sad te  ochranu refaze.

S ie fovy kabel použiva jte  len na určeny učel. 

R e fazova pila  sa nikdy nesm ie nadv ihova f 
a lebo n ie s f za  s ie fo vy  kabel.

Na vytiahnutie  s ie fove j zastrčky zo zasuvky, 
nikdy ne faha jte  za s ie fo vy  kabel.

S ie fovy kabel chrante pred poškoden iam i a 
znečis ten im .

■  R e fazovu p ilu  prepravujte  len za  ob lukovu ru- 
kova f - re fazova lišta ukazuje  pri preprave 
sm erom  dozadu.

■  Na nepouživane re fazove p ily  nasadte  vždy 
ochranu re faze a vytiahnite  zo siete.

■  P red lžovaci kabel po ložte tak, aby nem ohol 
b y f počas p ilen ia  zachyteny.

■  R e fazovu pilu okam žite  vypnite, odpo jte  od 
sie te a skontro lu jte , ked  ste spozorovali 
zm eny.

■  Vždy m ajte pre pripadne zranen ia  prip ravenu 
lekarn ičku na prvu pomoc.

■  Dbajte pozor nato, aby sa do zem e nedosta l 
re fazovy  olej.

■  R e fazovu pilu odkladajte  len vo vypnutom  
stave.

■  M axim alne trvan ie  m anipulacie  a pracovnych 
prestavok stanovte prostredn ic tvom  hodnoty 
v ibracif.

N e b e z p e č e n s tv o  s p a tn e h o  razu

N EB E Z P E Č E N S T V O !

Nebezpečenstvo ohrozenia  ž ivo ta  v dos- 
ledku spatneho razu (k ickback)!

Spatny raz m ože v ie s f k sm rternym  zra- 
neniam !

Dodrž iavajte  opatren ia  na zabranenie 
spatnem u razu.

Pri spatnom  raze (k ickback) vy le ti re fazova  pila 
nahle a nekon tro lovane sm erom  k obsluhe. Tento 
pripad vznikne predovšetkym  vtedy, ked  re fazova 
pila počas prace na raz i na cudz i predm et alebo 
ked  sa pili hro tom  vod iace j lišty.

A by sa zabran ilo  spatnem u razu, dodržiavajte  
nasledujuce body:

■  Skontro lu jte  pfleny m ateria l na cudzie te lesa 
(klince, kov ...)a odstrante ich.

■  R e fazovu pilu obsluhujte  len obojručne.

■  R e fazovu pilu vybera jte  z rezu len pri beži- 
acej p ilove j re fazi.

■  Pri pracach s re fazovou pilu sa nepredklana- 
jte  p riliš  hlboko.

■  Nikdy nep ilte  naraz v iac konarov.

■  P racujte  len so spravne nabrusenou a napnu- 
tou p ilovou re fazou.

■  R e fazovu pilu n ikdy nepouživa jte  s vystre- 
tym i rukam i.

■  Rez zač ina jte  s bežiacou p ilovou re fazou a 
p ilte  na plny plyn.

■  N ep ilte  s hrotom  vod iace j lišty.
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■  Hrot vod iacej liš ty s ledujte vždy zrakom .

■  Pri pokračovan l zača tych rezov pracujte  so 
zvyšenou opatrnosfou.

■  Pri rezan i krovia a m ladych strom ov pracujte 
so zvyšenou opatrnosfou.

■  Nepirte  sto jac na rebrlku alebo nad vyškou 
ram ien.

■  Pre lepšiu stab ilitu  použiva jte  pri p llen l ozu- 
beny doraz.

■  Pri p lle n l dbajte na pevny postoj.

■  Pirte prevažne spodnou čas fou  lišty. Pri p l 
len l s hornou stranou štitu  pracujte so zvyše- 
nou opatrnosfou.

M O N T A Ž

U PO ZO R N EN IE !

• Nebezpečenstvo v dosledku nekom plet- 
neho pris tro ja !

Nekom pletne pristro je  m ožu za p rič in if 
z ranen ia  a poškoden ia  stro ja.

P ristro j sa sm ie p revadzkova f až po 
kom ple tnej m ontaži.

V A R O V A N IE !

Nebezpečenstvo zranen ia  v dosledku 
p ilove j re faze.

Ostre hrany m ožu za p rič in if fažke  rezne 
rany!

Pri m ontaži p ilove j re faze a vod iacej lišty 
noste vhodne bezpečnostne rukavice a 
s ie fovu  zastrčku vytiahnite .

M o n ta ž  v o d ia c e j liš ty

E K S  2000/35

1. R e fazovu pilu po ložte na stab ilny podklad.

2. O chranu ruk (3/1) po tiahnite v sm ere šipky, 
aby sa uvo l’nila brzda refaze.

3. U pevnovaciu  m aticu (3/2) uvo l’nite a zložte 
kryt ozubeneho kolesa.

4. Napinaciu  skrutku re faz  (3/3) otočte do l’ava 
až po doraz. N ap in ac i hak (3/4) sa potom  
nachadza na konci zaražky, v sm ere  re fazo - 
veho ozubeneho kolesa (4/3).

5. Vodiacu lištu nasad te  na vod iaci ko lik  (4/1) 
a posuvajte do sm eru re fazoveho  ozubeneho 
kolesa (4/3) dovtedy, kym nap inac i hak (3/4) 
nezapadne do otvoru vo vod iace j lište (4/2).

EK I 2200/40 a EKS 2400/40

1. O chranu ruk (5/1) po tiahnite v sm ere šipky, 
aby sa uvo l’nila brzda refaze.

2. S fahovac iu  m aticu (5/2) uvol’nite a z ložte  kryt.

3. N ap in ac i kotuč re faze  otočte na vo l’nej vod i
acej lište (6/2) celkom  doprava.

4. Vod iacu lištu nasad te  na zav itovy ko lik  (6/1).

5. N ap in ac i kotuč re faze otačajte do l’ava tak  
dlho ako je  to  m ožne, aby sa vod iaca lišta 
(6/2) posunula do sm eru re fazoveho  ozube- 
neho kolesa (6/3).

M o n ta ž  p ilo v e j re fa z e

EKS 2000/35

Dodržte sm er chodu pilove j re faze Ost- 
ria p ilovych zubov na hornej s trane v o 
d iace j liš ty ukazuju  dopredu k hrotu lišty 

(4).

1. P ilovu re faz  za ložte na re fazove  ozubene ko- 
leso (4/3) a do dražky vod iace j lišty.

2. Nasledne p ilovu  re faz  ved te  okolo hviezdice 
na prednej ohnute j časti vod iace j lišty.

3. P ilova re faz na spodnej strane vod iace j lišty 
m ierne previsa .

4. Napinaciu  skrutku re faze  (7 /1) o točte  trochu 
doprava, kym nebude p ilova re faz  do lie ha f na 
spodnu stranu vod iace j lišty.

5. N asadte kryt ozubeneho kolesa a upevnova 
ciu skrutku (3/2) ručne do tiahnite .

Pri do fa h o va n i up inace j skrutky re faze 
(7/1) davajte  pozor nato, aby sa up in ac i 
hak (3/4) nevyšm ykol z otvoru (4/2) v o 
d iace j lišty.

EKI 2200/40 a EKS 2400/40

1. P ilovu re faz  za ložte na re fazove  ozubene ko- 
leso (6/3) a do dražky vod iace j lišty.

2. Nasledne p ilovu  re faz  ved te  okolo hviezdice 
na prednej ohnute j časti vod iace j lišty.

3. P ilova re faz na spodnej strane vod iace j lišty 
m ierne previsa .

4. N asadte kryt ozubeneho kolesa a s fahovac iu  
skrutku (5/2) m ierne dotiahnite .

N a p n u tie  p ilo v e j re fa z e

EKS 2000/35

1. Skontrolu jte osadenie  p ilove j re faze , aby bola 
spravne po ložena na re fazovom  ozubenom  
kolese a vo vod iace j lište.

2. Vod iacu lištu na hv iezdic i na prednej ohnu 
te j časti nadvihnite a napinaciu  skrutku re faze 
(7/1) o tačajte  doprava, kym p ilova re faz ne- 
bude na spodnej strane liš ty priliehaf.

3. U pevnovaciu  skrutku (3/2) pevne dotiahnite .

1
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Pilova re faz je  spravne napnuta, ked’ sa 
da v strede vod iace j liš ty n a dv ihnu f o cca
3 - 4  mm a ked’ sa da Tahko p re tiahnu f 
rukou.

A
N EB E Z P E Č E N S T V O !

Nebezpečenstvo ohrozenia  ž ivo ta  v  dos- 
ledku poškodenej brzdy refaze! 

Nasledkom  možu b y f fažke  zranen ia  až 
sm rf!

Pred každym  zača tlm  prace skontro lu jte 
fun kčnos f brzdy refaze.

EKI 2200/40 a EKS 2400/40

1. Skontro lu jte  osadenie  pllove j re faze , aby bola 
spravne po ložena na re fazovom  ozubenom  
kolese a vo vod iacej lište.

2. Na napnutie  re faze  otočte up ln ac l kružok 
(8/2) doprava.

3. S fahovac iu  skrutku (8/1) pevne do tiahnite .

K o n tro la  n a p n u tia  re ta z e

Napnutie re faze kontro lu jte časte jš ie , lebo nove
pilove re faze sa predlžuju .

P ilova re faz je spravne napnuta, ked:

■  na spodnej strane vod iace j liš ty prilieha a 
rukou sa da p re tiahnu f

■  sa v strede vod iace j lišty da na dv ihnu f o 3 -
4  mm

Pri prevadzkovej tep lo te sa p ilova re faz  predlži a
previsa.

B rzd a  re ta z e

R efazova pila ma m anualnu brzdu refaze, ktora 
sa aktivu je  napr. pri spatnom  raze (k ickback) pro- 
s tredn ic tvom  ochrany ruk.

Pri aktivacii brzdy re faze sa p ilova  re faz nahle 
zas ta v i a m otor sa vypne.

F u n k č n y  te s t b rz d y  re ta z e  p r i v y p n u to m
m o to re

1. Na vypnutie  brzdy re faze  potiahnite ochranu 
ruk do sm eru (9) ob lukovej rukovate. Pilova 
re faz  sa da ručne pre tiahnuf.

2. Na zapnutie  brzdy re faze zatlačte ochranu 
ruk dopredu (10). P ilova re faz  sa neda pre- 
tiahnu f.

F u n k č n y  te s t b rz d y  re ta z e  p r i z a p n u to m
m o to re

Pred každym  zača tim  prace vykona jte  funkčny
te s t pri bežiacom  m otore.

1. R e fazovu pilu držte bezpečne a pevne za ob- 
lukovu a ručnu rukovaf.

2. N aštartu jte m otor.

3. O chranu ruk za tlačte  dopredu (10). Pilova 
re faz  a m otor sa m usia okam žite  zastav if.A

U PO ZO R N EN IE !

N ebezpečenstvo zranen ia  v dosledku 
odskočenia  p llove j re faze !

Neodborne napinan ie  pllove j re faze 
m ože v ie s f k zranen iam !

Vodiace patky nesm u vych a d za f z 
dražky na spodnej strane vod iace j lišty. 
P ilovu re faz dodatočne napnite.

A
N EB E Z P E Č E N S T V O !

Nebezpečenstvo ohrozenia  ž ivo ta  v  dos- 
ledku pokazene j brzdy re faze ! 

Nasledkom  možu b y f fažke  zranen ia  až 
sm rf!

Pri pokazene j brzde re faze pristro j 
nepouživa jte . R e fazovu pilu nechajte 
skon tro lo va f v d ie ln i zakazn ickeho  ser 
v isu.

Pred každym  zapnu tim  re fazove j pily 
uvoTnite brzdu refaze.

A
N EB E Z P E Č E N S T V O !

Nebezpečenstvo ohrozenia  ž ivo ta  v  dos- 
ledku nepredvidaneho pohybu! 

Nepredvidanym i pohybm i m ožu vz- 
n iknu f fažke  zranen ia !

Pri uvoTneni brzdy re faze nestačajte ž ia - 
den spinač.

N E B E Z P E Č E N S TV O !

N ebezpečenstvo ohrozenia  ž ivo ta  v dos 
ledku nedban liveho zaobchadzan ia ! 

Dosledkom  m ožu b y f važne zranen ia! 

Ulohou brzdy re faze je  zm ie rnen ie , prlp. 
zabranenie zranen iu  pri pripadnom  spat
nom raze.

R e fazovu pilu prevadzkujte  bezpečne a 
s veTkou koncentraciou.
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N E B E Z P E Č E N S TV O !

Nebezpečenstvo ohrozenia  ž ivo ta  v dos- 
ledku nedban liveho zaobchadzan ia ! 

Dosledkom  možu b y f važne zranen ia ! 

Ulohou brzdy re faze je  zm ie rnen ie , prfp. 
zabranen ie  zranen iu  pri prlpadnom  spat- 
nom raze.

R e fazovu pilu prevadzkujte  bezpečne a 
s ve l’kou koncentraciou.

O le j na p ilo v u  re t’az

Pred každym  zača tlm  prace skontro lu jte  
stav h lad iny ole ja a ak je  to potrebne, 
re fazovy olej doplnte.

P ilova re faz  a vod iaca lišta sa pom ocou system u 
o le jn ič iek  zasobu ju  počas prevadzky nepretržite 
o le jom . R e fazovy olej chrani pred koroziou a pre- 
dčasnym  opotrebovanlm .

Na m azanie  p llove j re faze a vod iace j lišty 
použiva jte  len eko log icky bio log icky odbura te lny 
kvalitny re fazovy ole j a prepravujte  a skladu jte  ho 
v schva lenych a označenych nadobach,

A by bola p ilova re faz  dosta točne nam azany, 
m usi b y f v nadrži (11/1), (12/1) vždy dostatok 
re fazoveho  oleja. H ladina ole ja sa da skontro lo - 
v a f cez priezor. O značenia  „M IN “ (11/3), (12/3) 
a „M A X “ (11/2), (12/2) nesm u p re kroč if sm erom  
dolu ani sm erom  hore.

. PO ZO R!

■ Poškodenia stro ja v dosledku použitia  
opotrebovaneho oleja!

Použitie opotrebovaneho ole ja može 
spo sob if poškoden ia  stro ja a je  škodlive 
pre ž ivo tne prostredie !

A
U PO ZO R N EN IE !

Poškodenia stro ja v dosledku uschnutia  
re fazoveho oleja!

Z lepen ie  re fazoveho  ole ja m ože v ie s f k 
poškoden iam  konštrukčnych d ie lov ve- 
ducich  ole j alebo ole joveho čerpad la ! 

R e fazovy ole j pred každym  d lhš lm  skla- 
dovan im  odstrante z prls tro ja.

U V E D E N IE  D O  P R E V A D Z K Y

A

A

N E B E ZP E Č E N S T V O !

Nebezpečenstvo zranen ia  v dosledku 
poškodenych konštrukčnych die lov! 

Poškodene konštrukčne die ly  možu 
v ie s f k fažkym  zranen iam  až k sm rti! 

Pred uveden im  do prevadzky vykona- 
jte  v izua lnu kontro lu a skontro lu jte  funkč- 
n o s f konštrukčnych die lov.

N E B E ZP E Č E N S T V O !

Nebezpečenstvo ohrozenia  ž ivo ta  v dos- 
ledku poškodenej brzdy re faze ! 

Nasledkom  m ožu b y f fažke  zranen ia  až 
sm rf!

Pred každym  zača tlm  prace skontro lu jte  
fun kčnos f brzdy refaze.

Pred každym  zača tlm  prace skontro lu jte  
stav h lad iny ole ja a ak je  to potrebne, 
re fazovy ole j dopln te .

■  Dodržiavajte ustanovenia pre dobu pre- 
vadzky špecificku pre danu krajinu.

■  Zadnu ruko va f p ily  chyfte  a pevne držte pra- 
vou rukou (pravaci) a prednu ruko va f l’avou 
rukou.

■  Rukovate nepušfa jte , kym je m otor v pohybe.

■  Pred uveden im  re fazove j p lly  do prevadzky 
zaveste pred^ženie kabla do odl’ahčen ia  fahu  

(13).

■  Pilu nepouž iva jte  pri:

■  unave

■  nevol’nosti

■  vp lyve alkoholu , liekov a drog

O B S L U H A  

Z a p n u tie  m o to ra

Pred každym  zapnu tim  re fazove j plly 
uvol’nite brzdu refaze.

1. B lokovacl go m b lk  (14/1) s tlačte pa lcom  a 
držte ho stlačeny.

2. S p inač zapnu te -vypnute  (14/2) a držte 
stlačeny.

Po spus ten l re fazove j p lly  nie je  nutne, 
d rža f b lokovacl gom b lk  stlačeny. Ma 
z a b ra n if neum yse lnem u naštartovaniu .

V y p n u tie  m o to ra
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1. S p inač zapnu te -vypnute  (14/2) pustite.

U D R Ž B A  A  O Š E T R O V A N IE

R efazova pila zodpoveda všetkym  pla tnym  bez- 
pečnostnym  norm am . O pravy m ožu vykon ava f 
len kva lif ikovan l odbo rn ic i za použlvan ia  ori- 
g ina lnych nahradnych dielov.

■  Po každom  použ iti skontro lu jte  opotrebova- 
nie re fazove j p ily  a v pripade potreby vy- 
m ente poškodene konštrukčne diely.

■  P ristro j nevystavujte  m okru alebo vlhkosti.

■  N epouživa jte  čistiace prostriedky, prlp. roz- 
pušfadla.

■  Použiva jte  len nahradne die ly  predp isane 
vyrobcom .

B ru s e n ie  p ilo v e j re fa z e

Na dosiahnutie  op tim alneho vysledku brusen ia  sa 
m usi p ilova re faz b ru s if v pravide lnych in te rva- 
loch.

Spravne nabrusena p ilova re faz  zn ižu je  nebez 
pečenstvo spatneho razu a je  prevenciou pred vy- 
sokym  opotrebovan im .

Nepracujte  s tupou alebo poškodenou p ilovou 
re fazou. Nasledkom  su ve l’ka te lesna nam aha, 
zly vys le dok rezu a ve l’ke opotrebovan ie  p ilove j 
re faze.

Pilova re faz  sa m usi nabrusif, ked  pri re 
za n i vzn ika drevita  m učka alebo ked  pila fažko 
prechadza drevom .

1. P ristro j vypn ite  a s ie fo vu  zastrčku vytiahnite .

2. Skontro lu jte  napnutie  re faze a v pripade pot- 
reby nastavte.

3. Na brusenie použiva jte  len vhodny nastroj:

■  O kruhly  p iln ik  na re faze  0  = 4,0 mm

■  Veden ie  piln ika

■  M eradlo na refaze

■  T ieto nastro je su dostupne v odbornych 
predajn iach.

4. Jednotlive č lanky re faze pozostava ju  z članku 
(15/3), zubu (15/1) a obm edzovacieho zaria- 
denia  (15/2).

5. P iln ik  ved te  m iernym  tlakom  a zv is lo  (15) od 
vnu torne j s trany k vonkajše j strane rezacieho 
zubu. A by ste spravne m anipulovali s p iln i- 
kom, pom aha veden ie  p iln ika. S tačia 2-3 fah y  
piln ikom .

6. Pri b rusen i dodrž iava jte  uhly (15) na reza- 
com  zube a vyšku obm edzovacieho zaria- 
denia  (15/2) k reznej hrane. Davajte pozor 
nato, aby boli po b rusen i všetky rezacie zuby 
re faze rovnako dlhe a široke.

7. Pri použ iti predp isanych nastro jov a sprav- 
nej m anipulacii sa predp isane hodnoty uhlov 
zho tovia  au tom aticky. H odnoty sa daju skon- 
tro lo va f pom ocou m eradla na refaze.

8. N akon iec prednu ča s f obm edzovacieho za- 
riadenia (15/2) m ierne zaoblite.

9. R e faz bruste často a obrusu jte  malo m ate 
rialu.

10. P ilovu re faz  vym ente  hned, ked  sa dosiahne 
m in im alna dižka rezacich  zubov, čo su 4 mm 

(15).

11. O stra p ilova  re faz produkujte  ve l’ke a dlhe pi- 
liny.

Po 3 až 4 razoch vlastneho brusenia 
necha jte  nab ru s if p ilovu re faz  v odbor- 
nej d ie ln i. Pritom  sa nabrusi aj obm edzo- 
vač hfoky.

A
N E B E Z P E Č E N S TV O !

N ebezpečenstvo ohrozenia  ž ivo ta  v dos- 
ledku elektrickeho prudu!

Pri dotyku s čas fa m i veducim i napatie 
exis tu je bezprostredne nebezpečenstvo 
ohrozenia  ž ivo ta  v dosledku zasahu 
elektrickym  prudom !

Pred každym  opatren im  udržby a sta- 
rostlivosti noste ochranne rukavice a 
pristro j odpo jte  od siete.

A
V A R O V A N IE !

N ebezpečenstvo zranen ia  v dosledku 
pilove j re faze.

Ostre hrany m ožu za p rič in if fažke  rezne 
rany!

Pri b rusen i p ilove j re faze noste vhodne 
bezpečnostne rukavice .

Pre neskuseneho použiva te l’a re fazove j 
p ily  sa odporuča, ne cha f nab ru s if pilovu 
re faz  prostredn ic tvom  odborn ika  pris- 
lušneho zakazn ickeho  servisu.

1
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s k U d rž b a  a  o š e tro v a n ie

A

A

U PO ZO R N EN IE !

Poškodenia stro ja v  dosledku neodbor- 
neho brusenia!

Nerovnake rezacie zuby zaprič inu ju  
hruby chod re faze až po roztrhnutie  
re faze!

Po b rusen i musia b y f všetky rezacie 
zuby rovnako dlhe a široke.

N E B E Z P E Č E N S TV O !

Nebezpečenstvo ohrozenia  ž ivo ta  v dos- 
ledku spatneho razu!

Nespravne nabrusena p ilova re faz 
m ože v ie s f k fažkym  zranen iam !

Pilovu re faz  bruste odborne.

Č is te n ie  v n u to rn e h o  p r ie s to ru  re ta z o v e h o  
ko le sa .

R efazovu pilu po každom  použ iti dokladne vyčis - 
tite.

1. R e fazovu pilu odpo jte  od sie te a po ložte na 
stab ilnu podložku.

2. O dskrutku jte  kryt ozubeneho kolesa.

3. Vnutorny priestor vyčis tite  vhodnym  štetcom .

4. P ilovu re faz  zložte  a vod iacu lištu vyberte .

5. Vyčistite dražku liš ty a o tvo r na vstup oleja. 

V o d ia c a  liš ta

Aby sa prediš lo jednostrannem u opotrebovaniu , 
vod iacu lištu po každom  brusen i re faze a vym ene 
re faze  otočte.

P ravide lne kontro lu jte poškoden ia  vod iace j lišty.
V  pripade potreby odstrante prečnievajuce vys-
tupky (16).

1. Dražku liš ty (16/1) a o tvo r na vstup oleja 
(16/2) dokladne vyčistite .

2. M azac i o tvo r (17 /1) dokladne vyčis tite  z ob id- 
voch stran.

3. Pom ocou vhodneho m azacieho lisu postupne 
na tlačte  na obidvoch stranach toTko tuku, kym 
nebude tu k  rovnom erne vych a d za f na kon- 
coch hviezd icoveho kolesa. H viezdicove ko- 
leso pritom  stale otačajte.

P re s ta v a n ie  ry c h lo u p m a c ie h o  z a ria d e n ia

1. Skrutku s križovou dražkou (18/1) vyskru tku- 
jte.

2. Z ložte vod iacu lištu, ob ra fte  ju  a pom ocou sk- 
rutky s križovou dražkou (18/1) ju  o p a f prisk- 
rutkujte.

3. P rostredn ictvom  vyčn ieva juceho kolika 
(18/2) sa urč i spravna po loha ryh loup ina- 
cieho zariadenia. Davajte pozor na spravne 
osadenie .

S K L A D O V A N IE

Po každom  použiti re fazovu pilu dokladne
vyčis tite . Skladu jte na suchom , uzamykateTnom
m ieste, m im o dosahu deti.

Pri prestavkach v použ ivan i, ktore trva ju  v ia c  ako
30 dnl, vykonajte  nasledujuce prace:

1. P ristro j vypn ite  a s ie fovu  zastrčku vytiahnite .

2. O dskrutku jte  kryt o le jovej nadrže.

3. Vyprazdn ite  o le jovu nadrž.

4. Naplnte trochu m otoroveho oleja.

5. R e fazovu pilu s tym  nejaky čas udrž iavajte v 
prevadzke, aby sa preplachli o le jove veden ia  
a o le jove čerpadlo.

6. P ilovu re faz  a vod iacu lištu zložte , vyčis tite  a 
nastrieka jte  ole jom  proti korozii.

7. R e fazovu pilu dokladne vyčis tite  a skladujte 
na suchom  mieste.

S P R A V A N IE  P R I P R A C I A  T E C H N IK A  

P R A C E

Pri m odeloch EKI 2200/40 a EKS 
2400/40 sa m usi pred otočen im  
re faze p re s ta va f rych loup inacie  zariade- 
nie na vod iace j lište. Pozri Prestavanie  
rych loup inacieho zariadenia.

A

A

PoTnohospodarska odborova organ i- 
zacia  ponuka pravidelne kurzy v zaob- 
chadzan i s re fazovym i p ilam i, ako aj 
kurzy stinan ia  strom ov.

N E B E ZP E Č E N S T V O !

Nebezpečenstvo zranen ia  v  dosledku 
nedosta točnych odbornych vedom osti! 

Nedosta točne odborne vedom osti možu 
v ie s f k fažkym  zranen iam  až k sm rti! 

S trom y sm u s tin a f a od ve tvova f len vyš- 
kolene a skusene osoby.

NE B E ZP E Č E N S TV O !

Nebezpečenstvo ohrozenia  ž ivo ta  v dos- 
ledku roztriešteneho dreva!

Strhnute drevene triesky m ožu spo sob if 
fažke  poranenia  až sm rf!

VoTne triesky a u lom ky dreva odstrante z 
časi, ktore sa m aju p llif.
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S p ra v a n ie  p ri p ra c i a  te c h n ik a  p ra c e ALKO
S tin a n ie  s tro m o v

Skor než sa može z a č a f so s tlnan lm , m usia sa 
vyko n a f nasledujuce opatren ia.

■  Zabezpečte , aby sa v nebezpečnej ob lasti 
nenachadzali žiadne da lš ie  osoby, zv ie rata 
alebo predm ety.

■  Bezpečnostna vzd ia le n o s f m edzi ostatnym i 
pracoviskam i alebo predm etm i ma b y f m i
nim alne 2 % -nasobok d[žky strom u.

■  Davajte  pozor aj na napajacie  veden ia  a cud 
zie v lastn lc tvo . P ripadne in fo rm ujte  energe- 
ticky kom unalny podn ik alebo v lastn ika .

■  Posudte sm er s tinan ia  strom u.

Pre sm er stinan ia  strom u je rozhodujuce aj:

■  prirodzeny sklon strom u

■  vyška strom u

■  jednostranna tvorba vetiev

■  rovina alebo poloha na svahu

■  asym etricky rast, poškoden ie  strom u

■  sm er vetra a rych los f vetra

■  za fažen ie  snehom

■  Pri polohe na svahu sto jte  vždy nad stinanym  
strom om .

■  Zabezpečte , aby sa na vopred stanovenej 
drahe ustupu nenachadzali žiadne prekažky. 
Draha ustupu by mala p reb ieha f cca 45° 
šikm o sm erom  dozadu od sm eru padu (19).

■  Kmen m usi b y f bez krovia, vetiev a cudzich  
te lies (napr. špina, kam ene, uvo lnena kora, 
klince, svorky, drot, atd .).

Musia sa u ro b if dva vrubove zarezy a jeden 
hlavny rez, aby sa strom  zo fa l.

1. Pri hlavnom  a priečnom  reze bezpečne um- 
iestn ite ozubeny doraz na drevo, ktore sa ma 
rezaf.

2. K lesavy zarez (20/C ) zarežte  na jprv vodo- 
rovne, potom  šikm o zhora v uhle m in im alne 
45°. Tym  sa zabran i zaseknu tiu  re fazove j 
p ily  pri zasa de n i druheho vruboveho zarezu. 
Klesavy zarez m usi b y f um iestneny podla 
m ožnosti čo na jb ližšie  pri zem i a v že lanom  
sm ere padu (20/E). Hibka zarezu by mala b y f 
cca 1/4 priem eru km ena.

3. H lavny rez (20/D ) zarežte  presne vodorovne 
oproti k lesavem u zarezu. H lavny rez sa m usi 
za re za f vo vyške 3 - 5 cm nad vodorovnym  
vrubovym  rezom .

4. H lavny rez (20/D ) nap ilte  tak  hlboko, aby osta l 
nedorez (20/F) o ve l’kosti m in im alne 1/10 prie- 
m eru strom u m edzi klesavym  zarezom  (20/C) 
a hlavnym  rezom  (20/D ). Tento nedorez za- 
branu je, aby sa strom  otočil a padol do nes- 
pravneho sm eru. Pri p rib ližen i h lavneho rezu 
(20/D ) k nedorezu (20/F) by m al strom  za ča f 
padaf.

5. A k strom  pada počas pilen ia:

■  A k  strom  pada m ožno do nespravneho 
sm eru alebo sa zaklana dozadu a zase 
kava re fazovu  pilu, h lavny rez prerušte. 
Na otvorenie  rezu a zložen ie  strom u do 
že lanej linie padu vrazte kliny.

■  R e fazovu pilu okam žite  vytiahnite  z 
rezu, vypn ite  a odložte.

■  C hodte  do ustupovej oblasti.

■  Davajte  pozor na pada juce vety  a 
konare.

6. A k strom  zostane sta f, kontro lovane ho 
uvedte  do padu v razen im  klinov.

7. Po ukončen i p ilen ia  okam žite  od ložte  och- 
ranu s luchu a davajte  pozor na signa ly  alebo 
varovne vo lan ia.

P ou ž if sa m ožu len kliny z dreva, plastu 
alebo hlinika.

A

A

N EB E Z P E Č E N S T V O !

Nebezpečenstvo ohrozenia  živo ta  pada- 
ju c im  strom om !

A K  nie je  m ožny ustup, može to d o js f k 
fažkym  zranen iam  až k sm rti!

So s tinan im  začn ite  až vtedy, ked  je 
zabezpečeny bezprekažkovy ustup preč 
od pada juceho strom u.

N EB E Z P E Č E N S T V O !

Nebezpečenstvo ohrozenia  živo ta  pada- 
ju c im  strom om !

Nekontro lovane padanie strom u može 
v ie s f k fažkym  zranen iam  až k smrti.

Pri vetre  nevykonava jte  stinanie .
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s k S p ra v a n ie  pri p ra c i a  te c h n ik a  p ra c e

N E B E Z P E Č E N S TV O !

Nebezpečenstvo ohrozenia  živo ta  ne- 
kontro lovane padajucim  strom om ! 

Nekontro lovane padajuce strom y možu 
spo sob if fažke  poranenia  až sm rf!

Aby sa zabezpeč ilo  kontro lovane pada- 
nie strom u, necha jte  m edzi klesavym  za 
rezom  a hlavnym  rezom  nedorez, ktory 
je  cca 1/10 priem eru strom u.

O d v e tv e n ie

Pri te jto praci by sa malo d a va f pozor na nasledu-
juce body:

■  R efazovu pilu pri praci op ie ra jte  o kmen 
strom u.

■  Vačšie ve tvy nasm erovane dolu, ktore pod- 
piera ju strom  za tia l’ nechajte (21).

■  M enšie ve tvy odde lte  rezom .

■  Davajte pozor na ve tvy pod napatim  a tie  pre 
plate zdo la  hore, aby sa zabran ilo  stlačeniu  
re fazove j p lly  (21).

■  Vol’ne v is iace ve tvy nep ilte  zdola.

■  Zap ichovacie , pozdižne a tangenc ia lne  rezy 
by mali vykon ava f len skusene a vyškolene 
osoby.

K ra te n ie  s tro m u

Pri te jto praci by sa malo d a va f pozor na nasledu-
juce body:

■  Pri polohe na svahu pracujte  vždy nad 
km enom  strom u, lebo km en strom u by sa m o- 
hol o d va lif (25).

■  R e fazovu pilu ved te  tak, aby sa v prediže- 
nom dosahu otačania p ilove j re faze nenach- 
adzala  ž iadna ča s f tela.

■  O zubeny doraz priložte  priam o vedra hrany 
rezu a re fazovu  pilu nechajte o ta ča f okolo 
toh to  bodu. Na konci rezu netlačte.

■  Davajte pozor nato, aby sa p ilova re faz ne- 
do tkla  zem e.

■  Po ukončen i rezu vyčkajte  na zastavenie  
p ilove j re faze , skor než re fazovu p ilu  od 
stranite .

■  M otor re fazove j p ily  vypn ite  vždy predtym , 
než sa budete p re suva f k inem u strom u.

Cela d^žka km ena strom u le ž i rovnom erne:

■  Kmen strom u p rep ilte  zhora a nazap ilte  do 
zem e (22).

Kmen strom u le ž i na jednom  konci:

■  A by sa zabran ilo  zovre tiu  re fazove j p ily  a roz- 
triešten iu  dreva, nap ilte  na jprv 1/3 priem eru 
strom u zospodu a potom  prep ilte  zvyšok 
zhora na vyšku spodneho rezu (23).

Kmen strom u le ž i na ob idvoch koncoch:

■  A by sa zabran ilo  zovre tiu  re fazove j p ily  a roz- 
triešten iu  dreva, nap ilte  na jprv 1/3 priem eru 
strom u zhora a potom  p rep ilte  zvyšok zo s 
podu na vyšku horneho rezu (24).

N E B E ZP E Č E N S T V O !

Nebezpečenstvo ohrozenia  ž ivo ta  v dos- 
ledku spatneho razu (k ickback)!

Spatny raz m ože v ie s f k sm rte l’nym zra- 
neniam !

D održiavajte opatren ia  na zabranenie 
spatnem u razu.

K ra te n ie  rez iva

Pri te jto  praci by sa m alo d a va f pozor na nasledu-
juce body:

■  Použiva jte  bezpečnu podložku na rezanie 
(kozu, kliny, brvno).

■  Dbajte na bezpečny postoj a rovnom erne roz- 
de len ie  hm otnosti tela.

■  Gul’atinu zabezpečte  proti prevrateniu.

■  Rez zač ina jte  vždy s bežiacou p ilovou re fa - 
zou, n ikdy nezap ina jte  stro j pri priloženej p il- 
ovej re fazi.

■  Drevo nepridrž iavajte  nohou alebo nenecha- 
jte p rid rž ia va f druhou osobou.

l ik v id Ac ia

O p o tre b o v a n e  p r is tro je ,  b a te r ie  a le b o  
a k u m u la to ry  n e lik v id u jte  s  k o m u n - 
a ln y m  o d p a d o m !
Obal, zariaden ie  a pris lušenstvo su vyro- 
bene z recyk lova te lnych m ateria lov a je 
nutne ich vhodne z likv idovaf.
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P o m o c  pri p o ru c h a c h ALKO
P O M O C  P R I P O R U C H A C H

P o ru ch a M ožna p r ič in a R ie še n ie

M otor nebeži Nie je  k d ispoz ic ii s ie fove  napatie Skontro lu jte  p red lžovac i kabel, ak 
je to potrebne použite  novy. 
Skontro lu jte  po istky/ochranny s p i 
nač.
Nechajte  skon tro lo va f napajanie 
prudom  odbornym  elektrikarom .

O chranny vyp ina č  m otora sa vypol Počka jte , kym  ochranny vyp inač  
m otora nezapne o p a f re fazovu 
pilu.

Aktivovana brzda re faze O dbloku jte  brzdu refaze.

R efaz nie je  nam azana Prazdna o le jova nadrž Skontro lu jte  poškoden ia  ole jovej 
nadrže.
Skontro lu jte  stav h lad iny ole ja , 
prlp. re fazovy ole j dopln te .

Znečistena vod iaca lišta O tvor na vstup ole ja a vod iacu 
dražku ole ja vyčistite.

Pri poruchach, ktore nie su uvedene v te jto tabuTke alebo ktore si neviete od s tra n if sam i, sa
prosim  ob ra fte  na naš pris lušny zakazn icky servis.

Z A R U K A

Pripadne m ateria love alebo vyrobne chyby na za riaden i op rav im e počas zakonne j doby prem lčania pre 
naroky na chyby podTa našej voTby opravou alebo dodan im  nahradnych die lov. Doba prem lčan ia  sa 
určuje vždy podTa prava krajiny, v  ktorej bolo zariaden ie  zakupene.

Naš pris l’ub zaruky p la ti len pri: Zaruka zanika pri:

■  dodrž iavan i toh to  navodu na obsluhu ■  svojvoTnych pokusoch o opravu

■  odbornej m anipulacii ■  svojvoTnych techn ickych zm enach

■  po už ivan i orig ina lnych nahradnych d ie lov ■  použiti v rozpore s určenim

Zo zaruky su vy lučene:

■  poškoden ia  laku, ktore suvis ia  s norm alnym  opotrebovan im

■  spotrebne die ly, ktore su na karte nahradnych d ie lov označene ram ikom  [xxx xxx (x)]

■  spaTovacie m otory (tu platia zaručne podm ienky pris lušneho vyrobcu m otora)

Zaručna doba zač ina  p lynu f od zakupen ia  prvym  koncovym  odberateTom. R ozhodujuci je  datum  na 
doklade o kupe. S tym to  vyh lasen im  a orig ina lnym  dokladom  o kupe sa ob ra fte  na vašho predajcu alebo 
na na jb ližšie  au torizovane pracovisko zakazn ickeho  servisu. Zakonne naroky na chyby kupujuceho voči 
p redajcovi ostavaju tym to  vyh lasen im  nedotknute.
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s k V y h la s e n ie  o  z h o d e  ES

V Y H L A S E N IE  O  Z H O D E  E S

T y m to  v y h la s u je m e , ž e  te n to  v y ro b o k  v o  v y h o to v e n i,  v  a k o m  b o l n a m i u v e d e n y  d o  o b e h u , z o d p o v e d a  p o ž ia d a v k a m  h a rm o n iz o v a n y c h  

s m e rn ic  E U , b e z p e č n o s tn y c h  š ta n d a rd o v  E U  a  š ta n d a rd o v  š p e c if ic k y c h  p re  v y ro b o k .

P r o d u k t

E le k tr ic k a  re fa z o v a  p ila  

T y p

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

V y r o b c a

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

Z o d p o v e d n y  z a s t u p c a

p a n  A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

S e r i o v e  č i s l o

G 4 1 0 4 1 0 5

H l a d i n a  h l u k u

n a m e ra n a /g a ra n to v a n a  

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A ) 

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

T y p o v a  s k u š k a  p o d T a  G P S G  § 4  

B M  1 0 2 7  M S R

E K S  2 0 0 0 /3 5  č. B M  5 0 2 4 2 8 9 7  

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  č. B M  
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A  K E Z IK O N Y V R O L

■  Az uzem be he lyezes elott o lvassa at ezt a do- 
kum entum ot. Ez a zavarm ente s m unkaveg- 
zes es a h ibam entes keze les feltetele.

■  Ugyeljen a kezikonyvben es a term eken ta la l- 
hato b iztonsagi e lo irasokra es figye lm ezte to 
uta lasokra.

■  Ez a dokum entacio  a benne le lrt te rm ek ko- 
te lezo ta rtozeka, es a te rm ek e ladasa eseten 
at kell adni a vasarlonak.

Je lm a g ya ra za t

A
FIG YELE M !

A  je len figye lm ezte to  uta s itasok pontos 
betartasaval kerulheti el a szem elyi se- 
rulest es /  vagy vagyon i kart.

Kulon leges in fo rm aciok a jobb ertheto- 
seg es keze les erdekeben.

T E R M E K L E ^ R A S

Jelen dokum entacio  a kezi e lektrom os lancfureszt
ism erteti.

1

A  ke szu le ke n  s z e re p lo  s z im b o lu m o k

F igyelem ! A  kezelesnel kulOnos 
ovatossagot tanusitson.

Uzem be he lyezes e lott olvassa 
el a kezelesi utasitast!

A  keszuleket ovja az esOtol es a 
nedvesseg to l.

V ise ljen szem - es ha llasvedot.

A  dugot azonnal huzza ki, ha a 
hosszabb itovezetek m egseru lt 
vagy elszakadt.

B iz to n s a g i es v e d o b e re n d e ze se k  

M o to rv e d o  k a p c s o lo

Az e lektrom os lancfureszhez m otorvedo kapcsolo 
tartozik, am ely tu lte rhe les eseten lekapcsol, es 
ennek soran a gep burkolatabol kilep.

Kb. 15 perces lehu lesi ido utan a kapcsolo ujra 
benyom hato , es az e lektrom os lancfuresz bekap- 
csolhato.

A
V E S ZE LY !

A  m anipula lt biztonsagi berendezesek 
seru lesveszelyesek!

A  biztonsagi berendezesek m anipu- 
la lasa su lyos seru lesekhez vezethet!

A  biztonsagi es vedoberendezeseket ne 
iktassa ki.

L a n c fe k

A  lancfureszhez kezi lancfek tartozik , am ely v iss- 
zarugas (k ickback) eseten a kezvedon keresztul 
lep mukodesbe.

A  lancfek kivaltasa eseteben a fureszlanc hirtelen 
leall, es a m otor k ikapcsolod ik.

R e n d e lte te ssze ru  ha szn a la t

Az e lektrom os lancfuresz kizaro lag hazi, hobbi- 
es kerti a lka lm azasra szolga l. E teru leten az e lek 
trom os lancfuresz alta lanos tevekenysegekre, 
m int pl.:

■  fu reszaru  vagasara

■  soveny kivagasara

■  tuzifa fu reszelesere
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h u T e rm e k le ira s

a lka lm azhato . K izarolag fat szabad furesze ln i. A 
keszu leket nem szabad iparszeruen m ukodtetn i. 
A z ezen tu lm eno haszna la t nem rende lte tess- 
ze runek szam it.

A
FIG Y E LM E ZTE TE S !

Seru lesveszely nem rende lte tesszeru 
a lka lm azas kovetkezteben!

Ez seru lesekkel ja rhat.

A  keszu leket nem szabad iparszeruen 
m ukodtetn i.

t e r m e k At t e k in t e s

A  term ekossze fog la lok  (1, 2) a ttek in test adnak a 
keszulekrol.

1/-1 Fureszlanc

1/-2 G yorsbefogo **

1/-3 Kengyelfogantyu

1/-4 A  lancfogaskerek boritasa

1/-5 M otorvedo kapcso lo

M U S Z A K I A D A T O K

T ip u s EK S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

C ikkszam 112 807 112 808 112 809

M otor 230 V  ~/50 Hz 230 V  ~ /50 Hz 230 V  ~/50 Hz

Uresjarati fo rdu la tszam 7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 min ±10%

max. te ljes itm eny 2000 W 2400 W 2200W

Hosszusag -  vezetOsln (O REG O N ) 14" (SD) 16" (SD) 16" (SD)

Hasznos fu reszhossz 325 mm 375 mm 375 mm

Fureszlanc (O REG O N ) 3/8 91 PJ 052X 3/8 91PJ056X 3/8 91P J056X

A  veze to ta lp  vastagsaga 1,27 mm 1,27 mm 1,27 mm

O sztas -  lanckerek 3/8“ 3 /8“ 3 /8“

Fogak szam a 6 z 6 z 6 z

Lancfek igen igen igen

A  lanc max. sebessege 13,5 m/s 13,5 m/s 13,5 m/s

A  lanco la jta rta ly  urtarta lm a 0,150 l 0 ,150 l 0 ,200 l

Netto su ly lanc es vezetOsln nelku l 5,8 kg 6,0 kg 5,96 kg

1/-6 Hatso fogantyu

1/-7 Kabel-teherm entesitO

2/-8 R ogzitoanya *

1/-9 A  lanco la jta rta ly  figye loablaka

1/-10 Csatlakozokabel

1/-11 LeallitO gom b

1/-12 Be-ki-kapcsolo

1/-13 Lanco la jta rta ly

1/-14 Kezvedo

1/-15 Karm os utkozo

2/-16 LancfeszitO csava r *

1/-17 VezetOsln

* keszu lekspecifikus EKS 2000/35

** keszu lekspecifikus EKI 2200/35 es 
EKS 2400/40
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M u s z a k i a d a to k ALKO
T ip u s EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

H angte ljes itm enyszin t LW A (2000/14/ 
EK)

H angnyom asszin t LPA

max. lengesi gyorsu las avhw  (k=3)

110 dB(A)

96 dB(A) 

5 ,049 m /s2

110 dB(A)

95 dB(A) 

5 ,945 m/s2

108 dB(A)

94 dB(A) 

5,061 m/s2

A

A

A

A  m egadott e rtekeket szabvanyos v izs- 
ga la ti e lja ras alap jan nyertek, es fe lhasz- 
na lhatok ku lonbozo e lektrom os szer- 
szam ok egym assa l va lo  osszehason- 
litasara.

Ezenklvu l ezek az ertekek a lka lm asak 
arra, hogy a rezgesek kovetkezteben a 
fe lhaszna lo t ero te rhe leseket elore meg 
lehessen becsuln i.

F IG Y E LM E Z TE TE S !

Az e lektrom os szerszam  alkalm a- 
zasanak m odja to l fuggoen a teny leges 
rezgesi e rtekek e lte rhe tnek a m egadott- 
aktol.

Tegyen in tezkedeseket annak erdeke- 
ben, hogy m egvedje m agat a rezgesi 
te rhe lesekto l. Ennek soran vegye figy- 
e lem be a te ljes  m unkafo lyam ato t, tehat 
azokat az idopontokat is, am elyekben 
az e lektrom os szerszam  te rhe le s  nelkul 
m ukodik vagy ki van kapcsolva.

A  m egfe le lo in tezkedesek koze ta rtoz ik  
tobbek kOzott az e lektrom os szerszam  
es a szerszam bete tek rendszeres kar- 
bantartasa es gondozasa, a kez m ele- 
gen ta rtasa, rendszeres szunetek, va la- 
m int a m unkafo lyam atok he lyes m egter- 
vezese.

F IG Y E LM E Z TE TE S !

Hallasvedo v ise leseve l m egelozheti a 
ha llaskarosodasokat.

F IG Y E LE M !

O lvassa el az osszes biztonsagi utm uta- 
tast es u tasitast

A  biz tonsagi u tm uta tasok es utasita- 
sok betartasanal e lkove te tt m ulasztasok 
e lektrom os aram utest, tuze t, illetve su- 
lyos seru leseket okozhatnak.

A

A

FIG Y E LE M !

O rizzen m eg a jovore  m inden b iz tonsagi 
u tm uta tast es utasitast.

A  biztonsagi u tm uta tasokban alka l- 
m azott „e lektrom os szerszam ” fogalom  
ha lozati uzem elte tesu (ha lozati kabelle l 
rende lkezo) es akkum ula toros (ha lozati 
kabel ne lku li) e lektrom os szerszam okra  
vona tkoz ik

F IG Y E LE M !

A  berendezest csak akko r hasznalja , ha 
m uszakilag kifogasta lan allapotban van. 

A  keszuleket, kabelt es  dugaszt m inden 
haszna la t utan v izsgalja  m eg karosoda- 
sokra, a seru lt reszeket szakm uhelyben 
kell k ijav ltan i vagy kicsereln i.

F IG Y E LE M !

S e ru le s v e s z e ly !

A  biztonsagi es vedoberendezeseket 
nem szabad uzem en k lvu l he lyezn i.

F IG Y E LE M !

E le k tro m o s  a ra m  ve sze lye !

A zonna l va lassza le a halOzatrol a be- 
rendezest, ha m egseru lt vagy e lszakadt 
az e lektrom os kabel!

E L E K T R O M O S  S Z E R S Z A M O K  

A L T A L A N O S  B IZ T O N S A G I  

U T M U T A T Ć J A

M u n k a h e ly i b iz to n s a g

■  A  m u n k a te ru le te t ta r ts a  t is z ta n  e s  jo l  m e g - 

v ila g itv a . A  re n d e t le n s e g  v a g y  a m e g v ila g f t -  
a tla n  m u n k a te ru le te k  b a le s e te k h e z  v e z e th e t-  
n e k .

■  A z  e le k tro m o s  s z e rs z a m o t ne h a szn a lja  
ro b b a n a s v e s z e ly e s  k o rn y e z e tb e n , a m e ly - 

ben  g y u le k o n y  fo ly a d e k o k , g a z o k  v a g y  
p o ro k  ta la lh a to k . A z  e le k t ro m o s  s z e rs z a -  
m o k  s z ik ra t  k e lte n e k , a m e ly e k  a p o r t  v a g y  a 
g o z o k e t  fe lg y u jth a t ja k .

A

A
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h u E le k tro m o s  s z e rs z a m o k  a lta la n o s  b iz to n s a g i u tm u ta to ja

■  A z  e le k tro m o s  sze rs z a m  h a szn a la ta  ko z - 
ben  a g y e rm e k e k e t es  m a s  s z e m e ly e k e t 
ta r ts a  ta v o l. M a s s a l v a lo  fo g la lk o z a s  e s e te n  
e lv e s z f th e t i a k e s z u le k  fo lo t t i e lle n o rz e s t .

E le k tro m o s  b iz to n s a g

■  A z  e le k tro m o s  sze rsza m  h a lo z a ti d u - 
g o ja n a k  be le  ke ll ille n ie  a c s a tla k o z o a ljz -  
a tb a . A  h a lo z a ti d u g o t s e m m ily e n  m o d o n  
s e m  sza b a d  m e g v a lto z ta tn i.  Ne h a szn a l- 
jo n  a d a p te rd u g o t v e d o e r in tk e z o s  e le k tro 
m o s  s z e rs z a m o k k a l e g y u tt.  A  v a lto z ta ta s  
n e lk u l i  d u g a s z o k  e s  h o z z a illo  c s a t la k o z o a ljz -  
a to k  c s o k k e n t ik  a z  a ra m u te s  k o c k a z a ta t .

■  K e ru lje  a te s t i e r in tk e z e s t fo ld e lt  fe lu le -  
te k k e l, m in t p e ld a u l c s o v e k k e l, fu to te s te k -  
ke l, tu z h e ly e k k e l e s  h u to s z e k re n y e k k e l. 
F o k o z o t t  a z  a ra m u te s  v e s z e ly e , h a  a te s te  
fo ld e lv e  van .

■  A z  e le k tro m o s  s z e rs z a m o k a t ta r ts a  ta v o l 
az e s o to l e s  a n e d v e s s e g to l.. V fz  b e h a -  
to la s a  a a z  e le k t ro m o s  s z e rs z a m b a  n o v e l i  a z  
a ra m u te s  k o c k a z a ta t .

■  Ne h a s z n a lja  a k a b e lt re n d e lte te s e lle -  
ne se n  az e le k tro m o s  sze rsza m  sza l- 
li ta s a h o z , fe la k a s z ta s a h o z  v a g y  a d u - 
g o n a k  a c s ta la k o z o a ljz a tb o l v a lo  k i-  
hu za sa h o z . A  k a b e lt ta r ts a  ta v o l a h o to l.  
az  o la jt ,  az e le s  p e re m e k to l es  a m o zg o  
a lk a tre s z e k to l.  A  s e r u lt  v a g y  o s s z e g a b a ly o -  
d o t t  k a b e le k  n o v e l ik  a z  a ra m u te s  k o c k a z a ta t .

■  Ha e le k tro m o s  sz e rs z a m m a l a sza b a d b a n  
d o lg o z ik , a k u lte re n  is  a lk a lm a z h a to  h o s s - 
z a b b ito k a b e lt a lk a lm a z z o n . A  k u lte re n  a l 

k a lm a z h a to  h o s s z a b b f to k a b e l fe lh a s z n a la s a  
c s o k k e n t i a z  a ra m u te s  k o c k a z a ta t .

■  Ha az e le k tro m o s  sze rsza m  n e d v e s  k o rn y -  
e ze tb e n  v a lo  m u k o d te te s e  ne m  k e ru lh e to  
e l, a k k o r  a lka lm a zzo n  h ib a a ra m -v e d o k a p - 
c s o lo t .  A  h ib a a ra m -v e d o k a p c s o lo  a lk a lm a -  
z a s a  c s o k k e n t i a z  a ra m u te s  k o c k a z a ta t .

S ze m e lye k  b iz to n s a g a

■  L e g ye n  o v a to s , u g y e lje n  a rra , a m it tesz , 
e s  d o lg o z z o n  fig y e lm e s e n  az e le k tro m o s  
sze rsza m m a l. Ne h a s z n a ljo n  e le k tro m o s  
s z e rs z a m o t, ha  fa ra d t, k a b ito s z e r, a lk o 
h o l v a g y  g y o g y s z e re k  h a tasa  a la tt a ll. 
E g y  p i lla n a tn y i f ig y e lm e tle n s e g  a z  e le k tro -  
m o s  s z e rs z a m  h a s z n a la ta n a l k o m o ly  s e ru le -  
s e k h e z  v e z e th e t.

■  V is e lje n  m e g fe le lo  ru h a z a to t. Ne h o rd jo n  
b o  ru h a z a to t v a g y  e ksze re ke t. A  ha ja t, ru - 
h a za ta t es  k e s z ty u je t ta r ts a  ta v o l a m o z g o  
a lk a tre s z e k to l.  A  b o  ru h a z a to t,  e k s z e re k e t  
v a g y  h o s s z u  h a ja t  a m o z g o  a lk a t re s z e k  b e -  
k a p h a tja k .

■  V is e lje n  s z e m e ly i v e d o fe ls z e re le s t es m in -  
d e n k o r  v e d o s z e m u v e g e t .A  s z e m e ly i v e d o -  
fe ls z e re le s ,  m in t  p e ld a u l a  p o rm a s z k , a c s u s -  
z a s m e n te s  b iz to n s a g i c ip o , m u n k a v e d e lm i 
s is a k  v a g y  h a lla s v e d o , a z  e le k t ro m o s  s z e r -  
s z a m  fe jta ja to l e s  a lk a lm a z a s a to l fu g g o e n  c s 

o k k e n t i a  s e ru le s e k  k o c k a z a ta t .

■  K e ru lje  e l az a k a ra tla n  u ze m be  h e lye ze s t. 
M ie lo tt az  e le k tro m o s  s z e rs z a m o t c s a tla -  
ko z ta tja , fe lv e s z i v a g y  h o rd o z z a , b iz o n - 
y o s o d jo n  m eg  a rro l,  h o g y  az e le k tro m o s  
sze rsza m  k i va n  k a p c s o lv a .H a  a z  e le k tro 

m o s  s z e rs z a m  s z a llf ta s a  k o z b e n  a z  u jja  a 
k a p c s o lo n  van , v a g y  a k e s z u le k e t  b e k a p c s o lt  
a lla p o tb a n  a z  e le k t ro m o s  h a lo z a th o z  c s a tla -  
k o z ta tja , a z  b a le s e te k h e z  v e z e th e t.

■  M ie lo tt az e le k tro m o s  s z e rs z a m o t b e ka p - 
c s o lja , ta v o lits a  e l a b e a ln to  s z e rs z a m o k a t 
es a c s a v a rk u lc s o t.  E g y  fo rg o  k e s z u le k re s z -  
b e n  le v o  s z e rs z a m  v a g y  k u lc s  s e ru le s e k h e z  
v e z e th e t.

■  K e ru lje  e l a re n d e lle n e s  te s tta r ta s t.  G o n - 
d o s k o d jo n  b iz to n s a g o s  a lla s ro l,  es  m in -  
d ig  le g y e n  e g y e n s u ly b a n . E z a lta l v a ra tla n  
h e ly z e te k b e n  a z  e le k t ro m o s  s z e rs z a m o t  jo b -  
b a n  tu d ja  e l le n o rz e s  a la t t  ta rta n i.

■  Ha p o re ls z iv o  v a g y  -fe lfo g o  fe ls z e re le s e k  
v a n n a k  fe ls z e re lv e , b iz o n y o s o d jo n  m eg 
ro la , h o g y  ezek  c s a tla k o z ta tv a  v a n n a k  es 
h e ly e s e n  a lka lm a zza k  o k e t. A  p o re ls z fv a s  
a lk a lm a z a s a  a p o r  a lta l o k o z o t t  v e s z e ly e k e t 
is  c s o k k e n th e ti.

E le k tro m o s  s ze rsza m  a lka lm a za sa  es ke-

ze lese

■  Ne te rh e lje  tu l a ke s z u le k e t. A  m u n k a h o z  
az a rra  s z o lg a lo  e le k tro m o s  sze rs z a m o t 
a lka lm a zza . A  m e g fe le lo  e le k t ro m o s  s z e r -  
s z a m m a l a m e g a d o t t  te lje s itm e n y ta r to m a n y -  
b a n  jo b b a n  e s  b iz to n s a g o s a n  d o lg o z h a t.

■  Ne h a s z n a ljo n  o ly a n  e le k tro m o s  s z e rs z a 
m o t, a m e ly n e k  k a p c s o lo ja  h ib a s . O ly a n  
e le k t ro m o s  s z e rs z a m , a m e ly e t  n e m  le h e t  b e -  
v a g y  k ik a p c s o ln i,  v e s z e ly e s ,  e s ja v f ta s r a  s z o -  
ru l.
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E le k tro m o s  s z e rs z a m o k  a lta la n o s  b iz to n s a g i u tm u ta tć ja ALKO
■  H uzza k i a d u g o t a c s a tla k o z o a ljz a tb o l es / 

v a g y  ta v o lits a  el az  a k k u m u la to r t,  m ie lo t t  
a k e s z u le k e n  b e a llita s o k a t vegez , ta r to z e - 
k o k a t c s e re l, v a g y  a k e s z u le k e t e lra k ja . E z  
a z  o v in te z k e d e s  m e g a k a d a ly o z z a  a z  e le k tro 

m o s  s z e rs z a m  a k a ra t la n  b e k a p c s o lo d a s a t.

■  A  h a s z n a la to n  k iv u li e le k tro m o s  sze rsza - 
m o k a t ne  ta ro lja  g y e rm e k e  a lta l e le rh e to  
he lye n . Ne e n g e d je , h o g y  a ke s z u le k e t 
o ly a n  s ze m e lye k  h a s z n a lja k , a k ik  a ke s - 
z u le k e t nem  is m e r ik , es  a je le n  u tm u ta - 
ta s o k a t ne m  o lv a s ta k . A z  e le k t ro m o s  s z e r -  
s z a m o k  ta p a s z ta la tla n  s z e m e ly e k  k e z e b e n  
v e s z e ly e s e k .

■  A z  e le k tro m o s  s z e rs z a m o k a t f ig y e lm e s e n  
g o n d o zza . E lle n o riz z e , h o g y  a m o z g o  a l- 
ka tre s z e k  k ifo g a s ta la n u l m u k o d n e k , nem  
s z o ru ln a k , n in c s e n e k -e  to ro t t  a lka tre s z e k , 
v a g y  n in c s  o ly a n  s e ru le s , a m e ly  az e le k - 
t ro m o s  sze rsza m  m u k o d e s e re  ka ro s a n  
ha tn a . A  s e ru lt  re s z e k e t a ke s z u le k  a lk a l-  
m aza sa  e lo t t  ja v tt ta s s a  k i. A  h e ly te le n u l k a r -  
b a n ta r to t t  e le k tro m o s  s z e rs z a m o k  s o k  b a le -  
s e te t  o k o z n a k .

■  A  v a g o s z e rs z a m o k a t ta r ts a  e le se n  es t is z -  
ta n . A  g o n d o s a n  a p o lt, e le s  v a g o e lu  v a g o s -  
z e rs z a m o k  k e v e s b e  s z o ru ln a k ,  e s  k o n n y e b -  
b e n  ira n y f th a to k .

■  H a szn a ljo n  a je le n  u tm u ta ta s o k n a k  m e g - 
fe le lo  e le k tro m o s  s z e rs z a m o t, ta r to z e k o - 
ka t e s  b e te ts z e rs z a m o k a t. E n n e k  so ra n  
ve g y e  fig y e le m b e  a m u n k a fe lte te le k e t es 
a v e g z e n d o  te v e k e n y s e g e t. A z  e le k tro m o s  
s z e rs z a m o k  re n d e lte te s e lle n e s  h a s z n a la ta  
v e s z e ly e s  h e ly z e te k h e z  v e z e th e t.

S ze rv iz

■  S a ja t b iz to n s a g a  e rd e k e b e n  e le k tro m o s  
s z e rs z a m a it c s a k  k e p z e tt s za k e m b e re k - 
ke l e s  e re d e ti p o ta lk a tre s z e k  fe lh a s z - 
n a la sa va l ja v it ta s s a . E z a lta l a z  e le k tro m o s  
s z e rs z a m a i b iz to n s a g o s a k  m a ra d n a k .

B IZ T O N S A G I U T A S ^ T A S 0 K

Kezelo:

■  16 evnel fia ta labb gyerm ekek es a hasznalati 
u tm uta to t nem ism ero szem elyek a gepet 
nem uzem elte thetik.

■  A  keszu leket ne hasznalja , ha alkohol, 
kab itosze rek vagy gyogyszerek hatasa ala tt 
all.

Egyeni vedofe lszere les

■  A  fej es  a veg tagok seru lesenek es hal- 
laskarosodasoknak az e lkeru lesere e lo irass- 
zeru ruhazat es  biz tonsagi fe lszere les vi- 
se lendo.

■  A  ruhaza tnak ce lszerunek (szorosnak) kell 
lennie, es a m ozgast nem szabad akada lyoz- 
nia. Hosszu haj eseten fe lte tlenu l v ise ljen ha- 
jhalo t.

Az egyeni vedofe lszere les:

■  vedos isak

■  ha llasvedo (pl. za jvedo fu ltok)

■  vedoszem uveg vagy a vedos isak  ar- 
cvedoje

■  vedonadrag vagasvedo betette l

■  eros m unkakesztyu

■  m unkavedelm i cipo jo l tapado ta lppal es 
ace lkapliva l

M unkateru let:

■  A  fu resz m unkateru le ten tovabbi szem elyek 
nem ta rtozkodha tnak. Ugyeljen a gyerm e- 
kekre es az allatokra.

■  A  fe lhasznalo  fe le los a ba lesetek es m as em - 
berek tu la jdonat.

■  A  m unkateru le te t le fu resze lt darabokto l es 
m as ta rgyakto l tartsa szabadon -  botlasves- 
zely.

■  A  m u n k a te ru le te t ta r ts a  t is z ta n  e s  jo l  m e g - 
v ila g itv a . A  re n d e t le n s e g  v a g y  a m e g v ila g f t -  
a tla n  m u n k a te ru le te k  b a le s e te k h e z  v e z e th e t-  
n e k .

■  A  lancfureszt ne haszna lja  tuz- vagy rob- 
banasvesze lyes kornyezetben.

Uzem idok:

■  Vegye figye lem be az uzem elte tesi idore vo- 
natkozo nem zeti rende lkezeseket!

■  Csak kie leg ito  nappali feny vagy m esterse- 
ges m egvilag itas  m elle tt szabad dolgozni.

Uzem eles:

A

A

FIG Y E LE M !

A  keszu lek csak te ljes  O sszeszerelese 
utan uzem elte theto.

F IG Y E LE M !

Uzem be he lyezes elo tt szem revete le - 
zesse l m indig e llenorizze a keszu leket.

A  keszu leknek b iz tonsagos uzem i a llapotban 
kell lennie.
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Sohase do lgozzon egyedul.

A  seru lt vagy e lhaszna lodott a lkatreszeket 
azonnal csere lje  ki.

A  beallitO es szere loszerszam okat az 
uzem be he lyezes e lo tt tavo litsa  el.

A  lancfureszt ne hasznalja  fa em elesere vagy 
m ozgatasara.

A  keszu leket csak a gyarto  altal e lo frt m usz 
aki a llapotban hasznalja .

Ugyeljen az a ram utes vesze lyere. Keru lje 
o lyan fem targyak erin teset, am e lyek a ta la - 
jb an  ta la lhatok, vagy azokkal e lektrom os 
veze to  kapcsolatban vannak.

Esoben, hoban vagy v iharban ne vegezzen 
furesze lesi m unkakat A  fu reszt ne haszna lja 
v ize s  vagy nedves kornyezetben.

A  biztonsagi es vede lm i fe lszere leseke t tilos 
k ikapcsoln i!

M unkavegzes kozben ugye ljen arra, hogy 
b iztonsagosan alljon.

K e ru lje  e l a re n d e lle n e s  te s tta r ta s t.  G o n - 
d o s k o d jo n  b iz to n s a g o s  a lla s ro l,  e s  m in -  
d ig  le g ye n  e g y e n s u ly b a n . E z a lta l v a ra tla n  
h e ly z e te k b e n  a z  e le k tro m o s  s z e rs z a m o t  jo b -  
b a n  tu d ja  e l le n o rz e s  a la t t  ta r ta n i.

A  m unka m egkezdese e lo tt a v isszarugas 
m egakada lyozasara  v izsga lja  m eg a fures- 
ze lendo term eket, hogy n incsenek benne 
idegen anyagok.

C sak ja ro  fureszlanccal fog jon hozza a 
vagashoz, ra illeszte tt fureszlanccal sohase 
kapcsolja  be a gepet.

A  m unka soran a lancfureszt m indig m indket 
kezevel fogja.

A  lancfureszt ne haszna lja  va llm agassag fo- 
lott, m ert a b iz tonsagos keze les lgy nem  le- 
hetseges.

Ne do lgozzon letran, m unkaa llvanyon vagy 
fan allva.

A  fogantyuknak tisztanak, szaraznak es ola- 
jto l m entesnek kell lenniuk.

A  veze to lem ez hosszanal vastagabb  fa torz- 
seke t csak szakem ber furesze lheti.

A  lancfureszt sohase hordja es szallitsa ja ro 
fureszlanccal.

A  m unkahely  m egva ltozta tasakor a m otort 
kapcsolja  ki, es  a lancvedot he lyezze fel.

A  ha lozati kabelt k izarolag az e lo irt celra 
hasznalja .

A  lancfureszt sohasem  szabad a halozati 
veze tekne l fogva m egem eln i es hordani.

■  Ha a ha lozati dugot ki akarja  huzni a csatla - 
kozoaljzatbo l, sohase huzza a ha lozati kabel- 
nel fogva

■  A  ha lozati kabelt ovja a seru lesekto l es  szen- 
nyezodesekto l.

■  A  lancfureszt csak a kengye lfogantyunal 
fogva sza llitsa  -  a veze to lem ez a sza llitas  
soran hatra fe le  nez.

■  A  haszna la ton kivu li lancfureszekre  m indig 
he lyezze fel a lancvedot, es  va lassza le az 
e lektrom os halozatrol.

■  A  hosszabb itovezeteke t ugy helyezze le, 
hogy a fu resze le s kozben ne legyen elerheto

■  Ha va ltozasokat eszlel, a lancfureszt azonnal 
kapcsolja le, a ha lozatro l va lassza le es v izs- 
ga lja  meg.

■  Az ese tleges ba lesetekhez m indig tartson 
keszenletben e lsosegelydobozt.

■  Ugyeljen arra, hogy ne keru ljon fureszlanco- 
laj a ta la jba.

■  A  lancfureszt csak kikapcso lt a llapotban hely- 
ezze le.

■  A llap ltsa  m eg a m axim alis  kezelesi idotarta- 
m ot es m unkaszuneteket a rezgesi ertekke l 
kapcsola tban.

V is s z a ru g a s  v e sze lye  

VESZEl Y!

E le tveszely  a v issza rugas (k ickback) ko- 
vetkezteben !

A  v issza rugas ha la los seru lesekhez 
veze thet!

Vegye figye lem be a v issza rugas e lke- 
ru lesere szolga lo in tezkedeseket.

V issza rugaskor (k ickback) a lancfuresz hirte len 
es e llenorize tlenu l a kezelo fele ugrik. Ez kulono- 
sen akkor kove tkezik  be, ha a lancfuresz a m unka 
soran idegen testbe utkozik, vagy ha a veze tos in  
csucsaval fureszel.

A  v issza rugas e lkeru les erdekeben vegye figy- 
e lem be a kovetkezoket:

■  A  furesze lendo te rm eke t v izsgalja  meg ide 
gen anyagok (szogek, fem ...) szem pont- 
jabol, es ezeket tavo litsa  el.

■  A  lancfureszt m indig ket kezzel m ukodtesse.

■  A  lancfureszt csak ja ro  fureszlanccal vegye ki 
a vagatbol.

■  A  lancfuresszel vegzett m unkanal ne ha jo ljon 
tu lsagosan elore.

■  Sohase furesze ljen egyszerre tobb agat.
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■  Csak he lyesen e leze tt es  m egfesz lte tt fu- 

reszlanccal do lgozzon.

■  A  lancfureszt sohase m ukodtesse nyu jtott 
karral,

■  A  vagast ja ro  fureszlanccal kezdje el, es  csak 
te ljes  gazzal fureszeljen.

■  Ne fu resze ljen a veze tos in  csucsaval.

■  A  veze tos in  csucsa t m indig tartsa szem m el.

■  A  m egkezdett vagasok  fo ly ta tasakor fokozott 
ovatossagga l do lgozzon.

■  A ljnovenyze t es  fiata l fak vagasakor fokozott 
ovatossagga l do lgozzon.

■  Ne do lgozzon letran allva vagy va llm agassag 
fOlott.

■  A  karm os u tkozot a lka lm azza a fu resze le s fo 
kozott b iz tonsaga erdekeben.

■  Furesze lesnel ugyeljen arra, hogy biztosan 
alljon.

■  Foleg a veze to  lem ez also o lda lava l fures- 
zeljen. A  kard fe lso olda lava l va lo  furesze les 
eseten fokozott ovatossagga l do lgozzon.

S Z E R E L E S

A  v e z e to s in  fe lsz e re le s e  

EKS 2000/35

1. A  lancfureszt he lyezze stab il alapra.

2. A  kezvedot (3/1) huzza a nyil iranyaba, hogy 
kio ldja a lancfeket.

3. A  rogz itoanyat (3/2) csavarozza le, es a 
lanckerekboritas t vegye le.

4. A  lancfeszito  csavart (3/3) u tkozesig fo rgassa 
balra. A  fesz itohorog (3/4) ekko r az utkozo 
vegen, a lancfogaskerek iranyaban ta la lhato 
(4/3).

5. A  veze tos in t he lyezze a veze tocsapra  (4/1), 
es  nyom ja a lancfogaskere k (4/3) iranyaba, 
am ig  a fesz itohorog (3/4) a veze tos in  (4/2) 
ny ilasaba nem illeszkedik.

EKI 2200/40 e s  EKS 2400/40

1. A  kezvedot (5/1) huzza a nyil iranyaba, hogy 
k io ldja a lancfeket.

2. A  rogz itoanyat (5 /2) csavarozza le, es a 
lancke rekbo ritas t vegye le.

3. A  lancfeszito  ta rcsa t laza veze tos in  (6/2) mel- 
le tt te ljesen fo rgassa jobbra.

4. A  veze tos in t he lyezze a m enetcsapra (6/1).

5. A  lancfeszito  ta rcsa t am ennyire  lehet, fo r 
gassa balra, hogy a veze tos in t (6/2) a lancfo- 
gaskerek (6/3) iranyaba elto lja .

A  fu re s z la n c  fe ls z e re le s e  

EKS 2000/35

A  fureszlanc fu tasiranya t vegye figy- 
e lem be. A  fu reszfogak vagoe le i a veze- 
tos in  te te jen elore, a veze to le c csucsa 
(4) iranyaba m utatnak.

1. A  fu resz lancot he lyezze be a lancfogaske- 
rekre (4/3) es a veze tos in  hornyaba.

2. Ezutan a fu resz lancot vezesse korbe a lanc 
veze tos inenek  csucsa korul.

3. A  fu reszlanc a veze tos in  aljan kisse belog.

4. A  lancfeszito  csavart (7/1) kisse fo rgassa el 
jobbra , am ig  a fu reszlanc nem illeszkedik a 
veze tos in  a lso felebe.

5. A  fogaskerek-bo ritas t he lyezze fel, es  a rog- 
z itoa nya t (3/2) kezze l huzza meg.

A  lancfeszito  csava r (7/1) m eghuzasa- 
nal ugye ljen arra, hogy a feszitohorog 
(3/4) ne csusszon ki a veze tos in  fura - 
tabol (4/2).

EKI 2200/40 e s  EKS 2400/40

1. A  fu resz lancot he lyezze be a lancfogaske- 
rekre (6/3) es a veze tos in  hornyaba.

2. Ezutan a fu resz lancot vezesse korbe a lanc 
veze tos inenek  csucsa korul.

3. A  fu reszlanc a veze tos in  aljan kisse belog.

4. A  fogaskerek-bo ritas t he lyezze fel, es  a szo- 
ritoanya t (5/2) enyhen huzza meg.

A  fu re s z la n c  m e g fe s z ite s e

EKS 2000/35

A

A

V IG Y A Z A T !

A  h ianyos keszu lek seru lesvesze llye l ja r! 

A  h ianyos keszu lekek seru lest, va lam in t 
gepkarokat okozhatnak!

A  keszu leket csak te ljes  osszeszere lese 
utan szabad m ukodtetn i.

F IG Y E LM E Z TE TE S !

Fureszlanc mia tti seru lesveszely!

Az e les  perem ek vagasi seru leseket 
okozhatnak!

A  fu resz lanc es a veze tos in  szere lese- 
nel vise ljen a lka lm as m unkakesztyu t, es 
a ha lozati dugot huzza ki.

1

1

440105 a 179



h u S z e re le s

1. Ellenorizze a fu resz lanc illeszkedeset, hogy 
he lyesen fekszik -e a lancfogaskereken es a 
vezetosinen.

2. A  veze tos in t a lanc veze tos inenek  csucsanal 
em elje  meg, es a lancfeszito  csavart (7/1) job - 
bra forgassa, am lg a fu reszlanc a s in  a lso res- 
zere rafekszik.

3. A  rogz itoanyat (3/2) erosen huzza meg.

A  fureszlanc he lyesen van m egfeszltve, 
ha a lancfeszito  s in  kozepen kb. 3 -4  mm - 
rel m egem elheto , es kezzel konnyen at- 
huzhato.

EK I 2200/40 es EKS 2400/40

1. Ellenorizze a fu resz lanc illeszkedeset, hogy 
he lyesen fekszik -e a lancfogaskereken es a 
vezetosinen.

2. A  lanc m egfesz itesehez a szoritogyu ru t (8/2) 
fo rgassa jobbra.

3. A  rogz itoanyat (8/1) erosen huzza meg.

A  la n c fe s z u lts e g  e lle n o rz e s e

A  lancfeszu ltseget gyakran e llenorizze, m ivel a fu- 
reszlancok m egnyulnak.

A  fu reszlanc m egfe le lo feszitesu, ha:

■  a veze tos in  also reszere rafekszik, es  kezzel 
konnyeden e lhuzhato

■  a veze tos in  kozepen 3 -4  m m -rel m egem el- 
heto

Uzem i hom ersekle ten a fu reszlanc m egnyu lik  es 
belog.

A
V IG Y A Z A T !

Seru lesveszely a fu reszlanc leugrasa 
kove tkezteben

A  fureszlanc szakszeru tlen  fesz itese se- 
ru lesekhez vezethet!

A  lancszem ek nem lephetnek ki a veze- 
tos in  a lso reszenek hornyabol. A  furesz- 
lanc utanfeszitese

L a n c fe k

A  lancfureszhez kezi lancfek tartozik, am e ly  v iss- 
za rugas (k ickback) eseten a kezvedon keresztu l 
lep m ukodesbe.

A  lancfek kiva ltasa eseteben a fu reszlanc hirte len 
leall, es  a m otor k ikapcsolod ik.

A
V E S Z E LY !

A  gondatlan keze les ele tvesze lyes!

Ez su lyos seru lesekkel ja rha t!

A  lancfek celja, hogy ese tleges v iss- 
za rugas eseten enyh itse , ill. m egakada- 
lyozza a seru lest.

A  lancfureszt b iz tonsagtudatosan es 
koncentra ltan m ukodtesse.

A
V E S Z E LY !

A  seru lt lancfek ele tvesze lyes!

Ez sulyos, aka r ha la los seru lesekke l ja r- 
hat.

M inden m unkakezdes elo tt e llenorizze a 
lancfek m ukodeset.

A  la n c fe k  m u k o d e s e n e k  e lle n o rz e s e  
k ik a p c s o lt  m o to r  m e lle tt

1. A  lancfek kikapcso lasahoz a kezvedot huzza 
a kengye lfogantyu iranyaba (9). A  fu reszlanc 
kezzel athuzhato.

2. A  lancfek bekapcso lasahoz a kezvedot 
nyom ja elore (10). A  fu resz lancnak nem sz- 
abad athuzha tonak lennie.

A  la n c fe k  m u k o d e s e n e k  e lle n o rz e s e  
b e k a p c s o lt m o to r  m e lle tt

M inden m unkakezdes elo tt vegezzen m ukodesi 
e llenorzest ja ro  m otor m ellett.

1. A  lancfureszt b iztosan es erosen tartsa a ken- 
gye lfogan tyuna l es a fogantyunal.

2. A  m otort ind itsa be.

3. A  kezvedot nyom ja e lore (10). A  fureszlan- 
cnak es a m otornak azonnal le kell allnia.

A
V E S Z E LY !

A  h ibas lancfek ele tvesze lyes!

Ez sulyos, aka r ha la los seru lesekke l ja r- 
hat!

H ibas lancfekke l ne m ukodtesse a kes- 
zu leket. A  lancfureszt vevoszo lga la ti 
m uhelyben ellenoriztesse.

A  lancfuresz m inden bekapcsolasa elott 
a lancfeket laz itsa meg.
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A

A

V E S Z E LY !

E le tveszely  e lore nem la to tt m ozgas ko- 
ve tkezteben !

Az e lore nem la to tt m ozgasok a legsu- 
lyosabb seru leseket e redm enyezhetik !

A  lancfek k io ldasakor ne nyom jon meg 
kapcsolot.

V E S Z E LY !

A  gondatlan keze les ele tvesze lyes!

Ez su lyos seru lesekkel ja rhat!

A  lancfek celja, hogy ese tleges v iss- 
za rugas eseten enyh ltse , ill. m egakada- 
lyozza a seru lest.

A  lancfureszt b iz tonsagtudatosan es 
koncentra ltan m ukodtesse.

F u re s z la n c o la j

M inden m unkakezdes elo tt e llenorizze 
az ola jszin tet, es  szukseg eseten to ltson 
utana fureszlancola ja t.

A  fu resz lancot es  a veze tos in t egy au tom atikus 
o la jozorendszer m ukodes kozben fo lyam atosan 
o la jozza. A  fureszlancola j ved a korrozioto l es az 
ido elotti kopastol.

A  fu resz lanc es a veze tos in  kenesehez kizarolag 
kornyeze tk lm elo  bio log ia ilag lebom lo m inosegi 
fu reszlanco la ja t haszna ljon, am e lye t engede lye- 
zett es m egje lo lt ta rta lyokban sza ilitson es taro l- 
jon.

A  fu reszlanc m egfe le lo kenesehez m indig ele- 
gendo fu resz lanco la jnak kell lennie a ta rta ly - 
ban (11/1), (12/1). Az o la jsz in t a figye loab lak- 
ban ellenorizheto . A  "M IN " (11/3), (12/3) es 
"M AX" (11/2), (12/2) je lo lesek  ala, ill. fole nem sz- 
abad m enni.

A
FIG Y E LE M !

A  gep karosodasa faradt o la j hasznalata 
kovetkezteben!

Farad t o la j haszna la ta a gep karoso- 
dasahoz vezethet, es art a kornyezet- 
nek!

A
v i g y A z a t !

A  gep karosodasa a fureszlancola j bes- 
zaradasa m iatt!

A  fu reszlanco la j beragadasa karosit- 
hatja az o la jtovabb ito  a lka treszeket es 
az o la jszivattyut!

H osszabb ta ro las  e lo tt tavo litsa  el a fu- 
reszlanco la ja t a keszulekbol.

U Z E M B E  H E L Y E Z E S

A
V E S Z E LY !

Seru lesvesze ly m egrongalodott alka- 
treszek kovetkezteben!

A  m egrongalodott a lka treszek sulyos, 
aka r ha la los seru lesekhez is veze thet- 
nek!

Uzem be he lyezes elo tt vegezzen szem - 
reve te lezeses ellenorzest, es v izsgalja  
meg az a lka treszek m ukodokepesseget.

A
V E S Z E LY !

A  seru lt lancfek ele tvesze lyes!

Ez sulyos, akar ha la los seru lesekkel ja r- 
hat.

M inden m unkakezdes elo tt e llenorizze a 
lancfek m ukodeset.

M inden m unkakezdes e lo tt e llenorizze 
az ola jszin tet, es szukseg eseten to ltson 
utana fureszlancola ja t.

■  A  m ukodesi idore vonatkozo orszagspecifi- 
kus rende lkezeseke t vegye figye lem be.

■  A  furesz hatso fogantyu jat jo bb  (jobbkeze- 
sek) es  az e lu lso fogantyut bal kezze l erosen 
m arkolja  es  fogja.

■  A  fogantyuka t ne engedje  el, am lg  a m otor 
jar.

■  A  fu reszlanc uzem be he lyezese elo tt a hoss- 
zabbitO vezeteket akassza be a feszu ltseg- 
m entesitobe (13).

■  A  fureszt ne hasznalja  a kovetkezo esetek- 
ben:

■  faradtsag

■  rosszu lle t

■  a lkohol, gyogysze r vagy kabitO szer ha- 
tasa

K E Z E L E S

A  m o to r  b e k a p c s o la s a
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h u K e z e le s

H
A  lancfuresz m inden bekapcsolasa elott 
a lancfeket laz ltsa meg.

1. A  lea llito  gom bot (14/1) huvelykujja l nyom ja 
meg es tartsa lenyom va.

2. A  be-k i-kapcso lo t (14/2) nyom ja meg es tartsa 
lenyom va.

A  lancfuresz e lindulasa utan a leallito 
gom bot nem kell lenyom va tartan i. Fel- 
adata, hogy m egakada lyozza a lancfu- 
resz ve letlen inditasat.

A  m o to r  k ik a p c s o la s a

1. A  be-ki kapcsolot (14/2) engedje  el.

k a r b a n t a r t As  e s  A p o l As

A lancfuresz m inden ide vonatkozo b iz tonsagi sz- 
abvanynak m egfele l. Jav itas t csak szakem berek 
vegezhe tnek k izarolag eredeti po ta lka treszek fel- 
haszna lasaval.

■  A  lancfureszt m inden haszna la t utan kopas 
szem pontjabo l v izsgalja  meg, es szukseg 
eseten a seru lt a lka treszeket csere lje  ki.

■  A  keszu leket ne tegye ki nedvessegnek vagy 
nyirkossagnak.

■  Ne haszna ljon tisztito -, ill. o ldoszereket.

■  C sak a gyarto  alta l e lo irt po ta lka treszeke t 
hasznalja .

A
v e s z e l y !

Elektrom os aram  vesze lye !

A  feszu ltsege t vezeto reszek erin tese 
kozvetlenul e le tvesze lyes a ram utes ko- 
vetkezteben!

M inden karbanta rtasi es  gondozasi 
m unka e lo tt vegyen fel vedokesztyu t, es 
a keszu leket huzza ki a ha lozatbol.

A  fu re s z la n c  e lezese

A
FIG Y E LM E ZTE TE S !

Fureszlanc miatti seru lesveszely!

Az e les perem ek vagasi seru leseket 
okozhatnak!

A  fu reszlanc utane lezesehez vise ljen 
m egfe le lo vedokesztyu t.

A  uresz lancok tapaszta la tlan  hasznalo ja  
szam ara ajan la tos, hogy a furesz- 
lanc e lezesevel m egfe le lo vevoszol- 
gala ti szakem bert b lzzon meg.

Az op tim a lis  vagasi e redm eny erdekeben a fu- 
reszlancot rendszeres idokozokben utan kell 
elezni.

A  he lyesen e lezett fu resz lanc csokkenti a v iss- 
za rugas vesze lye t, es  m egelozi az e ros kopast. 

Ne do lgozzon tom pa vagy seru lt fureszlanccal. 
Ez eros fiz ika i m egte rhe lesse l, rossz vagasi ered- 
m ennyel es a lanc eros kopasaval jar.

A  fu reszlancot utan kell e lezn i, ha a vagasko r fu- 
reszpor kele tkezik , vagy ha a furesz csak nehe- 
zen vag ja  at a fat.

1. A  keszu leket kapcsolja ki es huzza ki a csat- 
lakozoaljzatbo l.

2. E llenorizze a lancfeszu ltseget, es szukseg 
eseten igazltsa be.

3. E lezeshez k izarolag m egfe le lo szerszam ot 
hasznaljon:

■  Kerek lancreszelo  0  = 4,0 mm

■  A  resze lovezeto

■  Lancm ero idom szer

■  Ezek a szerszam ok a szakkeres- 
kedelem ben kaphatok.

4. Az egyes lancszem ek egy furesztagbo l 
(15/3), fureszfogbo l (15/1) es  egy elha- 
taro lobol (15/2) allnak.

5. A  resze lo t enyhe nyom assa l es fuggolege- 
sen (15) vezesse a vagofog belse je to l a kul- 
seje iranyaba. A  reszelo he lyes keze leset egy 
resze lovezeto segfti. 2-3 resze lohuzas ele- 
gendo.

6. E lezeskor tartsa be a vagofog szoget (15) es 
az e lhata ro lo  (15/2) m agassagat a vagoe lhez 
Ugyeljen arra, hogy e lezes utan a lanc va la- 
m ennyi vagofog egyform a hosszu es szeles 
legyen.

7. Az e lo irt szerszam ok a lka lm azasa es he lyes 
keze les eseten a szogek e lo irt ertekei au- 
tom atikusan adodnak. Az ertekek lancm ero 
idom szerre l e llenorizhetok.

8. Vegul az e lha ta ro lo  (15/2) e lu lso reszet kisse 
kerekitse  le.

9. A  lancot gyakran elezze, es keves anyagot 
szedjen le.

10. A  fu reszlancot csere lje  ki, am int e lerte a vago- 
fogak 4 m m -es m in im alis  hosszusagat (15).

11. Az eles fu resz lanc nagy es hosszu forgacso- 
kat hoz letre.

1
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K a rb a n ta r ta s  e s  a p o la s ALKO
3-4-szeri sa ja t e lezes utan a fureszlancot 
szakm uhe lyben eleztesse utana. Ennek 
soran a m elysegkorla tozot is utana kell 
resze ln i.

V IG Y A Z A T !

• G epkarok szakszerutlen e lezes kovet- 
kezteben!

Az egyenetlen vago fogak akadozo lanc- 
futast, sot aka r lancszakadast is ered- 
m enyeznek.

E lezes utan va lam ennyi vagofognak 
egyen lo hosszunak es sze lesnek kell 
lennie.

A
V E S Z E LY !

E le tveszely  a v issza rugas kovetkezte- 
ben!

A  he lyte lenu l e leze tt fu reszlanc su lyos 
seru lesekhez veze thet!

A  fu resz lancot szakszeruen elezze.

1

A  la n c k e re k  b e ls o  te re n e k  t is z t ita s a

A  lancfureszt m inden haszna la t utan alaposan
tisz tltsa  meg.

1. A  lancfureszt va lassza le a ha lozatrol, es  hely- 
ezze stab il a lapra.

2. A  fogaskerek-bo ritas t csavarozza le.

3. A  belso te re t a lka lm as ecsette l tisztltsa.

4. A  fu reszlancot vegye le, es  a veze tos in t ve- 

gye ki.

5. A  s ln ho rnyo t es az ola jbe lepo furato t tisz tltsa  
meg.

Veze t6s^n

Az egyolda lu e lhaszna lodas e lkeru lesere a veze-
tos in t m inden lance lezes es lanccsere utan for-
d ltsa meg.

3. A lka lm as zs irzopresse l egym as utan m indket 
o lda lon annyit zs lrt preseljen be, hogy a zs lr 
a cs illagkerek csucsa in  egyen le tesen turem - 
kedjen ki. A  cs illagkereket ennek soran min- 
dig fo rgassa meg.

G y o rs b e fo g o  a tsze re le se

1. A  kereszthornyos fe ju csavart (18/1) csava- 
rozza ki.

2. A  veze tos in t vegye le, fo rd ltsa  m eg es a ke- 
reszthornyos feju csavarra l (18/1) szorosan 
csavarja  be.

3. A  gyorsbefogo he lyes fekveset a kiallo 
csapon (18/2) keresztu l ha tarozzak meg. 
Ugyeljen a he lyes illeszkedesre.

T A R O L A S

A  fu reszlancot m inden haszna la t utan alaposan 
tisz tltsa  meg. Szaraz, zarhato, gyerm ekek altal 
nem elerheto helyen tarolja .

30 napnal hosszabb uzem szunetek eseten a ko- 
vetkezo m unkakat vegezze el:

1. A  keszu leket kapcsolja ki, es huzza ki a csat- 
lakozoaljzatbo l.

2. Az ola jta rta ly  fede le t csavarja  le.

3. Az o la jta rta ly t uritse ki.

4. To ltson be keves m otoro la jat.

5. M ukodtesse ezze l egy ideig a lancfureszt, 
hogy az o la jvezetekeket es az ola jsz ivattyut 
atob litse .

6. A  fu resz lancot es a veze tos in t vegye le, tisz 
tltsa  meg es rozsdavedo ola jjal pe rm etezze 
be.

7. A  lancfureszt a laposan tisz tltsa  meg, es 
szaraz he ly isegben taro lja.

M U N K A M A G A T A R T A S  E S  

M U N K A T E C H N IK A

Az EKI 2200 /40 es az EKS 2400/40 
m odelleknel a fo rgatas elo tt a vezeto- 
s in  gyorsbe fogo ja t at kell szere ln i. Lasd 
gyorsbefogo atszere lese.

A  veze tos in t rendszeresen e llenorizze, hogy nem 
seru lt-e. Az ese tleges kia llo  g re te t (16) tavo litsa  
el.

1. A  s in ho rnyo t (16/1) es az o la jbe lepo furatot 
(16/2) gondosan tisz tltsa  meg.

2. A  kenesi fura to t (17/1) m indket o lda lro l gon 
dosan tisz tltsa  meg.

A  m ezogazdasagi szakm ai b iz tos itoegy- 
esu le tek rendszeresen szerveznek tan f- 
o lyam okat a lancfureszek keze lesero l es 
a favagasro l.

A
V E S Z E LY !

Seru lesvesze ly e legte len szaktudas ko- 
vetkezteben !

Az e legte len szaktudas sulyos, akar 
ha la los seru lesekhez is veze thet! 

Favagast es ga llyazast csak kepzett es 
tapasz ta lt szem elyek vegezhetnek.

1
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h u M u n k a m a g a ta r ta s  e s  m u n k a te c h n ik a

V E S ZE LY !

■ E le tveszely  hasadt fa kovetkezteben!

A  m agaval ragadt fa forgacsok sulyos, 
akar ha la los seru leseket okozhatnak!

A  laza fasz ilankokat es fo rgacsoka t ta- 
vo lltsa  el a furesze lendo resztol.

Fak d o n te s e

M ie lo tt hozzafogna a dontesi m unkakhoz, a ko- 
ve tkezo in tezkedeseket kell e lvegeznie .

■  B iztosltsa , hogy a vesze lyes te ru le ten  ne le- 
gyenek m as szem elyek, a lla tok  vagy targyak.

■  A  legkozelebb i m unkahely to l vagy targyto l 
va lo  b iz tonsagi tavo lsag lega labb 2 1/2 fah- 
ossznyira  legyen.

■  Ugyeljen az e lla tovezetekekre  es az idegen 
vagyonra . Szukseg eseten ertes itse  az ener- 
g iaszo lga lta to  va lla la to t vagy a tu la jdonost.

■  ^telje meg a fa do lesi iranyat.

A  fa esesi iranyat a kove tkezok befolyasoljak:

■  a fa te rm esze tes hajlasa

■  a fa m agassaga

■  egyo lda lu  agkepzodes

■  s lk  vagy le jtos fekves

■  asz im m etrikus noves, fakarok

■  szelirany es szelsebesseg

■  hoteher

■  le jtos te repen m indig a k ivagando fa fo lo tt 
do lgozzon.

■  E llenorizze , hogy az e lozoleg m eghata rozott 
ha tra lasi u tvonalon n incsenek-e akadalyok. 
A  hatra lasi u tvona lnak az eses iranya to l kb. 
45°-ban ferden v issza fe le  kell veze tn ie  (19).

■  A  to rzsnek m entesnek kell lennie a bozot- 
tol, agakto l es idegen testekto l (pl. szennye- 
zodes, kovek, laza fakereg, szogek, kapcsok, 
d ro t stb.).

Egy fa k ivagasahoz ket bevagast es egy kidonto 
vagast kell vegezni.

1. Kidonto es hosszto lo  vagasokna l a karm os 
utkozot b iz tonsagosan vigye a levagando 
fahoz.

2. A  bevagast (20/C ) e loszor v lzsz in tesen, majd 
fuggolegesen lega labb 45°-os szogben fu- 
resze lje  be. Ezzel e lkeru lhe to  a lancfuresz 
beszoru lasa a m asodik bevagas vegzesekor. 
A  bevagast leheto leg a tala j kozelben es a 
kivant dontesi iranyban (20/E ) kell e lvegezni. 
A  bevagas m elysegenek a ronk atm ero je  kb. 
1/4 -enek kell lennie.

3. A  kidonto vagato t (20/D ) a bevagassa l szem - 
ben pontosan v lzsz in tesen  kell befureszeln i. 
A  kidonto vagato t a v lzsz in tes  bevagas fo lo tt 
3-5 cm -rel kell bevagni.

4. A  kidonto vagato t (20/D ) olyan m elyen fures- 
ze lje  be, hogy a to rzsatm ero  lega labb 1/10- 
enek m egfe le lo toroe l (20/F) m aradjon a be- 
vagas (20/C ) es a kidonto vaga t (20/D ) ko- 
zott. A  toroel m egakadalyozza, hogy a fa el- 
fordu ljon es a nem m egfe le lo iranyba doljon. 
A  kidonto vaga tnak (20/D ) a to roe lhez (20/ 
F) va lo  koze litesene l a fa do lesenek m eg kell 
kezdodnie .

5. A  fa a furesze les kozben dol:

■  Ha a fa esetleg rossz iranyba dol, vagy 
visszaha jlik , es beszorltja  a lancfureszt, 
akkor a kidonto vagato t abba kell ha- 
gyni. A  vagat m egnyitasahoz es a fanak 
a k ivan t dontesi vonalba va lo athe lyeze- 
sehez ekeket kell beha jtan i.

■  A  lancfureszt azonnal huzza ki a vagat- 
bol, kapcsolja le es tegye le.

■  M enjen a hatra lasi terule tre.

■  Ugyeljen a lezuhano ga llyakra es aga- 
kra.

6. Ha a fa a llva m arad, akkor ekeknek a dontesi 
vagatba va lo beha jtasaval e llenorize tten  kell 
ledonten i.

7. A  furesze lesi m unka befe jezese utan azonnal 
vegye le a ha llasvedot es ugyeljen a je lekre  
vagy a figye lm ezte to  hivasokra.

Csak fa-, m uanyag vagy a lum in ium ekek 
alka lm azhatok.

V E S Z E LY !

• E le tveszely  ledolo fa kovetkezteben!

Ha hatra lasra nincs mod, akkor sulyos, 
aka r ha la los seru lesek kove tkezhe tnek 
be.

Csak akkor fog jon a fa dontesehez, ha 
a zuhano fatol valo akada lym entes ha- 
tra la s  b iztosltott.

A
V E S Z E LY !

E le tveszely  ledolo fa kovetkezteben!

Egy fa e llenorize tlen  do lese sulyos, akar 
ha la los seru lesekhez is vezethet.

Szel eseten ne vegezzen fadontest.
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M u n k a m a g a ta r ta s  e s  m u n k a te c h n ik a ALKO
V E S Z E LY !

• E le tveszely  e llenorize tlenu l do lo fa ko- 
ve tkezteben !

Az e llenorize tlenu l ledolo fak sulyos, 
aka r ha la los seru leseket okozhatnak!

A  fa e llenorize tt dontesenek b iztos itasa 
erdekeben a bevagas es a kidonto vagat 
kozott hagyjon meg a to rzsatm ero  kb. 
1/10-et kitevo toroelt.

G a llya za s

Ennel a m unkanal a kovetkezo pontokat kell figy-
elem be venni:

■  A  lancfureszt a fatorzson vegzett m unkanal 
tam assza meg.

■  Nagyobb, lefele iranyulo, a fat tam aszto 
agakat egyelo re hagyja alln i (21).

■  A  k isebb agakat egy vagassa l va lassza le.

■  A  feszu ltseg a la tt a llo agakra ugyeljen , eze- 
ket alu lro l fe lfe le furesze lje  keresztu l, hogy el- 
keru lje  a lancfuresz beszoru lasa t (21).

■  A  szabadon fuggo agakat ne a lu lro l furesze lje  
le.

■  Bedugo, hossz- es sz ivvaga toka t csak ta- 
pasztalt es kepzett szem e lyek vegezzenek.

A  fa  v a la s z te k o la s a  (h o s z to la s )

Ennel a m unkanal a kovetkezo pontokat kell figy-
elem be venni:

■  Le jtos te ru le ten m indig a fa to rzs fo lo tt do lgoz- 
zon, m ivel a fa torzs leguru lhat (25).

■  A  lancfureszt ugy vezesse, hogy egy tes- 
tresze se legyen a fu reszlanc m eghosszab- 
b ito tt lengoterule ten.

■  A  karm os utkozot kozvetlenul a vagott el 
m elle he lyezze, es a lancfureszt e pont korul 
forgassa. A  vag as  vegen ne fe jtsen ki erot.

■  Ugyeljen arra, hogy a fu reszlanc ne erjen a 
foldre.

■  A  vag as  befejezese utan varja  meg, am ig 
a fu reszlanc leall, m ie lo tt a lancfureszt e lta- 
vo litja .

■  A  lancfuresz m otorja t m indig kapcsolja ki, 
m ie lo tt a kovetkezo fara valt.

A  fa torzs te ljes  hossza egyen le tesen fekszik  fel:

■  A  fa torzse t fe lu lro l furesze lje  at, es ne fures- 
ze ljen  a ta la jba (22).

A  fa torzs az egyik  vegen fekszik  fel:

■  A  lancfuresz beszoru lasanak es a fa forgac- 
so lodasanak m egakada lyozasara  e loszor a 
to rzs  a tm ero jenek 1/3-at alu lro l furesze lje, 
majd a m aradekot fe lu lro l az also vag as  ma- 
gassagaban furesze lje  at (23).

A  fa torzs m indket vegen fe lfekszik:

■  A  lancfuresz beszoru lasanak es a fa forgac- 
so lodasanak m egakada lyozasara  e loszor a 
to rzs  a tm ero jenek 1/3-at alu lro l furesze lje, 
majd a m aradekot a lu lro l a fe lso vagas ma- 
gassagaban furesze lje  at (24).

V E S Z E LY !

E le tveszely  a v issza rugas (k ickback) ko- 
vetkezteben !

A  v issza rugas ha la los seru lesekhez 
vezethet!

Vegye figye lem be a v issza rugas elke- 
ru lesere szolga lo  in tezkedeseket.

F u re sza ru  v a la s z te k o la s a  (h o s z to la s )

Ennel a m unkanal a kovetkezo pontokat kell figy-
elem be venni:

■  A  vagast b iztosan tam assza meg (fureszbak, 
ekek, gerendak).

■  Ugyeljen arra, hogy biztosan alljon, va lam in t 
testsu lya egyen le tes elosztasara.

■  A  ronkoket b iz tos ltsa e lfo rdu las ellen.

■  Csak ja ro  fureszlanccal fog jon hozza a 
vagashoz, fe lhe lyezett fureszlanccal sohase 
kapcsolja be a gepet

■  A  fat ne tartsa labbal vagy m as szem ely  altal.

H U L L A D E K K E Z E L E S

f
A h a s z n a la to n  k iv u li b e re n d e ze se ke t, 
e le m e k e t e s  a k k u m u la to ro k a t ne  h e ly - 
ezze a h a z ta rta s i h u lla d e k  koze .

A  csom agolas, a gep es a ta rtozekok 
u jrahasznos ltha to  anyagokbol keszultek, 
ezert ennek m egfe le loen kell e lvegezni a 
hu lladekkeze lesuket.
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h u S e g its e g  m e g h ib a s o d a s  e s e te n

S E G f fS E G  M E G H IB A S O D A S  E S E T E N

H iba L e h e ts e g e s  ok M e g o ld a s

A  m otor nem ja r N incs ha lozati feszultseg Ellenorizze a hosszabb itoveze- 
teket, szukseg eseten hasznaljon 
ujat.
E llenorizze a b iz tos itekokat /  FI- 
vedokapcso loka t.
Az aram ella tast e llenoriz tesse vil- 
lam ossagi szakem berre l.

Lekapcsolt a m otorvedo kapcsolo. Varjon, am lg  a m otorvedo kapc- 
solo ism et bekapcsolja a lancfu- 
reszt.

A  lancfuresz k io ldodott A  lancfeket reteszelje ki.

N incs lanckenes A z ola jta rta ly  ures Ellenorizze, hogy nem seru lt-e  az 
olajtarta ly.
Az o la jta rta lyt e llenorizze, szukseg 
eseten fu reszlanco la ja t to ltson be.

A  veze tos in  elszennyezodott. Az ola jbe lepo furato t es az o la jn y l- 
las va jatat tisz tltsa  ki.

Ha olyan uzem zavart tapaszta l, am ely nem szerepel ebben a tab laza tban vagy am elyet nem 
tud e lha ritan i, fo rdu ljon az ille tekes vevoszolga lathoz.

G A R A N C IA

A  berendezes ese tleges anyag- es gyartasi h iba inak kikuszobolese ja v itassa l vagy a lkatreszcserevel 
to rten ik  a torvenyben e lo irt jo ta llas i idon belul. A  jo ta lla s  le ja ra tanak hataride je t azon orszag jogrendszere  
hatarozza meg, ahol be rendezest m egvasaro ltak.

A  garancia  k izarolag akkor ervenyes, ha: A  garancia  nem ervenyes:

■  be tartja  az ebben a kezelesi u tm utatoban le lrt- onkenyes szere lesi proba lkozasok, 

a ka t, ■  onkenyes m uszaki m odositasok,

szakszeruen hasznalja  a be rendezest, g  nem rende lte tesszeru haszna la t eseten.

■  csak eredeti po ta lka treszeke t hasznal.

A  garancia  nem vonatkozik :

■  a haszna la tbo l eredo festekh ibakra,

■  a kopo alkatreszekre , am e lyek a po ta lka tresz-ka ta logusban be annak keretezve [xxx xxx (x)]

■  be lso egesu m otorokra (ezekre a m indenkori m otorgyarto  ceg garancia ra vonatkozo rende lkezese 
ervenyes).

A  garancia  az elso veg fe lhaszna lo  vasarlasato l lep eletbe. Az idopont m egha ta rozasakor a fizetesi bi- 
zony la ton szereplo  datum  a m ervado. A  garancia jeggye l es az eredeti fizetesi b izonyla tta l fo rdu ljon a sz- 
akkereskedeshez vagy a legkozelebb i h ivata los ugyfe lszo lga la thoz. A  vevo e ladoval szem beni joga inak  
to rvenyes e rvenyes ites i lehetosegeit a je len  nyila tkozat nem be folyasolja.
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E K -m e g fe le lo s e g i n y ila tk o z a t ALKO
E K -M E G F E L E L O S E G I N Y IL A T K O Z A T

A  je le n  n y ila tk o z a tta l ta n u s it ju k ,  h o g y  a  je le n  te r m e k  a lta lu n k  fo rg a lm a z o tt  v a lto z a ta  m e g fe le l a  h a rm o n iz a lt  E U -ira n y e lv e k ,  v a la m in t  a z  

E U  b iz to n s a g i s z a b v a n y o k  e s  te rm e k s p e c if ik u s  s z a b v a n y o k  re n d e lk e z e s e in e k .

T e r m e k

E le k tro m o s  la n c fu re s z  

T i p u s

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

G y a r t o

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

M e g h a t a l m a z o t t

A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

S o r o z a t s z a m

G 4 1 0 4 1 0 5

H a n g t e l j e s i t m e n y s z i n t

m e rv e  /  g a ra n ta lv a

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

T i p u s v i z s g a l a t i  e l j a r a s t  a  G P S G  

4 .  §  B M  1 0 2 7  M S R  s z e r i n t

E K S  2 0 0 0 /3 5  sz . B M  5 0 2 4 2 8 9 7  

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  sz . B M  

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e r t if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

E U - i r a n y e l v e k

2 0 0 6 /4 2 /E K

2 0 0 0 /1 4 /E K

2 0 0 5 /8 8 /E K

2 0 0 4 /1 0 8 /E K

T e l e p h e l y

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt i-  

f ic a t io n  e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

M e g f e l e l o s e g i  e r t e k e l e s

2 0 0 0 /1 4 /E K  

V . fu g g e le k

H a r m o n i z a l t  s z a b v a n y o k

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

A n to n io  D e  F ilip p o  

u g y v e z e to  ig a z g a to  

K o tz , 2 0 1 3 . 0 1 . 15.
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d a O rig in a l b ru g s a n v is n in g

O R IG IN A L  B R U G S A N V IS N IN G  
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Om denne ve jled n ing .......................................188
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Tekniske d a ta ....................................................189
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H j® lp  i t i lfe ld e  a f fe jl.......................................200
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E U -overensstem m elsese rk l® ring .................. 201

O M  D E N N E  V E J L E D N IN G

■  L ® s  denne dokum entation igennem  f0r idrift- 
tagning. Det er en fo ru d s ^ tn in g  fo r s ikkert ar- 
bejde og fejlfri handtering.

■  O verhold s ikkerheds- og advarse lshenv isn in - 
gerne i denne dokum entation og pa produkt.

■  O verhold s ikkerheds- og advarse lshenv isn in - 
gerne i denne dokum entation og pa produkt.

T e g n fo rk la r in g

NB!

■ F0lges d isse advarse lsanvisn inger, n0je  
kan person- og /e lle r tingskader undgas.

H
S ^ r l ig e  anv isn inger fo r bedre forstae lse 
og handtering.

P R O D U K T B E S K R IV E L S E

Denne dokum entation beskrive r en hand f0rt el- 
k ^ d e s a v .

S y m b o le r  pa e n h e d e n

OBS! Udvis s ® rlig  fo rs ig tighed 
ved handteringen.

L ® s  brugsanvisn ingen f0r brug!

Beskyt k ^ d e s a v e n  mod regn 

og fugt

B ® r 0jenbeskytte lse  og h0re- 
v® rn .

Tag s traks stikket ud, hvis  for- 
l^n g e rle d n in g e n  beskad iges e l
le r o v e rs k ^ re s .

S ik k e rh e d s - o g  b e s k y tte ls e s a n o rd n in g e r  

M o to rv « rn

E lk ^d e s a v e n  er udstyre t med et m o to rv ^ rn , der 
s la r fra ved overbe lastn ing , sam tid ig t med at 
knappen springer op.

Efter a fk0ling i ca. 15 m inutte r kan m o to rv ^ rn e t 
trykkes ind igen, og der kan t® n d e s  fo r e lk ^ d e s -  
aven.

f a r e !

• Fare fo r k v ^ s te ls e  hvis  der m anipule res 
med sikkerhedsanordn ingerne!

Hvis der m an ipu le res med s ikkerheds- 
anordninger, e r de r fare for alvorlige 
k v ^s te ls e r !

S ikkerheds- og beskytte lsesanordn in- 
gerne ma ikke s ® tte s  ud a f kraft.

K a d e b re m s e

K ^d e s a v e n  har en m anuel k ^ d e b re m s e , der ved 
tilbageslag (k ickback) ud l0ses via handbeskytte l- 
sen.

Hvis k ^ d e b re m s e n  ud l0ses, s toppes s a v k ^ d e n
0jeb likke lig t, og m otoren s las fra.

K o rre k t a n v e n d e ls e

E lk ^d e s a v e n  e r udelukkende beregnet til brug
i v illa-. hobby- og haveom rade. I dette om rade 
bruges e lk ^d e s a v e n  til genere lle a rbe jdsopgaver 
som  f.eks.:

■  Savning a f bygn ingst0m m er

■  K lipn ing a f h® kke

■  Savning a f b r® nd e
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P ro d u k tb e s k r iv e ls e ALKO
. Der ma udelukkende saves i tr® . K ® desaven  
ma ikke bru ges til e rh ve rvsm ® ss ige  form al. En 
anden anvende lse e lle r en anvende lse, de r gar 
ud ove r den beskrevne, anses fo r at v ® re  ikke- 
bestem m elsesm ® ssig .

A
A D V A R S E L!

Fare fo r kv® ste lse  hvis k® desaven  ikke 
bruges e fte r sin bestem m else!

Hvis k® desaven  bruges mod sin 
bestem m else, e r de r fare fo r persons- 
kade!

K ® desaven  ma ikke bruges til e rhvervs- 
m ® ss ige  form al.

P R O D U K T O V E R S IG T

Produktovers ig ten (1, 2) g iver et overb lik  ove r k® - 
desaven.

1-1 S avk® de

1-2 H urtigsp® ndeanordn ing  **

1-3 B0jleg reb

1-4 A fd® kn in g  k® detandh ju l 

T E K N IS K E  D A T A

T ype

Artikel-nr.

M otor

Tom gangsom dre jn ingsta l 

maks. e ffekt

L® ngde -styreskinne (sv® rd ) (O R E 
GON)

Anvendelig  save l® ngde  

S avk® de  (O REG O N )

Driv leddenes tykkelse 

Deling - k® deh ju l 

Anta l t® n d e r 

K® debrem se 

maks. k® dehastig hed  

Volum en - k® deo lie tank

1-5 M oto rv® rn

1-6 Bageste handgreb

1-7 K abe ltr® ka fla s te r

2-8 Fastg0re lsesm 0trik  *

1-9 S kueg las k® deo lie tank

1-10 T ils lu tn ingskabe l

1-11 S p® rreknap

1-12 T® nd /s luk-ko n tak t

1-13 K ® deo lie tank

1-14 Handbeskytte lse

1-15 Barkst0d

2-16 K ® destram n in gsskrue  *

1-17 S tyreskinne

* m askinspecifik  EKS 2000/35

** m askinspecifik  EKI 2200/35 og EKS 
2400/40

EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

112 807 112 808 112 809

230 V  ~/50 Hz 230 V  ~ /50 Hz 230 V  ~ /50 Hz

7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 min ±10%

2000 W 2400 W 2200W

14" (SD) 16" (SD) 16" (SD)

325 mm 375 mm 375 mm

3/8 91 PJ 052X 3/8 91P J056X 3/8 91PJ056X

1,27 mm 1,27 mm 1,27 mm

3/8“ 3 /8 “ 3 /8“

6 z 6 z 6 z

Ja Ja Ja

13,5 m/s 13,5 m/s 13,5 m/s

0,150 l 0 ,150 l 0,200 l
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d a T e k n is k e  d a ta

T yp e E K S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

N e tto v ^ g t uden k® de og styreskinne 
(sv® rd )

Lydeffektn iveau LW A (2000/14/EU ) 

Lydtrykn iveau LPA

m aks. v ib ra tionshastighed avhw  (k=3)

5,8 kg

110 dB(A) 

96 dB(A) 

5,049 m /s2

6,0 kg

110 dB(A) 

95 dB(A) 

5,945 m/s2

5,96 kg

108 dB(A) 

94 dB(A) 

5,061 m/s2

De angivne v ^ rd ie r  e r fundet iht. en 
standard isere t a fp ravn ingsm etode og 
kan bruges til at sam m enligne forskellige 
elektriske v ® rk t0je r  m ed hinanden. 

Desuden kan d isse v ^ rd ie r  anvendes til 
pa forhand at bed0mm e de be lastn inger 
forarsaget a f v ib rationer, de r kan opsta 
fo r brugeren.

. A D V A R S E L!

• A fh ^ n g ig t a f hvad det e lektriske v ® rk t0j 
skal anvendes til, kan de faktiske v ib ra ti- 
o n s v ^ rd ie r  afv ige fra det, de r e r angivet. 

Tag fo rho ldsregner til beskytte lse mod 
v ib ra tionsbe lastn inger. Tag h0jde  for 
det sam lede a rbe jds fo rl0b, altsa ogsa 
tidspunkte r hvor det e lektriske v ® rk t0j 
a rbe jder uden last e lle r er slukket. 

Egnede fo rho ld sreg le r om fa tte r blandt 
andet re g e lm ^ s s ig t ved ligeho ld  og pleje 
a f det e lektriske v ® rk t0j og a f v ® rk t0js - 
hoveder, at holde h ^ n d e rn e  varm e, re- 
g e lm ^ s s ig e  pauser savel som  god plan- 
l^ g n in g  a f a rbe jds fo rl0bet.

A D V A R S E L!

■ Anvend h0rev® rn  fo r at forebygge h0- 
reskader.

NB!

■ L ® s  alle s ikkerhedsanvisn inger.

Der e r fare fo r e lek trisk  s t0d, ildebrand 
og /e lle r a lvorlige k v ^s te ls e r , hvis s ikker- 
hedsanvisn ingerne tils id e s ^ tte s .

NB!

• O pbevar a lle s ikkerhedsanv isn inger 
med henb lik  pa frem tid ig  brug.

Begrebet "e l-redskaber", de r anvendes 
i s ikkerhedsanordn ingerne hen f0rer til 
netdrevne redskaber (m ed netkabe l) og 
batte rid revne redskaber (uden ne tka- 
bel).

NB!

• Redskabet ma kun bruges i upaklagelig 
tils tand!

Kontro ller f0r brug, at redskab, kab le r og 
stik  e r uden skader. Beskadigede dele 
skal repare res e lle r udskiftes pa et spe- 
c ia lv ^ rk s te d .

NB ! 

• R is ik o  fo r  p e rs o n s k a d e !

S ikkerheds- og beskytte lsesanordn inger 
ma ikke s ® tte s  ud a f kraft.

J N B ! .
• Fare  pa g ru n d  a f  e le k tr is k  s tro m !

Tag s traks stikket ud, hvis ledningen 
beskad iges e lle r k lippes over!

G E N E R E L L E  

S IK K E R H E D S A N V IS N IN G E R  V E D  E L -  

R E D S K A B E R

A rb e jd s p la d s s ik k e rh e d

■  S0rg  a lt id  fo r , a t a rb e jd s o m ra d e t e r  ry d d e - 
lig t  o g  g o d t b e ly s t. U o rd e n  e l le r  d a r lig t  
o p ly s te  a rb e jd s o m ra d e r  k a n  v & r e  s k y ld  i  
u ly k k e r.

■  A rb e jd  ik k e  m ed  e l- re d s k a b e t i e k s p lo s i-  
o n s fa r lig e  o m ra d e r, h v o r  d e r e r  b r a n d -  
ba re  v a s k e r ,  g a s s e r e lle r  s to v p a r t ik le r .  E l-

r e d s k a b e r  f r e m b r in g e r  g n is te r,  d e r  k a n  a n - 
t& n d e  s t0v  e l le r  d a m p e .

1
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G e n e re lle  s ik k e rh e d s a n v is n in g e r  v e d  e l- re d s k a b e r ALKO
■  H o ld  b0rn  o g  a n d re  p e rs o n e r  pa  a fs ta n d , 

m e n s  e l- re d s k a b e t b e n y tte s . H v is  d in  o p - 
m & r k s o m h e d  a fle d e s ,  k a n  d u  m is te  k o n tro l-  
le n  o v e r h & k k e k l ip p e r e n .

E le k tr is k  s ik k e rh e d

■  E l-re d s k a b e ts  t i ls lu tn in g s s t ik  s k a l pa sse  
t i l  s t ik d a s e n . S tik k e t m a ik k e  a n d r e s  pa 
no g e n  m ad e . B ru g  ik k e  a d a p te rs tik  sa m - 
m en  m ed  b e s k y tte ls e s jo rd e d e  e l-re d s k a - 
be r. U & n d r e d e  s t ik  o g  p a s s e n d e  s t ik d a s e r  
n e d s & t te r  r is ik o e n  f o r  e le k t r is k  s t0d

■  U n dg a , a t k ro p p e n  k o m m e r i k o n ta k t m ed 
jo rd e d e  g e n s ta n d e  s o m  r0r, ra d ia to re r , 
k o m fu re r  o g  k 0le ska b e . D e r  e r  0g e t  r is ik o  
f o r  s t r0m s t0d, h v is  d in  k ro p  h a r  jo r d fo rb in -  
d e ls e .

■  Lad  ik k e  e l- re d s k a b e t k o m m e  i k o n ta k t 
m ed  reg n  e lle r  fu g t. H v is  d e r  t r & n g e r  v a n d  
in d  i  e t  e l- re d s k a b ,  0g e s  r is ik o e n  f o r  s t rn m s -  
t0 d .

■  B ru g  ik k e  k a b le t u h e n s ig ts m a s s ig t ,  n a r 
d u  b a r e r  e l- re d s k a b e t, h a n g e r  d e t o p  e l 
le r  t r a k k e r  d e t u d  a f s t ik k e t. H o ld  ka b le t 
pa  a fs ta n d  a f  va rm e , o lie , s k a rp e  k a n te r 
e lle r  b e v a g e lig e  d e le  pa  h a k k e k lip p e re n .  
K a b le r,  d e r  e r  b e s k a d ig e d e  e l le r  i  u re d e , 0g e r  
r is ik o e n  f o r  e le k t r is k  s t0d.

■  N ar d u  a rb e jd e r m ed  e t e l- re d s k a b  u n d e r 
ab en  h im m e l, m a d u  ku n  b ru g e  fo r la n g e r -  
le d n in g e r, d e r e r e g n e t t i l  u d e n d 0rs  an - 
ve n d e ls e . N a r  d e r  a n v e n d e s  le d n in g e r ,  d e r  
e g n e t  t il  u d e n d 0r s  b ru g , m in d s k e s  r is ik o e n  f o r  
e le k t r is k  s t0d.

■  H v is  d e t ik k e  kan  u n d g a s  a t b e tje n e  re d s - 
k a b e t i fu g tig e  o m g iv e ls e r, s k a l d e r a n 
v e n d e s  e t fe j ls t r0m s re la .  B ru g e n  a f  e t  fe -  
j ls t r n m s r e l&  m in d s k e r  r is ik o e n  f o r  e le k tr is k  
s t0d.

P e rs o n s ik k e rh e d

■  V a r  a lt id  o p m a rk s o m , v a r  b e v id s t om , 
h va d  d u  g 0r, o g  b ru g  d in  s u n d e  fo rn u ft,  
n a r d u  a rb e jd e r m ed  e t e l- re d s k a b . B ru g  
ik k e  e l- re d s k a b e r, h v is  d u  e r t r a t  e lle r 
p a v irk e t a f  n a rk o tik a , a lk o h o l e l le r  m e d i 
c in . N a r  d u  b e t je n e r  e t  e l- re d s k a b , k a n  e t  0je -  
b lik s  u o p m & r k s o m h e d  f0re  t il  a lv o r lig e  k v & s -  
te ls e r.

■  B a r  e g n e t t0j .  B a r  ik k e  l0s ts id d e n d e  t 0j  
e lle r  s m y k k e r, H o ld  ha r, t0j  o g  h a n d s k e r 
pa a fs ta n d  a f b e v a g e lig e  d e le . L 0s ts id -  
d e n d e  t0j ,  s m y k k e r  e l le r  la n g t  h a r  k a n  g r ib e s  
a f  b e v a g e l ig e  d e le .

■  B a r  p e rs o n lig t  s ik k e rh e d s u d s ty r  o g  a lt id  
b e s k y tte ls e s b r ille r .N a r  d u  a l t  e f te r a r b e jd e ts  
a r t  o g  e l- re d s k a b e ts  ty p e  b & r e r  p e rs o n lig t  
s ik k e rh e d s u d s ty r  s o m  s t0v m a s k e ,  s k r id s ik re  
s ik k e rh e d s s k o , b e s k y t te ls e s h je lm  e l le r  h 0re - 
v & rn ,  m in d s k e s  r is ik o e n  f o r  k v & s te ls e r .

■  F o re b yg , a t re d s k a b e t g a r i g a n g  u t ils ig te t.  
F o rv is  d ig  o m , a t d e r  e r s lu k k e t fo r  e l-re d s - 
kab e t, f0r  d u  s lu t te r  d e t t i l  s t r0m fo rs y n in -  
g e n , l0f te r  e l le r  b a r e r  d e t.D e r e r  fa re  fo r  
u ly k k e ,  h v is  d u  b & r e r  e l- re d s k a b e t  o g  s a m ti-  
d ig t  h a r  f in g e re n  p a  t& n d /s lu k -k n a p p e n  e l le r  
s lu t te r  e t  t & n d t  re d s k a b  t il  s t r0m fo rs y n in g e n .

■  F je rn  in d s t i l l in g s v a r k t0j  e l le r  s k ru e n 0g- 
le r, f0r  d u  t a n d e r  fo r  e l- re d s k a b e t. D e r  e r  
fa re  f o r  k v & s te ls e ,  h v is  e t  v & r k t0j  e l le r  e n  
n 0g le  e r  s a t  p a  e n  ro te re n d e  a p p a ra td e l.

■  U n d g a  u n o rm a le  k ro p s s ti l l in g e r .  S0rg  fo r  
s ik k e r t  fo d fa s te ,  o g  s0rg  a lt id  fo r  a t h o ld e  
b a la n ce n . P a  d e n n e  m a d e  k a n  d u  b e d re  k o n -  
t ro lle re  e l- re d s k a b e t  i  u v e n te d e  s itu a tio n e r .

■  H v is  d e r  kan  m o n te re s  s t0v u d s u g n in g s -  
o g  -o p fa n g n in g s a n o rd n in g e r , s k a l d u  fo r -  
v is s e  d ig  om , a t d is s e  e r  s a t r ig t ig t  pa, og  
a t de  a n v e n d e s  r ig t ig t .  S t0v g e n e r  m in d s 

k e s , n a r  d e r  b ru g e s  e n  s t0v u d s u g n in g s a n -  
o rd n in g .

B ru g  o g  h a n d te r in g  a f  e l-re d s k a b e t

■  P as pa ik k e  a t o v e rb e la s te  re d ska b e t. 
B ru g  ku n  d e t e l-re d s k a b , d e r e r b e s te m t t i l  
a rb e jd e t. D u  a rb e jd e r  b e d re  o g  s ik re re  m e d  
d e t  k o r re k te  e l- re d s k a b  in d e n  fo r  d e t  a n g iv n e  
y d e ls e s o m ra d e .

■  B ru g  ik k e  e l- re d s k a b e r, m ed  d e fe k te  ko n - 
ta k te r . E t  e l- re d s k a b , d e r  ik k e  l& n g e r e  k a n  
t& n d e s  o g  s lu k k e s ,  e r  fa r l ig t  o g  s k a l re p a re -  
re s .

■  T r a k  s t ik k e t u d  a f  s t ik d a s e n  o g /e lle r  f je rn  
b a tte r ie t, f0r  d u  in d s t il le r  pa re d ska b e t, 
s k if te r  t i lb e h 0rs d e le  e lle r  la g g e r  re d s k a - 
b e t t i l  s id e . D is s e  fo rs ig t ig h e d s re g le r  fo r-  
h in d re r,  a t  e l- re d s k a b e t  s ta r te r  u ti ls ig te t.

■  O p b e v a r e l-re d s k a b e r, d e r ik k e  e r  i b ru g , 
u d e n  fo r  b0rn s  ra k k e v id d e .  Lad  ik k e  p e r 
s o n e r, d e r  ik k e  e r fo r t ro lig e  m ed  re d s 
k a b e t e lle r  ik k e  h a r la s t  d is s e  a n v is n in -  
g e r, b ru g e  re d s k a b e t. E l- re d s k a b e r  e r  fa r-  
lig e , h v is  d e  a n v e n d e s  a f  u e r fa rn e  p e rs o n e r.
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■  P le j e l- re d s k a b e r m ed  o m h u . K o n tro lle r , 
o m  b e v a g e lig e  d e le  fu n g e re r  s o m  de 
sk a l o g  ik k e  s id d e r i k le m m e , o m  de le  
e r i s ty k k e r  e lle r  b e s k a d ig e t pa en sad an  
m ad e , a t e l- re d s k a b e ts  fu n k tio n  e r  n e d sa t. 
Fa b e s k a d ig e d e  d e le  re p a re re t, fo r  re d s k a - 
b e t b ru g e s . M a n g e  u ly k k e r  h a r  d e re s  a rs a g  
i  d a r l ig t  v e d lig e h o ld te  e l- re d s k a b e r .

■  H o ld  s k a re n d e /k lip p e n d e  re d s k a b e r 
s k a rp e  o g  rene. O m h y g g e lig t  p le je d e  
s k & re n d e /k l ip p e n d e  r e d s k a b e r  m e d  s k a rp e  
s k & r e - /k l ip p e k a n te r  g a r  ik k e  s a  le t  fa s t  o g  e r  
le t te re  a t  s ty re .

■  B ru g  e l- re d s k a b e r, t i lb e h o r ,  p a s t ik v a rk to j 
o s v . i o v e re n s s te m m e ls e  m ed  a n v is n in -  
g e rn e . Tag h o jd e  fo r  a rb e jd s fo rh o ld e n e  o g  
a k tiv ite te n , d e r sk a l u d fo re s . D e r  e r  r is ik o  
fo r, a t  d e r  k a n  o p s ta  fa r lig e  s itu a tio n e r , h v is  
e l- re d s k a b e r  b ru g e s  til  a n d e t  e n d  de t, d e  e r  
b e re g n e t  til.

S e rv ic e

■  F o r d in  e g e n  s ik k e rh e d s  s k y ld  m a  d u  kun  
la d e  k v a lif ic e re d e  fa g fo lk  re p a re re  e lle r  
u d s k if te  o r ig in a ld e le  pa  d it  e l- re d s k a b . P a

d e n n e  m a d e  e r  d e r  v is h e d  fo r, a t  e l- re d s k a -  
b e ts  s ik k e rh e d s fu n k t io n e r  o p re th o ld e s .

S IK K E R H E D S A N V IS N IN G E R

Bruger:

■  B0rn under 16 ar og personer, de r ikke er 
inde i be tjen ingsvejledningen, ma ikke bruge 
m askinen.

■  M askinen ma ikke be tjenes under indflydelse 
a f a lkohol, s to ffe r e lle r m ed ikam enter.

Personlig t beskytte lsesudstyr:

■  For at undga kv® s te lse r pa krop og lem m er 
sam t h0reskader ska l de r b ® re s  forskrifts- 
m ® ss ig t t0j og beskytte lsesudstyr.

■  T 0je t skal v® re  fo rm alstjen lig t (t® ts id dende ) 
og ma ikke hindre bev® ge lsesfriheden . B ® r 
altid  harnet, hvis du har langt har.

Det person lige beskytte lsesudstyr bestar a f 
f0lgende dele:

■  Beskytte lseshje lm

■  H0rev® rn  (f.eks. 0repropper)

■  B eskytte lsesbrille r e lle r beskytte lsesh je l- 
m ens v is ir

■  S ikkerhedsbukser med sk® re in d l® g

■  Solide a rbe jdshandsker

■  S ikkerhedsko med skrids ikker sal og 
sta lkappe

Arbe jdsom rade:

■  Uvedkom m ende ma ikke opho lde sig i sa- 
ve n s  arbejdsom rade . Pas pa b0rn og dyr.

■  B rugeren e r ansvarlig  fo r ulykker, de r invol- 
ve re r andre m ennesker og deres e jendom .

■  Hold arbe jdsom rade t frit fo r oversave t m ate 
riale og andre genstande - fare fo r at snuble.

■  S0rg  a lt id  fo r , a t a rb e jd s o m ra d e t e r  ry d d e - 
lig t  o g  g o d t b e ly s t. U o rd e n  e l le r  d a r lig t  
o p ly s te  a rb e jd s o m ra d e r  k a n  v & r e  s k y ld  i  
u ly k k e r.

■  Brug ikke k® desa ven  i brand- e lle r eksp losi- 
onsfarlige om rader.

Anvendelsestider:

■  O verhold de g ® ld en de  loka le reg le r for 
brugstidspunkter.

■  A rbe jd  kun i klart dags lys  e lle r ved tils tr® kke - 
lig god kunstig  be lysn ing.

Drift:

NB !

• A ppara te t ma f0rst benyttes nar det er 
fu ld s t® nd ig t sam let.

NB !

• F0r ve rtika lsk® re ren  bruges, skal de r a l 
tid  ud f0res en v isuel kontro l.

■  K ® desaven  skal a ltid  v ® re  i en d riftss ikker 
stand.

■  A rbe jd  aldrig  alene.

■  Beskadigede e lle r s lidte de le skal s traks 
udskiftes.

■  Fjern indstillings- og m on te rin gsv® rk t0j f0r 
brug.

■  Brug ikke k® desa ven  som  l0ftestang e lle r til 
at fly tte  tr® .

■  K ® desaven  ma kun bruges i den tekn iske til- 
stand, som  producenten har foreskrevet.

■  Pas pa faren ved e lektrisk s t0d. Undga at 
r0re ved m eta lgenstande, der er s tukket ned 
jo rden e lle r har e lek trisk  jo rdforb indelse.

■  Undlad at save, nar det regner, sne r e lle r 
storm er. Brug ikke saven i fug tige e lle r vade 
om give lser.

■  S ikkerheds- og beskytte lsesanordn inger ma 
ikke deaktive res

■  V ® r o p m ® rkso m  pa sikkert fod f® s te  ved ar- 
bejdet.
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U n d g a  u n o rm a le  k ro p s s ti l l in g e r .  S o rg  fo r  
s ik k e r t  fo d fa s te ,  o g  s 0rg  a lt id  fo r  a t h o ld e  
b a la n ce n . P a  d e n n e  m a d e  k a n  d u  b e d re  k o n -  
t ro lle re  e l- re d s k a b e t  i  u v e n te d e  s itu a t io n e r .  

F0r arbe jde t begyndes, skal m ateria le t, der 
skal saves, unders0ges fo r frem m ed legem er 
med henb lik  pa at undga tilbageslag. 

S avk® den ma kun s ® tte s  pa m ateria le t, nar 
den e r kom m et op i fart. T ® n d  aldrig  fo r m as- 
kinen, m ens savk® de n  hvile r pa m aterialet. 

Hold altid  godt fast om  k® desa ven  med 
begge h® nder, nar du saver.

Brug ikke k® desaven  ove r sku lde rh0jde, idet 
det sa ikke l® ng e re  er m uligt at handtere den 
sikkert.

A rbejd ikke staende pa en stige, a rbejdsplat- 
form  e lle r et tr® .

H andgrebene skal v ® re  rene, t 0rre og fri for 
olie.

T r® stam m er, de r er tykkere end s v ® rd l® n g - 
den, ma kun saves over a f fag fo lk.

B ® r og transporte r a ldrig  k® desaven , mens 
savk® de n  k0rer.

S luk for m otoren, og s ® t k® debeskytte lsen  
pa, nar du sk ifte r opho ldssted.

Brug udelukkende netkablet til det dertil be- 
regnede form al.

K ® desaven  ma aldrig  l0ftes e lle r b ® re s  i net
kablet.

Tag ikke netkablet ud a f stikdasen ved at 
tr® kke  i det.

Beskyt ne tkablet mod beskad ige lse og tils - 
m udsning.

T ransporter kun k® desa ven  i b0jleg rebe t - 
lad k ® d e sv® rd e t pege bagud.

S ® t altid  k® debeskytte lsen  pa saven, nar du 
ikke bruger den, og tr® k  ledn ingen ud a f stik- 
dasen.

Anbring fo rl® ngerle dn ingen , sa den ikke kan 
kom m e i kontakt m ed saven under arbejdet. 

S luk s traks fo r k® desaven , afbryd den fra 
s tr0m forsyningen, og efterse den om hygge- 
ligt, hvis du m ® rke r ® n d rin g e r i dens reak- 
tion.

Lad altid  en fo rb indskasse sta parat i t ilfe ld e  
a f ulykke.

Pas pa, at d e r ikke kom m er savk® de o lie  ned 
pa jo rden.

L® g kun k® desa ven  fra dig, nar du har s luk- 
ket fo r den.

■  Find den m aksim ale  be tjen ingsvarighed og 
passende arbe jdspause r ved h j® lp  a f v ib ra- 
tion sv® rd ien .

Fare  fo r  t ilb a g e s la g  

FAR E!

Livsfare ved tilbageslag (k ickback)!

Hvis saven s la r tilbage, e r der fare for 
kv® s te lse r med d0den til f0lge!

O verho ld  fo rho ldsreglerne til forebyg- 
ge lse a f tilbageslag.

Ved tilbageslag (k ickback) s lynges k® desaven  
p ludselig t og ukontro lle re t ind mod brugeren. 
Denne reaktion o p tr® d e r is® r, hvis  k® desaven  
s t0der pa frem m ed legem er under arbejdet, e lle r 
hvis  der saves med styresk innens sp ids (sv® rd - 
sp idsen).

O verho ld  f0lgende punkter fo r at forebygge tilba- 
geslag:

■  U nders0g m ateria le t, de r skal saves, for 
frem m ed le gem er (s0m, m etal ...), og fjern 
dem  i g ivet fald.

■  Betjen kun k® desaven  m ed begge h® nder.

■  L0ft kun k® desa ven  ud a f snitte t, m ens sav- 
k® den  k0rer.

■  B0j dig ikke fo r langt frem ad, nar du arb e jder 
med k® desaven .

■  Sav aldrig  flere grene ove r pa en gang.

■  A rbe jd  kun med en korrekt s lebet og stram - 
m et k® de.

■  Sav aldrig  med k® desa ven  med strakte  
arme.

■  Begynd snitte t, m ens savk® de n  e r i gang, og 
sav kun med fuld gas.

■  Sav ikke med sp idsen a f sty reskinnen (sv® r- 
det).

■  Hold altid 0je  med spidsen a f s tyreskinnen 
(sv® rde t).

■  Udvis s® rlig  fors ig tighed, nar du fo rts® tte r 
med at save i et gam m elt snit.

■  A rbe jd  med 0get fo rsig tighed, nar du f® ld e r 
underskov og unge tr® e r.

■  Sta ikke pa en stige, og sav ikke ove r sku l- 
de rh0jde.

■  Brug ba rkst0det som  anslag, nar du saver. 
Det g iver st0rre stab ilite t.

■  S0rg fo r at sta sikkert, nar du saver.

■  Sav f0rst og frem m est med unders iden a f 
sv® rd e t. Nar du save r med overs iden a f 
sv® rd e t, skal du udvise 0get forsig tighed.
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A

A

FO R SIG TIG !

Fare fo r kv® ste lse , hvis  k® desa ven  ikke 
er kom ple t m onteret!

En k® desa v , der ikke e r kom ple t m onte 
ret, kan forarsage kv® s te lse r og skader 
pa saven!

Saven ma f0rst bruges, nar den er m on- 
te re t fu ld s t® nd ig t.

A D V A R S E L!

Fare fo r kv® ste lse  pa savk® de n ! 

Skarpe kanter kan forarsage a lvorlige 
snitsa r!

B ® r egnede s ikkerhedshandsker, nar du 
m onte rer savk® de n  og styreskinnen, og 
husk at tr® k k e  stikket ud.

M o n te r in g  a f s ty re s k in n e n

E K S  2000/35

1. L® g k® desa ven  pa et s tab ilt underlag.

2. T r® k  handbeskytte lsen (3/1) i p ilens regning, 
sa k® debrem sen  l0snes.

3. L0sn fas tg0re lsesm 0tr ikken (3/2), og tag af- 
d® kn ing en  til tandh ju le t af.

4. Skru k® destram n in gsskruen  (3/3) mod ven- 
stre til anslag. S tram m ehagen (3/4) e r sa ved 
enden a f anslaget henne ved tandh ju le t (4/3).

5. S ® t sty reskinnen pa styrebo lten  (4/1), og 
skub den hen mod k® de tan dh ju le t (4/3), sa 
s tram m ehagen (3/4) kan ga ind i hu lle t i sty- 
reskinnen (4/2).

EK I 2200/40 o g  EKS 2400/40

1. T r® k  handbeskytte lsen (5/1) i p ilens regning, 
sa k® debrem sen  l0snes.

2. L0sn k lem m 0trikken (5/2), og tag a fd ® kn in - 
gen af.

3. Skru k® destram n in gssk iven  helt mod h0jre 
pa den l0se styreskinne (6/2).

4. S ® t styreskinnen pa gevindbo lten  (6/1).

5. Skru k® destram n in gssk iven  sa langt mod 
venstre  som  m uligt, sa sty reskinnen (6/2) 
skubbes hen mod k® detandh ju le t(6 /3).

M o n te r in g  a f  s a v k a d e n

EK S  2000/35

O verhold sa vk® d e n s  l0beretning. S k® - 
rene pa sav t® nde rne  pa overs iden a f 
styreskinnen peger frem ad m od sp idsen 
a f skinnen (4).

1. L® g savk® de n  om  k® de tan dh ju le t (4/3) og 
ned i rillen pa styreskinnen.

2. L® g dere fte r k® d e n  om  om styringsh ju le t pa 
enden a f styreskinnen.

3. S avk® de n h ® n g e r en sm ule nedad pa un- 
de rsiden a f styreskinnen.

4. Skru k® destram n in gsskruen  (7 /1) en sm ule  
mod h0jre , indtil savk® de n  ligger an pa un- 
de rsiden a f styreskinnen.

5. S ® t a fd ® kn ing en  til tandh ju le t pa, og sp ® n d  
fas tg0re lsesm 0tr ikken (3/2) godt til med han- 
den.

Nar du stram m er k® destram n in gs- 
skruen (7/1), skal du v ® re  opm ® rkso m  
pa, at s tram m ehagen (3/4) ikke g lide r ud 
a f hu lle t (4/2) i styreskinnen.

EKI 2200/40 o g  EKS 2400/40

1. L® g savk® de n  om  k® de tan dh ju le t (6/3) og 
ned i rillen pa styreskinnen.

2. L® g dere fte r k® d e n  om  om styringsh ju le t pa 
enden a f styreskinnen.

3. S avk® de n h ® n g e r en sm ule nedad pa un- 
de rsiden a f styreskinnen.

4. S ® t a fd ® kn ing en  til tandh ju le t pa, og sp ® n d  
k lem m 0trikken (5/2) let.

S tra m n in g  a f  s a v k a d e n

EKS 2000/35

1. Kontroller, om savk® d e n  s id de r som  den 
skal, dvs. at den ligger rig tig t om  k® de tan d - 
h ju let og i styreskinnen.

2. L0ft sty reskinnen i om styringsh ju le t, og skru 
k® destram n in gsskruen  (7/1) mod h0jre , ind- 
til savk® d e n  ligger an pa undersiden a f sav- 
k® den .

3. S p® nd  fas tg0re lsesm 0trikken (3/2) godt til.

S avk® de n  er korrekt stram m et, hvis den 
m id t pa styreskinnen kan l0ftes ca. 3 - 4 
mm og tr® k k e s  med fingrene.

EKI 2200/40 o g  EKS 2400/40

1. Kontroller, om savk® d e n  s id de r som  den 
skal, dvs. at den ligger rig tig t om  k® de tan d - 
h ju let og i styreskinnen.
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2. Skru stram m eringen (8/2) mod h0jre fo r at 

stram m e k® den .

3. S p® nd  k le m m 0trikken (8/1) godt til.

K o n tro l a f  k a d e s tra m n in g e n

Kontro ller k® destram n in gen  med hyppige m el- 
lem rum , da nye k ® d e r s tr® kke r sig.

S avk® den e r s tram m et korrekt,

■  hvis den ligger an pa unders iden a f sty reskin - 
nen og kan tr® k k e s  med fingrene

■  hvis den m id t pa styreskinnen kan l0ftes 3 - 
4  mm m ed handen

Ved d rifts tem peratur b liver savk® de n  l® ngere  og 
h ® n g e r en sm ule  nedad.

A
FO R SIG TIG !

Fare fo r kv® ste lse , hvis savk® den 
springer af!

Hvis savk® de n  s tram m es ukyndigt, er 
de r fare fo r kv® ste lse r!

D riv leddene ma ikke ga ud a f rillen pa 
unders iden a f styreskinnen. E fte rsp® nd 
savk® den.

K a d e b re m s e

K ® desaven  har en m anuel k® debrem se , der ved 
tilbageslag (k ickback) ud l0ses v ia  handbeskytte l- 
sen.

Hvis k® debrem sen ud l0ses, s toppes savk® de n  
0jeb likke lig t, og m otoren s las fra.

A
FAR E!

Livsfare ved sk0d e s l0s handtering!

Der er fare fo r m eget a lvorlige kv® ste l- 
ser!

K ® debrem sen skal m indske e lle r for- 
hindre personskade ved et eventue lt til- 
bageslag.

Betjen k® desa ven  s ikkerhedsbev is t og 
koncentreret.

FAR E!

Der e r livsfare, hvis  de r saves med en 
beskad iget k® debrem se !

Fare for s® rd e le s  alvorlige kv® s te lse r 
og endda d 0dsfa ld!

Kontroller, om  k® debrem sen v irke r som 
den skal, f0r arbe jdet begyndes.

F u n k t io n s te s t a f  k a d e b re m s e n , m e n s  
m o to re n  e r s lu k k e t

A

1. T r® k  handbeskytte lsen hen m od (9) b0jlegre - 
bet fo r at sla k® debrem sen  fra. S avk® den 
kan tr® k k e s  med fingrene.

2. T ryk handbeskytte lsen frem ad (10) fo r at sla 
k® debrem sen  til. S avk® den ma ikke kunne 
tr® k k e s  med fingrene.

F u n k t io n s te s t a f k a d e b re m s e n , m e n s
m o to re n  e r t a n d t

F0r a rbejdet begyndes, ska l de r a ltid  ud f0res en
funktionstest, m ens m otoren er i gang.

1. Hold godt fast om  b0jlen og handgrebet med 
begge h® nder.

2. S tart motoren.

3. T ryk handbeskytte lsen frem ad (10). S avk® - 
den og m otoren skal s tandse 0jeb likke lig t.

A
FAR E!

Der er livsfare, hvis der saves m ed en 
beskad iget k® debrem se !

Der er fare for s® rd e le s  alvorlige kv® s- 
te lse r og endda d 0dsfa ld!

Brug ikke saven, hvis k® debrem sen  er 
defekt. Fa k® den  e fterse t pa et kunde- 
se rv icev® rksted .

L0sn k® debrem sen , hver gang k® des- 
aven s las til.

A

A

FAR E!

Livsfare ved ufo rudsete  bev® ge lser!

Der er fare for s® rd e le s  alvorlige kv® s- 
te lse r ved ufo rudsete  bev® ge lser!

T ryk ikke pa k® desa ven s knapper, 
m ens k® debrem sen l0snes.

FAR E!

Livsfare ved sk0de s l0s handte ring !

Der e r fare fo r m eget a lvorlige kv® ste l- 
ser!

K ® debrem sen skal m indske e lle r for- 
h indre personskade ved et eventue lt til- 
bageslag.

Betjen k® desa ven  s ikkerhedsbev is t og 
koncentrere t.

S a v k a d e o lie

Kon tro lle r o liestanden, hver gang a rbe j
det begyndes, og fyld om n0dvend ig t ef- 
te r med savk® deo lie .

S avk® de n  og styreskinnen forsynes kontinuerlig t 
med olie a f et au tom atisk sm 0resystem . S avk® -
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deolien beskytte r mod korrosion og fo r tid lig  sli- 
tage.

Brug kun m ilj0ven lig  b io log isk nedbrydelig  kva li- 
te tssavk® de o lie  til at sm 0re savk® de n  og styres- 
kinnen. O pbevar og transporte r o lien i godkendte 
og m ® rke de  beholdere.

For at sm 0re savk® de n  tils tr® kke lig t ska l der 
a ltid  v® re  nok savk® de o lie  i tanken (11/1), 
(12/1). O liestanden kan kon tro lle res gennem  
skueglasset. M arkeringerne"M IN " (11/3), (12/3) 
og "M AX" (11/2), (12/2) ma ikke underskrides hhv. 
overskrides.

IB R U G T A G N IN G

■  O verhold de landespecifikke bestem m elser 
fo r anvende lsestider.

■  Hold godt fa t om bageste savgreb med h0jre  
hand (h0jrehandede) og om forreste greb 
med venstre  hand.

■  Slip ikke grebene, m ens m otoren e r i gang.

■  F0r k® desaven  bruges, ska l fo rl® ng e rle d - 
ningen s ® tte s  i tr® ka flas tn in ge n  (13).

■  Brug ikke saven,

■  hvis du er tr® t

■  f0le r dig utilpas

■  har indtaget alkohol, m edic in og narko 
tika

B E T J E N IN G  

T a n d  fo r  m o to re n

L0sn k® debrem sen , hver gang k® des- 
aven s las til.

1. T ryk pa sp® rrekn ap pen  (14/1) med tom m el- 
fingeren, og hold den inde.

2. T ryk pa t® n d /s luk-kn ap pe n  (14/2), og hold 
den inde.

Det er ikke n0dvend ig t at holde sp ® r- 
reknappen inde, e fte r at k® desa ven  er 
startet. Knappen skal forh indre, at k ® - 
desaven startes utils ig te t.

S lu k  m o to re n

1. Slip t® n d /s luk-kn ap pe n  (14/2).

V E D L IG E H O L D E L S E  O G  S E R V IC E

K ® desaven  op fy lde r alle re levante s ikkerheds- 
norm er. Kun kvalificerede fag fo lk  ma ud f0re re- 
para tioner og kun ved at bruge orig inale  reserve- 
dele.

■  Hver gang k® desa ven  har v ® re t i brug, skal 
den kon tro lle res fo r s litage, og beskad igede 
dele skal i g ivet fald udskiftes.

■  Saven ma ikke ud s® tte s  fo r vand e lle r fugt.

■  Brug ikke reng0rings- e lle r o p l0sningsm idler.

■  Brug kun reservedele , de r e r godkend t a f pro- 
ducenten.

FAR E!

■ Fare fo r kv® ste lse  ved beskad igede 
kom ponenter!

B eskadigede kom ponente r kan forar- 
sage a lvorlige kv® s te lse r og endda 
d0dsfa ld!

F0r saven bruges, ska l de r ud f0res en 
v isuel kontro l, og det skal kontro lleres, at 
kom ponenterne v irke r som  de skal. 

FAR E!

• Der e r livsfare, hvis de r saves med en 
beskad iget k® debrem se !

Fare fo r s® rd e le s  a lvorlige kv® s te lse r 
og endda d0dsfa ld!

Kontroller, om  k® debrem sen v irke r som  
den skal, f0r arbejdet begyndes.

H
Kontro ller o liestanden, hver gang a rbe j
det begyndes, og fyld om  n0dvend ig t ef- 
te r med savk® deo lie .

NB!

■ Skader pa m askinen ved anvende lse a f 
spildo lie!

M askinen kan tage  skade, hvis der an- 
vendes spildo lie, ligesom  spildo lie er m il- 
j0skadelig t!

A
FO R SIG TIG !

M askinskader ved indt0rring a f sa vk® - 
deolien!

Hvis savk® de o lien  stivner, kan der 
opsta skader pa o lie f0rende kom ponen- 
te r e lle r o liepum pen!

Fjern savk® de o lien  fra saven f0r l® n - 
gere tid s  opbevaring.

1

1
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V e d lig e h o ld e ls e  og  s e rv ic e ALKO
FAR E!

Livsfare ved e lektrisk s tr0m!

Hvis s tr0m f0rende dele ber0res, er der 
um idde lbar livsfare ved e lektrisk s t0d! 

B ® r altid beskytte lseshandsker, og af- 
bryd saven fra nette t, nar saven ved lige- 
ho ldes og plejes.

S lib n in g  a f  s a v k a d e n

A
A D V A R S E L!

Fare for kv® ste lse  pa savk® de n !

Skarpe kanter kan forarsage a lvorlige 
sn itsar!

B ® r egnede s ikkerhedshandsker, nar 
savk® de n  efterslibes.

For den uerfarne bruger a f k® des- 
ave anbe fa les det at lade en fagm and 
hos den pa g® ldende  kundeserv ice slibe 
savk® den.

S avk® den skal e fte rs libes m ed j® v n e  m ellem - 
rum fo r at b ibeholde et op tim a lt snit.

En savk® de , de r e r s lebe t rig tigt, fo rm indsker fa 
ren fo r tilbageslag og forebygger for stor s litage. 

A rbejd ikke m ed en s l0v e lle r beskad iget sav- 
k® de. Du be laste r din krop fo r m eget, fa r et rin- 
gere snit og s lide r fo r m eget pa k® den. 

S avk® den skal s libes, hvis  der frem kom m er sav- 
mel, e lle r hvis  saven har sv ® rt ved at s k ® re  gen- 
nem tr® e t.

1. S luk fo r saven, og tr® k  stikket ud a f stikda- 
sen.

2. Kontro ller k® destram n in gen , og e fte rjuster 
den om n0dvendigt.

3. Brug kun egnet v ® rk t0j til at s libe savk® den:

■  K ® defil rund 0  = 4,0 mm

■  F ilholder

■  K ® dem a le l® re

■  Dette v ® rk t0j fas i specia lforretn inger.

4. De enkelte  k® de led  bestar a f et savled (15/3), 
en savtand (15/1) og en begr® nsn ingsanord - 
ning (rytte r) (15/2).

5. F0r filen med et let tryk  og lodret (15) fra in- 
dersiden til yders iden a f savtanden. En filh o l
de r h j® lp e r med til at styre filen korrekt. Det 
er nok med 2-3 s tr0g med filen.

6. F0lg v ink len (15) pa savtanden og h0jden pa 
begr® nsn ingsanordn in gen  (rytte ren) (15/2) i 
forho ld til sk® re t, nar k® d e n  sk® rp es . S0rg 
for, at alle sa v t® n d e r pa k® d e n  er lige lange 
og lige brede e fte r s libningen.

7. Nar det foreskrevne v ® rk t0j bruges korrekt, 
frem bringes de foreskrevne v in ke lv® rd ie r au- 
tom atisk. V ® rd ie rne  kan kontro lleres m ed en 
k® dem a le l® re .

8. A frund til s idst den forreste del a f be gr® ns- 
n ingsanordn ingen (rytte ren) (15/2) en sm ule.

9. Slib hyppig t k® den , og fil kun lidt m ateria le  af.

10. Udskift savk® de n , nar den m in im ale  l® ng de  
pa sav t® nde rne  e r reduceret til 4 mm (15).

11. En skarp  sa vk® d e  frem bringer store og lange 
spaner.

Nar du selv  har s lebe t savk® de n  3 - 
4 gange, e r de t en god ide at lade et 
spec ia lv® rks ted  slibe savk® de n  op. I 
sam m e fo rb inde lse  e fters libes rytterne 
ogsa.

A

A

FO R SIG TIG !

S kader pa m askinen ved ukyndig  slib- 
ning!

S avt® nder, de r ikke e r lige store, bevir- 
ker, at k® den  l0ber u j® vn t m ed fare for 
k® debrud !

Nar savk® de n  er slebet, ska l a lle t® n d e r 
v ® re  lige lange og brede.

FAR E!

Livsfare ved tilbageslag!

En savk® de , der ikke e r s lebet korrekt, 
kan m ed f0re s ® rd e le s  alvorlige kv® ste l- 
ser!

Slib savk® de n  fag lig t korrekt.

R e n g0r in g  a f d e t in d v e n d ig e  ru m  t i l  
k a d e h ju le t

R eng0r altid k® desa ven  om hygge lig t e fte r brug.

1. Tag stikket til k® desaven  ud a f stikdasen, og 
l® g  den pa et s tab ilt underlag.

2. Skru a fd ® kn ing en  til tandh ju le t af.

3. R eng0r de t indvendige rum med en pensel.

4. Tag savk® de n  af, og tag styreskinne ud.

5. R eng0r noten i s tyreskinnen og o lie indgangs- 
boringen.

S ty re s k in n e
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For at undga at s tyreskinne s lides fo r m eget pa 
den ene side, skal den vendes, hver gang k® den 
slibes.

K ontro ller styreskinnen med j® v n e  m ellem rum  for
beskad ige lse . F jern eventue lle  g ra te r (16).

1. Reng0r sk innenoten (16/1) og o lie indgangs- 
boringen (16/2) om hyggeligt.

2. Reng0r sm 0reboringen (17/1) om hygge lig t 
pa begge sider.

3. Pres fed t ind pa begge s id e r med en egnet 
fedtp isto l, indtil der kom m er fed t ud pa spid- 
sen a f stje rneh ju le t. Drej sam tid ig t pa stjer- 
nehjulet.

O m s ti l l in g  a f  h u r t ig s p a n d e a n o rd n in g e n

1. Skru k rydsk® rvskruen  (18/1) ud.

2. Tag styreskinnen af, vend den om , og skru 
den fast igen med k rydsk® rvskruen  (18/1).

3. H u rtigsp® ndeanordn ingens rig tige position 
bestem m es m ed den udragende tap  (18/2). 
S0rg for, at s tyreskinnen s id de r som  den skal.

O P B E V A R IN G

R eng0r a ltid  k® desaven  e fte r brug. O pbevar den
i et a flast rum og u tilg® ng e lig t fo r b0rn.

Udf0r f0lgende arbejdstrin , hvis saven ikke bru 
ges i ove r 30 dage:

1. S luk fo r saven, og tr® k  stikket ud a f stikda- 
sen.

2. Skru d ® ks le t til o lie tanken af.

3. T 0m olietanken.

4. Fyld en sm ule  m otoro lie  pa.

5. Lad k® desa ven  v® re  i gang et stykke tid 
for at skylle o lie ledn in ge r og oliepum pen godt 
igennem .

6. Tag savk® d e n  og styreskinnen af, reng0r 
dem , og sm 0r dem  med rustbeskytte lseso lie .

7. Reng0r k® desa ven  om hyggelig t, og opbevar 
den i et t0rt rum.

FAR E!

• Fare fo r kv® ste lse  pa grund a f u tils tr® k- 
keligt fag lig  viden !

U tils tr® kke lig  fag lig  v iden kan v® re  
skyld i a lvorlige kv® s te lse r og endda 
d0dsfa ld!

Kun instruerede og erfarne personer ma 
f® ld e  og afgrene tr® e r.

FAR E!
• Livsfare ved tr® , de r splintrer!

Der er fare fo r s® rd e le s  alvorlige kv® s- 
te lse r og endda d 0dsfa ld ved tr® sp lin te r, 
de r rives l0s!

Fjern l0se spaner og tr® sp lin te r fra m a 
te ria le t, de r skal saves.

T r a fa ld n in g

F0r et t r®  f® ldes , skal f0lgende fo rho ldsreg ler 
ud f0res.

■  S0rg for, at de r ikke e r personer, dyr e lle r 
genstande inden fo r fareom radet.

■  S ikkerhedsafstanden mellem  andre  arbejds- 
p ladser e lle r genstande skal v® re  pa m indst 
2% gange tr® e ts  l® ngde .

■  Pas pa fo rsyn ings ledn inger og anden m ands 
e jendom . Underre t eventue lt energ ise lskabet 
e lle r e jeren.

■  Bed0m tr® e ts  fa ldre tning.

T r® e t fa ld retn ing bestem m es ved

■  tr® e ts  naturlige h® ldn ing

■  tr® e ts  h0jde

■  flere grene pa den ene end pa den anden 
side a f tr® e t

■  n iveauforho ld /skraning

■  asym m etrisk v® ks t, skader i tr® e ts  ved,

■  vindre tn ing  og v indhastighed

■  snebe lastn ing

■  A rbe jd  a ltid oven ove r tr® e t, de r ska l f® ldes , 
hvis det vokse r pa en skraning.

■  Forvis dig om, at d e r ikke er fo rh ind ringer i 
den forud fastlagte undvige lsesve j. U ndvigel- 
sesve jen skal v® re  ca. 45° skrat bagud i for- 
hold til fa ld retn ingen (19).

■  S tam m en skal v ® re  fri for krat, grene og 
frem m ed le gem er (f.eks. sm uds, sten, l0st 
bark, s0m, k lam m er, trad osv.).

Der skal laves et forhug og et f® ld e sn it fo r at 
f® ld e  et tr® .

a r b e j d s m Ad e  o g  a r b e j d s t e k n ik

H
 Der a fho ldes med j® v n e  m ellem rum  

kurser i handte ring a f k® desave  og 
tr® f® ld n in g .

Ved m odellerne EKI 2200/40 og EKS 
2400/40 skal hu rtigsp® ndeanordn ingen  
pa styreskinnen om stilles, f0r sty reskin - 
nen vendes. Se O m stilling a f hurtigs- 
p® ndeanordn ing.
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A rb e jd s m a d e  og  a rb e jd s te k n ik ALKO
1. Anbring ba rkst0det s ikkert pa tr® m ate ria le t, 

de r ska l saves ved f® ld e - og afkortn ingssnit.

2. Sav f0rst vandre t ind (20/C), og de re fte r skrat 
fra oven i en v inkel pa m indst 45° for at 
save forhugget ud. Pa denne m ade undgas 
det, at k® desa ven  klem m es fast, nar det an- 
det k® rvsn it sk® re s . Forhugget skal v® re  sa 
langt nede ved jo rden som  m ulig t og anbrin- 
ges i den 0nskede fa ld retn ing (20/E). Dybden 
skal v ® re  pa ca. 1/4 a f s tam m ens d iam eter.

3. Sav n0jag tig t vandre t ind fo r at danne et f® l-  
desnit (20/D ) pa den m odsatte side a f fo rhug 
get. F ® ldesn itte t skal v® re  3-5 cm  ove r det 
vandre tte  sn it i forhugget.

4. Sav f® ldesn itte t (20/D), sa der stad ig  e r en 
f® ldeka m  (20/F) pa m indst 1/10 a f stam m ens 
d iam ete r m ellem  forhugget (20/C ) og f® ld e s - 
n itte t (20/D). Denne f® ldeka m  forhindrer, at 
tr® e t d re je r og fa lder i den forkerte retning. 
Idet f® ldesn itte t (20/D ) kom m er t® tte re  og 
t® tte re  pa f® ldeka m m en  (20/F), b0r tr® e t 
begynde at falde.

5. Hvis t r® e t falder, m ens der saves:

■  A fbryd f® ldesn itte t, hvis  tr® e t eventue lt 
fa lder i den forkerte retn ing e lle r b0je r 
sig tilbage og k lem m er k® desa ven  fast. 
Driv en kile ind fo r at abne snitte t og rette 
tr® e t ind e fte r den 0nskede fa ld re tning.

■  T r® k  s traks k® desa ven  ud a f snitte t, sla 
den fra, og l® g  den v® k .

■  T r® k  dig tilbage til undvige lsesom radet.

■  Pas pa nedfaldende grene og kviste.

6. Hvis tr® e t b liver staende, ska l du fa tr® e t til 
at falde kon tro lle re t ved at drive kiler ind i f® l-  
desnittet.

7. Nar du er f® rd ig  med at save , skal du straks 
tage h0rev® rne t af,og v® re  o p m ® rkso m  pa 
s igna le r e lle r advarse lsrab.

f A r E !

• Livsfare ved fa ldende tr® e r!

Et tr® , de r fa ld e r ukontro lleret, kan forar- 
sage s® rd e le s  alvorlige kv® s te lse r og 
endda d 0dsfa ld!

F ® ld  ikke, hvis  det b l® ser. 

f A r E !

• Livsfare ved et tr® , de r fa lder ukontro l- 
leret!

Der er fare for s® rd e le s  alvorlige kv® s- 
te lse r og endda d0dsfa ld ved tr® e r, der 
fa lder ukontrolleret!

For at sikre at et t r®  fa lder kontro lleret, 
skal de r v® re  en f® ldeka m  pa ca. 1/10 
a f tr® e ts  d iam ete r m ellem  forhugget og 
f® ldesn itte t.

A fg re n in g

Ved dette arbejde skal f0lgende punkter overho l-
des:

■  S t0t k® desa ven  pa tr® s tam m e n  under arbe- 
jdet.

■  Lad f0rst s t0rre grene, de r s t0tte r s tam m en, 
blive staende (21).

■  Sav m indre grene ove r m ed et snit.

■  Pas pa grene, de r e r i sp® nd , og sav dem 
ove r nedefra og op, fo r at undga at k® desa - 
ven kom m er til at sidde i k lem m e (21).

■  Sav ikke frith® nge nd e  grene ove r nedefra .

■  Indstik-, l® n g d e - og h jertesn it b0r kun ud f0- 
res a f erfarne e lle r instruerede personer.

A fk o r tn in g  a f t r a e r

Ved dette arbejde skal f0lgende punkter overho l-
des:

■  A rbe jd  altid  oven over tr® s tam m e n  pa skra- 
ninger, da der er ris iko for, at tr® s tam m e n  
kan rulle v ® k  (25).

■  F0r k® desa ven  saledes, at a lle kroppens 
dele ho ldes uden fo r s a vk® d e n s  fo rl® ngede  
svingom rade.

■  S ® t ba rkst0det pa lige ved siden a f snitkan- 
ten, og lad k® desa ven  dre je rundt om  dette 
punkt. Pas pa ikke at trykke, nar saven er ved 
at ga helt igennem .

■  Pas pa, at savk® de n  ikke ber0rer jo rden.

■  Vent, til savk® de n  s ta r stille, f0r du fje rner 
k® desa ven  e fte r e t a fs lu tte t snit.

■  S luk altid fo r k® desa ven s m otor, f0r du gar 
hen til det n® ste  tr® .

Der ma kun anvendes kiler a f tr® , kunst- 
s to f e lle r a lum in ium . 

f A r E !

• Livsfare ved fa ldende tr® e r!

Hvis det ikke e r m ulig t at undvige ba- 
gud, e r der fare fo r a lvorlig kv® ste lse  e l 
le r endda d 0dsfa ld!

Begynd f0rst at f® lde , nar du har s ikret 
dig, at du kan vige uh indret tilbage fra 
tr® e t, de r ska l f® ldes .
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T r® stam m e n  hvile r i he le sin l® ng de  pa jo rden:

■  Sav gennem  tr® stam m e n  ovenfra, og pas pa 
ikke at save ned i jo rden (22).

T r® stam m e n  hvile r pa den ene ende:

■  For at undga tr® sp lin te r og at k® desaven 
kom m er til at sidde i k lem m e, skal du f0rst 
save igennem  1/3 a f s tam m ens d iam ete r 
nedefra og de re fte r resten ovenfra og ned til 
de t nederste snit (23).

T r® stam m e n  hvile r pa begge ender:

■  For at undga tr® sp lin te r og at k® desaven 
kom m er til at sidde i k lem m e, skal du f0rst 
save igennem  1/3 a f s tam m ens d iam e te r op- 
pefra og de re fte r resten nedefra og op til det 
0verste snit (24).

FAR E!

Livsfare ved tilbageslag (k ickback)!

Hvis saven s la r tilbage, er der fare for 
kv® s te lse r med d 0den til f0lge!

O verhold fo rho ldsreglerne til forebyg- 
ge lse a f tilbageslag.

A fk o r tn in g  a f  b y g n in g s t0m m e r

Ved dette arbejde skal f0lgende punkter overho l-
des:

■  Brug et s ikkert saveunderlag (savbuk, kiler, 
b j® lker).

■  S0rg fo r s ikkert fod f® ste , og at kroppen e r i 
ba lance.

■  S0rg fo r a t sikre  rundstokke mod at dreje.

■  S avk® de n  ma kun s ® tte s  pa m ateria le t, nar 
den e r kom m et op i fart. T ® n d  a ldrig  for m as- 
kinen, m ens savk® de n  hvile r pa m aterialet.

■  Hold a ldrig  tr® e t fast m ed foden, og lad aldrig 
en anden holde tr® e t fast for dig.

B O R T S K A F F E L S E

f
B ru g t u d s ty r , b a tte r ie r  e lle r  a k k u m u la -  
to re rm a  ik k e  b o r ts k a ffe s  sa m m e n  m ed 
a lm in d e lig th u s h o ld n in g s a ffa ld !

Em ballagen, p rodukte t og tilb e h0ret er 
frem stille t a f genbrugsegnet m ateria le  og 
skal bo rtska ffes i henhold hertil.

H J ^ L P  I T I L F ^ L D E  A F  F E J L

F e jl M u lig  a rs a g  L0s n in g

M otoren k0rer ikke Ingen ne tsp® nd ing Kontro ller fo rl® ngerle dn ing , brug 
en ny hvis n0dvend ig t 
Kontro ller s ik ringe r/H F I-re l® e r.
Lad en e lek trike r kontro llere s tr0m- 
forsyningen.

M otora fbryderen har s lae t fra Vent, indtil m o to rv® rne t t® n d e r for 
k® desaven  igen.

K ® debrem se ud l0st K ® debrem se slaet fra

Ingen k ® d e s m 0ring O lie tank tom Kontro ller o lie tanken for beskad i- 
gelser.
Kontro ller o liestanden, fy ld t i g ivet 
fald savk® de o lie  pa.

S tyreskinne tilsm udset R eng0r o lie indgangsboring  og 
o lie f0ringsnoten.

H
Ved forstyrre lser, de r ikke er a n f0rt i denne tabel, e lle r som  du ikke selv  kan a fh j® lpe , bedes 
du ven ligs t henvende dig til vo res  ansvarlige kundetjeneste.
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G a ra n ti ALKO
G A R A N T I

Eventuelle m ateria le - e lle r fabrikationsfe jl pa apparatet a fh j® lp e r vi under den lovp lig tige fo r® lde lses fris t 
for m ange lkrav e fte r vo res  sk0n gennem  repara tion e lle r ersta tn ingslevering . F or® lde lsesfris ten  bestem - 
m es a f lovg ivn ingen i det land, hvor appara te t b lev k0bt.

Vores garanti g ® ld e r kun ved:

■  overho lde lse a f denne driftsve jledning

■  sagkynd ig  handtering

■  anvende lse a f orig ina le reservedele

G arantien bortfa lde r ved:

■  eg en m ® g tige  repara tionsfo rs0g

■  eg en m ® g tige  tekn iske ® n d rin g e r

■  ikke-fo rm alsbestem t anvende lse

G arantien d ® kke r ikke:

■  lakskader, som  stam m er fra norm al slitage

■  s liddele , som  pa reservede lskorte t s ta r i parentes [xxx xxx (x)]

■  fo rb r® nd n ingsm o to re r (her g ® ld e r den pa g® ld end e  m otorp roducen ts  garan tibestem m elser)

G arantiperioden begynder ved k0bet gennem  den f0rste slu tkunde. A fg0rende er datoen pa kvitteringen. 
Henvend dig med denne e rk l® rin g  og den orig ina le  kvittering til din fo rhand le r e lle r til den n® rm este  
kundeserv ice . K0berens lovp lig tige garan tikrav overfo r s® lge ren  fo rb live r uber0rt a f denne e rk l® rin g .

E U - O V E R E N S S T E M M E L S E S E R K L ^ R IN G

H e rm e d  e r k l® re r  v i,  a t  d e t te  m a rk e d s f0 r te  p ro d u k t o p fy ld e r  k ra v e n e  i d e  h a rm o n is e re d e  E U -d ire k t iv e r ,  E U -s ik k e rh e d s s ta n d a rd e n  o g  d e n  

p ro d u k ts p e c if ik k e  s ta n d a rd .

P r o d u k t

E lk ® d e s a v

T y p e

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

S e r i e n u m m e r

G 4 1 0 4 1 0 5

L y d t r y k n i v e a u

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

T y p e p r o v n i n g  i h t .  G P S G  § 4  B M  

1 0 2 7  M S R

E K S  2 0 0 0 /3 5  nr. B M  5 0 2 4 2 8 9 7  N ^ v n t e  o r g a n

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  N r. B M

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e r t if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

P r o d u c e n t

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

E U - d i r e k t i v e r

2 0 0 6 /4 2 /E U

2 0 0 0 /1 4 /E U

2 0 0 5 /8 8 /E U

2 0 0 4 /1 0 8 /E U

O v e r e n s s t e m m e l s e s e v a l u e r i n g

B e f u l d m s g t i g e t

A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

H a r m o n i s e r e d e  s t a n d a r d e r

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt i-  

f ic a t io n  e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

2 0 0 0 /1 4 /E U  

B ila g  V

A n to n io  D e  F ilip p o  

M a n a g in g  D ire c to r  

K o tz , 1 5 -0 1 -2 0 1 3
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O M  D E N N A  H A N D B O K

■  Las igenom  denna dokum entation fore an- 
vandn ing . Detta a r en fo rutsa ttn ing fo r sakert 
arbete och fe lfri hantering.

■  Beakta sakerhe ts- och varn ingsanv isn in - 
garna i dokum enta tionen och pa produkten.

■  D okum entationen ar en perm anent del av 
den beskrivna produkten och bor lam nas v i- 
dare till koparen vid forsa ljn ing.

T e c k e n fo rk la r in g

A
O B S E R V A !

Folj dessa varn in gs in struktioner exakt 
fo r att undvika person- och / e lle r m ate- 
ria lskador.

Sarskilda instruktioner fo r battre fors- 
tae lse och anvandning.

P R O D U K T B E S K R IV N IN G

Detta dokum ent beskrive r en handha llen eldriven
kedjesag.

S y m b o le r  pa sag en

OBS! Iaktta sarskild fors ik tighet 
under hantering.

Las bruksanvisn ingen innan du 
borja r anvanda sagen!

Skydda sagen fran regn och 
vata

Bar ogon- och horse lskydd.

Dra genast ur na tkontakten om 
fo rlangn ingskabe ln  skadas e lle r 
ga r av!

S a k e rh e ts - o c h  s k y d d s a n o rd n in g a r  

S k y d d s b ry ta re  fo r  m o to rn

Den e ldrivna ked jesagen a r utrustad med en mo- 
to rskyddsbry tare  som  vid overbe lastn ing stanger 
av och sk ju te r ut fran m askinholjet.

Efter en avky ln ingsfas pa ca 15 m inuter kan bry- 
taren tryckas in och den e ldrivna ked jesagen kan 
startas igen.

A
 FA R A !

Skaderisk vid m anipule rade sakerhe ts- 
anordningar!

A tt m anipule ra sake rhe tsanordn ingar 
kan leda till svara skador!

Sakerhets- och skyddsanordn ingar far 
inte sa ttas ur funktion.

K e d je b ro m s

Kedjesagen har en m anuell ked jebrom s som  ut- 
loses via handskyddet vid t.ex. kast (kickback). 

Nar ked jebrom sen utloses stoppas kedjan om e- 
de lbart och m otorn stangs av.

F o re s k r iv e n  a n v a n d n in g

Den e ld rivna ked jesagen ar uteslu tande konstru- 
erad fo r anvandn ing i hem m et, hobbyverksam het 
e lle r tradgarden. Inom detta om rade ar den e ld 
rivna ked jesagen avsedd for arbeten som:

■  kapning av sagade travaro r

■  utskarn ing av hackar

■  sagning av vedtran

. Den far endast anvandas fo r sagning i tra. Sagen 
far inte anvandas i kom m ersie ll verksam het. An-
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P ro d u k tb e s k r iv n in g ALKO
nan anvandn ing utover denna be traktas inte som 1-7 Kabelavlastare
avsedd anvandn ing.

2-8 Fastm utte r *
V A R N IN G !

• Skaderisk vid anvandn ingsom raden 1-9 S iktfonster, o lje tank

som  m askinen inte ar avsedd for!

Detta kan m edfora svara skador!
1-10 A nslu tn ingskabe l

Sagen far inte anvandas i kom m ersie ll 1-11 Sparrknapp

verksam het.
1-12 S trom brytare

P R O D U K T O V E R S IK T 1-13 T ank fo r kedjeolja

Produktovers ik ten (bild 2) ge r en overb lick  over
1-14 Handskydd

sagen.

1-15 Fastgoringsklo
1-1 Sagkedja

2-16 K ed jespanningsskruv *
1-2 Snabbspann ingsanordn ing **

1-17 Styrskena
1-3 Bygelhandtag

* m askinspecifik  EKS 2000/35
1-4 Skydd for kugghjul

** m askinspecifik  EKI 2200/35 och EKS
1-5 M otorskyddsbryta re 2400/40

1-6 Bakre handtag

T E K N IS K A  D A T A

T yp EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Art.-n r 112 807 112 808 112 809

M otor 230 V  ~/50 Hz 230 V  ~ /50 Hz 230 V  ~ /50 Hz

Tom gangsvarvta l 7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 m in ±10%

Max. e ffekt 2000 W 2400 W 2200W

Langd -  s tyrskena (O REG O N ) 14" (SD) 16" (SD) 16" (SD)

Anvandbar sag langd 325 mm 375 mm 375 mm

Sagkedja (O REG O N ) 3/8 91 PJ 052X 3/8 91P J056X 3/8 91PJ056X

Tjocklek pa driv lank 1,27 mm 1,27 mm 1,27 mm

Delning -  kedjehju l 3 /8“ 3 /8 “ 3 /8“

Anta l kuggar 6 z 6 z 6 z

Ked jebrom s Ja Ja Ja

Max. ked jehastighet 13,5 m/s 13,5 m/s 13,5 m/s

Volym , kedjeo lje tank 0,150 l 0 ,150 l 0,200 l

Ne ttovikt utan kedja och styrskena 5,8 kg 6,0 kg 5,96 kg

Ljudeffektn iva LW A (2000/14/EG ) 110 dB(A) 110 dB(A) 108 dB(A)
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s v T e k n is k a  d a ta

T yp E K S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

L judtrycksn iva LPA

Max. v ib ra tionsacce le ra tion  avhw  (k=3)

96 dB(A) 

5,049 m /s2

95 dB(A) 

5,945 m/s2

94 dB(A) 

5,061 m/s2

H

A

A
A

A

De angivna vardena har tag its  fram  efter 
ett s tandard isera t p rovningsforfa rande 
och kan anvandas fo r att jam fo ra  olika 
e ldrivna verk tyg med varandra.

Vardena lam par sig dessutom  fo r att i 
forvag bedom a v ilken be lastn ing anvan- 
daren utsa tts fo r genom  vibrationerna.

V A R N IN G !

Beroende pa hur e lverktyge t anvands 
kan de faktiska v ib ra tionsvardena avvika 
fran de angivna.

V idta a tgarder fo r att skydda dig mot vi- 
bra tionsbelastn ing . Ta hansyn till hela 
a rbetsforloppet, alltsa aven tidpunker da 
e lverktyget a rbetar utan belastn ing e lle r 
a r avstangt.

Lam pliga a tgarder om fa tta r bland annat 
regelbundet underhall och skotse l av el- 
verk tyge t och verktygstillbehor, att halla 
handerna varm a, regelbundna pauser 
sam t ett va lp lanera t arbetsforlopp.

V A R N IN G !

Bar horse lskydd fo r att forebygga hor- 
selskador.

O B S E R V A !

Las alla sakerhe tsanv isn ingar och an- 
nan in form ation.

Om inte sakerhe tsanv isn ingar och ovrig  
in fo rm ation fo ljs kan det leda till elstotar, 
brand och /e lle r a llvarliga skador.

O B S E R V A !

Forvara sakerhe tsanv isn ingar och in for- 
m ation pa ett sakert stalle fo r fram tida 
bruk.

B egreppet "e lverktyg" som  anvands i sa- 
kerhetsanvisn ingen avser na tdrivna el- 
verktyg (m ed natkabe l) och batte ridrivna 
e lverktyg (utan natkabel).

A

A

A

O B S E R V A !

A nvand endast hacksaxen om  den a r i 
tekn isk t fe lfritt skick!

Kontro llera fore varje  anvandn ing att 
hacksax, kabel och kontakt inte ar ska- 
dade. Skadade de la r m aste repare ras e l 
le r bytas ut av en fackverkstad.

O B S E R V A !

S k a d e ris k !

S akerhets- och skyddsanordn ingar far 
inte sa ttas ur funktion.

O B S E R V A !

Fara  v id  e le k tr is k  s tro m !

Dra genast ut kontakten ur uttaget om 
kabeln  skadas e lle r ga r av!

A L L M A N N A  S A K E R H E T S A N V IS N IN G A R  

F O R  E L V E R K T Y G

S a ke rh e t pa a rb e ts p la ts e n

■  Se t i l l  a tt a rb e ts o m ra d e t a r  s ta d a t o c h  h a r 
g o d  b e ly s n in g . R is k  f o r  o ly c k o r  o m  a rb e t 

s o m ra d e t  a r  s to k ig t  e l le r  d a lig t  b e ly s t.

■  A rb e ta  in te  m ed  e lv e rk ty g e t i e x p lo s io n s -  
fa r lig  m il jo  d a r  b ra n d fa r lig a  v a ts k o r, g a s e r 
e lle r  a n g o r f in n s . E lv e rk ty g  g e n e re ra r  g n is -  
t o r  s o m  k a n  a n ta n d a  d a m m  e l le r  a n g o r.

■  H a ll b a rn  o c h  a n d ra  p e rs o n e r pa  a v s ta n d  
fra n  e lv e rk ty g e t u n d e r a rb e te t. O m  d u  b l ir  
d is tra h e ra d  k a n  d u  fo r lo ra  k o n tro lle n  o v e r  
h a c k s a x e n .

E le k tr is k  s a k e rh e t

■  E lv e rk ty g e ts  k o n ta k t m a s te  p a ssa  i e lu tta -  
ge t. K o n ta k te n  fa r  in te  fo ra n d ra s  pa  n a g o t 
sa tt. A n v a n d  in te  a d a p te rk o n ta k t t i l ls -  
a m m a n s  m e d  jo rd a d e  e lv e rk ty g . O fo ra n d -  
ra d e  k o n ta k te r  o c h  p a s s a n d e  e lu t ta g  m in s k a r  
r is k e n  f o r  e ls to t

■  U n d v ik  k ro p p s k o n ta k t m ed  jo rd a d e  y to r , 
s a s o m  ro r, e le m e n t, s p is a r  o c h  k y ls k a p . 
R is k e n  f o r  e ls to ta r  o k a r  n a r  d in  k ro p p  a r  jo r -  
da d .
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A llm a n n a  s a k e rh e ts a n v is n in g a r  fo r  e lv e rk ty g ALKO
■  U ts a tt in te  e lv e rk ty g  fo r  re g n  o c h  va ta . O m

v a tte n  t ra n g e r  in  i  e lv e rk ty g e t  o k a r  r is k e n  f o r  
e ls to ta r.

■  A n v a n d  in te  ka b e ln  pa a n d ra  s a tt an  den  
a r a v s e d d  fo r, t.e x . fo r  a tt b a ra  e lle r  ha n g a  
u p p  h a cksa xe n . D ra in te  h e lle r  i s ja lv a  k a 
be ln  n a r d u  sk a  d ra  u r  k o n ta k te n . H a ll k a 
be ln  pa  a v s ta n d  fra n  he tta , o lja , va s s a  kan - 
te r  o c h  ro r l ig a  d e la r  pa  h a cksa xe n . S k a d a d  
e l le r  t il l t ra s s la d  k a b e l o k a r  r is k e n  f o r  e ls to ta r.

■  A n v a n d  v id  a rb e te  u to m h u s  e n b a rt fo r -  
la n g n in g s k a b la r  s o m  a r a vse d d a  fo r  u to m - 
h u s b ru k . D e tta  m in s k a r  r is k e n  f o r  e ls to ta r.

■  O m  a n v a n d n in g  i fu k t ig  m il jo  in te  g a r  a tt 
u n d v ik a  s ka  en  jo rd fe ls b ry ta re  a n va n d a s . 
J o rd fe ls b ry ta re  m in s k a r  r is k e n  f o r  e ls to ta r.

P e rs o n s a k e rh e t

■  V a r u p p m a rk s a m  o c h  fo rn u f t ig  v id  a rb e te  
m ed  e tt e lv e rk ty g . A n v a n d  in te  e lv e rk ty g e t 
n a r d u  a r t r o t t  e l le r  a r  p a v e rk a d  a v  d ro -  
g e r, a lk o h o l e l le r  m e d ic in e r. E t t  o g o n b lic k  
a v  o u p p m a rk s a m h e t  u n d e r  a n v a n d n in g e n  a v  
e lv e rk ty g e t  k a n  le d a  t il l a llv a r l ig a  s k a d o r .

■  B a r la m p lig a  k la d e r. B a r in te  lo s t s it ta n d e  
k la d e r e l le r  s m y c k e n . Se t i l l  a tt  h a lla  ha r, 
k la d e r o c h  h a n d s k a r pa a v s ta n d  fra n  ro r 
l ig a  d e la r. L o s t  s it ta n d e  k la d e r,  s m y c k e n  e l 

le r  la n g t  h a r  k a n  fa s tn a  i  h a c k s a x e n s  ro r l ig a  
d e la r.

■  B a r p e rs o n lig  s k y d d s u tru s tn in g  o c h  a n 
va n d  a llt id  s k y d d s g la s o g o n .B e ro e n d e  p a  
e lv e rk ty g e ts  ty p  o c h  a rb e ts s itu a tio n e n  s k a  
a l lt id  p e rs o n lig  s k y d d s u tru s tn in g ,  t.ex . a n d -  
n in g s s k y d d , h a lk s a k ra  s k o r, s k y d d s h ja lm  e l 

le r  h o rs e ls k y d d  a n v a n d a s  f o r  a t t  m in s k a  r is 

k e n  f o r  s k a d o r .

■  U n d v ik  a tt s ta r ta  h a c k s a x e n  o a v s ik t l ig t .  
F o rs a k ra  d ig  o m  a tt e lv e rk ty g e t a r av- 
s ta n g t in n a n  d u  s a tte r  d e t i e lu tta g e t e lle r 
ly f te r  o c h  b a r d e t.R is k  f o r  o ly c k o r  o m  d u  h a l-  
le r  f in g re t  p a  s tro m b ry ta re n  n a r  d u  b a r  h a c k -  
s a x e n  e l le r  s a t te r  i  k o n ta k te n  i  e lu t ta g e t  n a r  
h a c k s a x e n  a r  p a s la g e n .

■  Ta b o r t  ju s te r in g s v e rk ty g  e lle r  

s k ru v n y c k la r  in n a n  d u  s la r pa e lv e rk ty g e t. 
E t t  v e rk ty g  e l le r  e n  n y c k e l s o m  s i t te r  i  e n  ro -  
te ra n d e  k o m p o n e n t  k a n  fo ro rs a k a  s k a d o r .

■  U n d v ik  a tt a rb e ta  i o n o rm a la  k ro p p s s ta ll-  
n in g a r. Se t i l l  a tt  d u  s ta r  s ta d ig t  o c h  a l l 
t id  h a lle r  b a la n se n . P a  s a  s a t t  k a n  d u  b a ttre  
k o n tro lle ra  e lv e rk ty g e t  i  e n  o fo ru ts e d d  s itu a -  
t ion .

■  O m  d a m m u p p s u g n in g s -  e l le r  d a m m u p p - 
s a m lin g s a n o rd n in g a r  a r m o n te ra d e  se  t i l l  
d e s s a  a r ra tt a n s lu tn a  o c h  a tt de  a n v a n d s  
k o rre k t. A n v a n d n in g  a v  d a m m u p p s u g n in g  
k a n  m in s k a  r is k e n  f o r  s k a d o r  fo ro rs a k a d e  a v  
d a m m .

A n v a n d n in g  o c h  b e h a n d lin g  a v  e lv e rk ty g e t

■  O ve rb e la s ta  in te  h a c k s a x e n . A n v a n d  en - 
d a s t e tt e lv e rk ty g  s o m  a r a v s e tt fo r  d e t a r 
be te  d u  u tfo r . M e d  e t t  p a s s a n d e  e lv e rk ty g  
a rb e ta r  d u  b a ttr e  o c h  s a k ra re  i  d e t  a n g iv n a  
e ffe k to m ra d e t.

■  A n v a n d  in te  e lv e rk ty g  m ed  d e fe k ta  s tro m - 
b ry ta re . E t t  e lv e rk ty g  s o m  in te  g a r  a t t  k o p p la  
t il l e l le r  f ra n  a r  fa r l ig t  o c h  m a s te  re p a re ra s .

■  D ra u r  k o n ta k te n  u r  e lu tta g e t o c h /e lle r  
ta  u r b a tte r ie t in n a n  d u  g o r  in s ta lln in g a r,  
b y te r  t i l lb e h o rs d e la r  e lle r  la g g e r un d a n  
h a cksa xe n . D e s s a  fo r s ik t ig h e ts a tg a rd e r  fo r-  
h in d r a r  a t t  e lv e rk ty g e t  s ta r ta s  o a v s ik t lig t.

■  F o rv a ra  e lv e rk ty g  s o m  in te  a n v a n d s  u to m  
ra c k h a ll fo r  b a rn . L a t in te  p e rs o n e r  so m  
s a k n a r  k u n s k a p e r  e lle r  s o m  in te  h a r la s t 
d e ssa  a n v is n in g a r  a n va n d a  h a cksa xe n . 
E lv e rk ty g  a r  fa r lig a  o m  d e  a n v a n d s  a v  o e r-  
fa rn a  p e rs o n e r .

■  V a r n o g a  m ed  u n d e rh a lle t a v  d i t t  e lv e rk -  
ty g . K o n tro lle ra  a tt ro r l ig a  d e la r  fu n g e ra r  
fe lf r i t t  o c h  in te  a r  k la m d a . K o n tro lle ra  
o c k s a  a tt in te  a n d ra  d e la r a r s ka d a d e  
o c h  p a v e rk a r e lv e rk ty g e ts  fu n k tio n . R epa- 
re ra  s ka d a d e  d e la r in n a n  h a c k s a x e n s  ta s  i 
b ru k . M a n g a  o ly c k o r  fo ro rs a k a s  a v d a l ig t  u n - 
d e rh a lln a  e lv e rk ty g .

■  Se t i l l  a tt k lip p v e rk ty g e n  a r va s s a  o c h  
rena . O rd e n t lig t  s k o t ta  k lip p v e rk ty g  m e d  
v a s s a  k a n te r  f a s tn a r  in te  lik a  la t t  o c h  a r  la t-  
ta re  a t t  m a n o v re ra .

■  A n v a n d  e lv e rk ty g , t i l lb e h o r ,  in s a ts v e rk ty g  
o s v . e n lig t  d e ssa  a n v is n in g a r . Ta h a n s y n  
t i l l  a rb e ts v il lk o re n  o c h  d e t a rb e te  s o m  ska  
u tfo ra s . A t t  a n v a n d a  e lv e rk ty g  i  a n n a t  s y fte  
a n  v a d  d e  a r  a v s e d d a  f o r  k a n  le d a  t il l fa r lig a  
s itu a t io n e r .

S e rv ic e

■  F o r d in  eg en  s a k e rh e t, re p a re ra  a llt id  e l- 
v e rk ty g e t pa en k v a lif ic e ra d  fa c k v e rk s ta d  
m ed  h ja lp  a v  o r ig in a ld e la r .  D e tta  g a ra n te ra r  
e lv e rk ty g e ts  s a k e rh e t.
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S A K E R H E T S IN S T R U K T IO N E R

A nvandare :

■  U ngdom ar under 16 a r e lle r pe rsoner som 
inte a r fortrogna med bruksanvisn ingen far 
inte anvanda sla tte rbalken.

■  A nvand inte apparaten under inverkan av a l 
kohol, d roger e lle r m ediciner.

Personlig skyddsutrustn ing :

■  A nvand korrekta klader och skyddsutrustn ing 
fo r att undvika skador pa huvud och ovriga 
kroppsde la r sam t horselskador.

■  Kladerna m aste vara andam alsen liga  (at- 
s ittande) och fa r inte utgora ett h inder. Vid 
langt har m aste harnat baras.

Den personliga skyddsutrustn ingen bestar 
av:

■  Skyddshja lm

■  H orselskydd (t.ex. horselkapor)

■  S kyddsglasogon e lle r ansik tsskydd pa 
skyddshja lm en

■  Skyddsbyxor med skarskyddande inlagg

■  Fasta a rbetshandskar

■  Sakerhe tsskor m ed ha lksaker sula  och 
stalhatta

A rbe tsom rade:

■  Inga ytte rligare  personer far uppehalla  sig 
inom  sagens arbetsom rade. Se till att inte 
barn och d ju r kom m er i narheten.

■  A nvandaren ar ansvarig  for o lyckor m ed an- 
dra m ann iskor och deras egendom .

■  Hall a rbetsom radet fritt fran kapade trab ita r 
och andra forem al -  snubbelfara .

■  Se t i l l  a tt  a rb e ts o m ra d e t a r s ta d a t o c h  h a r 
g o d  b e ly s n in g . R is k  f o r  o ly c k o r  o m  a rb e t 

s o m ra d e t  a r  s to k ig t  e l le r  d a l ig t  b e ly s t.

■  A nvand inte ked jesagen i brand- e lle r exp lo - 
s ionsfarliga om givn ingar.

Drifttider:

■  Beakta de landsspecifika bestam m elserna 
fo r driftstiderna

■  Arbe ta  endast v id  tillracklig t dags ljus  e lle r ar- 
tif ic ie llt ljus.

Drift:

O B S E R V A !

M askinen far inte anvandas fo rran den ar 
fu lls tand ig t m onterad.

O B S E R V A !

• Fore id rifttagningen ska du alltid genom - 
fora en visuell kontro ll.

Sagen m aste vara  i sakert skick.

A rbeta aldrig  ensam .

Byt om ede lbart ut skadade e lle r s litna delar. 

Ta bort jus te rin gs- och m onte ringsverktyg 
innan du borja r anvanda sagen.

A nvand inte ked jesagen fo r att banda e lle r 
forfly tta  tra.

A nvand endast verk tyge t i det tekn iska skick 
som  foreskrivs  av tillverkaren.

Beakta faran fo r e lektriska sto tar. Undvik kon 
takt med m eta llforem al som  sitte r i jo rden e l 
le r a r e lektriskt ledande.

Saga inte i regn, sno e lle r s torm . Anvand inte 
sagen i fuktig  e lle r va t m iljo.

A s idosa tt inte sakerhe ts- och skyddsanord- 
n ingar

Se till a tt sta s tad ig t vid  arbetet.

U n d v ik  a tt a rb e ta  i o n o rm a la  k ro p p s s ta ll-  
n in g a r. Se t i l l  a tt  d u  s ta r  s ta d ig t  o c h  a l l 
t id  h a lle r  b a la n s e n . P a  s a  s a t t  k a n  d u  b a t tre  
k o n tro lle ra  e lv e rk ty g e t  i  e n  o fo ru ts e d d  s itu a -  
t io n .

For att undvika kast ska du fore arbete ts  bor- 
jan  kontro llera att det inte finns nagra fram - 
m ande fo rem al i det m ateria l som  ska sagas. 

Satt a lltid an sagen m ed roterande sagkedja 
och starta aldrig  sagen m ed an liggande sag- 
kedja.

Hall ked jesagen med bada handerna under 
arbetet.

Saga inte ove r axe lho jd  eftersom  sakerheten 
da inte langre kan garanteras.

Saga aldrig  nar du s ta r pa en stege, plattform  
e lle r i ett trad.

Handtagen m aste vara rena och torra  sam t 
fria fran olja.

S tam m ar som  ar tjockare  an svard langden 
fa r enbart sagas av yrkesverksam  personal. 

Bar e lle r transportera  inte sagen med ro- 
terande sagkedja.

Om du byter arbetsp lats, sla av m otorn och 
satt pa kedjeskyddet.

A nvand enbart na tkabeln for det avsedda syf- 
tet.

Kedjesagen fa r inte ly ftas upp e lle r baras i 
natkabeln.
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S a k e rh e ts in s tru k tio n e r ALKO
■  Dra aldrig  i na tkabeln nar du ska ta ur den ur 

uttaget.

■  Skydda natkabeln m ot skador och sm uts.

■  Kedjesagen fa r enbart transporteras i bygel- 
handtaget -  ked jesvarde t ska peka nedat un- 
der transport.

■  Satt a lltid pa ked jeskyddet nar sagen inte an- 
vands sam t dra ur natkontakten.

■  Lagg fo rlangn ingskabe ln  sa att du inte kom - 
m er at den under sagningen.

■  Om du upptacker fo randringa r ska du om e- 
de lbart sla av ked jesagen och dra ur natkon- 
takten.

■  Ha alltid  en fo rbandslada till hands v id  even- 
tue lla  olyckor.

■  Se till a tt ingen sagked jeo lja  s lapps ut i m iljon.

■  Se till att kedjesagen ar avstangd nar du lag- 
ger den ned.

■  Rakna ut m axim al hanteringstid  och ar- 
be tspauser utifran v ib rationsvardena.

R is k  fo r  ka s t

Vid kast (k ickback) s lungas ked jesagen plo tslig t 
och okontro lle ra t m ot anvandaren. Detta in tra ffa r 
fram st om  ked jesagen under arbete t s to ter em ot 
ett fram m ande fo rem al e lle r om  m an sagar med 
spetsen pa styrskenan.

For att undvika kast beakta fo ljande:

■  Se till att det m ateria l som  ska sagas ar fritt 
fran fram m ande forem al (sp ikar och andra 
m etallforem al).

■  M anovrera ked jesagen med bada handerna.

■  Ta alltid  ur sagen ur sn itte t med roterande 
sagkedja.

■  Boj dig inte fo r m ycket fram at under sagnin- 
gen.

■  Saga aldrig  flera g rena r pa sam m a gang.

■  A rbeta enbart med korrekt slipad och spand 
sagkedja.

■  M anovrera a ldrig  ked jesagen med strackta 
arm ar.

■  Paborja sn itte t med roterande sagked ja  och 
saga enbart med fu llt gaspadrag.

■  Saga inte med styrskenans spets.

■  Hall a lltid ogonen pa styrskenans spets.

■  V ar specie llt fors iktig  nar du fo rtsa tte r att saga 
i ett redan paborja t snitt.

■  A rbe ta  med okad fo rs ik tighe t vid sagning av 
undervegetation och ungskog.

■  Saga aldrig staende pa en stege e lle r over 
axelhojd.

■  A nvand fastgoringsklon fo r okad stab ilite t un- 
der sagningen.

■  Se till att du s ta r s tad ig t under sagningen.

■  Saga i forsta hand m ed unders idan av svar- 
det. V ar extra forsiktig  nar du sagar m ed over- 
s idan av svardet.

M O N T E R IN G

R |S K !

• Skaderisk vid ofu lls tandig t m onterad 
kedjesag.

O fu lls tandigt m onte rade sagar kan foror- 
saka m askin - och personskador! 

Ked jesagen fa r endast anvandas nar 
den a r fu lls tand ig t m onterad.

A
V A R N IN G !

Skaderisk fran sagked jan!

Skarpa kan ter kan fororsaka svara 
skarsar!

Bar v id  m ontering av sagked jan och 
s tyrskenan alltid  lam pliga sakerhe ts- 
handskar och dra ur natkontakten.

M o n te ra  s ty rs k e n a

EKS 2000/35

1. Lagg kedjesagen pa ett s tab ilt underlag.

2. Dra handskyddet (3/1) i p ilens riktn ing sa att 
ked jebrom sen lossnar.

3. Lossa fastm utte rn (3/2) och ta  av kugghju ls- 
skyddet.

4. Skruva ked jespann ingsskruven (3/3) at vans- 
te r tills  det ta r stopp. Spannhaken (3/4) befin- 
ner sig da i slu te t pa anslaget, i riktn ing mot 
ked jekugghju le t (4/3).

5. Satt s tyrskenan pa styrbulten (4/1) och sk- 
ju t den sa langt i riktn ing m ot ked jekugghju le t 
(4 /3) tills  spannhaken (3/4) passar i ha le t pa 
s tyrskenan (4/2).

EKI 2200/40 o c h  EKS 2400/40

1. Dra handskyddet (5/1) i p ilens riktn ing sa att 
ked jebrom sen lossnar.

2. Lossa klam m utte rn (5/2) och ta av skyddet.

FA R A !

Livsfara vid kast (k ickback)!

Ett kast kan m edfora livshotande skador! 

Vidta a tgarder fo r att undvika  kast.
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3. Vrid ked jespannarskivan pa los styrskena 
(6/2) sa langt at hoger som  m ojligt.

4. Satt s tyrskenan pa gangbu lten (6/1).

5. Vrid ked jespannarskivan sa langt som  m ojlig t 
at vanste r sa att s tyrskenan (6/2) sk ju ts  i rikt- 
ning m ot ked jekuggh ju le t (6/3).

M o n te ra  s a g k e d ja  

EK S  2000/35

1. Satt sagked jan pa ked jekuggh ju le t (4/3) och i 
sparet pa styrskenan.

2. For ked jan runt noshju le t pa styrskenan.

3. Sagkedjan hanger ner lite pa undersidan av 
styrskenan.

4. Vrid ked jespanningsskruven (7/1) nagot at 
hoger, tills  sagked jan ligger an m ot styrsken- 
ans undersida.

5. Satt pa kuggh ju lsskyddet och dra at fastm ut- 
tern (3/2) fo r hand.

EK I 2200/40 o c h  EK S  2400/40

1. Satt sagked jan pa ked jekuggh ju le t (6/3) och i 
sparet pa styrskenan.

2. For ked jan runt noshju le t pa styrskenan.

3. Sagkedjan hanger ner lite pa undersidan av 
styrskenan.

4. Satt pa kuggh ju lsskyddet och dra at k lam m ut- 
tern (5/2) latt.

S p a n n a  sa g k e d ja n

EK S  2000/35

1. Kontrollera att sagked jan s itte r ordentlig t pa 
ked jekugghju le t och ligger i styrskenan.

2. Lyft s tyrskenan vid noshju le t och vrid  ked je 
spann ingsskruven (7/1) at hoger tills  sagked- 
jan ligger an m ot skenans undersida.

3. Dra at fastm utte rn  (3/2) ordentlig t.

EK I 2200/40 o c h  EK S  2400/40

1. Kontrollera att sagked jan s itte r o rden tlig t pa 
ked jekugghju le t och ligger i styrskenan.

2. For att spanna kedjan vrid spannringen (8/2) 
at hoger.

3. Dra at k lam m utte rn (8 /1) ordentligt. 

K o n tro lle ra  k e d je s p a n n in g

Kontrollera ked jespanningen ofta eftersom  nya 
sagked jo r fo rlanger sig.

Sagked jan ar ratt spand nar:

■  den ligger an m ot unders idan av styrskenan 
och kan dras runt fo r hand

■  den kan ly ftas 3 -4  mm i m itten pa styrskenan 

Vid drifttem pera tu r fo rla nger sig sagked jan och 
hanger lite losare.

R |S K !

• Skaderisk om  sagked jan hoppar ur! 

Felaktig  spann ing av sagked jan kan 
m edfora skador!

D riv lankarna pa sagked jan fa r inte ga 
utanfor sparet pa unders idan av styrs- 
kenan. E fte rspann sagkedjan.

K e d je b ro m s

Kedjesagen har en m anuell ked jebrom s som  ut- 
loses via handskyddet vid t.ex. kast (kickback). 

Nar ked jebrom sen utloses stoppas kedjan om e- 
de lbart och m otorn stangs av.

A
 FA R A !

Livsfara vid forsum lig  hantering!

Detta kan m edfora  svara skador! 

Ked jebrom sen a r till fo r att forh indra e lle r 
m inska skadorna vid eventue lla  kast. 

Anvand ked jesagen sakerhe tsm edve te t 
och arbeta med hogsta koncentration.

A
 FA R A !

Livsfara vid skadade ked jebrom sar!

Detta kan m edfora allvarliga skador e lle r 
dodsfall!

Kontro llera att ked jebrom sen fungera r 
fore arbetets borjan.

F u n k t io n s te s t a v  k e d je b ro m s e n  v id  
fra n k o p p la d  m o to r

1. For att koppla  fran ked jebrom sen d ra r du 
handskyddet i riktn ing (9) m ot bygelhandta- 
get. Sagked jan kan dras runt med handen.

2. For pa aktivera ked jebrom sen trycker du 
handskyddet fram at (10). Sagked jan ska inte 
ga att dra runt.

Beakta sagked jans rore lserik tn ing. Eg- 
garna pa sag tanderna pekar m ot styrs- 
kenans spe ts pa overs idan av styrs- 
kenan (4).

Nar du dra r at ked jespanningsskruven 
(7/1) se till att inte spannhaken (3/4) gli- 
de r ut ur ha le t (4/2) i styrskenan.

Sagked jan a r ratt spand nar den kan lyf- 
tas  ca 3 -4  mm i m itten pa s tyrskenan och 
gar att dra runt fo r hand.
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M o n te rin g ALKO
F u n k t io n s te s t a v  k e d je b ro m s e n  v id  
t i l lk o p p la d  m o to r

G enom for ett funktionstest med m otorn igang fore 
arbete ts borjan.

1. Hall ked jesagen sakert i byge lhandtaget och 
bakre handtaget.

2. Starta m otorn.

3. T ryck handskyddet fram at (10). Sagked ja  och 
m otor m aste stanna om gaende.

Genom  det au tom atiska sm orjn ingssystem et for- 
des sagked jan och s tyrskenan kon tinuerlig t med 
olja under drift. Sagked jeo ljan skyddar m ot korro- 
sion och fortida slitage.

Anvand till sm orjn ing av sagked jan och styrs- 
kenan enbart m iljovanlig  b io log iskt nedbrytbar 
sagked jeo lja  av hog kvalitet sam t transportera  
och lagra den i godkanda och m arkta behallare. 

For att sagked jan ska sm orjas pa ett tillfreds- 
sta llande satt m aste det a lltid finnas tillracklig t 
med sagked jeo lja  i tanken (11/1), (12/1). O ljeni-

van kan kontro lleras genom  sik tfonstre t. M arke- 
ringarna "M IN" (11/3), (12/3) och "M AX" (11/2), 
(12/2) fa r vare sig underskridas e lle r overskridas.

A
O B S E R V A !

Risk fo r m askinskador om  gam m al olja 
anvands!

A nvandn ingen av gam m al o lja kan foro r- 
saka m askinskador och ar m iljo farligt! 

r |s K !

• Risk fo r m ask inskador om  kedjeoljan 
torkar!

Fastsittande sagked jeo lja  kan leda till 
skador pa o lje fo rande kom ponenter e ller 
o ljepum pen!

Hall ur sagked jeo ljan  om sagen inte ska 
anvandas under en langre tid.

ID R IF T T A G N IN G

A
 F A R A !

Skaderisk genom  skadade delar! 

Skadade de la r kan leda till a llvarliga ska- 
dor e lle r dodsfall!

Innan sagen borja r anvandas genom - 
fo r en oku la r kontro ll och kontro llera att 
sam tliga kom ponente r fungerar.

A
 F A R A !

Livsfara vid skadade ked jebrom sar!

Detta kan m edfora  allvarliga skador e lle r 
dodsfall!

K ontrollera att ked jebrom sen fungerar 
fore arbete ts  borjan.

K ontrollera o ljen ivan fore a rbete ts  borjan 
och fyll pa sagked jeo lja  vid  behov.

■  Beakta landsspecifika bestam m elser nar det 
ga lle r drifttider.

■  Ta tag i det bakre handtaget med den hogra 
handen (hogerhanta) och det fram re hand ta 
get med den vanstra  handen och hall fast.

■  Hall i handtagen sa lange som  m otorn ar 
igang.

■  Innan ked jesagen borja r anvandas, hang i 
kabe lfo rlangn ingen i kabelavlasta ren (13).

■  A nvand inte sagen om  du:

A
 F A R A !

Livsfara vid defekt kedjebrom s!

Detta kan m edfora allvarliga skador eller 
dodsfall!

Anvand inte sagen om  ked jebrom sen ar 
de fekt. Lamna sagen fo r kontro ll pa en 
serviceverkstad.

Lossa ked jebrom sen innan du s tartar 
kedjesagen.

A
 F A R A !

Livsfara vid oavsik tliga rore lser!

Vid oavsik tliga rore lser kan svara skador 
uppsta!

T ryck inte pa nagon brytare nar du slap- 
per ked jebrom sen.

A
 F A R A !

Livsfara vid forsum lig  hantering!

Detta kan m edfora svara skador! 

Ked jebrom sen a r till fo r att forh indra eller 
m inska skadorna vid eventue lla  kast. 

Anvand ked jesagen sakerhe tsm edve te t 
och arbeta med hogsta koncentration.

S a g k e d je o lja

Kontrollera o ljen ivan fore arbetets borjan 
och fyll pa sagked jeo lja  vid behov.

1
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■  a r trott

■  inte m ar bra

■  a r paverkad av alkohol, m ed ic iner e lle r 
droger

H A N D H A V A N D E  

S ta rta  m o to rn

u n d e r h A l l  OCH SKOTSEL

Kedjesagen uppfy lle r a lla ga llande sakerhe tsnor- 
mer. R eparationer far bara genom fo ras av kvalifi- 
cerad personal och endast o rig in a lreservde lar far 
anvandas.

■  Kontrollera slitaget e fte r varje  anvandning 
och byt vid  behov ut skadade kom ponenter.

■  U tsatt inte sagen for va ta  e lle r fukt.

■  A nvand inga rengorings- e lle r losningsm edel.

■  A nvand endast reservde la r som  har specifi- 
ce ra ts  av tillverkaren.

S lip a  s a g k e d ja n

For oerfa rna anvandare  rekom m enderar 
v i att lam na in sagen till ett serv icesta lle  
fo r s lipn ing av kedjan.

For att fa ett op tim al sagresu lta t m aste sagked jan 
s lipas regelbundet.

En korrekt s lipad sagked ja  m inskar risken for kast 
och fo rebygger om fattande slitage.

Arbeta inte m ed sloa e lle r skadade sagkedjor. 
Konsekvenserna kan vara hog kroppslig be last 
ning, da liga sagresu lta t och hogt kedjeslitage. 

Sagked jan m aste s lipas nar sagm jo l genereras 
under sagning e lle r nar sagen gar trog t genom  
traet.

1. Stang av sagen och dra ur natkontakten.

2. Kontrollera ked jespanning och juste ra  vid be- 
hov.

3. Anvand enbart lam pliga verktyg till s lipn ing:

■  Rund ked jefil 0  = 4,0 mm

■  Filforing

■  Kedjem atare

■  Dessa verktyg finns att kopa i fackhan- 
deln.

4. De enskilda ked je lankarna bestar av en 
sag lank (15/3), sagtand (15/1) och en beg- 
ransningsanordning (15/2).

5. For filen med latt tryck och lodratt (15) fran 
insidan till u ts idan av sagtand. For att hantera 
filen ratt kan man ta hja lp av en filstyrning. Det 
racker med 2 -3  fildrag.

6. Vid s lipning maste v inke ln  (15) pa sagtan- 
den och ho jden pa begransningsanordn ingen 
(15/2) till eggen hallas. Se till att alla sagtan- 
derna e fte r s lipn ingen ar lika langa och breda.

7. Vid anvandn ing av fo reskrivna verktyg och 
ratt hantering uppnas au tom atiskt det fores- 
krivna varde t pa vinkeln . V ardena kan kontro l- 
leras m ed en kedjem atare.

8. Runda till sist av den fram re de len av beg- 
ransningsanordningen (15/2) latt.

9. Slipa kedjan ofta och ta bort sa lite m ateria l 
som  mojligt.

10. Byt sagked jan nar sag tandernas m in im ilangd 
pa 4 mm (15) har uppnatts.

11. En vass sagked ja  gene ra r stora och langa 
span.

. V A R N IN G !

■ Skaderisk fran sagked jan!

Skarpa kanter kan fororsaka svara 
skarsar!

Bar lam pliga skyddshandskar vid slip- 
ning av sagkedjan.

Lossa ked jebrom sen innan du s tartar 
kedjesagen.

1. T ryck pa sparrknappen (14/1) med tum m en 
och hall den intryckt.

2. T ryck pa s trom brytaren (14/2) och hall den in- 
tryckt.

Du behover inte halla  inne sparrknappen 
efte r att kedjesagen har starta t. Den ar 
till fo r att fo rh indra att du starta r sagen av 
misstag.

S ta n g a  a v  m o to rn

1. S lapp s trom brytaren (14/2).

1

A
 FA R A !

Livsfara v id  e lektrisk  strom !

Vid kontakt med spann ingsforande delar 
fo re ligger om ede lba r livsfara fran elek- 
triska sto tar!

Dra ur natkontakten fore underhall och 
skotse l och bar skyddshandskar.

1

Efter att s ja lv ha slipa t kedjan 3 till 4  gan- 
ger, ska man lata en fackverkstad efter- 
s lipa den. Dar e fte rs lipas ocksa djupbe- 
gransaren.
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U n d e rh a ll o ch  s k o ts e l ALKO
r | s k !

• Felaktig  slipn ing kan leda till m askinska- 
dor!

O jam na sag tander gor att ked jan loper 
o jam nt och kan leda till ked jebrott!

E fte r s lipn ingen m aste alla sag tander 
vara lika langa och breda.

A
 FA R A !

Livsfara vid kast!

En fe laktig t slipad sagked ja  kan leda till 
svara skador!

Slipa sagked jan korrekt.

R e n g o ra  in s id a n  a v  ke d ja n

Rengor ked jesagen grund lig t e fte r varje  anvand- 
ning.

1. Dra ur na tkontakten och lagg sagen pa ett sta- 
bilt underlag.

2. Skruva av kuggh ju lsskyddet.

3. Rengor insidan med en lam plig  pensel.

4. Ta av sagked jan och ta  loss styrskenan.

5. Rengor sparen i skenan och oljehale t.

S ty rs k e n a

For att undvika ett ensid ig t s litage ska sty rskenan 
vandas e fte r varje  s lipning e lle r byte av kedjan.

Kontrollera regelbundet att inte s tyrskenan har
nagra skador. Ta vid behov bort utskju tande o jam -
nheter (16).

1. Rengor sparet i skenan (16/1) och o ljehale t 
(16/2) grundlig t.

2. Rengor grund lig t sm orjha le t (17/1) fran bada 
sidorna.

3. Pressa med en lam plig fe ttp ress in sa m ycket 
fett pa bada sidorna tills  fe tte t tranger ut pa 
kuggh ju le ts spetsar. Vrid  sam tid ig t kuggh ju- 
let.

K o n s tru e ra  o m  s n a b b s p a n n in g s a n o rd n in g e n

1. Skruva ur stja rnskruven (18/1).

2. Ta av styrskenan, vand den och skruva fast 
den igen med stja rnskruven (18/1).

3. Med hja lp av det utskju tande s tifte t (18/2) 
bestam s snabbspann ingsanordn ingens ratta 
lage. Se till att den s itte r ordentlig t.

F O R V A R IN G

Rengor ked jesagen grund lig t e fte r varje  anvand- 
ning. Forvara sagen i ett torrt, lasbart utrym m e 
utom  rackhall fo r barn.

Vid uppehall som  va ra r m er an 30 dagar ska fol- 
jande arbeten genom foras:

1. S tang av sagen och dra ur natkontakten.

2. Skruva av locket till o ljetanken.

3. Tom  oljetanken.

4. Fyll pa lite m otoro lja .

5. Sla pa ked jesagen en stund fo r att spola ige- 
nom o lje ledn in ga r och o ljepum p.

6. Ta av sagked ja  och styrskena, rengor och 
spraya m ed rostskyddsolja .

7. Rengor ked jesagen grund lig t och forvara den 
i ett to rrt utrym m e.

A R B E T S B E T E E N D E  O C H  

A R B E T S T E K N IK

Kurser i trad fa lln ing  e rb juds regelbundet 
av lant- och skogsbruksorganisationer.

A
 F A R A !

Skaderisk vid otillrackliga fackkunska- 
per!

O tillrackliga fackkunskaper kan leda till 
a llvarliga skador e lle r dodsfall!

Endast u tb ildade och erfarna personer 
fa r falla trad och genom fo ra kvistn ing.

A
 F A R A !

Livsfara vid sp littra t tra!

M edfo ljande trab ita r kan leda till a llvar- 
liga skador!

Ta bort losa trab ita r och sp litte r fran trad 
som  ska sagas.

F a lla  tra d

Innan du kan paborja r fa lln ingsarbe te t m aste fol- 
jande a tgarder genom fo ras.

■  Se till att inga andra  personer, d ju r e lle r fore- 
mal be finner i riskom radet.

■  S akerhe tsavstandet m ellan andra arbets- 
p la tser e lle r fo rem al m aste uppga till m inst 2 
% trad langder.

■  Beakta ocksa lu ftledn ingar och fram m ande 
egendom . M edde la  eventue llt kra ftbo lag e lle r 
agare.

■  Bedom  trade ts  fa llriktn ing.

Pa m odellerna EKI 2200/40 och EKS 
2400/40 m aste snabbspann ingsanord- 
ningen pa s tyrskenan konstrueras om 
fore vandn ing. Se Konstruera om 
snabbspann ingsanordn ingen .
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s v Arbetsbeteende och arbetsteknik

A vgorande fo r trade ts  fa llrik tn ing ar:

■  trade ts  na turliga lutning

■  trade ts  hojd

■  ensid ig grenb ildn ing

■  plant e lle r s lu ttande underlag

■  asym m etrisk  vaxt, tradskado r

■  v indrik tn ing  och v indstyrka

■  snotyngd

■  Arbe ta  alltid ovanfor de t trad som  ska fa llas 
v id  lu tande underlag.

■  Se till att det inte finns nagra h inder i den 
i forvag fastlagda retra ttvagen. Retrattvagen 
ska ligga ca 45° snett bakat fran fa llriktn ingen 

(19).

■  S tam m en m aste vara  fri fran annan vaxtli- 
ghet, g renar och fram m ande fo rem al (t.ex. 
sm uts, stenar, los bark, spikar, k lam m or, 
trada r osv.).

For att fa lla ett trad ska tva rik tskar och ett fa llskar 
sattas.

1. Vid fa ll- och kapningssn itt satt fast fastgo- 
ringsklon pa ett sakert satt i det trad som  ska 
sagas.

2. Satt rik tskare t (20/C ) forst vag ra tt och sedan 
snett uppifran i en v inkel pa m inst 45°. Pa sa 
satt fo rh indrar du att sagen fastnar vid  det an- 
dra rik tskaret. R ik tskare t gors sa nara m arken 
som  m ojlig t och i den onskade fa llrik tn ingen 
(20/E). S kard jupet ska vara ca 1/4 av stam - 
m ens d iam eter.

3. Satt fa llskare t (20/D ) m ittem ot rik tskare t exakt 
vagra tt. Fa llskaret ska goras ca 3 -5  cm over 
det vagra ta  rik tskaret.

4. Saga fa llskare t (20/D ) sa djup t att det finns en 
brytm an (20/F) pa m inst 1/10 av stam m ens 
d iam ete r m ellan rik tskare t (20/C ) och fa llska- 
ret (20/D). Denna brytm an fo rh indrar att tra- 
det v rid e r och fa lle r i fel riktning. Nar fa llskare t 
(20/D ) narm ar sig brytm anen (20/F) ska tra- 
det borja  falla.

5. Om trade t borja r falla  under sagarbetet:

■  Skulle trade t falla  i fel riktn ing e lle r luta 
sig tillbaka och klam m a fast sagen ska 
fa llskare t avbrytas. Anvand en kil fo r att 
oppna sn itte t och fa trade t att falla  i den 
onskade fa llrik tn ingen.

■  Ta ur sagen ur snitte t, stang av och lagg 
ned den.

■  Ga i re trattom radet.

■  A kta  dig fo r nedfa llande g renar och 
kvistar.

6. Om trade t inte faller, satt i en kil i fa llskare t for 
att fa den att falla  kontro llerat.

7. Nar du har avslu ta t sagn ingsarbe te t ta av hor- 
se lskyddet for att kunna hora s ig na le r e lle r 
varn ingsrop.

Du fa r endast anvanda kilar av tra, plast 
e lle r a lum in ium .

A
 FA R A !

Livsfara vid fa llande trad!

Om retra ttvag saknas kan det leda till all- 
varliga  skador e lle r dodsfall!

Paborja forst fa lln ingsarbe te t nar en hin- 
derfri retrattvag finns fran det trad som 
ska fallas.

A
 FA R A !

Livsfara vid fa llande trad!

O kontro lle rad fa lln ing av trad kan foror- 
saka allvarliga skador e lle r dodsfall! 

G enom for inga fa lln ingsarbe ten nar det 
blaser.

A
 FA R A !

Livsfara vid trad som  fa lle r okontro lle ra t! 

T rad som  fa lle r okontro lle ra t kan foro r- 
saka allvarliga skador e lle r dodsfall!

For att garan te ra  att trade t fa lle r kon tro l
le rat lam na en bry tm an m ellan riktskaret 
och fa llskare t som  ar ca 1/10 av stam - 
m ens diam eter.

K v is tn in g

Beakta fo ljande punkter under arbetet:

■  Stod sagen m ot s tam m en under arbetet.

■  Lamna till att borja  med storre nedatrik tade 
grenar som  stoder trade t m ot m arken (21).

■  Kapa m indre g renar med ett snitt.

■  V ar forsiktig  med spanda g renar och saga 
dessa underifran och upp for att fo rh indra  att 
sagen fas tnar (21).

■  Saga inte fritt hangande g renar underifran.

■  Insticks-, langs-, och h jartsn itt fa r bara utforas 
av utb ildade e lle r e rfarna personer.

S a g n in g  a v  fa lld a  tra d

Beakta fo ljande punkter under arbetet:

■  Arbeta alltid ovanfor tradstam m en i s lu ttn in- 
ga r eftersom  stam m en kan kom m a i rulln ing 
(25).

1
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A rb e ts b e te e n d e  o ch  a rb e ts te k n ik ALKO
■  Forflytta  ked jesagen sa att inga kroppsdela r 

be finner sig i sagked jans forlangda svangom - 
rade.

■  Satt an fastgoringsklon a llde les bredvid  snitt- 
kanten och vrid  sagen runt denna punkt. 
Utova inget tryck  i slu te t av snitte t.

■  Se till att inte sagked jan kom m er i kontakt 
med marken.

■  Nar sn itte t a r klart vanta tills  sagked jan har 
stannat innan du ta r bort sagen.

■  Stang alltid av m otorn innan du gar till nasta 
trad.

Hela s tam m ens langd ligger jam sm ed marken:

■  Saga igenom  stam m en ovanifran utan att 
kom m a i kontakt m ed m arken (22).

S tam m en ligger m ed ena anden uppat:

■  For att fo rh indra att sagen fastna r och split- 
tra r trae t saga forst 1/3 av stam m ens diam e- 
te r underifran, sedan resten ovanifran ned till 
det undre sn itte t (23).

Om stam m en v ila r pa bada andarna:

■  For att fo rh indra att sagen fastna r och split- 
tra r trae t saga forst 1/3 av stam m ens diam e- 
te r ovanifran och sedan resten underifran upp 
till det ovre sn itte t (24).

H J A L P  V ID  S T O R N IN G A R

S to rn in g M o jlig  o rs a k L o s n in g

M otorn fungera r inte. Det finns ingen natspanning Kontrollera fo rlangn ingskabe ln  och 
byt ut mot en ny vid behov. 
Kontrollera  sakringar/jo rd fe lsb ry- 
tare.
Lat en e lektrike r kontro llera strom - 
fo rsorjn ingen.

M otorskyddsbryta ren har s tangts 
av.

Vanta tills  sagens m otorskyddsbry- 
tare aktive ras igen.

Ked jebrom sen har utlosts Lossa kedjebrom sen.

Ingen ked jesm orjn ing Tom o lje tank Kontrollera  att inte o lje tanken ar 
skadad.
Kontrollera  o ljen ivan och fyll pa 
sagked jeo lja  v id  behov.

Sm utsig styrskena Rengor oljehalen och styrsparen 
fo r olja.

F A R A !

Livsfara vid kast (k ickback)!

Ett kast kan m edfora  livshotande skador! 

V id ta  a tgarder for att undvika kast.

S aga  u p p  t im m e r

Beakta fo ljande punkter under arbetet:

■  A nvand sakra underlag (sagbock, kilar, bal- 
kar).

■  Se till att du star s tab ilt och har en jam n for- 
de ln ing av kroppsvik ten.

■  Se till att inte runda s tocka r kan rulla.

■  Paborja a lltid  sn itte t m ed roterande sagkedja 
och starta a ldrig  sagen nar sagked jan ligger 
an m ot traet.

■  Hall inte fast trae t med foten e lle r lat nagon 
annan person halla fast det.

B O R T S K A F F A N D E

f
U ttja n ta  a p p a ra te r, b a tte r ie r  o c h  la d - 
d a re  fa r  in te  s la n g a s  i h u s h a lls a v fa lle t!

Forpackning, m askin och tillbehor ar till- 
verkade av a terv inn ingsbara m ateria l och 
ska bo rtska ffas till a terv inn ingssta tion .
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s v H ja lp  v id  s to rn in g a r

H
Vid s torn ingar som  inte finns med i tabellen e lle r som  ni inte s ja lv kan atgarda, vande r ni er till 
va r kundtjanst.

G A R A N T I

Eventuella m ateria l- e lle r tillverkn ingsfe l a tgardas av oss under den lagstadgade garan titiden genom  
repara tion e lle r e rsa ttn ingsprodukt, e fter vart go ttfinnande. G arantitiden bestam s av ga llande lag i det 
land dar produkten koptes.

V ar garan tifo rsakran ga lle r enbart om:

■  den har bruksanvisn ingen beaktas

■  produkten hanteras fackm assigt

■  o rig in a lreservde lar anvands

G arantin  upphor att galla vid:

■  egenm aktiga  repara tionsfo rsok

■  egenm aktiga  tekn iska fo randringar

■  icke avsedd anvandn ing

G arantin  ga lle r inte for:

■  lackskador som  beror pa norm al anvandning

■  s litde la r som  ar m arkta med en ram [xxx xxx (x)] pa reservde lskorte t

■  fo rbrann ingsm otore r (har g a lle r respektive m otortillverkares garan tibestam m elser)

G arantitiden in leds i och med den forsta  s lu tkundens kop av produkten. Datum pa inkopsbevise t galler. 
Kontakta a terforsa ljaren e lle r narm aste auktoriserade serv icesta lle  under uppvisande av denna forkla ring 
och inkopsbeviset i orig inal. Koparens lagstadgade ansprak gentem ot forsa lja ren berors inte av denna 
forklaring.

e g -f o r s Ak r a n  o m  Ov e r e n s s t Amme l s e

H a rm e d  fo r s a k ra r  v i a t t  d e n  h a r  p ro d u k te n  i d e t  a v  o s s  le v e re ra d e  u tfo ra n d e t u p p fy lle r  k ra v e n  i d e  h a rm o n is e ra n d e  E U -d ire k t iv e n , E U -s a - 

k e rh e ts s ta n d a rd e r  o c h  d e  p ro d u k ts p e c if ik a  s ta n d a rd e rn a .

P r o d u k t

E le k tr is k  k e d je s a g

T y p

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

S e r i e n u m m e r

G 4 1 0 4 1 0 5

L j u d e f f e k t n i v a

u p p m a tt  /  g a ra n te ra d  

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

T y p k o n t r o l l  e n l i g t  G P S G  § 4  B M  

1 0 2 7  M S R

E K S  2 0 0 0 /3 5  n r B M  5 0 2 4 2 8 9 7  A n m a l t  o r g a n

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  n r B M

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

T i l l v e r k a r e

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

E U - d i r e k t i v

2 0 0 6 /4 2 /E G

2 0 0 0 /1 4 /E G

2 0 0 5 /8 8 /E G

2 0 0 4 /1 0 8 /E G

A u k t o r i s e r a d  r e p r e s e n t a n t

A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

H a r m o n i s e r a n d e  s t a n d a r d e r

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt i-  

f ic a t io n  e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

B e d o m n i n g  a v  o v e r e n s s t a m -  

m e l s e

2 0 0 0 /1 4 /E G  

B ila g a  V

A n to n io  D e  F il ip p o  

V D

K o tz , 2 0 1 3 -0 1 -1 5
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O rig in a l b ru k s a n v is n in g ALKO
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O M  D E N N E  H A N D B O K E N

■  Les denne dokum entasjonen f0r du ta r me- 
kan ism en i bruk. Dette e r en fo ru tsetn ing for 
a kunne arbeide sikkert, og fo r en fe ilfri hand- 
tering.

■  Ta hensyn til s ikkerhetsanvisn ingene og ad- 
vars lene i denne dokum entasjonen og pa 
selve enheten.

■  Denne dokum entasjonen er en fast del av 
det beskrevne produktet, og skal overleveres 
k j0peren ved et eventue lt videresalg .

S y m b o lfo rk la r in g

O BS!

• F0lge n0ye disse advarslene fo r a unnga 
personskader og /e lle r m aterie lle  skader.

Spesie lle henvisn inger fo r bedre forstae- 
lighet og handtering.

P R O D U K T B E S K R IV E L S E

Denne dokum entasjonen beskriver en handstyrt
e lektrisk kjedesag.

1

S y m b o le r pa m a s k in e n

A dvarse l! V ® r spesie lt forsiktig 
ved handtering.

Les bruksanvisningen f0r bruk!

Beskytt apparate t mot regn og 
fukt

Bruk vernebrille r og h0rsels- 
vern.

T rekk alltid ut s t0pslet hvis for- 
lengelseskabelen e r skadet e lle r 
iso lasjonen 0delagt.

S ik k e rh e ts -  o g  b e s k y tte ls e s in n re tn in g e r  

V e rn e b ry te r  fo r  m o to r

Den elektriske kjedesagen e r utstyrt med en mo- 
torvernbryte r, som sla r av m askinen ved overbe- 
lastn ing og da stikker ut av motorhuset.

E tter en avk j0lingsfase pa ca. 15 m inutter kan du 
trykke bryteren inn igjen og sla pa den elektriske 
kjedesagen.

f A r E !

• Fare fo r skader pga. m anipule rte s ikker- 
hets innretn inger!

M an ipule ring av s ikkerhets innre tn inger 
kan f0re til a lvorlige skader!

Ikke sett s ikkerhets- og beskytte lsesan- 
o rdn inger ut av funksjon.

K je d e b re m s

K jedesagen har en manuell kjedebrem se som 
evt. kan utl0ses ved et tilbakeslag (k ickback) fra 
handvernet.

Ved utl0sing av kjedebrem sen s topper k jedes 
agen plutselig og m otoren blir slatt av.

F o rs k r if ts m e s s ig  b ru k

Den elektriske kjedesagen e r ute lukkende bes- 
tem t til bruk i hus-, fritid-, og hageom radet. I dette 
om radet e r den elektriske kjedesagen m ent til ge- 
nere lt arbeid som f.eks:

■  S kj® ring  av sk j® reved

■  Egnet til tynn ing av hekker

■  Saging av fyringsved

440105 a 215



P ro d u k tb e s k r iv e ls e

. Den skal kun brukes til a sk j® re  tre. M askinen 
e r kun m ent til privat bruk. All bruk som  strekker 
seg ut ove r dette anses som  ikke tiltenkt bruk.

A
 A D V A R S E L!

Fare fo r skader pga. ikke tiltenkt bruk. 

Dette kan f0re til store  skader!

M askinen e r kun m ent til privat bruk.

P R O D U K T O V E R S IK T

P roduktovers ik tene (1, 2) g ir en overs ik t ove r ap- 
paratet.

1-1 Sagkjede

1-2 H urtigstram m er **

1-3 B0y lehandtak

1-4 Deksel kjedetannhju l

1-5 M otorve rnbryte r

1-6 H andtak bak

T E K N IS K E  D A T A

T yp e E K S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Varenr. 112 807 112 808 112 809

M otor 230 V  ~/50 Hz 230 V  ~ /50 Hz 230 V  ~/50 Hz

Tom gangstu rta ll 7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 min ±10%

M aks. effekt: 2000 W 2400 W 2200W

Lengde - sverd (O REG O N ) 14" (SD) 16" (SD) 16"

T ilg jenge lig  sag lengde 325 mm 375 mm 375 mm

Sagkjede (O REG O N ) 3/8 91 PJ 052X 3/8 91PJ056X 3/8 91P J056X

D rivleddstyrke 1,27 mm 1,27 mm 1,27 mm

Deling - k jedehju l 3 /8“ 3 /8“ 3 /8“

Anta ll tenner 6 z 6 z 6 z

K jedebrem s Ja Ja Ja

m aks. k jedehastighet 13,5 m/s 13,5 m/s 13,5 m/s

V olum  k jedeolje tank 0,150 l 0 ,150 l 0 ,200 l

N ettovekt uten kjede og sverd 5,8 kg 6,0 kg 5,96 kg

Lydeffektn iva LW A (2000/14/EF) 110 dB(A) 110 dB(A) 108 dB(A)

1-7 Kabelstrekkavlastn ing

2-8 Festem utter *

1-9 S eglass kjedeolje tank

1-10 T ilkoblingskabe l

1-11 Sperreknapp

1-12 Pa-av-bryter

1-13 Kjedeolje tank

1-14 Handbeskytte lse

1-15 Barkst0tte

2-16 K jedestram m eskrue *

1-17 Sverd

* appara tspes ifikk  EKS 2000/35

** appara tspes ifikk  EKI 2200/35 og EKS 
2400/40

n o
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T e k n is k e  d a ta ALKO
T ype EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Lydtrykkniva LPA 96 dB(A) 95 dB(A) 94 dB(A)

maks. sv ingn ingsakse le rasjon avhw 

(k=3)
5 ,049 m /s2 5,945 m/s2 5,061 m/s2

A

A
A

A

De angitte verd iene ble funnet e tte r en 
norm ert kontro llprosess og kan brukes 
fo r a sam m enlikne fo rskje llige elektriske 
ve rk t0y m ed hverandre.

I tillegg kan d isse verd iene brukes til 
a vurdere  be lastn ingen fo r forbrukeren, 
som  oppstar av v ib rasjoner, pa forhand.

A D V A R S E L!

A vheng ig  av hvordan de t e lektriske verk- 
t0ye t brukes, kan de faktiske v ib rasjons- 
verd iene avvike fra de angitte .

Ta tiltak fo r a beskytte  deg m ot v ib ras- 
jonsbe lastn ing . Ta til dette hensyn til hele 
a rbe idsfo rl0pet, altsa ogsa tidspunktene 
det e lektriske ve rk t0yet a rbe ider uten 
last e lle r e r s la tt av.

Egnede tiltak  om fatte r blant annet re- 
ge lm essig  ved likeho ld  og stell av det 
e lektriske ve rk t0yet og av ve rk t0yoppsa- 
tsene, holde hendene varm e, regelm es- 
sige pauser sam t god plan legging av ar- 
be idsfo rl0pet.

A D V A R S E L!

Bruk h0rselvern fo r a forebygge h0rsels- 
kader.

O B S !

Les alle s ikke rhe tsanvisn ingene og an- 
visn ingene.

Hvis s ikke rhe tsanvisn ingene og anvis- 
n ingene ikke overho ldes, kan det f0re til 
s tr0m st0t, brann og /e lle r a lvorlige per- 
sonskader.

O B S !

Ta vare pa alle s ikkerhe tsanvisn ingene 
og anv isn ingene fo r frem tid ig  bruk. 

Begrepet "E lek trove rk t0y" som  brukes i 
s ikke rhe tsanvisn ingene hand le r om nett- 
drevne e lek trove rk t0y (m ed ne ttkabel) 
og batte rid revne e lek trove rk t0y (uten 
nettkabel).

O B S !

• B ruk m askinen kun i tekn isk  fe ilfri til- 
stand!

Kon tro lle r f0r hver bruk om  apparat, ka 
bel og plugg e r skadet, skadde de le r ma 
repare res ved et fagverksted e lle r byttes. 

O B S !

• Fare  fo r  p e rs o n s k a d e r!

S ikkerhe ts- og beskytte lsesu ts tyr ma 
ikke se ttes ut av funksjon.

O B S !

• Fare  pa g ru n n  a v  s tro m !

T rekk alltid  ut s t0pslet hvis kabelen er 
skadet e lle r iso lasjonen 0delagt!

G E N E R E L L E  

S IK K E R H E T S A N V IS N IN G E R  F O R  

E L E K T R O V E R K T 0 Y

S ik k e rh e t pa  a rb e id s p la s s e n

■  H o ld  a rb e id s o m ra d e t re n t o g  g o d t lu fte t.
R o te te  o g  u b e ly s te  a rb e id s o m ra d e r  k a n  f0re  
t il  u ly k k e r.

■  Du m a  ik k e  a rb e id e  m ed  e le k tro v e rk t0ye t 
pa e k s p lo s jo n s fa r lig e  o m ra d e r h v o r  d e t e r 
b re n n b a re  v a s k e r ,  g a s s e r  e l le r  s t0v. E le k -  
t ro v e rk t0y  a v g ir g n is te r s o m  k a n  a n te n n e  s t0- 
v e t e l le r  d a m p e n .

■  H o ld  b a rn  o g  a n d re  u n n a  m e n s  e le k tro -  
v e rk t0y e t e r  i b ru k . H v is  d u  b l i r  fo rs ty r re t,  
k a n  d u  m is te  k o n tro lle n  o v e r  a p p a ra te t.

E l-s ik k e rh e t

■  E le k tro v e rk t0y e ts  t i lk o b lin g s p lu g g  m a 
p a sse  in n  i s t ik k o n ta k te n . P lu g g e n  m a 
ik k e  fo ra n d re s  pa  n o e n  s o m  h e ls t m ate . 
Ikke  b ru k  a d a p te rp lu g g e r  s a m m e n  m ed 
jo rd e te  e le k tro v e rk t0y. P lu g g e r  s o m  ik k e  
e r  fo ra n d re t  o g  s t ik k o n ta k te r  s o m  p a s s e r  re - 
d u s e re r  fa re n  f o r  e le k t r is k  s t0t

■  U n ng a  k ro p p s k o n ta k t m ed  jo rd e te  o v e r- 
f la te r  s o m  f.e ks . fra  r0r, v a rm e o v n e r, ko m - 
fy re r  e lle r  k j0 le ska p . D e t  e r  0k t  fa re  fo r  
s t r0m s t0t  n a r  k ro p p e n  d in  e r  jo rd e t.
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n o Generelle sikkerhetsanvisninger for elektroverkt0y

■  H o ld  e le k tro v e rk t0y  u n n a  re g n  o g  v a te .
H v is  d e t  t r e n g e r  v a n n  in n  i  e t  e le k t ro v e rk t0y, 
0k e r  d e t  fa re n  f o r  s t r0m s t0t.

■  Ikke  b ru k  ka b e le n  t i l  a b a r e  e le k tro v e rk -  
t 0ye t, t i l  a h e n g e  d e t o p p  e lle r  t i l  a tre k k e  
p lu g g e n  u t a v  s t ik k o n ta k te n  m ed . H o ld  k a 
b e le n  u n n a  va rm e , o lje , s k a rp e  k a n te r  e l 
le r  d e le r  pa a p p a ra te t s o m  b e v e g e r seg . 
S k a d d e  e l le r  s a m m e n v ik le d e  k a b le r  0k e r  fa 

re n  f o r  s t r0m s t0t.

■  H v is  d u  a rb e id e r  u te n d o rs  m ed  e t e le k tro -  
v e rk t0y, m a  d u  ku n  b ru k e  fo r le n g e ls e s k a -  
b le r  s o m  e r  e g n e t fo r  u te n d 0rs  b ru k . N a r  
m a n  b r u k e r  e n  fo r le n g e ls e s k a b e l s o m  e r  b e -  
re g n e t  f o r  u te n d 0r s  b ru k , re d u s e r e r  d e t  fa re n  
f o r  a fa  s t r0m s t0t.

■  H v is  m an  m a  b ru k e  e le k tro v e rk t0y e t pa 
fu k t ig e  s te d e r, m a  d u  b ru k e  en  jo rd fe i lb ry -  
te r. B r u k  a v  jo r d fe i lb r y te r  re d u s e r e r  fa re n  f o r  
a fa  s t r0m s t0t.

P e rs o n s ik k e rh e t

■  V a r  o p p m e rk s o m  o g  p a s s  pa  h va  d u  g j0r, 
o g  b ru k  s u n n  fo rn u f t  n a r d u  a rb e id e r m ed  
e t e le k tro v e rk t0y. Ikke  b ru k  e le k tro v e rk t0y  
h v is  d u  e r t r 0t t  e l le r  e r  p a v irk e t a v  n a r 
k o t ik a , a lk o h o l e lle r  m e d is in e r. E t  0y e b -  
l ik k s  u o p p m e rk s o m h e t  v e d  b ru k  a v  e le k tro -  
v e rk t0y e t  k a n  f0re  t il  a lv o r l ig e  p e rs o n s k a d e r .

■  B ru k  e g n e t b e k le d n in g . Ikke  b ru k  l0s ts it -  
te n d e  k la r  e lle r  sm y k k e . H o ld  ha r, k la r  
o g  h a n s k e r u n n a  b e v e g e lig e  d e le r. B e v e -  
g e lig e  d e le r  k a n  ta  ta k  i  0 s t s i t t e n d e  k l& r ,  
s m y k k e r  e l le r  la n g t  h a r.

■  B ru k  p e rs o n lig  v e rn e u ts ty r  o g  a llt id  
b e s k y tte ls e s b r ille r .B ru k  a v  p e rs o n lig  v e r-  
n e u ts ty r , s o m  s t0v m a s k e , s k lis ik re  v e rn e s k o , 
b e s k y t te ls e s h je lm  e l le r  h 0rs e ls v e rn ,  a v h e n -  
g ig  a v  ty p e  e le k t ro v e rk t0y  o g  b ru k e n  a v  de t, 
re d u s e r e r  fa re n  f o r  p e rs o n s k a d e r .

■  U n n g a  u t ils ik te t  ig a n g s e tt in g . F o rs ik re  
d e g  o m  a t e le k tro v e rk t0y e t e r s la tt  a v  f0r 
d u  k o b le r  d e t t i l  s t r0m tilf0rs e le n , o g  f0r  d u  
ta r  d e t o p p  e lle r  b a r e r  d e t .H v is  d u  h a r  f in -  
g e re n  p a  b ry te re n  n a r  d u  b & r e r  e le k tro v e rk -  
t0y e t  e l le r  h v is  d e t  e r  s la t t  p a  n a r  d u  k o b le r  
d e t  t il s t r0m til f0rs e le n , k a n  d e t  f0re  t il  u ly k k e r.

■  F je rn  in n s t i l l in g s v e rk t0y  e lle r  s k ru n 0k le r  
f 0r  d u  s la r  pa e le k tro v e rk t0ye t. E t  v e rk t0y  
e l le r  n 0k k e l s o m  b e f in n e r  s e g  i  e n  a p p a ra td e l 
s o m  g a r  ru n d t,  k a n  f0re  t il p e rs o n s k a d e r .

■  U n n g a  u n o rm a le  k ro p p s s t il l in g e r .  S 0rg  
fo r  a s ta  s t0t t  o g  p a ss  a llt id  pa a ha lik e - 
v e k t. P a  d e n  m a te n  k a n  d u  k o n tro lle re  e le k -  
t ro v e rk t0y e t  b e d re  i  u v e n te d e  s itu a s jo n e r .

■  H v is  d e t kan  m o n te re s  s t0v a v s u g -  og  
s t0v o p p s a m lin g s in n re tn in g e r ,  m a d u  fo r 
s ik re  d e g  o m  a t d is s e  e r t i lk o b le t  o g  a t de  
b l ir  b ru k t r ik t ig .  B r u k  a v  s t0v a v s u g  k a n  re -  
d u s e re  f a r e r p a  g ru n n  a v  s t0v.

B ru k  o g  h a n d te r in g  a v  e le k tro v e rk t0ye t

■  Ikke  o v e rb e la s t a p p a ra te t. B ru k  e le k tro -  
v e rk t0y e t so m  e r b e re g n e t t i l  a rb e id e t du  
sk a l u t f0re. D u  a rb e id e r  b e d re  o g  s ik re re  i  
d e t  a n g itte  e f fe k to m ra d e t  m e d  e t  e le k tro v e rk -  
t0y  s o m  p a s s e r .

■  Ikke  b ru k  e le k tro v e rk t0y  h v is  b ry te re n  e r 
d e fe k t. E t  e le k t ro v e rk t0y  s o m  ik k e  k a n  s la s  
p a  e l le r  av , e r  fa r lig  o g  m a  re p a re re s .

■  T re kk  s t0p s le t u t a v  s t ik k o n ta k te n  o g /e lle r  
ta  u t b a tte r ie t f0r  d u  fo re ta r  in n s t i l l in g e r  pa 
a p p a ra te t, f0r  d u  b y tte r  t i lb e h 0rs d e le r  e lle r  
le g g e r b o r t  a p p a ra te t. D e n n e  fo rh o ld s re g e -  
le n  h in d r e r  a t  e le k t ro v e rk t0y e t  s ta r te r  u t ils ik 

te t.

■  O p p b e v a r u b ru k te  e le k tro v e rk t0y  u t ilg je n -  
g e lig  fo r  b a rn . P e rs o n e r s o m  ik k e  e r k je n t 
m ed  d e tte  a p p a ra te t e l le r  s o m  ik k e  h a r le s t 
a n v is n in g e n e  m a ik k e  b ru k e  de t. E le k tro -  
v e rk t0y  e r  fa r lig e  n a r  d e  b ru k e s  a v  p e rs o n e r  
u te n  e rfa r in g .

■  V a r  n0ye  n a r d u  s te lle r  m ed  e le k tro v e rk -  
t0yen e . K o n tro lle r  a t b e v e g e lig e  d e le r  fu n -  
g e re r  fe i l f r i t t  o g  ik k e  e r  i k le m , o g  o m  d e le r 
e r b ru k k e t e lle r  s k a d e t, s lik  a t d e t p a v irk e r 
fu n k s jo n e n  t i l  e le k tro v e rk t0ye t. S0rg  fo r  at 
s k a d d e  d e le r  b l ir  re p a re rt f0r  a p p a ra te t ta s  
i b ru k . M a n g e  u ly k k e r  s k y ld e s  d a r lig  v e d lik e -  
h o ld te  e le k t ro v e rk t0y.

■  S0rg  fo r  a t s k ja r e v e rk t0y  h o ld e s  s k a rp e  
o g  rene . V e d lik e h o ld te  s k j& r e v e r k t0y  m e d  
s k a rp e  e g g e r  k o m m e r  ik k e  s a  le t t  i  k le m  o g  
e r  le t te re  a f0re .

■  B ru k  e le k tro v e rk t0y, t i lb e h 0r, b ru k s v e rk -  
t 0y  o s v . i h e n h o ld  t i l  d is s e  a n v is n in g e n e . 
Ta h e n s y n  t i l  a rb e id s b e tin g e ls e n e  o g  a r- 
b e id e t s o m  s k a l u t f0re s . H v is  e le k tro v e rk -  
t0y e t  b ru k e s  ti l a n d re  t in g  e n n  d e t  d e t  e r  b e -  
re g n e t  for, k a n  d e t  f 0re  t il fa r lig e  s itu a s jo n e r.
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G e n e re lle  s ik k e rh e ts a n v is n in g e r  fo r  e le k tro v e rk t0y ALKO
S e rv ic e

■  F o r d in  e g e n  s ik k e rh e ts  s k y ld  m a d u  s o rg e  
fo r  a t e le k tro v e rk t0y e t ku n  b l ir  re p a re rt av  
k v a lif is e r te  fa g fo lk  o g  a t d e t ku n  b l ir  b ru k t 
o r ig in a le  re s e rv e d e le r. P a  d e n  m a te n  k a n  
d u  v & r e  s ik k e r  p a  a t  s ik k e rh e te n  ti l e le k tro -  
v e rk t0y e t  b l i r  o p p re tth o ld t.

Drift:

O B S !

• Du ma ikke bruke m askinen f0r den er 
fu lls tend ig  montert.

O B S !

• U tf0r alltid v isuell kontro ll f0r bruk.

S IK K E R H E T S A N V IS N IN G E R

O pera t0r:

■  Ungdom  under 16 a r e lle r pe rsoner som  ikke 
kjenner til b ruksanvisn ingen skal ikke bruke 
m askinen.

■  Ikke bruk apparatet hvis  du er under pavir- 
kning av a lkohol, narkotika eller m edisiner.

Personlig verneuts tyr:

■  For a unnga skader pa hodet og lem m er sam t 
h0rselvern, skal korrekte  k l® r og verneu ts tyr 
brukes.

■  K l® rne  ma v® re  hensiktsm essig  (tetts it- 
tende) og skal ikke v ® re  til hinder. B ruk har- 
nett ved langt har.

Ditt personlige s ikke rhe tsu ts tyr er:

■  Hjelm

■  H0rselvern (f.eks. 0rek lokker)

■  V ernebrille r e lle r v is ire t til hjelm en

■  Beskytte lsesbukse med sagbeskytte lse

■  faste a rbe idshansker

■  Vernesko med sale med godt grep og 
sta lhette

A rbe idsom rade:

■  Ingen andre personer ska l oppholde seg i ar- 
be idsom radet til sagen. V ® r obs pa barn og 
dyr.

■  Hold arbe idsom rade t fri fo r avsagde de le r og 
andre g jenstander - fare fo r a snuble .

■  H o ld  a rb e id s o m ra d e t re n t o g  g o d t lu fte t.
R o te te  o g  u b e ly s te  a rb e id s o m ra d e r  k a n  f0re  
t il u ly k k e r.

■  Ikke bruk kjedesagen i om g ive lser med 
brann- e lle r eksp losjonsfa re.

Driftstider:

■  V ® r oppm erksom  pa nasjonale forskrifte r for 
d rifts tide r

■  A rbeid kun nar det er tils trekke lig  dags lys  e l
le r kunstig  be lysn ing.

A ppara te t ma v ® re  i s ikke r driftstils tand. 

A rbe id  aldri alene.

Skift ut skadde e lle r s litte  de le r snarest.

Ta bort jus te rin gs- og m on te rin gsverk t0y f0r 
igangsetting.

Ikke bruk kjedesagen til a l0fte e lle r fly tte  tre. 

Bruk appara te t kun i den tekn iske tils tanden 
som  produsenten har foreskrevet.

V ® r oppm erksom  pa faren fo r e lektrisk  s t0t. 
Unnga kontakt med m eta llg jenstander som  
be finner seg i jo rden e lle r e r forbundet med 
denne pa en s tr0m f0rende mate.

Ikke g jennom f0r sagarbe id er ved regn, sn0 
e lle r storm . Ikke bruk sagen i fuktige e lle r vate  
om give lser.

S ikkerhe ts- og ve rne innre tn in ger ma ikke set- 
te s  ut av kraft

Hold god avstand under arbeid.

U n n g a  u n o rm a le  k ro p p s s t il l in g e r .  S o rg  
fo r  a s ta  s t0t t  o g  p a ss  a llt id  pa a ha  like - 
ve k t. P a  d e n  m a te n  k a n  d u  k o n tro lle re  e le k -  
t ro v e rk t0y e t  b e d re  i  u v e n te d e  s itu a s jo n e r .  

U nders0k m ateria le t som  skal s k j^ re s  f0r ar- 
be idssta rt for frem m ed le gem er fo r a unnga 
tilbakeslag.

Sett sagen bare til kuttet nar den gar, start 
aldri m askinen m ens sagk jedet hv iler pa ma- 
te ria le t som  skal sages.

Hold kjedesagen alltid  med begge hender 
m ens du arbeider.

Ikke bruk k jedesagen over sku lde rh0yden si- 
den det ikke e r m ulig a handtere den sikker 
da.

Ikke arbeid  m ens du s ta r pa en stige, et stativ  
e lle r i et tre.

Handtakene ma v® re  t0rre, rene og fri for 
olje.

S tam m er som  er tykkere enn sverd lengen 
skal bare ku ttes av fagpersona le .

B ® r og transporte r a ldri kjedesagen m ens 
sagkjedet gar.
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n o Sikkerhetsanvisninger

■  Sla av m otoren og sett pa k jedebrem sen nar 
du sk ifte r arbeidssted.

■  Bruk nettkabelen ute lukkende til det tiltenkte 
form ale t.

■  K jedesagen skal a ldri l0ftes e lle r b ® re s  e tte r 
ne ttkabelen.

■  T rekk aldri i ne ttkabelen fo r a trekke nettp lug- 
gen ut av stikkontakten.

■  Beskytt ne ttkabelen m ot skader og tilsm us- 
sing.

■  B ® r kjedesagen kun e tte r b0ylehand take t - 
k jedesverde t peker ved transport bakover.

■  Sett alltid pa kjedebrem sen og kob le sagen 
fra nette t nar den ikke er i bruk.

■  Legg fo rle nge lseskabe le r s lik  at du ikke kom 
m er bort i de under saging.

■  Sla av kjedesagen m ed en gang, kob le den 
fra nette t og kon tro lle r den nar du m erker fo- 
randringer.

■  Ha alltid et f0rs teh je lpsskrin  tilg jenge lig  for 
eventue lle  uhell.

■  S 0rg fo r at ingen k jedeolje kom m er i jo rds- 
m onnet.

■  Legg kjedesagen bare ned nar den e r s la tt av.

■  Bestem  m aksim al brukstid og a rbe idspauser 
ved hje lp av v ib rasjonsverd ien .

T ilb a k e s la g s fa re

FAR E!

Livsfare pga. tilbakeslag (K ickback)!

Et tilbakeslag  kan f0re til d 0de lige ska- 
der!

F0lg tiltakene for a unnga tilbakeslag .

Ved tilbakeslag (K ickback) b lir k jedesagen plu tse- 
lig og ukontro lle rt s lengt mot opera t0ren. Dette sk- 
je r spesie lt hvis  kjedesagen under arbeidet kom i 
kontakt m ed frem m ed le gem er e lle r det ble saget 
med sverdspissen.

F0lg punktene under fo r a unnga tilbakeslag :

■  K ontro ller det som  skal sages fo r frem m ed le 
gem er (spiker, m eta ll...) og fjern det.

■  Bruk alltid  begge hender.

■  Ta m otorsagen ut av s k j^ re t  kun m ens sag- 
kjedet er i gang.

■  Ikke b0y deg langt frem  nar du jo bb e r med 
kjedesagen.

■  Sag aldri g jennom  flere grener sam tid ig .

■  A rbe id  bare med riktig kvesset og spent sag- 
kjede.

■  A ldri driv  kjedesagen m ed utstrakte arm er.

■  Begynn s k j^ re t  med sagk jedet i gang og sag 
bare med maks. effekt.

■  Ikke sag med sverdspissen.

■  F0lg a lltid m ed sverdspissen.

■  V ® r ekstra fo rs ik tig  nar du fo rtse tte r pa tid li- 
gere pabegynte  s k j^ re t.

■  V ® r ekstra forsiktig  nar du a rbe ider m ed a sk- 
j® re  underskog og unge tr® r.

■  Ikke sag m ens du s ta r pa en stige e lle r over 
sku lde rh0yde.

■  Bruk ba rkst0tten fo r 0kt s tab ilite t under sa- 
ging.

■  S0rg fo r a t du star s t0dig m ens du sager.

■  Sag som  regel m ed undersiden av sverdet. 
V ® r ekstra forsiktig  nar du sager med over- 
siden av sverdet.

M O N T E R IN G

A
 FO R S IK T IG !

Fare fo r skader pga. u fu lls tendig  appa- 
rat!

U fu llstendige appa ra te r kan f0re til per- 
son- og m askinskader!

Bruk appara te t f0rst e tte r fu llstendig 
m ontering.

A
A D V A R S E L!

Fare fo r pe rsonskader pa grunn av sag- 
kjede!

Skarpe kan ter kan forarsake alvorlige 
kuttskader!

Bruk egnede ve rnehanske r og trekk  ut 
ne ttp luggen ved m onte ring av sagkjedet 
og sverdet.

M o n te re  s v e rd e t

EKS 2000/35

1. Legg kjedesagen pa et s tab ilt underlag.

2. T rekk handbeskytte lse (3/1) i p ilens retning 
fo r a l0sne kjedebrem sen.

3. L0sne festem u tte r (3/2) og ta av tannh ju l- 
dekslet.

4. Drei k jedestram m eskruen (3/3) he lt til ven- 
stre. S tram m ekroken (3/4) be finner seg pa 
slu tten av anslaget, i retning k jedetannhju le t 

(4/3).
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M o n te rin g ALKO
5. Sett sverdet pa sty rebo lten  (4/1) og skyv sa 

langt i retn ing kjede tannh ju le t (4/3) at stram - 
m ekroken (3/4) passer inn i hu lle t pa sverdet 

(4/2).

EKI 2200/40 o g  EKS 2400/40

1. T rekk handbeskytte lse (5/1) i p ilens retn ing 
fo r a l0sne kjedebrem sen.

2. L0sne k lem m em utteren (5/2) og ta av deksle t.

3. Drei k jedestram m eskiven pa l0st sverd  (6/2) 
helt til h0yre.

4. Sett sverdet pa g jengebolten (6/1).

5. Drei k jedestram m eskiven sa langt som  mulig 
m ot venstre  fo r at sverdet (6/2) ska l bli sk j0vet 
i retn ing kjedetannhju l (6/3).

M o n te re  s a g k je d e t

EKS 2000/35

Ta hensyn til sagk jedets  l0peretning. 
Bladene pa sag tennene pa overs iden av 
sverdet peker fram over i retning sverds- 
p issen (4).

1. Legg sagkjedet pa kjede tannh ju le t (4/3) og 
legg inn i spore t pa sverdet.

2. F0r de re tte r sagk jedet rundt topptrinsen pa 
sverdet.

3. S agkjedet henger litt ned pa undersiden av 
sverdet.

4. Drei k jedestram m eskruen (7/1) litt til h0yre til 
sagkjedet ligger inntil undersiden av sverdet.

5. Sett pa tannh ju ldeks le t og trekk  fast festem ut- 
teren (3/2) for hand.

V ® r ved stram m ing av k jedestram m es 
kruen (7 /1) oppm erksom  pa at s tram m e- 
kroken (3/4) ikke sk lir ut av hulle t (4/2) i 
sverdet.

1. Kon tro lle r hvordan sagkjedet s itte r fo r a for- 
sikre at den ligger korrekt pa k jedetannhju le t 
og sverdet.

2. L0ft sverdet pa topptrinsen og dre i k jede 
stram m eskruen (7/1) til h0yre, helt til sagk je 
det ligger inntil pa unders iden av sverdet.

3. T rekk fast fes tem utter (3/2).

S agkjedet e r s tram m et riktig nar den kan 
l0ftes 3 -4  mm pa m idten av sverdet og 
kan trekkes  gjennom  fo r hand.

EKI 2200/40 o g  EK S  2400/40

1. Kon tro lle r hvordan sagkjedet s itte r fo r a for- 
sikre at den ligger korrekt pa k jedetannhju le t 
og sverdet.

2. Drei stram m eringen (8/2) til h0yre fo r a 
stram m e kjedet.

3. Stram  k lem m em utteren (8/1).

K o n tro lle r  k je d e s p e n n in g

Kontro ller k jedespenningen ofte siden nye sagk-
je de r 0ker i lengden.

S agkjedet e r riktig spent nar det:

■  ligger inntil unders iden av sverdet og kan 
trekkes  gjennom  fo r hand

■  kan l0ftes ca. 3 - 4 mm opp pa m idten av sver 
det

Ved d rifts tem pera tur fo rle nger sagk jedet seg og
henger ned.

A
 FO R S IK T IG !

Fare fo r skade nar sagkjedet hopper av! 

Feilaktig  stram m ing av kjedet kan f0re til 
skader!

D riv leddene skal ikke tre ut av spore t pa 
unders iden av sverdet. E tterstram  sagk- 
jede.

1

EKI 2200/40 o g  EKS 2400/40

1. Legg sagkjedet pa kjede tannh ju le t (6/3) og 
legg inn i spore t pa sverdet.

2. F0r deretter sagk jedet rundt topptrinsen pa 
sverdet.

3. S agkjedet henger litt ned pa unders iden av 
sverdet.

4. Sett pa tannh ju ldeks le t og trekk fast k lem m e- 
m utteren (5/2) noe.

S tra m  s a g k je d e t

EKS 2000/35

K je d e b re m s

K jedesagen har en m anuell k jedebrem se som  
evt. kan u tl0ses ved et tilbakeslag  (k ickback) fra 
handvernet.

Ved u tl0sing av kjedebrem sen s topper k jedes 
agen p lutselig og m otoren blir s la tt av.
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n o M o n te rin g

f A r E !

■ Livsfare pga. u forsvarlig  handtering! 

Dette kan f0re til a lvorlige skader! 

K jedebrem sens funksjon er a redusere 
hhv. hindre skader ved eventue lle  tilba- 
keslag.

Driv kjedesagen s ikkerhe tsbev is t og
konsentrert.

f A r E !

• Livsfare pga. skadet kjedebrem se!

A lvorlige skader helt til d0den kan 
oppsta!

K ontroller at k jedebrem sen fungerer 
hver gang du begynner a arbeide.

A

A

FAR E!

Livsfare pga. uventede bevegelser! 

Uventede bevegelser kan f0re til s v® rt 
a lvorlige skader!

Ikke trykk noen brytere nar du l0sne r kje- 
debrem sen.

FAR E!

Livsfare pga. u forsvarlig  handtering! 

Dette kan f0re til a lvorlige skader! 

K jedebrem sens funksjon e r a redusere 
hhv. hindre skader ved eventue lle  tilba- 
keslag.

Driv kjedesagen s ikkerhe tsbevis t og 
konsentrert.

F u n k s jo n s te s t a v  k je d e b re m s e n  m ed
fra k o b le t m o to r

1. T rekk handverne t i retn ing (9) b0y lehandta - 
ket fo r a sla av kjedebrem sen. Sagkjedet kan 
trekkes rundt fo r hand.

2. T rykk handverne t fram ove r (10) fo r a sla pa 
kjedebrem sen. S agkjedet ma ikke kunne tre k 
kes rundt.

F u n k s jo n s te s t a v  k je d e b re m s e n  m ed
in n k o b le t m o to r

G jennom f0r f0r hvert arbeid  en funksjonstest
m ens m otoren gar.

1. Hold kjedesagen sikkert og fast i b0y lehand- 
take t og handtaket.

2. S tart m otoren.

3. T rykk handverne t fram over (10). Sagkjedet 
og m otoren skal stanse um iddelbart.

S a g k je d e o lje

Kontro ller o ljen iva og etterfy ll sagkje - 
deolje om n0dvend ig f0r hver a rbeids- 
start.

S agkjedet og sverdet b lir under drift kontinuerlig  
fo rsynt med olje av et au tom atisk o ljesystem . Sag- 
k jedeoljen beskytte r mot korrosjon og tid lig  sli- 
tasje .

B ruk kun m ilj0vennlig, b io log isk nedbry tbart kva- 
lite ts -sagkjedeolje  til sm 0ring av sverd  og sagk- 
jede, og transporte r og lagre i godkjente og mer- 
kede beholdere.

Det ma alltid v ® re  nok sagkjedeo lje  i tanken 
(11/1), (12/1) fo r a sm 0re sagkjedet tilstrekkelig . 
O ljen ivaet kan kon tro lle res i seglasset. M arkerin - 
gene "M IN " (11/3), (12/3) og "M AX" (11/2), (12/2), 
skal ikke under- hhv. overskrides.

f A r E !

■ Livsfare pga. de fekt k jedebrem se!

A lvorlige skader helt til d0den kan 
oppsta!

Ikke ta apparatet i bruk ved de fekt k jede 
brem se. La kjedesagen bli kontro llert av 
et kundeserv iceverksted.

L0sne kjedebrem sen f0r hver gang du 
s la r pa kjedesagen.

O B S !

• M askinskader pga. bruk av gam m el olje! 

Bruk av gam m el o lje kan f0re til m ask in 
skader og er m ilj0skadelig!

A
FO R S IK T IG !

M askinskader pga. in n t0rket sagkje - 
deolje!

Sam m enklis tring av sagkjedeo ljen kan 
f0re til skader pa o lje f0rende kom ponen- 
te r e lle r o ljepum pen!

Fjern sagkjedeo ljen fra apparatet f0r 
hver lagring.
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I g a n g k jo r in g ALKO
IG A N G K J 0 R IN G

FAR E!
• Fare fo r skader pga. skadde kom ponen- 

ter!

Skadde kom ponente r kan f0re til a lvor 
lige skader og d0dsu lykker!

G jennom f0r v isuell kontro ll f0r igang- 
setting og kon tro lle r kom ponente r for 
funksjon.

FAR E!

• Livsfare pga. skadet kjedebrem se! 

A lvorlige skader he lt til d 0den kan 
oppsta!

Kontro ller at k jedebrem sen fungere r 
hver gang du begynner a arbeide.

Kontro ller o ljen iva og etterfy ll sagkje- 
deolje om n0dvend ig f0r hver arbeids- 
start.

■  V ® r oppm erksom  pa nasjonale forskrifte r for 
driftstider.

■  Hold det bakre saghand taket med h0yre (for 
h0yrehendte) og frem re handtak med venstre  
hand fast.

■  Ikke slipp handtakene sa lenge m otoren gar.

■  Heng kabelfo rlenge lsen i trekkavlastn ingen 
(13) f0r du ta r i bruk k jedesagen.

■  Ikke bruk sagen nar:

■  du er tr0tt

■  du er darlig

■  du e r pavirke t av alkohol, m edisin e lle r 
narkotika

B E T J E N IN G  

S la  pa m o to re n

L0sne k jedebrem sen f0r hver gang du 
s la r pa k jedesagen.

1. T rykk og hold sperreknappen (14/1) med tom - 
m elen.

2. T rykk og hold pa-av-bryte ren (14/2).

Du trenger ikke a holde sperreknappen 
tryk t e tte r at kjedesagen har s tarte t. Den 
skal bare hindre at kjedesagen s tarter 
utilsiktet.

S la  av  m o to re n

1. Slipp pa-av-b ry te r (14/2).

1

1

1

V E D L IK E H O L D  O G  P L E IE

Kjedesagen e r i ove rensstem m else m ed alle gje l- 
dende sikke rhe tsstandarder. R eparasjoner skal 
kun g j0res av kvalifisert fagpersona le  og da kun 
ved bruk av orig inale  reservedeler.

■  Kon tro lle r k jedesagen e tte r hver bruk fo r sli- 
tas je  og skift eventue lt ut skadde kom ponen- 
ter.

■  Ikke utse tt appara te t fo r fukte.

■  Ikke bruk ren g j0rings- hhv. l0sem iddel.

■  B ruk kun reservede le r som  produsenten har 
foreskrevet.

FAR E!
• Livsfare pa grunn av e lek trisk  stram !

Ved kontakt med spenn ingsf0rende 
de le r bestar um idde lbar livsfare pga. 
s tr0m st0t!

B ruk ve rnehanske r f0r all ved likeho ld  og 
ste ll og kob le apparatet fra nettet.

K v e s s e  s a g k je d e t

A
A D V A R S E L!

Fare for pe rsonskader pa grunn av sag- 
kjede!

Skarpe kanter kan forarsake alvorlige 
kuttskader!

Bruk egnede ve rnehanske r ved ettersli- 
ping av sagkjedet.

For uerfarne brukere  av k jedesager an- 
befa les det a la sagk jedet kvesses av en 
fagperson fra den tilsva rende kundeser- 
vicen.

For a oppna et op tim alt s k j^ re re s u lta t ma sagk 
jede t e tte rs lipes i regelm essige avstander.

Et riktig kvesset sagkjede reduserer faren fo r til 
bakeslag og fo rebygger h0y slitasje.

Ikke arbeid  m ed butt e lle r skadd sagkjede. S terk 
be lastn ing pa kroppen, darlig  sagresu lta t og h0y 
k jedeslitasje  blir f0lgene.

S agkjedet ma e tte rs lipes hvis  det ved s k j^ r in g  
oppstar sagm el e lle r sagen s lite r m ed a kom m e 
gjennom  treet.

1. Sla av apparatet og trekk  ut nettp luggen.

2. Kon tro lle r k jedestram m ingen og evt. e tterjus- 
ter.

3. B ruk bare egnet v e rk t0y til kvessing:

1
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n o V e d lik e h o ld  og  p le ie

■  Kjedefil rund 0  = 4,0 mm

■  F ilf0ring

■  K je d e m a le l^ re

■  Disse ve rk t0yene er tilg jenge lig  de r du 
k j0per ve rk t0y.

4. De enkle k jede leddene bestar av et sagledd 
(15/3), sagetann (15/1) og en begrensnings- 
innretn ing (15/2).

5. F0r filen med litt trykk og loddrett (15) fra inn- 
siden av sagetannen til uts iden. F ilm alen hjel- 
per med a holde filen riktig. Det er nok med
2-3 s tryk med filen.

6. O verhold ved kvessing vink lene (15) pa sag e 
tannen og h0yden til rytteren (15/2) i forho ld 
til s k j^ re t.  V ® r obs pa at a lle sag tenner pa 
kjede t er like lang og bred e tte r kvessing.

7. Ved bruk av ve rk t0yet som  er foreskrevet og 
ved riktig handte ring oppnas verd iene som  er 
foreskrevet for vinkelen autom atisk. Verd iene 
kan kontro lleres med en k je d e m a le l^ re .

8. Rund til s lu tt av den frem re delen av begrens- 
n ingsinnre tn ingen (15/2) litt av.

9. Kvess kjede t ofte og ta bare av litt m ateriale 
om gangen.

10. Skift ut sagkjedet sa snart den m in im ale  leng- 
den pa sagetennene, 4 mm (15), e r nadd.

11. Et skarp t sagkjede lager store og lange sag- 
fliser.

R e n g jo r  k je d e h ju le t pa in n s id e n

R eng j0r kjedesagen grund ig  e tte r hver bruk.

1. Koble kjedesagen fra nette t og legg den pa et 
s tab ilt underlag.

2. Skru av tannhju ldekslet.

3. R eng j0r innsiden med en egnet pensel.

4. Ta av sagk jedet og ta ut sverdet.

5. R eng j0r sverdspore t og o ljepafy llingsborin - 
gene.

S ve rd

Snu sverdet e tter hver kvessing av sagkjedet for 
a forebygge ensid ig slitasje.

Ved m odellene EKI 2200/40 og EKS 
2400/40 ma hurtig las innre tn ingen pa 
sverdet bygges om f0r hver gang sverdet 
skal snus. Se bygge om  hurtig las innre t- 
ning.

Kontro ller sverdet regelm essig  fo r skader. Ta 
eventue lt bort eggen (16) som  stikker ut.

1. R eng j0r sverdspore t (16/1) og o ljepafy llings- 
boringen (16/2) grund ig.

2. R eng j0r sm 0rehullene (17/1) grund ig  fra 
begge sider.

3. T rykk inn fett med en egnet fe ttp resse pa 
begge s ider etter hverandre  til fe tte t s iver ut 
jevn t fra sp issene pa stje rneh ju le t. Drei alltid 
s tje rneh ju le t m ens du g j0r dette.

B y g g  o m  h u r tig la s e in n re tn in g e n

1. Skru ut krysskruen (18/1).

2. Ta av sverdet og skru fast med krysskruen 
(18/1) igjen.

3. Bestem den riktige posis jonen til hu rtig las 
einnretn ingen ved hje lp av stiften som  stikker 
ut (18/2). S 0rg fo r at den s itte r riktig.

L A G R IN G

Reng j0r kjedesagen grundig e tte r hver bruk. Opp- 
bevar pa et t0rt sted som  kan lases og som  er 
u tenfor rekkevidden til barn.

G jennom f0r f0lgende a rbe ider ved d riftspauser 
som  vare r lenger enn 30 dager:

1. Sla av apparatet og tre kk  ut ne ttp luggen.

2. Skru av o lje tanklokket.

3. T 0m olje tanken.

4. T 0m i noe m otoro lje .

5. K j0r m otorsagen med denne en stund for 
a spyle g jennom  o lje ledningene og o ljepum - 
pen.

6. Ta av sagkjedet og sverdet, reng j0r d isse og 
spray med rustbeskytte lseso lje .

7. R eng j0r kjedesagen grund ig  og oppbevar 
den i et t 0rt rom.

A

A

Fa sagkjedet kvesset av et fagverksted 
ette r a ha kvesset det 3 til 4  ganger selv. 
Da vil ogsa dybdebegrenseren ettersli- 
pes.

FO R S IK T IG !

M askinskader pga. fe il kvessing!

Ulike tann le ngder fo ra rsaker at kjede t 
gar u jevnt inntil k jedebrudd!

A lle sage tenne r ma v® re  like lange og 
brede e tte r kvessing.

FAR E!

Livsfare pga. tilbakeslag !

Et ikke riktig kvesset sagkjede kan f0re 
til m eget a lvorlige skader!

Kvess sagkjedet korrekt.

1
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A rb e id s fre m tre d e n  og  a rb e id s te k n ik k ALKO
A R B E ID S F R E M T R E D E N  O G  

A R B E ID S T E K N IK K

Landbrukets yrkeso rgan isas jo ner g ir re- 
ge lm essig  kurs i om gang med kjedes- 
ager og tre fe lling. 

f A r E !

• Fare fo r skadet pga. utils trekkelig  fag- 
kunnskap!

Ikke tils trekke lig  fagkunnskap kan f0re til 
a lvorlige skader e lle r d0dsulykker!

Kun o p p l® rte  og erfarne personer far 
felle og avgrene tr® r. 

f A r E !

• Livsfare pga. tre som  splin tre r!

Trespon som  har blitt dratt med av sagen 
kan f0re til a lvorlige skader opp til d0den! 

Ta bort l0s spon og tresp lin te r fra de le r 
som  skal sages.

Fe lle  t r a r

F0lgende tiltak ma ha blitt g jennom f0rt f0r du gar
i gang med trefe lling.

■  Forsikre deg om at ingen andre personer, dyr 
e lle r g jenstander be finner seg i fareom radet.

■  S ikkerhetsavstanden m ellom  andre arbeids- 
p lasser e lle r g jenstander ska l v ® re  m inst 2 % 
tre lengder.

■  V ® r ogsa oppm erksom  pa t ilf0rse ls ledninger 
og andres e iendom . Gi eventue lt beskjed til 
energ iverke t og eieren.

■  V urder fa llre tn ingen til treet.

F0lgende e r av betydning fo r hvilken vei tree t 
faller:

■  tree ts  naturlige helling

■  h0yden pa tree t

■  g rener pa den ene siden

■  fla tt e lle r skranende underlag

■  asym m etrisk  vekst, treskader

■  v indre tn ing og v indhastighet

■  sn0dekke

■  Jobb alltid ove rfo r treet som  skal fe lles i heng.

■  Forsikre deg om at det e r ingen h inder i til- 
baketrekkingsve ien som  e r bestem t pa for- 
hand. T ilbake trekkingsve ien skal ga ca. 45° 
pa skratt bakover i forho ld til fa llre tn ingen 

(19).

1

■  S tam m en ma v® re  fri fo r kratt, g rener og 
frem m ed le gem er (f.eks. sm uss, ste iner, l0s 
bark, sp iker, k lem m er, trad etc.).

Det kreves to  s ty re sk j® r og et fe lle sk j® r for a felle 
et tre.

1. P lasser ba rkst0tten s ikkert pa veden som  skal 
kuttes ved styre- og fe llesk j® re t.

2. Sag f0rst s ty re s j® re t (20/C ) vannre tt, og de- 
re tte r pa skra ovenfra med en v inkel pa m inst 
45°. Dette h indre r at k jedesagen b lir k lem t fast 
nar fe lle sk j® re t lages. S ty resk j® re t ma v® re  
sa n ® r bakken og 0nsket fa llre tn ing (20/E) 
som  mulig. S k j® resdybden  b0r v ® re  om trent 
1/4 av stam m ens d iam eter.

3. S k j® r ut fe lle sk j® re t (20/D ) n0yaktig  horison- 
ta lt overfo r s ty resk j® re t. F e llesk j® re t ma i sa- 
ges i en h0yde pa 3-5 cm  ove r det vannre tte  
s ty resk j® re t.

4. Sag fe llesk j® re t (20/D ) sa dyp at en bruddlist 
(20/F) pa m inst 1/10 av stam m ed iam eteren 
forb lir m ellom  s ty resk j® re t og (20/C ) og fe lle- 
sk j® re t (20/D ). Denne bruddlis ten h ind rer at 
tree t d re ie r seg og fa lle r i feil retn ing. Nar fel- 
le sk j® re t (20/D ) n ® rm e r seg brudd lis ten (20/ 
F) burde tree t starte a falle.

5. Dersom  tree t fa lle r m ens du sager:

■  Dersom  treet m uligens fa lle r i feil retning, 
e lle r he lle r bakover e ller k lem m er inn sa- 
gen skal fe llesk j® re t avbrytes. Driv inn 
kiler for a apne sk j® re t og fo r a legge om 
tree t til 0nsket fa llretn ing.

■  T rekk kjedesagen straks ut av sk j® re t, 
sla den av og legg den ned.

■  Ga i tilbake trekkingsom radet.

■  Pass pa fa llende g rener og kvister.

6. Hvis tree t b lir staende, fa r man dette til a falle 
kontro llert ved a sette inn kiler i fe llesk j® re t.

7. Ta s traks av h0rse lvernet nar sagarbe idet er 
unnagjo rt og v ® r  oppm erksom  pa s ig na le r e l 
ler varse lrop .

Bruk kun kiler av tre, p last e lle r a lum i- 
nium.
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n o Arbeidsfremtreden og arbeidsteknikk

FAR E!

■ Livsfare pga. fa llende tre!

Hvis det ikke e r mulig a trekke seg tilbake 
kan det kom m e til m eget a lvorlige skader 
e lle r d0dsfa ll!

S tart f0rst med fe llingsarbe idet nar du er 
s ikke r pa at du kan trekke deg tilbake fra 
tree t som  skal felles.

FAR E!
• Livsfare pga. fa llende tre!

U kontro lle rt fall av tree t kan f0re til m eget 
a lvorlige skader e lle r d 0dsu lykker!

Ikke u tf0r noen fe llingsarbe id er i vind. 

FAR E!

• Livsfare pga. ukontro lle rt fa llende tre! 

U kontro lle rt fa llende tr® r  kan f0re til m e 
get a lvorlige skader e lle r d0dsu lykker! 

For a garante re at tree t fa lle r kontro llert 
ma en bruddlis t beho ldes m ellom  fe lle- 
s k j^ re t  og s ty resk j® re t som  e r om trent 
1/10 av stam diam ete ren.

A v g re n in g

Ved dette  arbeidet b0r det tas hensyn til f0lgende
punkt:

■  S t0tt kjedesagen under arbeidet m ot trestam - 
men.

■  La s t0rre g rener som  er rettet nedover og 
s t0tte r tree t v® re  pa p lass inntil v idere (21).

■  S k j® r bort m indre grener.

■  V ® r oppm erksom  pa g rener under spenning 
og sag d isse nedenfra og opp fo r a unnga at 
k jedesagen se tte r seg fast (21).

■  Ikke sag av fritthengende grener nedenfra.

■  Sag innover, pa langs og h jertekutt b0r bare 
u tf0res av erfarne e lle r o p p l^ r te  personer.

A v k o r t in g  a v  tre e t

Ved dette  arbeidet b0r det tas hensyn til f0lgende
punkt:

■  Ved heng b0r du alltid sta ovenfor trestam - 
m en under a rbeidet da tres tam m en kan rulle 
bort (25).

■  F0r kjedesagen slik at ingen k roppsde le r be- 
finner seg i det forlengede sv ingn ingsom ra- 
de t fo r sagkjedet.

■  Sett pa ba rkst0tten direkte ved siden av sk j® - 
rekanten og la kjedesagen rotere rundt dette 
punktet. Ikke u t0v noe trykk  pa slu tten av sk- 
j® re t.

■  V ® r oppm erksom  pa at sagkjedet ikke ber0- 
rer bakken.

■  Vent til sagkjedet har s tanset nar s k j^ re t  er 
avslu tte t f0r du ta r bort kjedesagen.

■  Sla alltid av m otoren til k jedesagen f0r du 
sk ifte r til neste tre.

Hele tree t ligger jevn t pa bakken:

■  Sag gjennom  treet fra toppen og ikke sag i 
bakken (22).

T restam m en ligger pa bakken pa en ende:

■  For a hindre at kjedesagen k lem m es fast e l 
le r at tree t sp lin te r b0r du f0rst sage 1/3 av 
s tam diam ete ren nedenfra, og de re tte r sage 
resten ovenfra til dybden til det nedre kuttet 
(23).

T restam m en ligger pa bakken med begge ender:

■  For a hindre a t k jedesagen klem m es fast e lle r 
at tree t sp lin te r b0r du f0rst sage 1/3 av s tam 
d iam ete ren ovenfra, og de re tte r sage resten 
nedenfra til dybden til det nedre kuttet (24).

FAR E!

Livsfare pga. tilbakeslag (K ickback)!

Et tilbakeslag  kan f0re til d0de lige ska-
der!

F0lg tiltakene fo r a unnga tilbakeslag.

K u tte  o p p  e t k a p p e t tre

Ved dette  arbeidet b0r de t tas  hensyn til f0lgende
punkt:

■  B ruk sikkert s k j^ re u n d e rla g  (sagbukk, kile, 
bjelke).

■  S0rg for at du star s t0dig og har fordelt 
kroppsvekten jevnt.

■  Sikre t0m m er mot a vri seg.

■  Sett sagen bare til kuttet nar den gar, start 
aldri m askinen m ens sagk jedet hv ile r pa ma- 
te ria le t som  skal sages.

■  Ikke hold fast veden med foten e lle r ved hje lp 
av en annen person.
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A v h e n d in g ALKO
A V H E N D IN G

f
K a s s e rte  e n h e te r, b a tte r ie r  e l le r  o p p - 
la d b a re  b a tte r ie r  m a  ik k e  ka s te s  i h u s - 
h o ld n in g s a v fa lle t!

Em ballasje , u tstyr og tilb e h0r er laget av 
res irku le rbare m ateria le r og skal avhen- 
des deretter.

H J E L P  V E D  F U N K S J O N S F E IL

Feil M u lig  a rsa k L o s n in g

M otoren gar ikke Ingen nettspenning Kontro ller fo rlengelseskabel, bruk 
ny om  n0dvendig.
Kontro ller s ikring / FI-vernebryter. 
La s tr0m forsyningen bli kontro llert 
av kvalifisert e lektriker.

M otorvernbryte ren har koble t ut Vent til m otorvernebryteren sla r 
kjedesagen pa igjen.

K jedebrem se har u tl0st Las opp k jedebrem se.

Ingen k jedesm 0ring O lje tank tom Kontro ller o lje tank fo r skader. 
Kontro ller o ljen iva, fyll evt. sagkje- 
deolje.

Sverd tilsm usset R eng j0r o ljepafy llingsbo ringer og 
o lje f0ringsspor.

Ved feil som  ikke er op p f0rt i denne tabellen, e lle r som  du ikke selv  kan utbedre, ma du kontakte
va r ansvarlige kundeservice.
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n o G a ra n ti

G A R A N T I

Vi utbedre r eventue lle  m ateria l- e lle r produksjonsfe il pa m askinen inntil den lovbestem te  fore lde lsesfris - 
ten fo r k lager pa feil og m angler e r u tl0pt. Det e r opp til oss a avg j0re om  utbedringen skal skje gjennom  
reparasjon e lle r om levering . Det e r lovg ivn ingen i det landet de r m askinen e r k j0pt, som  bestem m er fo- 
re lde lsesfris ten .

G arantiy te lsene g je lder kun dersom :

■  denne bruksanvisn ingen er fu lg t

■  m askinen e r brukt pa en fo rskriftsm essig  mate

■  de t e r brukt orig ina le reservedele r

G arantien g je ld e r ikke dersom :

■  brukeren har fo rs0kt a reparere m askinen pa 
egen hand

brukeren har g jort tekn iske endringe r pa m aski- 
nen se lv

m askinen e r brukt pa en ikke-fo rskriftsm essig  
mate

F0lgende dekkes ikke av garantien:

■  lakkskader som  sky ld es norm al s litasje

■  s litede le r som  e r m erket med ram m e [xxx xxx (x)] pa reservede lskorte t

■  fo rbrenn ingsm otore r (for d isse g je ld er egne ga ran tibestem m e lse r fra m otorprodusentene)

G aran tipe rioden starter den datoen produkte t k j0pes av den f0rste s lu ttkunden. K j0psdatoen pa kvitte- 
ringen g je lder som  startdato . Ta med deg denne e rk l® rin ge n  og den orig ina le kvitteringen til fo rhand le - 
ren e lle r n® rm este  kundeservice . Denne garantien begrenser ikke garan titakerens lovfestede re ttigheter 
overfo r se lger ved  m angler.

E U - S A M S V A R S E R K L ^ R IN G

V i e r k l® re r  h e rv e d  a t  d e t te  p ro d u k te t, i d e n  v e rs jo n e n  v i h a r m a rk e d s f0 rt d e t, o p p fy l le r  k ra v e n e  i d e  h a rm o n is e r te  E U -d ire k t iv e n e , i E U - 

s ik k e rh e ts s ta n d a rd e n e  o g  i d e  p ro d u k ts p e s if ik k e  s ta n d a rd e n e .

P r o d u k t

E le k tr is k  k je d e s a g  

T y p e

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

P r o d u s e n t

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

A u t o r i s e r t  r e p r e s e n t a n t

A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

S e r i e n u m m e r

G 4 1 0 4 1 0 5

L y d e f f e k t n i v a

m a lt  /  g a ra n te r t

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

T y p e g o d k j e n n i n g  i h t .  G P S G  § 4  

B M  1 0 2 7  M S R

E K S  2 0 0 0 /3 5  N r. B M  5 0 2 4 2 8 9 7  

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  N r. B M  

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

K o n t r o l l o r g a n

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt i-  

f ic a t io n  e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

E U - d i r e k t i v e r

2 0 0 6 /4 2 /E F

2 0 0 0 /1 4 /E F

2 0 0 5 /8 8 /E F

2 0 0 4 /1 0 8 /E F

S a m s v a r s v u r d e r i n g

2 0 0 0 /1 4 /E F  

V e d le g g  V

H a r m o n i s e r t e  s t a n d a r d e r

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

A n to n io  D e  F il ip p o  

M a n a g in g  D ire c to r  

K o tz , 1 5 .0 1 .2 0 1 3
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k As ik ir j a a  k o s k e v ia  t ie t o j a

■  Lue tam a asiak irja  ennen la itteen kayttoonot- 
toa. Se on tu rva llisen tyoskente lyn  ja  hairiot- 
tom an kayton edellytys.

■  Noudata tam an asiak irjan ja  la itteen tu rvaoh- 
je ita  ja  varo ituksia .

■  Tam a asiakirja  on kuva tun tuo tteen kiintea 
osa, ja  se taytyy luovuttaa osta ja lle  m yynnin 
yh teydessa.

M e rkk ie n  s e lity k s e t

A
HU O M IO !

Naiden varo itusten huole llinen noudat- 
tam inen vo i estaa ihm isten loukkaantu- 
m iset ja /ta i esinevahingot.

E rity isohje ita, jo tka  au ttavat ym m arta- 
m aan ja  kasitte lem aan laitetta parem - 
min.

T U O T E K U V A U S

Tam a asiakirja  kuvaa sahkokaytto ista  m ootto risa-
haa.

L a itte e s s a  k a y te tta v a t m e rk in n a t

Huom io! On to im ittava erity isen 
varovasti.

Lue kayttoohje  ennen kayttoo- 
nottoa!

Suojaa la ite sateelta  ja  kosteu- 
de lta .

Kayta s ilm an- ja  kuu lonsuo ja i- 
m ia.

Irrota pistoke verkosta  heti, jos  
ja tko johto  v io ittuu ta i katkeaa.

T u rv a - ja  s u o ja la itte e t 

M o o tto r in  s u o ja k y tk in

S ahkokaytto isessa m oottorisahassa on m ootto rin  
suojakytk in , joka keskeyttaa sahan to im innan yli- 
kuorm itustilanteessa ponnahtaen ulos la itteen ko- 
te losta .

Suo jakytk im en vo i tyontaa taka is in  ko te lon sisaan 
n. 15 m inuuttia  kestavan jaahdytysva iheen ja l- 
keen, ja  sahkokaytto isen m oottorisahan vo i kayn- 
nistaa uudelleen.

A
V A A R A !

Turvala itte iden peuka lo inn in  a iheuttam a 
loukkaantum isvaara!

Turva la itte iden peuka lo in ti vo i a iheuttaa 
vakavia  vam m oja .

A la poista tu rva- ja  suo ja la itte ita  to im in- 
nasta.

K e tju ja rru

M oottorisahassa on kasikaytto inen ketju jarru , 
jo ka  kytketaan to im in taan kasisuo juksen kautta 
esim . takapotkun yhteydessa.

Ketju jarrun kytkeytyessa paalle m ootto risahan 
ketju pysahtyy va littom asti ja  m ootto ri sam m uu.

T a rk o itu k s e n m u k a in e n  k a y tto

S ahkokaytto inen m ootto risaha on tarko ite ttu  ai- 
noastaan koti-, harraste- ja  puutarhakayttoon. 
Naissa kayttokohte issa silla saa suorittaa ainoas- 
taan seuraavien kalta is ia  teh tavia :
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T u o te k u v a u s

■  sahatavaran katka isu

■  pensasaito jen le ikkuu

■  po lttopu iden sahaus

. Silla saa sahata a inoastaan puuainesta. Laitetta 
ei ole ta rko ite ttu  am m attim a iseen kayttoon. Muu, 
kuvausta laajem pi kaytto  ei ole kaytto tarko ituksen 
m uka ista .

V A R O ITU S !

■ Kaytto tarko ituksen vasta isen kayton ai- 
heuttam a loukkaantum isvaara! 

Seurauksena voi olla vam m oja.

Laitetta ei saa kayttaa am m attim aisessa 
kaytossa.

T U O T E

Tuotekuvis ta  (1, 2) ilm enevat la itteen osat.

1-1 Teraketju  

1-2 P ikakiristin **

1-3 Kaarikahva

1-4 Ketjupyoran suojus

T E K N IS E T  T IE D O T

T y y p p i EK S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Tuotenro 112 807 112 808 112 809

M oottori 230 V  ~ / 50Hz 230 V  ~ / 50 Hz 230 V  ~ / 50 Hz

Tyhjakayn tik ie rros luku 7600 min ±10% 7600 min ±10% 7600 min ±10%

E nim m aisteho 2000 W 2400 W 2200W

Terala ipan pituus (O REG O N ) 14" (SD) 16" (SD) 16" (SD)

Todell. sahauspituus 325 mm 375 mm 375 mm

T eraketju  (O R EG O N ) 3/8 91 PJ 052X 3/8 91PJ056X 3/8 91P J056X

V eto lenkin  paksuus 1,27 mm 1,27 mm 1,27 mm

Ketjupyoran jako 3/8“ 3 /8“ 3 /8“

Ham m asluku 6 z 6 z 6 z

Ketju jarru Kylla Kylla Kylla

Ketjun en im m aisnopeus 13,5 m/s 13,5 m/s 13,5 m/s

K etju0 ljysa ilion tilavuus 0,150 l 0 ,150 l 0 ,200 l

N ettopaino ilm an ketjua ja  te ra la ippaa 5,8 kg 6,0 kg 5,96 kg

1-5 M oottorin  suo jakytk in

1-6 Takakahva

1-7 Johdon vedonpo is tin

2-8 K iinn itysm utte ri *

1-9 Ketju0 ljysa ilion tarkastuslas i

1-10 Liitanta johto

1-11 Lukituspain ike

1-12 V irtakytkin

1-13 KetjuoljysailiO

1-14 Kasisuojus

1-15 Kuorituki

2-16 Ketjun kiris tysruuvi

1-17 Tera la ippa

* va in EKS 2000/35

** va in EKI 2200/35 ja  EKS 2400/40

f i
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T e k n is e t tie d o t ALKO
T y y p p i EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

A an itehotaso LW A (2000/14/EY) 

Aanenpa ine taso LPA 

Tarinak iih tyvyys avhw  enint. (k = 3)

110 dB(A) 

96 dB(A) 

5 ,049 m /s2

110 dB(A) 

95 dB(A) 

5 ,945 m/s2

108 dB(A) 

94 dB(A) 

5,061 m/s2

A

Ilm oite tu t arvo t on se lv ite tty  s tandardo- 
idun testausm enete lm an m uka isesti ja 
niiden avulla  eri sahkotyoka lu ja  on mah- 
do llista  verta illa  keskenaan.

Sen lisaksi n iiden perusteella  vo idaan ar- 
v io ida e tukateen kaytta ja lle  varahte lysta  
a iheutuva rasitus.

V A R O ITU S !

Tode llinen varahte ly riippuu siita, m iten 
sahkotyoka lua kaytetaan, eli todelliset 
a rvo t vo iva t po iketa ilm oite tu ista  ar- 
vois ta .

Ryhdy tarv ittav iin  to im enp ite is iin  suo jau- 
tuaksesi varahtte lysta  a iheutuva lta  ra- 
s itukse lta . Huom io i s iina tyoskente lyn 
kaikki va iheet eli m yos a jankohdat, jo ina 
sahkotyoka lu  to im ii ilm an kuom itusta tai 
sen virta  on katka istu.

Soveltuviin to im enp ite is iin  kuuluu esi- 
m erkiksi sahkotyoka lun ja  tyoka lu jen 
saannollinen huolto ja  hoito , kasien pita- 
m inen lam pim ina, saannollise t tauot ty- 
oskente lyssa ja  tyoskente lyn  va ihe iden 
huole llinen suunn itte lu .

A

A

A

V A R O ITU S !

Kayta kuu losuoja in ta 
ehkaisem iseksi.

kuulovaurio iden

HU O M IO !

Lue kaikki tu rvaoh jee t ja  opastukset. 

Turvaohje iden ja  opastusten noudatta- 
m atta ja ttam inen voi joh taa sahkoiskuun, 
tu lipa loon ja /ta i vakaviin  loukkaantum i- 
siin.

HU O M IO !

Sailyta kaikki tu rvaoh jee t ja  opastukset 
tu levaa tarvetta  varten.

Turvaoh je issa kaytetty kasite "sahkoty- 
oka lu " koskee verkkokaytto is ia  sahkoty- 
okalu ja ja  akkukaytto is ia  sahkotyoka lu ja  
(ilm an verkkokaapelia ).

A

A

A

HU O M IO !

Kayta la ite tta va in, kun se on tekn isesti 
m o ittee ttom assa kunnossa!

Tarkista  ennen joka is ta  kayttoa, onko 
la itteessa, kaapelissa ja  p istokkeessa v i- 
koja. V ia lliset osa t on annettava am m a- 
tikorjaam on korja ttavaksi ta i va ihdetta - 
vaksi.

HU O M IO !

L o u k k a a n tu m is v a a ra !

Turva- ja  suo ja la itte ita  ei saa poistaa 
kaytosta.

HU O M IO !

S a h k o n  a ih e u tta m a  vaa ra !

Irrota pistoke verkosta  heti, jo s  johto  
v io ittuu ta i ka tkeaa!

Y L E IS IA  S A H K O T Y O K A L U J E N  

K A Y T T O A  K O S K E V IA  T U R V A O H J E IT A

T y o tu rv a llis u u s

■  P id a  ty o s k e n te ly a lu e  p u h ta a n a  ja  h u o - 
le h d i h y v a s ta  v a la is tu k s e s ta . E p a ja r je s ty s  
ja  v a la is e m a t to m a t  ty o s k e n te ly a lu e e t  v o iv a t  
jo h ta a  o n n e tto m u u k s iin .

■  A la  ka y ta  s a h k o ty o k a lu ja  ra ja h d y s v a a ra l-  
lis e s s a  y m p a r is to s s a , jo s s a  o n  s y tty v ia  
n e s te ita , ka a su ja  ta i p o ly ja . S a h k o ty o k a lu t  
s a a v a t  a ik a a n  k ip in o ita , jo tk a  v o iv a t  s y ty tta a  
p o ly n  ta i h o y ry t .

■  A la  p a as ta  la p s ia  ta i m u ita  u lk o p u o lis ia  
ty o t ila a n  s a h k o ty o k a lu n  k a y to n  a ikan a . 
H a ir io te k i ja t  h a ir it s e v a t  k e s k i t ty m is ta s i ja  v o it 
m e n e tta a  la it te e n  h a llin n a n , jo s  h u o m io s i k i-  
in n it ty y  to is a a l le .
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S a h k o tu rv a llis u u s

■  S a h kO tyo ka lu n  li ita n ta p is to k k e e n  o n  s o - 
v it ta v a  p is to ra s ia a n . P is to k e tta  e i saa 
m u u tta a  m illa a n  ta v a lla . A la  ka y ta  s u o - 
ja m a a d o ite ttu je n  sa h kO ty o k a lu je n  ka n ssa  
a d a p te r ip is to k k e ita . A lk u p e ra is e s s a  k u n -  
n o s s a  o le v a tp is to k k e e t ja  s o p iv a tp is to r a s ia t  
v a h e n ta v a t  s a h k o is k u n  r is k ia .

■  V a lta  k o s k e tta m a s ta  m a a d o ite ttu ja  p in to ja  
(e s im e rk ik s i p u tk e t, la m p o p a tte r it ,  lie d e t 
ja  ja a k a a p it) .  N iid e n  k o s k e tta m in e n  lis a a  
s a h k o is k u n  v a a ra a .

■  A la  a lt is ta  sa h k o ty O k a lu ja  s a te e lle  ta i 
k o s te ille  o lo s u h te il le .  V e d e n  p a a s y  la it te e n  
s is a lle  l is a a  s a h k o is k u n  v a a ra a .

■  A la  k a y ta  ka a p e lia  s a h k O tyo ka lu n  ka n ta - 
m is e e n , r ip u s ta m is e e n  ta i p is to k k e e n  ir-  
ro tta m is e e n  p is to ra s ia s ta . P id a  k a a p e li 
lo ito lla  k u u m ilta  p in n o ilta ,  o ljy s ta , te ra v i-  
s ta  re u n o is ta  ta i li ik k u v is ta  la ite o s is ta . V i- 
a llin e n  ta i s o tk e u tu n u t  k a a p e li  lis a a  s a h k o is 

k u n  v a a ra a .

■  K u n  k a y ta t sa h kO tyo ka lu a  u lk o n a , kayta  
a in o a s ta a n  u lk o k a y tto o n  s o v e ltu v ia  ja tk o -  
jo h to ja .  U lk o k a y tto o n  s o v e ltu v a n  ja tk o jo h -  
d o n  k a y t to  v a h e n ta a  s a h k o is k u n  v a a ra a .

■  K a y ta  v ik a v ir ta s u o ja k y tk in ta ,  jo s  s a h - 
kO tyo ka lu a  jo u d u ta a n  ka y tta m a a n  k o s - 
te a s s a  y m p a r is to s s a . V ik a v ir ta s u o ja k y tk i-  
m e n  k a y t to  v a h e n ta a  s a h k o is k u n  v a a ra a .

H e n k ilo id e n  tu rv a llis u u s

■  T y o s k e n te le  a in a  va lp p a a n a  ja  to im i ja r -  
k e v a s ti sa h kO tyo ka lu a  k a y tta e s s a s i. A la  
k a y ta  sa h kO tyo ka lu a  o lle s s a s i v a s y n y t ta i 
h u u m e id e n , a lk o h o lin  ta i la a k ity k s e n  a la i-  
sen a . P ie n ik in  k e s k it ty m is e n  h e rp a a n tu m i-  
n e n  s a a tta a  jo h ta a  v a k a v a a n  lo u k k a a n tu m i-  
s e e n .

■  K a y ta  ta rk o itu k s e e n  s o p iv ia  va a tte ita . A la  
k a y ta  v a ljia  v a a tte ita  ta i k o ru ja . P id a  h i-  
u kse t, v a a tte e t ja  k a s in e e t k a u ka n a  la it 
te e n  l i ik k u v is ta  o s is ta . V a lja t  v a a tte e t, k o ru t  
ta i p i tk a t  h iu k s e t  v o iv a t  ja a d a  k iin n i li ik k u v i in  
o s iin .

■  K a y ta  h e n k ilo k o h ta is ia  s u o ja v a ru s te ita  ja  
ka y ta  a in a  s u o ja la s e ja .H e n k i lo k o h ta is te n  
s u o ja v a ru s te id e n  (p o ly s u o ja in , lu is ta m a tto -  
m a t  tu rv a k e n g a t,  s u o ja k y p a ra  ta i k u u lo s u o -  
ja in  s a h k o ty o k a lu n  ty y p is ta  ja  k a y to s ta  r iip -  
p u e n )  p ie n e n ta v a t lo u k k a a n tu m is e n  v a a ra a .

■  V a lta  ta h a to n ta  k a y ttO o n o tto a . V a rm is ta , 
e tta  sa h kO tyo ka lu  o n  k y tk e tty  p o is  paa lta , 
e n n e n  k u in  li i ta t  ty o k a lu n  v irra n syo ttO O n , 

n o s ta t se n  ta i k a y ta t s ita . J o s  p id a t  s o rm e a s i 
k y tk im e lla  s a h k o ty o k a lu a  k a n ta e s s a s i ta i l i i ta t  
ty o k a lu n  v ir ra n s y o tto o n  ty o k a lu n  o l le s s a  k y t-  
k e t ty  p a a lle , s e u ra u k s e n a  v o i o lla  lo u k k a a n -  
tu m is ia .

■  O ta  sa a tO tyo ka lu  ta i ru u v ia v a in  p o is , e n 
nen  k u in  k y tk e t sa h kO ty o k a lu u n  v ir ra n .
P y o r iv a a n  la ite o s a a n  ja a n y i  ty o k a lu  ta i a v a in  
v o i jo h ta a  lo u k k a a n tu m is iin .

■  V a lta  e p a n o rm a a le ja  a s e n to ja . S e iso  a ina  
tu k e v a s s a  a s e n n o s s a  ja  s a ily ta  a in a  ta - 
s a p a in o . P y s ty t  s il lo in  h a ll i ts e m a a n  s a h k o -  
ty o k a lu a  p a re m m in  o d o tta m a tto m is s a  tila n -  
te is s a .

■  J o s  p o ly n im u -  ja  -k e ra y s la itte id e n  a se n ta - 
m in e n  o n  m a h d o llis ta ,  ta rk is ta ,  e tta  ne  on  
a s e n n e ttu  ja  n iita  ka y te ta a n  o ik e in . P o ly n i-  
m u la it te e n  k a y t to  v o i v a h e n ta a  p o ly s ta  a ih e u -  
tu v ia  v a a ro ja .

S a h k o ty o k a lu n  k a y tto  ja  k a s itte ly

■  A la  k u o rm ita  la ite tta  liika a . K a y ta  a in a  ty -  
O hon ta rk o ite t tu a  s a h kO tyo ka lu a . S o p iv a  
s a h k o ty o k a lu  m a h d o ll is ta a  p a re m m a n  ja  tu r-  
v a ll is e m m a n  ty o s k e n te ly n  i lm o ite tu lla  te h o -  
a lu e e lla .

■  A la  k a y ta  sa h kO tyo ka lu a , jo n k a  v ir ta k a t-  

k a is in  o n  v ia llin e n . S a h k o ty o k a lu ,  jo n k a  k y t-  
k e m in e n  p a a lle  ja  p o is  p a a lta  e i o le  m a h d o l-  
lis ta , o n  v a a ra ll in e n  j a  o n  k o r ja tta v a .

■  Ir ro ta  p is to k e  p is to ra s ia s ta  ja /ta i p o is ta  
a kku  e n n e n  la it te e n  s a a to a , o s ie n  v a ih ta -  
m is ta  ta i v a ra s to im is ta . T a m a  e s ta a  la it te e n  
a k t iv o itu m is e n  v a h in g o s s a .

■  V a ra s to i s a h kO tyo ka lu  la s te n  u lo t tu m a tto -  
m is s a . A la  a n n a  h e n k ilo n  k a y tta a  la ite tta , 
jo s  han  e i tu n n e  s ita  ta i e i o le  lu k e n u t n a ita  
o h je ita . S a h k o ty o k a lu t  o v a t  v a a ra ll is ia  k o k e -  
m a tto m ie n  h e n k ilo id e n  k a y t ta m in a .

■  H o id a  s a h kO tyo ka lu ja  h u o le ll is e s t i.  T a r- 
k is ta , e tta  l i ik k u v a t o s a t to im iv a t  m o it-  
te e tto m a s ti e iva tka  o le  ju m is s a . T a rk is ta  
m y o s , e tta  m ik a a n  o sa  e i o le  k a tk e n n u t 
ta i v io it tu n u t  s ite n , e tta  s il la  o n  v a ik u tu s ta  
s a h k o ty o k a lu n  to im in ta a n . K o rja u ta  v ia l-  
lis e t o s a t e n n e n  la itte e n  k a y tto a . U s e id e n  
o n n e tto m u u k s ie n  s y y n a  o n  h u o n o s t i h u o lle t tu  
s a h k o ty o k a lu .
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Y le is ia  s a h k o ty 6 k a lu je n  k a y tto a  k o s k e v ia  tu rv a o h je ita ALKO
■  P id a  le ik k u u ty o k a lu t  te ra v in a  ja  p u h ta in a .

H u o le ll is e s t i h o id e tu t  ja  te ra v a t  le ik k u u ty o k a -  
lu t ju u t tu v a t  v a h e m m a n  k i in n i ja  o v a t  h e lp o m -  
m in  o h ja tta v is s a .

■  K a y ta  s a h kO tyo ka lu ja , ta rv ik k e ita ,  k a y tto -  
ty o k a lu ja  jn e . n iid e n  k a y tto o h je is s a  ku - 
v a tu lla  ta v a lla . H u o m io i ty o o lo s u h te e t ja  
s u o r ite t ta v a  ty o . S a h k 6 ty 6 k a lu je n  k a y t to  
m u u s s a  k u in  n i id e n  k a y t to ta rk o itu k s e s s a  v o i 
jo h ta a  v a a ra ll is iin  t ila n te is iin .

H u o lto

■  T u rv a llis u u s s y is ta  va in  pa teva  a m m a tt i-  
h e n k ilo k u n ta  saa k o r ja ta  s a h k o ty o k a lu n . 
O n k a y te tta v a  a lk u p e ra is ia  v a ra o s ia . T a m a  
ta k a a  s a h k 6 ty 6 k a lu n  tu rv a ll is u u d e n .

T U R V A O H J E E T

Kaytta jarajo itukset:

■  A lle 16-vuotiaat nuoret ta i henkilo t, jo tka  eivat 
ole lukeneet kayttoohje tta , e ivat saa kayttaa 
laitetta.

■  Ala kayta la ite tta a lkoholin , huum eiden tai 
laakkeiden va iku tuksen a la isena.

Henkilonsuo ja im et

■  Paan ja  raa jo jen vam m ojen seka kuu lovam - 
m ojen va lttam iseks i on kaytettava m aarays- 
ten m ukaista vaa te tusta  ja  suo javarustusta .

■  Vaatetuksen on oltava ta rko ituksenm uka inen 
(ihonm yota inen), e ika se saa estaa liikku- 
m ista. Pitkat h iukset on ehdottom asti suo ja t- 
tava hiusverkolla.

Kaytettavat henkilonsuo ja im et:

■  kypara

■  kuu lonsuo ja im et (esim. kuppisuoja im et)

■  suo ja las it ta i kyparan vis iiri

■  v iiltosuo jahousut

■  pitavat tyokasineet

■  turvakengat, jo issa  on pitava pohja ja  te- 
raskarki.

Tyoskente lya lue :

■  Sahan kayttoa lueella  o leskelu on kie lle tty 
muilta kuin kaytta ja lta. Kiinnita erity is ta  huo- 
m iota lapsiin ja  e la im iin.

■  Sahatavaran kappa lee t ja  m uut es ineet on 
siivottava po is  tyoskente lya luee lta  -  kom pas- 
tum isvaara .

■  P id a  ty o s k e n te ly a lu e  p u h ta a n a  ja  h u o - 
le h d i h y v a s ta  v a la is tu k s e s ta . E p a ja r je s ty s  
j a  v a la is e m a t to m a t  ty o s k e n te ly a lu e e t  v o iv a t  
jo h ta a  o n n e tto m u u k s iin .

■  M oottorisahoja  ei saa kayttaa palo- tai ra jah- 
dysvaara llis issa  tilo issa.

Kayttoa ika:

■  Noudata kayttoa iko ja koskevia  m aarayksia .

■  La itetta saa kayttaa vain  riittavassa pa ivan- 
va lossa ta i keinovalossa.

Kaytto:

A
HU O M IO !

Kayta la ite tta vasta sitten, kun ole t koon- 
nut sen taysin  valm iiksi.

A
HU O M IO !

Tarkista  laite aina s ilm am aara isesti en- 
nen kayttoonottoa.

■  Laitteen on oltava tu rva llinen kayttaa.

■  A la  koskaan tyoskente le  yksin.

■  V ah ingo ittunee t ja  ku luneet osat on va ihdet- 
tava viipym atta.

■  Poista saato- ja  asennustyoka lu t ennen kayt- 
toonottoa .

■  A la  kayta m oottorisahaa puun vipuam iseen 
ta i s iirtam iseen.

■  Kayta laitetta va in sen o llessa tekn isesti val- 
m is tajan m aaraysten m uka isessa kunnossa.

■  Ota huom ioon sahko iskun vaara. Valta kos- 
ketusta m aassa ta i jo h tavasti m aahan yhtey- 
dessa o leviin m eta lliesineis iin.

■  A la  kayta sahaa sateessa, lum isateessa tai 
m yrskyssa. A la kayta sahaa m arassa ta i kos- 
teassa ym paris tossa.

■  A la  ota tu rva- ja  suo ja la itte ita  pois kaytosta

■  Seiso tukevasti, kun tyoskente le t.

■  V a lta  e p a n o rm a a le ja  a s e n to ja . S e is o  a ina  
tu k e v a s s a  a s e n n o s s a  ja  s a ily ta  a ina  ta - 
sa p a in o . P y s ty t  s il lo in  h a ll i ts e m a a n  s a h k o -  
ty o k a lu a  p a re m m in  o d o tta m a tto m is s a  tila n -  
te is s a .

■  Tarkista  ennen sahaam isen alo ittam ista  
takapotku jen  va lttam iseksi, e tte i sahatta- 
vassa tavarassa ole vie rasesine ita .

■  Kayta sahaam iseen a inoastaan pyorivaa te- 
raketjua, ala koskaan kaynnis ta  la itetta te ra- 
ketjun vasta tessa sahattavaan tavaraan.

■  Pite le m ootto risahaa tyoskenne ltaessa aina 
m olem m in kasin.

■  A la  kayta m oottorisahaa hartia lin jan y lapuo- 
lella, silla s illo in  sen kasitte ly  ei vo i o lla turva l- 
lista.
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■  A la  tyoskente le  tyotaso lla , tikka illa  tai puussa 
se isten.

■  Kahvojen on oltava puhtaat, kuivat ja  o ljytto - 
mat.

■  Vain  am m attila ise t saavat sahata puunrun- 
koja, jo tka  ovat te ra la ipan pituutta paksum - 
pia.

■  A la  koskaan kanna ta i siirra m oottorisahaa 
ketjun pyoriessa.

■  S iirtyessasi pa ikasta to iseen sam m uta  m oot- 
to ri ja  pista ketjusuoja pa ikalleen.

■  Kayta liitanta joh toa va in sen aio ttuun kayttot- 
arko itukseen.

■  M ootto risahaa ei koskaan saa nostaa tai 
kantaa liitanta johdosta .

■  A la  irro ta p is toketta p is to rasiasta vetam alla  
liitanta johdosta .

■  Suojaa liitanta joh to  vaurio itum ise lta  ja  likaan- 
tum ise lta .

■  Kanna m ootto risahaa a ina kaarikahvasta, jo l- 
lo in tera la ippa oso ittaa taaksepa in .

■  Pista ketjusuo ja  pa ika lleen m ootto risahaan 
aina, kun sita ei kayteta, ja  irro ta liitanta johto 
verkkop isto rasiasta .

■  Veda ja tko joh to  niin, ettei te ra voi osua siihen 
sahaam isen aikana.

■  Sam m uta m ootto risaha va littom asti, irrota 
sen liitanta johto  ja  tark is ta  saha, jo s  siina on 
havaittav issa m uutoksia .

■  Varm ista , etta s idetarpeita  on aina saatavilla  
tapaturm an vara lta .

■  A la  paasta ketjuoljya m aahan.

■  Varm ista , etta m ootto risaha on kytketty  pois 
paalta la ittaessasi sen saily tyspa ikkaan.

■  Selv ita  en im m aiskayttoa ika  ja  tarv ittava t 
tau o t ta rinaarvon perusteella .

T a k a p o tk u n  vaa ra

Takapotkun sattuessa m ootto risaha ponnahtaa 
akillisesti ja  ha llitsem attom asti kaytta jaa kohti. 
Nain tapahtuu erity isesti s illo in , jo s  m oottorisahan 
te ra  osuu sahattaessa v ie rases ine is iin  ta i sahat- 
taessa te ra la ipan karje lla.

Takapotku jen va lttam iseks i huolehdi seuraavis ta
seikoista:

■  Tarkista  sahattava tavara  vie rasesine iden 
(naulat, m eta lli jne.) vara lta  ja  poista esineet.

■  Kayta m ootto risahaa aina m olem m in kasin.

■  Poista m oottorisaha sahauslovesta  va in tera- 
ketjun pyoriessa.

■  A la kum arru  liiaksi eteen m oottorisahaa kayt- 
taessasi.

■  A la koskaan katka ise oksia  yhdella  sahauk- 
sella.

■  Varm ista , etta teraketju  on o ike in  te ro ite ttu  ja 
kiristetty.

■  A la koskaan kayta m ootto risahaa kadet o jen- 
nettu ina.

■  A lo ita  sahaam inen te rake tjun  pyoriessa ja  
sahaa aina taysilla  kierroksilla .

■  A la kayta sahaam isen te ra la ipan karkea.

■  Pida te ra la ipan karkea koko ajan silm alla.

■  Jatkaessasi a lo ite tun viillon sahaam is ta nou- 
data erity is ta  varovaisuutta .

■  A luskasvustoa ja  nuoria puita sahatessasi 
noudata erity is ta  va rova isuutta .

■  A la sahaa tikka illa  seis ten tai hartia lin jan yla- 
puolella .

■  Kayta kuoritukea sahausvakauden lisaam i- 
seen.

■  Varm ista , etta se isot sahatessasi tukevasti.

■  Kayta sahaam iseen ensis ija isesti tera la ipan 
a lapuolta . Kayttaessasi sahaam iseen te ra la i 
pan y lapuolta  noudata e rityis ta varovaisuutta .

A S E N N U S

V A A R A !

Takapotkun aiheuttam a hengenvaara ! 

M ootto risahan "potk im inen" voi ai- 
heuttaa hengenvaara llis ia  vam m oja !

Pyri estam aan takapo tku t sopiv in to i- 
m enpite in.

A

A

V A R O !

Puutteellisen la itteen a iheuttam a louk- 
kaantum isvaara !

Puuttee lliset la itteet vo ivat a iheuttaa 
vam m oja  ja  konevaurio ita.

Kayta la ite tta vasta , kun sen asennus on 
suoritettu loppuun.

V A R O ITU S !

Teraketjun a iheuttam a loukkaantum is- 
vaara!

Terava t reunat vo iva t a iheuttaa vakavia 
v iiltohaavo ja .

Kayta te rake tjun  ja  te ra la ipan asentam i- 
sen a ikana sopiv ia suo jakasine ita  ja  ir- 
rota verkkopistoke.
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A s e n n u s ALKO
T e ra la ip a n  a s e n ta m in e n

EKS 2000/35

1. Aseta m ootto risaha vakaa lle  alusta lle.

2. Veda kasisuojusta (3/1) nuolen suuntaan ket- 
ju ja rrun  vapauttam iseksi.

3. Avaa kiinn itysm utte ri (3/2) ja  poista ham m as- 
pyoran suo jus.

4. Kierra ketjun kiris tysruuvia  (3/3) vastapaivaan 
vasteeseen asti. Ta llo in  lukitustappi (3/4) on 
vasteen paassa ketjuham m aspyoran (4/3) 
suunnassa.

5. Aseta te ra la ippa oh ja inpultin  (4/1) paalle ja  
tyonna sita niin p itka lle  ke tjuham m aspyoran 
(4/3) suuntaan, etta lukitustappi (3/4) paasee 
te ra la ipan re ikaan (4/2).

EKI 2200/40 ja  EKS 2400/40

1. Veda kasisuojusta (5/1) nuolen suuntaan ket- 
ju ja rrun  vapauttam iseksi.

2. Avaa kiris tysm utteri (5/2) ja  poista suo jus.

3. Kierra ketjun kiris tyspyora loysalla  tera la ipa lla  
(6/2) m yotapaivaan aariasentoon.

4. Aseta te ra la ippa kie rrepu ltin  (6/1) paalle.

5. Kierra ketjun kiris tyspyoraa vastapaivaan 
m ahdollis im m an pitka lle , jo tta  tera la ippa (6/2) 
siirtyy ketjuham m aspyoran (6/3) suuntaan.

T e ra k e tju n  a s e n ta m in e n

EKS 2000/35

1. Aseta teraketju  ke tjuham m aspyoran (4/3) 
paalle ja  vie  se te ra la ipan uraan.

2. Veda te rake tju  sen ja lkeen te ra la ipan karkipy- 
oran ym pari.

3. Teraketju  riippuu hiem an loysalla  tera la ipan 
a lapuole lla.

4. Kierra ketjun kiris tysruuvia  (7/1) hiem an m yo- 
tapaivaan, kunnes te rake tju  vastaa tera la ipan 
a lap intaan.

5. Aseta ham m aspyoran suojus pa ika lleen ja  ki- 
rista kiinn itysm utte ri (3/2) kasik ireyteen.

1. A seta teraketju  ke tjuham m aspyoran (6/3) 
paalle ja  v ie  se te ra la ipan uraan.

2. Veda teraketju  sen ja lkeen tera la ipan karkipy- 
oran ym pari.

3. Teraketju  riippuu hiem an loysalla tera la ipan 
a lapuole lla.

4. A seta ham m aspyoran suo jus paika lleen ja  ki- 
rista kir is tysm utteria  (5/2) hiem an.

T e ra k e tju n  k ir is ta m in e n

EKS 2000/35

1. Tarkista , etta te rake tju  on kunnolla  pa ika llaan 
ja  vastaa ketjuham m aspyoraan ja  tera la ip- 
paan.

2. Kohota te ra la ippaa karkipyoran kohdalla  ja 
kierra ketjun kiris tysruuvia  (7/1) m yotapai- 
vaan, kunnes te rake tju  vastaa te ra la ipan ala- 
pintaan.

3. Kirista kiinn itysm utte ri (3 /2) tiuka lle .

Teraketjun k ireys on sopiva, kun sita  vo i 
nostaa te ra la ipan keskella  n. 3 -4  mm ja 
pyorittaa he lposti kasin.

EKI 2200/40 ja  EK S  2400/40

1. Tarkista , etta te rake tju  on kunnolla  pa ika llaan 
ja  vastaa ketjuham m aspyoraan ja  tera la ip- 
paan.

2. Ketjun kiris tam iseksi kierra k iristysrengasta 
(8 /2) m ^otapa ivaan.

3. Kirista kiris tysm utteri (8/1) tiuka lle .

K e tju n  k ire y d e n  ta rk is ta m in e n

Tarkista  ketjun kireys tarpeeksi usein, silla uudet
te rake tju t venyvat.

Teraketjun k ireys on sopiva, kun

■  se vastaa te ra la ipan alap in taan ja sita vo i py- 
orittaa kasin.

■  sita voi kohottaa tera la ipan keskiva ihe illa  n.
3 -4  mm.

Kaytt6 lam p6tilassa teraketju  p itenee ja  a lkaa roik-
kua.

A
V A R O !

Paikoiltaan lu iskahtavan terake tjun  ai- 
heuttam a loukkaantum isvaara! 

Teraketjun vaara k ireys vo i a iheuttaa 
vam m oja !

Veto lenkit e ivat saa tu lla  esiin tera la ipan 
a lapuole lla  o levasta urasta. Kirista te ra- 
ketju.

K e tju ja rru

Noudata te rake tjun  oikeaa pyorim issu- 
untaa. Teraketjun le ikkuuham paiden te- 
ravan puolen on te ra la ipan y lapuole lla  
oso ite ttava eteenpain laipan karkea (4) 
kohti.

1

Ketjun kiris tysruuvia  (7/1) kiris te ttaessa 
varm ista , e tte i lukitustappi (3/4) luis- 
kahda pois te ra la ipan reiasta (4/2).

EKI 2200/40 ja  EKS 2400/40
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A s e n n u s

M oottorisahassa on kasikaytto inen ketju jarru , 
joka kytketaan to im in taan kasisuo juksen kautta 
esim . takapo tkun  yhteydessa.

Ketju jarrun kytkeytyessa paalle m oottorisahan 
ketju pysahtyy va littom asti ja  m oottori sam m uu.

A

A

V A A R A !

Huolim attom an kasitte lyn a iheuttam a 
hengenvaara!

Seurauksena voi olla eritta in  vakavia  
vam m oja.

Ketju jarrun ta rko ituksena on estaa va- 
h ingoittum inen takapotkun sa ttuessa tai 
a inakin lieventaa seurauksia.

Kayta m ootto risahaa aina turva llisesti ja  
keskittyneesti.

V A A R A !

Vaurio ituneen ketju ja rrun a iheuttam a 
hengenvaara!

Seurauksena voi eritta in  vakavia  vam - 
moja ja  jo pa  kuo lem a.

Tarkista  ke tju ja rrun to im inta aina ennen 
tyoskente lyn  alo ittam ista .

K e t ju ja r ru n  to im in n a n  ta rk is ta m in e n  
m o o tto r in  o lle s s a  s a m m u te ttu

1. Kytke ke tju jarru pois to im innasta  vetam alla  
kasisuojusta kaarikahvan suuntaan (9). Tera - 
ketjua pitaa pystya nyt pyorittam aan kasin.

2. Kytke ketju jarru  to im in taan tyon tam alla  kasi- 
suojusta  eteenpain  (10). Teraketjua ei nyt saa 
pystya pyorittam aan kasin.

K e t ju ja r ru n  to im in n a n  ta rk is ta m in e n  
m o o tto r in  ka y d e s s a

Tark ista  to im ivuus m ootto rin  kaydessa aina en 
nen tyoskente lyn  alo ittam ista .

1. Pida tukevasti kiinni m oottorisahan kaarikah- 
vasta  ja  kahvasta.

2. Kaynnista m oottori

3. Tyonna kasisuo justa e teenpain (10). Terake t 
jun ja  m ootto rin  on pysahdyttava valittom asti.

A
V A A R A !

V io ittuneen ketju ja rrun a iheuttam a hen- 
genvaara!

Seurauksena voi olla eritta in  vakavia  
vam m oja  ja  jopa  kuolem a.

Ala kayta laitetta, jo s  ketju ja rru  on vio it- 
tunut. Tarkistu ta m ootto risaha huoltokor- 
jaam ossa.

A

A

V apauta  ketju jarru aina ennen m ootto ri
sahan kaynnis tam ista.

V A A R A !

Ennako im attom ien liikke iden a iheuttam a 
hengenvaara !

E nnako im attom at liikkeet vo iva t a i 
heuttaa eritta in  vakavia  vam m oja.

A la  paina m itaan kytkinta ketju jarrun va - 
pauttam isen yhteydessa.

V A A R A !

Huolim attom an kasitte lyn a iheuttam a 
hengenvaara !

Seurauksena vo i o lla eritta in  vakavia  
vam m oja.

Ketju jarrun tarko ituksena on estaa va- 
h ingoittum inen takapotkun sattuessa tai 
a inakin lieventaa seurauksia .

Kayta m ootto risahaa aina tu rva llisesti ja 
keskittyneesti.

T e ra k e tju o ljy

Tarkista  o ljytaso aina ennen tyosken te - 
lyn a lo ittam ista  ja lisaa te rake tjuo ljya  tar- 
v ittaessa.

Autom aattinen o ljyvo ite lu ja rjeste lm a vo ite lee  te- 
raketjua ja  te ra la ippaa  ja tkuvasti m ootto risahan 
kayton aikana. Terake tjuo ljy  suojaa korroosio lta 
ja  ennena ika ise lta  ku lum ise lta.

Kayta te rake tjun  ja  te ra la ipan vo ite luun va in laa- 
dukasta ym paris toystava llis ta , b iohajoavaa tera- 
ketjuoljya. Kulje ta ja  sailyta oljy ta rko itukseen hy- 
vaksyty issa , m erkity issa astio issa .

Teraketjun riittavan vo ite lun takaam iseks i sa i- 
liossa (11/1, 12/1) on aina oltava riittavasti tera - 
ketjuoljya. O ljy tason vo i ta rk is taa ta rkastuslas ista . 
M IN - (11/3, 12/3) ja  M AX-m erkin to ja  (11/2, 12/2) 
ei saa alittaa eika ylittaa.

HU O M IO !

Kaytetyn oljyn a iheuttam a konevaurion 
vaara!

Kaytetyn oljyn kayttam inen vo i a iheuttaa 
konevaurion, ja  se on ym paris to lle  ha ita l- 
lista.
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A s e n n u s ALKO

A
V A R O !

Terake tjuo ljyn  ku ivum isen a iheuttam a 
konevaurion vaara!

Terake tjuo ljyn  ku ivum inen vo i vaurio ittaa 
o ljya s isa ltavia  osia ja  o ljypum ppua. 

Laske te rake tjuo ljy  pois la itteesta aina 
ennen pitkaa kayttotaukoa.

K A Y T T O O N O T T O  

V A A R A !

A

A

Vaurio itune iden osien a iheuttam a louk- 
kaantum isvaara !

V aurio ituneet osat vo iva t a iheuttaa vaka- 
via vam m oja  ja  jopa  kuo lem an.

Tarkista  osat ennen kayttoonottoa silm a- 
m aara isesti ja  tark ista  niiden to im ivuus.

V A A R A !

V aurio ituneen ketju ja rrun a iheuttam a 
hengenvaara!

Seurauksena vo i eritta in  vakavia  vam - 
moja ja  jo pa  kuolem a.

Tarkista  ketju jarrun to im inta aina ennen 
tyoskente lyn  alo ittam ista .

Tarkista  o ljytaso aina ennen tyoskente- 
lyn a lo ittam ista  ja  lisaa te rake tjuo ljya  tar- 
vittaessa.

■  Noudata pa ika llis ia  kayttoa ikam aarayksia .

■  Tartu m oottorisahan takakahvaan o ikealla  
kadella (o ikeakatiset) ja  e tukahvaan vas- 
em m alla  kadella ja  pida tukevasti kiinni.

■  Ala paasta kahvois ta  irti m oottorin  kaydessa.

■  Ripusta ennen m ootto risahan kayttoonottoa 
ja tko joh to  vedonpo is tim een (13).

■  Ala kayta m ootto risahaa, jos

■  ole t vasynyt.

■  vo it huonosti.

■  o le t a lkoholin , laakkeiden tai huum au- 
saine iden va iku tuksen alainen.

K A Y T T O

M o o tto r in  k a y n n is ta m in e n

Vapauta ke tju jarru a ina ennen m oottori
sahan kaynnis tam ista.

1. Paina lukituspain ike (14/1) pohjaan peuka lo- 
lla ja  pida se painettuna.

2. Paina virtakytk in ta  (14/2) ja  pida se pa inet- 
tuna.

Lukituspain ikkeen vo i vapau ttaa  m oot
to risahan kaynnistam isen ja lkeen. Sen 
teh tavana on estaa m oottorisahan kayn- 
n is tym inen vah ingossa.

M o o tto r in  s a m m u tta m in e n

1. V apauta  v irtakytk in  (14/2).

H U O L T O  J A  H O IT O

M oottorisaha on kaikkien y le is ten  tu rva llisuussaa- 
dosten m ukainen. Sen korjaam inen on patevan 
am m attihenkiloston teh tava, ja  korjaam iseen on 
ehdottom asti kaytettava alkupera is ia  varaosia .

■  Tarkista  m ootto risahan ku lune isuus aina kay- 
ton ja lkeen ja  va ihda ta rv ittaessa vaurio itu - 
neet osat.

■  A la  a ltis ta  laitetta sateelle ta i kosteudelle .

■  A la  kayta puhd is tusa ine ita  ta i liuotteita.

■  Kayta aina va lm is ta jan  n im eam ia varaosia .

A
V A A R A !

Sahkoiskun a iheuttam a hengenvaara! 

Jann itte is ten  os ien koskettam inen ai- 
heuttaa va littom an sahkoiskusta joh tu- 
van hengenvaaran.

Ennen ka ikkia huolto - ja  ho ito to im en- 
pite ita  irro ta la itteen verkkop istoke. 
Kayta suo jakasine ita  to im enp ite iden ai- 
kana.

T e ra k e tju n  te ro itta m in e n

A
V A R O ITU S !

Teraketjun aiheuttam a loukkaantum is- 
vaara !

Terava t reunat vo iva t a iheuttaa vakavia 
viiltohaavo ja .

Kayta sopiv ia suo jakasine ita  teraketjua 
te ro ittaessasi.

Kokem attom an m ootto risahan kayttajan 
kannattaa te ro itu ttaa  teraketju  huoltokor- 
jaam on am m attila is illa .

Ihanteellisen le ikkaavuuden saavuttam iseksi te- 
raketjua on tero ite ttava saannollisesti.

O ikein te ro ite ttu  teraketju  vahentaa takapotku jen 
vaaraa ja  estaa vo im akasta  kulum ista .

A la  kayta sahaa, jo s  teraketju  on ty lsa ta i vaurio i- 
tunut. Se jo h taa  kaytta jan vasym iseen, huonoon
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f i H u o lto  ja  h o ito

sahausja lkeen ja  ketjun vo im akkaaseen ku lum i- 
seen.

Teraketju  on tero ite ttava, jo s  sahaam isen yhtey- 
dessa syntyy sahajauhoa tai te ra uppoaa puuhun 
va in vaivoin .

1. Sam m uta la ite ja  irro ta sen verkkopistoke.

2. Tark ista  ketjun kireys, saada tarvittaessa.

3. Kayta te ro ittam iseen aina sopiv ia tyokalu ja :

■  pyoreaa ketjuviilaa, 0  = 4,0 mm,

■  v iilaoh ja in ta  ja

■  ketjum ittaa.

■  Tyokalu ja  m yydaan am m attiliikke issa.

4. Ketjun yksitta is ten lenkkien osat ovat le ikku- 
ulenkki (15/3), le ikkuuham m as (15/1) ja  ra jo i- 
tin (15/2).

5. Vie v iila  kevyesti pa inaen pystysuorassa (15) 
le ikkuuham paan sisa reunasta  u lkoreunaan. 
V iilaohja in  he lpottaa v iilan kasitte lya. Riittava 
veto jen m aara on 2 -3 .

6. Sailyta tero ittaessas i le ikkuuham paan kulm a 
(15) ja  ra jo ittim en korkeus (15/2) te ravaan 
puoleen nahden. Varm ista , etta teraketjun 
kaikki ham paat ovat te ro ittam isen ja lkeen 
yhta pitkia ja  leveita.

7. N im ettyja  tyoka lu ja  kayttaen ja  o ike in  to im ien 
kulm ien arvot ovat au tom aattisesti oikeat. A r- 
vo t vo i tark is taa ketjum ita lla.

8. Pyorista lopuksi ra jo ittim en etureunaa (15/2) 
hiem an.

9. Teroita te rake tju  usein ja  poista vahan m ate- 
riaalia  kerra llaan.

10. Vaihda te rake tju  heti, kun le ikkuuham paat 
ovat ku luneet 4  m m :n vah im m aisp ituu teensa 

(15).

11. Teravan teraketjun synnyttam at lastu t ovat 
suuria  ja  p itkanom ais ia .

H
Tero ite ttuasi te rake tjun  3 -4  kertaa itse 
vie  se am m attiliikkeeseen te ro ituksen 
ta rk is tam ista  varten . Tallo in  m yos syvy- 
ysra jo itin  tu lee te ro ite tuksi.

V A R O !

• Epaasianm ukaisen te ro ituksen ai- 
heuttam a konevaurion vaara!

Erim itta iset le ikkuuham paat estavat ket- 
jun  tasa isen pyorim isen ja  vo iva t saada 
sen repeytym aan.

Tero ittam isen ja lkeen kaikkien le ikku- 
uham paiden on oltava yhta pitkia ja  le- 
veita.

A
 V A A R A !

Takapotkun a iheuttam a hengenvaara ! 

Vaarin te ro ite ttu  teraketju  voi a iheuttaa 
eritta in  vakavia  vam m oja .

Teroita teraketju  asianm ukaisesti.

K e tju p y o ra n  s is u s ta n  p u h d is ta m in e n

Puhdista m ootto risaha perustee llisesti aina kay- 
ton ja lkeen.

1. Irrota m ootto risahan verkkop istoke ja  aseta 
saha vakaa lle  alustalle.

2. Ruuvaa ham m aspyoran suojus pois pa ika l- 
taan.

3. Puhdista s isusta  sop iva lla  s ive ltim ella .

4. Irrota teraketju  ja  terala ippa.

5. Puhdista laipan ura ja  o ljyaukko.

T e ra la ip p a

Toispuo lisen ku lum isen va lttam iseksi kaanna te- 
ra la ippa ym pari aina te rake tjun  te ro ituksen ja  
va ihdon yhteydessa.

EKI 2200 /40- ja  EKS 2400/40 #m alle issa 
te ra la ipan p ikakiris tin on saade ttava en- 
sin, ks. P ikakiris tim en saatam inen.

Tarkista  tera la ippa saanno llisesti vaurio iden var- 
alta . Poista y lim aara ise t purseet (16) tarvittaessa.

1. Puhdista te ra la ipan ura (16/1) ja  o ljyaukko 
(16/2) huole llisesti.

2. Puhdista vo ite luaukko (17/1) huole llisesti mo- 
lem m ilta puolilta.

3. Purista sop iva lla  rasvapuris tim e lla  vuorote l- 
len kum m allek in  puole lle niin pa ljon rasvaa, 
etta sita pursuaa tasa isesti tah tipyoran karji- 
sta. Kierra tah tipyoraa vahan valia.

P ik a k ir is t im e n  sa a ta m in e n

1. Kierra ris tikantaruuvi (18/1) auki.

2. Irrota te ra la ippa, kaanna se ja  kiinnita se taas 
paika lleen ris tikantaruuvilla  (18/1).

3. P ikakiris tim en s ija in tikohta  saadetaan edessa 
olevalla  nastalla (18/2). Varm ista , etta osa on 
kunnolla  pa ikallaan.

V A R A S T O IN T I

Puhdista m ootto risaha perustee llisesti aina kay- 
ton ja lkeen. Sailyta  sita ku ivassa, lukittavassa pai- 
kassa poissa lasten ulottuvilta.

Suorita seuraavat to im enp itee t ennen yli 30 pai- 
vaa kestavia kayttotaukoja :

1. Sam m uta laite ja  irro ta sen verkkopistoke.

2. Avaa oljysa ilion kansi.

1
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T y o s k e n te ly ta p a  ja  # te k n iik k a ALKO
3. Tyhjenna o ljysa ilio .

4. Tayta hiem an m oottorio ljya.

5. Kayta m ootto risahaa sen avulla  hetki o ljy le t- 
kujen ja  o ljypum pun tyhjentam iseksi.

6. Irrota teraketju  ja  te ra la ippa , puhdista ne ja  
suihkuta niille ruostesuo jao ljya.

7. Puhdista m oottorisaha perustee llisesti ja  sa i- 
lyta se kuivassa tilassa.

t y Os k e n t e l y t a p a  j a  #t e k n iik k a

P u id e n  ka a ta m in e n

Ennen puunkaato to ita  on suorite ttava seuraavat
to im enpiteet:

■  Varm ista , ette i vaara-a luee lla  ole muita ihm i- 
sia, e la im ia  eika esine ita.

■  Turvae ta isyyden m uih in tyokohte is iin  ja  es in- 
e is iin  on oltava vah in taan 2% kaadettavan 
puun korkeutta.

■  Varo sahko- ja  puhelin lin jo ja  seka ko lm an- 
sien osapuolten om aisuutta . Ilm oita ta rv itta - 
essa sahko- ja  puhe linyhtio lle  seka om ai- 
suuden haltija lle.

■  A rv io i puun kaatum issuunta.

Puun kaa tum issuuntaan va iku ttava t seuraa- 
va t tekijat:

■  puun luonnollinen ka llistum inen

■  puun korkeus

■  oksien jakau tum inen

■  m aan tasa isuus tai ka ltevuus

■  kasvun sym m etrisyys ja  puun vaurio t

■  tuu len suunta ja  nopeus

■  lum ikuorm a.

■  Kaltevassa m aastossa tyoskente le  aina kaa 
de ttavan puun ylapuole lla .

■  Varm ista , e tte i etukateen paattam allas i po is- 
tum isre itilla  ole este ita . Poistum isre itin  olisi 
kuljettava n. 45° vinosti po ispain kaatum issu- 
unnasta (19).

■  Rungon sahattavassa kohdassa ei saa olla 
varpuja , oksia  eika v ie rasesine ita  (esim . li- 
kaa, kivia, irronnutta  kuorta , nauloja, niitteja, 
lankaa).

Puun kaatam iseen tarv itaan kaksi lovea ja  yksi 
kaatosahaus.

1. Kaato- ja  ka tka isusahauksessa paina kuo- 
rituki tukevasti sahattavaan puuhun.

2. Sahaa kaato lovi (20/C ) tekem a lla  puuhun 
ensin vaakasuora  v iilto, s itten to inen viilto  
y lav iis tosta  vah in taan 45°:n ku lm aan. Tam a 
estaa m ootto risahan te ran jum iu tum isen to i- 
sen loven sahaam isen yhteydessa . Kaato- 
lovi on teh tava m ahdo llis im m an lahelle  m aan- 
pintaa puun to ivo ttuun kaa tum issuuntaan (20/ 
E). Loven on oltava syvyyde ltaan n. 1/4 run- 
gon ha lka is ijasta .

3. Tee kaa tosahaus (20/D ) tasm alleen vaaka- 
suorasti kaatokolon vastapuo le lta . Kaatosa- 
hauksen on osuttava 3 -5  cm kaatokolon vaa- 
kasuoran a lareunan y lapuole lle .

4. Tee kaa tosahaus (20/D ) niin syvalle  puuhun, 
etta kaatoloven (20/C ) ja  kaatosahauksen 
(20/D ) va liin  jaa  pitopuu (20/F), jonka leveys 
on vah in taan 1/10 rungon halka is ijasta. Pito- 
puu estaa puuta k iertym asta ja  kaatum asta 
vaaraan suuntaan. Kaatosahauksen (20/D) 
lahestyessa p itopuuta (20/F) puun pita isi al- 
kaa kaatua.

5. Jos puu kaatuu sahaam isen aikana:

Jarjesto t ja  m uut tahot vo ivat tarjo ta  kurs- 
seja, jo illa  opete llaan m oottorisahan ka- 
s ittelya .

V A A R A !

R iittam attom ien ta ito jen a iheuttam a 
loukkaantum isvaara!

R iittam attom at tiedot ja  ta ido t vo iva t ai- 
heuttaa vakav ia  vam m oja  ja  jopa  kuo le- 
man.

Vain koulu te tu t, kokeneet sahan kaytta- 
ja t saavat kaataa ja  karsia puita.

. V A A R A !

• Puunlastujen a iheuttam a hengenvaara! 

Sahante raan tem pautuva t puunlastut 
vo iva t a iheuttaa eritta in  vakavia  vam - 
moja ja  jo pa  kuo lem an.

Poista irto lastut ja  puusa lee t sahatta- 
vasta  kappaleesta.
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■  Jos puu kaatuu vaaraan suuntaan tai 
kallis tuu taaksepa in  ja ttaen m ootto risa 
han te ran jum iin , keskeyta kaatosahauk- 
sen teko . V iillon avaam iseksi ja  puun 
pa lauttam iseksi ha lu tu lle  kaato lin ja lle  lyo 
v iiltoon  kiiltoja.

■  Veda m oottorisahan te ra va littom asti 
po is  v iillosta , sam m uta  saha ja  la ita se 
sivuun.

■  S iirry vaistym isa luee lle .

■  Varo pu toavia  risu ja ja  oksia.

6. Jos puu pysyy pystyssa, avita se kaatum aan 
ha llitusti lyom alla kiiloja kaatosahaukseen.

7. Sahaam isen paatyttya poista kuu lonsuo ja i- 
met va littom asti ja  ta rkka ile , kuule tko aani- 
m erkkeja ta i varo itushuuto ja .

Tyossa on ote ttava huom ioon seuraavat seikat:

■  Tue m ootto risaha tyoskente lyn a jaksi puun 
runkoon.

■  Jata paksut, a laspain  oso ittavat oksa t a luksi 
pa ika lleen, silla ne tukevat puuta (21).

■  Karsi ohuet oksat yhdella  sahausliikkee lla .

■  Tarkkaile, kohdis tuuko oksiin jann itysta . Sa- 
haa jann ittynee t oksat a lhaalta ylospa in  
m ootto risahan jum iu tum isen va lttam iseksi 

(21).
■  A la sahaa vapaasti riippuvia oksia a lhaalta 

pain.

■  Pisto-, p itk itta is - ja  ym parisahaus ovat te- 
kniikoita, jo tka  on tarko ite ttu  va in kokeneiden 
ta i kou lu te ttu jen osaajien kayttoon.

P u u n  k a tk o m in e n

Tyossa on ote ttava huom ioon seuraavat seikat:

■  Kaltevassa m aastossa tyoskente le  aina kaa- 
detun puun ylapuo le lla , silla puu saattaa lah- 
tea  pyorim aan alaspain  (25).

■  Pite le m oottorisahaa niin, e tte i te rake tjun  laa- 
jennetu lla  kaantym isa luee lla  ole m itaan ru- 
um iinosia.

■  Paina kuorituki va littom asti sahauskohdan 
v ie reen ja  kaante le  m oottorisahaa tam an tu - 
k ip isteen ym parilla . Ala paina sahauksen lo- 
pussa.

■  Varm ista , ettei teraketju  osu maahan.

■  Sahaam isen ja lkeen  odota te rake tjun  py- 
sahtym ista  ennen kuin nostat m ootto risahan 
pois.

■  Sam m uta m oottorisaha aina ennen seuraa- 
va lle  puunrungolle  s iirtym ista .

Jos runko vastaa tasa isesti m aahan koko pi-
tuudeltaan:

■  Sahaa runko poikki y lapuo le lta , varo  sahaa- 
m asta m aahan (22).

Jos runko vastaa m aahan to isesta paastaan.

■  M ootto risahan jum iu tum isen ja  puun sa lo ile- 
m isen estam iseksi sahaa ensin 1/3 rungon 
ha lka is ijasta a lapuole lta  ja  loput ylapuole lta , 
a lem m an viillon kohdalta (23).

Jos runko vastaa m olem m ista pa istaan maahan:

■  M ootto risahan jum iu tum isen ja  puun sa lo ile- 
m isen estam iseksi sahaa ensin 1/3 rungon 
ha lka is ijasta ylapuole lta  ja  loput a lapuole lta , 
y lem m an viillon kohdalta  (24).

Kayte ttavien kiilo jen on oltava puuta, 
m uovia ta i a lum iinia.

V A A R A !

Kaatuvan puun a iheuttam a hengen- 
vaara!

Jos va istam inen ei ole m ahdo llista , seur- 
auksena voi olla vakavia  vam m oja  ja  
jopa kuo lem a.

A lo ita kaatotyot vasta, kun esteeton 
pois tum inen kaatuvan puun luota on 
m ahdollista .

V A A R A !

! Kaatuvan puun a iheuttam a hengen- 
vaara!

Puun hallitsem aton kaatum inen voi a i
heuttaa eritta in  vakavia  vam m oja  ja jopa 
kuo lem an.

Ala kaada puita tuu lise lla  saalla. 

V A A R A !

• Hallitsem attom asti kaatuvan puun a i
heuttam a hengenvaara! 

Hallitsem attom asti kaatuvat puut vo ivat 
a iheuttaa eritta in  vakavia  vam m oja  ja  
jopa kuo lem an.

Puun ha llitun kaatum isen varm istam i- 
seksi ja ta  kaato loven ja  kaatosahauksen 
va liin  pitopuu, jonka leveys on n. 1/10 
rungon ha lka is ijasta .

O k s ie n  k a rs im in e n

H

A
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V A A R A !

Takapotkun a iheuttam a hengenvaara ! 

M ootto risahan "potk im inen" vo i ai- 
heuttaa hengenvaara llis ia  vam m oja !

Pyri estam aan takapo tku t sopiv in to i- 
m enpite in.

S a h a ta va ra n  k a tk o m in e n

Tyossa on ote ttava huom ioon seuraavat seikat:

■  Kayta tukevaa sahausalustaa (sahapukki, 
kiilat, parrut).

■  Varm ista , etta se isot tukevasti ja  etta pa inosi 
on jakau tunu t tasa isesti.

APU h A i r i o t i l a n t e i s s a

■  Esta pyo re iden pollien pyorim inen.

■  Kayta sahaam iseen a inoastaan pyorivaa te- 
raketjua, ala koskaan kaynnis ta  la itetta te ra 
ketjun vasta tessa sahattavaan tavaraan.

■  A la  pida puuta pa ika llaan ja la lla  a laka anna 
to isen henkilon pitaa sita pa ikallaan.

h A v i t t A m i n e n

A la  h a v ita  k a y to s ta  p o is te t tu ja  la it-  
te ita , p a r is to ja  ta i a k k u ja  ta lo u s ja tte e n  
m u ka n a !
Pakkaus, laite ja  lisavarusteet on va lm is- 
te ttu  k ie rratyskelpo is is ta  m ateriaa le is ta  ja 
ne on havitettava m aaraysten m uka isesti.

H a ir io M a h d o llin e n  s y y R a tka isu

M oottori ei to im i Ei verkko jann ite tta Tarkista  ja tko johto, va ihda ta rv itta - 
essa uusi joh to  tila lle .
Tarkista  su lakkeet ja  v ikavirta - 
suoja.
Tark is tu ta v irransy6tt6  sahkoalan 
am m attila ise lla .

M oottorin  suo jakytk in  on lauennut. Odota, kunnes m oottorin  suo jakyt- 
kin kytkee m oottorisahan takais in 
paalle.

Ketju jarru on m ennyt paalle V apauta  ketju jarru.

Ketjun vo ite lu  ei to im i O ljysa ilio on tyhja Tarkista  oljvsailio  vaurio iden var- 
alta.
Tarkista  o ljytaso ja  lisaa te rake t- 
juo ljya  tarv ittaessa.

Tera la ippa on lika inen Puhdista o ljyaukko ja  oljyura.

Jos hairio ei korjaannu tassa tau lukossa o levien oh je iden avulla , kaanny as iakaspalve lum m e 
puoleen.
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T a k u u

T A K U U

Korvaam m e kaikki la itteen m ateriaa li- ja  va lm is tusv irhee t lakiin perustuvan vanhentum isa jan puitte issa 
va lin tam m e m ukaan joko korjaam alla  ta i va raosa to im ituksin . Vanhentum isa ika  lasketaan la itteen osto- 
m aan lakien m ukaisesti.

Takuu on vo im assa vain , jos

■  ta ta kayttoohje tta  on noudatettu

■  la itetta on kasite lty m aaraystenm ukaisesti

■  on kaytetty a lkupera isvaraosia

Takuu raukeaa, jo s

■  la itetta on yrite tty  korjata  itse

■  la itteeseen on teh ty  om ava lta is ia  tekn is ia  m uu- 
toksia

■  la itetta on kaytetty m aaraysten vasta isesti

Takuu ei koske:

■  m aalip innan ku lum ista norm aalissa kaytossa

■  ku lu tusosia, jo tka on m erkitty  varaosa lue tte loon kehystettyna [xxx xxx (x)]

■  po lttom oottoria  (m oottorin osa lta  on vo im assa vam ista jan om a takuu)

Takuua ika  alkaa ostopaivasta. Kuitin pa ivam aara on ratkaiseva . Takuuasio issa ota yh teys ja lleenm yy- 
ja an  ja  ota m ukaan tam a takuu tod is tus  ja  a lkupera inen ostokuitti. Lakiin perustuva t v iko ja  koskevat ost- 
a jan vaa tim ukse t m yyjaa vastaan m enevat tam an takuun ehto jen edelle.

E Y - V A A T IM U S T E N M U K A IS U U S V A K U U T U S

V a k u u ta m m e , e tta  m a in it tu  tu o te  v a s ta a  s u u n n itte lu lta a n  ja  ra k e n te e lta a n  y h d e n m u k a is te ttu ja  E U -d ire k t iiv e ja ,  E U - tu rv a llis u u s -  ja  te r -  

v e y s v a a t im u k s ia  ja  tu o te k o h ta is ia  v a a t im u k s ia .

T u o t e

S a h k o k a y tto in e n  m o o tto r is a h a

T y y p p i

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

S a r j a n u m e r o

G 4 1 0 4 1 0 5

A a n i t e h o t a s o

m ita t tu / ta a t tu

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

G P S G  4  § : n ,  B M  1 0 2 7  M S R  m u -  

k a i n e n  t y y p p i h y v a k s y n t a

E K S  2 0 0 0 /3 5 : n ro  B M  5 0 2 4 2 8 9 7  I l m o i t e t t u  l a i t o s

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0 : n ro  B M

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a t io n

V a l m i s t a j a

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

E U - d i r e k t i i v i t

2 0 0 6 /4 2 /E Y

2 0 0 0 /1 4 /E Y

2 0 0 5 /8 8 /E Y

2 0 0 4 /1 0 8 /E Y

V a a t i m u s t e n m u k a i s u u d e n  a r -  

v i o i n t i

E d u s t a j a

A n to n  E b e r le  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

Y h d e n m u k a i s t e t u t  s t a n d a r d i t

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt i-  

f ic a t io n  e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

2 0 0 0 /1 4 /E Y , 

lii te  V

A n to n io  D e  F il ip p o  

M a n a g in g  D ire c to r  

K o tz , 1 5 .1 .2 0 1 3
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S a tu ra  radTtajs

Par šo rokasgram atu ........................................243

Izstradajum a a p raks ts ......................................243

Izstradajum a pa rska ts ......................................  244

Tehn isk ie  d a ti....................................................244

V ispare jie  drošTbas tehn ikas  noradTjumi
e lek tro ins trum en tam .............................. 245

DrošTbas noradTjumi......................................... 247

M onta ža............................................................. 249

Nodošana eksp lua tac ija .................................. 251

L ie tošana........................................................... 251

Apkope un kopšana......................................... 251

U zg labašana...................................................... 253

UzvedTba darba laika un darba te h n ika ..........253

U tilizac ija ........................................................... 255

PalTdzTba darbTbas trauce jum u gadTjuma...... 255

G aran tija ............................................................ 256

ES atbilstTbas dek la rac ija ................................ 257

P A R  Š O  R O K A S G R A M A T U

■  IzlasTt šo instrukciju  p irm s ierTces eksp lu a 
tac ijas  uzsakšanas. Tas ir priekšnosacTjum s 
drošam  darbam  un netrauceta i ierTces liet- 
ošanai.

■  Ieverot šaja instrukcija  un uz ierTces esošas 
drošTbas un brTdinajuma norades.

■  ŠT instrukcija  ir aprakstTta izstradajum a nea- 
tnem am a sastavdala un ta pardošanas ga- 
dTjuma ir janodod pircejam .

S im b o lu  p a s k a id ro ju m s

A
UZMANTBU!

PrecTza šo brTdinajuma noradTjumu ie- 
verošana va r noverst m iesas bo ja jum u 
gušanu un / vai m ateria lo  zaude jum u 
rašanos.

Specia lie  noradTjumi labakai izp ratne i un 
precTzakai izm antošanai.

IZ S T R A D A J U M A  A P R A K S T S

Šaja dokum entacija  ir aprakstTts rokturam ais
e lektriska is  kedes zag is.

1

S im b o li uz  ierTces

UzmanTbu! Esiet Tpaši p iesard- 
zTgs lie tošanas laika.

P irm s eksp luatac ijas  sakšanas 
iz lasie t eksp luatac ijas  instrukci- 
jas!

S argajie t ierTci no lie tus un 
m itrum a iedarbTbas

Lie to jiet acu un ausu a izsargus.

Ja tika bo ja ts  vai a tv ieno ts  pa- 
garinata jvads, uzre iz iznem iet 
kontaktdakšu no rozetes.

DrošTbas un  a izsardzTbas m e h a n is m i 

M o to ra  a izsardzTbas s le d z is

E lektriska is  kedes zag is  ir aprTkots ar m otora aiz 
sardzTbas sledzi, kas to izsledz pars lodzes ga 
dTjuma, un izvirzas ara no ierTces apvalka.

Pec 15 m inušu a tdzesešanas fazes s ledzi va r at- 
kal ievietot iekša un elektrisko kedes zagi va r at- 
kal ieslegt.

A
BTSTAMI!

M anipule jo t a r drošTbas ierTcem, pastav 
traum u gušanas risks!

M an ipu lacijas a r drošTbas ierTcem var 
novest pie nopie tnam  traum am .

DrošTbas un aizsardzTbas ierTces ne- 
drTkst ats legt.

K e d e s  b re m ze

Kedes zag im  ir m anua la  kedes brem ze, kuru var 
iedarbinat, piem eram , kad no tiek a ts itiens pret 
roku aizsargu.

Iedarb inot kedes brem zi, zaga kede speji apsta jas 
un m otors izs ledzas.

P a re d ze ta is  l ie to ju m s

Elektriska is  kedes zag is  ir pa redzets lie tošanai ti- 
kai m ajas un nepro fes iona los da rzos nekom ercia - 
liem nolukiem . Š adas v ie tas e lektrisko kedes zagi 
va r izm antot tadu darbu ve ikšana i ka:

■  zagm ateria lu  zagešana;

■  dzTvžogu zaru apgriešana;

■  m alkas zagešana.
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Izstradajuma apraksts

Z a g e t drTkst t ik a i ko ksn i. IerTce nav  p a re d z e ta  ko- 

m e rc ia la i iz m a n to š a n a i. C ita d a  lie to ša n a , ka s  ne-
1-5 M o to ra  a izsa rdzT bas s le d z is

a tb ils t š im  m erk im , ir  u z s k a ta m a  p a r n o te ik u m ie m  

n e a tb ils to š u .
1-6

1-7

2-8

A iz m u g u re ja is  ro k tu r is  

ElastTga k a b e la  u zm a va  

F ik s e jo š a is  u z g rie z n is  *
B R iD IN A JU M S !

• Ja ierTce n e tie k  iz m a n to ta  a tb ils to š i pa r-

e d z e ta ja m  m erk im , p a s ta v  tra u m u  g u š a - 

n a s  risks !
1-9 K e d e s  e lla s  tv e rtn e s  lo d z in š

R e zu lta ta  v a r  g u t tra u m a s ! 1-10 B a ro š a n a s  v a d s

IerTce nav  p a re d z e ta  k o m e rc ia la i iz m a n 

to š a n a i.
1-11 B lo k e š a n a s  poga

1-12 Ie s le g š a n a s /iz s le g š a n a s  s le d z is

IZ S T R A D A J U M A  P A R S K A T S

P a rs k a to s  p a r iz s tra d a ju m ie m  (1, 2) t ie k  s n ie g ts  

Tss p a rs k a ts  p a r ie ka rtu .

1-13

1 -14

K e d e s  e lla s  tv e rtn e  

R oku  a izsardzTba

1-1 Z a g a  kede 1-15 Z o b a in s  a ttu r is

1 -2  A tra s  darbTbas sp riego ta jie rT ce  ** 2 -1 6 K e d e s  s p r ie g o š a n a s  s k ru v e  *

1 -3  L o kve id a  ro k tu r is 1-17 Z a g a  s lie d e

1 -4  K e d e s  z o b ra ta  p a rs e g s * t ik a i EK S  2 0 0 0 /3 5

** tik a i EK I 2 2 0 0 /3 5  un E K S  2 4 0 0 /4 0

T E H N IS K IE  D A T I

V e id s EK S  2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

P re c e s  nr. 112  8 0 7 112  8 0 8 112 80 9

M o to rs 2 3 0  V  ~ /5 0  Hz 2 3 0  V  ~ /5 0  Hz 2 3 0  V  ~ /5 0  Hz

G rie š a n a s  a tru m s  tu k š g a ita 7 6 0 0  m in  ±1 0 % 7 6 0 0  m in  ±1 0 % 7 6 0 0  m in  ±1 0 %

m aks . ja u d a 2 0 0 0  W 2 4 0 0  W 2 2 0 0 W

G a ru m s  -  s lie d e  (O R E G O N ) 14" (S D ) 16" (S D ) 16" (S D )

Lie tderTgs k e d e s  g a ru m s 3 2 5  m m 3 7 5  m m 3 7 5  m m

Z a g a  kede  (O R E G O N ) 3 /8  91 PJ 0 5 2 X 3 /8  9 1 P J 0 5 6 X 3 /8  9 1 P J 0 5 6 X

K e d e s  p o s m a  p la tu m s 1 ,27  m m 1,27  m m 1,27  m m

S o lis  -  z o b ra ts 3 /8 “ 3 /8 “ 3 /8 “

Z o b u  s k a its 6 z 6 z 6 z

K e d e s  b re m ze Ja Ja Ja

m aks . k e d e s  a tru m s 1 3 ,5  m /s 13 ,5  m /s 13 ,5  m /s

K e d e s  e lla s  tv e rtn e s  ietilpTba 0 ,1 5 0  l 0 ,1 5 0  l 0 ,2 0 0  l

N e to  s v a rs  be z  k e d e s  un s lie d e s 5 ,8  kg 6 ,0  kg 5 ,9 6  kg

2 4 4 E K S  2 0 0 0 /3 5  /  E K I 2 2 0 0 /4 0  /  E K S  2 4 0 0 /4 0



T e h n is k ie  d a ti ALKO
V e id s EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

Skanas ja ud as  lTmenis LW A (2000/14/ 

E K ) '
110 dB(A) 110 dB(A) 108 dB(A)

Skanas spied iena lTmenis LPA 96 dB(A) 95 dB(A) 94 dB(A)

maks. svarstTbu paatrina jum s avhw  

(k=3)
5 ,049 m /s2 5,945 m/s2 5,061 m/s2

A

A

A

NoradTtas vertTbas tika no te ik tas pec 
s tandartize tam  parbaudes m etodem  un 
tas  va r izm antot dažadu elektrisko dar- 
barTku salTdzinašanai.

Bez tam  šTs vertTbas va r izm antot, lai ie- 
priekš novertetu s lodzi, kura i lie to ta js tiek 
paklauts v ib raciju  del.

BRTDINAJUM S!

Faktiskas v ib rac ijas  vertTbas va r atškir- 
t ie s  no noradTtam vertTbam atkarTba no 
e lektriska darbarTka lie to jum a.

V eic ie t pasakum us, lai pasargatos no v i 
braciju  slodzes. N em iet vera v isu darba 
procesu, tos ta rp  brTžus, kad e lektriska is  
darbarTks strada tukšga ita  va i ir izslegts. 

Šie pasakum i, citu starpa ie tver arT e lek 
triska darbarTka un ta sastavdalu regu- 
laro apkop i un kopšanu, roku siltum a 
sag labašanu, regu larus partraukum us, 
ka arT labu darba procesu planošanu.

B R ID IN A JU M S !

D zirdes apsardzTbas lTdzekli va r pasar- 
gat no dzirdes trauce jum u attTstTbas.

U ZM A N IB U !

Izlasiet v isu s  drošTbas tehn ikas noradTju- 
m us un instrukcijas.

DrošTbas tehn ikas  noradTjumu un in 
s trukciju  ne ieverošana va r novest pie 
e lektriska triec iena, ugunsgreka un/vai 
nopie tniem  m iesas bo ja jum iem .

A

A

A

A

U Z M A N IB U !

Sag labajie t v isu s  drošTbas tehn ikas 
noradTjumus un instrukcijas, lai tos 
vare tu  izm antot arT nakotne.

DrošTbas tehn ikas noradTjumos lie to ja- 
m ais apzTmejums "E lektro instrum ents" 
a ttie cas gan uz e lektro instrum entiem , 
kas da rbo jas no tTkla (ar tTkla kabeli), 
gan uz e lektro instrum entiem , kas darbo- 
ja s  no akum ulatora (bez tTkla kabela).

UZMANTBU!

Iekartu drTkst lie tot tikai, ja  ta  ir tehniska ja  
kartTba!

P irm s katras lie tošanas parbaudie t, va i 
nav bo jata pati iekarta, kabelis  un kon- 
taktdakša; bo ja tas da las ja iz rem onte  va i 
janom aina specia lize ta  darbnTca.

UZMANTBU!

R is k s  tra u m a s !

DrošTbas m ehan ism us un aizsargierTces 
nedrTkst deaktiv izet.

UZMANTBU!

E le k tr is k a  tr ie c ie n a  d ra u d i!

Ja tika bo ja ts  va i a tv ieno ts  vads, uzreiz 
iznem ie t kontaktdakšu no rozetes!

v is p a r e j ie  d r o s ib a s  

TEHNIKAS NORAd TJUMI 

ELEKTROINSTRUMENTAM

DrošTba d a rb a  v ie ta

■  D a rba  v ie ta i ir  ja b u t  tTrai un  la b i a p g a is m o - 
ta i. N e kartT b a  v a i s lik ts  a p g a is m o ju m s  d a rb a  
v ie ta  v a r  n o v e s t  p ie  n e la im e s  g a dT jum iem .

■  A r  ie k a rtu  nedrTkst s tra d a t s p ra d z ie n n e - 
d ro š a s  v ie ta s , k u r  a tro d a s  v ie g li a izd e d - 
z in a m i š k id ru m i, ga ze s  va i p u te k ji.  E le k tro -  
in s tru m e n tu  da rbT ba s la ik a  v e id o ja s  d z ir k s te -  
le s , k a s  v a r  a iz d e d z in a t  p u te k lu s  v a i tv a ik u s .
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■  E le k tro in s tru m e n ta  lie to š a n a s  la ika  ne- 
p ie la id ie t  k la t b e rn u s  un  c ita s  p e rs o n a s .
J a  uzm a nT ba  i r  iz k lie d e ta ,  v a r  z a u d e t  k o n tro li  
p a r  ie k a r tu .

E le k tr is k a  drošTba

■  E le k tro in s tru m e n ta  k o n ta k td a k š a i i r  ja b u t  
ie v ie to ta i a tb ils to š a  roze te . K o n ta k td a k š u  
nedrTkst m o d if ic e t.  Ja  e le k tro in s tru m e n ts  
ir  ie ze m e ts , nedrTkst lie to t  k o n ta k td a k š a s  
a d a p te ru s . N e m o d if ic e ta s  k o n ta k td a k š a s  un  
a tb ils to š a s  r o z e te s  s a m a z in a  e le k tr is k a  tr ie -  
c ie n a  r is k u .

■  N e p ie s k a r ie t ie s  ie ze m e ta m  c a u ru ju , a p k u - 
re s  ie k a rtu , p a v a rd u  u n  le d u s s k a p ju  v irs -  
m a m . J a  ju s u  k e rm e n is  i r  ie z e m e ts ,  p a s ta v  
p a a u g s t in a ts  e le k tr is k a  t r ie c ie n a  r is k s .

■  N e p a k ja u jie t e le k tro in s tru m e n tu s  lie tu s  
v a i m itru m a  iedarbTbai. U d e n s  ie k [u š a n a  
e le k tro in s tru m e n ta  p a a u g s t in a  e le k tr is k a  t r ie -  
c ie n a  ra š a n a s  r is k u .

■  L ie to jie t  ka b e li t ik a i t ie m  n o lu k ie m , ku - 
rie m  ta s  ir  p a re d ze ts ; n e n e s ie t e le k tro in -  
s tru m e n tu , tu r o t  to  a iz  kab e ja , n e p a k a ri-  
n ie t to  uz ka b e ja  un  n e v e lc ie t ka b e li, la i 
iz n e m tu  k o n ta k td a k š u  n o  ro ze te s . T u r ie t 
k a b e li ta la k  n o  k a rs tu m a  a v o tie m , e jja s , 
a sa m  m a la m  va i ie k a rta s  kustTgam  d a ja m . 
B o ja t ie  v a i s a p in u š ie s  k a b e [ i p a a u g s t in a  e le k -  
t r is k a  t r ie c ie n a  r is k u .

■  Ja  s tra d a ja t a r  e le k tro in s tru m e n tu  ara, 
iz m a n to jie t t ik a i p a g a r in a ta jk a b e ju s , kas 
p a re d ze ti lie to š a n a i a rp u s  te lp a m . P a g a -  
r in a ta jk a b e [u , k a s  p a re d z e t i l ie to š a n a i a rp u s  
te lp a m , l ie to š a n a  s a m a z in a  e le k tr is k a  tr ie -  
c ie n a  r is k u .

■  Ja  e le k tro in s tru m e n ts  ir  ja l ie to  m itra  
v id e , iz m a n to jie t d ife re n c ia la s  aizsardzT- 
ba s  ierTci. D ife re n c ia la s  a iz s a rd zT b a s  ie rTces  
l ie to š a n a  s a m a z in a  e le k tr is k a  tr ie c ie n a  r is k u .

PersonTga drošTba

■  S tra d a jo t a r  e le k tro in s tru m e n tu , uzm anTgi 
s e k o jie t  ta m  un  s a p ro t ie t  to , k o  d a ra t. Ne- 
lie to jie t  e le k tro in s tru m e n tu s , ja  e sa t n o - 
g u r is ,  n a rk o t is k o  v ie lu , a lk o h o la  re ib u m a  
v a i za ju  ie te km e . P a t  Tss n e u z m a n T b a s  brTdis  
e le k tro in s tru m e n ta  lie to š a n a s  la ik a  v a r  n o -  
v e s t  p ie  n o p ie tn a m  tra u m a m .

■  V a lk a jie t p ie m e ro tu  a p g e rb u . N e v a lk a jie t 
p la tu  a p g e rb u  va i ro ta ju m u s .T u r ie t m a- 
tu s , a p g e rb u  u n  c im d u s  ta la k  n o  kustTgam  
d a ja m . BrTvi k a ra jo š a is  a p g e rb s ,  ro ta ju m i v a i 
g a r i m a t i v a r  ie k e r t ie s  k us tT ga s  d a [a s .

■  V a lk a jie t p e rs o n is k a s  a izsardzTbas 
lTdzekjus un  o b lig a t i v a lk a jie t
a iz s a rg b r il le s .P e rs o n is k a s  a izs a rd z T b a s  lTd- 
z e k u ,  p ie m e ra m , p u te k [u  m a s k u , z a b a k u  a r  
ne s lT d o šu  p e d u , a iz s a rg k iv e re s  v a i d z ird e s  
a iz s a rd z T b a s  lTdzeM u, lie to š a n a , atka rTba n o  
e le k tro in s tru m e n ta  v e id a  u n  lie to š a n a s  v e id a  
s a m a z in a  t ra u m u  g a š a n a s  r is k u .

■  Iz v a ir ie t ie s  n o  n e ja u š a s  ie s le g š a n a s . 
P irm s  p ie s le g t e le k tro in s tru m e n tu  elektrT- 
ba s  a vo ta m , n e m t v a i ne s t, p a r lie c in ie t ie s , 
ka ta s  i r  iz s le g ts .E le k t r o in s t r u m e n ta  n e š a n a  
v a i p ie s le g š a n a  e lek tro tT k la m , tu r o t  p ir k s tu  u z  
ie s le g š a n a s  s le d ž a , v a r  n o v e s t  p ie  n e la im e s  
g a dT jum iem .

■  P irm s  e le k tro in s tru m e n ta  ie s le g š a n a s  n o - 
v a c ie t ies ta tTšanas in s tru m e n tu s  un  uz- 
g r ie ž n u  a ts le g a s . In s t ru m e n tu  v a i a ts le g u  
ie k la š a n a  e le k tro in s tru m e n ta  kus tT g a s d a [a s  
v a r  radTt b o ja ju m u s .

■  Iz v a ir ie t ie s  n o  ^e rm e n im  ne raks tu rT gas  
s ta ja s . P a ru p e jie tie s  p a r to , la i v ie n m e r 
s ta v e tu  d ro š i un  s a g la b a tu  lTdzsvaru. Š a d i 
b u s  v ie g la k  s a g la b a t  k o n tro li  p a r  e le k tro in -  
s tru m e n tu  n e ga idT tas  s itu a c ija s .

■  Ja ir  p a re d ze ta  p u te k ju  a ts u k š a n a s  un  n o - 
tu re š a n a s  ierTču lie to š a n a , p a r lie c in ie t ie s , 
ka ta s  ir  p ie v ie n o ta s  un  t ie k  p a re iz i lie to -  
ta s . P u te k lu  a ts u k š a n a s  ie rTču lie to š a n a  v a r  
m a z in a t  p u te k [u  radT tos d ra u d u s .

E le k tro in s tru m e n ta  lie to š a n a

■  N e p a rs lo g o jie t ie k a rtu . L ie to jie t  d a rb a m  
p ie m e ro tu  e le k tro in s tru m e n tu . A r  p ie 

m e ro tu  e le k t ro in s t ru m e n tu  i r  la b a k  u n  d ro š a k  
s t ra d a t  ta m  p a re d z e ta ja  d a rb a  v id e .

■  N e lie to jie t e le k tro in s tru m e n tu , ja  i r  b o ja ts  
ta  s le d z is . E le k tro in s tru m e n ts ,  k u ru  n e v a r  
ie s le g t  v a i iz s le g t ,  i r  bT s tam s u n  ta s  i r  ja r e -  
m o n te .

■  P irm s  ie k a rta s  uzstadTšanas, d e ta ju  n o - 
m a in a s  va i ie k a rta s  u z g la b a š a n a s  izn e - 
m ie t k o n ta k td a k š u  n o  ro z e te s  va i izn e m ie t 
a k u m u la to ru . Š a d s  p ie s a rd z T b a s  p a s a k u m s  
n e la u s  n e ja u š i ie s le g t  ie k a r tu .

■  G la b a jie t e le k tro in s tru m e n tu s  b e rn ie m  
n e p ie e ja m a  v ie ta . N e ja u jie t lie to t  ie k a rtu  
p e rs o n a m , k u ra s  ne z in , ka to  lie to t  va i na v  
iz lasT jušas š o s  no rad T jum us. E le k tro in s tru -  
m e n t i v a r  b u t  bTstam i, ja  to s  lie to  n e p ie re d -  
z e ju š a s  p e rs o n a s .
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V is p a re jie  d ro š ib a s  te h n ik a s  n o ra d iju m i e le k tro in s tru m e n ta m ALKO
■  R u p e jie tie s  p a r e le k tro in s tru m e n tu . K o n - 

tro le jie t ,  la i kustTgas d a ja s  n e v a in o ja m i 
fu n k c io n e tu  un  n e b u tu  ie s p ru d u š a s , sa- 
la u z ta s  va i b o ja ta s  ta d a  ve id a , ka  e le k - 
tro in s tru m e n ta  fu n k c io n a lita te  t ie k  sa m a - 
z in a ta . P irm s  ie k a rta s  lie to š a n a s  b o ja ta s  
d a ja s  ir  ja iz re m o n te . D a u d z i n e la im e s  g a -  
d iju m i n o tie k ,  l ie to jo t  s l ik t i k o p tu s  e le k tro in -  
s tru m e n tu s .

■  G rie z e jin s tru m e n tie m  ir  ja b u t  a s ie m  u n  tT- 
rie m . K a r t ig i k o p t i g r ie z e jin s tru m e n t i a r  a s a m  
g r ie ž a m a m  m a la m  r e ta k  ie s p r a s t  u n  a r  t ie m  
i r  v ie g la k  s tra d a t.

■  Iz m a n to jie t e le k tro in s tru m e n tu , p ie d e r- 
u m u s , p ie v ie n o ja m o s  u z g a ju s  u tt. a tb il-  
s to š i no radT jum ie m . N e m ie t ve ra  d a rb a  

a p s ta k ju s  un  p ild a m a  d a rb a  s p e c i-  
f ik u . E le k tro in s tru m e n tu  l ie to š a n a  in s tru k c i 

j a s  n e p a re d z e t ie m  n o la k ie m  v a r  n o v e s t  p ie  
b is ta m a m  s itu a c ija m .

S e rv is s

■  J u s u  drošTba i e le k tro in s tru m e n tu  drTkst 
re m o n te t t ik a i k v a lif ic e ts  s p e c ia lis ts , iz - 
m a n to jo t o r ig in a la s  re ze rve s  d a ja s . A r  š o

t ie k  n o d ro š in a ta  e le k tro in s tru m e n ta  d ro š ib a .

d r o š Tb a s  n o r a d Tj u m i

O perators:

■  IerTci nedrTkst lietot jaun ieši, kuriem  nav 16 
gadu, va i personas, kas nezina eksp luataci- 
ja s  instrukcijas.

■  N e lie to jiet ierTci, a trodoties a lkohola , narko- 
tisko  v ie lu  va i m ed ikam entu iespa ida.

Personiskie aizsardzTbas lTdzekli:

■  Lai nesava inotu ga lvu un ekstrem ita tes, ka 
arT nebojatu dzird i, lie to jiet specia lu  apgerbu 
un aizsardzTbas lTdzeklus.

■  A pgerbam  ir jabu t p iem ero tam  (cieši jap iegu l) 
un tas  nedrTkst trauce t darbam . Ja ju m s  ir gari 
mati, izm anto jie t matu tTklinu.

Personiskie aizsardzTbas lTdzekli ir šadi:

■  a izsargkivere ;

■  ausu aizsarg i (piem ., austinas);

■  a izsargbrilles va i a izsargk iveres aiz- 
sargs;

■  a izsargb ikses a r aizsardzTbu pre t ie- 
zagešanu;

■  izturTgi darba cim di;

■  a izsargapavi a r neslTdošu zo li un terauda 
parkla jum u.

Darba zona:

■  Zaga darba zona nedrTkst a trasties nepie- 
derTgas personas. Raugieties, lai tuvum a 
neatrastos berni vai dzTvnieki.

■  Darba zona nedrTkst a trastie s  zagešanas 
gruži un citi priekšm eti -  paklupšanas risks.

■  D a rba  v ie ta i ir  ja b u t  tTrai un  la b i a p g a is m o - 
ta i. N e k a r t ib a  v a i s lik ts  a p g a is m o ju m s  d a rb a  
v ie ta  v a r  n o v e s t  p ie  n e la im e s  g a d iju m ie m .

■  N eizm anto jie t ierTci ugunsnedrošas un sprad- 
z ie nnedrošas v ie tas

Darba laiks:

■  Ievero jiet valstT speka esošos no te ikum us at- 
tiecTba uz darba laiku.

■  S tradajie t tika i p ietiekam a d ienas ga ism a vai 
makslTgaja apga ism ojum a.

L ietošana

A
UZMANTBU!

Iekarta darbam  ir ga tava tika i pec pilnas 
m ontažas.

A
UZMANTBU!

P irm s eksp luatacijas sakšanas v ie nm er 
v izuali parbaudiet ierTci.

■  IerTcei ir jabu t darba kartTba.

■  N estrada jie t v ie ns pats.

■  Boja tas va i nodilušas de ta las  ir uzre iz jano- 
m aina.

■  P irm s p irm re ize jas lie tošanas nonem ie t regu- 
lešanas un m ontažas instrum entus.

■  Kedes zag is  nav paredzets koku pacelšanai 
vai parvie tošanai.

■  IerTci drTkst lie to t tikai, ja  ta ir ražota ja not- 
e ikta ja tehniska ja  kartTba.

■  S arg ie ties no elektriska triec iena. Izvairie- 
ties  no saskaršanas ar m etaliskiem  priekš- 
m etiem , kas atrodas zem e va i ir e lektriski 
saistTti ar to.

■  Nezagejie t lietus, sn iega va i ve tras laika. Ne 
lie to jiet zag i m itra vai s lap ja  vide.

■  DrošTbas un aizsargierTces neatslegt

■  Darba la ika ievero jie t s tab ilu  pozTciju.

■  Iz v a ir ie t ie s  n o  ^e rm e n im  ne raks tu rT gas  
s ta ja s . P a ru p e jie tie s  p a r to , la i v ie n m e r 
s ta v e tu  d ro š i un  s a g la b a tu  lTdzsvaru. Š a d i 
b a s  v ie g la k  s a g la b a t  k o n t ro l i  p a r  e le k tro in -  
s t ru m e n tu  n e g a id ita s  s itu a c ija s .
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■  Lai pasargatos no atsitiena, p irm s darba uz- 
sakšanas parbaudie t, va i zage jam a m ateriala 
nav sveškerm enu.

■  Saciet zagešanu tika i a r strada jošu zaga 
kedi, nekad ne iesledzie t ierTci ar pie liekam o 
zaga kedi.

■  S tradajo t ar kedes zagi, v ie nm er tu rie t to 
abas rokas.

■  N epacelie t kedes zag i v irs  plecu lTmena, jo 
šad i droša lietošana va irs  nav iespejam a.

■  Nestradajie t, a trodoties  uz kapnem , darba 
p la tfo rm as vai koka.

■  Rokturiem  ir jabu t tTriem, sausiem  un brTviem 
no ellas.

■  S tum brus, kuri ir resnaki neka s liedes ga- 
rum s, drTkst zaget tika i spec ia ls  personals.

■  Nekad nenesie t un ne transporte jie t kedes 
zag i ar strada jošu zaga kedi.

■  M ainot darba vie tu , izs ledziet m otoru un uz- 
ve lc ie t kedes aizsargu.

■  Barošanas vadu izm anto jie t tika i paredzeta- 
jiem  nolukiem .

■  Kedes zag i nedrTkst pacelt va i parvie to t, tu ro t 
aiz ba rošanas vada.

■  N evelc ie t ierTci aiz vada, lai iznem tu kontakt- 
dakšu no rozetes.

■  S argajie t ba rošanas vadu no boja jum iem  un 
netTrumiem.

■  Parnesiet kedes zag i tika i, tu ro t aiz lokveida 
roktura -  transportešanas laika kedes grieža- 
m aja i da la i ir jaa trodas a izm ugure.

■  Kad nelie to ja t kedes zag i,v ie nm er uzve lc ie t 
kedes aizsargu un a tv ieno jie t no elektrotTkla.

■  Novie to jie t pagarina ta jkabe li ta, lai zageša- 
nas la ika to nevaretu  aizskart.

■  Ja ir novero jam as izm ainas, uzre iz izs ledzie t 
kedes zag i, a tv ieno jie t to no elektrotTkla un 
parbaudie t.

■  Ta ka ir iespe jam i ne la im es gadTjumi, v ien- 
m er ir jabu t lTdzi p irm as palTdzTbas aptiecinai.

■  Raugieties, lai zaga kedes ella nenoklutu  
augsne.

■  Kedes zag i lieciet tika i, kad tas ir izslegts.

■  Nosakie t m aksim alo  darba la iku un darba 
partraukum us atkarTba no v ib rac ijas  ver- 
tTbam.

A ts it ie n a  r is k s

BTSTAMI!

A ts itiens va r paklaut dzTvTbu briesm am ! 

A ts itiens va r novest pie nave jošam  
traum am !

Ievero jiet drošTbas pasakum us, lai pas- 
argatos no ats itiena .

A ts itiena la ika kedes zag is  t ie k  pekšni un nekon- 
tro le ti a tm ests  opera to ra virz iena. Tas va r notikt 
it Tpaši, ja  kedes zag is  darba la ika atduras pret 
sveškerm en i vai ja  zage ar s liedes galu.

Lai noverstu  ats itiena iespejamTbu, p ievers ie t uz- 
manTbu ta la k  m inetajiem  punktiem :

■  Parbaudie t, vai zage jam a m ateria la  nav 
sveškerm enu (naglu, m etala utt.) un iznem iet 
tos.

■  S tradajo t, v ie nm er tu rie t kedes zag i abas ro- 
kas.

■  Iznem iet kedes zag i no zage jum a tika i ar 
strada jošu zaga kedi.

■  S tradajo t ar kedes zag i, neno liec ie ties parak 
stipri uz priekšu.

■  Nekad nezagejie t va irakus zarus vienlaicTgi.

■  S tradajie t tika i ar pareiz i uzasinatu un nos- 
priegotu zaga kedi.

■  Neturie t kedes zag i izstieptas rokas.

■  Sacie t zagešanu ar strada jošo zaga kedi un 
zage jie t tika i a r pilnu gazi.

■  Nezagejie t a r s liedes galu.

■  S liedes ga lam  v ie nm e r ir jabu t acu priekša.

■  Esiet Tpaši uzmanTgs, turp ino t iepriekš uz- 
saktu griezum u.

■  Esiet Tpaši uzmanTgs, zage jo t pam ežu un jau- 
nus kocinus.

■  Nezagejie t, stavot uz kapnem  va i tu ro t kedes 
zag i v irs  plecu lTmena.

■  Lai pa lie linatu stabilita ti, zagešanas la ika iz 
m anto jie t zobainu atturi.

■  Zagešanas la ika ienem iet s tab ilu  pozTciju.

■  Zage jie t ga lvenokart a r s liedes apakšejo 
pusi. Esiet Tpaši uzmanTgs, zage jo t a r s liedes 
augše jo pusi.
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M O N TAŽA

A

A

p i e s a r d z i b a !

Izm a n to jo t n e n o k o m p le k te tu  ierTci, pas- 

ta v  tra u m u  g u š a n a s  risks! 

N e n o k o m p le k te ta s  ierTces iz m a n to ša n a  

v a r n o ve s t p ie  tra u m a m  un ierTces bo- 

ja ju m ie m !

IerTci drTkst iz m a n to t tika i p e c  ta s  pilnTgas 

m on ta ža s .

BRTDINAJUMS!

Z a g a  kede  p a k la u j tra u m u  g u š a n a s  ris - 

kam !

A s a s  m a la s  v a r  radTt n o p ie tn a s  p le s ta s  

b ruces.

U zs ta d o t za g a  ked i un s lie d i lie to jie t a iz - 

s a rg c im d u s  un a tv ie n o jie t ierTci no e le k - 

trotTkla.

P ie ve rs ie t uzm anTbu z a g a  k e d e s  kus- 

tTbas v irz ie n a m . Z a g a  zo b u  a sm e n ie m  

s lie d e s  a u g še ja  puse  ja s k a ta s  uz p riekšu  

uz s lie d e s  ga lu  (4).

1. Z a g a  ked i n o v ie to jie t uz k e d e s  zo b ra ta  (4/3) 

un ie v ie to jie t to  s lie d e s  rieva.

2. T ad  z a g a  ked i a p lie k  a p k a rt s lie d e s  va d a m a - 

ja i zva igznTte i.

3. Z a g a  kede  n e d a u d z  n o k a ra s  s lie d e s  

a p a kše ja  puse.

4. P a g rie z ie t k e d e s  s p rie g o š a n a s  sk ru v i (7 /1) 

n e d a u d z  pa lab i, lTdz z a g a  kede  p ie g u le s  s lie - 

d e s  a p a k š e ja i puse i.

5. U zs ta d ie t z o b ra ta  p a rse g u  un a r  roku  p ie ve l- 

c ie t f ik se jo šo  u zg rie zn i (3/2).

P ie ve lko t k e d e s  s p r ie g o š a n a s  sk ruv i 

(7 /1 ), ra u g ie tie s , la i s p r ie g o š a n a s  a k is  

(3 /4 ) ne izslTdetu no a tv e re s  (4 /2 ).
1

1

Sliedes uzstadTšana

EKS 2000/35

1. N o v ie to jie t k e d e s  za g i uz s ta b ila s  v irsm a s .

2. V e lc ie t roku  a iz s a rg u  (3 /1 ) b u ltin a s  v irz ie n a , 

la i ie d a rb in a tu  k e d e s  b rem zi.

3. A ts k ru v e jie t f ik se jo šo  u zg rie zn i (3 /2 ) un no n e - 

m ie t z o b ra ta  pa rse g u .

4. K e d e s  s p rie g o š a n a s  sk ru v i (3 /3 ) g rie z ie t pa 

k re is i lTdz a ttu rim . S p rie g o š a n a s  a k is  (3/4) 

a tro d a s  a ttu ra  g a la  k e d e s  z o b ra ta  v irz ie n a  

(4/3).

5. U z lie c ie t s lie d i uz v a d s k ru v e m  (4 /1 ) un tad  

n o s tip rin ie t ke d e s  z o b ra ta  (4 /3 ) v irz ie n a  lTdz 

s p r ie g o š a n a s  a k is  (3 /4 ) ie ie s  s lie d e s  (4 /2 ) a t- 

ve re .

EKI 2200/40 un EKS 2400/40

1. V e lc ie t roku  a iz s a rg u  (5 /1 ) b u ltin a s  v irz ie n a , 

la i ie d a rb in a tu  k e d e s  b rem zi.

2. A ts k ru v e jie t p ie s p ie d u z g rie z n i (5 /2 ) un no n e - 

m ie t p a rsegu .

3. K e d e s  sp rie g o š a n a s  sk ruv i uz valTgas s lie d e s  

(6 /2 ) p a g rie z ie t pilnTgi pa labi.

4. U zs ta d ie t s lie d i uz sk ru v e m  a r vTtni (6/1).

5. P a g rie z ie t ke d e s  s p rie g o š a n a s  sk ruv i p e c  ie - 

sp e ja s  v a ira k  pa kre is i, la i s lie d e  (6 /2 ) pa r- 

v ie to to s  ke d e s  z o b ra ta  (6 /3 ) v irz ie n a .

Zaga kedes uzstadTšana

EKS 2000/35

EKI 2200/40 un EKS 2400/40

1. Z a g a  ked i n o v ie to jie t uz k e d e s  zo b ra ta  (6/3) 

un ie v ie to jie t to  s lie d e s  rieva.

2. T ad  z a g a  ked i a p lie k  a p k a rt s lie d e s  va d a m a - 

ja i zva igznTte i.

3. Z a g a  kede  n e d a u d z  n o k a ra s  s lie d e s  

a p a kše ja  puse.

4. U zs ta d ie t z o b ra ta  p a rse g u  un n e d a u d z  p ie - 

v e lc ie t p ie s p ie d u z g rie z n i (5/2).

Zaga kedes spriegošana

EKS 2000/35

1. P a rb a u d ie t z a g a  k e d e s  a tra š a n a s  v ie tu , lai ta  

p a re iz i g u lto s  uz k e d e s  z o b ra ta  un s liede .

2. P a ce lie t s lie d i uz v a d a m a s  zva ig znT tes un 

g rie z ie t ke d e s  s p rie g o š a n a s  sk ruv i (7 /1 ) pa 

la b i lTdz z a g a  kede  p ie g u le s  s lie d e s  a p a kše ja i 

p use i.

3. C ie š i p ie v e lc ie t f ik se jo šo  u zg rie zn i (3 /2).

Z a g a  kede  ir p a re iz i n o sp rie g o ta , ja  to 

z a g a  s lie d e s  v id u  v a r  p a ce lt p a r 3 - 4  m m  

un a r  roku  p a v ilk t uz p riekšu .

EKI 2200/40 un EKS 2400/40

1. P a rb a u d ie t z a g a  k e d e s  a tra š a n a s  v ie tu , lai ta  

p a re iz i g u lto s  uz k e d e s  z o b ra ta  un s liede .

2. Lai n o s p rie g o tu  ked i, p a g rie z ie t spTlg redzenu 

(8 /2 ) pa lab i.

3. C ie š i p ie v e lc ie t p ie s p ie d u z g rie z n i (8 /1).

Kedes spriegojuma kontrole

1
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lv M ontaža

R e g u la ri p a rb a u d ie t k e d e s  sp rie g o ju m u , jo  ja u n a s  

k e d e s  izs tie p ja s .

Z a g a  kede  ir p a re iz i n o sp rie g o ta , ja :

■  ta  a tro d a s  s lie d e s  a p a kše ja  puse  un to  a r 

roku  v a r  p a v ilk t uz p riekšu ;

■  z a g a  s lie d e s  v id u  to  v a r  p a ce lt p a r 3 - 4  m m . 

D arba  te m p e ra tu ra  kede  izs tie p ja s  un n o ka ra ja s .

A P IE S A R D ZiB A !

Z a g a  ke d e s  n o k riša n a  v a r  p a k la u t 

tra u m u  g u š a n a s  riska m !

Z a g a  k e d e s  n e p a re iz s  s p rie g o ju m s  v a r 

radTt b o ja ju m u s !

K e d e s  p o sm i nedrTkst iz ie t no r ie va s  s lie 

d e s  a p a kše ja  puse . N o re g u le jie t za g a  

kedi.

K e d e s  b rem ze

K e d e s  za g im  ir m a n u a la  ke d e s  b re m ze , ku ru  v a r 

ie d a rb in a t, p ie m e ra m , kad n o tie k  a ts itie n s  p re t 

roku  a izsa rg u .

Ie d a rb in o t ke d e s  b re m z i, za g a  kede  sp e ji a p s ta ja s  

un m o to rs  izs le d za s .

A

A

BISTAM I!

Neuzm anTga lie to ša n a  v a r  p a k la u t 

dzTvTbu b rie sm a m !

R e zu lta ta  v a r  g u t n o p ie tn a s  tra u m a s ! 

K e d e s  b re m z e s  m e rk is  ir  s a m a z in a t va i 

n o ve rs t tra u m u  g u š a n a s  iespejam Tbu a t- 

s itie n a  gadTjum a.

S tra d a jo t a r  ke d e s  za g i, ir ja s tra d a  

a p z in a ti un a r a u g s tu  ko n c e n tra c ija s  
pakap i.

B iS TA M I!

Bo ja ta  ke d e s  b re m ze  v a r  p a k la u t dzTvTbu 

b riesm a m !

R e zu lta ta  v a r  ra s tie s  n o p ie tn i b o ja ju m i 

va i pa t nave !

P irm s d a rb a  u z s a k š a n a s  p a rb a u d ie t ke- 

d e s  b re m z e s  darbTbu.

K e d e s  b re m zes  fu n k c io n e š a n a s  p a rb a u d e  a r 
iz s le g tu  m o to ru

1. Lai izs le g tu  k e d e s  b re m z i, v e lc ie t roku  a iz - 

sa rg u  lo kve id a  rok tu ra  v irz ie n a  (9). Z a g a  kedi 

ir ie s p e ja m s  v ilk t a r  roku.

2. Lai ie s le g tu  k e d e s  b re m z i, p a ve lc ie t roku  a iz - 

sa rg u  uz p riekšu  (10). Z a g a  ked i nav ie - 

s p e ja m s  v ilk t.

K ed es b re m ze s  fu n k c io n e š a n a s  p a rb a u d e  ar 
ie s le g tu  m o to ru

P irm s d a rb a  u z s a k š a n a s  v e ic ie t fu n k c io n e š a n a s  

p a rb a u d ie t a r s tra d a jo š o  m oto ru .

1. D roš i un c ie š i tu r ie t k e d e s  za g i a iz  lo kve id a  un 

o tra  rok tu ra .

2. Ie d a rb in ie t m oto ru .

3. P a ve lc ie t roku  a iz s a rg u  uz p riekšu  (10). Z a g a  

kede i un m o to ra m  ir u z re iz  ja a p s ta ja s .

A

A

B iS T A M I!

B o ja ta  ke d e s  b re m ze  v a r  p a k la u t dzTvTbu 

b riesm a m !

R e zu lta ta  v a r  ra s tie s  n o p ie tn i bo ja ju m i 

va i pa t nave !

IerTci nedrTkst lie to t, ja  ir  bo ja ta  ke d e s  

b re m ze . N o g a d a jie t k e d e s  z a g i k lien tu  

a p k a lp o š a n a s  cen tra , la i to  parbaudTtu.

P ec  ka tra s  k e d e s  z a g a  ie s le g š a n a s  a tla i- 

d ie t k e d e s  b rem zi.

B iS T A M I!

N e p a re d z e ta s  kustTbas v a r  p a k la u t 

dzTvTbu b riesm a m !

N e p a re d ze to  kustTbu la ika  v a r  tik t no- 

darTti n o p ie tn i b o ja ju m i!

A tla iž o t k e d e s  b re m z i, n e lie to jie t c itu s  

s le d žu s .

B iS T A M I!

Neuzm anTga lie to ša n a  v a r  p a k la u t 

dzTvTbu b riesm a m !

R e zu lta ta  v a r  g u t n o p ie tn a s  tra u m a s ! 

K e d e s  b re m z e s  m e rk is  ir s a m a z in a t va i 

n o ve rs t tra u m u  g u š a n a s  iespejam Tbu a t- 

s itie n a  gadTjum a.

S tra d a jo t a r ke d e s  za g i, ir  ja s tra d a  

a p z in a ti un a r a u g s tu  k o n ce n tra c ija s  

p akap i.

Zaga ^e d e s  e jja

P irm s d a rb a  u z s a k š a n a s  p a rb a u d ie t 

e lla s  lTmeni un nep iec iešam T bas ga - 

dTjuma p a p ild in ie t a r  z a g a  ke d e s  e llu .

D a rba  la ika  a u to m a tis k a  e llo š a n a s  s is te m a  ne- 

p a rtra u k ti ie e llo  za g a  ked i un s lied i. Z a g a  ke- 

d e s  e lla  p a sa rg a  no k o ro z ija s  un priekšlaicTga 

no d ilu m a .

Z a g a  ke d e s  un s lie d e s  ie e llo ša n a i drTkst izm a n- 

to t tika i e ko lo g is k i tTru b io lo g isk i n o a rd a m o  za g a

A
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M ontaža ALKO
k e d e s  e llu , ka s  t ie k  p a rva d a ta  un u zg la b a ta  a p s - 

t ip r in a ta s  un m a rk e ta s  tve rtn e s .

T ve rtn e  (11 /1 ), (12 /1 ) v ie n m e r ir ja b u t p ie tie k - 

a m a m  za g a  ke d e s  e lla s  d a u d zu m a m  z a g a  ke- 

d e s  ie e llo ša n a i. E llas  lTmeni v a r  parbaudTt ca u r 

lo dz inu . LTm enis nedrTkst bu t z e m a k s  pa r a t- 

zTmi "M IN " (11 /3 ), (12 /3 ) va i a u g s ta k s  p a r atzTmi 

"M A X " (11 /2 ), (12 /2 ).

A

A

U ZM A N IB U !

N o lie to ta  e lla  v a r  radTt ierTcei b o ja ju m u s ! 

N o lie to ta s  e lla s  lie to š a n a s  gadTjum a 

ierTcei v a r  tik t nodarTti b o ja ju m i un šada  

e lla  ir kaitTga a p ka rte ja i v id e i!

PIESARDZTBA!

N o ka ltu s i z a g a  k e d e s  e lla  v a r  radTt ierTcei 

b o ja ju m u s !

Z a g a  k e d e s  e lla s  sa lip š a n a  v a r  radTt 

b o ja ju m u s  ie e llo ja m a m  s a s ta v d a la m  va i 

b o ja t e lla s  su kn i!

P irm s  ierTces n o v ie to š a n a s  ilg s to ša i uz- 

g la b a š a n a i iz le jie t z a g a  k e d e s  e llu  no

n o d o s a n a  e k s p l u a t a c i j a

A

A

BTSTAMI!

B o ja ta s  s a s ta v d a la s  p a k la u j tra u m u  

g u š a n a s  riskam !

B o ja ta s  s a s ta v d a la s  v a r  n o ve s t p ie  no- 

p ie tn am  tra u m a m  v a i n aves!

P irm s  e k s p lu a ta c ija s  s a k š a n a s  v e ic ie t v i- 

zu a lu  a p s k a ti un p a rb a u d ie t s a s ta vd a lu  

darbTbu.

BTSTAMI!

B o ja ta  k e d e s  b re m ze  v a r  p a k la u t dzTvTbu 

b riesm a m !

R e zu lta ta  v a r  ra s tie s  n o p ie tn i b o ja ju m i 

v a i pa t nave !

P irm s  d a rb a  u z s a k š a n a s  p a rb a u d ie t ke- 

d e s  b re m z e s  darbTbu.

P irm s  d a rb a  u z s a k š a n a s  p a rb a u d ie t 

e lla s  lTmeni un nep ie c iešam T bas ga - 

dTjuma p a p ild in ie t a r z a g a  ke d e s  e llu .

N e m ie t ve ra  attiecTgaja  valstT sp e ka  e s o š o s  

n o te iku m u s , ka s  a ttie c in a m i uz d a rb in a š a n a s  

la iku .

■  Lab i s a tv e rie t un tu r ie t za g a  rok tu ri a r labo  

roku  (ja  e sa t la b ro c is ) un p rie kše jo  rok tu ri ar 

k re iso  roku.

■  K a m e r m o to rs  d a rb o ja s , ro k tu ru s  nedrTkst at- 

la is t.

■  P irm s  ke d e s  z a g a  e k s p lu a ta c ija s  sa kša - 

n a s  n o s tip rin ie t p a g a rin a ta jk a b e li elastTga uz- 

m ava  (13).

■  N e lie to jie t zag i:

■  ja  e s a t nog u ris ;

■  s lik ti ju ta tie s ;

■  a tro d o tie s  a lko h o la , z a lu  un n a rko tiku  ie - 

te km e .

L IE T O Š A N A  

M o to ra  ie s le g ša n a

P ec k a tra s  k e d e s  z a g a  ie s le g š a n a s  a tla i- 

d ie t ke d e s  b rem zi.

1. A r  Tkški n o sp ie d ie t un tu r ie t n o sp ie s tu  

b lo k e š a n a s  pogu  (14 /1 ).

2. N o sp ie d ie t un tu rie t n o sp ie s tu  ie s le g ša - 

n a s /iz s le g š a n a s  s le d z i (14 /2 ).

Kad ke d e s  z a g is  ir ie d a rb in a ts , b lo k e š a 

n a s  pogu  v a irs  n a v  n e p ie c ie š a m s  tu re t 

n o sp ie s tu . T a s  p a re d z e ts  k e d e s  zaga  

n e ja u š a s  ie s le g š a n a s  n o ve rša n a i.

M oto ra  n o s la p e ša n a

1. A tla id ie t ie s le g š a n a s /iz s le g š a n a s  s le d z i 

(14 /2 ).

A P K O P E  U N  K O P Š A N A

K e d e s  z a g is  a tb ils t v is a m  drošTbas n o rm a m . R e 

m on tu  drTkst v e ik t t ika i k v a lif ic e ts  p e rso n a ls , iz- 

m a n to jo t tik a i o rig in a la s  re z e rv e s  da las .

■  P ec  k a tra s  lie to š a n a s  p a rb a u d ie t va i ke d e s  

za g im  n a v  n o d ilu m a  pazTm ju un n o m a in ie t v i- 

sa s  b o ja ta s  sa s ta vd a la s .

■  N e p a k la u jie t ierTci m itru m a  iedarbTbai.

■  N e lie to jie t tTrTšanas lTdzeklus un šk id - 

rin a ta ju s .

■  Izm a n to jie t tika i ra žo ta ja  a tla u ta s  re ze rve s  

d a las .
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lv Apkope  un kopšana

B iS TA M I!

■ E le k tr iska is  tr ie c ie n s  v a r  p a k la u t dzTvTbu 

b riesm a m !

P ie ska ro tie s  s tra v v a d o š a m  da la m , 

dzTvTba v a r  tik t p a k la u ta  b riesm a m  e le k - 

tr iska  tr ie c ie n a  rezu lta ta !

V e ic o t a p k o p e s  un k o p š a n a s  da rb u s , 

lie to jie t a iz s a rg c im d u s  un a tv ie n o jie t 

ierTci no e lektro tTkla.

Z aga ke d e s  a s in a ša n a

A
B R iD IN A JU M S !

Z a g a  kede  p a k la u j tra u m u  g u š a n a s  ris - 

kam !

A s a s  m a la s  v a r  radTt n o p ie tn a s  p le s ta s  

b ruces.

Z a g a  ke d e s  a s in a š a n a s  la ika  lie to jie t 

p ie m e ro tu s  a iz sa rg c im d u s .

N e p ie re d ze ju š ie m  lie to ta jie m  z a g a  ke- 

d e s  a s in a ša n u  ir ie te ic a m s  v e ik t p ie  kva - 

lifice ta  p e rso n a la  k lie n tu  a p k a lp o š a n a s  

cen tra .

Lai iegu tu  v is la b a k o s  z a g e š a n a s  re zu lta tu s , ke- 

d e s  z a g is  ir  ja a s in a  a r  re g u la r ie m  in te rva lie m . 

P a re iz i u za s in a ta  z a g a  kede  sa m a z in a  a ts itie n a  

iespe jam Tbu un n o ve rš  no d ilu m u .

N e s tra d a jie t a r  tru lu  va i b o ja tu  z a g a  ked i. R e 

z u lta ta  d a rb a  v e ik š a n a i bus n e p ie c ie š a m a  s tip ra  

fiz is k a  s lo d ze , z a g e š a n a s  re zu lta ti b u s  s lik ti un 

kede  a tra k  nod ils .

K e d e s  z a g is  ir ja a s in a , ja  z a g e š a n a s  la ika  v e id o - 

ja s  z a g u  s k a id a s  va i z a g is  g ru ti ie t c a u r koksn i.

1. Izs le d z ie t ierTci un a tv ie n o jie t to  no e le k tro 

tTkla.

2. P a rb a u d ie t ke d e s  sp rie g o ju m u  un, ja  n e p ie - 

c ie ša m s , n o re g u le jie t.

3. A s in a š a n a i iz m a n to jie t tika i p ie m e ro tu s  in - 

s trum e n tus :

■  z a g a  vTli a r ap tuv . 0  = 4 ,0  m m

■  vTles va d o tn i;

■  z a g a  ke d e s  z o b u  no lT dz in ašanas š a 

b lonu ;

■  š o s  in s tru m e n tu s  v a r ie g a d a tie s  sp e c ia - 

lize to s  ve ika lo s .

4. A ts e v iš k i ke d e s  posm i sa s ta v  no za g a  posm a 

(15 /3 ), z a g a  z o b a  (15 /1 ) un ie ro b e ž o š a n a s  

m e h a n ism a  (15 /2 ).

1

5. T u ro t vTli v e rtik a li (15 ), v irz ie t to  a r v ie g lu  sp ie - 

d ie n u  no g rie z o š a  z o b a  ie k š p u s e s  uz a rp u s i. 

P a re iz i rTkoties a r  vTli palTdz vTles v a d o tn e . A r 

vTli ir ja v e ic  2 - 3  kustTbas.

6. A s in a š a n a s  la ika  ie v e ro jie t g rie z o š a  zo b a  

lenk i (15 ) un ie ro b e ž o š a n a s  m e h a n ism a  

(15 /2 ) a u g s tu m u  v irs  a sm e n s . P a rlie c in ie tie s , 

ka  p e c  a s in a š a n a s  v is ie m  ke d e s  g rie zo ša jie m  

zo b ie m  ir v ie n a d s  g a ru m s  un p la tu m s.

7. Ja  izm a n to  p ie m e ro tu s  in s tru m e n tu s  un to s  

izm a n to  pa re iz i, n o te ik ta s  lenka  vertTbas v e i-  

d o ja s  a u to m a tis k i. VertTbas v a r parbaudTt, iz- 

m a n to jo t z a g a  k e d e s  z o b u  no lTdz inašanas š a 

b lonu.

8. B e ig a s  v ie g li n o a p a lo jie t ie ro b e ž o š a n a s  

m e h a n ism a  (15 /2 ) p riekše jo  pusi.

9. Ja  kede  tiks  a s in a ta  b iež i, ta s  m a te ria ls  m a- 

z a k  nod ils .

10. N o m a in ie t z a g a  ked i, kad g rie zo šo  zo b u  m i- 

n im a la is  g a ru m s  ir 4  m m  (15).

11. Z a g e jo t a r a su  z a g a  ked i, v e id o ja s  lie la s  un 

g a ra s  ska id a s .

Kad paš i u z a s in a ja t z a g a  ked i 3 - 4  re i- 

ze s , n a ka m re iz  u z a s in ie t to  s p e c ia liz e - 

ta ja  darbnTca. T u r u z a s in a s  arT ie g rie ša - 

nas d z ilu m a  ie ro b e žo ta ju .

P IE S A R D Z iB A !

N e p a re iza  a s in a š a n a  v a r  radTt ierTcei bo- 

ja ju m u s !

NelTdzeni g rie z o š ie  z o b i v a r  izraisTt ne- 

v ienm erTgu k e d e s  kustTbu un pa t ke d e s  

p a rra vu m u !

P ec  a s in a š a n a s  v is ie m  g rie z o š a jie m  z o - 

b ie m  ir ja b u t v ie n a d a m  g a ru m a m  un p la - 

tu m a m .

Z o b ra ta  un  ie kše ja  d o b u m a  tTrTšana

RupTgi tTriet ke d e s  za g i p e c  ka tra s  lie to ša n as .

1. A tv ie n o jie t ke d e s  z a g i no e lektro tTkla  un uz lie - 

c ie t uz s ta b ila s  v irsm a s .

2. A ts k ru v e jie t z o b ra ta  p a rsegu .

3. IztTriet ie kše jo  d o b u m u  a r  p ie m e ro tu  birstTti.

4. N o n e m ie t za g a  ked i un s lied i.

5. IztTriet s lie d e s  rie vu  un e lla s  iz p lu d e s  a tve ri.
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Apkope un kopšana ALKO
Zaga s lie d e

Lai izvairTtos no v ienpusTga n o d ilu m a , a p g rie z ie t 

s lie d i p e c  k a tra s  k e d e s  a s in a š a n a s  un n o m a in a s .

M o d e lo s  EKI 2 2 0 0 /4 0  un E K S  2 4 0 0 /4 0  

p irm s  n o m a in a s  ir ja n o re g u le  s lie d e s  

a tra s  darbTbas spriego ta jie rTce . S ka tie t 

p unk tu  „A tra s  darbTbas spriego ta jie rTces 

re g u le š a n a ” .

R e gu la ri p a rb a u d ie t, va i s lie d e  nav bo ja ta . N ep ie - 

c iešam Tbas gadTjum a n o n e m ie t a ts k a rp e s  (16).

1. RupTgi iztTriet s lie d e s  r ievu  (16 /1 ) un e lla s  iz- 

p lu d e s  a tve ri (16 /2 ).

2. RupTgi iztTriet e llo š a n a s  a tve ri (17 /1 ) no abam  

p usem .

3. Iez ie d ie t, iz m a n to jo t p ie m e ro tu  sm e rsp ie d n i, 

ta , la i sm e rv ie la  izplatTtos pa zva ig znT tes ga - 

liem . V a ira k k a rt p a g rie z ie t zvaigznTti.

A tra s  darbTbas sp rie g o ta jie rT ce s  re g u le ša n a

1. Izsk ru ve jie t k ru s tve id a  r ie va s  sk ru v i (18 /1 ).

2. N o n e m ie t un p a g rie z ie t s lie d i, un a tka l to  

c ie š i p ie s k ru v e jie t a r k ru s tve id a  r ie va s  sk ruv i 

(18 /1 ).

3. A tra s  darbTbas sp riego ta jie rT ces p a re izu  po- 

zTciju n o sa ka  p e c  izv irz o š a s  ta p a s  (18 /2 ). U z- 

s ta d ie t to  pare iz i.

u z g l a b a š a n a

P ec k a tra s  lie to š a n a s  rupTgi tTriet ke d e s  za g i. U z- 

g la b a jie t sa u sa , s le g ta  un b e rn ie m  n e p ie e ja m a  

v ie ta .

Ja ierTci n e lie to s ie s  v a ira k  neka  30  d ie n a s , ve ic ie t 

ta la k  m in e to s  p a sa ku m u s :

1. Izs le d z ie t ierTci un a tv ie n o jie t to  no e le k tro - 

tTkla.

2. A ts k ru v e jie t e lla s  tv e rtn e s  vaku .

3. Iz tu kšo jie t e lla s  tve rtn i.

4. Ie le jie t n e d a u d z  m o to re lla s .

5. Ie s le d z ie t ke d e s  z a g i uz Tsu brTdi, la i e lla  iz- 

platTtos pa e lla s  ca u ru le m  un e lla s  sukn i.

6. N o n e m ie t z a g a  ked i un s lie d i, iztTriet un a p s - 

m id z in ie t a r e llu , ka s  p a sa rg a  no ru se ša n a s .

7. RupTgi iztTriet ke d e s  z a g i un u zg la b a jie t to  

sa u sa  v ie ta .

u z v e d i b a  d a r b a  l a i k a  U N  d a r b a

T E H N IK A

P ro fe s io n a la s  la uksa im n iecT bas apvienT- 

b a s  re g u la ri p ie d a va  ku rsu s , la i apmacTtu 

d a rb a m  a r k e d e s  za g i, ka arT koku  g a ša - 

n a s  ku rsus.

A

A

BTSTAMI!

Ja e s a t n e p ie tie k a m i apm acTts, pas tav  

tra u m u  g u š a n a s  risks !

N e p ie tie ka m a  k o m p e te n ce  v a r n o ve s t 

p ie  n o p ie tn a m  tra u m a m  v a i n aves!

K oku  g a ša n u  un a tz a ro ša n u  drTkst v e ik t 

t ik a i apm acTtas un p ie re d z e ju š a s  p e rso - 

nas.

BTSTAMI!

S a p la is a ju š i kok i p a k la u j dzTvTbu b ries - 

m am !

Ie s p ru d u š a s  koku  s k a id a s  v a r  n o ve s t pie 

n o p ie tn a m  tra u m a m  va i naves!

NotTriet no z a g e ja m a s  d a la s  koka  s k a i 

d a s  un n o la u z tu s  koka  g a b a lus .

K o ku  gašana

P irm s  g a š a n a s  d a rb u  u z s a k š a n a s  v e ic ie t ta la k  

m in e to s  p a sa kum u s.

■  P a rlie c in ie tie s , ka bTstam aja zo n a  n e a tro d a s  

c ita s  p e rso n a s , dzTvnieki va i ob jek ti.

■  D ro šs  a tta lu m s  lTdz c ita m  da rb a  v ie ta m  va i 

o b je k tie m  ir v is m a z  2%  no koka  g a ru m a .

■  P a rb a ud ie t, va i tu v u m a  n e a tro d a s  e le k tro p a r- 

v a d e s  lTnijas va i c itu  p e rso n u  Tpašum s. Šada  

gadTjum a brTdiniet Tpašnieku va i e n e rg o a p g a - 

d e s  u zn e m u m u .

■  N o sa k ie t koka  g a š a n a s  v irz ie n u .

G a š a n a s  v irz ie n s  ir atkarTgs no:

■  koka  dabTga slTpuma;

■  koka  a u g s tu m a ;

■  ta , va i za ri a tro d a s  tika i v ie n a  puse;

■  n o v ie to ju m a  uz lTdzenum a v a i nog aze s ;

■  a s im e tr is k a s  a u g ša n a s , koka  b o ja ju - 

m ie m ;

■  v e ja  v irz ie n a  a tru m a ,

■  sn ie g a  s lo d ze s .

■  S tra d a jo t uz n o g aze s , v ie n m e r s ta v ie t a u g s- 

ta k  p a r koka  a u g š a n a s  v ie tu .
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lv UzvedTba darba la ika un darba tehn ika

■  P a rlie c in ie tie s , ka ie p rie k š  iz ve le ta ja  a t- 

k a p š a n a s  ce la  nav n e ka du  ške rš lu . A t-  

k a p š a n a s  ce la m  ir ja a tro d a s  apm . 45° lenkT 

pa d ia g o n a li no g a š a n a s  v irz ie n a  (19).

■  U z s tu m b ra  va i ta m  a p k a rt nedrTkst but 

k rum a ji, z a ri un s v e š k e rm e n i (p iem ., ne- 

tTrumi, a km e n i, v a le ja  m iza , n ag las , spTles, 
s tie p le  utt.).

La i n o g az tu  koku , ir  ja n o s a k a  a iz z a g e ju m s  un

g a š a n a s  ie za g e ju m s.

1. V e ic o t g a š a n a s  ie za g e ju m u  un s a g a ru m o š a - 

n a s  ie za g e ju m u s , s ta b ili u z s ta d ie t zo b a in u  a t- 

tu ri uz g a ž a m a  koka .

2. P irm o a izz a g e ju m u  (2 0 /C ) v e ic ie t h o riz o n 

ta li, ta d  pa d ia g o n a li no a u g š a s  v is m a z  45° 

lenkT. T a s  palTdzes izvairTties no ke d e s  zaga  

iespT lešanas, v e ic o t o tro  a izza g e ju m u . A iz - 

za g e ju m a m  ir ja a tro d a s  p e c  ie s p e ja s  tu v a k  

ze m e i g a š a n a s  puse  (20 /E ). A izz a g e ju m a  

d z ilu m a m  ir ja b u t a p tu ve n i 1 /4  no s tu m b ra  d ia - 

m etra .

3. G a š a n a s  ie z a g e ju m a m  (20  /  D) atškirTba no 

a izza g e ju m a , ir ja b u t precTzi h o rizo n ta la m . 

G a š a n a s  ie za g e ju m a m  ir ja a tro d a s  3 - 5  cm  

a u g s tu m a  v irs  h o rizo n ta la  a izz a g e ju m a .

4. Izd a rie t t ik  d z ilu  a iz z a g e ju m u  (20 /D ), la i ne- 

c a u rz a g e ju m s  (20 /F ) s ta rp  a iz z a g e ju m u  (2 0 /

C) un g a š a n a s  ie za g e ju m u  (20 /D ) sastadTtu 

v is m a z  1 /10  no s tu m b ra  d ia m e tra . Š is  n e ca u - 

rz a g e ju m s  n e la u j ko ka m  p a g rie z tie s  un no- 

kris t n e p a re iza  v irz ie n a . G a š a n a s  ie za g e ju - 

m am  (2 0 /D ) ie e jo t n e c a u rz a g e ju m a  (20 /F ), 

kokam  ir ja s a k  kris t.

5. G a žo t koku  z a g e š a n a s  da rb u  la ika :

■  ja  ko ks  g a ž a s  n e p a re iza  v irz ie n a  va i no- 

lie c a s  a tp a ka l un iespTle k e d e s  z a g i, pa r- 

tra u c ie t g a š a n a s  ie za g e ju m a  v e ikša n u . 

Lai a tv e rtu  z a g e ju m u  un p a rv ie to tu  koku 

v e la m a ja  g a š a n a s  lTnija, ie d ze n ie t kTli;

■  u z re iz  iz n e m ie t k e d e s  za g i no g riezu m a , 

iz s le d z ie t un no liec ie t;

■  a te jie t pa a tk a p š a n a s  ce lu ;

■  s a rg ie tie s  no krTtošiem  za riem .

6. Ja k o ks  tu rp in a  s ta ve t, koku  v a r nog az t, ta la k  

ie d ze n o t kTli g a š a n a s  ie za g e ju m a .

7. Kad ž a g e š a n a  ir p a b e ig ta , n e k a v e jo tie s  izn e 

m ie t ausu  a iz s a rg u s  un p ie v e rs t uzm anTbu s i- 

g n a lie m  v a i brTd ina jum iem .

A

A

A

V a r izm a n to t tika i koka , 

alumTnija  kTli.

p la s tm a s a s  va i

BIS TA M I!

KrTtošais k o ks  v a r  p a k la u t dzTvTbu b rie s - 

m am !

Ja a tk a p tie s  nav ie sp e ja m s , v a r  ra s tie s  

n o p ie tn i b o ja ju m i va i pa t nave !

S a c ie t g a š a n a s  d a rb u s  tika i, ja  a t- 

k a p š a n a s  ce la  no krTtoša koka  nav 

ške rš lu .

BTSTAMI!

KrTtošais k o ks  v a r  p a k la u t dzTvTbu b rie s - 

m am !

Koka n e ko n tro le ta  k r iša na  v a r  n o ve s t pie 

n o p ie tn a m  tra u m a m  v a i naves !

N e ve ic ie t g a š a n a s  d a rb u s  ve ja in a  la ika .

BTSTAMI!

N e ko n tro le ti krTtošs k o ks  v a r  p a k la u t 

dzTvTbu b riesm a m !

N e ko n tro le ti krTtošs k o ks  v a r  n o ve s t pie 

n o p ie tn a m  tra u m a m  v a i naves !

Lai g a ra n te tu  ko n tro le tu  koka  gaša nu , 

s ta rp  a iz z a g e ju m u  un g a š a n a s  ie - 

z a g e ju m u  ir ja a ts ta j n e ca u rza g e ju m s , 

ka s  sa s ta d a  v is m a z  1 /10  no s tu m b ra  d ia - 

m etra .

A p g rie š a n a

V e ico t šo  da rb u , ir  ja n e m  ve ra  ta la k  m ine tie

punkti:

■  S tra d a jo t a r ke d e s  za g i, a tb a ls tie t to  p re t koka  

s tu m b ru .

■  P a g a id a m  a ts ta jie t lie la k o s  no le ju p ve rs tie m  

za rie m , ka s  a tb a ls ta  koku  (21).

■  N o za g e jie t m a z a k o s  za ru s .

■  Lai n e p ie la u tu  k e d e s  z a g a  iespTlešanu, n osa - 

k ie t, kad i za ri a tro d a s  ze m  s lo d z e s  un par- 

z a g e jie t to s  no a p a k š a s  uz a u g šu  (21).

■  No a p a k š a s  n o z a g e jie t za ru s , ka s  brTvi 

ka ra jas .

■  Š ke rs g rie z u m u s , g a re n g r ie z u m u s  un ta n g e n - 

c ia lu s  g rie z u m u s  drTkst v e ik t tika i kva lif ic e ts  

pe rso n a ls .

K o ka  p a rzag ešan a

V e ico t šo  da rb u , ir  ja n e m  ve ra  ta la k  m ine tie

punkti:

■  S tra d a jo t uz n o g aze s , v ie n m e r s ta v ie t a u g s - 

ta k  p a r koka  a tra š a n a s  v ie tu , jo  koka  s tu m b rs  

v a r  n o rip o t (25).
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UzvedTba darba laika un darba tehn ika ALKO
■  V e ic ie t kustTbas a r  za g i ta , la i k e d e s  za g a  

m a ks im a la ja  p a g rie š a n a s  lenkT n e a tra s to s  

ke rm e n a  da la s.

■  N o v ie to jie t zo b a in u  a ttu ri tie š i p ie  g rie zu m a  

m a las  un g rie z ie t ke d e s  za g i a p  šo v ie tu . N e- 

p ie lie to jie t s p ie d ie n u  g rie zu m a  be igas.

■  R a u g ie tie s , la i z a g a  kede  n e p ie s k a rto s  ze - 

m ei.

■  Kad z a g e š a n a  ir p a b e ig ta , g a id ie t lTdz a p s ta - 

s ie s  z a g a  kede  un tika i ta d  iz n e m ie t kedes 

zag i.

■  P irm s  ie t p ie  n a ka m a  koka , v ie n m e r izs le d z ie t 

ke d e s  z a g a  m oto ru .

K oka s tu m b rs  v ienm erTg i a tro d a s  uz z e m e s  v isa

g a ru m a :

■  koka  s tu m b ru  p a rz a g e jie t no a u g šp u se s , ne- 

v is  no a p a k š p u s e s  (22).

Uz z e m e s  a tro d a s  tika i v ie n s  koka  s tu m b ra  ga ls :

■  la i izvairTtos no ke d e s  z a g a  iespT lešanas un 

to  p a sa rg a tu  no koka  š ke m b a m , no a p a k š a s  

p a rza g e jie t 1/3  no s tu m b ra  d ia m e tra , be t 

pa re jo  d a lu  p a rz a g e jie t no a u g š a s  a p a kše ja  

z a g e ju m a  a u g s tu m a  (23).

Uz z e m e s  a tro d a s  a b i koka  s tu m b ra  ga li:

■  la i izvairTtos no ke d e s  z a g a  iespT lešanas un 

to  p a sa rg a tu  no koka  š ke m b a m , no a u g ša s  

p a rza g e jie t 1/3  no s tu m b ra  d ia m e tra , be t 

pa re jo  d a lu  p a rz a g e jie t no a p a k š a s  a u g še ja  

z a g e ju m a  a u g s tu m a  (24).

PALTDZTBA DARBTBAS TR AU C EJU M U  GADTJUMA

B iS T A M I!

A ts itie n s  v a r  p a k la u t dzTvTbu b riesm a m ! 

A ts it ie n s  v a r  n o ve s t p ie  n a ve jo šam  

tra u m a m !

Ie ve ro jie t drošTbas p a sa ku m u s , la i p as- 

a rg a to s  no a ts itie n a .

Z a g m a te ria lu  pa rzag ešan a

V e ic o t šo da rb u , ir  ja n e m  ve ra  ta la k  m in e tie  

punkti:

■  Izm a n to jie t d ro šu  ba ls tu  (az i, kTlus, b rusas).

■  N o d ro š in ie t ke rm e n a  s ta b ilu  pozTciju u  v ie n - 

merTgu ke rm e n a  sva ra  sadalT jum u.

■  N o s tip rin ie t a p a lko ku s , la i tie  n e g rie z to s .

■  S a c ie t z a g e š a n u  tika i a r  s tra d a jo š u  za g a  

ked i, n e ka d  n e ie s le d z ie t ierTci a r p ie lie ka m o  

z a g a  kedi.

■  K oku nedrTkst tu re t a r  ka ju , ka arT to  nedrTkst 

tu re t c ita  p e rsona .

U T IL IZA C IJA

N o k a lp o ju š a s  ie ka rta s , b a te r ija s  un 
a k u m u la to ru s  nedrTkst izm e s t sadzT- 
ve s  a tk r itu m o s !
Ie p a ko ju m s , ie ka rta  un p ie d e ru m i ir  izga - 

ta vo ti no o trre iz  p a rs tra d a ja m ie m  m a te - 

r ia lie m  un ja n o d o d  atbils tTgai u tiliza c ija i.

P ro b le m a

M o to rs  n e sa k  d a rb o tie s

K ede n e tie k  e llo ta

le s p e ja m a is  ie m e s ls

TTkla nav sp rie g u m a

M oto ra  a izsardzTbas s le d z is  ir 

iz s le d z ie s

Ir ie d a rb in a ta  k e d e s  b re m ze  

T ukša  e lla s  tv e rtn e

R is in a ju m s

P a rb a u d ie t p a g a rin a ta jk a b e li, ja  

n e p ie c ie ša m s , n o m a in ie t. 

P a rb a u d ie t drošTbas ie rTces/a iz- 

sardzTbas s ledz i.

E le k tr ik im  ir ja p a rb a u d a  e le k tro a p - 

gade .

U zg a id ie t lTdz m o to ra  a izsardzTbas 

s le d z is  a tka l ie s le g s  k e d e s  zag i.

A tb lo k e jie t ke d e s  b rem zi.

P a rb a ud ie t, va i e lla s  tv e rtn e  nav 

bo ja ta .

P a rb a u d ie t e lla s  lTmeni, ja  n e p ie - 

c ie ša m s , p ie v ie n o jie t za g a  kedes 

e llu .
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PaNdz^a darbTbas traucejumu gadTjuma

P ro b le m a le s p e ja m a is  ie m e s ls

NetTra z a g a  s liede

R is in a ju m s

IztTriet e lla s  iz p lu d e s  a tve ri un e lla s  

p ie va d a  uzg rie zn i.

H
Ja ro d a s  tra u c e ju m i, ka s  nav m ine ti ša ja  ta b u la , va i ku ru s  ju s  patstavTgi n e va ra t n o ve rs t, ludzam  

v e rs tie s  m usu  ko m p e te n ta ja  se rv isa  d ie n e s ta .

G A R A N TIJA

V is a s  ie k a rta s  m a te ria la  va i ra ž o š a n a s  k lu d a s  likum a  n o te ik ta ja  n o ilg u m a  p e rio d a  attiecTba uz prasTbam 

p a r d e fe k tie m  m es  n o ve rša m  a tb ils to š i m usu  izve le i- s a la b o jo t va i n o m a in o t p re t c itu . N o ilg u m s  tie k  

n o te ik ts  sa ska n a  a r ta s  v a ls ts  tiesTbam , ku ra  ie ka rta  ie g a d a ta .

M usu  g a ra n tija  ir  sp e ka  tika i: G a ra n tija  nav speka :

■  ie v e ro jo t šo lie to š a n a s  in s tru kc iju  ■  pašrocTgi v e ik tu  re m o n ta  m e g in a ju m u  gadTjum a

■  lie tpra tTgas d a rb o š a n a s  gadTjum a ■  pašrocTgi ve ik tu  te h n is k o  izm a in u  gadTjum a

■  iz m a n to jo t o rig in a la s  re z e rv e s  d a la s  ■  n o te iku m ie m  n e a tb ils to š a s  lie to š a n a s  gadTjum a

G a ra n tija  sevT ne ie tve r:

■  K ra sa s  b o ja ju m u s , kuri ir sa is ta m i a r n o rm a lu  n o lie to š a n o s

■  D ils to š a s  d e ta las , ku ra s  re z e rv e s  da lu  s a ra ks ta  ir apzTm etas a r ram i [x x x  x x x (x )]

■  Ie kš d e d z e s  m o to ru s  (še it sp e ka  ir attiecTga m o to ra  ra žo ta ja  g a ra n tija s  n o te iku m i)

G a ra n tija  s ta ja s  s p e ka  a r p irkum u , ko v e ic  p irm a is  ga la  lie to ta js . N o te ic o š a is  ir d a tu m s  uz p irkum a  d o k u 

m en ta . Ludzu , v e rs ie tie s  a r  šo p a ska id ro ju m u  un o rig ina lo  p irkum a  d o k u m e n tu  p ie  Ju su  p a rd e ve ja  va i 

tu v a k a ja  a u to r iz e ta ja  k lie n tu  a p k a lp o š a n a s  v ie ta . A r  šo p a ska id ro ju m u  liku m a  n o te ik ta s  p irce ja  d e fek tu  

prasTbas p re t p a rd e ve ju  n e tie k  ska rta s .
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ES atbilstTbas dekla racija ALKO
e s  a t b i l s t i b a s  d e k l a r a c i j a

M e s  a r  š o  p a z in o ja m , k a  m u s u  p ie g a d a ta  iz s tra d a ju m a  k o n s tru k c ija  a tb ils t  h a rm o n iz e to  E S  d ire k t iv u  p ra sTbam , E S  d rošT bas  s ta n d a r tie m  

un  iz s tra d a ju m a m  s p e c if is k ie m  s ta n d a r tie m .

Izstrada jum s

E le k tr is k a is  k e d e s  z a g is  

Veids

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

Ražotajs

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

P iln va ro ta is  parstavis

A n to n  E b e rle  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

Serijas num urs

G 4 1 0 4 1 0 5

Skapas jaudas lTmenis

iz m erT ta is  /  g a ra n te ta is  

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

Tipa parbaude a tb ils to š i GPSG 

§4 BM 1027 MSR

E K S  2 0 0 0 /3 5  Nr. B M  5 0 2 4 2 8 9 7  P ilnvaro ta  iestade

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  N r. B M

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e r t if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u k s e m b u rg a

ES direktTvas

2 0 0 6 /4 2 /E K

2 0 0 0 /1 4 /E K

2 0 0 5 /8 8 /E K

2 0 0 4 /1 0 8 /E K

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rti-  

f ic a tio n  e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u k s e m b u rg a

Atbils tTbas noverte jum s

2 0 0 0 /1 4 /E K  

A n h a n g  V

Harm onizetie  standarti

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

A n to n io  D e  F ilip p o  

R T ko ta jd ire k to rs  

K o tz , 1 5 .0 1 .2 0 1 3

4 4 0 1 0 5  a 2 5 7
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PRIE Š IO  V A D O VO

■  P rie š  p ra d e d a m i n a u do ti jre ng in j, p e rs k a ity - 

k ite  š j d o k u m e n t^ . T a i b u tina  s ie k ia n t už ti- 

k rin ti s a u g q  d a rb ^  ir iš ve n g ti g e d im q .

■  L a ik y k ite s  š ia m e  d o k u m e n te  ir a n t jre ng in io  

e s a n č iq  s a u g o s  n u o ro d q  bei jsp e jim q .

■  Š is  d o k u m e n ta s  y ra  n e a tsk iria m a  a p ra šy to  

p ro d u k to  s u d e tin e  d a lis  ir  p a rd u o d a n t tu ri buti 

p e rd u o d a m a s  p irke ju i.

Ž e n k lu  p a a iš k in im a s

A
PR A N E Š IM A S !

N e p a isa n t š iq  jsp e jim q , g a lim a  su ža lo ti 

a s m e n is  ir su g a d in ti m a te r ia lin j tu rtq .

S p e c ia lio s  n u o ro d o s  g e re sn ia m  su p ra ti-  

m ui ir sa u g e s n ia m  d a rb u i už tik rin ti.

G A M IN IO  A P R A Š Y M A S

Š io je  d o k u m e n ta c ijo je  y ra  a p ra š o m a s  e le k tr in is

g ra n d in in is  p juk las .

1

A n t p r ie ta is o  e s a n ty s  s im b o lia i

D e m e s io ! Y p a tin g a s  a tsa rg u - 

/  ■ \  m as  v a ld a n t.

P rie š  p a le isd a m i p e rska ityk ite  

e k s p lo a ta c ijo s  in s t r u k c i j i

S a u g o k ite  p rie ta is ^  nuo lie ta u s  

ir š la p u m o

N a u d o k ite  a k iq  ir k la u s o s  or- 

g a n q  a p s a u g o s  p riem o n e s .

N e d e lsd a m i a tju n k ite  k iš tu k ^  

nuo tin k lo , je i ilg in a m a s is  kabe - 

lis  buvo  p a že is ta s  a rb a  truko .

S a u g o s  ir  a p s a u g in ia i jta is a i 

V a r ik lio  a p s a u g in e  re le

E le k tr in is  g ra n d in in is  p ju k la s  tu ri va rik lio  a p s a u - 

g in ^  re l^ , kuri iš s iju n g ia  e s a n t pe rk ro va i. 

M ažd a u g  po 15 m in u č iq  a tve s im o  fa z e s  ju n g ik lj 

g a lim a  ve l jsp a u s ti ir ta ip  jju n g ti e le k tr in j g ra n d in in j 

p ju k lq .

A
P A V O JU S !

S u s iža lo jim o  p a vo ju s  de l p a ke is tq  s a u 

g o s  jta isq !

Del s a u g o s  jta isq  p a ke itim o  g a lim i su n - 

kus su ž a lo jim a i!

D ra u d ž ia m a  p a syv in ti s a u g o s  ir a p s a u g i-  

n ius  jta isu s .

G ra n d in e s  s ta b d y s

G ra n d in in is  p ju k la s  tu ri ra n k in j g ra n d in e s  s tabd j, 

ku ris  p e r ra n kq  a p s a u g ^  y ra  a k tyv in a m a s , pvz., 

a tg a lin io  sm u g io  a tve ju .

A k ty v in u s  g ra n d in e s  s ta b d j, p juk lo  g ra n d in e  yra  

s ta ig a  su s ta b d o m a  ir y ra  iš ju n g ia m a s  va rik lis .

N a u d o jim a s  p a ga l p a s k ir t j

E le k tr in is  g ra n d in in is  p ju k la s  yra  s u p ro je k tu o ta s  

n a u do ti t ik  na m o  ir m e g e jiš k u o s e  so d u o se . Š io je  

s rity je  e le k tr in j g ra n d in in j p ju k l^  g a lim a  nau do ti 

b e n d rie s ie m s  d a rb a m s , ka ip  pvz.:

■  m e d ie n o s  p ja u s tym u i

■  g y v a tv o r iq  iš p jo v im u i

■  m a lkq  su p ja u s ty m u i

e in zu s e tz e n . L e id ž ia m a  p jau ti t ik  m e d ie n ^ . 

P r ie ta is ^  d ra u d ž ia m a  e ksp lo a tu o ti k o m e rc in ia is
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Gam inio aprašym as ALKO
tik s la is . K itoks, le is tin a s  r ib as  v irš ija n tis  n a u do ji- 

m as  y ra  la ik o m a s  n a u d o jim u  ne p a g a l pask irtj.

A DEM ESIO !

S u s iža lo jim o  p a vo ju s  de l n a u d o jim o  ne 

p aga l pask irtj!

P a s e k m e s  ga li bu ti su ž a lo jim a i!

P rie ta iso  n e e k s p lo a tu o k ite  k o m e rc in ia is  

tiks la is .

G AM IN IO  A P Z V A L G A

G a m in io  a p žv a lg o s e  (1, 2) y ra  p a te ik ia m a  

p rie ta iso  a p žva lg a .

1-1 P ju k lo  g ra n d in e

1-2 S p a rta u s  jtv ir t in im o  jta is a s  **

1-3 L ank ine  ran ke n a

1-4  Ž v a ig ž d u te s  d a n g te lis

1-5 V a rik lio  a p s a u g in e  re le

1-6 G a lin e  ran ke n a

TEC H N IN IA I DUOMENYS

M o d e lis

P re ke s  ko d a s  

V a rik lis

T u š č io s io s  e ig o s  s u k im o s i g re itis  

M aks. ga lia

K re ip ia m o jo  b e g e lio  ilg is  (O R E G O N )

N a u d o ja m a s  p juk lo  ilg is

P ju k lo  g ra n d in e  (O R E G O N )

V a r a n č i j  n a re liq  s to ris

Ž v a ig ž d u te s  ž in g s n is

K ru m p liq  sk a ič iu s

G ra n d in e s  s ta b d y s

M aks. g ra n d in e s  g re itis

G ra n d in e s  a ly v o s  b a ke lio  tu ris

G ry n a s is  s v o ris  be g ra n d in e s  ir k re ip ia 

m o jo  b e ge lio

1 -7  K a b e lio  a p s a u g a  nuo iš tra u k im o

2 -8  T v irtin im o  v e rž le  *

1 -9  G ra n d in e s  a ly v o s  b a ke lio  s te b e jim o  lan - 

g e lis

1 -10  J u n g ia m a s is  ka b e lis  

1-11 F ik sa v im o  m yg tu k a s  

1 -12  JJ./IŠJ. ju n g ik lis  

1 -13  G ra n d in e s  a ly v o s  b a ke lis  

1 -1 4  R a n kq  a p sa ug a

1 -15  A tra m in ia i d a n ty s

2 -1 6  G ra n d in e s  jte m p im o  v a rž ta s  *

1 -17  K re ip ia m a s is  b e g e lis

* p rik la u s o m a i nuo k o n k re ta u s  p rie ta iso  

E K S  2 0 0 0 /3 5

** p rik la u s o m a i nuo k o n k re ta u s  p rie ta iso  

EKI 2 2 0 0 /3 5  ir E K S  2 4 0 0 /4 0

EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

112 807 112 808 112  809

2 3 0  V  ~ /5 0  Hz 2 3 0  V  ~ /5 0  Hz 2 3 0  V  ~ /5 0  Hz

7 6 0 0  m in  ±10% 7 6 0 0  m in  ±10% 7 6 0 0  m in  ± 10%

2 0 0 0  W 2 4 0 0  W 2 2 0 0 W

14" (S D ) 16" (SD ) 16" (S D )

3 2 5  m m 3 7 5  m m 3 7 5  m m

3/8  91 PJ 0 5 2 X 3 /8  9 1 P J 0 5 6 X 3 /8  9 1 P J 0 5 6 X

1,27  m m 1,27  m m 1,27  m m

3 /8 “ 3 /8 “ 3 /8 “

6  z 6 z 6 z

T a ip T a ip T a ip

13 ,5  m /s 13 ,5  m /s 13,5  m /s

0 ,1 50  l 0 ,1 5 0  l 0 ,2 0 0  l

5 ,8  kg 6 ,0  kg 5 ,9 6  kg

4 4 0 1 0 5  a 2 5 9



lt Technin ia i duom enys

Modelis EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

G a rso  g a lio s  lyg is  LW A  (2 0 0 0 /1 4 /E B )

G a rso  s le g io  lyg is  LPA

M aks . v ib ra c ijo s  p a g re itis  a v h w  (k=3 )

110 d B (A ) 

96  d B (A ) 

5 ,0 4 9  m /s2

110 d B (A ) 

9 5  d B (A ) 

5 ,9 4 5  m/s2

108  dB (A ) 

9 4 d B (A ) 

5,061 m/s2

A

A

A

N u ro d y to s  v e rte s  b uvo  n u s ta ty to s  paga l 

s ta n d a rt iz u o t^  b a n dym o  m e to d ^ , ir ja s  

g a lim a  nau do ti ta rp u s a v y je  lyg in a n t sk ir- 

t in g u s  e le k tr in iu s  jra nk ius .

Be to , š io s  v e rte s  tin ka  tam , kad g a lim a  

bu tq  iš  a n ks to  jve rtin ti n a u d o to j^  ve ik i- 

a n č ia s  a p k ro va s , a ts ira n d a n č ia s  de l v i 

b ra c ija

DEMESIO!

P rik la u so m a i nuo to , ka ip  y ra  n a u do ja - 

m as  e le k tr in is  jra nk is , fa k tin e s  v ib ra c ijq  

v e rte s  ga li s k irtis  nuo n u r o d y t j  

Im k ites  p rie m o n iq , kad  a p s is a u g o tu m e te  

nuo v ib ra c in iq  a p k ro vq . Kartu  a ts ižve l-  

k ite  j v is ^  d a rb o  e ig q , ta ig i, ir j la iko  m o- 

m en tu s , kai e le k tr in is  jra n k is  ve ik ia  be 

a p k ro v o s  a rb a  y ra  iš jung tas .

T in k a m o s  p rie m o n e s , be k itq , a p im a  re- 

g u lia r i^  e le k tr in io  jra nk io  ir jo  p ried e - 

liq te c h n in ^  p rie ž iu r^ , ra n kq  la ik y m ^  š il- 

ta i, re g u lia r ia s  p e rtra u k a s  be i g e r^  da rb o  

p ro ce sq  p la n a v im ^ .

d E m E S IO !

N a u d o k ite  k la u s o s  o rg a n q  a p s a u g o s  

p riem o n e s , kad išve n g tu m e te  k la u so s  

o rg a n q  pa že id im q .

P R A N E š I M A S !

P e rska ityk ite  v is a s  s a u g o s  n u o ro d a s  ir 

nu ro d ym u s.

S a u g o s  n u o ro d q  ir n u ro d ym q  n es i- 

la ikym o  p a s e k m e s  g a li buti e le k tro s  

s m ug is , g a is ra s  ir /a rb a  s u n k u s  s u ža lo ji-

A

A

A

A

P R A N E š I M A S !

Išsa u g o k ite  v is a s  sa u g o s  n u o ro d a s  ir nu- 

ro d y m u s  a te ič ia i.

S a u g o s  n u o ro d o se  v a rto ja m a  s ^ v o k a  

„e le k tr in is  jra nk is " y ra  ta ik o m a  iš  e le k tro s  

tin k lo  m a itin a m ie m s  e le k tr in ia m s  jra n k i-  

a m s  (su  t in k lo  ka b e liu ) ir a k u m u lia to r i-  

n ia m s  e le k tr in ia m s  jra n k ia m s  (be tin k lo  

kab e lio ).

PRANEŠIMAS!

N a u d o k ite  t ik  n e p rie k a iš tin g o s  te c h n in e s  

b u k le s  jre ng in j!

P rie š  k ie k v ie n ^  n a u d o jim ^  p a tik rin k ite  

p rie ta is ^ , ka b e lj ir  k iš tu k^ , a r  n e p aže is ti; 

p a ž e is ta s  d a lis  p riva lo m a  su re m o n tu o ti 

a rb a  p a ke is ti s p e c ia liz u o to s e  d irb tu ve se .

PRANEŠIMAS!
Pavojus susižeisti!

N e g a lim a  m o n tu o ti s a u g o s  ir a p sa u g in iq  

jre n g in iq , s p a u d ž ia n t ju o s  p e r je g ^ .

PRANEŠIMAS!

Pavojus del elektros sroves!

N e d e lsd a m i a tju n k ite  k iš tu k ^  nuo tink lo , 

je i la id a s  buvo  p a ž e is ta s  a rb a  tru ko !

E LE K T R IN ig  (R A N K ig  BENDRO SIO S 
SA U G O S NUORODOS

Sauga darbo vietoje

■  lš la ikykite savo darbo zona švaria ir  gerai 
apšviesta. D e l  n e t v a r k o s  a r b a  n e a p š v i e s t q  
d a r b o  z o n q  g a l i  k i l t i  n e l a i m i n g y  a t s i t i k i m y .

■  Su elektrin iu jrankiu nedirbkite potenci- 
aliai sprogio je aplinkoje, kurioje yra degiu 
skysčiu, duju ar dulkiq. E l e k t r i n i a i  j r a n k i a i  
s k e l i a  k i b i r k š t i s ,  k u r i o s  g a l i  u ž d e g t i  d u l k e s  a r  
g a r u s .

■  Naudodami elektrin j jrankj, neleiskite ar- 
tin tis  vaikams ir kitiems asmenims. N u -

k r e i p d a m i  s a v o  d e m e s j ,  g a l i t e  n e s u k o n t r o l i -  
u o t i  p r i e t a i s o .
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E le k t r in j jrankiq bendrosios saugos nuorodos ALKO
E le k tro s  sa u g a

■  E le k tr in io  jra n k io  ju n g tie s  k iš tu k a s  p ri-  
v a lo  t ik t i  k iš tu k in ia m  liz d u i. K iš tu k a  d ra u - 
dž ia m a  k a ip  n o rs  k e is ti.  N e n a u d o k ite  
k iš tu k u  a d a p te riu  k a rtu  s u  jž e m in ta is  e le k - 
t r in ia is  jra n k ia is . N e p a k e i s t i  k i š t u k a i  i r  t i n 

k a m i  k i š t u k i n i a i  l i z d a i  s u m a ž i n a  e l e k t r o s  
s m u g i o  r i z i k q .

■  V e n k ite  k u n o  k o n ta k to  su  jž e m in ta is  pa- 
v irš ia is , to k ia is  ka ip  va m zd ž iu , š ild y tu v u , 
v iry k l iu  i r  š a ld y tu v q . K i l s  d i d e s n e  e l e k t r o s  
s m u g i o  r i z i k a ,  j e i  J u s y  k u n a s  b u s  j ž e m i n t a s .

■  S a u g o k ite  e le k tr in iu s  jra n k iu s  n u o  lie ta u s  
a rb a  s u š la p im o . j  e l e k t r i n j  j r a n k j  p a t e k ^ s  
v a n d u o  p a d i d i n a  e l e k t r o s  s m u g i o  r i z i k q .

■  K a b e lio  n e n a u d o k ite  ne paga l p a s k ir t j,  už 
jo  n e n e š io k ite , n e k a b in k ite  e le k tr in io  jra n 
k io  ir  n e tra u k ite  k iš tu k o  iš  k iš tu k in io  lizd o . 
S a u g o k ite  ka b e lj n u o  k a rš č io , a ly v o s , aš- 
t r iu  b r ia u n u  ir  ju d a n č iu  p r ie ta is o  d a liq . 
P a ž e i s t i  a r b a  s u s i r a i z g ^  k a b e l i a i  p a d i d i n a  
e l e k t r o s  s m u g i o  r i z i k q .

■  D irb d a m i su  e le k tr in iu  jra n k iu  la uke , nau- 
d o k ite  t ik  to k iu s  ilg in a m u o s iu s  ka b e liu s , 
k u r ie  y ra  t in k a m i ir  d a rb u i lauke . L a u k u i  
t i n k a m o  i l g i n a m o j o  k a b e l i o  n a u d o j i m a s  s u 

m a ž i n a  e l e k t r o s  s m u g i o  r i z i k q .

■  Je i su  e le k tr in iu  jra n k iu  n e išve n g ia m a i 
te n ka  d irb t i d re g n o je  a p lin k o je , n a u d o k ite  
lie k a m o s io s  s ro v e s  a p s a u g in j jta isa . L i e -  
k a m o s i o s  s r o v e s  a p s a u g i n i o  j t a i s o  n a u d o j i -  
m a s  s u m a ž i n a  e l e k t r o s  s m u g i o  r i z i k q .

A s m e n u  sauga

■  B u k ite  a tid u s , g a lv o k ite , ka d a ro te , iš m in -  
t in g a i im k ite s  d a rb o  su  e le k tr in iu  jra n k iu . 
N e n a u d o k ite  e le k tr in io  jra n k io , je i esa te  
pa va rg e  a rb a  p a v e ik ti n a rk o tik u , a lk o h o lio  
a r m e d ik a m e n tu . N e a t i d u m o  a k i m i r k a ,  n a u -  
d o j a n t  e l e k t r i n j  j r a n k j ,  g a l i  t u r e t i  r i m t q  s u ž a l o -  

j i m y  p a s e k m e s .

■  V ilk e k ite  t in k a m u s  d ra b u ž iu s . N e n e š io k ite  
p la č iu  d ra b u ž iu  a r p a p u o š a lu . S a u g o k ite  
p la u k u s , d ra b u ž iu s  ir  p irš t in e s  n u o  ju 
d a n č iu  d a liu . L a i s v u s  d r a b u ž i u s ,  p a p u o š a l u s  
a r  i l g u s  p l a u k u s  g a l i  p a g r i e b t i  j u d a n č i o s  d a -  
l y s .

■  N a u d o k ite  a sm e n s  a p s a u g o s  p r ie m o n e s  
ir  v is a d a  a p s a u g in iu s  a k in iu s .A sm e n s  a p 

s a u g o s  p r i e m o n i y ,  t o k i y  k a i p  d u l k i q  k a u k e ,  
n e s l i d u s  a p s a u g i n i a i  b a t a i ,  a p s a u g i n i s  š a l -  
m a s  a r b a  k l a u s o s  o r g a n y  a p s a u g o s  p r i e -  
m o n e s ,  n a u d o j i m a s ,  p r i k l a u s o m a i  n u o  e l e k t r i -  
n i o  j r a n k i o  t i p o  i r  n a u d o j i m o ,  s u m a ž i n a  s u ž a -  
l o j i m q  r i z i k q .

■  Iš v e n k ite  n e p la n u o to  p a le id im o . P rie š  p ri-  
ju n g d a m i p r ie  e le k tro s  m a it in im o  t in k lo , 
p a im d a m i a rb a  n e šd a m i, js it ik in k ite ,  
kad e le k tr in is  jra n k is  y ra  iš ju n g ta s .Je i, 
n e š d a m i  e l e k t r i n j  j r a n k j ,  l a i k y s i t e  p i r š t q  p r i e  

j u n g i k l i o ,  a r b a  j e i  j j u n g t q  p r i e t a i s q  p r i j u n g s i t e  
p r i e  e l e k t r o s  m a i t i n i m o  t i n k l o ,  g a l i  k i l t i  n e l a i -  
m i n g q  a t s i t i k i m y .

■  P rie š  jju n g d a m i e le k tr in j jra n k j, paša- 
lin k ite  n u s ta ty m o  jra n k iu s  a rb a  v e rž li-  
a ra k č iu s . j r a n k i s  a r b a  r a k t a s ,  e s a n t i s  b e s i s u -  
k a n č i o j e  p r i e t a i s o  d a l y j e ,  g a l i  s u k e l t i  s u ž a l o j i -  
m u s .

■  V e n k ite  n e n o rm a lio s  k u n o  la ik y s e n o s . Pa- 
s iru p in k ite  s ta b ilia  s to v e s e n a  ir  v is u o m e t 
iš la ik y k ite  p u s ia u s v y ra . T o k i u  b u d u  e l e k 

t r i n j  j r a n k j  g a l e s i t e  g e r i a u  k o n t r o l i u o t i  n e t i k e -  
t o s e  s i t u a c i j o s e .

■  Je i g a lim a  s u m o n tu o ti d u lk iu  n u s iu rb im o  
ir  s u r in k im o  jre n g in iu s , js it ik in k ite ,  a r j ie  
y ra  p r i ju n g t i ir  a r  te is in g a i n a u d o ja m i. D u l -  
k i q  n u s i u r b i m o  j r e n g i n i o  n a u d o j i m a s  g a l i  s u -  
m a ž i n t i  d u l k i q  k e l i a m u s  p a v o j u s .

E le k tr in io  jra n k io  n a u d o jim a s  ir  e lg e s y s  su

ju o

■  N e p e rk ra u k ite  p r ie ta is o . S avo  d a rb u i n a u 
d o k ite  ta m  s k ir ta  e le k tr in j jra n k j. S u  t i n -  
k a m u  e l e k t r i n i u  j r a n k i u  n u r o d y t a m e  n a š u m o  
d i a p a z o n e  d i r b s i t e  g e r i a u  i r  s a u g i a u .

■  N e n a u d o k ite  e le k tr in io  jra n k io , k u r io  ju n -  
g ik lis  y ra  su g e d e s . E l e k t r i n i s  j r a n k i s ,  k u r i o  
n e b e j m a n o m a  j j u n g t i  a r b a  i š j u n g t i ,  y r a  p a v o -  

j i n g a s  i r  j j  r e i k i a  t a i s y t i .

■  P rie š  a tlik d a m i p r ie ta is o  n u s ta ty m u s , 
ke is d a m i p r ie d u s  a rba  p a d e d a m i p rie ta is a  

j š a lj,  iš tra u k ite  k iš tu k a  iš  k iš tu k in io  lizd o  
ir /a rb a  p a š a lin k ite  a k u m u lia to r iu . Š i  a t s a r -  
g u m o  p r i e m o n e  u ž k e r t a  k e l i q  n e p l a n u o t a m  
e l e k t r i n i o  j r a n k i o  p a l e i d i m u i .
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■  N e n a u d o ja m u s  e le k tr in iu s  jra n k iu s  la i- 
k y k ite  v a ik a m s  n e p rie in a m o je  v ie to je . 
N e le is k ite  p r ie ta is o  n a u d o ti a sm e n im s , 
ku r ie  ne ra  su  ju o  s u s ip a ž in e  a rb a  ne ra  p e r- 
sk a ite  š iq  n u ro d y m u . E l e k t r i n i a i  j r a n k i a i  y r a  
p a v o j i n g i ,  k a i  j u o s  n a u d o j a  n e p a t y r $  a s m e -  
n y s .

■  K ru o p š č ia i p r iž iu re k ite  e le k tr in iu s  jra n - 
k iu s . P a tik r in k ite , a r ju d a n č io s  d a ly s  v e i-  
k ia  n e p r ie k a iš tin g a i ir  n e s tr in g a , a r da - 
ly s  nera  lu že  a rb a  pa že is to s , kas  tu re tu  
jta k o s  e le k tr in io  jra n k io  v e ik im u i. P ave s- 
k ite  pa že is ta s  d a lis  p r ie š  p r ie ta is o  n a u d o - 
j im a  s u ta is y t i.  D a u g  n e l a i m i n g s  a t s i t i k i m s  
k y l a  d e l  b l o g o s  e l e k t r i n i s  j r a n k i s  t e c h n i n e s  
p r i e ž i u r o s .

■  lš la ik y k ite  p jo v im o  jra n k iu s  a š tr iu s  ir  š va - 
r iu s . K r u o p š č i a i  p r i ž i u r i m i  p j o v i m o  j r a n k i a i  s u  
a š t r i o m i s  p j o v i m o  b r i a u n o m i s  m a ž i a u  s t r i n g a  
i r  y r a  l e n g v i a u  v a l d o m i .

■  E le k tr in j jra n k j, p r ie d u s , js ta to m u o s iu s  
jra n k iu s  ir  t .  t .  n a u d o k ite  p a ga l š iu o s  n u - 
ro d y m u s . T a ip  p a t a ts iž v e lk ite  j d a rb o  sa- 
ly g a s  ir  a t lik t in a  da rb a . E l e k t r i n i s  j r a n k i s  
n a u d o j i m a s  k i t a i s  n e i  n u m a t y t i  n a u d o j i m o  a t -  
v e j a i s  g a l i  s u k e l t i  p a v o j i n g a s  s i t u a c i j a s .

A p ta rn a v im a s

■  Del sa vo  s a u g u m o  e le k tr in j jra n k j le is k ite  
ta is y t i t ik  k v a lif ik u o t ie m s  s p e c ia lis ta m s  ir  
t ik  su  o r ig in a lio m is  a ts a rg in e m s  d a lim s .
T o k i u  b u d u  y r a  u ž t i k r i n a m a ,  k a d  b u s  i š s a u -  
g o t a  e l e k t r i n i o  j r a n k i o  s a u g a .

S A U G O S PA TAR IM AI

O p e ra to ria i:

■  J a u n u o lia m s  iki 16 m e tq  a rb a  a sm e n im s , 

n e s u s ip a ž in u s ie m s  su n a u d o jim o  in s tru kc ija , 

n a u do ti p rie ta isa  y ra  d ra u d ž ia m a .

■  P rie ta isa  d ra u d ž ia m a  va ld y ti iš g e ru s  a lko h o - 
lio , p a v a rto ju s  n a rk o tik q  a r m e d ik a m e n t^

A s m e n s  a p s a u g o s  p riem o n e s :

■  S ie k ia n t iš ve n g ti g a lv o s  ir g a lu n iq  su ž a lo jim q  

be i k la u s o s  o rg a n q  p a že id im q , bu tina  v ilke ti 

ta is y k le s e  n u m a ty tu s  d ra b u ž iu s  ir n a u do ti ap - 

s a u g o s  p riem o n e s .

■  D ra b u ž ia i p riva lo  buti t ik s lin g i (p rig lu n d a n ty s ) 

ir  n e k liu d y ti ju d e s iq . E sa n t ilg ie m s  p la u k a m s  

b u tin a  n e š io ti p la u kq  tin k le lj.

A s m e n s  a p s a u g o s  p rie m o n e s  yra :

■  A p s a u g in is  ša lm a s

■  K la u so s  o rg a n q  a p s a u g o s  p rie m o n e s  

(pvz ., a u sq  k im š tu ka i)

■  A p s a u g in ia i a k in ia i a rb a  a p sa u g in io  

ša lm o  v e id o  a p sa ug a

■  A p s a u g in e s  ke ln e s  su  a p s a u g o s  nuo jp - 

jo v im o  s lu o ksn iu

■  T v irto s  d a rb o  p irš tin e s

■  A p s a u g in ia i b a ta i su k ib iu  padu  ir p li- 

e n in e  nos im i

D arbo  zona :

■  P ju k lo  d a rb o  zo n o je  ne tu ri bu ti k itq  a sm e n q . 

A tk re ip k ite  d e m e s j j v a ik u s  ir g yvu n us .

■  P riž iu re k ite , kad d a rb o  zo n o je  n e b u tq  n up - 

ja u tq  d a liq  ir k itq  d a ik tq  -  p a v o ju s  su k lu p ti.

■  lš la ik y k ite  s a v o  d a rb o  zo n a  š v a r ia  i r  g e ra i 
a p š v ie s ta . D e l  n e t v a r k o s  a r b a  n e a p š v i e s t s  
d a r b o  z o n s  g a l i  k i l t i  n e l a i m i n g s  a t s i t i k i m s .

■  G ra n d in in io  p ju k lo  n e n a u d o k ite  p o te n c ia lia i 

d e g io je  a rb a  sp ro g io je  a p lin ko je .

D a rbo  la ikas:

■  L a ikyk ite s  ša lie s  n u o s ta tq  de l p rie ta iso  e ks - 

p lo a ta v im o  la iko

■  D irbk ite  t ik  ryšk io je  d ie n o s  š v ie so je  a r e sa n t 

d irb tin ia m  a p šv ie tim u i.

E ksp lo a ta c ija :

A

A

P R A N E Š IM A S !

L e id ž ia m a  d irb ti t ik  v is iš k a i s u m o n tu o tu  

p rie ta isu .

P R A N E Š IM A S !

P rie š  p ra d e d a m i e ksp lo a tu o ti v isa d a  

a p ž iu re k ite  ir  p a tik rin k ite .

P rie ta isa s  p riva lo  buti sa u g io je  d a rb in e je  bu- 

seno je .

N ie ka d a  n e d irb k ite  v ie n i.

P a že is ta s  a rb a  s u s id e v e ju s ia s  da lis  b u tina  

n e d e ls ia n t ke is ti.

P rie š  p a le isd a m i p a ša lin k ite  n u s ta tym o  ir 

m o n ta v im o  jra nk ius .

G ra n d in in io  p ju k lo  n e n a u d o k ite  m ed ž io  ke li- 

m ui a r ju d in im u i.

P rie ta isa  n a u d o k ite  tik  ja m  e s a n t g a m in to jo  

n u s ta ty to s  te c h n in e s  buk les .

A ts iž v e lk ite  j e le k tro s  sm u g io  p avo jq . V e n k ite  

p ris ilie tim o  p rie  m e ta lin iq  da ik tq , e sa n č iq  že - 

m e je  a rb a  s u ju n g tq  su  ja  e le k tr in iu  budu.
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Saugos patarim ai ALKO
■  N e vykd yk ite  p jo v im o  d a rb q  e sa n t lie tu i, sn ie - 

gu i a r  a u d ra i. N e n a u d o k ite  p ju k lo  d re g n o je  a r 

š la p io je  a p lin ko je .

■  N e p a ša lin ti s a u g o s  ir a p s a u g in iq  jre n g in iq

■  D irb d am i la ik y k ite s  s a u g a u s  a ts tu m o .

■  V e n k ite  n e n o rm a lio s  k u n o  la ik y s e n o s . Pa- 
s iru p in k ite  s ta b ilia  s to v e s e n a  ir  v is u o m e t 
iš la ik y k ite  p u s ia u s v y ra . T o k i u  b o d u  e l e k -  
t r i n j  j r a n k j  g a l e s i t e  g e r i a u  k o n t r o l i u o t i  n e t i k e -  
t o s e  s i t u a c i j o s e .

■  P rie š  p ra d e d a m i d a rb ^  p a tik rin k ite , a r  ne ra  

sve tim k u n iq , kad išve n g tu m e te  a tg a lin iq  

sm ug iq .

■  P ja u d a m i p rid e k ite  t ik  ju d a n č i^  p ju k lo  g ra n - 

d in ^ , n ie ka d a  n e ju n k ite  m a š in o s  su  p ride ta  

p juk lo  g ra n d in e .

■  D arbo  m etu  g ra n d in in j p ju k l^  v is a d a  la ikyk ite  

a b ie m  ran ko m is .

■  G ra n d in in io  p juk lo  n e n a u d o k ite  a u kšč ia u  

p ečiq , n e s  ta ip  n e b e g a lim a s  s a u g u s  v a ld y - 

m as.

■  N e d irbk ite  s to ve d a m i a n t ko p e č iq , d a rb in e s  

p la tfo rm o s  a r m edž io .

■  R a n ke n o s  p riva lo  buti šva rio s , s a u s o s  ir n ea - 

lyvuo tos .

■  K a m ie n u s , s to re s n iu s  už ju o s to s  ilg j, le i- 

d ž ia m a  p ja u ti t ik  s p e c ia lis ta m s .

■  N iekada  n e n e š io k ite  ir  n e tra n s p o rtu o k ite  

g ra n d in in io  p juk lo , ju d a n t p ju k lo  g ra n d in e i.

■  K e isd a m i b u v im o  v ie tq , iš ju n k ite  v a rik lj ir 

u žd e k ite  g ra n d in e s  a p s a u g ^ .

■  T ink lo  ka b e lj n a u d o k ite  tik  n u m a ty tu  tiks lu .

■  G ra n d in in io  p juk lo  n ie ka d a  n e g a lim a  ke lti a r 

n ešti už tin k lo  kabe lio .

■  N iekada  n e tra u k ite  už tin k lo  kabe lio , kad  iš- 

tra u k tu m e te  tin k lo  k iš tu k ^  iš  k iš tu k in io  lizdo .

■  S a u g o k ite  t in k lo  ka b e lj nuo p a ž e id im q  ir 

n e šva ru m q .

■  G ra n d in in j p ju k l^  tra n s p o rtu o k ite  tik  už lan- 

k in e s  ra n k e n o s  -  g ra n d in e s  ju o s ta  tra n s p o r-  

ta v im o  m etu  n u k re ip ta  a tga l.

■  A n t n e n a u d o ja m q  g r a n d in in j  p ju k lq  v isa d a  

u žd e k ite  g ra n d in e s  a p s a u g ^  ir a tju n k ite  nuo 
tin k lo .

■  Ilg in a m ^ jj ka b e lj n u tie sk ite  ta ip , kad jis  
p jo v im o  m etu  n e g a le tq  buti p a g rie b ta s .

■  A tlik d a m i p a ke itim u s , iš  ka rto  iš ju n k ite  g ra n 

d in in j p ju k lq , a tju n k ite  j j  nuo tin k lo  ir p a tik r in 

k ite .

■  V isa d a  tu re k ite  p a re n g t^  p irm o s io s  p a g a lb o s  
v a is tin e l^  g a lim ie m s  n e la im in g ie m s  a ts itik i- 

m am s.

■  P riž iu re k ite , kad j d irv o ž e m j n e p a te k tq  p ju k lq  

g ra n d in iq  a lyvo s .

■  G ra n d in in j p ju k l^  p a d e k ite  tik  iš jung tq .

■  P aga l v ib ra c ijo s  v e rt^  a p s k a ič iu o k ite  m aks i- 

m a li^  n a u d o jim o  tru k m ^  ir da rb o  p e rtra u ka s .

A tg a lin io  s m u g io  p a v o ju s  

PA V O JU S !

P a vo ju s  g yvy b e i de l a tg a lin io  sm u g io !

Del a tg a lin io  sm u g io  g a lim i m irtin i s u ža - 

lo jim a i!

A ts iž v e lk ite  j a tg a lin io  sm u g io  išve n g im o  

p riem o n e s .

A tg a lin io  sm u g io  a tve ju  g ra n d in in is  p ju k la s  y ra  

s ta ig a  n e k o n tro liu o ja m a i s v ie d ž ia m a s  j o p e ra to - 

r ia u s  p u s^ . Tai n u tin ka  y p a č  ta d a , kai g ra n d in i 

n is  p ju k la s  d a rb o  m etu  su s id u ria  su s ve tim ku n ia is , 

a rb a  kai y ra  p ja u n am a  su  k re ip ia m o jo  b e ge lio  ga - 

liuku .

Kad išve n g tu m e te  a tg a lin io  sm u g io , a ts ižve lk ite  j 

š iu o s  punk tu s :

■  P a tik rin k ite , a r  p ja u n a m o je  m e d ž ia g o je  nera  

s v e tim k u n iq  (v in iq , m e ta lo  ...) ,  ir  ju o s  p aša - 

lin k ite .

■  G ra n d in in j p juk lq  va ld y k ite  t ik  a b ie m  ran ko - 

m is.

■  G ra n d in in j p ju k l^  iš  p juv io  iš im k ite  t ik  v e ik ia n t 

p ju k lo  g ra n d in e i.

■  D irb d am i su g ra n d in in i p ju k lu  n e s ile n k ite  pe r 

daug.

■  N ie ka d a  n e p ja u k ite  ke liq  š a kq  v ie n u  syk iu .

■  D irbk ite  tik  su  te is in g a i iš g a l^ s ta  ir  jte m p ta  

p ju k lo  g ra n d in e .

■  G ra n d in in io  p juk lo  n ie ka d a  n e n a u d o k ite  su 

iš tie s to m is  ran ko m is .

■  P jo v im ^  p ra d e k ite  su  ju d a n t p ju k lo  g ra n d in e i 
ir p ja u k ite  tik  v isu  g re ič iu .

■  N e p ja u k ite  k re ip ia m o jo  b e g e lio  g a liu ku .

■  V isa d a  se k ite  k re ip ia m o jo  b e g e lio  ga liukq .

■  T ^s d a m i p ra d e tu s  p juv ius , d irb k ite  a ts a rg ia u .

■  P ja u d a m i a tž a ly n u s  ir m e d e liu s , d irb k ite  a ts - 

a rg ia u .

■  N e p ja u k ite  s to ve d a m i a n t ko p e č iq  a r 

a u kšč ia u  pečiq .

■  N a u d o k ite  a tra m in iu s  d a n tis  d id e sn ia m  s ta - 

b ilu m u i p jo v im o  m etu .

■  P jo v im o  m etu  p a s iru p in k ite  tv ir ta  s to ve se n a .
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lt M ontavim as

■  D a u g ia u s ia  p ja u k ite  a p a tin e  ju o s to s  puse . 

P ja u d a m i v irš u tin e  ju o s to s  puse , d irb k ite  a ts - 

a rg ia u .

M O N TAVIM AS

K re ip ia m o jo  b e g e lio  m o n ta v im a s

EKS 2000/35

1. P a d e k ite  g ra n d in in j p ju k la  a n t s ta b ila u s  

p ag rindo .

2. P a tra uk ite  ran kq  a p s a u g a  (3 /1 ) ro d y k le s  k ryp - 
tim i, kad bu tq  a tb lo k u o ta s  g ra n d in e s  s ta b dys .

3. A tsu k ite  tv ir t in im o  v e rž l^  (3 /2 ) ir n u im k ite  ž v a i-  

g ž d u te s  d a n g te lj.

4. Iki g a lo  j ka ir^  p a su k ite  g ra n d in e s  jte m p im o  

v a rž ta  (3 /3 ). T u o m e t jte m p im o  ka b ly s  (3 /4 ) 
bus e ig o s  r ib o tu vo  ga le , ž v a ig ž d u te s  (4 /3 ) 

k ryp tim i.

5. U žd e k ite  k re ip ia m a jj b e g e lj a n t k re ip ia m o jo  

ka išč io  (4 /1 ) ir s tu m k ite  ž v a ig ž d u te s  (4 /3 ) 

k ryp tim i tie k , kad jte m p im o  ka b ly s  (3 /4 ) js is ta - 

ty tq  j k re ip ia m o jo  b e g e lio  sky l$  (4/2).

EKI 2200/40 ir  EKS 2400/40

1. P a tra uk ite  ran kq  a p s a u g a  (5 /1 ) ro d y k le s  kryp - 
tim i, kad bu tq  a tb lo k u o ta s  g ra n d in e s  s ta b dys .

2. A tsu k ite  fiksa v im o  v e rž l^  (5 /2 ) ir  n u im k ite  

dan g te lj.

3. Iki ga lo  j d e š in ^  p a su k ite  g ra n d in e s  jte m p im o  

d is k ^ , e sa n t a tp a la id u o ta m  k re ip ia m a ja m  be- 

g e liu i (6/2).

4. U žd e k ite  k re ip ia m a jj b e g e lj a n t s rie g in io  

ka išč io  (6/1).

5. K iek  jm a n o m a  su k ite  g ra n d in e s  jte m p im o  

d iska  j ka ir^ , kad k re ip ia m a s is  b e g e lis  (6 /2) 
bu tq  p e rs tu m ta s  ž v a ig ž d u te s  (6 /3 ) k ryp tim i.

P ju k lo  g ra n d in e s  m o n ta v im a s

EKS 2000/35

A tk re ip k ite  d e m e s j j p juk lo  g ra n d in e s  

ju d e jim o  kryptj. P ju k lo  d a n tq  a š m e n y s  

v irš u tin e je  k re ip ia m o jo  b e g e lio  p use je  

y ra  n u k re ip ti b e g e lio  g a liu ko  (4) k ryp tim i 

j p riek j.

1. U žd e k ite  p juk lo  g ra n d in ^  a n t ž v a ig ž d u te s  

(4 /3 ) ir jd e k ite  j k re ip ia m o jo  b e g e lio  g riove lj.

2. Po to  iš ve sk ite  p juk lo  g ra n d in ^  a p lin k  k re ip ia - 

m a ja  ž v a ig ž d u t^ .

3. P ju k lo  g ra n d in e s  a p a tin e  puse  š ie k  t ie k  nu- 

ka ra  t ie k s  k re ip ia m u o ju  bege liu .

4. Š ie k  t ie k  p a su k ite  j d e š in ^  g ra n d in e s  jte m 

p im o  v a rž ta  (7 /1 ), kad p juk lo  g ra n d in e  p rig - 
lu s tq  p rie  a p a tin e s  k re ip ia m o jo  b e g e lio  puses.

5. U žd e k ite  ž v a ig ž d u te s  d a n g te lj ir  ra n k o s  s ti-  

p ru m u  p rive ržk ite  tv ir t in im o  v e rž l^  (3/2).

V e ržd a m i g ra n d in e s  jte m p im o  v a rž ta  
(7 /1 ) p riž iu re k ite , kad jte m p im o  ka b lys  

(3 /4 ) n e iš s ly s tq  iš  k re ip ia m o jo  b e ge lio  

s k y le s  (4/2).

EKI 2200/40 ir  EKS 2400/40

1. U žd e k ite  p juk lo  g ra n d in ^  a n t ž v a ig ž d u te s  

(6 /3 ) ir jd e k ite  j k re ip ia m o jo  b e g e lio  g riove lj.

2. Po to  iš ve sk ite  p juk lo  g ra n d in ^  a p lin k  k re ip ia - 

m a ja  ž v a ig ž d u t^ .

3. P ju k lo  g ra n d in e s  a p a tin e  puse  š ie k  t ie k  nu- 

ka ra  t ie k s  k re ip ia m u o ju  bege liu .

4. U žd e k ite  ž v a ig ž d u te s  d a n g te lj ir le n g va i p ri 

v e rž k ite  fiksa v im o  v e rž l^  (5 /2).

P ju k lo  g ra n d in e s  jte m p im a s

EKS 2000/35

1. P a tik rin k ite , a r p ju k lo  g ra n d in e  te is in g a i js ta - 

ty ta  a n t ž v a ig ž d u te s  ir k re ip ia m o jo  bege lio .

2. Už k re ip ia m o s io s  ž v a ig ž d u te s  p a ke lk ite  k re i- 

p ia m a jj b e g e lj ir p a su k ite  g ra n d in e s  jte m p im o  

v a rž ta  (7 /1 ) j d e š in ^  tie k , kad p juk lo  g ra n 

d ine  p rig lu s tq  p rie  a p a tin e s  k re ip ia m o jo  be g e - 

lio  puses.

3. T v irta i p rive ržk ite  tv ir t in im o  v e rž l^  (3 /2 ).

DEM ESIO !

■ S u s iža lo jim o  p a v o ju s  de l iš  d a lie s  su - 

ko m p le k tu o to  p rie ta iso !

Iš d a lie s  s u k o m p le k tu o ti p rie ta isa i ga li 

su ke lti s u ž a lo jim u s  bei m a š in o s  p a že id i- 

m us!

P rie ta isa  e k s p lo a tu o k ite  tik  v is iš k a i su - 

m on tuo ta .

A
DEM ESIO !

S u s iža lo jim o  p a vo ju s  de l p juk lo  g ra n - 

d ines!

A š tr io s  b ria u n o s  g a li su ke lti s u n k iu s  

p ja u tin iu s  su ža lo jim u s !

M on tu o d a m i p juk lo  g ra n d in ^  ir k re ip ia - 

m ajj bege lj, m u ve k ite  t in k a m a s  a p sa u g i-  

nes  p irš tin e s  ir iš trau k ite  tin k lo  k iš tuka .

1
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M ontavim as ALKO
P ju k lo  g ra n d in e  te is in g a i jte m p ta  y ra  

ta d a , ka i p e r k re ip ia m o jo  b e g e lio  v id u rj ja  

g a lim a  p a ke lti m ažd a u g  3 - 4  m m  ir ran - 

ko m is  pa tra u k ti.

EKI 2200/40 ir  EKS 2400/40

1. P a tik rin k ite , a r p ju k lo  g ra n d in e  te is in g a i js ta - 

ty ta  a n t ž v a ig ž d u te s  ir k re ip ia m o jo  bege lio .

2. Kad jte m p tu m e te  g ra n d in e , jte m p im o  ž ie d a  

(8 /2 ) su k ite  j d e š in e .

3. T v irta i p rive ržk ite  fiksa v im o  v e rž le  (8/1).

G ra n d in e s  jte m p io  t ik r in im a s

G ra n d in e s  jte m p j t ik r in k ite  d a žn a i, n e s  n a u jo s

p ju k lq  g ra n d in e s  pa ilge ja .

P ju k lo  g ra n d in e  te is in g a i jte m p ta  y ra  ta d a , kai:

■  p rig lun d a  prie  a p a tin e s  k re ip ia m o jo  b e ge lio  

p u se s  ir ja  g a lim a  p a tra u k ti ra n k o m is

■  p e r k re ip ia m o jo  b e g e lio  v id u rj ja  g a lim a  pa- 

ke lti 3 - 4  m m

D a rb in e s  te m p e ra tu ro s  p ju k lo  g ra n d in e  p a ilg e ja  ir

nuka ra .

G ra n d in e s  s ta b d y s

G ra n d in in is  p ju k la s  tu ri ra n k in j g ra n d in e s  s tabd j, 

ku ris  p e r ra n kq  a p s a u g a  y ra  a k tyv in a m a s , pvz., 
a tg a lin io  sm u g io  a tve ju .

A k ty v in u s  g ra n d in e s  s ta b d j, p juk lo  g ra n d in e  yra  

s ta ig a  su s ta b d o m a  ir y ra  iš ju n g ia m a s  va rik lis .

G ra n d in e s  s ta b d ž io  v e ik im o  iš b a n d y m a s
e sa n t iš ju n g ta m  v a r ik liu i

1. Kad iš ju n g tu m e te  g ra n d in e s  s ta b d j, pa tra u - 

kite  ra n kq  a p s a u g a  la n k in e s  ra n k e n o s  k ryp - 
tim i (9). P juk lo  g ra n d in e  g a li bu ti tra u k ia m a  

ran ko m is .

2. Kad jju n g tu m e te  g ra n d in e s  s ta b d j, p a sp a u s - 

kite  ran kq  a p s a u g a  j p riek j (10). P ju k lo  g ra n - 
d in e s  ne tu ri bu ti jm a n o m a  pa tra u k ti.

G ra n d in e s  s ta b d ž io  v e ik im o  iš b a n d y m a s
e sa n t jju n g ta m  v a r ik liu i

P rie š  be t ko k io  d a rb o  p ra d ž ia  a tlik ite  v e ik im o  iš-

b a n d y m a  v e ik ia n t va rik liu i.

1. G ra n d in in j p ju k la  la ikyk ite  p a tik im a i ir tv ir ta i už 

la nko  ir ran ke n o s .

2. P a le isk ite  va rik lj.

3. P a sp a u sk ite  ra n kq  a p s a u g a  j p rie k j (10). 
P ju k lo  g ra n d in e  ir v a r ik lis  p riva lo  iš  ka rto  

sus to ti.

A DEM ESIO !

S u s iža lo jim o  p a v o ju s  d e l p juk lo  g ra n - 

d in e s  tru k im o !

N e tin ka m a i jte m p u s  p ju k lo  g ra n d in e , 

ga lim i s u ž a lo jim a i!

V a ra n tie ji n a re lia i ne tu ri iš šo k ti iš  g riove - 

lio  a p a tin e je  k re ip ia m o jo  b e g e lio  puse je . 

Iš nau jo  jte m p k ite  p ju k lo  g ra n d in e . A PA V O JU S !

P a vo ju s  g y vyb e i de l s u g e d u s io  g ra n - 

d in e s  s ta b d ž io !

P a s e k m e s  g a li bu ti s u n k ia u s i su ža lo jim a i 

a r  ne t m irtis !

N e p a le isk ite  p rie ta iso , je i g ra n d in e s  

s ta b d y s  su g e d e s . Le isk ite  g ra n d in in j 

p ju k la  p a tik rin ti k lie n tq  a p ta rn a v im o  ta r-  
n yb o s  d irb tu ve se .

P rie š  k ie kv ie n a  g ra n d in in io  p ju k lo  jju n - 
g im a  a tle isk ite  g ra n d in e s  s tabd j.

A PA V O JU S !

P a vo ju s  g yvyb e i de l n e n u sp e ja m o  ju d e - 

s io !

Del n e n u s p e ja m q  ju d e s iq  g a lim i s u n k i 

a u s i su ža lo jim a i!

A tle is d a m i g ra n d in e s  s ta b d j, n e sp a u s - 

k ite  jo k io  ju n g ik lio .

A
 PA V O JU S !

P a vo ju s  g yvyb e i de l a p la id a u s  e lg e s io ! 

P a s e k m e s  ga li bu ti su n k ia u s i s u ža lo ji-  

m ai!

G ra n d in e s  s ta b d ž io  t ik s la s  y ra  su m a ž in ti 

a rb a  u žk irs ti ke lia  su ža lo jim u i g a lim o  at- 

ga lin io  sm u g io  a tve ju .

G ra n d in in j p ju k la  n a u d o k ite  a ts ižve lg - 
d a m i j s a u g a  ir la ba i su s ika u p e .
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A PAVOJUS!

P a vo ju s  g yvy b e i de l a p la id a u s  e lg e s io ! 

P a se km e s  g a li bu ti su n k ia u s i s u ža lo ji-  

m ai!

G ra n d in e s  s ta b d ž io  t ik s la s  y ra  su m a ž in ti 

a rb a  u žk irs ti ke liq  s u ž a lo jim u i g a lim o  a t 

g a lin io  sm u g io  a tve ju .

G ra n d in in j p juk lq  n a u d o k ite  a ts ižve lg - 

d am i j sauga  ir la ba i su s ika u p e .

Pjuklu grandiniu alyva

P rie š  be t kok io  da rb o  p ra d ž ia  p a tik rin k ite  
a ly v o s  lyg j ir, je i b u tina , p a p ild yk ite  p ju k lq  

g ra n d in iq  a ly v o s  a tsa rg a s .

P juk lo  g ra n d in e  ir k re ip ia m a jj b e g e lj ve ik im o  m etu  
a lyva  n u o la t a p ru p in a  a u to m a tin e  te p im o  s is te m a . 

P ju k lq  g ra n d in iq  a lyva  sa u g o  nuo  k o ro z ijo s  ir 

p rie š la ik in io  su s id e ve jim o .

P juk lo  g ra n d in e s  ir k re ip ia m o jo  b e g e lio  te p im u i 

n a u d o k ite  t ik  e ko lo g iš k a , b io lo g iška i s k a id ž ia  ko- 

k y b iška  p ju k lq  g ra n d in iq  a lyva , ku ria  tra n s p o rtu o - 
k ite  ir  s a n d e liu o k ite  p a tv irtin to se  ir p a že n k lin to se  

ta lp o s e .

T am , kad p juk lo  g ra n d in e  bu tq  p a ka n ka m a i te - 

pa m a , bake  (11 /1 ), (12 /1 ) v is a d a  tu ri bu ti p a 

ka n k a m a i p ju k lq  g ra n d in iq  a lyvo s . A ly v o s  lyg j 

g a lim a  t ik r in ti s te b e jim o  la n g e ly je . D ra ud ž ia m a  

n e s ie k ti a rb a  v iršy ti ž y m a s  „M IN “ (11 /3 ), (12 /3 ) ir 

„M A X “ (11 /2 ), (12 /2 ).

EK S P LO A TA C IJO S  PR A D ZIA

A

A

A

P R A N E š I M A S !

M a š in o s  p a že id im a i n a u d o ja n t naudo ta  

a lyva !

N a u d o to s  a ly v o s  n a u d o jim a s  ga li su ke lti 

m a š in o s  p a ž e id im u s  ir y ra  ke n k s m in g a s  

a p lin ka i!

d E m E S IO !

M a š in o s  p a že id im a i de l p ju k lq  g ra n d in iq  

a ly v o s  su d ž iu v im o !

Del p ju k lq  g ra n d in iq  a ly v o s  k lija v im o s i 

g a lim i a lyva  t ie k ia n č iq  ko m p o n e n tq  a r 

a ly v o s  s iu rb lio  p a že id im a i!

P rie š  k ie k v ie n a  ilg e sn j s a n d e lia v im a  
p a š a lin k ite  p ju k lq  g ra n d in iq  a lyva  iš 

p rie ta iso .

A

PAVOJUS!

S u s iža lo jim o  p a vo ju s  de l p a že is tq  ko m 

p o n e n t^

Del p a že is tq  ko m p o n e n tq  g a lim i su n k u s  

su ža lo jim a i a r  ne t m irtis !

P rie š  p a le isd a m i a tlik ite  a p ž iu ra  ir p a ti 

k r in k ite  ko m p o n e n tq  ve ik im a .

PAVOJUS!

P a vo ju s  g yvyb e i de l p a že is to  g ra n d in e s  

s ta b d ž io !

P a s e k m e s  ga li bu ti su n k ia u s i su ža lo jim a i 

a r ne t m irtis !

P rie š  be t kok io  d a rb o  p ra d ž ia  p a tik rin k ite  

g ra n d in e s  s ta b d ž io  v e ik im a .

P rie š  be t kok io  d a rb o  p ra d ž ia  p a tik rin k ite  
a ly v o s  lyg j ir, je i bu tina , p a p ild yk ite  p juk lq  

g ra n d in iq  a ly v o s  a tsa rg a s .

■  L a ikyk ite s  k o n k re č io s  š a lie s  n u o s ta tq  del 

d a rb o  la iko .

■  T v irta i a p im k ite  g a lin e  p juk lo  ra n ke n a  d e š in e  

(d e š in ia ra n k ia m s ), o p riek ine  ra n ke n a  ka ire  

ran ka  ir la ikyk ite .

■  N e a tle isk ite  ran ke n q , ko l v e ik ia  va rik lis .

■  P rie š  p a le isd a m i g ra n d in in j p juk la , u žka b in - 

k ite  ka b e lio  ilg in tu va  už a p s a u g o s  nuo iš trau - 
k im o  (13).

■  N e n a u d o k ite  p juk lo , kai:

■  e sa te  pa va rg e

■  n e g a lu o ja te

■  e sa te  p a ve ik ti a lko h o lio , m e d ik a m e n tq  ir 

n a rko tikq

V A LD Y M A S  

Variklio jjungim as

P rie š  k ie kv ie n a  g ra n d in in io  p juk lo  jju n - 
g im a  a tle isk ite  g ra n d in e s  s tabd j.

1. N ykšč iu  n u sp a u sk ite  ir la ikyk ite  n u sp a u s ta  

f ik sa v im o  m yg tu ka  (14 /1 ).

2. N u sp a u sk ite  ir la ikyk ite  n u sp a u s ta  JJ./IŠJ. ju n - 

g ik lj (14 /2 ).

F iksav im o  m yg tu ka  po g ra n d in in io  p ju k lo  

p a le id im o  n e b u tin a  la iky ti n u sp au s ta . J is  

tu ri u žk irs ti ke lia  n e tyč in ia m  g ra n d in in io  

p juk lo  p a le id im u i.
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Va ldym as ALKO
V a r ik lio  iš ju n g im a s

1. A tle is k ite  JJ./IŠJ. ju n g ik lj (14 /2 ).

A P TA R N A V IM A S  IR PR IEŽIU R A

G ra n d in in is  p ju k la s  a titin ka  v is u s  s p e c ia liu o s iu s

s a u g o s  s ta n d a rtu s . R e m on to  d a rb u s  le id ž ia m a  a t-

lik ti t ik  k v a lif ik u o tie m s  sp e c ia lis ta m s , n a u d o ja n t tik

o rig in a lia s  a ts a rg in e s  da lis .

■  Po k ie kv ie n o  n a u d o jim o  p a tik rin k ite  g ra n d in i 

n io  p ju k lo  s u s id e v e jim a  ir, e sa n t re ika lu i, pa- 
ke isk ite  p a že is tu s  ko m p o n e n tu s .

■  S a u g o k ite  p rie ta isa  nuo š la p u m o  a rb a  d re g - 

m es.

■  N e n a u d o k ite  v a lik lis  a rb a  t i r p ik l is

■  N a u d o k ite  tik  g a m in to jo  n u ro d y ta s  a ts a rg in e s  

da lis .

P ju k lo  g ra n d in e s  g a la n d in im a s

N orin t g a u ti o p tim a ls  p jo v im o  re zu lta ta , p juk lo  

g ra n d in ^  re ik ia  p a ka rto tin a i g a la s ti re g u lia r ia is  in - 

te rva la is .

T e is in g a i išg a la s ta  p juk lo  g ra n d in e  su m a ž in a  a t- 

g a lin io  sm ug io  p a v o js  ir a p s a u g o  nuo p e rn e lyg  d i-  

d e lio  s u s id e ve jim o .

N e d irbk ite  su  a tš ip u s ia  a r  p a že is ta  p juk lo  g ra n 

d ine . To p a s e k m e s  y ra  d id e le  fiz ine  a p k ro va , b lo - 

g a s  p jo v im o  re zu lta ta s  ir  d id e lis  g ra n d in e s  d e ve ji- 

m as is .

P ju k lo  g ra n d in ^  p a ka rto tin a i g a la s ti re ik ia  ta d a , 

kai p ja u n a n t su s id a ro  s m u lk io s  p ju ve n os , a rb a  kai 

p ju k la  g a lim a  tik  su n k ia i iš tra u k ti iš  m edž io .

1. Iš ju n k ite  p rie ta isa  ir iš tra u k ite  tin k lo  k iš tuka .

2. P a tik r in k ite  g ra n d in e s  jte m p j ir, je i re ik ia , su - 

re g u liu o k ite .

3. G a la n d in im u i n a u d o k ite  t ik  t in k a m u s  jra nk ius :

■  a p v a lia  g ra n d in is  d ild ^  0  = 4 ,0  m m

■  d ild e s  k re ip ia m a ja

■  g ra n d in e s  m a tu o k lj

■  Š iu o s  jra n k iu s  g a lim a  js ig y ti s p e c ia liz u o - 

to se  p a rd u o tu ve se .

4. A ts k iru s  g ra n d in e s  n a re liu s  su d a ro  p ja u n an - 

ty s is  n a re lis  (15 /3 ), p ja u n a n ty s is  d a n tis  (15 /1 ) 

ir  r ib o tu v a s  (15 /2 ).

5. Len gva i s p a u sd a m i, d ild ^  v e rtik a lia i (15) 

s tu m k ite  iš v id in e s  j iš o r in ^  p ja u n a n č io jo  d an - 

t ie s  p u s^ . T e is in g a m  d ild e s  v a ld y m u i pa d ed a  

d ild e s  k re ip ia m o ji. P a ka n ka  2 - 3  p e rb ra u k im s  

d ilde .

6. G a la sd a m i iš la ikyk ite  p ja u n a n č io jo  d a n tie s  

k a m p a  (15 ) ir r ib o tu vo  a u k š tj (15 /2 ) a š m e n s  

a tžv ilg iu . P riž iu re k ite , kad po g a la n d in im o  v is i 

g ra n d in e s  p ja u n a n tie ji d a n ty s  b u tq  v ie n o d o  il- 

g io  ir p lo č io .

7. N a u d o ja n t n u ro d y tu s  jra n k iu s  ir te is in g a i d ir- 

ban t, re ik a la u ja m o s  k a m p s  v e rte s  g a u n a m o s  

a u to m a tiš k a i. V e rte s  g a lim a  tik r in ti g ra n d in e s  

m a tu o k liu .

8. B a ig ^  š ie k  t ie k  su a p v a lin k ite  p rie k in ^  rib o tu vo  

d a lj (15 /2 ).

9. G ra n d in ^  g a la sk ite  d a žn a i ir ša lin k ite  m aža i 

m e d ž ia g o s .

10. P ju k lo  g ra n d in ^  ke isk ite  ta d a , kai p a s ie k i- 

a m a s  m in im a lu s  p ja u n a n č i j  d a n tq  ilg is , ku- 

ris  y ra  4  m m  (15).

11. A š tr i p ju k lo  g ra n d in e  da ro  d id e le s  ir ilg a s  d ro ž - 

les.

S a va ra n k iš k a i g a la n d ^  3 - 4  ka rtu s , le is - 

k ite  p ju k lo  g ra n d in ^  p a k a rto tin a i pa- 

g a la s ti s p e c ia liz u o to s e  d irb tu ve se . Kartu  

y ra  p a g a la n d in a m a s  ir g y lio  rib o tu va s .

A PA V O JU S !

P a vo ju s  g yvyb e i de l e le k tro s  s ro ve s ! 

P a lie tu s  jta m p a  tu r in č ia s  d a lis , ky la  tie - 

s io g in is  p a vo ju s  g y vyb e i de l e le k tro s  

sm ug io !

P rie š  b e t ko k iu s  te c h n in e s  p rie ž iu ro s  

d a rb u s  u žs im a u k ite  a p s a u g in e s  p irš ti- 

n e s  ir a tju n k ite  p rie ta isa  nuo tin k lo .

DEM ESIO !

• S u s iža lo jim o  p a v o ju s  d e l p juk lo  g ra n - 

d in e s !

A š tr io s  b ria u n o s  g a li su ke lti su n k iu s  

p ja u tin iu s  su ža lo jim u s !

P a ka rto tin a i g a la s d a m i p ju k lo  g ra n d in ^ , 

m u ve k ite  tin k a m a s  a p s a u g in e s  p irš tine s .

N e p a ty ru s ia m  g ra n d in in is  p ju k ls  na u do - 

to ju i y ra  p a ta rtin a  p juk lo  g ra n d in ^  p avesti 

ga la s ti a t it in k a m o s  k lie n ts  a p ta rn a v im o  

ta rn y b o s  sp e c ia lis tu i.

1

1
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lt A p ta rnav im as ir priežiura

A

A

DEM ESIO !

M a š in o s  p a že id im a i d e l n e tin ka m o  ga - 

la n d in im o !

N e v ie n o d i p ja u n a n tie ji d a n ty s  su ke lia  š i- 

u rkš tq  g ra n d in e s  ju d e jim a  a r  ne t g ra n - 

d in e s  tru k j!

Po g a la n d in im o  v is i p ja u n a n tie ji d a n ty s  

p riva lo  buti v ie n o d o  ilg io  ir p lo č io .

PA V O JU S !

P a vo ju s  g yvy b e i de l a tg a lin io  sm ug io !

Del n e te is in g a i iš g a la s to s  p ju k lo  g ra n - 

d in e s  g a lim i s u n k ia u s i s u ž a lo jim a i!

P ju k lo  g ra n d in e  g a la sk ite  tin ka m a i.

Ž v a ig ž d u te s  v id in e s  e rtm e s  v a lym a s

Po k ie kv ie n o  n a u d o jim o  k ru o p šč ia i iš va lyk ite  

g ra n d in in j p ju k la .

1. A tju n k ite  g ra n d in in j p ju k la  nuo tin k lo  ir pa- 

d e k ite  a n t s ta b ila u s  pa g rin d o .

2. N u su k ite  ž v a ig ž d u te s  dan g te lj.

3. T in ka m u  še p e te liu  išva lyk ite  v id in e  e rtm e .

4. N u im k ite  p juk lo  g ra n d in e  ir iš im k ite  k re ip ia - 
m ajj bege lj.

5. Išva lyk ite  b e g e lio  išd ro ža  ir a ly v o s  jle id im o  
sky le .

K re ip ia m a s is  b e g e lis

Kad išve n g tu m e te  v ie n p u s io  s u s id e ve jim o , po 

k ie kv ie n o  g ra n d in e s  k e itim o /g ra n d in e s  g a la n d i-  

n im o  a p su k ite  k re ip ia m a jj bege lj.

M od e liu o se  EKI 2 2 0 0 /4 0  ir E K S  2 4 0 0 /4 0  

p rieš  a p s u k im a  re ik ia  p e rm o n tu o ti s p a r- 

ta u s  jtv ir t in im o  jta isa  t ie s  k re ip ia m u o ju  

b e ge liu . Ž r. „S p a rta u s  jtv ir t in im o  jta iso  

p e rm o n ta v im a s “ .

R e g u lia ria i t ik r in k ite , a r  k re ip ia m a s is  b e g e lis  

n e tu ri p a že id im q . Je i y ra , p a ša lin k ite  išs ik iš u s ia s  

a tp la iš a s  (16).

1. K ru o p šč ia i iš va lyk ite  b e g e lio  išd ro ža  (16 /1 ) ir 

a ly v o s  jle id im o  sky le  (16 /2 ).

2. Iš a b ie jq  p u s iq  k ru o p šč ia i išva lyk ite  te p im o  

sky le  (17 /1 ).

3. T in ka m u  te p a lo  šv irk š tu  a b ie jo se  p u se se  pa- 

ka ito m is  jsp a u s k ite  t ie k  te p a lo , kad  š is  v ie n o - 

da i iš trykš tq  t ie s  ž v a ig ž d u te s  g a liu ka is . Tai 

d a ryd a m i la ika s  nuo la iko  p a su k ite  ž v a ig ž - 

du te.

S p a rta u s  jtv ir t in im o  jta is o  p e rm o n ta v im a s

1. Išsuk ite  v a rž ta  su  k ryžm in e  išd roža  (18 /1 ).

2. N u im k ite  k re ip ia m a jj bege lj, a p su k ite  ir v e l p ri- 

ve rž k ite  v a rž tu  su  k ryžm in e  išd roža  (18 /1 ).

3. A ts ik iš u s iu  ka išč iu  (18 /2 ) y ra  n u s ta to m a  

te is in g a  s p a rta u s  jtv ir t in im o  jta iso  pade tis . 

P riž iu re k ite , kad bu tq  te is in g a i js ta ty ta .

s a n d E l i a v i m a s

Po k ie kv ie n o  n a u d o jim o  k ru o p šč ia i išva lyk ite  

g ra n d in in j p juk la . L a ikyk ite  sa u so je , ra k ina m o je , 

v a ik a m s  n e p rie in a m o je  v ie to je .

P e r e k s p lo a ta c ijo s  p e rtra u kas , tru n k a n č ia s  ilg iau  

ka ip  3 0  d ienq , a tlik ite  š iu o s  da rb u s :

1. Iš ju n k ite  p rie ta is a  ir iš tra u k ite  tin k lo  k iš tuka .

2. N u su k ite  a ly v o s  b a ke lio  d a n g te lj.

3. Iš tu š tin k ite  a ly v o s  bake lj.

4. jp ilk ite  š ie k  t ie k  v a r ik lin e s  a lyvo s .

5. L e isk ite  su  ja  g ra n d in in ia m  p ju k lu i pave ik ti, 

kad p ra s k a la u tu m e te  a ly v o s  lin ija s  ir a ly v o s  

s iu rb lj.

6. N u im k ite  p juk lo  g ra n d in e  ir k re ip ia m a jj bege lj, 
iš va lyk ite  ir iš p u rkšk ite  a n tik o ro z in e  a lyva .

7. K ru o p šč ia i išva lyk ite  g ra n d in in j p ju k la  ir sa n - 
d e liu o k ite  sa u so je  pa ta lpo je .

d a r b i n E  e l g s e n a  i r  d a r b o  

m e t o d i k a

P ro fe s in e s  ž e m e s  ukio  s a ju n g o s  re g u li 

a ria i s iu lo  da rb o  su  g ra n d in in ia is  p ju k la is  

be i m e d ž iq  k irtim o  ku rsus.

A

A

P A V O JU S !

S u s iža lo jim o  p a vo ju s  de l n e p a k a n k a m q  

p ro fe s in iq  ž in iq !

Del n e p a k a n k a m q  p ro fe s in iq  ž in iq  ga lim i 

s u n k u s  su ža lo jim a i a r ne t m irtis !

K irs ti m e d ž iu s  ir g e n e ti ša k a s  le id ž ia m a  

t ik  a p m o k y tie m s  ir p a ty ru s ie m s  a sm e n - 

im s.

P A V O JU S !

P a vo ju s  g yvy b e i de l su tru p e ju s io  m e- 

dž io !

Del p a g rie b tq  m e d ie n o s  s k ie d rq  ga lim i 

s u n k ia u s i s u ž a lo jim a i a r  ne t m irtis !

N uo p ja u n a m o s  d a lie s  p a ša lin k ite  p a la i- 

d a s  s k ie d ra s  ir m e d ie n o s  ske ve ld ra s .

M edžiu  k ir t im a s
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Da rb ine e lgsena ir da rbo m etodika ALKO
P rie š  p ra d e d a n t k irtim o  d a rb u s , p riva lo m a  im tis  

š is  p rie m o n is .

■  js it ik in k ite , kad p a v o ja u s  zo n o je  nera  k its  

ž m o n is , g y v u n s  a r  d a ik ts .

■  S a u g o s  a ts tu m a s  ta rp  k its  d a rb o  v ie ts  a r 

d a ik ts  tu ri bu ti b e n t 2  % m e d ž io  ilg io .

■  T a ip  pa t a tk re ip k ite  d e m e s j j m a itin im o  lin i- 

ja s  ir sv e tim a  n u o sa vyb $ . E sa n t re ika lu i, in - 
fo rm u o k ite  e n e rg ijo s  tie k im o  jm o n ^  a rb a  sa - 

v in in ka .

■  jv e rtin k ite  m e d ž io  k irtim o  kryptj.

M e d ž io  k irtim o  k ryp tj a p sp re n d ž ia :

n a tu ra lu s  m e d ž io  p o k ryp is  

m e d ž io  a u kš tis

v ie n p u s is  š a k s  s u s ifo rm a v im a s  

lyg u m a  a rb a  š la ita s

a s im e tr in is  a u g im a s , m edž io  p a že id im a i 

ve jo  k ryp tis  ir ve jo  g re itis  

sn ie g o  a p k ro va

■  Š la ite  v is a d a  d irb k ite  v irš  ke rta m o  m ed ž io .

■  js it ik in k ite , a r  p rieš  ta i n u s ta ty ta m e  a ts itra u - 

k im o  ke ly je  nera  k liu č is . A ts itra u k im o  ke lia s  

tu re ts  bu ti m ažd a u g  45° k a m p u  js tr iža i a tga l 

k irtim o  k ry p tie s  a tžv ilg iu  (19).

■  K a m ie n e  ne tu ri bu ti k ru m o k š n is , š a k s  ir sve - 

tim k u n is  (pvz ., pu rvo , a k m e n s , p a la id s  ž ie - 
v is , v in is , s p a u s tu k s , v ie ls  ir t. t.).

N o rin t n u k ris ti m ed j, re ik ia  p a d a ry ti dv i jp jo v a s  ir

v ie n a  k irtim o  p juvj.

1. K irsd a m i ir  tru m p in d a m i, p a tik im a i p ride k ite  

a tra m in iu s  d a n tis  p rie  p ja u n am o  m ed ž io .

2. K irtim o  jp jo va  (2 0 /C ) d a ry k ite  p irm ia u s ia  ho- 

r izo n ta lia i, ta d a  js tr iža i iš  v irš a u s  m a ž ia u s ia i 

45° ka m p u . T ok iu  budu  išve n g ia m a  g ra n d i-  

n in io  p ju k lo  js tr ig im o , d a ra n t a n t r j  jp jova . 
K irtim o  jp jo va  re ik ia  d a ry ti k ie k  g a lim a  a rč iau  

že m e s , p a g e id a u ja m a  k irtim o  k ryp tim i (20 /E ). 

jp jo v o s  g y lis  tu ri su d a ry ti m a žd a u g  1 /4  kam i- 

eno  ske rsm e n s .

3. T iks lia i h o riz o n ta lia i p rie š a is  k irtim o  jp jo va  

d a ryk ite  k irtim o  p ju v j (20 /D ). K irtim o  p ju v j re i 

k ia  d a ry ti 3 - 5  cm  a u kš ty je  v irš  h o riz o n ta lio s  

jp jo vo s .

4. K irtim o  p ju v j (20 /D ) d a ryk ite  iki to k io  gy lio , kad 

ta rp  k irtim o  jp jo v o s  (2 0 /C ) ir k irtim o  p juv io  (20 / 

D) lik ts  m a ž ia u s ia i 1 /10  ka m ie n o  s k e rs m e n s  

luž io  ju o s te le  (20 /F ). Luž io  ju o s te le  n e le id ž ia  

m e d ž iu i p a s isu k ti ir  kris ti n e te is in g a  kryp tim i. 

K irtim o  p ju v iu i (20 /D ) a rte ja n t p rie  lu ž io  ju o -  

s te le s  (20 /F ), m e d is  tu re ts  p ra d e ti kris ti.

5. Je i m e d is  k ren ta  p jo v im o  da rb o  m etu :

■  Je i m e d is  k ren ta  g a lim a i n e te is in g a  k ryp - 

tim i a r  lin ks ta  a tg a l ir p r isp a u d ž ia  g ra n d i- 

n in j p juk la , p e rtra u k ite  k irtim o  p juv io  da r- 

ym a . Kad a tid a ry tu m e te  p ju v j ir  nuve r- 

s tu m e te  m ed j p a g e id a u ja m a  k ritim o  li

n ija , jk a lk ite  p le iš tus .

■  N e d e lsd a m i iš trau k ite  g ra n d in in j p ju k la  iš 
p juv io , iš ju n k ite  ir pad ek ite .

■  E ik ite  j a ts itra u k im o  zona .

■  A tk re ip k ite  d e m e s j j k re n ta n č ia s  šakas.

6. Je i m e d is  lieka  s to ve ti, j j  ko n tro liu o ja m a i nu- 

ve rs k ite  jka ld a m i p le iš tu s  j k irtim o  p juvj.

7. B a ig ^  p jo v im o  da rb a , n e d e lsd a m i n u s iim k ite  

k la u so s  o rg a n s  a p s a u g o s  p rie m o n e s  ir d uo - 

kite  s ig n a lu s  a r jsp e d a m i su šu k ite .

A

A

Le id ž ia m a  n a u do ti t ik  iš  m e d ie n o s , p la s 

tiko  a r  a liu m in io  p a d a ry tu s  p le iš tus .

PA V O JU S !

P a vo ju s  g yvy b e i de l k re n ta n č io  m ed ž io ! 

Je i a ts itra u k im a s  n e jm a n o m a s , g a lim i 

s u n k u s  su ž a lo jim a i a r  ne t m irtis !

K irtim o  d a rb a  p ra d e k ite  t ik  ta d a , kai 

y ra  u ž tik rin ta s  n e k liu d o m a s  a ts itra u k i-  

m as  nuo ke rta m o  m edž io .

PA V O JU S !

P a vo ju s  g yvy b e i de l k re n ta n č io  m ed ž io ! 

Del n e k o n tro liu o ja m o  m e d ž io  kritim o  

g a lim i su n k ia u s i s u ž a lo jim a i a r  ne t m irtis ! 

E sa n t ve ju i, n e vykd yk ite  jo k is  k irtim o  

d a rb s .

PA V O JU S !

P a vo ju s  g yvyb e i d e l n e ko n tro liu o ja m a i 

k re n ta n č io  m e d ž io !

Del n e k o n tro liu o ja m a i k re n ta n č is  m e- 

d ž is  g a lim i s u n k ia u s i su ž a lo jim a i a r  ne t 

m irtis !

Kad g a ra n tu o tu m e te  ko n tro liu o ja m a  m e- 

d ž io  k ritim a , ta rp  k irtim o  jp jo v o s  ir k irtim o  

p ju v io  p a lik ite  lu ž io  ju o s te l^ , s u d a ra n č ia  
m a žd a u g  1 /10  k a m ien o  ske rsm e n s .

Š aku  g e n e jim a s

P e r šj d a rb a  re ik ts  a tk re ip ti d e m e s j j š iu o s  p unk- 
tus :

■  D a rbo  m etu  g ra n d in in j p ju k la  a tre m k ite  j m e- 

dž io  ka m ien a .

A
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lt Darb ine e lgsena ir da rbo m etodika

■  Kol ka s  p a lik ite  d id e s n e s  ž e m y n  n u k re ip ta s  

ša ka s , re m ia n č ia s  m ed j (21).

■  V ie n u  p juv iu  n u p ja u k ite  m a ž e s n e s  ša ka s .

■  A tk re ip k ite  d e m e s j j jte m p ta s  ša ka s , ku rias  

p e rp ja u k ite  k ryp tim i iš  a p a č io s  j v iršq , kad iš 

v e n g tu m e te  g ra n d in in io  p ju k lo  js tr ig im o  (21).

■  N e p ja u k ite  la isva i k a b a n č iq  ša kq  iš  apač ios .

■  D u rtin ius , iš ilg in iu s  ir š e rd in iu s  p ju v iu s  tu re tq  

d a ry ti t ik  pa ty re  a rb a  a p m o k y ti a sm e n ys .

M ed ž io  tru m p in im a s

P e r š j d a rb a  re ik tq  a tk re ip ti d e m e s j j š iu o s  p u n k -

tu s :

■  Š la ite  v is a d a  d irb k ite  v irš  m e d ž io  ka m ien o , 

k a d a n g i m e d ž io  k a m ie n a s  g a li n u rie d e ti (25).

■  G ra n d in in j p ju k la  ve s k ite  ta ip , kad p ra ilg in to je  

p ju k lo  g ra n d in e s  ju d e jim o  z o n o je  n e b u tq  jo -  

k io s  kuno  d a lie s .

■  A tra m in iu s  d a n tis  p ride k ite  tie s ia i ša lia  

p jo v im o  b ria u n o s  ir le isk ite  g ra n d in in ia m  

p ju k lu i s u k tis  a p lin k  š j ta ška . P ju v io  ga le  n es- 

p a u sk ite .

■  P riž iu re k ite , kad p ju k lo  g ra n d in e  n e lie s tq  že - 

m es.

■  B a ige  p juv j, p a la u k ite , kol s u s to s  p ju k lo  g ra n 

d ine , t ik  ta d a  p a š a lin k ite  g ra n d in in j p ju k la .

■  P rie š  e id a m i p rie  k ito  m edž io , v is a d a  iš ju n k ite  

g ra n d in in io  p juk lo  va rik lj.

M e d ž io  k a m ie n a s  p e r v is a  ilg j re m ia s i v ie n o d a i:

■  M e d ž io  ka m ie n a  p e rp ja u k ite  k ryp tim i iš 
v irš a u s  ir n e p ja u k ite  j že m e  (22).

M e d ž io  k a m ie n a s  re m ia s i v ie n a m e  ga le :

■  Kad išve n g tu m e te  g ra n d in in io  p juk lo  js tr ig im o  

ir m e d ž io  s u tru p e jim o , p irm ia u s ia  1 /3 k a m i

e n o  s k e rs m e n s  p ja u k ite  iš a p a č io s , ta d a  liku tj 

p e rp ja u k ite  k ryp tim i iš  v irš a u s  a p a tin io  p ju v io  

a u kš ty je  (23).

P A G A L B A  ESAN T G EDIM AM S

S u tr ik im a s  G a lim a  p r ie ž a s tis

N e ve ik ia  va rik lis . N era  tin k lo  jta m p o s .

Išs iju n g e  va rik lio

M ed ž io  ka m ie n a s  re m ia s i a b ie ju o se  g a lu o se :

■  Kad išve n g tu m e te  g ra n d in in io  p juk lo  js tr ig im o  

ir m e d ž io  su tru p e jim o , p irm ia u s ia  1/3 ka m i

eno  s k e rs m e n s  p ja u k ite  iš v irša u s , ta d a  li 

ku tj p e rp ja u k ite  k ryp tim i iš  a p a č io s  v iršu tin io  

p juv io  a u kš ty je  (24)

P A V O JU S !

P a vo ju s  g yvyb e i de l a tg a lin io  sm ug io !

Del a tg a lin io  sm u g io  g a lim i m irtin i s u ža - 

lo jim a i!

A ts iž v e lk ite  j a tg a lin io  sm u g io  išve n g im o  

p riem o n e s .

M e d ie n o s  tru m p in im a s

P e r š j d a rb a  re ik tq  a tk re ip ti d e m e s j j š iu o s  p unk-

tus :

■  N a u d o k ite  p a tik im a  p jo v im o  a tra m a  (p jov im o  

k ro n š te in a , p le iš tu s , s ijas).

■  P a s iru p in k ite  s ta b ilia  s to ve se n a  ir to lyg iu  

kuno  s vo rio  p a sk irs tym u .

■  A p s a u g o k ite  a p v a lia  m e d ie n a  nuo p e rs isu - 
k im o.

■  P ja u d a m i p ride k ite  t ik  ju d a n č ia  p ju k lo  g ra n 
d ine , n ie ka d a  n e ju n k ite  m a š in o s  su p ride ta  

p juk lo  g ra n d in e .

■  M e d ie n o s  n e la ikyk ite  ko ja  ir n e le isk ite  la iky ti 

k itam  a sm e n iu i.

Š A LIN IM A S

f
N e b e n a u d o ja m u  jre n g in iu , b a te r iju  a r 

a k u m u lia to r iu  n e š a lin k ite  su  b u it in e -  
m is  a tlie k o m is !

P akuo te , jre n g in y s  ir p ried a i p a g a m in ti iš 

p e rd irb a m q  m e d ž ia g q  ir ju o s  re ik ia  a titin - 

ka m a i ša lin ti.

S p re n d im a s

P a tik rin k ite  ilg in a m a jj kabe lj, je i re i 

k ia , n a u d o k ite  nau ja .
P a tik r in k ite  s a u g ik liu s  /  lie ka m o - 

s io s  s ro v e s  jta isa .

L e isk ite  e le k tr ik u i p a tik rin ti e le k tro s  

m a itin im o  tink la .

e re le . P a la u k ite , kol va rik lio  a p sa u g in e  

re le  ve l jju n g s  g ra n d in in j p ju k la .

2 7 0 E K S  2 0 0 0 /3 5  /  E K I 2 2 0 0 /4 0  /  E K S  2 4 0 0 /4 0



Paga lba esant ged im am s ALKO
S u tr ik im a s G a lim a  p r ie ž a s tis S p re n d im a s

S u ve ike  g ra n d in e s  s ta b dys . A tra k in k ite  g ra n d in e s  s tabd j.

Nera  g ra n d in e s  te p im o . T u š č ia s  a ly v o s  bake lis . P a tik r in k ite , a r  a ly v o s  b a ke lis  

ne tu ri pa že id im q .

P a tik r in k ite  a ly v o s  lyg j, je i re ik ia , 

jp ilk ite  p ju k lq  g ra n d in iq  a lyvo s .

U žs ite rše s  k re ip ia m a s is  bege lis . Išva lyk ite  a ly v o s  jle id im o  sky le  ir 

a ly v o s  k re ip ia m a jj g riove lj.

A ts ira d u s  š io je  le n te le je  n e n u ro d y tq  s u tr ik im q  a rb a  to k iq , ku riq  Ju s  n e g a lite  p a ša lin ti pa tys, k re ip - 

k ite s  j m usq  ko m p e te n tin g a  k lie n tq  a p ta rn a v im o  skyriq .

G A R A N TIJA

G a lim u s  n e tin k a m u s  m ed ž ia g q  a rb a  p rie ta iso  g a m y b o s  d e fe k tu s  m e s  p a ša lin a m e  p e r js ta tym o  n u m a ty ta  

te rm in a  p re te n z ijo m s  d e l k o k yb e s  p a re ikš ti, a tit in k a m a i p a s ir in k d a m i re m o n ta  a rb a  p a ke isd a m i p rie ta isa . 
T e rm in a s  p re te n z ijo m s  p a re ikš ti n u s ta to m a s  p aga l ša lie s , ku rio je  p rie ta is a s  b uvo  p a rd u o ta s , te ise .

M usq  g a ra n tin ia i js ip a re ig o jim a i g a lio ja  tik :

■  la ika n tis  š io s  n a u d o jim o  in s tru k c ijo s

■  tin k a m a i n a u d o ja n t

■  n a u d o ja n t o r ig in a lia s  a ts a rg in e s  d a lis

G a ra n tija  n u tra u k ia m a :

■  sa va v a liš k a i b a n d a n t re m o n tu o ti

■  sa va v a liš k a i a tlie k a n t te c h n in iu s  p a k e itim u s

■  n a u d o ja n t ne p a g a l p a sk irtj

G a ra n tija  n e su te ik ia m a :

■  lako p a že id im a m s , ku rie  a ts ira n d a  de l n o rm a la u s  s u s id e ve jim o

■  s u s id e v in č io m s  d a lim s , k u rio s  a ts a rg in iq  d a liq  ko rte le je  p a ž y m e to s  la u ž tin ia is  s k lia u s ta is  [xxx  x x x  (x )]

■  v id in io  d e g im o  v a r ik lia m s  (č ia  g a lio ja  a tit in k a m q  v a rik liq  g a m in to jq  g a ra n tijo s  s a lyg o m s)

G a ra n tijo s  la ika s  p ra s id e d a  p a rd a v u s  p rie ta isa  p irm a  g a lin ia m  n a u d o to ju i. P a g rin d in e  y ra  da ta  a n t p irk im a  

p a tv irtin a n č io  ka so s  kv ito . Su š iuo  p a a išk in im u  ir o rig in a liu  p irk im a  p a tv irtin a n č iu  ka so s  kv itu  k re ip k ite s  

j sa vo  p a rd a v e ja  a rb a  a rtim ia u s ia  jg a lio ta  k lie n tq  a p ta rn a v im o  ta rn y b a . Š is  p a a iš k in im a s  ne tu ri jta k o s  

p irke jo  te is in e m s  p re te n z ijo m s  de l k o k y b e s  p a rd a ve ju i.

4 4 0 1 0 5  a 271



lt EB a titik ties  dekla racija

e b  a t i t i k t i e s  d e k l a r a c i j a

P a tv ir tin a m e , k a d  š is  j r in k a  iš le is to  m o d e lio  g a m in y s  a tit in k a  E S  d ire k ty v q  d a r n i j  s ta n d a r tq  re ik a la v im u s , E S  s a u g o s  s ta n d a r tu s  ir  ko n - 

k re ta u s  g a m in io  s ta n d a r tu s .

G am inys

E le k tr in is  g ra n d in in is  p ju k la s  

M odelis

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

G am into jas

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

Iga lio tas is  a ts tovas

A n to n  E b e rle  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

S erijos  num eris

G 4 1 0 4 1 0 5

Garso ga lios  lyg is

iš m a tu o ta s  /  g a ra n tu o ja m a s  

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  d B (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  d B (A )

Tipo  ty rim a s  pagal GPSG §4 BM 

1027 MSR

E K S  2 0 0 0 /3 5  Nr. B M  5 0 2 4 2 8 9 7  

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  Nr. B M  

5 0 2 4 3 6 4 3

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

N otif iku o to ji js ta iga

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rti-  

f ic a tio n  e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

ES d irek tyvos

2 0 0 6 /4 2 /E B

2 0 0 0 /1 4 /E B

2 0 0 5 /8 8 /E B

2 0 0 4 /1 0 8 /E B

A tit ik tie s  ve rtin im as

2 0 0 0 /1 4 /E B  

V  p r ie d a s

Darnieji s tandarta i

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

A n to n io  D e  F il ip p o  

G e n e ra lin is  d ire k to r iu s  

K o tz , 2 0 1 3 .0 1 .1 5

2 7 2 E K S  2 0 0 0 /3 5  /  E K I 2 2 0 0 /4 0  /  E K S  2 4 0 0 /4 0



nepeB og opuruH anbHoro pyK0B0gcTBa no ^KcnnyaTauluu ALKO
n E P E B O fl O P M rM H A ^b H O rO  

P yK O B O flC T B A  n o  ^ K C ^ ^ y A T A ^ M M

O m aB neH ue

n p e g u c n o B u e  k  pyK0B0gcTBy............................ 2 7 3

O nucaH ue npogyKTa............................................ 2 7 3

0 6 3 o p  npogyK Ta................................................... 2 7 4

TexHM4ecKMe xapaKTepucTuKu..........................27 4

0 6 ^ u e  yKa3aHua no TexHuKe 6e3onacHocTu g n a  

^^eKTp0MHCTpyMeHT0B............................27 6

yKa3aHua no 6e3onacH ocTu.............................. 27 8

M oHTaw....................................................................2 8 0

BBog b  ^K cnnyaT a^u ro ........................................2 8 2

0 6 c n y w u B a H u e ......................................................28 3

T exo6cnyw uB aH ue  u y x o g .................................2 8 3

X paH eH ue............................................................... 2 8 5

P a 6o4ee  noBegeH ue u cn o co 6  pa6oT b i......... 28 5

yTunu3a i4ua ........................................................... 28 7

n o M o ^ b  npu HeucnpaBHocTax........................ 2 8 7

rap a H T u a ................................................................ 2 8 8

3aaB neH ue o cooTBeTCTBuu E C ....................... 2 8 9

n P E flM C nO B M E  K P yK O B O flC T B y

■  n e p e g  BBogoM b  ^K cnnyaTa^uro  npo^ecT b  

gaHHoe pyK0B0gcTB0 no ^K cnnyaTa^uu . 

^T 0  aBnaeTca npegnocbnK oM  HagewH0M 

^K cnnyaT a^uu  u 6ecnepe6oM HoM  pa6oTbi.

■  y^uTN B aTb yKa3aHua no 6e3onacH ocTu u 

n p e g y - yKa3aHua, npuBegeH H be b  gaHHoM 

goKyM eHTai^uu, a TaKwe Ha ycTpoMcTBe

■  H a c T o a ^ a a  goKyM eHTai^ua aBnaeTca 

H e o T te M n e - ^acTbro onucaH H oro u 3genua  

u npu n p o g a ^ e  g o n ^H a  6 b T b  nepegaH a 

noKynaTenro BMecTe.

3HaMeHue3HaKOB

A BHMMAHME!

To4Hoe cnegoB aH ue ^TUM

npegynpew geH uaM  MoweT

npegoTBpaTuTb HaHeceHue TenecHbix

noBpewgeHuw nrogaM  u /u nu  

M aTepuanbHbM  y ^ e p 6 .

C n e i^ a n b H b ie  yKa3aHua g n a  n y 4 w e ro  

noHuMaHua u ucnonb3oBaH ua.

OnM CAHM E n P O fly K T A

B ^T0M goKyMeHTai4uu on u cbB a e T ca  py4Haa 

i4enHaa ^neK Tponuna.

CUMBOflbl Ha yCTpOMCTBe

BHuMaHue! Co6nrogaiMTe 

o co 6 yro  ocTopowHocTb npu 

pa6oTe.

n e p e g  BBogoM b  ^KcnnyaTa^uro  

npo^TuTe pyKoBogcTBo no 

^K cnnyaT a^uu !

3 a ^u T u T e  ycTpoMcTBo o t  

g o w g a  u Bnaru .

H ocuTe cpegcTBa 3 a ^ u T b  rna3 

u cn yxa .

n p u  noB p e ^ge H u u  

ygnuH uTenbH oro  Ka6ena cpa3y 

w e BbHbTe mTeKep u3 po3eTKu.

npegoxp aH M T en bH u e  u 3a^M THbie 

yCTpOMCTBa

3a^M THbrn BUK^roMaTenb g B uraT enn

^ n H a a  ^neK Tponuna  o cH a ^e H a  3 a ^u T H b M  

BbKnro^aTeneM  gB uraTena , K0T0pbM oTKnro^aeT 

e ro  npu neperpy3Ke u npu ^T0M B b ^e n K u B a e T ca . 

n o c n e  15-MuHyTH0M $ a 3 b i ocTbBaH ua m o m h o  

cH0Ba H a^aTb BbK nro^aTenb u BKnro^uTb i4enHyro 

^neK Tponuny.

A O n A C H O C T b !

O nacH ocTb TpaBM upoBaHua npu 

M aH unynupoBaHuu

npegoxpaH uT enbH bM u ycTpoMcTBaMu! 

M aH unynupoBaH ue

npegoxpaH uT enbH bM u ycTpoMcTBaMu 

M o^eT  npuBecTu k  T a ^ e n b M  TpaBMaM! 

He BbB oguTe u3 cTpoa 

n p e goxpaH uT enbH be  u 3a^uT H b ie  

ycTpoMcTBa.

Topmo3 ^enM

^ n H a a  n u n a  uM eeT py4H0M T0pM03 i4enu, 

K0T0pbM aKTuBupyeTca c  n o M o ^ b ro  py4H0M 

3 a ^ u T b , HanpuM ep, b c n y ^ a e  oTga^u . 

n p u  aKTuBai^uu T0pM 03a i4enu MrHoBeHHo 

ocTaHaBnuBaeTca i4enb, u oTKnro^aeTca 

gB uraTenb.
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OnucaH ue npoayKTa

M cnonb30B aH ue no  Ha3HaqeHuw

^ n H a f l  ^neK T po^una  pacc^uTaH a

MCKnro4MTenbHo Ha npuM eHeHue b  goM am HeM  

u npwycafle6HOM  xo3AMCTBe. B paMKax gaHHoro 

npMMeHeHMa ^ n H a a  ^neK T po^una  MoweT 

M cnonb3oBaTbca g n a  BbinonHeHua o 6 ^ u x  pa6oT, 

HanpuM ep:

■  pacnunoBKu nunoM aTepuanoB ,

■  B upe3aH ua wuBbix  u3ropogew ,

■  pacnunoBKu gpoB.

n u n u T b  pa3pewaeTCA ucKnro^uTenbHo 

gpeB ecuH y. ^K C ^n ya T a ^u fl ycTpowcTBa b  

np o $ e ccu o H a n b H b ix  ^ n a x  3 a n p e ^ e H a . f lp y ro e , 

B b ix o f lf l^ e e  3a paMKu gaH H oro ucnonb3oBaHue 

CHUTaeTCfl ucnonb3oBaHueM  He no Ha3Ha^eHuro.

O C TO PO M H O !

O nacHocTb TpaBM upoBaHua npu 

ucnonb3oBaH uu He no Ha3Ha^eHuro!

^TO M o^eT  npuBecTu k  TpaBMaM! 

^K C ^nyaT a^ua  ycTpowcTBa b  

n p o ^ e c c u o H a n b H b x  ^ n a x  3 a n p e ^e H a .

0 B 3 0 P  n P O fly K T A

B o63ope  npogyKTa (1, 2 ) gaeT ca  KpaTKUM o63op  

npogyKTa.

1-1 nun bH aa  ^ n b

1-2 BbC Tpo3a^uM H oe ycTpowcTBo**

1-3 fly ro B a a  py4Ka 

1 -4  Kowyx 3Be3floHKu 

1-5 B bK nro^aTenb 3 a ^ u T b  flB u raT ena  

1-6 3 a flH aa  py4Ka

1-7 ^nacTU 4H aa M y$T a  g n a  Ka6ena

2 -8  K pe n e ^H aa  raMKa*

1-9 CM oTpoBoe o k h o  M acn flH oro  6aKa ^ n u

1-10  K a6enb  g n a  ceTeBoro noflK nro^eHua

1-11 KHonKa 6noKupoBKu

1-12  KHonKa BKn/BblK TI

1 -13  M acnflHbiM  6aK ^ n u

1 -1 4  3 a ^ u T a  g n a  pyK

1-15  3y6^aT bM  yn o p

2 -1 6  HaTflMHoid BUHT ^ n u *

1-17  H a n p a B n a ro ^ a a  muHa

*TonbKo g n a  EK S 2 0 0 0 /3 5

**TonbKo g n a  EKI 2 2 0 0 /3 5  u EK S 

2 4 0 0 /4 0

TEXHMMECKME XAPAKTEPMCTMKM

T un EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

ApT. N° 112 807 112 8 0 8 112 809

flB u ra T e n b 2 3 0  B ~ /5 0  ^ 2 3 0  B ~ /5 0  ^ 2 3 0  B ~ /5 0  ^

MacToTa B p a ^e H u a  Ha xonocToM  x o g y 7 6 0 0  m u h  ± 1 0 % 7 6 0 0  m u h  ± 1 0 % 7 6 0 0  m u h  ± 1 0 %

MaKC. M o^HoCTb 2 0 0 0  B t 2 4 0 0  B t 2 2 0 0  B t

f ln u H a  H anpaBnaro^eM  rnuHbi (O R E 

G O N )
14" (S D ) 16" (SD ) 16" (S D )

none3H aa  gnuH a n u n b 3 2 5  m m 3 7 5  m m 3 7 5  m m

n u n bH aa  ^ n b  (O R E G O N ) 3 /8  91 PJ 0 5 2 X 3 /8  9 1 P J 0 5 6 X 3 /8  9 1 P J 0 5 6 X

T o n ^ u H a  p a 6 o ^ e ro  3BeHa 1 ,27  MM 1,27  MM 1,27  MM

H la r 3Be3goHKu 3 /8 “ 3 /8 “ 3 /8 “

M učno 3y6beB 6 3y6. 6 3y6. 6 3y6.

ru
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TexHMMecKMe xapaKTepucTuKu ALKO
Tun EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

TopM o3 ^ n u f la f la f la

MaKc. cKopocTb ^ n u 13,5  M/c 13 ,5  M/c 13 ,5  M/c

0 6 te M  M acnaH oro 6aKa ^ n u 0 ,1 5 0  n 0 ,1 5 0  n 0 ,2 0 0  n

M acca  H e rro  6e3 ^ n u  u 

H anpaBnaro^eM  ^ n u
5 ,8  Kr 6 ,0  Kr 5 ,9 6  Kr

ypoBeH b 3ByKoBoM m o ^ h o c t u  L W A  

( 2 0 0 0 / 1 4 / E C )

110 g E  (A) 110 g E  (A) 108 g E  (A)

ypoBeH b 3ByKoBoro gaB neH ua LP A 96 g E  (A) 95  g E  (A) 9 4  g E  (A)

MaKc. ycKopeHue Kone6aHuM a vh w  

(k=3)
5 ,0 4 9  M/c2 5 ,9 4 5  M/c2 55,061 M/c2

A

A

yKa3aHHbie 3Ha^eHua 6b in u  

onpegeneH b i, ucnonb3ya

CTaHflapTM3MpOBaHHbie M eTOflb

npoBepKM, u MoryT 6 u T b  

M cnonb30BaHN g n a  cpaBHeHua 

pa3HM4HNX ^neKTpOMHCTpyMeHTOB. 

noMMMO n p o ^e ro , ^TU 3Ha^eHua 

MoryT 6 u T b  ucnonb3oBaHbi g n a  

npeflBapMTenbHOM o ^ h k u  Harpy3Ku, 

KOTopoM M o^eT  6 u T b  nogB ep^eH  

nonb3OBaTenb BcnegcTBue Bu6pa^uM .

O C TO PO M H O !

OaKTMHecKMe 3Ha^eHua B u 6 p a ^uu  

MoryT OTnM^aTbca o t  yKa3aHHbix 

B 3aBMCMMOCTM o t  cn o co 6a  

Mcnonb3OBaHMa ^neKTpouHCTpyMeHTa. 

npegnpMHMMaMTe Mepbi, 4 t o 6 w  

3a^MTMTb ce 6 a  o t  B u 6 p a ^oH H oM  

Harpy3KM. y4MTNBawTe Becb pa6o4uM  

n p o ^ c c ,  BKnro^aa MoMeHTb, Korga 

^neKTpoMHCTpyMeHT pa6oTaeT Ha 

xonocToM  x o g y  unu  BbiKnro^eH.

^TU M eponpuaTua, noMUMo Bcero 

n p o ^e ro , BKnro^aroT TaK^e pe rynapH oe  

o6cny^U B aH ue  u y x o g  3a 

^neKTpouHCTpyMeHTOM u e ro  

KoMnoHeHTaMu, coxpaH eH ue Tenna 

pyK, pe rynapH b ie  nepepbiB bi, a TaK^e 

npaBunbH oe nnaHupoBaHue p a 6 o ^ e ro  

n p o ^ c c a .

O C TO PO M H O !

CpegcTBa g n a  3 a ^u T b i c n y x a  MoryT Bac 

3 a ^u T u T b  o t  HapyweHuM  cn yxa .

BHMMAHME!

npo^uTaM Te Bce yKa3aHua no TexHuKe 

6e3onacH ocTu u u H C T py^u u . 

H eco6nrogeH ue yKa3aHuM no TexHuKe 

6e3onacH ocTu u u H cT p y^u M  MoweT 

npuBecTu k  ^neKTpom oKy, now apy u /u nu  

cepbe3HbiM  TenecH bM  noB pe^geH uaM .

A
 BHMMAHME!

C oxpaH uTe Bce yKa3aHua no TexHuKe 

6e3onacH ocTu u u H C T p y ^u u  g n a  

ganbH eM m ero ucnonb3oBaHua. 

M cnonb3yeM oe b  yKa3aHuax no 

TexHuKe 6e3onacH ocTu o6o3H a^eH ue 

'^neKTpouHcTpyM eHT" oTHocuTca u k  

^ neKTpouHCTpyMeHTaM, p a 6 oT a ro ^u M  

o t  ceTu (c  ceTeBbiM Ka6eneM ), u 

k  ^neKTpouHCTpyMeHTaM, p a 6 oT a ro ^u M  

o t  aKKyMynaTopa (6e3 ceTeBoro 

Ka6ena).

BHMMAHME!

ycTpoMcTBo g o n ^ H o  ucnonb3oBaTbca 

TonbKo b  TexHu^ecKu 6e3ynpe4HoM  

cocToaHuu!

n e p e g  Ka^gbiM  ucnonb3oBaHueM  

npoBepaMTe, He n o B p e ^ge H o  n u  caMo 

ycTpoMcTBo, Ka6enb u rnTencenb; 

n o B p e ^ge H H u e  ge T a n u  Heo6xoguM o 

oTpeMoHTupoBaTb unu  3aMeHuTb B 

cne^uanu3upoB aH H ow  MacTepcKoM.
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r u TexHuMecKue xapaKTepucTuKu

BHMMAHME!

O nacH ocTb nonyM eHun TpaBMbi!

He oTKnro^aMTe n p e goxpaH uT enbH be  u 

3a^uT H b ie  n p ucnoco6neH ua .

A
 BHMMAHME! 

y rp o 3 a  aneKTpomoKa!

n p u  n o B p e ^ge H u u  unu  o 6 p b B e  

npoBoga cpa3y >Ke BbHbTe m Tencenb  u3 

po3eTKu!

O B ^ M E  yK A 3A H M 3  n o  
TEXHMKE BE 3O nAC H O C TM  
^^E K T P O M H C T P yM E H T O B

Be3onacH ocTb Ha pa6oneM  MecTe

■  P a6oqee  MecTo g o n ^ H o  6b iT b  m u c t m m

u x o p o m o  ocB e^eH H b iM . S e c n o p a d o K  
H a  p a S o v e M  M e c m e  u n u  H e o c B e w , e H H b i e  
y v a c m K u  M o ^ y m  n p u B e c m u  k  H e m a c m H b i M  
c n y y a n M .

■  He pa6oTaMTe c  3neKTpouHcTpyMeHToM 
b o  B3pbiBoonacHoM  cp e g e , b  KoTopoM 
uM eroTcn ro p ro n u e  M ug K ocru , ra3bi
u n u  n u n b .  ^ n e K m p o u H c m p y M e H m u  
n p o u 3 B o d a m  u c K p y ,  o m  K o m o p o u  M o x e m  
B o c n n a M e H u m b c a  n b i n b  u n u  n a p b .

■  B o  BpeMn ucnonb3oB aH un 
3neKTpouHcTpyMeHTa He nognycKaM Te k 
ce 6 e  geTeM u g p y ru x  nrogeM . E c n u  
B b i  o m B n e v e m e c b ,  M o d e m e  n o m e p a m b  
K o H m p o n b  H a d  y c m p o u c m B o M .

^^e K T p u ^e cK a fl 6e3onacH ooTb

■  W Te ncen b  3neKTpouHcTpyMeHTa gonw eH  
n o g x o g u T b  k po3eTKe. W Te ncen b  Henb3n 
M ogu(|)u ^up oB a Tb . B 
3neKTpouHcTpyM eHTax c  3a^uTH biM  
3a3eMneHueM Henb3n ucnonb3oB aT b 
rnTencenbH bie  a g a n T e p u . 
H e M o d u $ > u w p o B a H H b i e  u m e n c e n a  u  
n o d x o d a u i , u e  p o 3 e m K u  y M e H b u a m m  p u c K  
^ n e K m p o u n K a .

■  M36eraMTe (|)u3uM ecKoro KoHTaKTa 

c  3a3eM neH HbM u noBepxHocTnM u 
Tpy6, cucTeM  oTonneH un, nnuT  u 
xon og un bH u K oB . E c n u  B a u e  m e n o  

3 a 3 e M n e H o ,  c y w , e c m B y e m  n o B b i u e H H b i u  
p u c K  ^ n e K m p o u o K a .

■  He nogBepraM Te 3neKTpouHcTpyMeHTbi 
Bo3geMoTBuro g o w g n  u n u  c u p o c T u .
n p o H u K H o B e H u e  B o d u  B

^ n e K m p o u H c m p y M e H m  n o B b i u a e m  p u c K  
^ n e K m o u o K a .

■  He ucnonb3yM Te Ka6enb He no 
Ha3HaneHuro, m to6w  HecTu, BemaTb 
3neKTpouHcTpyMeHT u n u  m to6m  
BbTnH yTb m Tencenb u3 po3eTKu. 
f le p ^ u T e  Ka6enb n o g a n b m e  o t  
u c to m h u ko b  w apb i, M acna, o c T p u x  KpaeB 

u n u  g B u ra ro ^ u x c n  MacTeM ycTpoMcTBa. 
n o B p e x d e H H b i e  u n u  3 a n y m a H H b i e  K a S e n a  
n o B b i u a K i m  p u c K  ^ n e K m p o u o K a .

■  E cn u  B u  pa6oTaeTe c 
3neKTpouHcTpyMeHToM  n o g  o t k p u tu m  
He6oM, ucnonb3yM Te TonbKo TaKue 
ygn uH uT enu , K oT o pue  n o g xo g n T  TaK^e 
g n n  ucnon b3 oB aH un  Ha y n u ^ e . 
M c n o n b 3 o B a H u e  y d n u H u m e n a ,  K o m o p b i u  
n p e d H a 3 H a v e H  d n a  y n u u p i ,  y M e H b u a e m  
p u c K  ^ n e K m p o u o K a .

■  E cn u  ^neKTpouHCTpyMeHT Bce * e  
H e o6xoguM o ucnon b3 oB aT b  bo  BnaKHoM 
cp e g e , ucnonb3yM Te ycTpoMcTBo 
gu(|)(|)epeH^uanbH OM  3 a ^u T b i. 
M c n o n b 3 o B a H u e  y c m p o u c m B a  
d u $ $ e p e H U , u a n b H o u  3 a w , u m b i  y M e H b u a e m  
p u c K  ^ n e K m p o u o K a .

f lu ^H a n  6e3onacH ocTb

■  Pa6oTan c  3neKTpouHcTpyMeHToM, 
6yg bT e  BH uM aTenbH u, cne gu T e  3a TeM, 
mto Bbi genaeTe, u 6yg bT e  pa3yM H u. 
He ucnonb3yM Te 3neKTpouHcTpyMeHT, 
e cn u  B u  ycT anu  u n u  H axoguTecb n o g  
BnunHueM  HapKoTuKoB, a n K oro nn  u n u  
MeguKaMeHToB. H e o c m o p o ^ H o c m b  B c e ^ o  
H a  o d H o  M ^ H O B e H u e  n p u  u c n o n b 3 o B a H u u  
^ n e K m p o u H c m p y M e H m a  M o x e m  n p u B e c m u  K  
c e p b e 3 H b i M  m p a B M a M .

■  OgeBaMTe n o g x o g n ^ y ro  o g e w g y . He 
HocuTe m up oK yw  o g e w g y  u n u  
yK pam eH un.flep»uTe B o n o c u , o g e w g y  u 
pyK aB u^b l n o g a n b m e  o t  g B u ra ro ^ u x c n  
MacTeM. C B o S o d H a a  o d e x d a ,  y K p a u e H u a  
u n u  d n u H H b i e  B o n o c b i  M o ^ y m  S b m b  
3 a m m y m b i  n o d B u w H b i M u  v a c m n M u .
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Q 6 ^ u e  yKa3aHua no TexHuKe 6e3onacHocTu gna  ^neKTp0UHCTpyMeHT0B ALKO
■  M cnonb3yMTe cpegcTB a 

MHflMBMflyanbHOM 3 a ^u T b l U 
o6n3aTenbH o HocuTe 3 a ^u T H b ie
O H K M . H o u i e H u e  c p e d c m B  U H d u B u d y a n b H o u  
3 a u i , u m b i ,  H a n p u M e p ,  M a c K U  o m  n b n u ,  
S o m u H K O B  c  H e c K o n b 3 a w , e u  n o d o u i B o u ,  
3 a u i , u m H o a o  w n e M a  u n u  c p e d c m B  
d n a  3 a u i , u m b i  c n y x a ,  b  3 a B u c u M o c m u  
o m  B u d a  u  c n o c o S a  u c n o n b 3 o B a H u a  
3 n e K m p o u H c m p y M e H m a ,  y M e H b u t a e m  p u c K  
n o n y v e H u a  m p a B M .

■  M 36era tiTe cnyM aMHoro BKnroMeHun. 
n p e w g e  MeM nogKnrcMuTb 
3neKTpOMHCTpyMeHT K UCTOMHUKy 

nuTaHun, 6paTb b pyKu u n u  HecTU, 
ygocTO BepbTecb, m to o h  BbiKnroMeH.Ecnu 
n p u  H o i M e H U u  3 n e K m p o u H c m p y M e H m a  u n u  
e a o  n o d K n K M e H u u  k  u c m o ^ H u K y  n u m a H u a  
B b  d e p x u m e  n a n e u ,  H a  B b K n K M a m e n e ,  s m o  
M o x e m  n p u B e c m u  k  H e c ^ a c m H b M  c n y y a a M .

■  n p e w g e  MeM BKnrcMuTb 
3neKTpouHcTpyMeHT, yga nu T e  
ycTaHOBOMHbe uHcTpyMeHTbi u n u  
raeM H be KnwMu. n o n a d a H u e  
u H c m p y M e H m a  u n u  K n r n ^ a  b  d B u a a r n ^ u e c a  
v a c m u  y c m p o u c m B a ,  M o x e m  n p u B e c m u  k  
n o B p e w d e H u a M .

■  M 36eratiTe HeecTecTBeHHoM ocaHKu. 
CTOMTe yBepeHHo, M To6b b 
n w 6 o e  BpeMn coxpaH nTb paBHOBecue. 
B n a a o d a p a  s m o M y  B b  c M o w e m e  n y ^ w e  
K O H m p o n u p o B a m b  3 n e K m p o u H c m p y M e H m  b 
He o w u d a H H b i x  c u m y a u , u a x .

■  E cn u  npegycM OTpeHa ycTaHOBKa 
ycTpoMcTB g n n  o T cacb B aH un  u 
ygepw aH un n b in u , ygocToB epbT ecb , mto 
o h u  no gco eg uH e H b i u npaB unbH o 
ucn o n b 3 yw T cn . O m c a c b i B a H u e  n b n u  
M o x e m  y M e H b u t a m b  o n a c H o c m b  
B 0 3 d e u c m B u a  n b n u .

M cnonb30B aH ue 3neKipouHcTpyM eHTa

■  He ne perpyw auT e ycTpoMcTBo. 
M cnonb3yMTe g n n  pa6oTb i n o g x o g n ^ u M  
3neKTpouHcTpyMeHT. C  n o d x o d a w , u M  

3 n e K m p o u H c m p y M e H m o M  b 
n p e d H a 3 H a v e H H o u  d n a  p a S o m b  c p e d e  B b  
c M o w e m e  p a S o m a m b  n y ^ w e  u  y B e p e H H e e .

■  He ucnonb3yM Te 3neKTpouHcTpyMeHT, 
BbK nw M aTenb KOToporo ucnopMeH. 

^ n e K m p o u H c m p y M e H m ,  K o m o p b u  H e n b 3 a  
B K n m u m b  u n u  B b K n K M u m b ,  o n a c e H  u  
m p e S y e m  p e M o H m a .

■  n p e w g e  MeM HacTpauBaTb ycTpoMcTBo, 
MeHnTb 3anMacTu u n u  noM ecTuTb 
ycTpoMcTBo Ha xpaHeHue, BbiTHHuTe 
m Tencenb u3 po3eTKu u /u n u  
u3BneKuTe aKKyM ynnTop. ^ m a  M e p a  
n p e d o c m o p o ^ H o c m u  n o 3 B o n u m  H e  
d o n y c m u m b  c n y v a u H o a o  B K n r n ^ e H u a  
3 n e K m p o u H c m p y M e H m a .

■  XpaHuTe H e u cn o n b 3 ye M b e  
3neKTpouH cTpyM eHTb b HegocTynHoM  
g n n  geTeM MecTe. He no3BonnMTe 
ucnon b3 oB aT b  ycTpoMcTBo nu ^a M , 
K oT opbe He 3HaKoM b c  hum  u n u  
He npoM uTanu s tu  u H c r p y ^ u u .  
^ n e K m p o u H c m p y M e H m b  o n a c H b ,  e c n u  u x  
u c n o n b 3 y m m  u c n o n b 3 y m m  H e o n b m H b e  
n m d u .

■  T ^a T e n b H o  3a6oTbTecb o6  
3neKTpouHcTpyM eHTax. K om ponupyM T e , 

6e3ynpeMHo n u  ( |)y H ^ u o H u p y w T  
n o f lB u ^ H b e  MacTu, He npuw aTbi, 
He c n o M a H b  u He noB pew geH bi 
n u  o h u  g o  TaKoM cTeneHu, 
m t o  ^neKTpouHCTpyMeHT x y * e  
( |)y H ^ u o H u p y e T . n e p e g  

ucnonb3oB aH ueM  ycTpoMcTBa
n o B p e ^g e H H b e  MacTu g o n ^ H b i 6b iT b
oTpeM oH TupoB aH b. M H o a o  H e r n a c m H b i x  
c n y v a e B  n p o u c x o d u m  n o  B u H e  
3 n e K m p o u H c m p y M e H m o B ,  3 a  K o m o p b M u  
n n o x o  y x a x u B a n u .

■  CoxpaHHMTe p e w y ^ u e  uH crpyM eH Tbi 
o c T p b M u  u gepw uTe u x  b MucToTe. 
T ^ a m e n b H o  y x o w e H H b i e  p e x y u i , u e  
u H c m p y M e H m b  c  o c m p b M u  p e x y w , u M u  
K p a a M u  M e H b u i e  3 a c m p e B a m m  u  u mu  n e a v e  
n o n b 3 o B a m b c a .

■  M cnonb3yMTe 3neKipouHcTpyM eHT, 
n p u H agn e^H ocT u , HacagKu u T.g. 
b cooTBeTcTBuu c  gaH H bM u 
u H C T p y^u n M u . YMuTWBaMTe ycn o B u n  
Tpyga u cne^u(|)U K y p a 6 o T b . 
M c n o n b 3 o B a H u e  3 n e K m p o u H c m p y M e H m o B  
d n a  u , e n e u ,  d n a  K o m o p b x  o h u  H e  
n p e d y c M o m p e H b i ,  M o x e m  n p u B e c m u  k  
o n a c H b M  c u m y a u , u a M .
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r u Q 6 ^u e  yKa3aHua no TexHuKe 6e3onacHocTu gna ^neKTpouHCTpyMeHTOB

C epB uc

■  H To6bi pa6oTa aneKTpouHcTpyMeHTa 
6 b m a  6e30nacH 0M , peMOHTupoBaTb 
3neKrpoMHCTpyMeHT gonw eH  TonbKo 
KB anU (|^U pO B aH H blM  C^e^Ua^UCT, 
u c n o n b 3 y n  op u ru H a n b H b ie  3annacTM. 

T a K U M  0 S p a 3 0 M  o S e c n e ^ u B a e m c n  
c o x p a H e H u e  H a d e ^ H o c m u  
3 n e K m p o u H c m p y M e H m a .

y K A 3 A H M fl n O  B E 3O nA C H O C TM

O nepaTopbi:

■  f le T u  g o  16 neT  u n u ^ ,  He o3HaKoMneHHbie c 

u H C T p y ^ u e fi no ^KC ^nyaTa^uu, He g o n ^H b i 

ucnonb3oBaTb ycTpoMcTBo.

■  He pa6oTaMTe c  ycTpoMcTBoM nog 

Bo3geMcTBueM anK orona , HapKoTuKoB unu 

MeguKaMeHToB.

C pegcTB a uHguBugyanbHoM  3 a ^u T b i:

■  Bo u 3 6 e^a H u e  TpaBM ronoB bi u 

KoHe^HocTeM, a TaK^e n o B p e ^ge H u a  

opraHoB c n y x a  H eo6xoguM o HocuTb 

npegnucaH H yro o g e w g y  u cpegcTBa 3 a ^u T b i.

■  O g e ^ g a  g o n ^ H a  6biTb n o g x o g a ^ e f i 

(o 6 n e ra ro ^ e fi)  u He cTecHaTb g B u ^e H u a . 

fln uH H b ie  Bonocb i H eo6xoguM o npaTaTb nog 

ceTKoM.

CpegcTBaM u uHguBugyanbHoM  3 a ^u T b i 

aBnaroTca:

■  3 a ^u T H a a  KacKa;

■  cpegcTBa 3 a ^u T b i cn yxa  (H anpuM ep, 

6 e p y w u ),

■  3a ^u T H b ie  o h k u  unu  ^ u t o k  3 a ^u T H o fi 

KacKu;

■  3a ^u T H b ie  WTaHbi c  BcTaBKoM g n a  

3 a ^u T b i o t  nope3oB;

■  KpenKue p a 6 o ^ u e  nep^aTKu;

■  6e3onacH aa o6yB b c  H ecK o n b 3 a ^e fi 

nogom rnofi u cTanbHbiM h o c k o m .

P a 6 o ^a a  3oHa:

■  B pa6o4eM  3oHe nunb i He g o n ^H b i 

H axoguTbca g p y ru e  n u ^ .  O 6paTuTe 

BHuMaHue Ha geTeM u w u b o t h n x .

■  O ^ucTuTe pa6o4yro  3oHy o t  o6pe3KoB u 

g p y ru x  npegM eToB, o KoTopbie m o m h o  

cnoTKHyTbca.

■  Pa6oMee MecTo g o n ^ H o  6b iT b  MucTbiM

u x o p o m o  o cB e ^e H H b M . S e c n o p a d o K  
H a  p a S o v e M  M e c m e  u n u  H e o c B e w , e H H b i e  
y v a c m K U  M o ^ y m  n p u B e c m u  k  H e m a c m H b i M  
c n y y a n M .

■  He ucnonb3yM Te ^ n H y ro  n u n y  b  n o w a p o- u 

B3pbiBoonacHofi cp e g e .

BpeM a pa6oTbi:

■  Co6nrogaM Te MecTHbie npegnucaH ua  b  

oTHom eHuu p a 6 o ^ e ro  BpeMeHu.

■  Pa6oTaMTe TonbKo npu gocTaTo^HoM  

gHeBHoM unu  ucKyccTBeHHoM o c B e ^e H u u .

Pa6oTa:

ycTpoMcTBo g o n ^ H o  HaxoguTbca b  

6e3onacHoM  pa6o^eM  cocToaHuu.

H uKorga He pa6oTafiT e b  oguHo4Ky. 

n oB p e ^ge H H b ie  u u3HomeHHbie geT anu  

n o g n e ^ a T  HeMegneHHoM 3aMeHe. 

n e p e g  BBogoM b  ^KC^nyaTa^uro  

yg a n uT e  pe rynupoB o4H b ie  u MoHTa^Hbie 

uHCTpyMeHTbi.

He ucnonb3yM Te ^ n H y ro  n u n y  b  

K a^ecTBe M exaHu^ecKoro p b N a ra  unu  g n a  

n e p e M e ^e H u a  gpeBecuHbi.

M cnonb3yMTe ycTpoMcTBo TonbKo 

b  npegnucaHHoM  u3roToBuTeneM  

TexHu^ecKoM  cocToaHuu. 

y4uTbiB afiT e onacHocTb n o p a ^e H u a  

^neKTpuHecKUM t o k o m . M 36erafiTe 

KoHTaKTa c  M eTannu^ecKuM u npegM eTaM u, 

H a xo g a ^u M u c a  b  3eM ne unu  ^neKTpu4ecKU 

coeguH eHHbiMu c  HeM.

He nunuTe b o  BpeMa g o w g a , cH e ron a g a  unu 

mTopMa. He ucnonb3yM Te n u n y  b o  B n a ^H o fi 

c p e g e .

He B bB oguTb npegoxpaH uTenbH bie  u 

3a^uT H b ie  ycTpoMcTBa u3 ^KC ^nyaTa^uu 

n p u  pa6oTe c n e g yeT  o 6 p a ^ a T b  BHuMaHue 

Ha ycToM4uBoe n o n o ^e H u e .

M36eraMTe HeecTecTBeHHOM ocaHKu. 
CTOMTe yBepeHHo, mto6w b 
nw6oe BpeMH coxpaHHTb paBHOBecue. 
5 n a ^ o ^ a p a  s m o M y  B b i  C M o w e m e  n y ^ w e  
K O H m p o n u p o B a m b  3 n e K m p o u H c m p y M e H m  b 
He o x u d a H H b i x  c u m y a u , u n x .
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yKa3aHua no 6e3onacHoCTu ALKO
Bo u36eK aH ue oT ga^u  n e p e g  Ha^anoM  

p a 6 o T b  y6 eguT ecb , 4TO b  o6pa6aTbiBaeMOM  

M aTepuane HeT nocTopoHHux npegMeTOB. 

npucTaBnaM Te n u n y  k  o6pa6aTbiBaeM OM y 

M aTepuany TonbKo c  p a 6 o T a ro ^ e fi nunbHoM 

^ n b r o ,  HuKorga He BKnro^afiTe ycTpoficTBo c  

yK e  npucraB neH H ofi k  M aTepuany ^ n b r o .  

n p u  pa6oTe B cerga gepK uT e  ^ n H y ro  nuny 

gByM a pyKaMu.

He ucnonb3yM Te ^ n H y ro  n u n y  B bm e 

ypoBHa n n e ^, 6e3onacH aa pa6oTa b  ^TOM 

nonoK eH uu  He BO3MOKHa.

HuKorga He pa6oTafiT e CToa Ha CTpeMaHKe, 

p a 6 o 4 e fi n n a T ^ o p M e  unu  gepeB e .

Py4Ku g o n K H b  6 b T b  cyxuM u, o^u^e H H b iM u  

o t  rpa3u u M acna.

BpeBHa, T o n ^ u H a  KoTopbx npeBbim aeT 

gnuH y nunbHoM m uH b, g o n K H b  

p acnunuB aT bca  TonbKo

K B anu$u^upoB aH H bM  nepcoH anoM .

HuKorga He nepeH ocuTe u He 

TpaHcnopTupyMTe ^ n H y ro  n u n y  c  

p a 6 o T a ro ^ e fi nunbHoM ^ n b r o .  

n p u  CMeHe MečTa BbKnro^uTe gB uraTena  u 

HageHbTe 3 a ^ u T y  ^ n u .

M cnonb3ywTe ceTeBOM Ka6enb TonbKo g n a  

npegycMOTpeHHOM ^ n u .

HuKorga He nogHuM afiTe u He HocuTe 

^ n H y ro  n u n y  3a ceTeBOM Ka6enb.

HuKorga He BbTaruBaMTe miTeKep u3 po3eTKu 

3a ceTeBoM Ka6enb.

3 a ^u T u T e  ceTeBOM Ka6enb o t  noB peK geH ufi 

u 3arpa3HeHuM.

TpaHcnopTupyM Te ^ n H y ro  n u n y  TonbKo 

3a gyroB yro  py4Ky, npu TpaHcnopTupoBKe 

nunbH aa muHa noKa3bBaeT b h u 3 .

B c n y ^ a e  Heucnonb3OBaHua ^ n H o f i  n u n b  

yčTaHoBuTe 3 a ^ u T y  ^ n u  u oTcoeguHuTe o t  

ceTu.

YKnagbBaM Te ygnuHuTenbHbM  Ka6enb TaK, 

HTo6bi o h  He Šbin 3axBa^eH nunoM BpeMa 

p a 6 oT b .

n p u  o6H apyK eH uu u3MeHeHuM HeMegneHHo 

oTKnro^uTe ^ n H y ro  nuny , oTcoeguHuTe ee 

o t  ceTu u npoBepbTe.

B ce rg a  ge p K u T e  HaroToBe anTe4Ky Ha 

c n y 4 a fi paHeHuM.

C neguTe  3a TeM, 4To6bi ^ n H o e  M acno He 

n o n a g a n o  b  3eMnro.

KnaguTe ^ n H y ro  n u n y  TonbKo b  

B bKnro^eHHoM  cočToaHuu.

■  O pueH Tupyacb  Ha ypoBeHb B u6 p a ^uu , 

yčTaHoBuTe MaKcuManbHyro 

npogonK uT enbH ocT b pa6oTbi u nepepbB oB .

O nacH ocTb oTganu

O n A C H O C T b !

O nacH ocTb g n a  k u 3 h u  b  pe3ynbTaTe 

oT ga^u !

O T ga^a  MoKeT npuBecTu k  

cM epTenbH bM  TpaBMaM! 

npuM uTe M e p b  g n a  n p e go T B p a ^eH ua  

oTga^u .

n p u  oT ga^e  ^ n H a a  n una  BHe3anHo u 

HeKoHTponupyeM o oT6pacbiB aeTca b  CTopoHy 

onepaT opa. TaKoe npoucxoguT , b  ^acTHOčTu, 

Korga ^ n H a a  nuna  b o  BpeMa pa6oTbi 

HaTanKuBaeTča Ha nocTopoHHufi npegM eT unu 

Korga M aTepuan nunaT  k o h ^ m  H a n p a B n a ro ^e fi 
miuHbi.

Bo u36eK aH ue oT ga^u  co6 n ro g a fiT e  c n e g y ro ^ e e :

■  npoB epbTe pacnunuB aeM bM  M aTepuan Ha 

nocTopoHHue npegM eT b  (rBO3gu, M eTann...) 

u yg a n uT e  ux.

■  YnpaBnaMTe ^ n H o f i  nunoM TonbKo gByMa 

pyKaMu.

■  B bB oguT e  ^ n H y ro  n u n y  u3 n p o nu n a  TonbKo 

c  pa6oT aro^eM  nunbHoM ^ n b r o .

■  n p u  pa6oT ax ^ n H o f i  nunoM He 

HaKnoHaMTečb cnumKOM ganeKo.

■  HuKorga He oTnunuBaMTe HecKonbKo BeTOK 

cpa3y.

■  Pa6oTaMTe TonbKo npaBunbHo 3aTO4eHHofi u 

HaTaHyToM nunbHoM ^ n b r o .

■  HuKorga He pa6oTafiT e  ^ n H o f i  nunoM Ha 

BbTaH yTbx pyKax.

■  Ha^uHaMTe n p o nu n  c  p a 6 o T a ro ^ e fi nunbHoM 

^ n b r o  u TonbKo c  nonH bM  ra3OM.

■  HuKorga He nunuTe k o h ^ m  H a n p a B n a ro ^e fi 

m uH b.

■  B ce rg a  ge p K u T e  KOHe^ H a n p a B n a ro ^e fi 

m uH b  b  n one  3peHua.

■  n p u  npo go n K eH uu  H a^aTbx nponunoB  

co6nrogaM Te oco 6 yro  očTopoKHoCTb.

■  n p u  pe3Ke n o p o cn u  u M o n o g b x  gepeB beB  

co6nrogaM Te oco 6 yro  očTopoKHoCTb.

■  HuKorga He nunuTe CToa Ha CTpeMaHKe unu 

B bm e ypoBHa n n e ^.

■  f ln a  n y 4 w e fi ycToMHuBoCTu b o  BpeMa 

pa6oTbi ucnonb3yM Te 3y64aTbM  ynop .
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ru M oH Ta*

■  n p u  nuneH uu cneguT e  3a ycTOM4UBbiM 

no n o*e H u e M .

■  n u n u T e  rnaBHNM  o6pa3OM Hu*HeM 

cTopoHoM nunbHoM muHN. n p u  nuneH uu 

BepxHeM cTopoHoM nunbHoM muHN 

co6nrogaM Te o co6yro  ocTopo*H ocT b .

M O H TA M

BHMMAHME!

O nacHocTb TpaBM upoBaHua u3-3a 

HeKoMnneKTHoro ycTpoMcTBa! 

HeKOMnneKTHbie ycTpoMcTBa MoryT 

cTaTb npu4UHoM TpaBM u n o B p e *g e H u a  

o 6opygoB aH ua!

^K C ^nyaT a^ua  ycTpoMcTBa pa3pem eHa 

TonbKo n o cn e  nonH oro  MOHTa*a.

O C TO PO M H O !

O nacHocTb TpaBM upoBaHua nunbHoM 

^ n b r o !

OCTpbie KpoMKU MoryT CTaTb npU4UHoM 

T a * e n u x  pe3aHbix paH! 

n p u  M oH Ta*e nunbHoM ^ n u  u 

H anpaBnaro^eM  m uHN HageHbTe 

n o g x o g a ^ u e  3a^uT H b ie  nep^aTKu u 

oTcoeguHUTe mTeKep.

M oH Ta* H anpaB nnro^eM  rnuHbi

EKS 2000/35

1. n o n o *u T e  ^ n H y ro  n u n y  Ha ycTOM4UByro 

noBepxHocTb.

2. noTaHUTe py4Hyro 3 a ^u T y  (3 /1 ) no cTpenKe, 

4To6bi ge6noK upoB aTb TopM o3 ^ n u .

3. OTKpyTUTe K pene*H yro  raMKy (3 /2 ) u cHUMUTe 

KpumKy 3Be3go4Ku.

4. BbiKpyTUTe HaTa*HoM b u h t  ^ n u  (3 /3 ) BneBo 

g o  yn o p a . HaTa*HoM  KproK (3 /4 ) 6ygeT  

H axoguTbca b  k o h ^  y n o p a , b  HanpaBneHuu 

3Be3go4Ku ^ n u  (4 /3 ).

5. ycTaHoBUTe H anp a B n a ro ^y ro  muHy Ha 

H anpaBnaro^uM  6onT  (4 /1 ) u nepegBuraM Te 

b  H anpaBneHuu 3Be3go4Ku (4/3), noKa 

HaTa*HoM KproK (3 /4 ) He BoMgeT b  oTBepcTue 

H anpaBnaro^eM  muHN (4 /2 ).

EKI 2200/40 u EKS 2400/40

1. noTaHUTe py4Hyro 3 a ^ u T y  (5 /1 ) no cTpenKe, 

4 t o 6 n  ge6noK upoB aTb TopM o3 ^ n u .

2. OTKpyTUTe HaTa*Hyro raMKy (5 /2 ) u cHUMUTe 

KpumKy.

3. BbiKpyTUTe HaTa*Hyro maM 6y ^ n u  Ha 

He3aKpenneHHoM H anpaBnaro^eM  muHe (6/2) 

nonHocTbro BnpaBo.

4. ycTaHoBUTe H a n p a B n a ro ^y ro  muHy Ha 

m nunbKy (6/1).

5. BbiKpyTUTe HaTa*Hyro maM 6y ^ n u  no 

MaKcuMyMy BneBo, 4 t o 6 n  H a n p a B n a ro ^a a  

muHa (6 /2 ) cM ecT unacb  b  HanpaBneHuu 

3Be3go4Ku ^ n u  (6/3).

M oH Ta* nunbHoM  ^ e ^ u

EKS 2000/35

y4UTbiBaMTe H anpaBneHue B p a ^e H u a  

nunbHoM ^ n u .  P e * y ^ u e  KpoMKU 

3y6beB c  BepxHeM c t o p o h n  

H anp aB n a ro ^e M  m uH N noKa3biBaroT 

Bnepeg, Ha KOHe^ muHN (4).

1. y n o *u T e  nunbHyro ^ n b  Ha 3Be3go4Ky ^ n u  

(4 /3 ) u b  KaHaBKy H anpaBnaro^eM  muHN.

2. 3aTeM  o6epHUTe nunbHyro ^ n b  BOKpyr 

BegoMoM 3Be3go4Ku H anpaBnaro^eM  muHN.

3. nun bH aa  ^ n b  cnerK a npoBucaeT  c  Hu*HeM 

c t o p o h n  H anpaBnaro^eM  muHN.

4. HeM Horo BNKpyTUTe HaTa*HoM b u h t  ^ n u  

(7 /1 ) BnpaBo, noKa ^ n b  He 6 ygeT  n p une raT b  

K HU*HeM cTopoHe muHN.

5. ycTaHOBUTe Kpum Ky 3Be3go4Ku u 3aTaHUTe 

o t  pyKu K pene*H yro  raMKy (3/2).

n p u  3aTaruBaHuu H aTa*H oro BUHTa 

^ n u  (7 /1 ) cneguT e  3a TeM, 4 t o 6 n  

H aTa*HoM  KproK (3 /4 ) He B u n a n  U3 

oTBepcTua (4 /2 ) H anpaBnaro^eM  muHN.

EKI 2200/40 u EKS 2400/40

1. y n o *u T e  nunbHyro ^ n b  Ha 3Be3go4Ky ^ n u  

(6 /3 ) u b  KaHaBKy H anpaBnaro^eM  muHN.

2. 3aTeM  o6epHUTe nunbHyro ^ n b  BOKpyr 

BegoMoM 3Be3go4Ku H anpaBnaro^eM  muHN.

3. nun bH aa  ^ n b  cnerK a npoBucaeT  c  Hu*HeM 

c t o p o h n  H anpaBnaro^eM  muHN.

4. ycTaHOBUTe Kpum Ky 3Be3go4Ku u cnerK a 

3aTaHUTe 3a*uM H yro  raMKy (5/2).

H aTn^eH ue nunbHoM  ^ e ^ u

EKS 2000/35

1. npoB epbTe nocagKy nunbHoM ^ n u ,  4 t o 6 n  

oHa npaBunbHo c u g e n a  Ha 3Be3go4Ke u 

H anpaBnaro^eM  muHe.

1

1
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M oH Ta*ru

H
A

A

n e p e g  BKnro^eHueM ^nH O M  n u n u  

ge6noKupyM Te TopMO3 ^ n u .

O n A C H O C T b !

O nacHocTb TpaBM upoBaHua u3-3a 

H enpegBugeHH oro g B u *e H u a ! 

H enpegB ugeH H oe g B u *e H u e  M o*e T  

cTaTb npu4UHOM T a *e n eM m u x TpaBM! 

n p u  ge6noK upoB aH uu TopMO3a ^ n u  He 

Ha*uM aMTe h u  Ha KaKoM BbiKnro^aTenb.

O n A C H O C T b !

O nacHocTb g n a  *U3HU u3-3a 

H e 6 p e *H o ro  o 6 p a ^ e H u a !

^TO M o *e T  npuBecTu k  Ta*eneM m uM  

TpaBMaM!

TopMO3 ^ n u  c n y *u T  g n a  cH u *e H u a  

unu  n p e g o T B p a ^e H u a  TpaBM npu 

oTga^e .

n p u  pa6oTe pyKOBogcTByMTecb 

c o o 6 p a *e H u a M u  6e3onacH ocTu u He 

TepaMTe K O H ^m p a ^u ro .

^ n H o e  M acno

K a *g u M  pa3 n e p e g  H a^anoM  pa6oTN  

npoBepaMTe ypoBeHb M acna u npu 

H eo6xoguM ocTu gonuBaMTe e ro .

ABTOMaTu^ecKaa cMa3O4Haa cucTeM a 

H enpepuB H o c H a 6 *a e T  M acnoM  nunbHyro ^ n b  

u H a n p a B n a ro ^y ro  muHy b o  BpeMa pa6oTN. 

^ n H o e  M acno 3 a ^ u ^ a e T  o t  Koppo3uu u 

n p e*geB peM eH H oro  u3Hoca. 

f ln a  cM a3NBaHua nunbHoM ^ n u  u 

H anpaB naro^eM  muHN ucnonb3yM Te TonbKo 

KanecTBeHHoe ^Kono^U4Hoe, Š uono ru^ecK u  

p a 3 n a ra ro ^ e e c a  M acno g n a  n u n bH ux  

^ n e M ,  TpaHcnopTupyMTe u xpaHUTe M acno 

TOnbKO B pa3pem eHHNX U COOTBeTCTBeHHO 

MapKUpOBaHHNX eMKOCTaX. 

f ln a  H eo6xoguM oro  cM a3NBaHua nunbHoM 

^ n u  b  6aKe (11 /1 ), (12 /1 ) B cerga  g o n *H o  

HaxoguTbca gocTaTo^H oe Konu^ecTBo ^ n H o ro  

M acna. KoHTponupoBaTb ypoBeHb M acna m o * h o  

4epe3  cMOTpoBoe o k h o . ypoB eH b M acna g o n *e H  

H axoguTbca M e *g y  oTMeTKaMu M IN  (11 /3 ), (12 /3 ) 

u M A X  (11 /2 ), (12 /2 ).

A BHMMAHME!

n o B p e *g e H u e  ycTpoMcTBa u3-3a 

ucnonb3OBaHua oTpa6oTaHHoro M acna! 

M cnonb3OBaHue oTpa6oTaHHoro M acna 

M o *e T  cTaTb npu4UHOM n o B p e *g e H u a  

ycTpoMcTBa u BpeguT o K p y*a ro ^e M  

c p e g e !

BHMMAHME!

n o B p e *g e H u e  ycTpoMcTBa u3-3a 

3 a cu xaH ua  ^ n H o r o  M acna! 

CKneuBaHue ^ n H o r o  M acna 

M o *e T  npuBecTu k  no B p e *g e H u ro  

M a c n o H e c y ^ u x  geTaneM  u M acnaHoro 

H acoca!

n e p e g  gnuTenbH N M  xpaHeHueM  Bcerga 

cnuBaMTe ^ n H o e  M acno.

B B O f l  b  ^ K C ^ ^ y A T A ^ M r a

A

A

A

O n A C H O C T b !

O nacHocTb TpaBM upoBaHua u3-3a 

n o B p e *g e H u a  geTaneM! 

n o B p e *g e H H u e  geT anu  MoryT 

npuBecTu k  T a *e n u M  TpaBMaM u g a * e  

cM epTu!

n e p e g  BBogoM b  ^KC ^nyaTa^uro 

BunonHUTe BU3yanbHyro npoBepKy 

u npoBepbTe pa6oTocnoco6H ocTb 

geTaneM.

O n A C H O C T b !

O nacHocTb g n a  *U3HU u3-3a 

n o B p e *g e H u a  TopMO3a ^ n u !

^ T 0  M o *e T  npuBecTu k  Ta*eneM m uM  

TpaBMaM u g a * e  cM epTu!

K a *g u M  pa3 n e p e g  pa6oToM 

npoBepaMTe pa6oTy TopMO3a ^ n u .

K a *g u M  pa3 n e p e g  H a^anoM  pa6oTN  

npoBepaMTe ypoBeHb M acna u npu 

H eo6xoguM ocTu gonuBaMTe e ro .

Co6nrogaM Te Ha^uoHanbHbie  n o n o *e H u a , 

p e rn a M e H T u p yro^u e  gonycTUM oe BpeMa 

pa6oTN .

O6xBaTUTe 3agHroro py4Ky npaBOM (npaB m a) 

u nepegHroro py4Ky neBOM pyKOM u 

ygep*uB aM Te  ycTpoMcTBo.

He oTnycKaMTe py4Ku, noKa pa6oTaeT 

gB uraTenb.
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O6cnyKuBaHue ALKO
■  n e p e g  BBogoM b  ^KC ^nyaTa^uro  ^nH O M  

n u n b  n o g ^ n u T e  ygnuHuTenbHbM  KaŠenb k  

^ nacTU4HoM M y$T e  (13).

■  He ucnonb3yM Te n uny

■  npu ycTanočTu,

■  npu nnoxoM  caMO4yBčTBuu,

■  nog  BO3geMčTBueM anK orona, 

MeguKaMeHTOB unu  HapKOTuKOB.

O B C ^y ^M B A H M E  

BKnroneHue g B uraT enn

n e p e g  BKnro^eHueM ^nH O M  n u n b  

ge6noKupyM Te TopMO3 ^ n u .

1. Bonbm uM  n a n b ^ M  HaKMuTe u ygepKuBaM Te 

KHonKy 6noKupoBKu (14 /1 ).

2. HaKM uTe u ygepKuBaM Te KHonKy BK n/Bb lK TI 

(14 /2 ).

n o č n e  3anycKa ^n H O M  n u n b  

ygepK uB aT b  KHonKy 6noKupoBKu 

He Tpe6yeTča. OHa cn yK u T  g n a  

n p e g o T B p a ^e H u a  HenpegHaM epeHHoro 

3anycKa ^n H O M  n u n b .

BuKnroM eHue gB uraTenn

1. OTnycTuTe KHonKy B K n/Bb lK T I (14 /2 ).

T E X O B C ^y ^M B A H M E  M y X O fl

^ n H a a  n una  cooTBeTčTByeT BceM 

cne^uanbH b iM  CTaHgapTaM 6e3onacHOčTu. 

PeMOHTHbe pa6oTbi g o n K H b  BbnonH aTbca 

TonbKo KBanu<£u^upoBaHHbiMu cn e^uanucT aM u 

učKnro^uTenbHo c  npuMeHeHueM  op u ru H a n b H b x  

3an acH bx  ^acTeM.

■  n o č n e  K aK goro  ucnonb3OBaHua npoBepbTe 

^ n H y ro  n u n y  Ha u3HOč u npu 

Heo6xoguM oCTu 3aMeHuTe noB peK geH H be 

geTanu.

■  He nogBepraM Te ycTpoMcTBo BO3geficTBuro 

Bnaru.

■  He ucnonb3yM Te ^ u c T a ^ u e  cpegcTBa u 

pacTBopuTenu.

■  Mcnonb3yMTe TonbKo n p e gnucaH H be  

u3roTOBuTeneM 3an acH be  ^acTu.

A O n A C H O C T b !

• O nacH ocTb g n a  k u 3 h u  BcnegcTBue 

nopaK eH ua  ^neKTpuHecKUM t o k o m ! 

n p u  npuKoCHOBeHuu k  TOKOBegy^uM 

geTanaM  cy^e cT B ye T

HenocpegcTBeHHaa OnacHocTb g n a  

k u 3 h u  BcnegcTBue nopaK eH ua 

^neKTpuHecKUM t o k o m ! 

n e p e g  n ro 6 b M u  pa6oTaM u no 

Texo6cnyK uB aH uro  u y x o g y  HageHbTe 

3 a ^u T H b e  nep^aTKu u oTcoeguHuTe 

yCTpOMCTBO o t  ceTu.

3aToMKa nunbHoM  ^e n u

A O C TO P O M H O !

O nacH ocTb TpaBM upoBaHua nunbHoM 

^ n b r o !

O čT p b e  KpoMKu MoryT CTaTb npu^uHOM 

T a K e n b x  pe3aH bx paH! 

n p u  nogTO4Ke nunbHoM ^ n u  HocuTe 

n o g x o g a ^ u e  3a^uT H b ie  nep^aTKu.

H eonbTH bM  nonb3OBaTenaM ^ n H b ix  

nun  peKOMeHgyeM oTgaTb nunbHyro 

^ n b  g n a  3aTO4Ku b  cooTBeTčTByro^yro 

cepBucHyro c n yK 6 y .

M To6b coxpaH uTb onTuM anbHoe KanecTBo pe3Ku, 

nunbH yro ^ n b  H eo6xoguM o nogTa^uBaTb 4epe3 

p e ry n a p H b e  uH TepBanb.

n paB unbH o 3aTO4eHHaa nunbH aa ^ n b  CHuKaeT 

pucK oT ga^u  u n p e g o T B p a ^a e T  4pe3M epHbM 

u3Hoc.

He pa6oTaMTe TynoM unu  noBpeKgeHHoM 

nunbHoM ^ n b r o .  ^TO npuBoguT k  4pe3M epHbM  

^ u 3u n e cK u M  Harpy3KaM, nnoxoM y Ka^ecTBy 

pe3Ku u BbčOKOMy u3Hocy ^ n u .  

n un bH aa  ^ n b  Tpe6yeT  nogTo^Ku, e c n u  npu 

pe3Ke o6pa3yeT ča  gpeBecH aa MyKa unu  nuna  

n p oxoguT  CKBO3b gepeB o  c  TpygoM .

1. BbKnro^uTe ycTpoMcTBo u oTcoeguHuTe 

mTeKep.

2. npoB epbTe HaTaKeHue ^ n u  u npu 

Heo6xoguM oCTu nogperynupyM Te e ro .

3. f ln a  3aTOHKu ucnonb3yM Te TonbKo 

n o g x o g a ^ u M  uHCTpyMeHT:
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r u Texo6cny*uBaHue u yxog

■  KpyrnbM  HanunbHuK g n a  ^ n e M  0  = 4 ,0 

MM,

■  gepKaBKa g n a  HanunbHuKa,

■  m a6noH  g n a  $y ro B K u  3y6beB ^ n u .

■  n p u o 6 p e čT u  ^TU uHCTpyMeHTb MOKHO B 

cne^uanu3upoB aH H bix  Mara3UHax.

4. O TgenbH be  3BeHba ^ n u  cočToaT U3 

p e K y ^ e ro  3BeHa (15 /3 ), p e K y ^ e ro  3y6a 

(15 /1 ) u orpaHU4UTena (15 /2 ).

5. BeguTe HanunbHuK c  nerKUM HaKUMOM, 

BepTUKanbHo (15) o t  BHyTpeHHeM CTopoHb 

k  BHemHeM CTopoHe p e K y ^ e ro  3y6a. 

f ln a  o 6 n e m e H u a  p a 6 o T b  HanunbHUKOM 

ucnonb3yM Te cne ^u a n b H yro  gepKaBKy. 

fločTaTO4Ho 2 - 3  npo xog o B  HanunbHUKOM.

6. n p u  3aTa4UBaHuu co6nrogaM Te y r n b  (15) 

Ha p e K y ^ e M  3y6e u BbčOTy orpaHU4UTena 

(15 /2 ) oTHocuTenbHo p e K y ^ e M  KpoMKu. 

C neguTe  3a TeM, 4 T o 6 b  n ocne  3aTO4Ku Bce 

p e K y ^ u e  3y6ba ^ n u  6b inu  oguHaKOBOM 

g n u H b  u m upuH b .

7. n p u  npuMeHeHuu n pegnucaH H bx 

uHCTpyMeHTOB u npaBunbHOM o 6 p a ^ e H u u  

n p egnucaH H be  y r n b  nony4aroTca 

aBTOMaTunecKu. npoB epuT b  3Ha^eHua 

MOKHO c  n o M o ^b ro  w a 6 n o H a  g n a  $ yroB K u  

3y6beB ^ n u .

8. B 3aKnro^eHue cnerK a 3aKpyrnuTe nepegHroro 

nacTb orpaHU4UTena (15 /2 ).

9. nogTa^uBaM Te ^ n b  ^acTo , c  MUHUManbHbM 

čteM O M  M aTepuana.

10. 3aMeHUTe nunbHyro ^ n b  npu gočTUKeHuu 

MUHUManbHOM g n u H b  p e K y ^ u x  3y6beB 4  m m  

( 1 5 ) .

11. n p u  pa6oTe ocTpoM nunbHoM ^ n b r o  

o6pa3yroTca 6 o n b w u e  u g nuH H be  CTpyKKu.

O n A C H O C T b !

O nacHocTb g n a  KU3HU b  pe3ynbTaTe 

oT ga^u !

HenpaBunbH o 3aTO4eHHaa nunbH aa 

^ n b  MOKeT npuBecTu k  TaKeneM m uM  

TpaBMaM!

3aTa4UBaMTe nunbHyro ^ n b  

H a g n e K a ^u M  o6pa3OM.

OnucTKa BHyTpeHHero npocTpaHcTBa 
3Be3goMKu

T ^a T e n b H o  o ^u ^a M T e  ^ n H y ro  n u n y  n ocne  

KaKgoro ucnonb3OBaHua.

1. OTcoeguHuTe ^ n H y ro  n u n y  o t  ceTu u 

ynoKUTe Ha ycTOM4UByro noBepxHoCTb.

2. OTKpyTUTe KpblWKy 3Be3gO4KU.

3. C n o M o ^ b ro  n o g x o g a ^ e M  k u c t o h k u  

o4UčTUTe BHyTpeHHee npocTpaHCTBo.

4. CHUMUTe nunbHyro ^ n b  u 3aTeM 

H anp a B n a ro ^y ro  muHy.

5. O^učTUTe na3 m uH b  u MacnoBnycKHoe 

oTBepcTue.

H a n p a B n n ro ^a n  muHa

M To6b u36eK aTb ogHoCTopoHHero u3Hoca, 

noBopa^uBaM Te H anp a B n a ro ^y ro  muHy n ocne  

KaKgoM 3aTOHKu u 3aM eHb ^ n u .

B M ogenax EKI 2 2 0 0 /4 0  

u EK S 2 4 0 0 /4 0  nep eg  

noBopoTOM H eo6xoguM o nepecTaBUTb 

6bčTpo3aKU M H oe ycTpoMcTBa Ha 

H anpaBnaro^eM  muHe. C m . pa3gen  

«nepečTaHOBKa 6bčTpo3aKU M H oro 

yCTpOMCTBa».

P e rynapH o npoBepaMTe H anp a B n a ro ^y ro  muHy 

Ha noBpeK geH ua. n p u  Heo6xoguM oCTu yganuT e  

B b č T y n a ro ^ u e  3 a y c e H ^b  (16).

1. T ^a T e n b H o  o^ucTUTe na3 m uH b  (16 /1 ) u 

M acnoBnycKHoe oTBepcTue (16 /2 ).

2. T ^a T e n b H o  o^ucTUTe CMa3O4Hoe oTBepcTue 

(17 /1 ) c  o 6 e u x  CTopoH.

3. C n o M o ^ b ro  n o g x o g a ^ e ro  CMa3O4Horo 

m n p u ^  n o o ^epegH o  3anpaBbTe c  o 6 e u x  

CTOpOH CTOnbKO CMa3KU, 4TO6bl OHa 

paBHOMepHo B b m n a  Ha k o h ^ x  3Be3go4Ku. 

n p u  ^TOM nocToaHHo npoKpy4UBaMTe 

3Be3go4Ky.

nepecTaHoBKa 6b icTpo3aw uM H oro 
ycTpoMcTBa

1. BbKpyTUTe BUHT c  KpecTOBbM m n u ^ M  

(18 /1 ).

A

n o c n e  3 - unu  4-KpaTHoM 3aTO4Ku 

oTgaMTe nunbH yro ^ n b  g n a  nogTo^Ku 

b  cne^uanu3upoB aH H yro  MacTepcKyro. 

n p u  ^TOM nogTa^uBaeTca TaKKe 

orpaHU4UTenb rn y 6 u H b  Bpe3aHua.

BHMMAHME!

n o B peK geH ue  ycTpoMcTBa u3-3a 

H e H agneK a^eM  3aTO4Ku! 

HeoguHaKOBbe p e K y ^ u e  3y6ba 

Bb3bBaroT  HepoBHbM x o g  ^ n u ,  BnnoTb 

g o  ee o 6 p b B a !

n o c n e  3aTOHKu Bce p e K y ^ u e  3y6ba 

g o n K H b  6 b T b  OguHaKOBOM g n u H b  u 

m upuH b.

1
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XpaHeHue ALKO
2. CHUMUTe H anp a B n a ro ^y ro  muHy, noBepHUTe 

ee u cHOBa 3aTaHUTe b u h t  c  KpecTOBNM 

m n u ^ M  (18 /1 ).

3. C n o M o ^b ro  B N C Tynaro^ero  W Tu$Ta 

(18 /2 ) 3agaeTca npaBunbH oe n o n o *e H u e  

6b icT po3a*uM H oro  ycTpoMcTBa. C neguT e  3a 

npaBunbHOM nocagKoM.

XPAHEHM E

n o c n e  K a *g o ro  ucnonb3O BaHua T ^a T en b H o

o 4 u ^aM T e  ^ n H y ro  nuny. XpaHUTe b  cyxoM ,

3anupaeMOM MecTe, HegocTynHOM g n a  geTeM.

n p u  n e p e p u B a x  b  pa6oTe 6 o n e e  4eM Ha 3 0  gHeM

BunonHUTe c n e g y ro ^ e e :

1. BuKnro^uTe ycTpoMcTBo u oTcoeguHUTe 

mTeKep.

2. OTKpyTUTe Kpum Ky M acnaHoro 6aKa.

3. O nopo*H U T e MacnaHuM  6aK.

4. 3aneM Te HeMHoro MOTopHoro M acna.

5. flaM Te ^nH O M  n une  nopa6oTaTb HeKOTopoe 

BpeMa, HTo6bi npoM NTb M acnaH ue 

T p y 6 o n p o B o g u  u M acnaHuM  Hacoc.

6. CHUMUTe nunbH yro ^ n b  u H a n paB naro^yro  

muHy, o4ucTUTe ux u o6pu3raM Te 

aHTUKOppO3UOHHNM MaCnOM.

7. T ^a T e n b H o  o^ucTUTe ^ n H y ro  n u n y  u 

xpaHUTe b  cyxoM  n o M e ^e H u u .

PABOM EE n O B E flE H M E  M C nO C O B  
P A B O T b l

O n A C H O C T b !

O nacH ocTb g n a  *U3HU u3-3a 

p a c ^ e n n e H u a  g p e B e cu H u !

3axB a4eH H ue ^ e n K u  M oryT npuBecTu k  

T a*e n e M m u M  TpaBMaM u g a * e  cM epTu! 

y g a n u T e  cBo6ogH o n e * a ^ u e  ^e n K u  u 

ocKonKu c  pacnunuBaeMOM geTanu.

BanKa n e ca

n p e * g e  4eM Ha^aTb BanKy, H eo6xoguM o 

BunonHUTb c n e g y ro ^ u e  pa 6 oT u :

■  y6 e g u T e cb , 4TO b  onacHoM 3OHe HeT g p y ru x  

n u ^  *UBOTHNX unu  npegMeTOB.

■  Ee3onacHoe paccToaHue M e *g y  g pyruM u  

pa6o4UM u MecTaMu unu  npegM eTaM u 

g o n *H o  cocTaBnaTb He MeHee 2 % gnuH  

gepeB a.

■  O 6 p a^a M T e  BHuMaHue Ha nuH uu 

c H a 6 *e H u a  u 4 y *y ro  co6cTBeHHocTb. 

n p u  H eo6xoguM ocTu onoBecTUTe 

^ H e p ^o c H a 6 *a ro ^ e e  npegnpuaT ue  unu

CO6CTBeHHUKOB.

■  O ^ H U T e  HanpaBneHue nageH ua gepeB a. 

P e m a ro ^ e e  3Ha^eHue g n a  HanpaBneHua 

nageH ua g epeB a  uMeroT

■  ecTecTBeHHNM HaKnoH gepeB a,

■  BucoTa gepeB a,

■  pOCT Cy4KOB C OgHOM CTOpOHN,

■  p a c n o n o *e H u e  Ha paBHUHe unu  cKnoHe,

■  acuMMeTpuHHbiM pocT, n o B p e *g e H u e  

g p eB ecuH u ,

■  H anpaBneHue u cKopocTb BeTpa.

■  CHeroBaa Harpy3Ka

■  n p u  p a c n o n o *e H u u  Ha cKnoHe pa6oTaMTe 

B um e cB anuBaeM oro gepeB a.

■  y6 e g u T e cb , 4TO b  Bu6paHHoM 3OHe 

oTXoga HeT npenaTCTBUM. 3oHa oTXoga 

g o n *H a  pacn on a ra T b ca  npuM epHo nog  

yrno M  45° no g u a ro H a n u  b  HanpaBneHuu, 

npoTUBonono*H O M  HanpaBneHuro BanKu 

(19).

■  CTBon g o n *e H  6 u T b  o ^ u ^ e H  o t  

K yCTapHUKOB, BeTOK U nOCTOpOHHUX 

npegMeTOB (H anpuM ep, rpa3u, KaMHeM, 

o T cnauB aro^eM ca  Kopu, rBO3geM, c k o 6, 

npoBonoKu u t . g .).

M t o 6 n  cBanuTb gepeB o , H eo6xoguM o 

BunonHUTb gBa n o g n u n a  u oguH Bano^HuM  

nponun .

1. n p u  BanKe u pacnunuB aH uu H a g e *H o  ynpuTe 

3y64aTuM  y n o p  b  pacnunuB aeM oe  gepeB o .

A

CenbCKoxo3aMCTBeHHue oT p a cn e B u e  

cT pa xo B u e  o 6 te g u H e H u a  perynapH o 

npegna ra roT  K ypcu  no pa6oTe c 

^ n H b iM u  nunaM u u BanKe n e ca .

O n A C H O C T b !

O nacHocTb TpaBMupoBaHua u3-3a 

HegocTaTOHHux n p o ^ e c c u o H a n b H u x  

3HaHuM!

HegocTaTO 4Hue n p o ^e c c u o H a n b H u e  

3HaHua M oryT npuBecTu k  T a *e n u M  

TpaBMaM u g a * e  cM epTu!

BanKy n e c a  u o6pe3Ky cy4KOB 

m o * h o  n opy^aT b  TOnbKO o6y4eHHNM  u 

onuTHNM  nrogaM .
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r u Pa6oMee noBegeHue u cnoco6 pa6oTbi

2. C H a^ana  BbnonHUTe n o g nu n  (20 /C ) 

ropu3OHTanbHo, 3aTeM HaKnoHHo CBepxy 

nog  yrno M  He MeHee 45°. ^TO no3BonuT 

u36eK aTb 3aKUMaHua nunbHoM ^ n u  npu 

BbnonH eH uu BToporo n o g n u n a . n o g n u n  

gonK eH  6 b T b  KaK m o k h o  6 n u K e  k  3eMne 

u H axoguTbča b  Tpe6yeMOM HanpaBneHuu 

BanKu (20 /E ). Tny6uHa n o g n u n a  gonK H a 

cocTaBnaTb oKono 1 /4  guaM eTpa cTBona.

3. BbnonHUTe Bano^HbM  np o nu n  (20 /D ) 

HanpoTUB n o g n u n a  t o h h o  ropu3OHTanbHo. 

Bano4HbM  n p o nu n  H eo6xoguM o g e n a T b  Ha

3 - 5  c m  B b m e  ropu3OHTanbHoro n o g nu n a .

4. rn y 6 u H a  Bano^H oro  n p o nu n a  (20 /D ) gonK H a 

6 b T b  TaKoM, HTo6bi M eK gy nognunoM  

(20 /C ) u Bano4HbM  nponunoM  (2 0 / 

D) očTanca  H egonun  (20 /F ) He MeHee 

1 /10 guaM eTpa CTBona. ^TOT H egonun 

n p e g o T B p a ^a e T  B p a ^e H u e  u nageH ue 

gepeB a b  HenpaBunbHOM HanpaBneHuu. n p u  

npu 6n u K eH uu  B ano^H oro n p o nu n a  (2 0 /D ) k  

H e g o n u n y  (20 /F ) g epeB o  g onK H o  Ha^aTb 

nagaTb.

5. E cnu  gepeB o nagaeT  b o  BpeMa nuneH ua:

■  E cn u  g epeB o  nagaeT  b  HenpaBunbHOM 

HanpaBneHuu unu  oTKnoHaeTca Ha3ag 

u 3aKUMaeT ^ n H y ro  nuny, npeKpaTUTe 

nunuTb. f ln a  pa3KUM aHua np o nu n a  

u nepeH oca  g epeB a  b  HyKHoe 

HanpaBneHue B6eMTe b  Tpe6yeM yro  

nuHuro  nageH ua KnuH.

■  HeM egneHHo BbB eguTe ^ n H y ro  nuny 

U3 n p o nu n a , oTKnro^uTe u oTnoKUTe ee.

■  OToMguTe b  3OHy oTXoga.

■  C neguT e  3a n a g a ro ^u M u  BeTKaMu.

6. E cnu  g epeB o  n p o go n K ae T  CToaTb, b 6 u b  

K nuHba b  Bano4HbiM np o nu n , BbnonHUTe 

KOHTponupyeMyro BanKy.

7. n o  3aBepm eHuu pacnunoB O 4H bx pa6oT  

HeMegneHHo CHUMUTe cpegcTBa 3 a ^ u T b  

cn yxa  u cneguT e  3a curH anaM u 

unu  n p e g y n p e K g a ro ^u M u  ron o co B b M u  

KoMaHgaMu.

Pa3pem aeTča ucnonb3OBaTb TonbKo 

KnuHba U3 gepeB a , nn a cT M a ccb  unu 

anroMuHua.

A

A

A

O n A C H O C T b !

O nacHocTb g n a  KU3HU b  pe3ynbTaTe 

nageH ua gepeB a !

EčnU OTXOg HeBO3MOKeH, ^TO MOKeT 

npuBecTu k  TaKeneM m uM  TpaBMaM u 

g a K e  cM epTu!

Ha^uHaMTe BanKy, TonbKo e cn u  

uMeeTca Bo3M oKHocTb

6ecnpenaTčTBeHH oro oTXoga o t  

C B anuB aeM oro  gepeB a.

O n A C H O C T b !

O nacHocTb g n a  KU3HU b  pe3ynbTaTe 

nageH ua gepeB a !

HeKO HTponupyeM oe nageH ue gepeB a  

MOKeT npuBecTu k  TaK e nb M  TpaBMaM u 

g a K e  cM epTu!

He BbnonHaMTe BanKy npu BeTpe. 

O n A C H O C T b !

O nacHocTb g n a  KU3HU b  pe3ynbTaTe 

HeKOHTponupyeMoro nageH ua gepeB a ! 

HeKO HTponupyeM oe nageH ue gepeB beB  

MOKeT npuBecTu k  TaKeneM m uM  

TpaBMaM u g a K e  CMepTu!

M To6b rapaHTupoBaTb

KOHTponupyeMoe nageH ue gepeB a, 

M eK gy nognunoM  u Bano^H bM  

nponunoM  očTaBbTe H egonun , KOTopbM 

g onK eH  paBHaTbca npuM epHo 1 /10 

guaM eTpa CTBona.

yganeH uecyM K oB

n p u  TaKux pa6oT ax H eo6xoguM o co6nrogaTb 

c n e g y ro ^ e e :

■  Bo BpeMa p a 6 o T b  ynpuTe ^ n H y ro  n u n y  b  

C T B O n.

■  K pynH be, HanpaBneHHbe b h u 3 BeTKu, Ha 

KOTopbe onupaeT ca  g epeB o , noKa OčTaBbTe 

(21).

■  M enKue BeTKu oTnunuTe 3a oguH npueM .

■  C neguTe  3a HanpaKeHHbM u BeTKaMu u 

pacnunuBaM Te ux CHU3y BBepx, 4T o 6 b  

npegoTBpaTUTb 3aKUMaHue ^nH O M  n u n b  

(21).

■  He oTnunuBaMTe CBo6ogHo B u c a ^ u e  BeTKu 

cHu3y.

■  Bpe3aHue, npogonbH bM  n p o nu n  u np o nu n  

no cxeM e « c e p g ^ »  g o n K H b  BbnonH aTbca 

TonbKo onbTH bM u u o6y^eH H bM u nrogbM u.

nonepeM H an pacnunoB K a gepeB a
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Pa6oMee noBegeHue u cnoco6 pa6oTu ALKO
n p u  TaKux p a6oTax Heo6xoguM o c o 6nrogaTb

c n e g y ro ^ e e :

■  n p u  p a c n o n o *e H u u  Ha cKnoHe B cerga 

p a6oTaMTe Bbime cTBona g epeB a , nocKonbKy 

OH M O*eT CKaTUTbCa BHU3 (25).

■  BeguTe ^ n H y ro  n u n y  TaK, 4 t o 6 n  b  

ygnuHeHHOM guana3OHe noBopoTa ^ n u  He 

H a xo g u nu cb  ^acTu Tena.

■  ycTaHOBUTe 3y 64aTbiM y n o p  

HenocpegcTBeHHo pagoM  c  KpoMKoM pe3a u 

noBopa^uBaM Te ^ n H y ro  n u n y  oTHocuTenbHo 

^ToM TOHKu. B K O H ^  p a cn u n a  He npunaraM Te 

ycu n u a .

■  C neguTe  3a TeM, 4 t o 6 n  nunbH aa ^ n b  He 

K acanacb  3eMnu.

■  n o c n e  3aBepm eHua p a cn u n a  g o *g u T e c b  

ocTaHOBKu nunbHoM ^ n u ,  n p e *g e  4eM 

cHUMaTb ^ n H y ro  nuny.

■  B ce rg a  BNKnro^aMTe g B u raT enb  ^nH O M  

n u n u , n p e *g e  4eM nepexo g u T b  k  

c n e g y ro ^ e M y  gepeB y.

O 6^ a a  gnuH a cTBona g epeB a  onupaeT ca

paBHoM epHo:

■  PacnunuBaM Te cTBon cB epxy u He 

Bpe3aMTecb b  3eMnro (22).

CTBon g epeB a  onupaeT ca  ogHUM k o h ^ m :

■  M to6n  u 3 6 e *a T b  3 a *uM aH ua  ^nH O M  n u n u  u 

p a c ^e n n e H u a  g e peB a , cH a^ana  nognunuT e 

CTBon cHU3y Ha 1/3 guaM eTpa cTBona, 3aTeM 

g o n un u T e  cB epxy g o  H u *H ero  n o g n u n a  (23).

CTBon g epeB a  onupaeT ca  060UMU k o h ^ m u :

■  M to6n  u 3 6 e *a T b  3 a *uM aH ua  ^nH O M  n u n u  u 

p a c ^e n n e H u a  g e peB a , cH a^ana  nognunuT e 

CTBon cB epxy Ha 1 /3  guaM eTpa cTBona, 

3aTeM g o n un u T e  cHU3y g o  BepxHero 

n o g n u n a  (24).

n O M O ^ b  nPM H E M C nP A B H O C T flX

O n A C H O C T b !

O nacH ocTb g n a  *U3HU b  pe3ynbTaTe 

oT ga^u !

O T ga^a  M o *e T  npuBecTu k  

cM epTenbHNM  TpaBMaM! 

npuM UTe M e p u  g n a  n p e go T B p a ^eH ua  

oTga^u .

nonepeM H an pacnunoB K a nunoM aT epuanoB

n p u  TaKux p a6oTax Heo6xoguM o c o 6nrogaTb

c n e g y ro ^ e e :

■  Mcnonb3yMTe 6e3onacH yro  u ycT0M4UByro 

o n o p y  g n a  pacnunoBKu (KO3nu, KnuHba, 

6pycba).

■  C neguTe  3a ycT0M4UBNM n o n o *e H u e M  

u paBHOMepHNM pacnpegeneH ueM  M a ccu  

Tena.

■  K p y rn u e  n u n o M a T e p u a n u  3aKpenuTe b o  

u 3 6 e *a H u e  npoKpy^uBaHua.

■  npucTaBnaM Te n u n y  k 06pa6aTNBaeM0My 

M aTepuany TonbKo c  p a6oTaro^eM  nunbHoM 

^ n b r o ,  HUKorga He BKnro^aMTe ycTpoMcTBo c 

y * e  npucTaBneHHOM k M aTepuany ^ n b r o .

■  He ygep*uB aM Te  nunoM aTepuan  HoroM u He 

npocuTe n o g e p *a T b  e ro  g p y ro ro  ^enoBeKa.

YTM nM 3AU M a

B b irnegrnue  u3 cTpon n p u 6 o p b i, 
aKKyM yn«Topw u 6aTapeu 
3 a n p e ^a e T cn  yTunu3upoB aTb BMecTe 

c  6b iT oBbiM u oTxogaM u!
MHCTpyMeHT, e ro  ynaKOBKa u 

n p u H a g n e *H 0CTu u3r0T0BneHN U3 

M aTepuanoB, n o g n e * a ^ u x  BTopu^HoM 

n e p e p a6oTKe, ^ 0^T0My ux cn e g yeT  

yTunu3upoBaTb cooTBeTCTByro^uM  

06pa30M .

H eucnpaB H ocTb Bo3M owHan npunuH a

f lB u ra T e n b  He p a6oTaeT HeT ceTeBoro H a npa*eH ua

C p a6oTan 3a^uT H uM  

BNKnro^aTenb gB uraTena

C n o c o 6  ycTpaHeHun

npoB epbTe ygnuHUTenbHNM 

Ka6enb, npu Heo6xoguM ocTu 

3aMeHUTe.

npoB epbTe npegoxp a H U T e nu /y3 O . 

nopy4U Te ^neKTpuKy npoBepuTb 

nuHuro  ^neK T pocH a6*eH ua.

n o g o *g u T e , noKa 3a^uTH uM  

BNKnro^aTenb gB uraTena  cHOBa 

He BKnro^uT ^ n H y ro  nuny.
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ru n o M o ^ b  npu HeucnpaBHOčTax

H eucnpaB H ocTb Bo3M owHan npunuH a C n o c o 6  ycTpaHeHun

C p a6oT an  TopMO3 ^ n u fle6noK upyM Te TopMO3 ^ n u .

^ n b  He čM a3bB aeTca M acnaH bM  6aK nycT npoB epbTe  M acnaHbM  6aK Ha 

noBpeKgeH ua.

npoB epbTe  ypoBeHb M acna, npu 

Heo6xoguM oCTu HaneMTe M acno 

g n a  n u n b H b x  ^ n e M .

H a n p a B n a ro ^ a a  muHa 3arpa3HeHa O^učTUTe MacnoBnycKHoe

oTBepčTue u MacnaHbM  KaHan.

n p u  HeucnpaBHoCTax, He yKa3aHHbx b  gaHHOM T a 6 n u ^  unu  KOTopbe B b  He MOKeTe 

yčTpaHUTb caMOčToaTenbHo, o6paTUTecb b  Hamy cepBUčHyro cn yK 6 y .

rA P A H T M a

Bo3M OKHbe g e ^ e K T b  M aTepuanoB unu  npou3BogcTBeHHbe g e ^ e K T b  ycTpoMcTBa M b ycTpaHUM 

b  Te^eH ue ycTaHOBneHHoro 3aKOHOM cpoKa gaBHOčTu g n a  ycTpaHeHua HegočTaTKOB n u š o  nyTeM 

peMOHTa, n u 6 o  nyTeM 3aM eHb Hego6poKa^ecTBeHHoro u3 g en u a  Ha Hame ycMOTpeHue. CpoK gaBHOčTu 

o n p eg e n a e T ca  3aKOHogaTenbčTBOM CTpaHb, b  KOTopoM 6 b in o  KynneHo gaHHoe ycTpoMcTBo.

H am e rapaHTUMHoe o6a3aTenbčTBo geMčTByeT rapaH T ua n p e K p a ^a e T ca  b  cn y ^a e :

TonbKo n pu yčnoB uu : ■  caM O BonbHbx nonbTOK peMOHTa

■  č o 6 nrogeH ua HačToa^ e ro  pyKOBogčTBa no caM O BonbHbx TexHu^ecKux u3MeHeHuM 
^KC ^nyaTa^uu

ucnonb3OBaHua He no Ha3Ha^eHuro
■  H a g n e K a ^ e ro  o 6 p a ^ e H u a

■  ucnonb3OBaHua o p u ru H a n b H b x  3anacH bx 

^acTeM

M3 rapaHTUMHbx o6a3aTenbčTB učKnro^eHbi:

■  noB peK geH ua naKOKpaco^Horo noKpbTua, CBa3aHHbe c  HopM anbHbM  U3HOCOM u 3genua

■  6 b č T p o u 3 H a m u B a ro ^u e ca  g eT anu , KOTopbe b  KapTO4Ke 3 a n acH bx  ^acTeM o6o3H a^eH b  CKo6KaMu 

[x x x  x xx  (x )]

■  gB uraTenu  BHyTpeHHero c ropaH ua  (g n a  h u x  geMčTByroT rapaHTUMHbe ycn o B u a  cooTB eTčTByro^ero  

npou3B oguTena gB uraTena)

rapaHTUMHbM cpoK Ha^uHaeTca c  MOMeHTa noKynKu nepB bM  KOHeHHbM noTpe6uTeneM . 

O n p e g e n a ro ^ u M  aBnaeTca gaTa Ha goKyMeHTe, n o g T B e p K ga ro ^e M  $aK T  noKynKu. O 6 p a ^a M T e cb  c  

gaHHOM geK napa^ueM  u opu ruH anbH bM  goKyMeHTOM, n o g T B e p K ga ro ^u M  $aK T  noKynKu, k  CBoeMy 

g u n e p y  unu  Ha 6nuKaM m yro aBTopu3OBaHHyro CTaH^uro TexHU4ecKoro o6cnyKU BaH ua. H a c T o a ^ a a  

g e K n a p a ^u a  He 3aTparuBaeT npegycM O TpeHHbe 3aKOHOM npeTeH3uu noKynaTena k  n p o g a B ^  

KacaTenbHo Ka^ecTBa u3genua .

1
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3aaBneHue o cooTBeTCTBuu EC ALKO
3 A flB ^ E H M E  O COOTBETCTBM M  EC

H a c T o a ^ u M  3aaB naeM , m to  gaHH bM  npo flyK T  b  n p e flc ra B n e H H o tf HaMu M o ,qu # uK aq u u  cooTBeTCTByeT Tpe6oB aH uaM  

ra p M 0H u3 u p0 B a H H b x flupeK TuB  E C , cTaH fla pToB  6 e3 on a cH o cT u  E C  u c n e q u a n b H b ix  cTaH fla pToB , p a c n p o cT p a H a K > ^u xca  Ha gaHHbrn 

npoflyK T.

npogyKT

l4enH aa  a ne K T po nu n a  

Tun

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

M3roToBuTenb

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

ynonHoMoHeHHblM

A h t o h  3 6 e p n e  (A n to n  E b e rle ) 

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

CepuMHbM HoMep

G 4 1 0 4 1 0 5

ypoBeHb 3ByKoBoM m o ^ h o c t u

3aM epeH H bM  /  rapaH TupoB aH H brn  
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E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8 /1 1 0  g E  (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6 /1 0 8  g E  (A )

McnbiTaHue TunoBoro 

o6pa3Ub co rn . 3aKoHy o 

TexHusecKux cpegcTBax Tpyga u 

noTpeSuTenbcKoM npogyKquu §4 

BM 1027 MSR

E K S  2 0 0 0 /3 5  Na T un. o 6 p a 3 q a

5 0 2 4 2 8 9 7

E K S  2 4 0 0 /4 0 , E K I 2 2 0 0 /4 0  N Tun 

o 6 p a 3 q a  5 0 2 4 3 6 4 3  

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e r t if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

AupeKruBbi EC

2 0 0 6 /4 2 /E C

2 0 0 0 /1 4 /E C

2 0 0 5 /8 8 /E C

2 0 0 4 /1 0 8 /E C

HoTu(uqupoBaH HbM

opraH

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rti-  

f ic a tio n  e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

OueHKa cooTBeTcTBun

2 0 0 0 /1 4 /E G  

n p u n o x e H u e  V

rapMoHu3upoBaHHbe

cTaHgapTb
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Y n p a B n a w ^ u M  gupeK Top 

K š t m ,  1 5 .0 1 .2 0 1 3
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n E P E flM O B A  f lO  nO CIBHM KA

■  npo4UTaMTe ^ M  noci6HUK 3 eKcnnyaTa^T  

n e p e g  nonaTKOM po6oTu 3 iHCTpyMeHTOM. ^  

3a6e3ne4UTb Moro 6e3ne4Hy M 6e3nepe6iM Hy 

po6oTy.

■  BuKOHyMTe BKa3iBKu ^ o g o  6e3neKu 

Ta n o n epeg*eH H a, HaBegeHi b  ^ 0 M y  

goKyMeHTi Ta Ha npucTpoT.

■  floK yM eH T a^a  e ^acTUHoro npogyKTy i 

noBUHHi 6yTu nepegaH i n o K y n ^ B i g n a  

n p o g a * y

noncHeHHn 3HaKiB

A
y B A rA !

To4He BUKOHaHHa ^ x  n o n e p e g *e H b  

g o n o M o *e  yHUKHyTu T inecHux 

ym K o g *e H b  Ta M aTepianbHux 36uTKiB.

C n e ^a n b H i BKa3iBKu g n a  K p a ^ o ro  

pO3yMiHHa Ta BUKOpUCTaHHa.

OnM C BM PO By

y  L̂ iM goKyMeHTa^T onucyeTbca py4Ha 

naH^ro^0Ba eneKTponuna.

C uM Bonu Ha npucTpo i'

yB a ra ! floTpuM yM Tecb 

oco6nuBoT o 6 e pe *H o cT i n ig  4ac 

po6oTu.

n e p e g  BBegeHHaM b  

eK cnnyaT a^ro  npo^uTaMTe 

iHCTpyK^T 3 e K cn n ya T a ^ i!

3axucT iT b npucTpiM Big g o ^ y  Ta 

Bonoru.

HociTb 3aco6u  3axucTy o^eM i 

cnyxy .

y  pa3i nom Kog*eHHa 

nog oB *yB a nb H o ro  Ka6enro 

ogpa3y *  BUMMiTb mTeKep i3 

po3eTKu.

n p u cT p o i 6e3neKu Ta 3ano6iM H i npucT po i 

3ano6iw HuM  aBToMaT g n a  gBuryH a

^aH ^ro roB a  eneKTponuna o cH a ^e H a  3axucHUM 

BUMUKaneM gBuryHa, aKUM BigKnro^ae Moro y  pa3i 

nepeBaHTa*eHHa i npu ^ 0 M y  BUMUKaeTbca. 

n ic n a  15-XBunuHHoT $ a 3 u  o xo n og *e H H a  M o*H a 

3HOBy HaTucHyTu BUMUKan i BKnro^uTu naH^ro^0By 

eneKTponunKy.

A
H E B E 3nE K A !

He6e3neKa TpaBMyBaHHa nig 

4 ac  MaHinynroBaHHa 3ano6i*H U M u 

npucTpoaM u!

MaHinynroBaHHa 3ano6i*H U M u

npucTpoaM u M o *e  npu3BecTu go 

Ba*KUX TpaBM!

He BUBogbTe 3 n a g y  3 a n o 6 i*H i Ta 

3axucHi npucTpoT.

ra n b M o  naH ^w ^a

^aH ^ro roB a  nuna  Mae py4He ranbM o naH^ro^a, 

aKe aKTUByeTbca 3a gonoM ororo  py4Horo 3axucTy, 

HanpuKnag, y  BunagKy B igga^i. 

y  pa3i aKTUBa^T ranbM a naH^ro^a MUTTeBo 

3ynuHaeTbca naH ^ro^ i BigKnro^aeTbca gBuryH.

BuKopucTaHHH 3a npu3HaMeHHHM

^aH ^ro roB a  eneKTponuna po3paxoBaHa 

BUKnro^Ho g n a  BUKOpUCTaHHa b  g0M am Hb0M y Ta
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O nuc Bupo6y ALKO
n pucagu6H 0M y rocnogapcTB i. T ow  n a H i^ ro B a  

eneKTponuna Mowe BuK0pucT0ByBaTuca g n a  

BuKoHaHHa 3aranbH ux po6 iT , HanpuKnag:

■  po3nunroBaHHa nunoM aTep ian iB ,

■  Bupi3aHHa wuBonnoT iB ,

■  po3nunroBaHHa gpoB ,

T o ^ o . n u n a T u  go3BonaeTbca BuKnroMHo 

gepeB uH y. E K cnnyaTa i^a  npucTporo i3 

n p o $e cm H o ro  MeToro 3a6opoHeHa. lHme, ^ o  

BuxoguTb 3a paMKu i^ o r o ,  BBa^aeTbca 

BuKopucTaHHaM He 3a npu3HaMeHHaM.

A n o n E P E f l^ E H H f l !

He6e3neKa TpaBMyBaHHa y  pa3i 

BuKopucTaHHa He 3a npu3HaMeHHaM!

^  Mowe npu3BecTu g o  TpaBM! 

E K cnnyaTai^a  npucTporo y  n p o $ e c if iH u x  

i4inax 3a6opoHeHa.

o r n a f l  n p o f l y K ^ i

B o rn a g i npogyKTy (1, 2 ) HaBoguTbca KopoTKuM 

o rn a g  npogyKTy.

1-1 nunanbH uM  n a H i^ r

1-2 UBugK03aTucKHuM npucrp iM **

1-3 f ly ro B a  pyMKa

T E X H N H I flA H I

1 -4  Kowyx 3ipoMKu

1-5 BuMuKaM 3axucTy gBuryHa

1-6  3agH a pyMKa

1-7 3 a c i6  g n a  3axucTy Ka6enro Big 

HaTaryBaHHa

2 -8  KpinunbHa rafiKa*

1-9  O rna g o B e  BiKHo M acnaH oro 6aKa 

n a H i^ r a

1 -10  3'egHyBanbHuM  Ka6enb

1-11 KHonKa 6noKyBaHHa

1-12  KHonKa BKn/BMKTI

1-13  MacnaHuM  6aK n a H i^ r a

1-1 4  npucTpiM  g n a  3axucTy pyK

1 -15  3 y6M acra  n ig n o pa

2 -1 6  HaTa^HuM rBuHT n a H i^ r a *

1 -17  HanpaM Ha muHa

*TinbKu g n a  E K S  2 0 0 0 /3 5

**T inbKu g n a  EKI 2 2 0 0 /3 5  i E K S  2 4 0 0 /4 0

Tun EKS 2000/35 EKS 2400/40 EKI 2200/40

ApT. N 112 807 112 808 112  809

flB uryH 2 3 0  B ~ /5 0  ^ 2 3 0  B ~ /5 0  ^ 2 3 0  B ~ /5 0  ^

MacToTa o6epTaHHa Ha xonocT0M y 

xo g i
7 6 0 0  x b . ± 1 0 % 7 6 0 0  x b . ± 1 0 % 7 6 0 0  x b . ± 1 0 %

MaKc. noTy^H icTb 2 0 0 0  B t 2 4 0 0  B t 2 2 0 0  B t

f lo B ^ u H a  HanpaMHoi muHu (O R E G O N ) 14" (S D ) 16" (SD ) 16" (S D )

KopucHa go B ^u H a  nunKu 3 2 5  m m 3 7 5  m m 3 7 5  m m

nunanbHuM  n a H i^ r  (O R E G O N ) 3 /8  91 PJ 0 5 2 X 3 /8  9 1 P J 0 5 6 X 3 /8  9 1 P J 0 5 6 X

T o B ^u H a  po6oM oi naHKu 1,27  MM 1,27 MM 1,27  MM

KpoK 3ip0MKu 3 /8 “ 3 /8 “ 3 /8 “

M ucno 3y6iB 6 3y6. 6 3y6. 6 3y6.

ra n b M o  n a H i^ r a TaK TaK TaK

4 4 0 1 0 5  a 291
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TexHNHi gaHi ALKO

A y B A rA !

CTepeM iTbcn pu3uKy ypaweHHH 
eneKTpuMHuM cTpyM oM !

HeraMHo Big'egHaMTe mTeKep 

Big e n e K T poM epe*i, a K ^ o  niH iro 

n o m K og*eH o  4U neperHyTo!

3 A rA f lb H I  P E K O M E H flA U II 3  BE3nEKM  
E ^E K T P O IH C T P yM E H T y

Be3neMHicTb po 6oM oro  ^ p o ^ e c y

■  TpuMaMTe po6oM y 3oHy m uctom  Ta rapH o 
ocB iTnw B aH ow . 5 e 3 n a d d a  m a  m e M p a B a  —  
c y n y m H U K U  H e w , a c H U x  B u n a d K i B .

■  3a 6opoH neTbcn  BuKopucToByBaTu ^eM 
eneKTpoiHcTpyM eHT y  He6e3neMHoMy 
c e p e g o B u ^ i,  g e  po3Tam oBaHo 
3aMMucTi p igu H u , ra3u mu nu n . 
E n e K m p o i H c m p y M e H m u  c m B o p m m m b  i c K p u ,  
u i , o  M o x y m b  3 a n a n u m u  n u n  v u  ^ a 3 U .

■  n ig  Mac e K c n n y a T a ^ i
eneKTpoiHcTpyMeHTy TpuMaMTe giTeM Ta 

iH m ux o c i6  n o g a n i B ig  iHcTpyMeHTy.
B i d B o n i K a H H a  M o w e  n p u 3 B e c m u  d o  B m p a m u  
K O H m p o n m  H a d  n p u c m p o e M .

EneKTpuMHa 6e3neKa

■  W TencenbHuM  mTeKep npucT poro  
Mae B ignoB igaTu po3M ipaM  po3eTKu. 

3a 6opoH neTbcn  M ogepHi3yBaTu mTeKep 
6ygb-HKuM  muhom. He c n ig  
BuKopucToByBaTu n e pe x igH i m Tenceni 
i3 3a3eMneHuM u eneKTpoiHcTpyM eHTaM u. 
B u K o p u c m a H H a  o p u & H a n b H u x  
( H e M 0 d u $ > i K 0 B a H u x )  i M m e K e p i B ,  w , o  
B i d n o B i d a m m b  p o 3 M i p a M  p o 3 e m K U ,  3 H U x y e  
P U 3 U K  y p a x e H H a  e n e K m p u v H u M  c m p y M O M .

■  C n ig  yHuKaTu KoHTaKTy T ina i3 
3a3eMneHuMu noBepxHHM u, HanpuKnag, 
Tpy6aM u, pag iaTopaM u, po6om um u 

noBepxHHMu Ta xon og un bH u K aM u . y  p a 3 i  
3 a 3 e M n e H H H  m i n a  B U H U K a e  p u 3 U K  y p a x e H H a  
e n e K m p u v H U M  c m p y M O M .

■  He niggaBaM Te eneKTpoiHcTpyM eHTu 
g o ^ y  mu B ono3 i.. n p o H u K H e H H a  B o d u  
y  e n e K m p o i H c m p y M e H m  n i d B u w , y e  p u 3 u K  
y p a x e H H a  e n e K m p u v H u M  c m p y M O M .

■  He c n ig  KopucTyBaTucn gpoToM  
»uB neH H n g n a  T oro , ^ o 6  nepeHecTu, 
nepeTam yTu mu BigKnroMuTu npucTpiM  
B ig  M e p e ^ i. TpuMaMTe gp iT  n o g a n i B ig 
Tenna, MamuHHoi o n ii,  ro cT p u x  KpaiB 
Ta p y x n u B u x  npegM eTiB . n o u i K o d K e H H a  
a S o  3 a n n y m y B a H H a  d p o m y  n i d B u w , y e  p u 3 u K  
y p a x e H H a  e n e K m p u v H u M  c m p y M o M .

■  ^ p a ^ w w M u  3 eneKTpoiHcTpyM eHToM  Ha 
B y n u ^ ,  BuKopucToByMTe 
n o go B *yB a nbH uM  Ka6enb, npugaTHuM 

g n a  n o g i6 H o ro  BuKopucTaHHH. 
B u K o p u c m a H H a  c n e u j a n b H o  ^ p u 3 H a v e H o ^ o  
d n a  e K c n n y a m a u , i ( H a  B y n u u j  K a S e n m  3 H u x y e  
p u 3 u K y  y p a x e H H a  e n e K m p u v H u M  c m p y M o M .

■  y  pa3i H eo6xigH ocT i e K c n n y a T a ^ i 

eneKTpoiHcTpyMeHTy y  B on o ro M y 
c e p e g o B u ^ i cKopucraM Tecn 
aBToMaTuMHuM 3ano6iw H uM  BuMuKaMeM, 
^ o  g ie  n p u  noHBi cTpyM y BuToKy. 
3 a c m o c y B a H H a  3 a ^ o S i x H o ^ o  B u M u K a v a  
3 H u x y e  p u 3 u K  y p a x e H H a  e n e K m p u v H u M  
c m p y M o M .

Be3neKa nrogeM

■  B ygbTe y B a *H i, cnigKyMTe 3a cbo im u  
giHM u i KepyMTecn 3gopoB uM  rny3 go M  
n p u  po 6o T i 3 eneKTpoiHcTpyMeHToM. 
He KopucTyMTecn eneKTpoiHcTpyMeHToM, 
h k ^ o  bu  cToM neHi a 6 o  3HaxoguTecH 
n ig  BnnuBoM  HapKoTuMHux 3aco6 iB , 
an K oro nro  a 6 o  MeguKaMeHTiB. C e K y H d H a  
H e y B a x H i c m b  n i d  v a c  p o S o m u  
3  e n e K m p o i H c m p y M e H m o M  M o w e  
c n p u v u H u m u  c e p u o 3 H i  m p a B M u .

■  BgnraM Te B ignoB igH uM  o g n r. He 
BgnraMTe 3aHagTo BinbHuM o g n r  mu 
npuK pacu . TpuMaMTe BonoccH , o g n r  Ta 
pyKaBuMKu n o g a n i B ig  p y x n u B u x  MacTuH 
iHcTpyMeHTy. B i n b H u u  o d a ^ ,  n p u K p a c u  v u  
^ 0 B ^ e  B o n o c c a  M o x y m b  n o m p a n u m u  y  
p y x n u b i  v a c m u H u  i H c m p y M e H m y .

■  KopucTyMTecH 3aco6aM u 
iH g u B ig ya n b H o ro  3axucTy i 3 a B *g u  
^pa^roM Te B 3axucH ux 
oKynnpax.Kopucm yBaHH» m a K u M u  
3 a c o S a M u  i H d u B i d y a n b H o ^ o  3 a x u c m y ,  a K  
n u n o 3 a x u c H a  M a c K a ,  3 a x u c H e  B 3 y m m a ,  u i , o  
n o n e p e d x a e  c K o B 3 a H H a ,  3 a x u c H u u  u o n o M  
a S o  3 a c o S u  3 a x u c m y  c n y x y  y  B i d n o B i d H o c m i  
d o  3 a c m o c y B a H H a  e n e K m p o i H c m p y M e H m y  
3 H u x y e  p u 3 u K  m p a B M .
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u k 3aranbHi peK0MeHgaL(iT 3 6e3neKu eneKTpoiHcTpyMeHTy

■  YHuKaMTe HeHaBMucHoro BMuKaHHA. 

n e p e g  npuegHaHHAM g o  g * e p e n a  

*uB neH H A , nigHATTAM a 6 o  nepeHeceHHAM 

eneKTpoiHcTpyMeHTy , nepeKoHaMTecn, 
^ o  BiH BuM KHeHuM.Hk^o n p u  
n e p e H e c e H H i  e n e K m p o i H c m p y M e H m y  
n a n e u b  3 H a x o d u m b c a  H a  B u M u K a ^ i ,  a S o  
i H c m p y M e H m  B B i M K H e H u u  n p u  n p u e d H a H H i  d o  
d x e p e n a  x u B n e H H a ,  u , e  M o w e  n p u 3 B e c m u  d o  
H e w , a c H u x  B u n a d K i B .

■  n e p e g  BMuKaHHAM eneKTpoiHcTpyMeHTy 
n p u 6 e p iT b  perynroBanbH uM  iHcTpyMeHT 
a 6 o  KnroM. l H c m p y M e H m  a S o  K n r n v ,  
w , o  3 H a x o d u m b c a  b  i H c m p y M e H m i ,  a K u u  
o S e p m a e m b c a ,  M o w e  n p u 3 B e c m u  d o  
m p a B M y B a H H a .

■  YHuKaMTe 3aHagTo H eK oM (o pT H oro  
no n o ^e H H n  T ina. npuM M iTb cTiMKe 
no n o ^e H H n  i 3 a B *g u  36epiraMTe 

piBH oBary. ^  d o 3 B o n u m b  K p a ^ e  
K o H m p o n m B a m u  e n e K m p o i H c m p y M e H m  b 
He n e p e d S a v e H u x  c u m y a u j a x

■  3a  HanBHocTi npucT po iB  g n n  
BigcMoKTyBaHHA Ta ynoBnroBaHHA 
n u n y , nepeKoHaMTecn B ToMy, ^ o  
bohu nigKnroMeHi Ta npaB unbH o 
B uK opucToB yw Tbcn . 3 a c m o c y B a H H a  

n p u c m p o i B  B i d c M o K m y B a H H a  n u n y  3 H u x y e  
p u 3 u K u ,  u i , o  B u H u K a m m b  B H a c n i d o K  
3 a n u n e H o c m i .

3acTocyBaH Hn Ta noB og*eH H A

eneKTpoiHcTpyM eHToM

■  He nepeBaHTa»yM Te npucTpiM . 
BuKopucToByM Te B po 6o T i npu3HaMeHuM 
g n n  Hei eneKTpoiHcTpyMeHT. P o S o m a  
B u K o H y e m b c a  H a u S i n b u  e t f i e K m u B H o  m a  
S e 3 n e ^ H o  3 a  B u K o p u c m a H H a  n p u d a m H o a o  
e n e K m p o i H c m p y M e H m y  B i d n o B i d H o a o  
d i a n a 3 o H y  n o m y x H o c m i .

■  He KopucTyMTecn eneKTpoiHcTpyM eHToM  
3 HecnpaBHuM BuMuKaMeM. 
E n e K m p o i H c m p y M e H m ,  a K u u  H e M o x n u B o  
B B i M K H y m u  a S o  B u M K H y m u ,  c m a H o B u m b  
H e S e 3 n e K y  i  n o m p e S y e  p e M o H m y .

■  n e p e g  perynroBaHHAM , 3aMiHoro 
n p u n a g g n  a 6 o  po3TamyBaHHA 
iHcTpyMeHTy Ha 36epiraHHA BuMMiTb 
mTeKep 3 po3eTKu Ta/a6o 
BuMMiTb aKyM ynnTopu. ^ u  3 a n o S i M H u u  
3 a c i S  3 a n o S i a a e  H e y M u c H o M y  3 a n y c K y  
e n e K m p o i H c m p y M e H m y .

■  36epiraM Te eneKTpoiHcTpyMeHT, ^ o  He 
BuK opucToByeTbcn, B H e g o cn *H o M y 
g n n  giTeM M ic ^ .  He go3BonnM Te 
KopucTyBaTucn eneKTpoiHcTpyM eHToM 
oco6aM , AKi He 3HaMoMi 3 hum 
a 6 o  He npoM uTanu ^  BKa3iBKu. 
E n e K m p o i H c m p y M e H m u  c m a H o B n a m b  
H e S e 3 n e K y ,  a K ^ o  bo h u  B u K o p u c m o B y m m b c a  
H e d o c B i d v e H u M u  o c o S a M u .

■  flo rn ng aM T e  3a eneKTpoiHcTpyM eHToM  
3 peTenbHicTro. nepeKoHaMTecn B 
ToMy, ^ o  pyxo M i MacTuHu npa^roroTb 
6e3goraH H o i He 3aigaroTb, 
B igcyTH i 3naMaHi a 6 o  now Kogw eH i 

MacTuHu, a T aK o * nopym eHHn 
B po6oT i eneKTpoiHcTpyM eHTy. 
n e p e g  BuKopucTaHHAM iHcTpyMeHTy 
BigpeMoHTyMTe n o m K o *g e H i MacTuHu. 
n p u ^ u H o r n  S a a a m b o x  H e w , a c H u x  
B u n a d K i B  e  H e H a n e ^ H u u  d o a n a d  3 a  
e n e K m p o i H c m p y M e H m o M .

■  TpuMaMTe pi*yM uM  iHcTpyMeHT 3 a B *g u  

muctum i rocTpuM . P e m e n b H o  d o a n a H y m u u  
e n e K m p o i H c m p y M e H m  3 a o c m p u M u  
p i x y v u M u  K p o M K a M u  p i d u i e  3 a i d a e  i  S i n b u  
n e a K u u  b  K e p y B a H H i .

■  3acTocoByM Te eneKTpoiHcTpyMeHT, 
n p u n a g g n , BcTaBHuM iHcTpyMeHT 
t o ^ o  y  B ignoB igH ocT i g o  ^ u x  
BKa3iBoK. BpaxoByM Te yM oBu Ta B ug 

po6oTu , ^ o  BuKoHyeTbcn. 3 a c m o c y B a H H a  
e n e K m p o i H c m p y M e H m y  H e  3 a  n p u 3 H a v e H H a M  
M o w e  c m a m u  n p u v u H o r n  H e S e 3 n e ^ H u x  
c u m y a u j u .

O 6cnyroByBaH H A

■  3  MeToro goTpuM aHHn npaB un 6e3neKu 
peMoHTyBaTu eneKTpoiHcTpyM eHT Mae 
n u m e  KBani(iKoBaH uM  nepcoH an, 
3 BuKopucTaHHAM o p u riH a n b H u x  
3anMacTuH. ^  m a K o x  3 a S e 3 n e v u m b  
S e 3 n e K y  c a M o a o  e n e K m p o i H c m p y M e H m y .

BKA3IBKM  ^ O f lO  BE3nEKM

O nepaTopu:

■  fliT u  g o  16 poKiB i o c o 6 u , aKi He 03HaM0MneHi 

3 iHCTpyKi4ero 3 eKcnnyaTai4T, He noBuHHi 

BuK0pucT0ByBaTu npucTpiM.

■  He KopucTyMTecb npucTpoeM  y  cTaHi 

cn'aHiHHa, n ig  BnnuBoM  HapK0TuMHux a6o  

niKapcbKux 3aco6iB .
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BKa3iBKu ^ o g o  6e3neKu ALKO
3 a c o 6 u  iH guB ig yanbH oro  3axucTy:

■  1^06 yHUKHyTU TpaBM rOnOBU i KiH^BOK, 

a T aK o * nom K og*eH H a opraH iB cn yxy , 

Heo6xigHo h o c u t u  BignoBigHuM o g a r  i 3aco6u  

3axucTy.

■  O g a r Mae 6yTu BignoBigHuM  (o6 n a ra T u ) i 

He 3 a B a*aT u  pyxy. f lo B re  B onocca  noTpi6Ho 

xoBaTu n ig  ciTKoro.

3a co 6a M u  iH guB igyanbH oro 3axucTy e:

■  3axucHa KacKa;

■  3aco6u  3axucTy c n y x y  (HanpuKnag, 

6e p ym i),

■  3axucH i 0Kynapu a 6 o  ^ u t o k  3axucHoT 

KacKu;

■  3axucH i mTaHu 3i BCTaBKoro g n a  3axucTy 

Big nopi3iB;

■  Mi^mi po6 o4 i pyKaBU4KU;

■  6e3ne4He B3yTTa 3 HeK0B3K0ro 

n igom Boro i cTaneBUM hockom.

P o6o4a  3OHa:

■  E ina po6o4oT 30HU iHCTpyMeHTy He MaroTb 

3H axoguTuca iHmi o co 6 u . 3BepHiTb yB a ry  Ha 

giTeM i TBapuH.

■  OnucTiTb p o 6 o4 y  3OHy Big o6pi3KiB Ta iHm ux 

npegM eTiB, Ha aKux M o*H a  cniTKHyTuca.

■  TpuMaMTe po6oM y 3oHy m uctom  Ta rapH o 
ocB iTnw B aH ow . 5 e 3 n a d d a  m a  m e M p a B a  —  
c y n y m H u K u  H e w , a c H u x  B u n a d K i B .

■  He BUK0pucT0ByMTe naH ^ro^0By nuny 

b n o * e * o -  i Bu6yx0He6e3ne4H0M y 

c e p e g o B u ^ i.

Mac po6oTu:

■  floTpuM yM Tecb HopM ^ o g o  4 a cy  po6oTu, aKi 

g iroTb y  BamiM KpaTHi.

■  ^pa^roM Te n u m e  npu g0CTaTHb0My geHHOMy 

a6o  mTy4H0My ocBiTneHHi.

Po6oTa:

■  npucTpiM  Mae 3H axoguTuca b  6e3ne4HOMy 

p 06040M y cTaHi.

■  HiKonu He ^pa^roMTe H a o g u H ^.

■  n o m K o g *e H i Ta 3HomeHi geT an i n ignararoTb 

HeraMHiM 3aMiHi.

■  n e p e g  BBegeHHaM b  e K cn n ya T a ^ro  BuganiTb 

perynroBanbH i Ta MOHTa*Hi iHCTpyMeHTu.

■  He BUK0pucT0ByMTe naH ^ro^0By n u n y  b 

aKocTi M exaHi4Horo B a *e n a  a6o  g n a  

nepeM i^e H H a  gepeBUHu.

■  BuK0pucT0ByMTe TinbKu b ycTaHOBneHOMy 

BUp06HUK0M TeXHiHHOMy CTaHi.

■  BpaxoByMTe He6e3neKy yp a *e H H a  

eneKTpU4HUM CTpyMOM. yHUKaMTe KOHTaKTy 

3 MeTaneBUMu npegM eTaM u, ^ o  

3HaxogaTbca b 3eM ni a 6 o  eneKTpu^Ho 

noegHaHi g o  HeT.

■  He nunaMTe n ig  4 a c  g o ^ y ,  cH ironagy 

a 6 o  mTopMy. He BUK0pucT0ByMTe nunKy y 

B onoroM y c e p e g o B u ^ i.

■  He BUBoguTu 3 n a g y  3 a n o 6 i*H i Ta 3axucH i 

npucTpoT

■  CnigKyMTe 3a 6e3ne4HicTro Ta cTa6inbHicTro 

cBoro  p o 6 o 4 o ro  n o no*eH H a.

■  yHuKaMTe 3aHagTo HeKoM (|)opTHoro 

nono*eH H H  T ina. npuM M iTb cTiMKe 
nono*eH H H  i 3 a B *g u  36epiraMTe 
p iBH oBary. ^  d o 3 B o n u m b  K p a ^ e  
K o H m p o n m B a m u  e n e K m p o i H c m p y M e H m  B  
H e n e p e d S a v e H u x  c u m y a u j a x

■  1̂ 06 yHUKHyTu B igga^ i, n e p e g  

nonaTKOM po6oTu nepeKOHaMTeca, ^ o  

b 06p06nroBaH0My M aTepiani HeMae 

cTopoHHix npegMeTiB.

■  npucTaBnaM Te nunKy g o  o6po6nroB aH oro  

M aTepiany TinbKu 3 ^pa^roro4UM  nunanbHUM 

naH^ro^0M , HiKonu He BMUKaMTe npucTpiM 

3 y * e  npucTaBneHUM g o  M aTepiany 

naH^ro^0M.

■  n ig  4 a c  po6oTu 3 a B *g u  TpuMaMTe 

naH^ro^0By n u n y  gBOMa pyKaMu.

■  He BUK0pucT0ByMTe naH ^ro^0By n u n y  B u ^ e  

piBHa nne^eM , 6e3ne4Ha po6oTa b ^ 0 M y  

n o n o*e H H i H eM 0*nuB a.

■  HiKonu He ^pa^roM Te cToa^u  Ha gpa6uH i, 

po6o4iM  n n a T ^ o p M i a6o  gepeB i.

■  Py4Ku MaroTb 6yTu cyxuM u, o ^u^e H U M u  Big 

6 p y g y  Ta M acTuna.

■  K onogu , TOB^uHa aKux n e p e B u ^ y e  g o B *u H y  

nunanbHoT muHu, MaroTb po3nunroBaTuca 

TinbKu KBani^iKOBaHUM nepcoH anoM .

■  HiKonu He nepeH ociTb Ta He TpaHcnopTyMTe 

naH^ro^0By n u n y  3 ^pa^roro4UM  nunanbHUM 

naH^ro^0M.

A y B A rA !

E K cn nya T a ^a  n p u n a g y  go3BonaeTbca 

n u m e  n icna  noBHoro 3aBepmeHHa Moro 

MOHTa*y.
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u k BKa3iBKu ^ o g o  6e3neKu

■  y  p a 3 i  3 M iH u  M ic i4 a  p o 6 o T u  B u M K H iT b  g B u r y H  

i H a g iH b T e  3 a x u c T  n a H i ^ r a .

■  B u K 0 p u c T 0 B y M T e  M e p e ^ e B u M  K a 6 e n b  T in b K u  

g n a  n e p e g 6 a M e H o T  M e T u .

■  H iK o n u  H e  n ig H iM a M T e  i H e  H o c iT b  n a H i4 r o r o B y  

n u n y  3 a  M e p e ^ e B u f i  K a 6 e n b .

■  H iK o n u  H e  B u T a r a M T e  m r r e K e p  i3  p o 3 e T K u  3 a  

M e p e ^ e B u M  K a 6 e n b .

■  3 a x u c T iT b  M e p e ^ e B u M  K a 6 e n b  B ig  

n o m iK o g w e H b  i 3 a 6 p y g H e H b .

■  T p a H c n o p T y M T e  n a H i4 r o r o B y  n u n y  T in b K u  3 a  

g y r o B y  p y M K y , n i g  M a c  T p a H c n o p T y B a H H a  

n u n a n b H a  m u H a  H a n p a B n e H a  b h u 3 .

■  y  p a 3 i  H e B u K o p u c T a H H a  n a H i ^ r o B o T  n u n u  

B c T a H o B iT b  3 a x u c T  n a H i ^ r a  i B ig 'e g H a f iT e  B ig  

M e p e w i .

■  y K n a g a M T e  n o g o B w y B a n b H u f i  K a 6 e n b  T a K , 

^ o 6  B iH  H e  6 y B  3 a M e n n e H u M  n u n o r o  n i g  M a c  

p o 6 o T u .

■  n p u  B u a B n e H H i 3 M iH  H e ra iM H o  B ig K n ro M iT b  

n a H i4 r o r o B y  n u n y ,  B ig 'e g H a iM r e  TT B ig  M e p e ^ i  

T a  n e p e B ip T e .

■  3 a B w g u  T p u M a M T e  H a n o r o T o B i a n T e M K y  H a  

B u n a g o K  n o p a H e H b .

■  C T e ^ T e  3 a  t u m , l ^ o 6  n a H i ^ r o B e  M a c T u n o  H e  

n o n a g a n o  H a  3 e M n r o .

■  K n a g iT b  n a H i4 r o r o B y  n u n y  T in b K u  y  

B u M K H e H 0 M y  c T a H i.

■  O p ie H T y r o M u c b  H a  p iB e H b  B i6 p a ^ T ,  

B c T a H o B iT b  M a K c u M a n b H y  T p u B a n ic T b  

p o 6 o T u  i n e p e p B .

He6e3neKa BiggaMi 

H E B E 3 nE K A !

H e 6 e 3 n e K a  g n a  w u r r a  M e p e 3  B ig g a M y !  

B ig g a M a  M o w e  n p u 3 B e c T u  g o  

c M e p T e n b H u x  T p a B M !

B ^ u B a iM r e  3 a x o g u  g n a  3 a n o 6 i r a H H a  

B ig g a M i.

n i g  M a c  B ig g a M i n a H i ^ r o B a  n u n a  p a n T o B o  

i H e K o H T p o n b o B a H o  B ig K u g a e T b c a  b  c T o p o H y  

o n e p a T o p a .  ^  B ig 6 y B a e T b c a ,  3 0 K p e M a ,  K o n u  

n a H i ^ r o B a  n u n a  n ig  M a c  p o 6 o T u  H a m T 0 B x y e T b c a  

H a  c T o p o H H iM  n p e g M e T  a 6 o  K o n u  M a T e p ia n  

n u n a r o T b  K iH i^ e M  H a n p a B n a ro M o T  m u H u .

l ^ o 6  y H u K H y T u  B ig g a M i,  g o T p u M y M T e c b  T a K u x  

iH c T p y K i4 M :

■  n e p e B ip T e  M a T e p ia n ,  ^ o  p o 3 n u n r o e T b c a ,  H a  

c T o p o H H i n p e g M e T u  ( i ^ a x u ,  M e T a n  t o ^ o )  i 

B u g a n iT b  Tx.

■  ynpaBnaM Te n a H i^ ro B o ro  nunoro  TinbKu 

gB0M a pyKaMu.

■  BuBogbTe naHi4roroBy n u n y  3 n p o n u n y  TinbKu 

3 n p a i^ ro M u M  nunanbHuM  n a H i^ ro M .

■  n ig  Mac po6 iT  n a H i^ ro B o ro  nunoro  He 

HaxunaMTeca 3aHagT0 ganeKo.

■  H iKonu He BignunroMTe KinbKa rinoK 

ogHoMacHo.

■  n p a i^ iM re  TinbKu npaBunbHo 3aT0MeHuM i 

HaTarHyTuM ninanbH uM  n a H i^ ro M .

■  H iKonu He n p a i^ M T e  n a H i^ ro B o ro  nunoro  Ha 

BuTarHyTux pyKax.

■  noMuHaMTe nponunroBaHHa 3 npai4roroMuM 

nunanbH uM  n a H i^ ro M  i TinbKu 3 noBHuM 

ra30M.

■  H iKonu He nunaiMre KiHi^eM HanpaBnaroMoT 

muHu.

■  3aB w gu TpuMaMTe K iH e i^  HanpaBnaroMoT 

muHu b  non i 3opy.

■  y  pa3i npogoB ^eH H a po3noMaTux 

nponunroBaH b goTpuM yiM recb oco6nuBoT 

o6e pe ^H o cT i.

■  n ig  Mac pi3aHHa n o p o cn i Ta M on o g u x  gepeB  

goTpuM yM Tecb oco6nuBoT o6epew H ocT i.

■  H iKonu He nunaiMre, cToaMu Ha g p a6uH i a6o  

B u ^ e  piBHa nneMeM.

■  f ln a  Kpa^oT cTiMKocTi n ig  Mac po6oTu 

BuK0pucT0ByMTe 3y6MacTuM ynop .

■  n ig  Mac nunaHHa c re ^ T e  3a cTiMKicTro.

■  nunaM Te Hu^Hboro cTopoHoro nunanbHoT 

muHu. y  pa3i nunaHHa BepxHboro cTopoHoro 

nunanbHoT muHu goTpuM yiM recb oco6nuBoT 

o6e pe ^H o cT i.

M O H TAM

O B E P E M H O !

He6e3neKa TpaBMyBaHHa Mepe3 

HeKoMnneKTHicTb npucTporo! 

HeKoMnneKTHi npucTpoT MowyTb 

cTaTu npuMuHoro TpaBMyBaHHa a6o 

nom Kog^eH H a o6nagHaHHa! 

E K cnnyaTai^a  npucTporo  go3BoneHa 

TinbKu n icna  noBHoro M0HTawy.
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M oH Ta* ALKO

A n O n E P E fl^ E H H fl!

He6e3neKa TpaBMyBaHHa nunanbHUM 

naH^ro^0M !

rOCTpi KpOMKU M O *yTb CTaTU npu^uH oro 

B a*K ux pi3aHux paH! 

n ig  4 a c  MOHTa*y nunanbH oro  naH^ro^a 

i HanpaBnaro^oT muHu HagiHbTe 

BignoBigH i 3axucH i pyKaBU4Ku i 

Big'egHaMTe mTeKep.

M oH Ta* HanpaBnnroMoi muHu

EKS 2000/35

1. noK nag iT b  naH^ro^0By n u n y  Ha cTiMKy 

noBepxHro.

2. noTarH iTb py4HUM 3axucT  (3 /1 ) 3a cTpinKoro, 

^ o 6  ge6noKyBaTu ranbM o naH^ro^a.

3. BigKpyTiTb KpinunbHy raMKy (3 /2 ) i 3HiMiTb 

KpUmKy 3ipOHKU.

4. BuKpyTiTb HaTa*HuM rBUHT naH^ro^a (3/3) 

BniBo g o  yn o p y . HaTa*HuM  raK (3 /4 ) 6 y g e  

3H axoguTuca b  K iH ^ yn o p y , b  HanpaMKy 

3ipoHKu naH ^ro^a (4/3).

5. BcTaHOBiTb HanpaMHy muHy Ha HanpaMHUM 

6onT  (4 /1 ) i nepecyBaMTe b  HanpaMKy 3ipo4Ku 

(4 /3 ), noKu HaTa*HuM raK (3 /4 ) He yBiMge b  

oTBip HanpaMHoT muHu (4/2).

EKI 2200/40 i EKS 2400/40

1. noTarH iTb py4HUM 3axucT  (5 /1 ) 3a cTpinKoro, 

^ o 6  ge6noKyBaTu ranbM o naH^ro^a.

2. BigKpyTiTb H aTa*H y raMKy (5 /2 ) i 3HiMiTb 

KpumKy.

3. BigKpyTiTb H aTa*H y maM 6y naH^ro^a Ha 

He3aKpinneHiM HanpaBnaro^iM  muHi (6/2) 

npaBopy4.

4. BcTaHOBiTb HanpaMHy muH y Ha m nunbKy 

(6/1).

5. BigKpyTiTb H aTa*H y maM 6y naH^ro^a Ha 

MaKcuMyM BniBo, ^ o 6  H anpaBnaro^a muHa 

(6 /2 ) 3M icTunaca b  HanpaMKy 3ipo4Ku 

naH^ro^a (6 /3 ).

M oH Ta* n u n a n b H o ro  n a H ^w ^a

EKS 2000/35

1. yKnag iT b  nunanbHuM  naH ^ro^ Ha 3ipo4Ky 

naH ^ro^a (4 /3 ) i b  KaHaBKy HanpaBnaro^oT 

muHu.

2. noTiM  o6epH iTb nunanbHuM  naH ^ro^ HaBKono 

BegeHoT 3ipo4Ku HanpaBnaro^oT muHu.

3. nunanbH uM  naH ^ro^ 3nerKa npoB ucae  3 

Hu*HboT cTopoHu HanpaBnaro^oT muHu.

4. T po xu  BUKpyTiTb HaTa*HuM rBUHT naH^ro^a 

(7 /1 ) BnpaBo, goKu naH ^ro^ He 6 yg e  

n puna raT u  g o  Hu*HboT cTopoHu muHu.

5. BcTaHOBiTb KpUmKy 3ipO4KU i 3aTarHiTb Big 

pyKu KpinunbHy raMKy (3/2).

n ig  4 a c  3aTaryBaHHa H aTa*H oro  rBUHTa 

naH ^ro^a (7 /1 ) cT e*T e  3a t u m , ^ o 6  

HaTa*HuM raK (3 /4 ) He BunaB 3 oTBopy 

(4 /2 ) HanpaBnaro^oT muHu.

EKI 2200/40 i EKS 2400/40

1. yKnag iT b  nunanbHuM  naH ^ro^ Ha 3ipo4Ky 

naH ^ro^a (6 /3 ) i b  KaHaBKy HanpaBnaro^oT 

muHu.

2. noTiM  o6epH iTb nunanbHuM  naH ^ro^ HaBKono 

BegeHoT 3ipo4Ku HanpaBnaro^oT muHu.

3. nunanbH uM  naH ^ro^ 3nerKa npoB ucae  3 

Hu*HboT cTopoHu HanpaBnaro^oT muHu.

4. BcTaHOBiTb KpumKy 3ipo4Ku i 3nerKa 3aTarHiTb 

3aTucKHy raMKy (5/2).

H aTar n u n a n b H o ro  n a H ^w ^a

EKS 2000/35

1. nepeB ipTe  nocagKy nunanbH oro  naH^ro^a, 

^ o 6  BOHa npaBunbHo c u g in a  Ha 3 ip o ^ i  Ta 

HanpaBnaro^iM  muHi.

2. n igH iM iTb H anpaBnaro^y muHy 3a BegeHy 

3ipo4Ky i BUKpyTiTb HaTa*HuM rBUHT naH^ro^a 

(7 /1 ) BnpaBo, goKu nunanbHuM  naH ^ro^ He 

6 y g e  n puna raT u  g o  Hu*HboT cTopoHu muHu.

3. 3aTarH iTb KpinunbHy raMKy (3/2).

nunanbH uM  naH ^ro^ npaBunbHo 

HaTarHyTuM, a K ^ o  BiH y  cepeguH i 

HanpaBnaro^oT muHu nigiMMaeTbca 

npu6nu3H 0 Ha 3 -4  m m  i npoBepTaeTbca 

pyKoro.

EKI 2200/40 i EKS 2400/40

1. nepeB ipTe  nocagKy nunanbH oro  naH^ro^a, 

^ o 6  BOHa npaBunbHo c u g in a  Ha 3 ip o ^ i  Ta 

HanpaBnaro^iM  muHi.

2. f ln a  HaTary naH ^ro^a o6epTaMTe BnpaBo 

H aTa*He K in b ^  (8 /2 ).

3. 3aTarH iTb 3aTucKHy raMKy (8/1).

BpaxoByMTe HanpaM o6epTaHHa 

nunanbH oro  naH^ro^a. P i* y 4 i KpaMKu 

3y6iB i3 BepxHboro 6oKy HanpaBnaro^oT 

muHu noKa3yroTb Bnepeg, Ha K iH e ^  

muHu (4).
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u k M oH Ta*

nepeB ipK a HaTnry na H ^w ^a

Mepe3 KopoTKi iHTepBanu nepeBipaMTe HaTar 

naH ^ro^a, očKinbKu HOBi naH^ro^u po3TaryroTbca.

nunanbH uM  naH ^ro^ npaBunbHo HaTarHyTuM,

a K ^ o  BiH:

■  n p u n a ra e  g o  HUKHboi CTopoHu 

H anpaBnaro^o i muHu i npoBepTaeTbca 

pyKoro,

■  nigiM MaeTbca BcepeguH i HanpaBnaro^o i 

muHu Ha 3 -4  MM.

n p u  gocam eH H i p o 6 o 4 o i TeM nepaTypu 

nunanbHuM  naH ^ro^ n o g oB *ye T b ca  i npoBucae.

ra n b M o  na H ^w ^a

^a H ^ro ro B a  nuna  Mae py4He ranbM o naH^ro^a, 

aKe aKTUByeTbča 3a go n oM ororo  py4H oro 3axučTy, 

HanpuKnag, y  BunagKy B igga^i. 

y  pa3i aKTUBa^i' ranbM a naH ^ro^a MUTTeBo 

3ynuHaeTbca naH ^ro^ i B igKnro^aeTbca gBuryH.

nepeB ipK a npa^e3gaTHOCTi ranbM a naH ^ro^a 
n p u  BuMKHeHoMy g B u ryH i

1. f ln a  BUMKHeHHa ranbM a naH^ro^a noTam iTb 

py4HUM 3axučT  y  HanpaMKy (9) g y ro B o i py4Ku. 

nunanbH uM  naH ^ro^ M o *e  npoBepTaTuca 

pyKoro.

2. f ln a  BUKnro^eHHa ranbM a naH^ro^a 

nepeB egiT b py4HUM 3axučT Bnepeg  (10). 

nunanbH uM  naH ^ro^ He Mae npoBepTaTuca.

nepeB ipK a npa^e3gaTHOCTi ranbM a na H ^ro ra
np u  BKnroMeHoMy gB u ryH i

KoKHoro pa3y n e p e g  po6oToro  nepeBipaMTe

n p a ^3 g a T H ič T b  n ig  4 a c  ^pa^ro ro 4 o ro  gBuryHa.

1. M i^H o TpuMaMTe naH^ro^0By n u n y  3a g y ro B y  

i 3agHro py4Ku.

2. 3anycT iT b gBuryH.

3. ne p eB e g iT b  py4HUM 3axučT B nepeg  (10). 

nunanbH uM  naH ^ro^ i gBuryH  MaroTb HeraMHo 

3ynuHUTuca.

A O B E P E M H O !

He6e3neKa TpaBMyBaHHa npu cxo g i 

nunanbH oro  naH^ro^a!

HenpaBunbHuM  HaTar nunanbH oro  

naH^ro^a M o *e  npu3BecTu g o  TpaBM! 

P o6o4 i naHKu He noBUHHi BuxoguTu 3 

KaHaBKU Ha HUKHiM CTOpOHi HanpaMHOl 

muHu. n igTarH iT b nunanbHuM  n a H ^ro ^

A H E B E 3 nE K A !

He6e3neKa g n a  KUTTa 4epe3  HecnpaBHe 

ranbM o naH^ro^a!

^  M o *e  npu3BecTu g o  B a*K ux TpaBM i 

HaBiTb CMepTi!

He BUKopucTOByMTe npucTpiM y 

pa3i HecnpaBHoro ranbM a naH^ro^a. 

BiggaM Te nunanbHuM  naH ^ro^ g n a  

nepeB ipKu b  cepBičHy MaMčTepHro.

n e p e g  BKnro^eHHaM naH ^ro^0B0  ̂ nunu  

ge6noKyMTe ranbM o naH^ro^a.

A

A

H E B E 3 nE K A !

He6e3neKa TpaBMyBaHHa 4epe3 

Henepeg6a^yBaHuM  pyx! 

H enepeg6a^eH uM  pyx M o *e  CTaTu 

npu4UHoro B a*K ux TpaBM! 

n ig  4 a c  ge6noKyBaHHa ranbM a naH^ro^a 

He HaTuCKaMTe He Ha KogHuM BUMUKan.

H E B E 3 nE K A !

He6e3neKa g n a  KUTTa 4epe3  H eg6ane  

noBogKeHHa!

^  M o *e  npu3BecTu g o  B a*K ux TpaBM! 

ra n b M o  naH^ro^a c n y *u T b  g n a  

3Hu*eHHa a 6 o  3ano6iraHHa TpaBM npu 

B igga^i.

n ig  4 a c  po6oTu KepyMTeca 

MipKyBaHHaMu 6e3neKu i He BTpa^aMTe 

K O H ^H T p a^ro .

^aH ^w ^O B e M acTuno

A
H E B E 3 nE K A !

He6e3neKa g n a  KUTTa 4epe3  H eg6ane  

noBogKeHHa!

^  M o *e  npu3BecTu g o  B a*K ux TpaBM! 

ra n b M o  naH ^ro^a c n y *u T b  g n a  

3Hu*eHHa a6o  3ano6iraHHa TpaBM npu 

B igga^i.

n ig  4 a c  po6oTu KepyMTeca 

MipKyBaHHaMu 6e3neKu i He BTpa^aMTe 

K O H ^ m p a ^ ro .

. H E B E 3 nE K A !

■ He6e3neKa g n a  KUTTa 4epe3 

nomKogKeHHa ranbM a naH^ro^a!

^  M o *e  npu3BecTu g o  B a*K ux TpaBM i 

HaBiTb CMepTi!

KoKHoro pa3y n e p e g  po6oToro 

nepeBipaMTe po6oTy ranbM a naH^ro^a.
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MoHTaw ALKO
K o m h o t o  pa3y n e p e g  noMaTKoM po6oTu 

nepeBipaMTe piBeHb M acTuna i 3a 

Heo6xigHocTi gonuBaMTe Moro.

ABToMaTuMHa M acTunbHa cucTeM a 6e3nepepBH 0 

nocTaMae M acTuno y  nunanbHuM  naHi4ror i 

HanpaBnaroMy muHy n ig  Mac po6oTu. n a H i^ ro B e  

MacTuno 3 a x u ^ a e  Big Kopo3iT Ta nepegM acHoro  

3Hocy.

f ln a  3Ma3yBaHHa nunanbH oro  n a H i^ r a  i 

HanpaBnaroMoT muHu BuK0pucT0ByMTe TinbKu 

aKicHe eKonoriMHe M acTuno, ^ o  6ionoriM Ho 

po3KnagaeTbca, g n a  nunanbH ux n a H i^ r iB ,  

TpaHcnopTyMTe i 36epiraM Te M acTuno TinbKu b  

go3BoneH ux i B ignoBigHo MapK0BaHux eMHocTax. 

f ln a  H eo6xigH oro 3Ma3yBaHHa nunanbH oro  

naHi4rora b  6aKy (11 /1 ) (12 /1 ) 3aBwgu Mae 

3H axoguTuca gocTaTHa KinbKicTb n a H i^ ro B o ro  

M acTuna. KoHTponroBaTu piBeHb M acTuna M0WHa 

Mepe3 o rn a g o B e  BiKHo. PiBeHb M acTuna noBuHeH 

3H axoguTuca Miw no3HaMKaMu M IN  (11 /3 ), (12 /3 ) 

i M A X  (11 /2 ), (12 /2 ).

A

A npucTporo  Mepe3 

B ig n p a ^ o B a H o ro

A

y B A rA !

nom K og^eH H a 

BuKopucTaHHa 

M acTuna!

BuKopucTaHHa B ig n p a i^o B a H o ro

M acTuna Mowe cTaTu npuMuHoro 

nom Kog^eH H a npucTporo i mKoguTu 

HaBK0numHb0My c e p e g o B u ^ y !

O B E P E M H O !

nom K og^eH H a npucTporo  Mepe3 

3acuxaHHa n a H i^ ro B o ro  M acTuna! 

CKneroBaHHa naHi4roroBoro M acTuna 

Mowe npu3BecTu g o  nowKogweHHa 

geTaneM  i M acnaH oro H acoca! 

n e p e g  TpuBanuM  36epiraHHaM  3aBwgu 

3nuBaMTe naHi4roroBe M acTuno.

B B E flE H H fl B E K C n n y A T A ^ ro

A
H E B E 3 nE K A !

He6e3neKa TpaBMyBaHHa 

nom Kog^eH H a geTaneM! 

now K ogw eH i ge T a n i MowyTb npu3BecTu 

g o  BawKux TpaBM i HaBiTb cM epTi! 

n e p e g  BBegeHHaM b  eKcnnyaTai^ro  

3po6iTb Bi3yanbHy nepeBipKy i nepeBipTe 

n p a i^ g a T H ic T b  geTaneM.

Mepe3

H E B E 3 nE K A !

He6e3neKa g n a  w u r ra  Mepe3 

nom K og^eH H a ranbM a n a H i^ r a !

^  Mowe npu3BecTu g o  BawKux TpaBM i 

HaBiTb cM epTi!

K o m o ro  pa3y n e p e g  po6oToro  

nepeBipaMTe po6oTy ranbM a n a H i^ ra .

K o^H oro  pa3y n e p e g  noMaTKoM po6oTu 

nepeBipaMTe piBeHb M acTuna i 3a 

Heo6xigHocTi gonuBaMTe Moro.

■  floTpuM yM Tecb H ai^0HanbHux n o n o ^e H b , i^o  

pernaM eHTyroTb gonycTuM uM  Mac po6oTu.

■  O 6xon iTb  3agHro pyMKy npaBoro (npaB m a) i 

nepegHro pyMKy n iBoro pyKoro i yTpuMyMTe 

npucTpiM.

■  He BignycKaMTe pyMKu, noKu npai4roe gBuryH.

■  n e p e g  BBegeHHaM b  eKcnnyaTai^ro  

n a H i^ ro B o 'i' n unu  nigMeniTb 

nogoB^yBanbH uM  Ka6enb g o  enacTuMHoT 

M y^T u  (13).

■  He BuK0pucT0ByMTe nunKy:

■  Konu BToMneHi,

■  y  pa3i no raH oro  caMonoMyTTa,

■  a K ^ o  3H axoguTecb n ig  BnnuBoM 

anKoronro, MeguKaMeHTiB a6o  

HapK0TuKiB.

K E P yB A H H 3

BKnroMeHHA gB uryH a

n e p e g  BKnroMeHHaM n a H i^ ro B o 'i' nunu  

ge6noKyMTe ranbM o naHi4rora.

1. BenuKuM  n a n b i^ M  HaTucHiTb i yTpuMyMTe 

KHonKy 6noKyBaHHa (14 /1 ).

2. HaTucHiTb i yTpuMyMTe KHonKy B K n /B M K n 

(14 /2 ).

n ic n a  3anycKy n a H i^ ro B o 'i' nunu  

yTpuM yBaTu KHonKy 6noKyBaHHa He 

noTpi6Ho. BoHa cnyw uTb g n a  

3ano6iraHHa HeHaBMucHoro 3anycKy 

n a H i^ ro B o 'i' nunu.

BuMKHeHHA gB uryH a

1. B ignycT iTb KHonKy B K n /B M K n (14 /2 ).
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u k TexHNHe o6cnyroByBaHHa i go rnag

T E X H N H E  O B C ^ y rO B y B A H H 3  I 

f lO r n a f l

^a H ^ro ro B a  n una  B ignoB igae BciM cne^anbH U M  

cTaHgapTaM  6e3neKu. PeMOHTHi po6oTu 

MaroTb npoB oguTuca  TinbKu KBani^iKOBaHUMu 

$ a X iB ^ M U  BUKnro^HO i3 BUKOpUCTaHHaM 

opuriH anbH ux 3anacH ux 4acTUH.

■  n ic n a  K o*H oro  BUKOpUCTaHHa nepeBipTe 

naH^ro^0By n u n y  Ha 3Hoc Ta y  pa3i 

Heo6xigHocTi 3aMiHiTb n om K og*eH i geTan i.

■  He niggaBaMTe npucTpiM BnnuBy B onoru.

■  3a6opoH eH o BUK0pucT0ByBaTu 4ucTa4i 

3aco 6u  a 6 o  po34UHu.

■  BUKOpUCTOByMTe TinbKU 3a3Ha4eHi 

b u p o 6 h u k o m  3anacH i ^acTUHu.

3aToMeHHH n u n a n b H o ro  na H ^w ^a

l^ o 6  36eperTu  onTUManbHy aKicTb pi3aHHa, 

nunanbHuM  naH ^ro^ H eo6xigHo nigT04yBaTu 

4epe3  pe rynapH i iHTepBanu. 

npaB unbH o 3aToneHUM nunanbHuM  naH ^ro^ 

3 H u *y e  pu3UK B ig g a ^ i Ta 3 a n o6 ira e  HagMipHOMy 

3HomyBaHHro.

He ^pa^roMTe TynuM a 6 o  nom Kog*eHUM  

nunanbH uM  naH^ro^0M . ^  npu3BoguTb go  

HagMipHux ^ i3 U 4 H u x  HaBaHTa*eHb, noraHoT

aKocTi pi3aHHa Ta BucoKoro 3HomyBaHHa 

naH^ro^a.

nunanbH uM  naH ^ro^ noTpe6ye  nigT04yBaHHa, 

a K ^ o  n ig  4 a c  pi3aHHa yTBoproeTbca gepeBHa 

MyKa a6o nuna  n p o xoguT b  Kpi3b g epeB o  i3 

goKnagaHHaM  3Ha4Hux 3ycunb.

1. BuMKHiTb npuHTep i Big'egHaMTe mTeKep.

2. nepeB ip Te  HaTar naH^ro^a i 3a Heo6xigHocTi 

BigperynroM Te Moro.

3. f ln a  3aTO4yBaHHa BUK0pucT0ByMTe TinbKU 

BignoBigHuM iHCTpyMeHT:

■  KpyrnuM HanunoK g n a  naH^ro^iB  0  = 4 ,0

MM,

■  g e p *a K  g n a  HanunKa,

■  m a6noH g n a  $yryB aH H a 3y6iB naH^ro^a.

■  n p u g 6aTu ^  iHCTpyMeHTu M o*H a  y 

cn e^an i3O B aH ux Mara3UHax.

4. OKpeMi naHKu naH ^ro^a cKnagaroTbca i3 

pi3anbHoT naHKu (15 /3 ), p i* y ^ o ro  3y6a (15 /1 ) 

i o6M e *y B a ^a  (15 /2 ).

5. Beg iT b HanunoK nerKUM HaTucKaHHaM, 

BepTUKanbHo (15) Big BHyTpimHboT cTopoHu 

g o  30BHimHb0T cTopoHu p i*y 4 o ro  3y6a. 

f ln a  nonerm eHHa p o6oTu HanunKOM 

BUK0pucT0ByMTe cne^anum uM  g e p *a K . 

flo c u T b  2 -3  n poxog iB  HanunKOM.

6. n ig  4a c  3aTO4yBaHHa goTpuM yMTecb KyTiB 

(15) Ha p i*y 4 0 M y  3y6i Ta b u c o tu  o 6M e *yB a ^a  

(15 /2 ) ^ o g o  p i*y^o T  KpoMKU. C T e*T e  3a 

TUM, ^ 06  n icna  3aTO4eHHa Bci p i* y ^ i  3y6u 

naH^ro^a 6yn u  0gHaK0B0T g o B *u H u  i m upuHu.

7. n p u  BUKopucTaHHi 3anp0n0H0BaHux 

iHCTpyMeHTiB i npaBUnbHOMy BUKOpUCTaHHi 

3a3Ha4eHi KyTU BUXOgaTb aBTOMaTUHHO. 

nepeB ipuTu  3Ha^eHHa M o*H a  3a gonoM ororo  

m a6noH y g n a  $yryB aH H a 3y6iB naH^ro^a.

8. H anpuK iH ^ Tpoxu 3aKpyrniTb nepegHro 

4acTUHy o6M e *y B a ^a  (15 /2 ).

9. nigT04yM Te naH ^ro^ 4acT0, 3 MiHiManbHUM 

3HiMaHHaM M aTepiany.

10. 3aMiH iTb nunanbHuM  naH^ro^, Konu 

MiHiManbHa g o B *u H a  p i* y ^ u x  3y6iB 

cKnagaTUMe 4  m m  ( 1 5 ) .

11. n p u  po6oT i rocTpuM  nunanbH uM  naH^ro^0M  

yTBoproroTbca BenuKi Ta goB ri cT py*K u.

n ic n a  3 - a6o  4-KpaTHoro 3aTO4yBaHHa 

BiggaMTe nunanbHuM  naH ^ro^ g n a  

nigT04Ku y  cne^an i3O B aH y MaMcTepHro. 

n p u  ^ 0 M y  T aK o * n igT04yeTbca 

o 6 M e *yB a 4  rnu6uH u Bpi3aHHa.

. H E B E 3 nE K A !

■ He6e3neKa g n a  *u T T a  4epe3  yp a *e H H a  

eneKTpu^HUM cTpyMOM! 

y  pa3i goTUKy g o  cTpyM O Begy^ux 

geTaneM  icHye 6e3nocepegH a 

He6e3neKa g n a  *u T T a  4epe3  yp a *e H H a  

eneKTpu^HUM cTpyMOM! 

n e p e g  6ygb-aKUMu po6oTaM u 3 
Texo6cnyroByBaHHa Ta g o rn a g y  

HagiHbTe 3axucH i pyKaBU4Ku i 

Big'egHaMTe npucTpiM Big M e p e * i.

A n O n E P E fl^ E H H fl!

He6e3neKa TpaBMyBaHHa nunanbHuM  

naH^ro^0M !

ro cT p i KpoMKU M o *yT b  cTaTu npu^uH oro

B a*K ux pi3aHux paH!

n ig  4 a c  nigT04yBaHHa nunanbH oro

naH^ro^a HociTb BignoBigH i 3axucH i

pyKaBU4KU.

HegocBig^eHUM  KopucTyBa^aM

naH^ro^0BUx nunoK peK0MeHgyeM0 

B iggaTu nunanbHuM  naH ^ro^ g n a  

3aTO4yBaHHa y  B ignoBigHy cepBicHy 

c n y *6 y .
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TexHNHe o6cnyroByBaHHa i go rnag ALKO

A O B E P E M H O !

n o m K og*eH H a npucTporo  4epe3 

HeHaneKHe 3aTO4yBaHHa!

HeogHaKOBi p i* y ^ i  3y6u BUKnuKaroTb 

HepiBHuM x ig  naH^ro^a, a *  g o  Moro 

o6puBy!

n ič n a  3aTO4yBaHHa Bči p i* y ^ i  3y6u 

MaroTb 6yTu ogHaKOBoi goBKUHu i 

m upuHu.

A H E B E 3 nE K A !

- He6e3neKa g n a  KUTTa 4epe3  B ig g a ^y ! 

HenpaBunbH o 3aTO4eHuM nunanbHuM 

naH ^ro^ M o *e  npu3BecTu g o  B a*K ux 

TpaBM!

3aTO4yMTe nunanbHuM  naH^ro^ 

HaneKHUM 4UH0M.

O nu^eH H H  B H yTpim H boro n p o cT o p y  3ipoMKu

PeTenbHo o ^u ^a M T e  naH ^ro^0By n u n y  n icna

KOKHOrO BUKOpUCTaHHa.

1. Big'egHaMTe naH ^ro^0By n u n y  Big M epeK i i 

yKnagiTb Ha CTiMKy noBepxHro.

2. BigKpyTiTb KpumKy 3ipo4Ku.

3. 3 a  g o n oM ororo  n ig x o g a ^ o ro  neH3nuKa 

oHuCTiTb BHyTpimHiM npocTip .

4. 3HiMiTb nunanbHuM  naH ^ro^ i noTiM 

H anpaBnaro^y muHy.

5. OnucTiTb na3 muHu i MacTunoBunycKHuM 

oTBip.

HanpnM Ha muHa

1^06 yHUKHyTU OgHOCTOpOHHbOrO 3HOčy,

noBepTaMTe H anpaBnaro^y muHy n icna  KoKHoro

3aTO4yBaHHa i 3aMiHu naH ^ro ra .

P erynapH o nepeBipaMTe H anpaBnaro^y muHy Ha 

nomKogKeHHa. y  pa3i Heo6xigHoCTi BuganiTb 

BUčTynaro4i 3agupKu (16).

1. PeTenbHo o^ucT iT b na3 muHu (16 /1 ) i 

MacTunoBunycKHuM oTBip (16 /2 ).

2. PeTenbHO 04UCTiTb MaCTUnbHUM OTBip (17 /1 ) 

3 060X CTOpiH.

3. 3 a  g o noM ororo  n ig x o g a ^ o ro  M acTunbHoro 

m n p u ^  no 4ep3i 3anpaBTe 3 o6o x  6oKiB 

CTinbKU MaCTUna, ^ 06  BOHO piBHOMipHO 

BuMmno Ha K iH ^ x  3ipo4Ku. n p u  ^ 0My 

nocTiMHo npoKpy^yMTe 3ipo4Ky.

nepecTaHOBKa WBugKO3aTucKHoro 
npucT poro

1. BUKpyTiTb rBUHT i3 XpeCTOBUM m n ^ o M  (18 /1 ).

2. 3HiMiTb HanpaBnaro^y muHy, noBepHiTb u Ta 

3HOBy 3aTarHiTb rBUHT i3 XpeCTOBUM m n^O M  

(18 /1 ).

3. 3 a  g o n oM ororo  BuCTynaro4oro m T u ^T a  

(18 /2 ) 3agaeTbča npaBunbHe nonoKeHHa 

mBugKO3aTuCKHoro npucTporo . CnigKyMTe 3a 

npaBunbHoro  nocagKoro.

3 B E P irA H H 3

n ic n a  KoKHoro BUKOpUCTaHHa peTenbHo 

0 4 u ^aM T e  naH ^ro^0By nuny. 36epiraM Te b 

cyxoM y 3aKpuTOMy M ic ^ , Heg0CTynH0My g n a  

giTeM.

y  pa3i nepepB  y  p o 6oTi 6in bm  H i*  Ha 30  gHiB 

3po6iTb TaKe:

1. BuMKHiTb npuHTep i Big'egHaMTe mTeKep.

2. BigKpyTiTb KpumKy M acTunbHoro 6aKa.

3. CnOpOKHiTb MaCTUnbHUM 6aK.

4. 3anuM Te Tpoxu MOTopHoro M acTuna.

5. flaM Te naH ^ro^0BiM n u n ^  ^o^pa^roBaTU  

geaKUM 4ac, ^ o 6 npoMUTu MacTunbHi 

Tpy6onpoB ogu  i MaCTUnbHUM Hacoc.

6 . 3HiMiTb nunanbHuM  naH ^ro^ i H anpaBnaro^y 

mUHy, OHUCTiTb IX i OKpOniTb aHTUKOpO3iMHUM 

MacTunoM.

7. PeTenbHO o^ucT iT b naH ^ro^0By n u n y  i 

36epiraM Te b cyxoM y npuM i^eH H i.

PO BOM A n O B E flIH K A  T A  C nO C IB  
POBOTM

C inbCbKorocnogapcbK i rany3eB i

CTpaxoBi 06'egHaHHa perynapH o 

nponoHyroTb Kypcu no p o6oTi 3 

naH ^ro^0BUMU nunaM u i B upy6Ku n icy .

y  M ogenax EKI 2 2 0 0 /4 0  

i E K S  2 4 0 0 /4 0  nep eg  

noBopoTOM Heo6xigH o nepecTaBUTu 

mBugKO3aTuCKHuM npucTpiM Ha 

HanpaBnaro^iM  muHi. f lu B . po3gin  

«nepecTaBnaH H a mBugKO3aTuCKHoro 

npucTporo». 1
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u k Po6oMa noBegiHKa Ta cnoci6 po6oTu

H E B E 3 nE K A !

■ He6e3neKa TpaBMyBaHHa Mepe3 

HegocTaTHicTb npo$ec iM H ux 3HaHb! 

HegocTaTHi npo$ec iM H i 3HaHHa MowyTb 

npu3BecTu g o  BawKux TpaBM i HaBiTb 

cMepTi!

B u p y6Ky n ic y  M o 6p i3Ky rinoK 

M o^H a gopyMaTu TinbKu o6i3HaHUM i 

gocBigM eHuM  nrogaM .

A
H E B E 3 nE K A !

He6e3neKa g n a  w u r ra  Mepe3 

p o 3 ^e n n e H H a  gepeB uH u!

TpicKu M o^yT b  npu3BecTu g o  BawKux 

TpaBM i HaBiTb cM epTi!

B ugan iTb  TpicKu i ocKonKu 3 geTan i, ^ o  

po3nunroeTbca.

Bupy6K a n ic y

n e p m  Hiw noMaTu B upy6Ky, Heo6xigHo BuKoHaTu 

TaKi p o 6oTu:

■  nepeKoHaMTeca, ^ o  b He6e3neMHiM 30Hi 

HeMae iHm ux o c i6 , TBapuH a 6o npegMeTiB.

■  Ee3neMHa BigcTaHb Miw iHmuMu po6omumu 

M ic i^ M u  a6o npegM eTaM u Mae cTaHoBuTu 

He MeHme 2 % goBWuHu gepeB a .

■  3BepTaMTe yB a ry  Ha niHiT nocTaMaHHa i 

Mywy BnacHicTb. 3 a  Heo6xigHocTi cnoBicTiTb 

eHepronocTaM anbHe n ignpueM cTBo a6o 

BnacHUKiB.

■  O i^H iTb HanpaMoK nagiHHa gepeB a. 

B up im anbH e 3HaMeHHa g n a  HanpaMKy 

nagiHHa g epeB a  MaroTb:

■  npupogHuM  Haxun gepeB a,

■  BucoTa gepeB a,

■  3pocTaHHa rinoK 3 ogH oro  6oKy,

■  po3TamyBaHHa Ha piBHUHi a 6o cxu n i,

■  acuMeTpuMHe 3pocTaHHa, 

nom K og^eH H a gepeBuHu,

■  HanpaMoK i mBugKicTb BiTpy.

■  CHiroBe HaBaHTa^eHHa

■  y  pa3i po3TamyBaHHa Ha cxu n i n p a i^ M T e  

B u ^ e  3BanroBaHoro gepeB a.

■  nepeKoHaMTeca, i^ o  y  Bu6paHiM 30Hi B igxogy 

HeMae nepem Kog. 3oH a B igxogy Mae 

po3Tam oByBaTuca npu6nu3H 0 n ig  KyT0M 45° 

3a g ia ro H a n n ro  b HanpaMKy, n p0TunewH0My 

HanpaMKy BanKu (19).

■  CT0B6y p  Mae 6yTu oM u^eHuM  Big 

MarapHUKiB, rinoK i cTopoHHix npegM eTiB 

(H anpuKnag, 6pyg y , KaMeHiB, Kopu, ^ o  

B igm apoByeTbca, i^ a x iB , cko6 , gpoTy T o ^ o ) .

l ^ o 6 3BanuTu gepeB o , Heo6xigH o BuKoHaTu gBi

n ig n u n a  i oguH  BanoMHuM nponun .

1. n ig  Mac B upy6Ku i po3nunroBaHHi HagiMHo 

3aTucHiTb 3y6MacTuM y n o p  y  gepeB o , ^ o  

po3nunroroTb.

2. CnoMaTKy BUKoHaMTe n ig n u n  (20 /C ) 

r0pu30HTanbH0, noTiM cKicHo 3Bepxy n ig  

KyT0M He MeHme 45°. ^  go3BonuTb 

yHUKHyTu 3aTucKaHHa nunanbH oro  naHi4rora 

npu BUKoHaHHi g p y ro ro  n ig n u ny . 

n ignunroBaH H a Mae 6yTu aKoM ora 6nuwMUM 

g o  3eMni Ta 3H axoguTuca b He06x ig H 0My 

HanpaMi 3aBanroBaHHa (20 /E ). Tnu6uHa 

nignunroBaHHa Mae cTaHoBuTu 6nu3bK0 1 /4  

g iaM eTpa cT0B6ypa .

3. 3p o 6 iT b  BanoMHuM n p o nu n  (2 0 /D ) HaBnpoTu 

n ig n u n a  tom ho r0pu30HTanbH0. BanoMHi 

n p o nu n u  Heo6xigHo p o6uTu Ha 3 -5  cm B u ^ e  

ropu30H TanbH oro n ig n u ny .

4. r n u 6uHa BanoMHoro n p o n u n y  (20 /D ) 

noBUHHa 6yTu TaKoro, ^ o 6 Miw n ig nunoM  

(20 /C ) i BanoMHuM nponunroBaHHaM  (20 /

D) 3anu m u B ca  H egonun  (20 /F ) He MeHme 

1/10  g iaM eTpa cT0B6yp a . ^ M  H egonun  

3a n o6 ira e  o 6epTaHHro i nagiHHro gepeB a 

b HenpaBunbH0My HanpaMKy. n ig  Mac 

Ha6nu ^e H H a  BanoMHoro n p o nu n a  (2 0 /D ) g o  

H egonuny (20 /F ) g epeB o  Mae noMaTu nagaTu.

5 .  A k ^ o  gepeB o n a g a e  n ig  Mac nunaHHa:

■  A k ^ o  gepeB o n a g a e  b HenpaBunbH0My 

HanpaMKy mu B igxunaeTbca Ha3ag i 

3aTucKae naH i4roroBy nuny, npunuH iTb 

nunaTu. f ln a  po3TucKaHHa n p o n u n y  

i nepeH eceHHa g epeB a  b noTpi6HuM 

HanpaMoK B6uMTe b Heo6xig H y niHiro 

nagiHHa KnuH.

■  HeraMHo BUBegiTb naH i4roroBy n u n y  3 

n p o nu n y , BigKnroMiTb i B igKnagiTb TT.

■  BigiM giTb y  30Hy B ig xogy.

■  C Te^Te 3a nagaroMUMu rinKaMu.

6. A k ^ o  g epeB o  npogoB w ye cToaTu, B6uBmu 

KnuHu b BanoMHuM n p o n u n , 3po6iTb 

KoHTponboBaHe BanaHHa.

7. n o  3aBepmeHHi po3nunroBanbH ux p o6 iT 

HeraMHo 3HiMiTb 3aco6u  3axucTy 

cn y x y  i c re ^ T e  3a cu m a n a M u  

a6o nonepeg^yB anbH U M u ronocoBUM u 

KoMaHgaMu.
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Po6oMa noBegiHKa Ta cnoci6  po6oTu ALKO

A

A

A

flo 3B onaeTbca  BUK0pucT0ByBaTu n u m e  

KnuHu 3 gepeB a , nnacTM acu a6o  

anroMiHiro.

H E B E 3 nE K A !

He6e3neKa g n a  *u T T a  4epe3  nagiHHa 

gepeB a !

^ K ^ o  B ig x ig  HeM o*nuBuM , ^  M o *e  

npU3BeCTU g o  Ba*KUX TpaBM i HaBiTb 

cMepTi!

no4UHaMTe Bupy6Ky, TinbKU a K ^ o  e 

M o*n u B icT b  6e3nepem KogH oro B igxogy 

Big 3BanroBaHoro gepeB a.

H E B E 3 nE K A !

He6e3neKa g n a  *u T T a  4epe3  nagiHHa 

gepeB a !

HeK0HTp0nb0BaHe nagiHHa gepeB a 

M o *e  npu3BecTu g o  B a*K ux TpaBM i 

HaBiTb CMepTi!

He npoBogbTe Bupy6Ky n ig  4 a c  BiTpy. 

H E B E 3 nE K A !

He6e3neKa g n a  *u T T a  4epe3 

HeK0HTp0nb0BaHe nagiHHa gepeB a ! 

HeK0HTp0nb0BaHe nagiHHa g epeB  M o *e  

npU3BeCTU g o  Ba*KUX TpaBM i HaBiTb 

CMepTi!

l^ o 6  rapaHTyBaTu K0HTp0nb0BaHe 

nagiHHa g epeB a , M i*  n ig nunoM  

i BanoHHUM nponunoM  3anum Te 

H egonun , ^ o  Mae gopiBHroBaTu 

npu6nu3H 0 1 /10 g iaM eTpa cTOB6ypa.

BuganeHHH rinoK

n ig  4 a c  ^ x  po6iT  Heo6xigHo goTpuM yBaTu TaKux

iHCTpyw4M:

■  n ig  4 a c  po6oTu ynp iT b  naH^ro^0By n u n y  b  

cTOB6yp.

■  BenuKi, cnpaMOBaHi b h u 3 rinKu, Ha aKi 

cnupaeTbca  gepeB o , noKu 3anum Te (21).

■  f lp i6 H i rinKu BignunaMTe 3a oguH  pa3.

■  C T e*T e  3a H anpy*eHUM u rinKaMu i 

po3nunroMTe Tx 3HU3y Bropy, ^ 06  3ano6irTu 

3aTucKaHHro naH^ro^0B0T n unu  (21).

■  He BignunroMTe rinKu, ^ o  BinbHo 3BucaroTb 

3HU3y.

■  Bpi3aHHa, no3goB*H iM  n p o nu n  i np o nu n  

3a cxeM oro « c e p ^ »  MaroTb BUKOHyBaTuca 

TinbKU gocB ig^eHUM u i o6i3HaHUMu nrogbM u.

nonepeM He po3nunwBaHHH gepeB a

n ig  4ac ^ x  po6iT  Heo6xigHo goTpuM yBaTu TaKux 

iH CTpy^iM :

■  n p u  po3TamyBaHHi Ha c x u n i 3 a B *g u  

^pa^roMTe B u ^ e  cTOB6ypa g e peB a , ocKinbKu 

BiH M o *e  cKoTuTuca BHu3 (25).

■  Beg iT b naH^ro^0By n u n y  TaK, ^ 06  y 

n 0 g 0B *e H 0 M y giana3O Hi noBopoTy naH^ro^a 

He 3H axogunuca  ^acTUHu Tina.

■  BcTaHOBiTb 3y64acTuM y n o p  6e3nocepegH bo  

n o p a g  i3 KpoMKoro 3apy6Ka i noBepTaMTe 

naH ^ro^0By n u n y  ^ o g o  ^eT  T04KU. 

H anpuK iH ^ po3 nu n y  He goKnagaMTe 6araT0  

3ycunb.

■  C T e*T e  3a tu m , ^ 06  nunanbHuM  naH ^ro^ He 

TopKaBca 3eMni.

■  n ic n a  3aBepmeHHa po3 nu n y  go^eKaMTeca 

3ynuHKu nunanbH oro  naH ^ro^a, nepm  H i*  

3HiMaTu naH ^ro^0By nuny.

■  3 a B * g u  BUMUKaMTe gBuryH naH^ro^0B0T 

nu n u , n epm  H i*  nepexo g u T u  g o  HacTynHoro 

gepeB a.

3a ra n b H a  g o B *u H a  cTOB6ypa gepeB a  

cnupaeT bca  piBH0MipH0:

■  Po3nunroMTe cTOB6yp 3Bepxy i He Bpi3aMTeca 

b  3eMnro (22).

CTOB6yp g epeB a  cnupaeTbca  ogHUM K iH ^M :

■  1̂ 06 yHUKHyTu 3aTucKaHHa naH^ro^0B0T 

n unu  i p o 3 ^e n n e H H a  gepeB a , cno^aTKy 

nignunaM Te cTOB6yp 3HU3y Ha 1 /3 g iaM eTpa 

cTOB6ypa, noTiM nignunaM Te 3Bepxy g o  

H u *H bo ro  n ig n u n y  (23).

CTOB6yp g epeB a  cnupaeTbca  o6oM a K iH ^M u :

■  1̂ 06 yHUKHyTu 3aTucKaHHa naH^ro^0B0T 

n unu  i p o 3 ^e n n e H H a  gepeB a , cno^aTKy 

nignunaM Te cTOB6yp 3Bepxy Ha 1/3 g iaM eTpa 

cTOB6ypa, noTiM nignunaM Te 3HU3y g o  

BepxHboro n ig n u n y  (24).

H E B E 3 nE K A !

He6e3neKa g n a  *u T T a  4epe3  B igga^y! 

B ig g a ^ a  M o *e  npu3BecTu go  

cM epTenbH ux TpaBM!

B*uBaM Te 3axogu  g n a  3ano6iraHHa 

B igga^i.

nonepeM He po3nunroBaHHH nunoM aTep ian iB

n ig  4ac ^ x  po6iT  Heo6xigHo goTpuM yBaTu TaKux 

iH CTpy^iM :

■  BuK0pucT0ByMTe 6e3ne4Hy Ta cTiMKy o n o py  

g n a  po3nunroBaHHa (KO3nu, KnuHu, 6 p ycu ).
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u k YTun i3a^a

■  CTeKTe 3a CTiMKUM nonoKeHHaM  i 

piBHOMipHUM po3nog inoM  Macu Tina.

■  K pyrn i nunoM aTep ianu  3aKpiniTb, ^ o 6  

yHUKHyTu npoKpy^yBaHHa.

■  npucTaBnaM Te nunKy g o  o6po6nroB aH oro  

M aTepiany TinbKu 3 ^pa^roro4UM  nunanbHuM  

naH^ro^0M , HiKonu He BMUKaMTe npucTpiM 

3 y * e  npucTaBneHUM g o  M aTepiany 

naH^ro^0M.

■  He yTpuMyMTe nunoM aTep ia n  Hororo i He 

npociT b noTpuM aTu Moro iHmy nroguHy.

f lO n O M O rA  B PA 3I H EC nP AB H O C TE M

y T M n i3 A ^ a

3a 6opoH neTbcn  yTuni3yBaTu 
n p u n a g u , 6aTape i m u  aKyM ynnTopu, 
^ o  cTanu HenpugaTHuM u, pa3OM i3 

no6yTOBuM u B ig xog aM u!
ynaKOBKa, caM npucTpiM  Ta Moro 

n p u n a g g a  BUKOHaHi 3 M aTepianiB, ^ o  

MOKyTb 6yTU BUKOpUCTaHi nOBTOpHO, 

TOMy B o h u  n ig nara roTb  BignoBigHiM 

y T u n i3 a ^ '\

H enonagK a M ow nuBa npuMuHa

flB u ryH  He ^p a ^ ro e  M e p e *e B a  H anpyra  BigcyTHa

3ano6iK HuM  aBTOMaT gBuryHa 

BUMKHyBCa.

C ^p a ^ro B a n o  ranbM o naH ^ro ra  

.^aH^ro^ He 3M a ^ye T b ca  MacnaHuM  6aK nopoKHiM

HanpaM Ha muHa 3a6pygHeHa

PimeHHH

nepeB ip Te  nogoB*yBanbHUM  

Ka6enb , 3a Heo6xigHoCTi 3aMiHiTb. 

nepeB ip Te  3an o6 i*H U K u /y3 O . 

f lo p y n iT b  eneKTpuKOBi nepeB ipuTu 

niHiro eneKTponocTa^aHHa.

no^eKaMTe, noKu 3axucHuM 

BUMUKan gBuryH a 3HOBy He 

BKnro^uTb naH ^ro^0By nuny.

f le 6noKyro^e ranbM o naH^ro^a.

nepeB ip Te  MacnaHuM 6aK Ha 

nomKogKeHHa.

nepeB ip Te  piBeHb M acTuna, 3a 

Heo6xigHoCTi HanuMTe M acTuno 

g n a  nunanbH ux naH^ro^iB.

OnucTiTb MacTunoBunycKHuM oTBip 

i MacnaHuM KaHan.

n p u  BUHUKHeHHi HecnpaBHoCTeM, aKi He BKa3aHi b  gaHiM T a 6 n u ^  i aKi He BgaeTbca nogonaT u 

caMOčTiMHo, c n ig  3BepHyTuca g o  Ham oi cne^an i30B aH 0 'i' cepB icHoi c n y * 6 u .
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rapaHTia ALKO
T A P A H T Ifl

M o ^n u B i g e ^e K T u  M aTepiany Ta/Mu Bupo6HUHTBa mu ycyBaeM 0 npoTaroM  BcTaH0BneHoro 3aK0H0M 

rapaHTiMHoro TepMiHy g n a  npeTeH3iM no aKocTi T0Bapy Ha Ham Bu6ip m naxoM  peM0HTy mu 3aMiHu 

Bupo6y. rapaHTiMHUM TepMiH BU3HaMaeTbca b K0WH0My BunagKy y  B ignoBigHocTi g o  3aK0H0gaBcTBa 

KpaTHu, b aKiM Bupi6 6yB n p u g 6aHuM.

Ham i rapaHTiMHi 3o6oB'a3aHHa giMcHi TinbKu 3a rapaH T ia  BTpaMaeTbca npu: 

yM0Bu: ■  c n p o6ax  caMocTiMHoro peM0HTy

■  goTpuM aHHa BUMor 3 caM 0BinbH0My BHeceHHi TexHiMHux 3MiH 
eKcnnyaTauiT

’  ^  BUKopucTaHHi He 3a npu3HaMeHHaM
■  H ane^H e noBogweHHa

■  BuKopucTaHHa opuriH anbH ux 3anacH ux MacTUH 

rapaH T ia  He po3noBcrogwyeTbca Ha:

■  nom KogweHHa n a K o $ a p 6oBoro noKpuTTa, ^ o  BigHocuTbca g o  n p u pogH oro  3HomyBaHHa

■  HlBugK03H0myBaHi geTan i, aKi b  nepen iK y 3anacH ux MacTUH /  Ha KpecneHHi no3HaMeHi b  paMoMi^ 

[xxx  x xx  (x )]

■  flB u ryH u  BHyTpim Hboro 3ropaHHa (g n a  hux giroTb oKpeMi rapaHTiMHi 3o6oB 'a3aHHa B ignoBigHux 

BUpo6HUKiB gBUryHiB)

rapaHTiMHUM n e p io g  noMUHaeTbca 3 M0MeHTy n p u g6aHHa nepm uM  KiHi^eBUM cno^uBaM eM . PimeHHa 

npuMMaroTbca 3 ypaxyBaHHaM  gaTu b goKyMeHTi, ^ o  n igTB epgw ye noKynKy. E yg b  nacKa, 3BepTaMTeca 

3 i^ero  3aaBoro Ta opuriH anoM  goKyMeHTa, ^ o  n igTB epgw ye noKynKy, g o  cBoeT TopriBenbHoT opraHi3ai4T 

a6o g o  HaM6nuwM oro i^ H T p y  o6cnyroByBaHHa KnieHTiB. ^  3aaBa He BnnuBae Ha BU3HaMeHi 3aK0H0M 

npaBa Ha npeTeH3iT noKyni4a g o  n p o g a B i^ .
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fle K n a p a ^a  npo BignoBigHicTb CTaHgapTaM 0 0u k

f lE K ^ A P A ^ f l  nP O  B lf ln O B If lH IC T b  C T A H flA P T A M  GC

1_4m m  flOKyMeHTOM m m  3aaB naeM 0, cnpoeKTOBaHMM HaMM npogyK T  B ig no B iga e  BMMoraM norogKeH M X  gupeKTMB 0 C , CTaHgapTaM

6e3neKM 0 C , a  TaKOK iHmMM CTaHgapTaM , 3acTocoB aH i g o  q b o ro  npogyK Ty.

npogyKT

^a H q ro ro B a  e n e ^ p o n u n a  

Tun

E K S  2 0 0 0 /3 5  

E K S  2 4 0 0 /4 0  

E K I 2 2 0 0 /4 0

BupoSHMK

A L -K O  G e ra te  G m b H  

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

ynoBHOBafteHMM npegcTaBHMK

A h t o h  E 6 e p n e  (A n to n  E b e rle ) 

Ic h e n h a u s e r  S tr . 14  

D -8 9 3 5 9  K o tz

CepmHMM HOMep

G 4 1 0 4 1 0 5

PiBeHb 3ByKy

BMMipaHMM /  rapaHTOBaHMM

E K S  2 0 0 0 /3 5  1 0 8  /  1 1 0  g E  (A )

E K S  2 4 0 0 /4 0  1 0 8  /  1 1 0  g E  (A )

E K I 2 2 0 0 /4 0  1 0 6  /  1 0 8  g E  (A )

Bunpo6yBaHHfl TunoBoro 3pa3Ka 

3rigHo 3 3aKOHOM npo TexHiHHi 

3aco6u npaui Ta cno^MBHoi' 

npogyKuiV §4 BM 1027 MSR

E K S  2 0 0 0 /3 5  Na TMn. 3pa3Ka 

5 0 2 4 2 8 9 7

E K S  2 4 0 0 / 4 0 ,  E K I  2 2 0 0 / 4 0  N  t m r . 

3pa3K a 5 0 2 4 3 6 4 3  

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rt if ic a t io n  

e t  d 'H o m o lo g a t io n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

flupeKTMBM GC

2 0 0 6 /4 2 /E G

2 0 0 0 /1 4 /E G

2 0 0 5 /8 8 /E G

2 0 0 4 /1 0 8 /E G

ynoBHOBa^eHMM opraH 

cepTM^iKauii

S o c ie te  N a t io n a le  d e  C e rti-  

f ic a tio n  e t  d 'H o m o lo g a tio n  

2 a  K a lc h e s b ru c k  

L -1 8 5 2  L u x e m b u rg

OuiHKa BignoBigHocTi

2 0 0 0 /1 4 /E G  

flo ga T O K  V

no ro g ^e H i HopMu

D IN  E N  IS O  1 2 1 0 0 :2 0 1 1 -0 3  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -1 :2 0 1 2 -0 5  

D IN  E N  5 5 0 1 4 -2 :2 0 0 9 -0 6

AHTOHio f l e  ^ in in n o  (A n to n io  D e  

F ilip p o )

KepiBHMM gupeK Top 

K o tz , 1 5 .0 1 .2 0 1 3
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ETK EKS 2000-35 ALKO
ETK EKS 2000-35 

A rt.N r. 112807
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ETK EKS 2000-35

1 413638 41 413626 58 413690

2 413586 42 413665 59 413691

3 413639 43 413666 60 413692

4 413640 44 413667 60-1 413597

4-1 413640 45 413668 60-2 413693

5 413641 46 413669 60-3 413694

6 413642 47 413670 60-4 413626

6-7 413590 48 413608 60-5 413608

7 413597 49 413608 60-6 413597

8 413643 50 413671 60-7 413695

9 413644 51 413672 60-8 413597

10 413645 52 413673 60-9 413626

11 413597 53 413674 60-10 413696

12 413646 54 413675 60-11 413697

13 413647 55 413676 60-12 413698

14 413597 55-3 413597 60-13 413699

15 413648 55-4 413596 60-15 413700

16 413649 55-5 413677 60-16 413701

17 413650 55-6 413594 60-18 413702

18 413586 55-9 413598 61 413626

19 413651 55-10 413678 62 413703

20 413652 55-17 413679 63 413626

21 413653 55-19 413680 64 413704

22 413654 55-20 413626 65 413705

23 413655 55-21 413681 66 413706

24 413656 55-22 413682 67 413707

25 413657 55-23 413606 68 413708

26 413658 56 413683 69 413626

27 413659 56-1 413606 70 413709

28 413574 56-2 413684 71 413633

31 413573 56-3 413685 72 440476

35 413660 56-4 413686 73 413710

36 413661 56-5 413687 74 413711

37 413662 56-6 413688 75 413712

38 413597 56-7 700385 76 413713

39 413663 57 413689

40 413664

a b c d e f
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ETK EKS 2400-40

ETK EKS 2400-40 

A rt.N r. 112808

____________ ALKO
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ETK EKS 2400-40

1 413638 36 413661 56 413683 67 413707

2 413586 37 413662 56-1 413606 68 413708

3 413639 38 413597 56-2 413684 69 413626

4 413640 39 413663 56-3 413685 70 413709

5 413641 40 413664 56-4 413686 71 413634

6 413642 41 413626 56-5 413687 72 440477

6-7 413590 42 413665 56-6 413688 73 413633

7 413597 43 413666 56-7 700385 74 413716

8 413643 44 413667 57 413689 75 413717

9 413644 45 413668 58 413690 76 413718

10 413645 46 413669 59 413691 77 413719

11 413597 47 413670 60 413692

12 413646 48 413608 60-1 413597

13 413647 49 413608 60-2 413693

14 413597 50 413671 60-3 413694

15 413648 51 413672 60-4 413626

16 413649 52 413673 60-5 413608

17 413650 53 413674 60-6 413597

18 413586 54 413675 60-7 413695

19 413651 55 413720 60-8 413597

20 413652 55-3 413597 60-9 413626

21 413653 55-4 413596 60-10 413696

22 413654 55-5 413677 60-11 413697

23 413655 55-6 413594 60-12 413698

24 413656 55-9 413722 60-15 413700

25 413657 55-10 413721 60-16 413701

26 413658 55-15 413715 61 413626

27 413659 55-18 413680 62 413714

28 413574 55-19 413626 63 413626

29 413574 55-20 413681 64 413704

30 413573 55-21 413682 65 413705

31 413573 55-22 413606 66 413706

35 413660

a b c  d e f
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ETK EKI 2200-40 ALKO
ETK EK I 2200-40 

A rt.N r. 112809
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ALKO
OUALJTY FOR UFE

County Company Telephone Fax

A AL-KO  KOBER Ges.m.b.H. (+43)3578/2515-100 (+43)3578/2515-31

AUS AL-KO  INTERNTIONAL pt Ltd. (+61)3/9767-3700 (+61)3/9767-3799

B / L Eurogarden NV (+32)16/805427 (+32)16/805425

b g Valerii S&M Group SJ (+359)2 942 34 02 (+359)2 942 34 10

CH AL-KO  KOBER AG (+41)56/418-31 53 (+41)56/4183160

CZ AL-KO  KOBER Spol. S.R.O. (+420)382/210381 (+420)382/212782

D AL-KO  GERATE GmbH (+49)8221/203-0 (+49)8221/203-138

DK AL-KO  GINGE A/S (+45198821000 (+45)98825454

ESTLT/LV SIA AL-KO KOBER (+371)67/627-326 ((+371)67/807-018

F AL-KO  S.A.S. (+33)3/8576-3500 (+33)3/8576-3581

GB Rochford Garden Machiijie-td. (+44)1963/828050 (+44)1963/828052

H AL-KO  KFT (+36129/5370-50 (+36(29/5370-51

HR Brun.ko.-prom d.o.o. (+385)1 3096 567 (+385)1 3096 567

I AL-KO  KOBER GmbH / SRL (+391039/9329-311 (+39)039/9329-390

IN a g r o - c o m m e r c i a l (+91)3322874206 (+91)3322874139

IQ

IRL

Avro Gulistan Com 

Cyril Johnston & Co. Ltd.

(+946)750 450 80 64 

(+44)2890813121 (+44)2890914220

LY ASHOAN FOR AGRICTJACC. (+218)512660209 (+218)512660209

MA BADRA Sarl (+212)022447128 (+212)022447130

MK Techno Geneks (+389)2 2551801 (+389)2 2520175

N AL-KO  GINGE A/S (+47)64/86-2550 (+47)64/86-2554

NL O.DE LEEUW G RO ENTECH NIEK (+31)3&444 6160 (+31)38/444 6358

PL AL-KO  KOBER Sp. z.o.o. (+48)61/816-1925 (+48)61/816-1980

RO SC PECEF TEHNICA SRL (+40)344 40 30 30 (+40)244 51 44 86

RUS OOO AL-KO KOBER (+7)499/16887-16 (+7)499/96600-00

RUS ZAO AL-KO  St. Petersburg GmbH (+7)812/446-1075 (+7)812/446-1075

S GINGE Svenska AB (+46)31/57-3580 (+46)31/57-5620

SK AL-KO  KOBER Slovakia Spol. S.R 762-8465/4)2/214(+

o

(+421)2/4564-8117

SLO Darko Opara s.p. (+386)1 722 58 50 (+386)1 722 58 51

SRB Agromarket d.o.o. (+381)34 308 000 (+381)34 308 16

t r ZIMAS A.S. (+90)232 4580586 (+90)232 4572697

UA TOV AL-KO  KOBER (+380)44/492 33-96 (+380)44/496 66-93

AL-KOGERATE GmHb l Head Quarter l Ichenhauser.St4 l 89359 KStz l Deutschland

Telefon: (+49)8221/203-0 Telefax: (+49)8221/97-8166 l wwal-kocom 01_2013



ОФИЦИАЛЬНЫЙ ДИЛЕР В УКРАИНЕ:
storgom.ua

ГРАФИК РАБОТЫ:
Пн. – Пт.: с 8:30 по 18:30
Сб.: с 09:00 по 16:00
Вс.: с 10:00 по 16:00

КОНТАКТЫ:
+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

Детальное описание товара:
https://storgom.ua/product/elektricheskaia-pila-al-ko-eks-2400-40.html
Другие товары: https://storgom.ua/elektropily.html 
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